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teraz świeżo przedrukowany R. 1781. 
- Z Przydatkicm ná koncu: Przewodnika na dtogź. "AR 
kieczności dla dujz ludzkich obmyslonzgo, Kapła- 
vom xai ofabliwie Pafterzom; na śmierć dufponue 
iącym, ku używaniu podanego. 
(A BABIES. aa 
pns w R R Ades W 4B E 
Cofatem Jgnacego Grebia Bibliopolt F.K. Ma 4 
: 41 WA 


Parvuli pótierunt panem to” non erat, qui franzerck 
eis. "Thren: 4. y. 4. 


Dzieci profiły chleba; a nie było, ktoby im | 
go ułomał: 


vo i > Śl 


Ubi eft Doctor Pariulorum. Jim 33.:W. 18: 
A gdzież iefi Nauczyciel dziatek; | 
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Regho Celorum. Mathæi s. 
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SPOSOB SKUTEC ZN 
Qdprawowania naui. Corgi 
fur iñ skiey. 


i. Pod wielkim Kr m mówić: 
Duchu Święty Ge. . | | 

2. Przypomnienie przefztego Katechizmu, 3 
pytania o iegó Kweftyach. 

g. Poftanowienie przyfzlego Katechizmu: 

4. Pytanie 0 kweftyach ptzefziego Katechi- 
zmu. 

5. Sam ieden, albd sama iedna, mia né pyta 

. nie odpowiadac. 

6. Wykład katechizmu dd samego katechifty. 

7. Zebranie pożytkow z odprawionego ka- 

. téchizmü. 

9. Powiedzieć hiftoryą do propozycyi kate- 
chizmu fażącą. 
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2 Spalok*fkuteczmy 
Wykład tychże Reput, 

1. Pod'wielkim krzyżem ukiekuawfzy, mo- 
wić albo śpiewać Veni S. Spiritus: Przydź F u- 
chu S. Potym obrociwízy íe do ludu mowić, 
poczniymy od znaku Krzyża S. aby P. Bog 
błogofławił naukę nafze Chrześciańfką. Pow- 
ftańcież tedy wfzyfcy, á mowcie ze mną: W 
Imię Qyca, y Syns, y Duchá S. Amen. Potym 
kazać dwiema rzędami ftanac, odłączywfzy 
panienki na iednę ftronę, á ichtopcow na dru- 
gà, lud zaś infzy, á ile podefzły, iedni mogą 
śledzieć, inni y ftać. To uczyniwfzy Kate= 
chifta, w ten fposob może raki, albo podo- 
bny, krotki uczynić początek, 

2. Mam wam rzecz bardzo potrzebną do 
zbawienia powiedzieć, śle chciałbym fię 
dowiedzieć, ieżeli dobrze umiecie, przefzłey 
nauki Chrześciańfkiey pytania, które krotko 
wam przypominam, żebym wam mogł dopo- 
moc do pierwfzego przypomnienia, czegoście 
fie nauczyli z przefzłego katechizmu. £m. 
Naprzod tedy pytałem was, wiele ieft Bogow è 
Y odpowiedzieliście mi dobrze, śe ieft ieden 
tylko Bog? . 200. Powtore pytałem was, co 
iL; Bog? y odpowiedzieliście mi batdzo do- 
brze, se jeff Stiworsyciel Nieba y ziemie, y Pan 
Naywysżfzy wjfzech rzeczy.  3ti0. Potrzecie 
pytałem was, kedy iefi P. Bog2 Y c cui 
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Nauki Chrześciańfkiey. 
dzieliście mi, 2 iefł w/zędzie. Potym zacząć 
fie pytać o toż samo. v.g. Jaśiu, Jędrzeju, Fo- 
muśiu: JFicle iek Bogow We. To pytanie każ- 
dey kweftyi, ma być kilkorgu dzieciom pro- 


^ponowane, aby gdy głośno kilka ich, iednoż 


pytanie powtorzy, lepiey fię im w pamięć 
wbić mogło. 

3. Uczyniwfzy powtorzenie przefzlego, 
przyftapić do pytania nowego katechizmu, 
mowiąc: Wielką mam z tego pociechę, gdy 
widzę, iakoście fie dobrze nauczyli nauki 
Chrzesciaáfkiey. Dla czego tym ochotniey 
infzą wam powiem. Pierwfze tedy pytanie 
będzie og. Ktoraż Osoba Troycy Przenayśw: 
ftała fie człowiekiem? Odpowicie mi, że Wto- 
ra,Syn Boży tylka. 2. Wtore pytanie. KędyzSya 
Boży ftat fig Człowiekiem? Odpowicie mis iz w 
Zywocie Nayśw: Panny, za [prawą Ducha), 3- 
Trzecie pytanie. Ná coż fi Syn Boży ftat Czło- 
wiekiem? Odpowiecie mi, żeby śmiercią fwolą 
nas wybawił, od potępienia wiecznego. Trzy 
tedy abo cztery pytania proponować, dosyć 
będzie. Potym katechifta, tak do dzieci rzec 
może: Abym miał okazyą dać dobrze odpowia- 
daiącemu obrazek, powtarzam znowu teżpytania 
moie: Statać fie powinien katechifta, ażeby 
flow bardzo nie odmieniał, y owfzem ile mo- 
Żności, żeby- temiż samemi flowy powtarzał 
naukę, któremi proponował, á tak uydzie 

13 wiel- 


4 Spofob  fkuteczny 
wielkiego nieporządku, y lud wfzyftek pte: 
dzey kátechizm pamiętać będzie. Pytać fię 
ma zpięć, Abo (ześć razy, Gd wiel 
dzieci, g pierwfzą powiedziana kweftya; takze 
y o drugie, tymże fpofobem. Starać fie też 
ma pino o to, aby dzieci, ile może być od- 
powiadali temi właśnie flowy, któremi ich 
kátechiftá nauczał. Nie ma kátechiftà od 
iednegó pytania, nie dobrze zrozumianegó, 
przechodzić do drugiego, chyba ná ten czas; 
kiedy dzieci dobrze na jedno odpowiedzą. 

4. Uczyniw(zy pierwfze pytanie głowniey: 
fze, alias dc principali Katechifta powinien; 
ieżeli rzecz można, pytać fie o pobożne do 
teyze kweftyi należące wiadomości, które fi 
zowią adjacentes guellionts;. Náprzyklad gdy 
odpowiedzą dzieci ná plerwfzé pytánie, dé 
Syn Boży [Lat fie Człowickienż, trzeba ich pytać, 
ieżeli Bog Ociec, albo Duch S. fta! fro także 
Czlowiekiem? Odpowiedzą, ze nie. Y zno- 
wu oś. Pan Bog wfzyftko ftworzył; y nas lu= 
dzi. Spytać fię dzieci, á Nayśw: Panna czy 
ftworzyiaz nas? odpowiedzą, że nie; bo Bo= 
giem nie była, ale tylko z4 Matkę Synowi 
Bofkiemu ieft óbrara; Który to fposob, w 
każdey inney na jfotym nauce Chrześciań- 
fkiey, zachować potrzeba: 

5. Nie trzeba konfundować dzieci, choć 
źle powiedzą, ale ich pod cząs ns o 
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Nauki Chrze seronje: 


5 
drugim razem lepiey odpowiadać będą. A 


gdy źle odpowiedzą, potrzeba fie fiazać, aby 


tym czasem ftoiac, pilniey "beu is 
ná ich obracaiąc, ofobliwie dla poznani ia dzie- 
cka, y onego potym nauczenia. Nigdy ich 
óftro nie napominać, Ani zlemi ffowy konfun- 
dować, którzy źle odpowiadaią. To iednak 
może być, ale áz na końcu nauki Chrześciań- 
fkiey, aby fami między foba, ieden drugiego 
o kweftye pomienione pytali, co rzadko kie- 
dy ma być. Ma fie także pilno o to ftarac ká- 
techifta, aby gdy fie o co pyta, zdaleka od od- 
powiadaiącego fiał, żeby, przez odpowiedź 
głośną iednego, inne dzieci lepiey kweftyą 
poiać, y pamiętać mogły. 
6. Kátechifta miedzy infzemi rzeczzmi, 

y to powinien wiedzieć, że na katechizmie, 
tak powinien nauczać, ażeby go ludzie rozu- 
mieć mogli, dia tego flow takich powinien 
zażywać, y dobierać, któremiby mogł iak nay= 
lepiey, względem poięcia y rozumienia, ża 
techizm swoy ludziom wyrażać. Zkad ná! 
techizmie, więkfzego trzeba obrotu, y i 
fobności, A niżeli w mowieniu Kazania, bo 
tego nauczywfzy fie wciąż, mowić należy. 
Katechizm zaś meiac, nie tylko mov ść rade 
ba , ale yumiec,ia k fobie ma z dziećnii„y dZ- 
mi poftapić, y fp: ytać fie. kogo, 


£ czegt ) to id: 1e 2e do tá tE ob "A ci zela 


kiedy BT. 


Spofob (kuteczny, 
więkfzey nauki, 4 ofobliwie wiedzieć ( Trag- 
atum. de Incarnoti one, fecus in catechizando in 
prompiu errari poteft ) A niżeli do inney ją- 
kiey w Kościele Bożym funkcyi, bo káte- 
chizować, ieft to Teologii Swiętey uczyć. 
7. Katechiftą w ten czas, gdy co powiada, 
Albo naucza, nie powinien fie wtedy po Ko- 
ściele przechodzić, bo to fruchaiscym dyfira- 
kcya czyni, y pamięć mieíza, ale ná mieyfcu 
fiac poty, poki niefkończy pytania, abo czego 
naucza, co iak fkośczy, dopiero na drugą 
przeyść fie może fitrone. Zakończy wfzy py- 
tania, ieden na końcu nauki Chrześciańfkiey 
mą być wybrany, ktoryby dobrze odpowie- 
dział na wfzytkie punkta proponowane, kto- 
remu obrazek, abo podarunek iaki dany ma 
być. Przy oddawaniu zaś premium, trzeba 
mu zalecić nabożeńftwo poranne, y wieczor- 
tie, zby przedtymze kleknawfzy obrazkiem, 
one odprawował; oraz zalecić mu naślado- 
wanie crot tego Swietego, którego pia obra- 
zek dany fobie. Co uczyniwfzy fam katechifta, 
wraca fie do powtorzenia wfzyfikich kweftyi, 
począwfzy od pierwfzey, mowiąc iako z po» 
czątku, pytałem was, która Ofoba Troycy 
Przenayśw: fiała fie człowiekiem 2 y odpo- 
wiedzieli$cie mi dobrze, 2e Syn Bozy tylko, 
à nie Bog Ociec, áni Duch Swięty, ale tylko 
fąm Syn Boży, co trzeba mocno, y ftatecznie 
wie- 
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Nauki Chrześciań/kicy. 7 
wierzyć, ktokolwiek zbawionym być chce. Y 
tak wfzyftkie infze po sobie nafiępuiące py- 
tania powtarzać, y wykładać temiż co przed 
tym flowy. 

9. Zbiera potym katechifta pożytek z fwey 
nauki Chrześciańfkiey. Naprzykład Wciele- 
nia P. Jezusa, o którym!byla nauka Chrześci« 
ańfka. Pierwfzy tedy pożytek będzie, wie» 
rzyć w ten Artykuł Wcielenia Syna Bożego, 
Wtory pożytek, czynić dzięki Panu Jezufowi 
Chryftusowi, y Naysw: Pannie, za takie do- 
brodzieyftwo. Trzeci, trzeba fie ftarac ko- 
niecznie, żeby nie zgineła dufza nafza, dla 
którey Chryftus, ftawfzy fię Człowiekiem, 
umrzeć raczył. 

Notandum 
Jeżeliby czas, y potrzeba była uczynić Przede 
mowę do ludzi tych,którzy fie zefzli na naukę 
Chrześciańfką; tym, ábo podobnym może fie 
uczynić fpofobem. 


KECTKA 


Spofob ffiteeximy 
KROTKA PRZEDMOWA; 


na krotkim Katechiz mie, 
Parvuli petierunt panem, EF non crat 
geret eis. -:Threnor: 4. Y. 
Maluczcy profilio chleb, á nie b 
Kcd imr go ułamał ` 
betrus Collenfis lih. de pan: c. 5. mowi; pa- 
= nem frangit, qui legem exponit, że ten.tylką 
prawdziwie chleb duchowny łamie, rozdaie, 
Który nauki Chrześciańfkiey ochotnie naucza, 
y fiaie fie nie iako Matką, pierfiami karmiąca; 
B. Meliora ubera tua vino. Cantic, z. Każdy. bo- 
wiem w Kościele Bożym Nauczyciel, Doktor, 
ieft pierfiami Chryftusowemi, przez nich albo. 
wiem Chryftus Pan, máluczkich w wierze, 
nauce zbawienney karmi, zafila, y zmacnia, 
Mowi dponius lib: 1. in Cantic: Viri Apoftolici, 
Dbttores; gui prefunt populo Chriftiano, ihera 
Chrifti intéliiguntus, per quós Chriftus parvulos. 
nutrit. W tey mierze y sam Chryftus Pan, 
iawny nam wfzyfikim dał, y zofawił przykład, 
gdy urząd zbawienia ludzkiego, ná tym $wie- 
cie fprawował, naymilíza bowiem to mu 
rzecz była, z male 


mi, niewinnemi, przefta- 
wać, rozmawiać, y konwersowąć dziatkami, 
y onych nauczać Bofkiey nauki; jako go nie 
raz sami Uczniowie lego', y Apoftolowie 
Swięci widzieli od małych w koło otoczone. 
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Nauki Chrzescianjkiey. 
|go dziatek, czemu, gdy czafu iednego ciż Apo- 
jftołowie Swieci pomienione małe dziatki, 
lod Pana Jezusa odganiać, oddalać chcieli, 
|żeby mu fie były nie przykrzyły , y powadze 
[nauki jego, nieco nie ublizyly, y nie iako nie 


| zmnieyfzyły, rzekł im: Sinite parvulos venire 
| ad. me. Nie zabraniaycie maluezkim przycho- 
| szić domnie. Przez co chciał nas nauczyć, 
jako mu fie frodze podoba fpołkowanie z du- 
fzami czyftemi niewinnemi: Nad to chciał y 
to pokazać, iako to left dobra y póżyteczna, 
mieć fię do P. Jezusa z dziecińftwa, z mło- 
dości, gdyż to ieft ofobliwy znak przeznacze- 
nia do Nieba: Talium enim eft Regaum Calo- 
rum, takich bowiem ieft Króleftwo Niebie- 
fki». Marci 10. to ieft owych, którzy zawcza- 
su zaraz z młodości swoiey, maia fie ku Be: 
gu, y flużbie jego S. Naoftatek chciał wfzy- 
fich nauczyć, iż to nie mała jef rzecz, ale 
raczey wielkiey przed Bogiem godna zafługi, 
y zapłaty nauczać dziatek, y na drogę zba- 
wienia naprowadzać: Oni docuerit magnus vo- 
cobitur in Regno Calorum. |uż tedy każdego 
nawet y mnie samego, wielkie potyka fzcze- 
ście, kiedy nauczaiac was, naynilfze dziatki 
moie nauki Chrześciańfkiey,albo katechizmu, 
prawdziwym ieftem naśladowęą Chryftusa Pa- 
na, Zbawiciela moiego, który w nauczaniu 
dziatek, profiaczkow, naywiękfze miał upo- 
doba- 


10 Spofob JKutecsiny | 
dobanie, ukontentowanie: Sermocinatio ejus | siew 
CUM fAmplicibas, Prover: PALA 23. A więc | biei, 
wfzyfcy w tey mierze, ieśli Bogu chcecie fie | czy do 
podobać, ápplikuycie fię do katechizmu, z| Hilt 
wielką pilnością fluchaiac go zawfze. Dol v Tu 
którego fłuchania y nań uczefzézania, podam | ; przyj 
wam naymilsi moi niektore pobüdki, albo przy= | pożyci 
czyny. M tym y na trudności odpowiem które TA 
mi kto s was w tey materyi zarzucić može. Na | D 
konieć podam niektore /pofohu do odebrania à Anioł c 
katechizmu pożytku, UM 
i Motiva, hotie 
Pietwfza tedy do uczęfzczania ną naukę | dźi, co 
Chrześciańfką, śbo katechizm, ta być może. | znaydu 
przyczyna, aba pobudka, iż fię tu mowi, y moż potepie 


ich, ia) 
kulow 
nia po 
rzyć, | 

ada 


wić będzie o rzeczach, któreśmy wfzyfcy 


pod grzechem śmiertelnym, y utratą dufze 
wiedzieć, y umieć powinni: jako to o Taie- 
mnicy Troycy Przenayśw: o Wcieleniu Syna 
Bożego, także iż Bog , który ieft we trzech 
Ofobach ieden, złych ogniem wiecznym iw śmy z 
piekle karze, á dobrym w Króleftwie Niebie- À m 
ikim, żywot wieczzy  daie, Oprocz tegó wiaty 
wiedzieć, y umieć powinniśmy Przykazania Wiüt 
Bofkie, Sakrámentá SS. y iako ich używać. Żego: 
Czego ieśli przez niedbalf wo rafze, nie wież Di R 
my, nie umiemy, bez watpienia na wieczne trzeb: 
potępienie poydziemy. Y ztąd tu dochodzę ib 
przyczyny, czemu tak wiele dufz ludzi, oso* umiej; 
bliwie 
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| Nauki Chrześciań/kiey. 
|bliwie wieyfkich, idzie do piekła, oto, że nie 
| umiela, y nie wiedzą, áni chcą wiedzieć rze- 
| czy do zbawienia potrzebnych. 
| Hiftoria: Jeden fluga Boży, (iako czytam 


> 8 . r j rs 
| i| w Zwierciedle Zywotow ) będąc raz na Wsi, 


| á przypatruiacfie proftemu wieyfkiego ludu 
pożyciu, bardzo fię z tego budował, y tak so- 
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bie mowił: pewnie więkfza część tych ludzi 
doftanie fie do nieba. W tym ftenie przed nim 
Anioł od Boga z Nieba poffany, który mu rze- 
cze: Mylifz fię nieboże, w tym rozumieniu; 
bo wiedz pewnie, że więkfza część tych lu- 
dźi, co po wśiach, y miafteczkach imlefzkaia, 
znayduie fig w wielkim niebefpieczefí wie 
potępienia wiecznego, nie tak dla grzechow 
ich, iako ze nie umieią przednieyfzych arty= 
kułow wiary S. y inńych rzeczy do zbawie» 
nia potrzebnych, które pod utratą dufze wie» 
rzyć, wiedzieć, y umieć powinni. 

ada ratio. Powtóre: iż wfzyfcy powinni- 
śmy znać P, Boga, który na to nas ftwotzył. 
A iakoż go poznać mamy? iako Taiemnicę 
wiary S. zrozumiemy ? ieZeli nas nie nauczą. 
Wiara z ffuchania, fluchanie zaś z Słowa Bo- 
Zego: Fides cx auditu, auditus auten cx Verbo 
Dei Rom. 10. Y. 17. Toć tedy każdemu po- 
trzebna ieft nauka Chrześciańfka, albo káte- 
chizm, y wfzyRko za nic, ieśli nie będziem 
umieli rzeczy do zbawienia potrzebnych. Coż 

wam 
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wam pomoże być ftworzonemi 2 Y. Żyć ną 
świecie. Co Pomoże Chrzef S? co Zá pozye 
tek przyniefie okrutna męka, y śmierć Zba. 


wiciela nafzego. NA co fie Wam zdadzą wą- 


c 


fze modlitwy, pofły, ialmuzny, dobre uczyn-! 


ki, ieżeli Boga przez nauke nie poznacie, je- 
żeli nie będziecie umieli tego, czego potrze. 


bą do zbawienia. Ą więc ponieważ Bo 
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przezemnie wam tę tak dobrą, y zbawienn: 
podale okaz 4, którey wielu do tych czas, 


lubo iey sobie Zyczyli, nie mieli: Zarpuli Pe- 


tierunt panem, £? non eręt, qui frangertt. cis, 
Niech wam tedy leniftwo, y niedbalftwo wa. 
fze, nie bedzie ptzefzkoda do uczęfzczanią 
ną katechizm, który ug, co Niedziela odpra- 
wować fie będzie, à odprawować do łatwego 
Wyrozumienia, y polęcia iego-każdemu + áni, 
będzie kto z was tak tępego rozumu y dowe 
cipu, coby 60 nie poiat Nad to z każdym 
iak nayłafka wiey, bez Zadney przykrości ob. 
chodźić fie będę, y śni wam też to będzie 
przefzkodą ( s; VS. catechifmum habere OPOF= 
tuerit diebus feria] bug ) w robotach wafzych, 


A oprocz tego beia tu rozdawane mentaliki, 
koronki, obrazki pscjorki, agnufki, tym wfzy- 
fikim, co będą odpowiadać, 4 is zaś wiem 
zapewne, iż nie Znaydzie fie. żaden między 
wami, coby dobrze ni- odpowiedział, N4 
koniec, ilekroć będzie kto ná 3auce, tyle razy 
odpuftu doftzpi. 


Ale mi 


A 


dbym Z 


duo że I 


hować, M 
fiic, mul 
doi, wiza 
|bo nie pr 
na dziefi: 


E 
|| 
| 


[zabawy c 


swego, y 


Jdla otrzy 
||taymniey 


dzicow, ( 


j|Pana Jeż 


pamięci, 
kliodźcie 


m 


naymilśi 
Miętąć r 


J żyć 
lere Zbl, 


re uczy 
natı Ie, ig 
(0 potrz 
Waz Bog 
JaWienna 
p WZ 
vuli po 
TUE UL (1$, 
WO Wa» 
Zczanią 
| odpra» 
atwego 
qu, áni 
7 dowe 
ażdym 
çi ob- 
bedzie 
Ur 
zych, 
aliki, 
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Nauki Chracycianfkity. 
Objcdliones, 


Ale mikto z was zarzuci, álbo tzecze: C. 


Radbym zawfze codzień ná te naukę chodził, 
jedno ze nie miam cząsu, bo mufze domu pil- 
GA: s e do roboty zá dzień lig cho- 
źić, mufzę/za bydłem w pole i$ . Naymilśi 
rhoi, wfzak ia was nie o wielką rzecz ptofze, 
bo nie profze o caly dziefi, ále tylko o iedne 
na dzień godzinkę. Nie żałuiecie na inne 
zabawy czasu, nie zaluyciez y dla zhawienia 
swego, y nauczenia fie rzeczy potrzebnych, 
dla otrzymania Król letwa Niebiefkiego, przy- 
ńaymniey iedney godźiny; profzę tedy Ro- 
dzicow, Gofpodarzow , y Panow, Imieniem 
Pana Jezusa, aby dźiatkom, czeladce swoley 
fozwalali tego tróchę czasu na katechizm, 
inaczey dadzą P. Bogu táchunek, ha fra- 
fznym sądżie Bofkim. 
ada objadiio. Rżecze drugi: Jam ieft wielki 
proftak, nie mam głowy po temu, nie mam 
pamięci,żebym fie mogł czego riauczyć: Przy- 
Chodźcie ieno przychodźcie, á á obaczycie, iż 
ża pomócą Bożą, y łafką Ducha Świętego; 
poymiecie wfzyftko, czego Was nauczać be- 
de. Do czego daie wami podobieńftwo, iż ia- 
ko rzefzotem czerpaiąc wodę, lubo wody nie 
żattzymałz, iednak będzie mokre, tak y wy 
naymilsi moi, lubo fowo w fowo tego pa- 
miętać nie będziecie czego was niauczać będę, 
z tym 


Aram m 
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z tym wízyfikim, cokolwiek w pamięciach 
wafzych zoftanie fię, y zatrzyma. 

3tia objećtio. Rzecze inny. A iakozia mam 
odpowiadać, kiedy fię wftydzę ? wymawiał fi 
tym nie jeden, á przecię potym nauczył fię 
śmiało odpowiadać, pobywfzy raz, drugi, y 


trzeci na kátechizmie, A w oftatku tych | 


tylko pytać będę, którzy będą chcieli odpo- 
wiadac. 

4ta objt(Tio. Nad to podobno iefzcze znay- 
dzie fie taki, co mi powie, umiem ia to inż 
dobrze moy Qycze, czego Wy. nauczącie ná 
katechizmie. ^ Chwała Bogu, ale też y być 
może, że nie umiecie wfzyftkiego, przydźcie 
ieno profze, á obaczycie, y uznacie, Ze tu 


uffyfzycie, czegoście podobno nigdy. nie 
wiedzieli. 

5. odjeciio. Ani też mowcie, że to kate. 
chizm dla małych tylko dzieci, á nie dla wiel- 
kich. Lecz w tey mierze mylicie fię wfzyfcy, 


Co tak mowicie, bo katechizm ieft nie dla 
dzieci tylko, ale día tólzyfikich, co nauki po- 
trzeduią, Ale daymy to iefzcze, choćby iey 
kto (czemu ia nie wierzę) nie potrzebo wat, 
izali to nie dosyć, ze fluchaiac kto z pilno- 
$ci3 nauki Chrześ i 

ym przykładem, 4 

ażdy człowiek obo- 

hizmu, zá każdym 

razem 


azem m 
dpoftu 


powodet 


Chrześć 
| mniey. 
| Pius V. 
| Kościol 
| katechi 
| Rzymie 
| bnych p 
| niśmy | 
| chizm, 
| ponawii 
kładać I 
, powtar: 
- taiemr 
wfzyft 
umieć, 
piey w 
wąć m 
Fèn 
& tym 
feym, 
go kon 
torwr 
koja, 
dui 
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razem. ma [Lo dńi Odpuftu, których to fto dni 
Odpufta doftepuia y ci wízyfcy, którzy są 
powodem dźiatkom swoim, domowym, Cze- 
ladce, y innym ofobom do fluchania nauki 
Chrześciańfkiey , przez pułgodziny przynay- 
'mniey. Te zaś pomienione Odpufty nadali: 
Pius V. y Grzegorz XIII. Papieże Naywyżśl 
Kościoła Bożego Pafterze: nauczaiacym zaś 
katechizmy, fiżdm lat Odpuftu, ciz Papieże 
Rzymicy pozwolili. Dla tych tedy, abo podo- 
bnych przyczyń, wfzyfcy 4 wfzyfcy, powin- 
niśmy fie zachęcać do uczęfzczania na kate- 
chizm, ile że tu co raz nowa, 4 nowa, będzie 
ponawiać fię, mowić, ordynować, dawać, Wy" 
kładać nauka, każdemu Z nas potrzebna, przy 
powtarzaniu jednak zawfze przednieyfzych 
„4aiemnic wiary S» ofobliwie tych, któreśmiy 
wfzyfcy pod grzechem ciężkim wiedzieć, 
umieć, y wierzyć powinni, ażeby tym le- 
piey w pamięciach nafzych, y sercach zofta- 
wać mogły. | 
Tem zat fpofob Kotechizowania, żeby tefscze 
g tym więk[zą chwałą Bofka, y pożytkiem aż 
fzym, mogł być awe odprawowamy, dla to- 
go końca poda fip tu ucze niektóra pozoftała, y 
wzwyż nit fpomniona informacya, Y inftru- 
kcya. 
r. Nayptzod, iako fię wzwyż namienilo, 
przyfzedłfzy katechifta do Kościoła w komży 
przy- ` 
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przyftoyney, y tam uklęknawfzy pod wiel-| 
kim Krucyfixem, zacząć powinien z dziećmi] 
śpiewać: “eni S. Spiritus, ile gdy dzieci umie- 
ig,to zasplewacjalejoracyi mowić po fkończo- 
nym prześpiewaniu 77; y. Spiritus,nie trzeba. 
Potym katechifta niechże fię tak fprawi, iako | powiad 
ma wzwyż informacyą t6 IP ykładzie Reguł,ząz mu ná i 
raz ná początku katechizmu; á nadewfzyftkø | iak ten 
napomnieć dzieci, ażeby fie fkromnie w Ko- g0; 42 
$clele, pod cząs katechizngu zachowały, tero; | 
„, 2. Między infzemi rzeczami; y to. fialezy llic, 
do katechifty, że gdy dzieci pod czas katechis chifa: 
"zmü dobrze odpowiadają, może fie fpytać .| Bowie 
( lecz trzeba w tym roftropności ) kogo Z po- | | ing i 
defzłych ludźi, mowiąc: å czy dobrze to Boch 
rzecze Ze dobrze; | 5. 


dziecię odpowiada. A gdy 
To zaraz owego człowieka 
ży chwalić, y dać mu co o 
minku, koronk 


Wczętą 

pod cz 

nień, ` 

: 5 d SE ktorgly 

nra BIOSD Um 1 mniey 
to. podefżły ` człowiek. Przycicho mowił, wod I 
chwalac; owego podefzłego człowieka: bari: ; 
3. Jeżeli katechifta pofrzeże, że dziecko AA 
lakie Zie na katechizmie odpowiada; å ftate- thifta. 
czny iaki człowiek PAUCZA go, y infofmuie, iiie 
to prośić go, żeby to głośno chciał powie- ta, je 
dzieć; A, 


| Wiele 
Ziecmi 
umie: 
Jiczo- 
rzeba, | 


rechi: | 
pytać 4 
z po 
s t0 
ze: 
nalee 
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o co temu dziecięciu do ucha mowi: å 
gdy g tośno odpowie, chwalić go,y dać mu co, 
o! brazek, abo co innego. 

4. Kátechil fta, y wtym mieć powinien fwo- 
ię rozrywkę, Ażeby, gdy. ź dźieci kto złe od- 
powiada, nie Żera, go żaraz, ale kazać inne- 
miu ná jego ffileylce odpowiedźieć, á dopiero 
iak ten dobrze odpowie, tó też profic ić y owe- 
go; ażeby tak odpowiedżiał A gdy inni 
tego, ktory źle odpowie diat; 
śmiać, temiu zataz powiniei i żabie 

chifta; y zuromié to. Oweému, Ktory z 
powiedźiał, żądać iaką łatwą kwert) 
irafil na nie ddbtze odpo wiedzieć; 
pochwalić potym: 

5. Katechifta do emiulacyi także powinien 
Zachecic dzieci, to ieft; ażeby chłopcy lepiey 

1 


had dziewczęta odpowiadać: mogl 
wczęta nad chłop tw Przyty 
pod Czàs$ katechizmu fwego firzedź 
nień, ażeby dzieci nie pytał d takie i 
ktoreby świiech iaki fprawić; abo imaginacyą 
inniey potrzeting; mogły à: Rafy poridontemi 
Quod Deus. dedit ei Gerpus 9 diilmam, into TYO 

gart; ergo ñon paźtńs tuus, al fur duni eft fic in- 
tèrt ogařé; t9 fic tñ fi'hilibüs. Nakoniec kate- 

chifta, katechiz f woy; (iako fie iuż wzwyż 
famienila ) zżkdńczyć powinien hiforyg ia- 


ka; iedńak ślą tobowarią albo z Pifuig $ alb 
B " 
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qus neceffaviis, quales fuat comparationer, fi 
vuilitudines. ug. quando in nmufterio SS. Prinsta- 
tie aufertur comparatio ignis, qui cum ft unus, 
€ tamen habet Jlamman , calorem, € lucem, 
Non opus ef deinde pitere ab aliguo, quot veg 
ignis in fe contineat, quia ifa w^ principalia 
apprehendendo, minus ad my ferium, percipiene 
dum animum fuum intenderet, i 

Ir. Bene callere tefponfiones ad quefiones 
principales; & illas proponendo, nusquam ter. 
minos refponfionum, gui memorig puerorum 
imprimi debent, immutare. 

I2. Propone primo, iterum repctę 2. qua- 
Jfiones, cum fuis refponfionibus pziufąuam alios 
"de illis tnterroges, hoc modo: Pueris cum reli 
guo populo in ordinem di fpofitis, catechifta ać 
in extromitate ordinum, hoc Ul in medio Er- 
clofiæ, zefoiciens majus altare, t9dzejt: Inter- 
rogabo vos primo de hoc, & hoc. Et vos mihi 
JC vefpondebitis. Secundo interrogabo vos es, 
*59 dicendo: * Kolo h&c vobis iterum. repetere, 

i melits recordemini. Progreditur ad capub 
ordinum, EP terga altari vertens repetit; gua 
gnie dixit. Eè poftea interrogats 

13. Interrogationes Junt facienda impri- 
gus ills, qui videntur. majori dohrina, [piri- 
żu, 69 memoria pradi&, gaod: pracipue in dif: 

Jictlioribus. petitionibus Jervondum  eft. 
14. Et fiquidem ad inpsimendum aliquid 
2S T 240210 
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gnomoric, multe reguirantur repetittonts,.gua 
moleftę evadunt, si ab uno todęmg; fiant, mul- 


| tum interefi, ut ab omnibus fucceffee repetan= 


tur. Quodfi ad ropetitąs multoties quoftionts 
gliquis małe refpondeet, demonfiroce breviter, 
quanta. fit illorum nęcef.tos. — 

15. Curare prafertim ut pueri, ficut v opu 


| dle ( dummodo non fint valde timida ) t/pon- 


geant clara voce, uż reliqui omnes beng perci- 
piant, ideą, ftare longis ab illo, qui refpon« 
det, & si rejponderunt fubmi[sa voce, repetant 
gltids. ^ Quód uerb gitinet perfonos adultas, 
quas olta vocc in, publico logui pudet, fatius et 
towinus interrogare, alta voce repetendo, quod 
ipfi Jubmiffiore voce etfponderint, € laudando 
réfponfontm. 

16. Covere in loguegdo omnem ha fitati ota 
ne videatur, tum temporis: immfligazt, quid de= 
beat dicere.  Ifte enim defc&fus mon porum mie 
nuit Aythoritątis Cotechiia ogud. hommes, fa- 
cit ut. illum flocci aftiment, minori otientiont, 
&& reverentia oudient, que narrat, € ad hue 
nolefijam | effert, ouditor ibus, udrintg; MIMo- 
ziam;. quapropter. Cetechifta mullum prafeferre 
timorem in dicendo, aut. intterrogondo debet, 
poteft ctiam gd confulendum memoria in mant 
tenere  libellem doćrine Chriflione, © infpi- 
cere gliguondą [ul pratextu quaerendi.  Fg 
imoginem, vcl quemquam. debiet 1ominug!'m ine 


1 
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22 Curare ut refponfione 
commendantur) contine 
Brevem ug, Quis te 
Vit. Id propterea , 
40. retLńatit MUMOVLG in 
rel ponfiore m, 


3. Sicut parbug mineri debet &l/To petition 
prezctpalinm, ità Jo 13e maior debet efje incio 
trum, feu minds principalium. 

4 Mm vero, guð ad fieri poterit debent pros 
poni, ut re/pońdeńs non habcat aliud ad refponà 
dendum nifi (ie eft, at nox Og. Aztiiste ćredvitg 
ita eft, C7. Beat 

5. Pititioneg żńcidćntes 
Primi Sentris funt ilg, gie fiunt immediate poft 
dterrosationen principalem Uś. Pititio prina 
cipalis:Qais te ĉrea Vit? [ncideatés dero funt ifte 
eg. > Kis ergo diótre, rod te Duis fecit ex mhi- 
lo. nonne ita: Ergo sio Jwjti tu fempór2 noñ. 
"rant igitiir 26: üni, e% duo iu mhil eras? 
Omnino... Itm Cono rtendo propoftionem ug: 
Quis eit D; is, ifto he ot, qui me creavit, dut qui 
te creauit 


fkutecz ny 


creavit? Deus me crea- |i 
quod communiter pueri |i 
terrogationem, Jed folium 


fint duplicit otńoris, | 


6. Secundi generis incidegios güeffiones funt 
ad cenfesuentiam moralem, ewe or dia arit debent 
jJ "4 eese UA ves 
£ Je accommodate moribus puerorumi, interdum 
etiam adultorum, P? aciende funt modo admos 

A 
dum devoto 
s i aN ES AN 
7. Ad hoc plurimum conduce habere promptas 
ali- 


4, gue eorum memoria |ui 
ant fenfum per fetus, Je | 0 Deus 


entuügn 


f ij C 


logicaru 

modo el 
nim | Ge. Dil 
lena meam p 
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polterun 
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Uh má Creavit n? 10? Nan: d 
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Wrie|gfiguas breves, fed ferventes emclametionteS. tg. 


lO Deus bonel o Salucier ma! Ve nobis mf: pani= 


tentiam. CgOFIMIUS fidem f em, charitotem, non 


habuerimus, oliusg; pradi orum virtutum The- 


logicarum, fepe non, elicutrimuss, quare faltem 
modo cliciamus cos, dicendo: +Credo „Domine 
&c. Diligo te Domine ex toto corde In tefpem 
meam pono. 

8.. Docere illos, quomodo debeant: facere n 
pofi erum, protefietiones. vg.  mon.agurondi, mon 
maledicendi, fegnondi [e fegno 4S. Crucis, quenda 
matres domi vociferéntur, Sc ex dra ma ledicunt. 
Tum. ctiam docere illos breves-aliguas: dratiun- 
culas, [cu joculatorias, ut. cas in certis, guibuse 
dom occofic nibus. corde, cut etiam; orc fepetant 
modum je gerendi, € qualia ri media contra ten= 


tationes debeont: cdhibere, wg. Cxplitoto. hoc, 
quod Devs exiftens in cmni loco videt omnia, 
dicere fica. Fili. f oliquitevellct od oliguod 
malum, inducere e. debes- fiatim cogitaret? 
dicere, Dius hoc oventat. «Deus me videt, guo- 
moda. cudebo corem tenta móajeftote; mon aus 
derem „hoc fęcerein- pna liptia mius. hominis, 
© multo magis im prafęgtie Dti omnia videntiun 

9. Ilie Jaguele, debent tra breviter, 7 frez 
quenter. intęcjerendo «illas dorine: [ptculetive, 
€ illis una cum, exemplo |. cd. rem gropofitom 
ab[clverg, Catechi [mum. j 

16. Non immorari in rebus rey cencisari- 
Ts 


"E Í 
ELKON TA 1 rj Loa 


T ah cadi 
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ź Oycow Swiętych, po ktotey nigdy nie go- | sk ^ 
dzi ie przepo:nniec, coby Za pożytki z tey, | d 
abo z-owey nauki Chtzesciaifkiey, abo ką- | ^" j 
techizmu, mogły być: Sunt alia muültà cu | s 
frequens ufus, ©? praxis, docebant.  Obfetva: dad 
tiones, pro Catechittis. ptolitiores. * ý 
Pro facienda utiliter dodriną Chriftiana, Ów 

r. Chtiihiffa Jomper oboćuloś habere debet a 


i de Afix edd NES huc ul 
hujus Sancti, 9? perquam neceffarii Exercitii ff» 7 "m 
RETI, qualis tl, bene mentibus Auditorum i mpri- | RP 

„7 mj SAARE NACH deque: vite PUT 

mere, praecipuas oeritátos fidei Ciwijtiane, tali mel 

modo, qualis corum falati magis expedire poft. | ^ 

Duo fuńt ad hun» finem riéceffaria, 
ti Docere illos: id eft curare ut [ciant memo- 


Vite? & bene intéllisant precigua fidei mulferia, us d 
Walid documenta mei arit, aut valde utilia ad f igi 
Jalutem &ternam £o nleyuendam; DM 


tone ad praxim virtutum, illórüri latii requis " d 
ituri, ad fusanda ditia, preliandum conira | pm 
tóntationes, Uiótóriań, obtineńdam: Qui enim | i 


2. RUR inftruere de modó uttńdi hdc cogni =z sota) 


caret hàe [cieńtiń, aut praxi, quamvis fciret | Veo 
omnia myfteria fidei, effetqié magnus The: | "fu 
logus; nihilominus da Mnaretur, proinde ac fnr 
nihil feires. Potefta; comparati illis, abaris dia pir 
vitibus 59 utfipienti bits, gui igńiorandó modum vg 
bent dendi à fuis divitiis, ita patiuntur miferiam add 
v páuperitm, àc fi effent. oóre parwperis. big 

Contra hunc primum finem peccant: tis i 


i. 


$ go. 
1 tey, 
0 Ka- 
0 ut 
fetva: | 


na, 
debet | 
itii fe 
mpri- 
i, tali 


pfit. 


nemo- 
f arid ) 


(id ad 


jogi? 
au 
oni 
i enim 
(citet 
The: 
at f 


jj; dle 
odum 


aan 
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(a. Ili; quos multum logui, diverfaj; in me- 
dium proferre delectat nullà habita ratione, 
utrum Auditores, eorum reminefci po [Tunt nec nc. 

3. llb, guibus [atis ut pucri memoriter [ciant 
omnia ficuti legunt in libro defcripta; noñ atten- 
dendo ut prob? intelligant; 

Contra fecundum finem deficiunt: 

Qui jfiftunt in nuda explicatione myftoriólmi, 
nec ulterius progrediuntur ad demonfirandum 
friffum, qui percipi debet ex dodłrina pro cker- 
citiogietutum, qua do caufa hec infra [cripta 
neceffe cft obfervare. 

i $. Img 
Methodus docendi Catechifmtim. 

x. Nc grovetur memoria, ut meliùs retineant; 
qua difcuat, mon expedit illis multa Viculcarts 
fed ad tres, aut 4. tantum guaftionis reducere 
totàm illam materiam, que tralfarda urit Ula die, 
-©'hoc fufficit, prefertim cum multi funt inftru- 

endi, co magis, quod ultra interrogationis ijo 

debet fieri quotidie abillis exercitium Chrifliánis 
feu orationes folita, mátutiñæguidemà principio 
catechifmi (que in fine hujus libri apponentwr joe 
fpertina vero in fine. Ad hac repetenda funt feri 
er tria principalia mylicrià, breiter tamen, 

& gnaf per tranfituń docbrine Cirifidńa, gë 

ad diverfas pertinent móterićs, idg; proptrer te 

gnam necefitotemy qua in gérvulit equ: 
tis inuenitur: 


4 


a6: jit 
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terrogare, € ad lioc bonum Uo ttiam. habere no- 
ming puerorum maximè aptorum defcripta in 
charta ) guod ne advertażącr ih adf antibus no- 
terit Sce pradic em chartam ejujdi m forme 
€ magnitudinis, eum libello, — 
i; 101,593, MERDA YA co 
3%. Mon ripetere frigidh, © zmutilitęy ve. 
Jpohfiones aliorum . ficuti efi $, ug SĄ guis FE- 
Jpondit, quod Deus eut ubiss effet defectus. repli- 
cart ita eft, Deus eft ubique. Sd potins ap- 
probare rofponfiohem, certo modo loguendi yp. 
foluto, & quafi quthoritatcy labens yg: Optimè 
dixifti, auf rationabiliter refpondes. ^ Deus eft 


efleczunt, ida; żona 


ubig; 8 pauci ad hoc SE 7 
voc pleno, t5 refoluto. 


18. Non tranfre ad Jeeundam guefiiouom 
principalem, donec major pars, 
quom, puellarum beng rofpondeat, e zntełligoż 
primam quaftionem, vel Qd mimis si gd tuis 
tandum tedium o liguid iptermifceatur. ve. do- 
Grina circa tria »yftorią, ad exemplum. Bli- 
quod, convertere cit ad intermifsem materia 
$. ado ^ 
Quid. fit faciendum ut alliciantur tam patvi, 
quàm magni pro: Catechismo, 
Primo pro alliciendis majoribus, 
Communiter creditur dośtrinam Chriflignam 
pro pueris tof, cfe, EP ideo homines adulti: 
tam viri, quàm famine nee lios venire, guia 
ita $t res habet, ut major gars Parochorum, e 


alig- 


tam PUCYOTUM ,. 


UB 


aliorum, 
nihil àli 
docti l, 


tionem.. 


tantiim | 


hia 2 
KLGCHY. | 
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Mragemu 
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laliorum, qui tradunt do&trinam Chriftianom, 
[mhil oliud.faciunt. in catechi fmo, „preterqiiam 
|docere, & memorie parvulorum inculcat Ora- 
|tionem Dominicam, ©. alig fimilia, qug pueris 
| tantiim jerwiunt; quapropter multum it terefi, ut 
Jciatur cx noftra dottrina Chrifiana. quàm nunc 
frodenus, tam parvulos quàm adultos, ma- 

nom poffe cape "t b dud My śię di ( 
P ailem ropetenduwm, guod efi à principio 
fujus libri im Tatr odudicge ci "di qp Cons 
gignatores quoi; Je piu. s hoe dicant in pulpitos 
Confeffarii pua n jua. Tribunali 
commendent, & oliguando pro penite entia affi- 
gnent. (ns hanc dirobium, methodum. in- 
Jiruendi fupradittam, quod elt principale qttra- 
"gionis poterit ctiam prodeft, 
r. Cum gliguis bene refy ondot, querere tx 
ipfo, an efus parcnios int in Bed ria, ctfi. dicat 
non; fubjicege: mihi dupliccat, A to mi fig nie 
po mts. O quem. enim. coń/olotiofiem habe- 
ront) site tam bene refpopdentem audirent. 
o. Alteri. alicui dicere, Fh aitua refponfione 
optima lucrotus ex, jam dimidium ifi ius tam 
gi premii, etfi [civem te effe obedientent 
Parentibus, 89 modif'um domi, non petulantem, 
tibi idem, psgmiwm modo integrum darem nt- 
ceffe forct. — Pogentes tuos hic cffe pra fentes ud 
AD bonum tef'imonium, dc- te. 
3. Alia vict, qi ü miki bene re[ponderit, ha- 
bebit 


30 Spofob Jkuteczny | 
giat familiaritatem, nihil ad hoc ve [pondere: 
Jed procedere ulterius ct majori gravitate. 
Neminem tangat manu maxim? in facie, Pro | 
tipuć darò puellas.: In nullius fóciem oculos 
defigot, moderate laudare puellas hoc Jolùm in 
illis depradlicańdo|, quod fint siodefte, quod 
Bene refpondednt,  Abflinérė à J'üpérfhis: ge- 
Jüibus. ' dà Si videtur aligüis se imnodeff? 
gerere aut aliquem defectin comniittére, ad- 
honere tantüm gamer iñ gémere, uż fint moż | 
defi, me garriańt, Jed debitum Chrifto Do- | 
miło, ibidem prólenti honáreys deferant, to | 
fevcrcantur. Stió. Abffinere - ab interrogatio 
nibus; gue fifum poffint %ovcre, dut ingg- | 
rere áliqudmi turpem imaginationem, tum $ | 
ille, gute funt nimiam abjeóte, & pueriles, 
tum oppofte debita gfduitati: 


Pierwlza nauka Chrześciańfka, 
` O fiworzeńiu Człowieka bd Boga y wfzyftkich 
: rztcży widomych, y niewidomych. 

* Pytanie. Co ib Bog 
Odpowiedź. Stworzyciel Nieba, y Ziemié; y 
. Pan Naywyżfzy wfzyftkich tzeczy. 

Py: Ktoi nas ftżorzył a ten ‘Swiat? 

Od. Pan Bog. 

Py: Na coż näs Pin Bog Jiworzżył 2 Ec 

Od. Abyśmy- go znali; miłowali, jemu ffużyli 
4 potym żywot wieczńy otrzymali. . 


By. 


oculos 
ini in 
, quod 
j ge 


& 
d ad- 
t mae 
o Ih- 
i vU 
201107 


WIA 
Tb. f 
mo 


ri les, 


4. 
thich 


iê; y 


vitate. | 5; é A 
Uitaie,| (jg, Dał nam ciało y dufzę: 
| Pre] Py. Tzali tez zwierzęta nie maią cia 


Qd. 
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tere) ; fat WIRY. 
merd my. Coz nam dal P. Bog &iédy nas Jhżerzył£ 


łą y dufzeć 
Tak ief, śle wielka ieft rożność między 


człowiekiem; y zwierzętami; tak wzgle- 


dem ciala, iako y wzgledem dufże. 
Py. Ktora idt rożność między ciałem ludze 
kim, y żwierzęcym ? 


Od 


P 


Od. Trzy fą prze 


„ Dwie fa przednieyfze. Pierwfża, że cia» 

ło ludzkie left podniefine ku Niebu, 4 

zwietzece ieft zawfze nachylone do żie- 

mie, _ Wtora różność ieft, że ciało ludzkie 

chociaż umiera, jednak ma kiedyżkolwiek 
zmartwychwitać, a więcey potym nie us 
mrze; å ciało zaś zwierzęce, iako raz zdé- 
chnie, nigdy nie ozyle. . 

y. Ktora iefi rożnóść między dufzą ludzką, 8 


zwierzę cae 


ludzka, ie tozumna, á dufża zwierzęca 
Aierozumna. Wtora: Dufza ludzka; ieft 
ńieśmiettelna, a dufza zaś zwierzęca ginie 
źciałem. Trzócia: Dufza człowieka ieft 
obrazem Bożym, a źwiefzęca niejeft obra= 
żem Bożym: 

Py. Witlorakim fpofobem dufaa ludzka ieft obrd- 

. żem Bożym? ; 

Od. Troiakim. - Naprzod: iako Pan Bog ieft 


Duchem niewidomym, ktory ma umieię= 
tność 


dnieytze: Pierwiza: Dufza F; 


cedet: Domimis Dir. 
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£o guod ejufmodi 76$ Jaere gcfkate "Cum Hedo. | 6 oxi 
tione valent contrą tentation 

UU gualia funt) etiam 
1.5.1N0% conge 


s, maleficia, toni- | iferia 

ms | f WAS. 
10m grona 5. e) canne e. „BASE 
nat "funt adulti adeo clara | 15. 
vote logui prout parvuli, guart. dum interro- | cendo. ( 
Santur, frangi erit y propinquo, fed repcz | giam v 
edm ela), guod dixerunt, e laudibiis tx- | 
tollendum: di cér 


ere ctiam illis, guod refpondere 16. 
27 catechifąo Ut illud mea 


lium optimum 4d in- üd ropi 
żelligendum, & Comprehendendum, que dicun- | it nimi 
tur. Exjfoytay; etiam illos, gui videntur affi- | umd 
dui in sdtechifmo, 1it alios guoj; fecum ducant, | vg. Qı 
T4. Pueri ut audae; fU Pondeant habere | rtjera 
J'üpis: in ore aliqua "diSpyig tg. Aumeguiop | otbri 
etos 9 quan “bëre dicet, attónglite, quomodo | 17 
re/pondeat. Ega volo uż putri trud ant: fenes, 1epelie 
inter vos /EBioFEŚ nemo Jortüffis täantùm fcjot, |. tdem 
quantitm, ifte parvulus. dixit. 


Lid tę benedis | 19. 
cab Joli mi. Omnia premia mea, tantum 707 ill, gi 
valent, | rto ptiygs "pono tha. O quantum ` | 
sie. confdlotur ille 


p 


parvulus, aut illi parvuli, | AM 
gui: gc; Spero harim Iro cÉnt UR animarum, Wed 
gue tom hine rofpondent. miültas Aic loco, birety 
Gmulto soi 


carum "marepkrbhrg BEOLIE CON tbi; j 


Deus te béh dicąt fla mi. Chi ft 
Deus benedicat Püspzt?j UOS, gui tam Pene te semje 
educerunt, F iltoli mei Charip mi vog.falvahi= G cu 
tis Parentes, si j j 


vultis, Yote tliir 


bonim. exem - tas de 
plum, fitis modeli domi, si tllos 


maledicertos, 


Qs , 
gs CX£c 
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t9 execrantos audieritis: deplorate illico eorum 
miferiam, F infelicitatem t9. O guomodo.po- 
tero. hoc tibi retribuere. 
15. Provocare illos ad amulationem, di- 
cendo, O pueri meliùs video rt|pondebunt quella, 
guam vos, quia funt attznte, m odote Fe. vel 
à contras 
16. Si quis petit interrogari, aut ingerit SE 
üd rofpondondum, nynquam hoc illi. negare, nift 
$e nimium importunum redderet, 1% quo. casu 
cum dexteritate: rejicieńdus effet; dicendo, illt 
vg. Dueftio hec eft nimii facilis pro te, ado 
refervabo. te mihi, pro aliis difficiltoribus;. lu> 
crüberi$ 6mikia pramid. ` 
ży, Pofljüam aliguis refpońdorit Dore, aut 
$epetierit aliquod. exemplunis dicere. illi. ut.hoc 
ide domi coram Parentibus valeat, d!cere. 

19. Rogare Purénies, ut petant à filiis dos 
ini, quidnam didiceyint im Ecclefia: 

S. Bd . 

Ad ińńpediendam infoleńtiam Puerorum 
|. Catechifia cum iñ medium proce[Jerit; 
biretum mami tenens, u[g; ad finem Ordinum 
ibig; facie ad altare ver[us fteterity atg; catée 
chi fmim, fupra modo pra[cripto inchoavėrits 
Semper debet $ć gerere hilariter, fed modejtt; 
W cum gravitate. Cadertg; ne nimid affabili- 
tas degeneret in familiaritktem; quápropter si 


gilis effutidt verbum aliquod, guod ñimiam ja» 


pi üt 


26 Spofob. [Kutvesunj 
bibit. egregium vófarium pro parente, iffud taz 
sun non tradam, doncc Parens veniat, &S tung 
hbi dabitur. ; 

4: Faudando sliguem, guod fit devotus, at. 
łentus, attribuere ex majori perte, hanc laus 
dem Parentibus quod ipfum ita bene £dcaute 
rint, €? infiruxerint, 

5. Sepius facere pulchras morałitates , ee 
yarrarc exempla circa debitum, & obligationem 
filiorum, erga Parentes, Farentum eyga filios, 
Jitem guomodo debeant utiliter tolerare, & cum 
fructu. odverfitates; quomodo fpeciąlem devo- 
tionem habere ad Beatiffimam Virginem, & 
ad San&os. 

6. Ante catechifmum in fecreto vocare ad se 
aliquos pueros , majori pollentes ingenio, &9. 
audacia, t$ docere. illos aliquas. pulchras re/pon- 

fiones, quas. debeant: Jactre poflea. in Ecclefia, 
quafi ex improvifo Jb tempus Catechi fmi. 

(O7. Multum laudare illos, qui: bene refpons 

dent , qui funt. modefi, attenti tet € ron in- 

erepare unguam illos, qui^ re& pon refpendert, 
aut zmimodefit se serunt, fed" Flentió preterire, 
num. tantum al; ; 
cere, € in omni 
enini cordialitate, 

8. Commendare fapiis. pueris, ut fint obg- 
dientes Parentibus, & hoc Maximo, quando da- 
mus illis eliguod: pramius; aitendo, ego tibi 

r do 
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do cum pato ut fis obediens, © plura adhuc haz 
beo, si Fater certificaverit me de hoc, roga ipfum 
uż pro eotechif/mo dignetur venire etiam, 1n con- 
folationem, quam habebit ex tua digna rtfpon- 


font. 


9. Sepe innuere, guod nolimus interrogare 
adultos. Sed cupisuus tantum uż ventamt pro 
poffe, pro catechifmo, propter rationes in ipfa 
uitrodudiione J[pecificatas, qua fubinde crunt 
repetenda. 

10. Deinde quafi folos parvulos alloguendo, 
exagerare multum guantina placeat Deo videne 
do aliquem, qui liber? profiteatur fidem in pu- 
blico, quàm, magnum. homo inde habeat meri- 


. tum, 5? mercedem à Deo, pro tali honore illi 


exi bito: Qui me confefsus fuerit coram ho». 
minibus. &c. 

11. $i contigerit aliguando interrogare adul-. 
ios pracipul, si ipfi iQ defiderent, non inter- 
rogare illos, nifi de rebus. facilioribus, W ub 
gauciffimit verbis opus fit ad refpondendum, 
uti fic, vel non in materią potius- moz ali, quam 
dottrigali. + i 

2. Nota vetulas ut plirimüm magis difpo- 
fitos, € promytiores ad refpondendum efft, 
quàm P'irgints, tom pauperes, quam divites, P 
Jlatim. neceffe cft premiare. egs; ad guod ub 
majori, accęndantur defderio fas erit extollere 
illa premia, dicendo: quod. fint begeditfa.à Papa, 

ico guod 


| 
i 
| 
1 


Y na 
G. By. Iuli człowiek pi; był też 
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tność niefkończonaą 
ny. Tukże dulza" ludzka jef duchowną, 
niewidoma, y obdarzona rozumem, y woli 
nością:  Powtoteś jako P. Bog ieft wfzys 
tek po wfzytkimi świec 


żdey części, Tzadząc wfzytkiin ftworzej 
iiem; Także dufza ludzka, eft wfzytka we- 
wfzytkim delay 5a w każdey iegg 
Części, one ożywiaiąc, y rufzaląc. Potrze: 
Cie: iako.P. Bog ieft jeden tylko we trzech 
Gfobach.  Oeiec, Syn, y Duch S. Tak 
ütifza ludzka; jedna fama left, ktora prze = 
Cię ma trzy fity, to ieft; rozum, pamięć; y 
5» Wolges s bw, 
Pje Co È Boga przywiódło, że nas JEwarzył, 
ij obdarzył , tak zachemi darann, 2 | | 
Od. Sama iego: dobtóć, gdyż nas niepotrzes 


buie y my żadńymi ipofobemi nie zafłużyli 
to. 


n 


Wi 


fabiorżony na 
Podobienjtwo Bofkie, iako y na wyobdrae 
ZENICE i 
Od. Tak ieft wżgledem pierwfżego czlowias 
ka, ale nie względem innych, ktotzy fig z | 


JI 
v y do:konale ieft wol 


ie, y wfzytek w ka-ll 


fiiego ztodźili. | 
Py. Nå Gur. to güipiffo Podobienftiwo ? | 
Od. Nałafce Bożey po$wiecaiacey, yna przys | 
fpofobiehiu woj fiafzey; do woli iego, kto<-| 
T2 to 


| 


Í 


wiciel 
cią fw 
| Py, izal 
| Ob. Mo; 
By. Aut 
faf cu 


01, Możć 


Dok 


P. Gdzie 
za kon 
Od. Ciało 
iako 
do W 
ktory. 
J (0 ief 
01, lei 
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kiegy 
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ra to łafkę gdy człowiek ma na dufzy, fta- 
ie fię uczefinikiem natury Bofkiey. | 
Py. Dla czego tego podobichfi e a Hie mamy 
kiedy fu rodzicmy na swiat? 
Od: Dla tego, że pierwfzy nalz Ociee Adam 
chem fwoim, utracił ie fobie y nafi. 
ili 


5'7 
! 


Py. Iza 
Od. M 


go znowu nie możemy odzyjkac? 
lożemy zá tafka Bożą, którą nam Zba- 
SI nafz Chryftus Jezus zaftużył $mier- 
cią fwoia, a te bierzemy przy Chrzcie S. 
Py. Tzali ta lafka moze fip zgubić ? y iako? Mi i 
Ob. Może przez gtech Śmiertelny. | 
Pj. Autraciwjzy łojkę Bożą poswigcaigeg du- 
"ag czyli ig mozemy odzyjkać? 
Od. Możemy przez pokutę świętą. Mn 


Dokończenie teyże nauki. n 
O końcu Catomieka. "AM 


Kd ù HEINAR 

P. Gdzie fiy obraca człowiek po smierci, ty co SKOK 
za koniec i620. W | 
Od. Cialo iego obraca fie w proch, y zgniłość, H "i yi 
i (MoJ 


iako y zwierzęce ciało, ale dufza iego idzie 
do Nieba, albo do piekła na wieki, abo nie- JM 
ktorych do czyfca do czafu. il 
P Co ieft Niebo? | LM 
O1. Jet miefzkanie dufz błogofławionych, | 
gdzie ogladai» P. Boga, y zażywaią wiel- 
kiego fzczęścia w towatzyfiwie Anj jolow. 
y Świętych I Bożych. 
C P. 


4% im 
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Py Co ift. picklo? 

Od Jeft mieyfce .w pośrzodku żiemie pełne 
ognia, gdzie złośliwi palą fię wiecznie ż 
diabłami. 

Py Co icf wieczność? 

Od. To, co zawfze będzie trwałó, y nie bę- 
dzie miało końca: 

Py. Adlaczogo iefzcze Pan Bog tworzył cxlo- 
wieka? 

O4. Zeby flüzac mu, zbawionym był. 

Py. Czy wjzyfcy ludzie zbawieni beda? 

Od. Nie wfzyfcy. 

P. jdm fe-to brdźie działo? 

O Oni fami tego będą przyczyna,á nieP.Bog 

Py. Ktorzy beda zbawieni ? 


2 ć 


Od.Ci tylko. faini, ktorzy będąc Chrzeácia: 


+ 


nina gi, Panu Bogu bed: 
fluzyli! | 

Ej. Melo teft rzeczy potrzebnych, żebyś my P. 
Bogu ;łu żyli na tym świecie,a potym żywot 
wieczny otrzymali? ; 

Od. Dwle., Naprzod być Chrześcianinem, po- 
wtóre, Żyć iako dobry Chrześcianin. | 

Pj. Azali Posanie Balwochwaley; Heretycy; 
Żydzi, nit bedą zbawieni? 

Od; Nie; ieśliby fie nie ochrzcili; abo ochrzci- 
wfzy fie, w iedności Kościoła Bożego nie 
byli, y iako dobrzy Chrześcianie nie Żyli. 

Pj. Wiele ieff rzeczy potrzebnych człowiekowi: 


za Żywota twego 


Nauki Chrescianfkiey. 

aby, był dobrym Ohrzesścianinem? 

Od. Trzy. Pierwfza: trzeba być ochrzczo- I. 
nym, Wtora: wierzyć w Jezufa Chryfiufa. 
Trzecia: żyć dobrze w iegó Kościele 8. 

Py. Wiele ief. rzeczy potrzebnych, aby, mogł 
człowiek żyć, tako dobry Chrześcianine 

Od. Pięć: to ieft; naprzod poznać P. Boga. 
Powtore: w nim nadziele pokladac. Po- 
trzecie: miłować go. Po. czwarte: zacho= 
wać Przykazanie Boże, y Kościelne. Po 
piąte: dobrze używać Sakramentow Świę- 

tych. 
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PERI 
Wtora Nauka 
Bog 24 s > : 
5| o Taięimnicy 1torcy Pzenaysw: 
Py. Co ieff Swięta Tro ica? 
Od: Bog Ociec, Sya Boży; Duch Swięty, trzy 
s 


ścia: 


wego 


Py, Fak. dawny ig] 

Od. Od wiekow, zawize bowiem był bez po- 
czątku, y zawfze będźie bez końca. 

Py. Gdzie telt Pan Bog? 


Od. Wfzędzie, zgoła na każdym mieyfcu, 
. iftnością, y mocą (woła Bofką. 
Py. efie tu Pan Bog między nami? 
- Od. Jef. 
Py. Czemu go nic idzie 
u 


36 Spofob fkuteczny 

Od; Bo ieft fzczerym Duchem, y ciała niema. 

Py. Na cogo ze ciele ludzkim maluig? 

Od. Bo ioaczey go wyrazić, y oczom ludzkim 
wyftawić nie można. 

Py. Czy widzi Pan Bog wzy fEko, co czyniemy, 
y Ff co mowiemy? 

Od. Widzi bez wątpienia, co czyniemy, y 
flvfzy co mowiemy. ` 

Py. J akimże tofpofość m, ponieważciała nie ma 
d. Sam przez fie, y oü2cno$cia3 fwoia na ka- 
Zdym mieyfcu. 

Py. Wiele ieft Ofob w Pani Bogu? 

Od. Trzy, Bog Ociec, Syn Boży Duch S. 


By. Bog Ociec ieftüi Bosiem 2 Od. feft. 
Py, Syn Boży ieftli Boziem? Od. Jeft. 
Py. Duch S. ieftli. Bogiem? Od. Jeft. 


Pj. Więc są trzey Bogowie 2 
Od. Nie, śle tylko trzy Osoby. 

Pj. Czemiż te wzy Ofoby Bojkit, nie są trzey 
„ Bogowie. 
Od. Bo wfzyftkie te ttzy Osoby maią iednę 
naturę, iednę iftnosc, y iedno Boftwo. 

Py. Cry ftus Pan, ieftże Ofobą Bofką 2 

Od.. Jef. j 

Py. To te są cztery Coby Bojkie2 

Od. Nie, bo Chryftus Pan, y Syn Bozy ie& 
iedna Osoba. 

Py; Jako to przecie poige że ieden ijt Bog, 
á we trzech O/obach? 


Od. 
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Od. Dosyć ieft ná tym, tu na tym świecie 
wierzyć powinniśmy, á na drugim gdy fię 
do Nieba dofianiemy, iawnie go oglądać 
będziemy, y ná tym wfzyftko fzczęście 
nafze zawiflo, y będzie. 
j. Qzyli nie możemy przez iakie podobiefi= 
fleo. iakokolwiek tę toiemnicę zrozumieć ? 

Od. Możemy: OO. SS. y Doktorowie niekto- 
re wipominaią. Pierwfze względem ognia, 
który będąc tylko ieden, ma przecię plo» 
mień, ciepło, y światłość. Drugie wzgle- 
dem dufzy rozumney, która lubo jeft je- 
dna, 4 ma wisobie trzy śiły, abo poten- 
cye, to ieft rozum, pamięć, y wola. 

Py. Czemuż pięriefzą Ojobę ZOWIEMY Quccm ? 

Od. Bo rodźi Słowo Przedwieczne, które 
nazywamy Synem Bofkim. 

Py. Czemuż H torg Ofoby nazawomy Synem è 

Od. Bo pochodzi przez rodzenie od pier- 
wfzey Osoby, to ieft Boga Oyca. 

Py. Czemuż trzecią Ojobg zowiemy Duchem 8.2 

Od. Bo samo Pismo Święte, y Kościoł Boży, 
to Imię Duch $.trzeciey Osobie przypifnie. 

Py. Ktora 2 tych Ojob, więk(za, fiarfza, y 80r 


dnicyfza? 


Od. Wfzyftkie sobie rowne. 
- Py. Co przecię między niemi może być x ro- 
zność ? 
Od. Bog Ociec od nikogo nie pochodzi, Syn 
Boży 
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Boż ochodzi:tylko od Ovca tzez rò- 
y p ) yea, p 


zum, Duch Swięty zaś pochodzi od Qyca, | 


y 0d Syna przez miłość. 

£y, Jakim kjztałtem Gciec Przedwieczny 10- 
dzi Syna. 

Od. Trudnó poiąć y wyraźłć, atoli tak sobie 
imaginowac mozem, że Bog Ociéc òd wie. 
kow poznawaiac fie, álbo raczey uwazaiac 


é 


samego fiebie, czyli Przeglądając fie iako 
w Zwierciedle , w iftocie swoiey Bofkiey 
wydaie obraz sobie we wfzyfikim podo- 
bny, który my Synem Bożym zowiemy; 
iako naprzykład, gdy kto przezlada fie w 
żwierciedle, wyraża w pim obraz samego 


febie, tak że nie może żadna fię rożność 
wydać, y upatrzyć. ^ Ten zaś Syn Boki 
w Piśmie S. nazywa fie Słówemiy Obrazem 
Qycowfkim Przedwiecznym. | Co laśniey 
iefzcze tak wyrążam: iż Bog Ociec uwa- 
żaiąc samego fiebie, y wfzyfikie dofkona- 
łości swey Bofkiey ifiności, álbo Boftwa, 
wydał przed wieki myśl niefkończenie do. 
fionata; y wyrażenie samego fiebie, y tego 
wfzyfikiego co wnim lefi, y po dziś dzień 
wydaie: Eoo hodie senu te. Pfal. 2, A ta 
myśl Bofka, y wyrażenie intellektualne, 
ieft Słowem Przedwieeznym: Verbum men- 
Us eterHüm, y Synem iego, który ieft na- 
zwany w Piśmie S. ozdobą chwały Jego, 
WYTa- 


wyraź 

widon 
CO w) 
Bogu 

tedy | 
dłem 

Osobo 
Wt 
chodz 
to jef 
ktuali 


dobn; 

wac, 

nało: 
tuie { 
koch 
Ducł 
SWer 
dzer 


zem 
niey 
Wa- 
ona- 


1) 
wa 
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wyrażeniem subftancyi lego, obrazem nie- 
widcmym, y flowem iego wnetrznym, przez 
co wyraża na sobie „samym wfzyfiko co w 
Bogu Oycu ief, y co v je, y co może. Ociec 
tedy Przedwieczny ief początkiem y zrz0- 
diem wfzyfikiego Boftwa, którego infzym 
Osobom udziela. 

Wtora Osoba Troycy S. iet Syn Boży, po- 
chodzący od Qyca,fposobem dziwnie zacnym, 


, 


to jeft przez rozum, albo wyrażenie intelle- 
ktualne, które czyni sam w sobie niefkończo- 
nych dofkonałości Boftwa swego; tak, że ten 
Syn, ieft ozdobą chwały, y figura subftancyi 
Qyca swego, któremu jeft we wizyfikim r0- 
wny, y iednymże z nim Bogiem. 

Trzecia Osoba Troycy S. ieft Duch S; po» 
chodzący cd Boga Oycá, y Syna Bożego, ta- 
kim fposobem: Ociec tedy Niebiefki, widzac 
w Synu swoim, jako w ptzezrzoczyftym 
zwierciędle żywy Swoy obraz, y wfzyftkie 
dofkonałości swoiey Bofkiey iftności, niepo- 
dobna, żeby go nie miał niefkończenie miło: 
wać, wzajem też Syna, uważając też dofko- 
nałości w Oycu, jako w swym początku, mie 
łuie go miłością nielkończoną, y tak obadwa 
kochaiac fie wzaiemnie, rodzą fpolecznie 
Ducha miłości, któremu: udzielają Bofiwa 
swego, y wfzyftkich swych iftności, y to ro- 
dzenie fpołeczne, zowie fię tchnieniem. 


By. 


J 
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odno z Jyćem swoim wzgledem Bolfwa 2 
Od. Ze ledno, bo on nie ma tylko tedne 

WZ y iedne wolą z Oycem swoim. 
PFożytki. _ 

Ná Umyśle,y sercu Swoim, wysoko sóbie kiaść 

wielkość nieogarnionego Majeftatu Bożego, 

W głębokim unizeniu nas Samych, iemu fie 

modlić; nigdy o Panu Bogu nie mowić, tylko 

z osobliwą uczciwością, z roftropnym, y roz- 

sądnym pomiarkowanien 

fkromnością. 200. Czę 

ná pamięć te prewde, iż P. Bog i. edzie 

obecny, że na ażdym mieyfcy, 

iako ten, który Wízyftko w sobie zamyka, 


? 


lego, iego zag Żadne mieyfce nie obeymuie; 


2n illo vivimus, movemur, & fumus. Pilno tedy 
tego nalezy przeftrzegac, áby nic nie czynić 
W Oczach takiego M»jeftatu, coby go obraźić 
mogło; ponieważ jef wfzyftko widzący, ty 
wiedzący. Wfzyftkie bowiem rzeczy prze- 
fzłe, Przyfzłe, tak mu są wiadome, iako teras 
znieyfze, y cokolwiek tylko podobnego może 
być, wfzyfikie fkrytości serca, by nayglebfze, 
wfzyftkie m I 

Aniołow, ni 

dział: 


o 
Py, Zbawiciel naofa Chriftus c) 6x05 , tefie | 


awalnoś 
kie nieb 
izac 8. 


ky Troy, 


okazal, 
roynoici 
y 8. ik 
który w 
mi. elef 
chnością, 


ib. lio 


|. Mocą 
łupnik, 
zdrowi}, 
kazat u 
chorobie 
Zeczen 
ba, żeby: 
* Babożeę 


le klagt 
0Zeg 0, 
nu fie 
; tylko 
J 02» 
aczną 
rodzić 
jedzie 
oy feu, 
nyka, 
Quies 
tedy 
zynić 
raic 
jJ 
Ze» 
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Przykład 1. 
Jako rzecz dobra wzywać Troycy Przenayśte: 


S. Lupus, także Bifkup, jadac do Aneli na 
opowiadanie prawdziwey Wiary Katolickiey 
Pelagianom, aby ich z błędow wyprowadzili, 
wktórych zoftawali: wśisdfzy tedy w okręt, 
chcąc fię przeprawić przez morfki przedział, 
który one wyspę od Francyi dzieli, sroga 
nawałność powftała, która ich okręt o wiel- 
kie niebefpieczeńftwo przywodzila; co wi- 
óząc S. Germanus, pocznie wzywać pomo- 
cy Troycy Przenayśw: w Imie ley wiatrom 
rofkazał, aby ucichły, morze f e do swey fpo- 
koyności wrociłona wfpomnie nie iedno Troy- 
cy S. iakoby znaląc, y czuiąc Majeftat tego, 
który w Troycy Jedynym będąc, wfzyfikie- 
mi eleifientami , y żywiołami, taż: zwierz- 
chnością, którą ie ftworzyl, włada, Beda 
lib, hiftors Anglic: e. 17. 
Przykład 2. 

Mocą teyże Wiary S. on Symeon wielki 
Słupnik, nieiakiego. Saraceńfkiego fuge u- 
zdrowił, który, gdy fię do niego przynieść 
kazał uprafzaiac, żeby go w ciężkiey iego 
(chorobie, mocą Boga swego podzwignął, 
Rzecze mu S. Symeon, hyé to może, aletrze- 
ba, żebyś fie zarzekł błędow sekty swoiey, y 
nabożeńftwa pogańfkiego Nica te, 
ábo 


k 


S. Germanus Pifkup Antyffyodoreńfki, y.M 
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abo wyznanie Wiary Chrześci zńfkiey przed 
fiewzist, y uczynił. JProponowst niu z oft 
bna Taiemnice Troycy Przenzyéw: y spytą 
go iesliby fzczerze, yz upokorzeniem umy 
flu swego, Wierzył; że tylko left ieden P 
Bog we trzech Osobach. Qycu, Synu Bo 
zym, y Duchu S.á on chory odpowiedzia wfzyl. 
Ze tak, á nie inaczey wierzę: rzekł mu; Syi 
meon S$. aby mocą tey wiśry wfiał, w tym 
chory, zaraz porwawfzy fię z niemocy swo: key, y tac 
iey, dofkonale zdrowym zoftál. 1 lio noni 
Przykład 3. oU ; 
Tego czasu, którego S$. Auguftyn Keg 
o Troycy $..pisał, taki mu cud P. Bog raczyl 
pokazać. Hypponeńikie Miafto w Afryce, w » 
Którym był Bifkupem, nad morzem, ná brze“ 
gu bardzo pięknić ftało. Ten S. miał we 
Zwyczalu, po fprawach Bofkich, y swoich praa) 
cach, po brzegu morikim, z Affyftencya wie- 
lu Bifkupow, y rożnych Prałatow, którzy fię 
do niego zieżdzali dlá porady, y spraw całego 
Kościoła, przechádzae fię: razu iednego, gdy 
to czyni, w tym uyzrzy iedno dziwnie pię- kiem dh 
ne pacholę fiedzące 'n; brzegu morfkim, Eo 
które sobie mały uczyniwfzy dołek w źiemi, 
srebrną łyżeczką czerpała z morza wodę, y | 
w ten dołek przelewało, co widząc $. Augu- "Wen 
fiyn rzecze: pozdrowiwfzy owo pacholę, co- d. WZ, 
by robiło, odpowiedziało owcjdzieciątko: oto | PEUT p 
^ l chce KORA 
ziówięk; 


bneż to 
odpowie 
TAA 
nyśliło, : 
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iw chcę to morze wízyflko w ten dołek przelać, 
„ „| Rzecze S. Auguftyn uśmiechaiąc fie, & por 
Mi ślobneż to sa rzeczy? Na to muiono F Pacho- 
zo! lle odpowie: dacniey mi tego dokazać, com 
» elf, A Mey tobie, co uważafz, poiąć, 
4 Rzecze Ociec S. zdumiawfzy e: a coż ia 
ślę ? Oto myślifz, prawi, y chcefz to w 
mała kfiegę wpisać: co to ieft Nietos dziel- 
mocy sł ney Trjg niepoieta tajemnica ? ale iå pre- 
dzey, y łacniey w ten dołek całe morze prze- 

leię, niżeli ty to poymiefz. To wyrzeklfzy 
‘Owo oce, natychmiaft zniknęło, á S. Au- 
| guftyn Chryftusa chwaląc, te pra wdę, ktorą 
mu jakie oznaymi ilo, poznał. Cantiprat an: 


Afryce d I 
br: 2. cam. parti 2. 
i, na brz p. 48: f 2 


y miaf ie a 4. 15^ 
woich pt Trzecia Nauka. 

etu] og Taie) Wcielenia Syna 

W caleg Bożego, 

80,8], By. Ktora Ofoba T roycy $. fiata KE calowit-, 
iwnie pd. kiem dla nas? 

motn Od, Wtora: to ieft Syn Boży. 

w Ziem By. Co idi ftac fie czlowiekiem? 

i Y Aft» Od. Wziąć dufze y ciało, iako y my. 

9, angu Py. Gdzie Syn Boży wziąłdufzę y ciato? 

tole co Od. W Zywocie Nayśw: Panny MARYI, za 
) ios De sprawa Ducha Świętego, á nie ża sprawą 
CHCĘ sziowieka By. 


AL mu p 
fal, w th 


ye 


tyn Aie 
Bog ra 


Py. Czemu nie Ofożę, albo P; for 
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£y. Fako go inaczey Siria 


Od. JEZUSEM Chryfiusern. 
JH. Dia czego. 


Od. Bo ieft Bogiem y Człowi 


ZA Ras: lezus bowiem, zn 
By. 4 Bog Ociec fiałże fe. Wide. 


Od. Nie. 

Py. A Duch $ wifty falze fe czlowiekiem? 
d. Nie, 

By. Czemniż ani 


Beg Ocieć, oni Duch, Sz tędy 
ale Syn Boży, 1 


ska feat fy [5 zlowiekieniii 

Od. Bo teniu przyf ało być Synem cziowi 

CZYM W czafie k 
kew. 


pk Czemuż 


UC Uff notar qe Cir y/łu/e ? 
Od. Dwie: N r 


+ y ludzka, bo byl ; 
Ergwdaiwym Bogiem, y praw dziwym czło. 
wiekiem, 


Py. Wicie ieft Ofob ap e eue Ciruftufie ? 
Od. Jedrz ty 


iko: to ieft wtora Osoba Troye 
,Przentyów: Syn Bofki. 


y. W Ciryftufie Panu wiele ioff woli? 


Ofka, y ludzką, śle we wfzy, 
4 zgadzaiące fie. 


7£ ludzką , ali 
Ofobe Bofką w YRMatemy w Pany Fezu d ir? 


„b 
Jh] 
tory był "E nem od wie 


[0] D 


Nati 
[Bo Syn Bo: 
jka, nie prz 


ale 


lle Bog, V 
Niebie, y 
dat oj! zi 


[5 g E 


osci Bo? 
Anioł owie, 
Dla ktor 
la. wfzy 
Odkupit i 
żymł za ic 
Dla CRęg 
Pieni 2 


C Dla tego 


DYĆ uczeft 


Elbo niedz 


| AL, 


bd>d 


Co | 


kiem UT. 
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jd. Bo Syn Boży, albo Osoba, y Persona, 
Bofka, nie przyiela, Osoby ludzkiey, 4łbo 
Persony, śle tylko narurę ludzką, dia tego 
kiem, y iae W Panu Jezutie iednę Pers nę wediug Wia- 
zy Zhani D Kátoliekiey, a iwie n tury wyznaieay. 
"ili 2] Hegoak dawny. teft Chryftus $ 
Od. (le Bog od wiekow: ile Człowiek, ief 
lat 1730. iako fię narodził. 
Jy, Gdzie itt. Pan. J ezus? 
Duch 403 lle Bog. wfzędzie iet, ile Człowiek ieft 
w Niebie, y w Nayświęt: Sakramencie. 
By. Fako Fezus Chry ftus umarł, ponieważ 1efł 
|. Bogum, & Pan Bog nić może umierać ? 
Od, Umarł iako Człowiek, A nie jako Bog. 
By. Potrzebaż tego była, aby jam P. fezus nas 
"odkupił, y sé grzechy nafze dofyć uczynił è 
Od. Tak ieft: áby dofyć uczynił sprawiedli- 
affe? wości Bożey, bo wfzyfcy ludzie, iako y 
ia, bo Ft: Aniołowie, temuby nie zdołali. 
iwym al. Py. Dla ktorych Syn Boży umart? 
Od. Dla. wfzyftkich ludzi, 
Py. Odkupił tedy wfzyfłkich ludzi, y dofyć st- 
_ czynił za ich grzechy ? Od. Tak ieft. 
Py. Dla czego tedy wfzyfcyludzie nie beda zdane 
jai pieni 2 
" e|: Od. Dla tego, bo nie wfzyfcy ludzie chcą 
być uczeftnikami zaffug Pana Chryftusa, 
albo niedbaią. 
| P Przez co kto może ftat fig, y ftaie uczefimi- 
kiem zajlug P. Jtzufowychć 


PPL f. 
OLEI DI 


[177111177 
em cztowe 
nem ód we 


netekiemi 


a, y Nido 
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Od. Przez Wiarę, przez Sakr 
dobre uczynki, osobli 


Wie przeż pokutę; 
Ze nie wfzyfcy maia d 


ke 

} dobrą wiare, y dobr 

hczynki, nie wfzyfcy Sakr4 

dnie zażywają, prawdziwe 
Wfzyfcy. też będą zbawio 

Py. Pon JJ esttr czy miatze Oycą ni gimig 

Od. Nie miał, jedno Matkę Błogofławiomą 
MARYA Pánne. 


Py. A Swięty Pozef c6 by 

Od. Opiekunem, â nie Oycem. 

Py. Na coi Ewangelia Święta zowie Ojcem 
Chryltufoivym Jozefa Swiętogo ? 

Od. Bo go WÍZyfcy zá takiego mieli, ponie: 
waż był poślubionym Mężem Mátki fe? 
go Przenayświętfzey: 

` Pożytki z tey nauki. 
Wyznawać zbythe miłofierdzie, y miłość 

Bożą ku ham, który miafo karania zaflużo: 

nego zá grzechy, własnego nam Syná, zg 

Odkupiciela dał: 2; Uczyć fie upokarzać, y 

uniżać, widząc, że sam Pin Bog niewolnie 

czą pofiać ná fie bierze, dla nas fie upokarza; 
y:üniZa: 3. Cale fie Panu 


y pokuty, ñi 
nemi, 


ámenta, przej 


mentow SS.go 


È Pn 3 tzufowił E 


cno fie obowiezuiac iemu fiużyć, y legó | 
wielbić, nigdy go nie obrażać, śle raczey | 
wfzyftko 


cokolwiek jet w nas, y Z nas nå 
chwałę iego, y fuzbe obrocić. 


Prej- 


Bogu oddać, mos] 


Nau 
Przi 
kdnego tz 
* S. Z 
m, à ORO 
l 


miary p 


Ileni fortel: 


p 


burzylo, v 
bcia ciemn 
którzy W ni 
fais, iż łac 
| 


| Niektóry 
e, gdy sp 
: y daley 4 
ln: gdy d 
ac nic fie 1 
dał mu p 
Inichu, y 
Iwfży, 4bt 
mu fie nie 
lemnice; S 
tak wiele 

Wieki fiat; 
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„Przykład r. z tey nauki. 


ZW 
Z DOZUU T 


| Syna, 
yokarzat, 


j niewol " 


) 


o upokar 


oddać, mó 


' |pney miary poftacia czart, poezie im wfzy= 


fkiemi fortelami swemi zguba groźlć, chcąc 
ich przeftratzyć, lecz modlitwą S. Pachoniii- 
ifm uiętym zoftał, y muhal duch przeklęty 
do prawdy fie przyznać, y mowił, ze dopiero 
"po przedziwnyw Wcieleniu Syna Bożego, 
Czarci wizyftkę móc $wole utraci I, że Ono 


JM Griówo Bofkie w człowieczą pofac ubrane, 


zburzyło, y obaliło potęgę, y Ślły tego Książ 


' decia ciemności, y że taką dało moc tym, 
' którzy w nim prawdziwą y dófkonala wiarę 


maią, iż łacno mogą wfzełakie diabelftwo 
zwyciężyć, y wypłalzać. 
„ Przykład 2; 

Niektóry Mnich czásu iednego ftał w Cho- 
rze, gdy spiewańo, który fie począł z Ducha 
$. y daley Aż do tych flow: y ftat fip Człowie- 
kiem: gdy drudzy Bracia nachylili fie, on fto- 
iac niche nie nachylił, przypad! tedy diabeł, 
y dał mu policzek, mowiąc: O niewdzięczny 
Mnichu, y także to ftoifz, nic fie nie nachy- 
liwíZy, abo nie fłyfzyfz, co to śpiewaią, cze- 
mu fie. nie nakłonifż z drugą Bracia na te ta- 
jemnice: Słowo fłało fig Cialem: gdyby dla mnie 
tak wiele uczynił, iabym nachylonym ná 
wieki fat; Specul: Colltót: 


Spofob el y 
Przykład 
Przeklęty Cesarz 
zgubić, y prawie znifzc zyć Imię 
y w > Jego S. więtą, którą WA 
1, y gorzką męką à ugruntował, 


y poniżenie iego, poz zwolił 
Ko ciot Jerozolimfki r 


T 


laczne pieniądze, LECZ coż może złość 


ik, ! przeciwko rádzie Bożey2 Oni zasle 
pieni ludzie, rozu: niełąc, że iuż wezmą gotę || 
nad w 


Ana ftus 'wą, poczęli nieco tryum. 
fowac. a 


lattępuiącey nocy, ftalo 4 fie wielk 
kie Ź ld 


trzęlienie, y tak wfzyftk kę owe reel| byc 
paracya Kosciola Jórozolitnik; iego 2 A 4 
ZCPSOWAŁO. JA gdy zhowu złość żydowika |Di | 
zaka ni lata 


Lr y ząślepi 


epiona , powtotnie rzucą 
fie, y udała do no. «ey reftauracyi pomienios 
nego zbtrzo onego Kościoła Jet ozolimfkiego, 
ogień we dnie z Nieba zitapit | a, wfzyftkie 
naczynia, których do tego budowania tzes 
py używńśli, fpalił, y W popiot obtocił. 
Nad to tato fie, że wfzyfikie Mea y su- 
knie Zydowfkie TA żyka.ni naznaezome, y 
nakrapiane zoftaly, które z żadnym sposoberń 
zinazać fle. nie dały +co dla tego ftało 

fie, że chciał Pan B 5 temi cudami niewier? 
nych, o prawdę Wcielenia S 'yna Bożego przes 
konaé,á wiernych w Wierze Swietey, tym le- 
piey ugruntowaé, 


CZWAR. . 


Julian  Apofiata, chege 
Jezusowę 
jeieniem (wg. 
na pogardę Stolu Jo: 
żydom, zburzony 
teparować, y NA tosąm y Coi 


Nayświ 
kody 
usa; po 
H a mos 


Przyjmio 
oktagły 
MK 05 li 


7 
Ys 


7 Mity fg 
d Może 
NiC niep, 
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Czwarta Nauka. 


0 Nayswięt/ytm Sakramenti. 
Ę HB, Co pr: EIER. kiedy prxvfigguiemy do 
à pogardj > Stołu Bożego? 
, durzwąQą, Na yświętizy Sakrament. 
na tossal By. Co: idt Nayiu iętfzy Sakrament? 
102e zog Qa. Ci AŻ Krew I Pana nafzego ar sa Chrys 


igtfen 
P rdi 
Od. left, bo gdzie żywe-ciało, tem y dufza 
- być muli. 
Py. dise tam Bofiteo Chr nni 
Od. left z ciałem, y z d 


tns 
vor 


yz 

Py: F disc tam chich, k 
ceniem © Od; 

Py. W co -fie obrotił 2 

Od. Przemienił fie w Ciał o Chryfiasowe, 
C a Sak rame nta! Iny ch flow. 

Dy: Jakož tedi DEA Bofya, zda fig być 
chiżbi me 


Od. Bo choć iota chlebowa w nie cy ginie, 
hosóbć przymioty ici z oftaia, to iefi: białcsc, 
ago falo ipea ść, smak, y zaj 
i Py. Może i Chryf 1f 400 i 

R m zamieścić fi i kak Hc 
Od. Może bardzo dobrze, bo u Boga niema 
nic niepodobnego. 


1€ 


E. 


N 
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Py. Czemu fie nie da widzieć 2 


Od. Bo tak utaionym zoftaie, Ze go okiem 


cieiesny.n doyzrzeć nie podobna. 

Py- Kiedy Kaplan tamie Holtyą poświgcotą , 

czy łamie Ciało Uiryftusowe g 
Od. Nie fa mie, ate tylko przymioty chlebowe. 
Py. Czemaż go nie łamie 2 
Od. Bo Ciało Chryitasowe ieft w całey Ho- 

ftyi, y w naymaieyfzey czaftce iey, Po- 

wtornie że ie uwielbione. ; 
' Py. Ktora rzecz et naypotrzebnieyfza do go» 
diego przyjęcia Nay 'więt/zego Sakramentu? 
Od.. Nie mieć grzechu smiettelnego , ná su- 
mnieuiu, Ani chęci do niego. 
' Pożytek z tey nauki. 

I. Osobliwyn pofzanowanień w sercu 
swoim Ciryftusa P. ćzcić. 2. Skromnie fię za- 
chować na mieyfcach tych, gdzie przytomny 
Nayś: Sakrament. 3. Zadnego dnia nie opu- 
ścić bez wyrządzenia iakiego áktn Nayśw: 
Sakramentowi. 4. Wchodząc do Kościoła; 
zaraz -przyklęknąć przed Cymborium. 5. Sta- 
rac fie o 'ozdobę mieyfc, kędy odpoczywa 
Nayśw: Sakrament. 6. Starac fię też, aby 


były Cymborya przyftoyne, y obwarować | 


zamknięcie, y o Pufzkę fie ftarać, ile można, 
lub przemyflem, lub Przełożonych uwiado- 
mieniem. 7. Ie, możność, ftara fie o po» 


mnożenie nabożeńiwa, ku Nayśw: Sákrá- 


Imentow 
Jokoło ti 
Jnieczci 
| gradzać. 


WE 
viadom 
I0Zmo 
Bifkupe 
posob. 
Bikupi 
cie wik 
chleb, p 
fuga, à 
albo dri 
Albo to 
może | 
ale Žel 
nia; Pr 
bylesli 
Sürácei 
dziecki 
üroft: | 
karmu 
Izeczę 
któryc] 
cały; 7 
tzecze 
któreg 


| 
| 
0 okier 
wipcony 
ilebowa 


tey Ho 
y. Po 


za do go 
Ti 


, ná SU 


( Serc 
je fie zi 
"y tom) 
jie opu 
Nayśw 
_ościoła 
p, Sta 
oczy Wa 
ez, 8 
jarować 
możn 
uwiado 
0 po 
Sakra 


men- 
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mentowi. g. Ludzi nieumieiętnych nauki, 
około tey talemnicy nauczać, y wfzelakie 
nieczci temu Sakramentowi uczyuione nad- 
gradzać. 

Przykład t. 

W Paleftynie ieden Sarácen, snać dobrze 
wiadomy taiemnic wiary nafzey, wdał fig w 
rozmowę o tym Nayśw: Sakramencie, z 
Bifkupem Sámorem Miafia Ephezy; w ten 
fposob. Radbym (prawi) wiedział, iako- wy 
Bifkupi Chrześciańfcy, y inni Xieza, może- 
cie wierzyć, y żapęwne Udawać iż profty 
chleb, prawdziwym ieft Ciałem wafżego © "y= 


( ftusa, Álbo (prawi) was samych ofz ki wscte, 


albo drugich zwodzicie. Odpowie Bifkup 3. 
albo rozumie(z; że mocą Bofką chleb, nie 
może być w Ciało, Chryftusowe obrocony ? 
ale Żebyś to tzetelniey poiat, y bez watpie- 
nia: Powiedz mi profzę, kiedyś fie urodził, 
byłeśli tak wyśoki, iako teraz lees: rzecze 
Sárácen, nie byłem, ale małym, y takim 
dzieckiem, iako y dradzy. Jakoze$ (prawi) 
uroft: odpowie Sárácen, to fie ftato mocą po- 
karmu, któregom zazywat..- Muśi tedy być, 
rzecze Bifkip, Ze fie chleb, yinfże rzeczy 
którycheś zażywał, w twole iftność obra- 
cały; Tak iet mowi Saracen. To widzifz, 
tzecze Bifkup, wyznawafż, iż ten` chleb, 
któregoż zażywał, abo zażywafz, bywe o> 
D32 broco- 
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brocony przyrodzoayin żołądka, y wątroby 
twoiey ciepłem, w ciało y iftność twoię, ali- 
mentum (według Filozefńi Y convertitur in 
Jubjtantiam aliti, A nie przyznawafz, iż mó- 
cą prawdziwego Boga, iftóta chlebowa ná 
Oitarzach nafzych, w iftocie Ciała Chryftu- 


mocą I 
w Niel 
wiek te 
inne C 
wiedzi: 
Chrześ 


Sowego, może być obroconą, ábo to Pan 20 fie 
: Bog nie może tego dokazać, co żołądkowe, 

y wątroby ciępło fprawuie? Zaden tedy o.| Świ: 
tym wątpić nie powinien, aby tak nie miało || kim 
być, dako wierzemy, y nauczamy, bo fkoto podnie 
Kaplan te flowa wymowi, któremi ten Nay- || ze fie 
&ullzy Pan, to cudo iprawował, chleb, ie || le. C 
left proftym chlebem, ale tylko pozotem żda | żeby pi 
fię być chlebem po wiefzchu, w-tzeczy zaś || śżeby 


samey ieft Ciało Chtyftusowe. - Dobtzes tę || kie wi 
taiemnicę wyłożył, odpowie Saracen: ale || znać, 
iako to może być, aby iednoż Ciało Chry. || ktorzy 
fusowe, ná tak wielu mieyfcach, iednegoż || tey ta 
czasu było? Odpowie Bifkup: Dosycbys miał | mtor 
ná tym, że Pan Bog wfzyftko może, ponie+| wom] 
waż Wfzechmocny ieft, ale żeń począł po- || Wwy; 
dobienftw do tey rzeczy zażywać. Powiedz w Nay 
mi profzę, kiedy fie zwietciadło filucze, kto- |. kie a 
re przedtym ieden tylko obraz pokazywało, | tey d; 
Ze tenże obraz cały fię wyda we wfzyftkich | wieC 
potłuczonego zwierciadła fztukach, który | dziłą: 
fię wydawał w całym. A wźdy y teraz głos | przyp: 
moy, we wfzyftkich ufzach. Tak tedy y | ' ' 
mocą 
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Atto 


troby | mocą Bofką, Ciąło Pana Chryftusowe , lubo 
ię, oli» | w Niebie zoftawa, jednakże, y -gdziekol- 
hr in|wiek tę taiemnicę fprawuią, jeft toż, a nie 
iżmo-|inne Ciało. Ná to nie maiąc, coby odpo- 
r nal wiedział Saracen, zawftydzonym zoftał à 
wyfü-| Chrześcianie, którzy przytomni byli, bat» 
o Pan| dzo fig zbudowali, y w Wierze S. utwierdzili. 
kowe, Przykład 4. 

gdy o| ^ Swiadczy hiftorya, o Ludwiku Krolu Fran- 
miało | cufkim, ktory był tak wielkiey wiary iż przy 
koto | podniefieniu Ciąła Pańfkiego, ludzie widzieli, 
Nay: | że fio Hoftya przemieniła w dzieciątko, ma- 
e| łe. Go obaczywízy ludzie, profili Kapłana, 
ni żda | żeby poczekał, trzymaiąc tak owe Hoftya, 


Qi 


y zaś | ázeby też y am Krol Ludwik, to cudo wiel- 
oś te | kie widział. Ale on na to; gdy mu dano 
è ale |- znać, odpowiedział; niechay ci idą y widzą 
ity- | ktorzy nie wierzą, abo małą wiarę 0 
egoż | tey taiemnicy maią Ja nie potrzebuje, abym 
: miał || na to patrzył, gdyż wiara, ktorą mam ku ffo- 
onie | wom Ewangelii S. mnie bardziey potwierdza 
po: | W wyznawaniu, obecności Pana Chryftufowey 
wiedz | w Nayśw: Sakramencie; á niżeli niewiem ia- 
„kłos | -kie cuda,które fie. na potwierdzenie prawdy 
mało, | tey dziać mogą. O! wiaro Krola prawdzi- 
fkich |. wie Chrześciańfkiego, ktora$ go tak utwiet- 

^|. dziła w tey prawdzie,, iż cudom niechce fię 


przypatrować, 
Przy- 
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o chorego 
ania zfiad- | 
a sam pod | 
^» Zaprowadziwfzy aż 
do chorego, chciał go iefzcze 4ż do Kos 
ścioła odprowadzić, któ 
nek, tak mił 


Piata Náuk4. 


U 

0 Grzechy, 
Py. Ktora rzęcz teft naygorjza na tym świeciąż 
'Od. Grzech. 

y. Wieloraki refl grzech 

- Dwoiaki; Pierworodny, y uczynkowy, 

UJ. Grzech zat Uczynkowy wieloraki iefże 

- Dwoiaki także, powfzedni, y śmiertelny, 

- coż iof grzech? 

Przeftępftwo Przykazania Bożego, albo 
Kościelnego. * 


Fy. Coż ief grzech Śmiertelny? i 
2d. Przeftepftwo przykazania Bożego, albo 
Kościelnego w wielkiey rzeczy, 


4. Co ieft grzech pow/zedkie 94. 


ee — 


| 
ty ra 


z| Py. Czemu fig zowie, śmiertelzjy 

Od. Bo zabija dufzę. 

Pi. Aiokoż grzech sun 
c: MORE Quar poet Yd 
ponieważ t niesmiertdnge 

Od. Pozbawiaiąc ia łafki Bożey, ktorą dufza 


Od. Przefiepftwo przykazania Bożego, 
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albo O. 
Kościelnego w małey rzeczy. 

yê 
lj: 


ertelmy most zabić diifzg; 


pafza tak żyje, jako ciało dufza. 


Py. Czego potrzeba, zeby był grzech śmiertolnyć 
Qd. Trzechrzeczy. Uwagizupełney na CIĘ” 


uczynek,czyli na zakazane upodobanie. tið 
Zeby to było w materyi wielkiey. 


żkizukez. .2do. Zezw olenia czyli na. fam 


J 


Py, Czyli pieru ze złe chuci y popędliw osa, 


f. 


niedobrowolne [o grzechem? 


Qd. Nie, bo co fię bez zezwolenia.przytrefa, 


to nikomu za winę nie bywa poczyteno, y 
za to nie karza, ani u Boge, ani u ludzi, 
iako to famo zdrowego rozumu światło po- 
kazuie. 

Ey. Czyli CZUCIE, abo upodobanie fapctne, zmy- P. 
sine, ktore fip w ereki, w imoginacyi 
zkodzić może człowiekowi? 

Qd. Nie: byle rozumna wola do tego nie przy- 
ftepowała z fwoim przyzwoleniem, y tak, 
choć fie pokufa powierzchownie zda podo- 
bać, byle wyżfza część rozumna dufzy, od 
niey fironiła; takowe vpodcbarie dobrowol- 
ne nie jeft, bo to icf kutek niżfżey części. 

du 


child, 


By. Czemu 2 
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dafzy, ktorą left amy sina, yz bydlety nam |. ju 
pofp: ons (bywa 
Py Czemu Jie zowie grzech pow fz edni? i. Prz 
Od. Bób powfzednie weń wp; daią wfzyfey, |. (0: 
By. A cy godz u fig dopufsc CZĄG grzechorw poz p. Ter 
wlzedniche zumi 
04: Niegodzi, bo naprzod nie podobaia fie i yi 
086, ktory ich Zakazuie. Powtornie, że | jj r 
Bsztchy powfzednie, zwykły częfiokroć d. Kie 
człowieką ptzyprawiac do grzechą śmier. dzy 7 
telnego, y oZiebiaia dufzę w nabożeńftwię, | dziej 
e trzecie, Ze człowiek - za nie bedzie ka. y. Wi 
rany na tym, świecie, ábo na drugi! im. UCZYI 
Py. Za iab Sr zech człowiek może być potepionye Di, Cz 
Od. Za Śmiertelny, ale nie powfzechny, abo | złego 
powfzechne. wol 
Q. By D Diabli ząrwielę 6 $rzechow. są 2 pożępieni © źnie 
Od. Za ieden grzech, Źle śmiertelny, toieft: | Sieg: 
za myśl pyfzną w wielkiey rzeczy, bo teczi 
przeciw samemu Bogu, któremu fie zro« fożyi 
wnać. chcieli. 


Py. -Co teft orzech pierwor ody © 


Od. Teft ten, w którym fię poczynamy, y ros 
dziemy na Świat 

Py. Zkąd na 

Od. 


m przychodzi ten grzech? 
Od pierwfzego Qycą nafzego Adama. 


Qd. Bo iedzac owoc z drze: 


wą zakazanego, 
uczynił nas Przeftepcami, 


i Nauki Ch T C sy 
Th Py. J oko grzech pierworodny odpujfzezony 
| bywa ? 

0d. Przez S. Chrzeft. 

J| Py. Co to ifi grzech uczynkowy ? 

í n Ten który czyniemy dofzedłfzy lat ro- 

„| zumnych. 
| By. W ktorym kto PMA roku, może doyść 
lat rozumnych? 

04. ncn umie dobrze rozęznać, dobre mie- 
dzy złym, y złe między dobrym, co fe 
dzieie około fzoftego, ábo iodmego roku. 

By. Wielorakim- [pofobem popełnia fig grzech 
uczynkowy. 

Qd, Czworakim. Myślą. ge. życzyć czego 
złego bliźniemu swojemu, bawić fie dobro- 

|| wolnie około niedczejwych myśli bli- 

mm? | /śniego źle posa?ze é &c. Mowa. 19. przy- i 

toie $ięgać, kłamać, obmawiać, fowami wfze- MN 

J, bd. tecznemi plofkać. Uczynkiem, vg. cudzo- With 

(204.  łożyć, ukraść &c. Opufzczeniem. vp. Mfzy | 

S. nie fłuchać w Niedzielę, we Święto. | 

Niepoffufznym być Oycu, y Matce. BUR 

„10 By. Co trz geba CZYNIĆ, ażeby kto nie. był ZUA GL 

pionym zé grzech śmiertelny ? dd 

Od. Trzeba pokutować. ti 
ma, | By. Ktore tez mogą być naywięk/ze gazeehy HANG, 
śmiertelne 9 WIE 
ego, | Od. Te które Zadaia pomfty od Pana Boga, MAM 

y które są przeciwko” Duchowi S; 
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| Fuy. Aktoreż t żądaią pomfły od P. Boga? |i. Toi 
| ©d. Niewinna krew, grzech sodomfki, Wdow bywa 
y Sierot ucisnienie, zapłaty, abo myta czes Pj. 4 Ją 

ladZi, lub robotnikom rie' oddanie. dim, | 

fy. Dla czego mowia, że te grzechy żodają d. Ze : 

pomfty od Pana Boga 2 nieczy 

| Od.: Bo popełnione są W rzeczy tak! znazj| lenifu 

czney, Ze ich niefprawiedliwość nie moz] Ej. Coz 

gac żadnym fposobem ná tym świecie byd| D. left 

karana, tedy ná tamtym świecie żąda pom- || ly. Ni 

fty od Pana Boga. lesnyci 

fy. Wiele icf przeciwnych gizechow Pucho. || Boga 

2" Swiętemu è | tek ni 

n, Od. Szesć. Rofpacz o zbawieniu swoim, zby» || dobra, 

HI tnia ufność bez dobrych uczynkow o miło- || mścić 

ini fierdziu Bożym, w uznaniu prawdy fprze. || niepot 

iti ciwianie, zatwardziałość w grzechu fwo- uczyn) 

Mid im, y niepokutowanie. 

UBU Py. Dla czego te grze 
uł wne Duchowi S 


Od. Bo przeciwne są dobroci Bożey, która fięwzjęcj 
i Przypisuie fie Duchowi S. y te pofpolicie | |ga obraz 

napełnigne bywaią fzczerą złością. -] [Vyrzeg 
R. Py. fzali to te są grzechy, o ktorych: Pan Bog | domoścj 
: mowi, że ani na tym świecie, ani sig drugim taé, nab 
2| mie mogg buc odpufzczone 2 ktorych 
lih: 'Od.. Ze te. | |2le, czy 
j Py. Foko fic to ma rozumieć, gdyż przez pom | Ba obecni 
| kute o [xu fikie grzechy bywaią odpu/zczonę 2 | |Miętąć p 
il Od. piekto & 


chy 58 nazwane przecie) ||. 1. Obr 
telne, 2 


A 
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-Boga2| 0d. To ieft, że bardzo rzadko odpufzczone | 
ki, Wdd, bywaia dla złey dyfpozycyi tey osoby, 
myta cz! Py. 4 fos iefzcze iakie grzechy, ktore sgzrsos 
ie; dłom, y początkiem drugich grzechow? 
ky ij Od. Ze są, iako to ieft, pycha, łakomftwo, 

"|. nieczyftość, gniew, zazdrość, obżarftwo, 
tak znj leniftwo. 
nie md Py. Coż ief pycha, y tam doley? 
jecie ył Od. Teft żądanie nieporządne prożney chwa- 
adapo : ły. Nieczyftość, ieft appetyt rofkofzy cie- 
; lesnych, przeciwko porządkowi od Paną 
y Duch Boga poftanowionemu. Zazdrość, ieft fmu- 

tek nieporządny z cudzego fzczęścia , y R 

imbi dobra. Gniew, iet appetyt nieporzadny iE 
omi] ^ mścić fię krzywdy. Leniftwo, ieft smutek Atak 
yfpz] / niepotrzebny, y utęfknienię w dobrych | 
dufwo  uezynkach. 
Pożytki z tty naki. 


przeci 1. Obrzydzić fobie wfzyftkie grzechy śmier- Aii | 

telne. 2. Na każdy dzień odnawiać przed- NC 
„ którą fięwzięcie, raczey umrzeć, 4 niżeli, P. Bo- DNI 
fpolicid -ga obrazic.- 3. Grzechow fie powfzednich WAR 
a. wyftrzegać iak naypilniey, Żadnego fię z wia- i 


p Pad domo$cisnie dopufzczaiac. 4. Filnie fie fta- 
dug rac, nabywać wiadomości około rzeczy, o 
ktorych wątpliwość mamy, czy dobre, czy | 
złe, czy wolne, czy zakazane. 5. Pamiętać HAI 
195 na obecność Bofką, żeieft wfzędzie. 6. Pa- KAI 
xom?  müetac naoftatnie 4. rzeczy, Śmierć, fad, KALI | 
| piekło &c. Przy- 
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Przyklad r. 

S. Antonin 4. parte fumme tit. 14. c. 6. $. n 
powiada, iz Anjoł czafu iednego w dro 
przyłączywfzy fie do iednego Puftelnika, a 
tym natrafia na iednego mimo fie. idącego |ipne, tak t 
ślicznego młodziana, pięknie, y ftroyno ubraelihie wiedzą 
nego, az Anjoł zatyka przed nim nozdrzęj |) człowiek 
czego nie uczynił, gdy miiał ścierw, czyli true| figich nam: 
pa śmiardłego. Co widząc. Puftelnik rzecze:| kiem swoi 
Co w tym twoia ieft za tajemnica? Odpowie, | [iego Świę 
Że nierownie więkfzy fnirod poczuł z przyde| [ly iedney 
kości grzecho w, tego młodziana, á niżelibyś | kat głos wi 
ty miał fmrodu, choćbyś nayfinrodliwfzego w| kretu á (z 
obecności twoiey miał trupa, i yüief 

Prsulad : 2. i | fe wiedział 

S. Edmundciężkość grzechu  śmiertelnegą | fa Náyá b 
poymuiac, tak mawiął, żę wolałbym tyśiąc | liec, wi 
razy, żeby mnie w pieć rozpalony na fto ło+ | |uchem Bo 
kci wrzucono, aniżeli lednego grzechu miera fiyfzawizy 
telnego fię dopuścić, ey imię t 

Sophroniusz Patryarcha Jerozolimfki, ftras | |zegoby od 
fzny przykład (wego wieku przywodzi, z ktos | Ro febie p 
rego poznać iako.grzechowa złość ludziom ma | histo iako 
być obrzydzona, y firafzna. Słyfzałem praa | moi 
wi od iednego fzypra, Swiadka oczywiftego, | 
à On powiądał, Ze iednego czafu rozpuści= 
wfzy: żagle z wielu infzych okretow, na mo: [ia żądając 
«ze fie puścił, á ono gdy wfzyfcy na głębokim | |asbilam d 
morzu byli z dobrym y pomyślnym wiatrem; [fah obawy 

pędem 


Nauki Chrsesctai [ki ttj. 61 

| pedem lecieli, iego okręt począł fię ofta- 

sk, * wać, y niet narufzac z mieyfca, chociaż do- | 

(0 w drojebrze rozpo! ftarte żagle były, y WIZyRkiE xp Tze- | 
ifelnika | jczy na zn iowanie, jak mà "Być, rozpor 

ilice] dzone, tak tedy tar przez kilka dni fk oiąc ; 


oyno ub]-& nie dba zkąd rady zafiągnąć, jednak że 
n nozdrą, był cztowie ok dobty, y Pana. Boga fie boiący, 
7, czylity. drugich namawi ial, pobud: zat flowem y przy- 
nik rzec kladem swoimi, Aby fig do P. Boga uciekali, 
?-odpow], y iego Świętego m! iłofierdzia wzywali. Gdy 
iz przy). tedy iedney nocy sam fie P,Bogu modlił ,ufly- 
á niżelibh fzat głos wołaiącego: W yrzuc I Martją z tego 
iwfzego | okrętu 4 fzczęśliwie będziefz żeglował, y 
poplyniefz, ale gdy id u siebie rozważał, Y 2 
„nie wiedział, coby toto: znaczyło, y coby to ios ud 
za Marya była, tenże Nie głos dal drugi ra id | 
flyfzeć, wyrzać Maryą. W tym an PE ; MARTE 
duchem Bożym zawoła o. Maria, Márià: co - MRANA 
uftyfzawfzy niewiafta w okręcie będąca, któ- Me 

rey imię było o Máriá, odezwie hie y spyta SEPTIMI 
czegoby od niey chciał. On tedy kazał iey 

do. fiebie przyfiąpićyy mowił, widzifz Nie- I 
wiafto jako Sprawiedliwość Boża za grzechy poem uM 
nuie, że y ginąć mufie- : AA NIE 


iertelne 
yin ty ty cja 
na fo 1 


hu Śnie! 


niki, fit 
zi, z kt 
Jdziom m 
alem pra 
WI iftego 
rozpu uści 
„ na ma 
glebokit 


mole nas tu zatrzy! 
my. A ona odpowie: Ah! nie t twole to, ale d i 
moie grzechy są tego przyczyną albowiem GW ANI 
ja żądając przyść do pewnego małżeńftwa ui 
zabiłam dwoie dzieci tak, żem y uciec fnu- | 


fiala obawialąc fie fprawiedliw ości ludzkiej, KANA 
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á ná pomfte Bofką nie Pamiętałam, co szy: pey (zz 
pet uffy(zawfzy gdy z iedney ftrony życzyłbyjiego. | 
niewiafty nie Zgubić, z drugiey zaś napomnięs|. Kiedy j 
nia Bożego nie chciał przeftąpić, namowił ją. Przed í 
aby z okrętu wefzłu do łodki, 
mieyfcą fie rufzy, do którey 


ázali oktet d [powiedz 
giy wefzla, žadiý. C 
raz natychmiafi kilká ra y w koło owa todka 
Z nią obróciwfzy fię,wyrzuciłą ia. w głębokość 
moríka, y tak dopiero fzczęśliwie on okret 
z mieyfca fie począł rufzać, y'z tąką pogodą 
| płynąć, iż w krotkim czafie do portu pożąda- 
l nego przypłynął, 


[4 


BESTE 


Szolła N auką. | dong 


Di. Niewa 
$0 nie T 


P). Co tr: 


o Pokucie, 
Py. Co to reft Pokuta? ) 
Od: Jeft Sakrament od Chryftufa Pana pofta- E łowi 
nowiony na odpufzczenie grzechów ` po-- | 1e Tez 
Chrzcie Swietym popełnionych. | m | 
Py. Wiele left kondty czyj prawdziwe pokuty Py, Aib 
Od. Pięć: 1m0. Rofirząfnąc fumnieuie,245.24- || iongo 


mdi f T 
ii łować za srzechy; 240 'ftanowić mocno  |0t. Nie 


więcey Boga nie obrążąć, 4t0. Spowiadać | ney s 
fte (zczerze, 5t0. pokatę wypełnić. A 
Pz Dla czego trzeba żałować za grzechy? N lew) 
Od, Dla miłości Bożey, albo Przynaymniey Wowac fi 

Zal ten, zemy B 82 obraZili, powinien po- 500 dosy 

chodzićz bojażn piekła, alko utracenia Niez brać z tą 

ba: śle bodayby był żal pochodzący dla fa.  |fzenią, i 


mey 
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E 
i 


mey fzczerey milosci, Bozey, y dobroć 


ny życzjby lego: 

ad i 2 : E Ą 

as napoje. Pj. Kiedy Załować trzeba? 

, mou]; Od. Przed fpowiedzia, albo teź przy fatney 


Zali okre į fpowiedzi, kiedy wyznaleny grzechy. 
tfo, |. By. Czy dofyć żałować po [powiedzie 

j ową toka Od. Niedofyć bo iuz niewczas. 

w glębokkć by. Godzili fie zatniće grzech fmicrtelny. na fpo- 


on okbt 


dE 


ohe 


j pokuty? 


nie, 2i. 


„wiedzi? 

04, Niegodzi fie, Świętokradztwo wielkie. 

Py. To podobno nie ważna [powiedz owychkto - 
rzy že wjtydu, abo 2 bojazni taig co znaczne» 
go na spowiedzi? 

Od. Nieważna, bo ieden grzech bez drugie- 
go nie może być odpufzczony. 

By. Co trzeba czynić takowym ludziom © 

Od. Powinni spowiedź dożywotnią odprawić? 
ile jeżeli przefzłe spowiedźi nie były wa- 
żne. 

Py. Albóż nie dofyć fpowiadać fig tylko zata- 
ionego grzechu? 

Od. Nie dosyć, trzeba koniecznie ñiewa= 
żney spowiedźi poprawić. 

Pożytki z toy nauki. 

Niewypowiedzianey dobroci  Bożey dzi- 


'wować fte, y dziękować że nam wynalazł fpo- 
„sob dosyć uczynienia ża grzechy. 2do. Nie 


brać z tąd okazyi do befpiecznieyfzege $rze- 
(zenia, iz P. ieftlafkawym, y miłofiernyna: 
gitið. 
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3110. Czefto fie do S. pokuty udawać z ser. 

cem fkrufzonym, 440, Mieć ufność w zafłu= 

gach Meki P. Jezusowey, y Sniierci Jego. 
Przyklad- 1. 

S. Bonawentura pifze w żywocie S. Fran- 
cifzka znaczny przykład, z którego fie uczyć 
mamy, iako pilnie do pokuty udawać fię po«4 
winnismy, á ile kiedy tefzcze nas sumnienie 
o gtzech jiaki firofuie; P, Bog nas do śiebieł 
pociąga. Powiada tedy, iz S/ Francifzek poż 
fzedł do iedney wśl, Słowo Boże opowiadać, 
gdzie go ieden Pan bardzo mile do. domu 


SWEegO przydał, tak dalece, ze przeciwko nie- 
mu wyfzedł, ptofząc 20, Aby tam u niego goa 
fpodę ieć raczył. S. Francifzek widząc że 
nie tylko sam Pán,y sama Pani, dzieci, y 
wizyfcy domowi mu radźi, bardzo fietym nå 
sercu swym Wztufzył, y ná ftrońę według 
śwego. zwyczalu zfedifzy, padł ná modlitwę; 
profząc Boga, aby onemu gofpodarzowi za. 
pomienioną uczynność osobliwie ücdgrodzit. 
W tym gdy nadízedt czas obiadu, przyfzedł 
do niego ow gospodarz, piofząc gó na obiad. 
S. zaś Francifzek, który ná modlitwie póznał 
fan sumnienia iegó, y blifko nafiępuiącą 
śmierć, wziawfzy gofpodarza zá rękę, y do 
iteraty ż nim fzedłzy , rzecze: wdzięczną 
iefi Bogu: ochota twoja ku ubogiri Zakofni- 
kom, áie pizefrzegam, że nie mafz czasu 


obia- 


biadu, 2 
adeliodz 
naria fie 
0datz, 

zal, ied 


ez. wfzi 
ftko na f 
i racho 


y wziaw 
czaje, ul 
| I zahilie 

y zaklić | 
[12 24 Ro 
dy S. Fr 
edt led 
brze prz 


03 
Pj. Kto 
Od. Tei 
3 [polec 
Pi. Pocz 
Od: Poz 

prawd; 

Walia, . 


à, i 
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* obiadu, ale raczej czas spowiedzi, y pokuty, 
nadchiodźi iuż bowiem godźina twoia poże- 
goania fię z tym światem, co flyfzac ow go- 
ipodarz, lubo fid nie co nà té nówiię zmię- 
` fzał, iednak pokornie fluchai4c rady S. Fran- 
cifaka iako człowieka pełnego łafki Bożey, 
bez wfzelkiey ódwłoki, odrzuciwizy wfzy- 
J fiko na ftrone, poczał fi fie ż sumieniem swo+ 
‘im rachować, y dobrze rozbierać, gdzie u- 
Pf znawízy grzechy swoie, fpowiadat fie ich 
powiada] fzczerze przed Towatzyfzem S. Francilzka, 
10. don | p w ziąwfzy rozgrzefzenie, w krotkim potym 
INO TI 'cżafie, ufiadłfzy do ftołu, chcac niby co zieść 
niego gt y za! fili fie; przy mdłościach wielkich upadł. 
cĄ dzy zá Rofem, dücha Bogu Oddał: -y tak z ra- 
dy S. Francifzka lubo śmierci nie „PSE ü- 
otym f| fżedł iednak niefpodziáney, bo fe na ńię dg 
> wedof brze przez S. pokutę nagótował. 
odii | 


V n e A a AT. A Hi | i i 
OWI Z Siodmą Nauka. WU | 
derodzi ; i Ą 37 ih ; 

A naky P> PA » 5 ue 
tzyfzed O ZMAKA K Iza Świętego, AISI 
Aro s o fig może z wac Chześcianinum? JEAN | 
Pp D en ktory ieit ochrzczony, y żyle Ww AMA 
heir Ws e Kościoła Katolickiego. PANIKA 
ie Py. Poczym poznać Chrze.cianinaż WA | 
dzięcz Od: Po znaku Krzyża Świętego, fami Bowiem Te Ub 


7.kotui 


prawdziwi Chrześcijanie tego S; znaku uży- 
walą, à nie inni 


T 
t 


TD, 


/ 
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Py. Znak Krzyża S, iakim Jpofobesm wyraża 
taicmnicr Troyc S? | 
Od. Takim: bo gdy kładziemy ręke na czoło; 
mowiąc w Imię: daiemy znać, że ieden 
tylko P. Bog, à ptzydaiac Oyca, Syna, y 
Ducha S. wyznaiemy trzy ofoby w iednym 
Boftwie. 
Py. Znak krzyża S. jako wydaie -taiemnice 
` W cielenia Syna Bozego? 
Od. Tako: bogdy kładziem rekę na pierfiach, 
mowiąc: y Syna; daiemy znać, iz Syn Bo- 


EU 
Dod 
© 
D 


Ou 
Ec 
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ży znieba zf tapiwfzy, ftat ie Człowiekiem 
w żywocie Nayl więtfzey Panny. 

Pj. Jakim [pofobem wyraża taiomnicę mpi, y 
śmierci Zbawiciela. Pana? 

Od. Gdy fię żegnamy, ( co fie dzieje ną krzyż ) 
pokazuiemy, że Zbawiciel nula umart za 
nas na drzewie ktzyżowy.n. 

Pj. lako wyrażataiimnie pot 

Od, Kiedy ptzekładamy te 
mienia ( ktore znaczy gt :zech ) na D [es 
of wiadc amy, iż mocą Krzyża S. przaniee 

śliśmy fle z grzechu do łafki; 

Py, Kie: hy fig trseba żegnać? 

Od. Rano: wftaiac, tadaa fis. fc 
Przed obiadem, y 9 Pu wieczerza, ghios 
Przed zaczeciem forawy. iakiey, abo toho- 
ty, 4to. wniębelpieczeńftwie, w tiwogąch 
w pokufach. &c. 

Pj. Na cofhis 2 regt Swiety? 

Od. Na wfzyftko, ofobliwie ta odpedzenie 
CZattOW, Czarów, my li. niecZytt 
wielkich pokus Dod. te 
Pawła S. ad Collof; C. 2. Y. 14. Zmtazawfzy 
ktory był przeci ito. nam cytozraf dekre etu, 

ktoty nani był prz sciwny jy ten Zülofl z po- 
śrzodka, przybiw(zg go do Krz żyża, y Z złu- 
piwfzy Xięt voy zwi POSENĄ zc l 
Poxytli z 2 tey naui 
Zwyczaić fie do czelego z naboZeüflwem 
E2 £e- 


gołania do tafkie 
kóz lewe 0 rà- 
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żegnania. 2do. Nie ufiesc do fotu, y nic nie 
począc bez znaku Krzyza S. 3tio. fkromnie 
znofić wfzyftkie dolegliwości, pamiętając na 
krzyż, y Mękę, Pana lezufa, 

Przykład t. 

Mamy wżywocie S. Benedykta, ktotemii od 
złych ( ktorym żywot dobrych ief ciężki ) gdy 
W napoiu podana była trucizna, iak go we- 
dług fwego. zwyczai przezegnal, natyclt- 
miait (zklenica z rapoiem zaprawnymi truci- 
zną, zgruchotała fię tak, iakby kamieniem w 
nię uderzył. Z Ducha tedy S. nas wfzyftkich 
przeftrzega S. Cyrill: epift: 22. Non pudeat nos 
Crücifixum confiteri „Jed in fronte confidenter yr 
gnaculum crucis digitis imprimatur, t9 in omni% 
bus alis crux ati panibus comedéndis, in po- 
culis tibéndis, 9 in egreu, e ineve[fu. ante fo- 
mnum yecumbendo, ©? furgendo, 89" guiefcendo. 
Katolicy, mowi ten Swięty odemnie pomies 
niony Cyryllus, Niewftydzmy fię przez znak 
Krzyża S. na każdym ruieyfcu wyzńawać jezu 
sa hafżego uktzyżowa nego, ktotego mękę, y 
śmierć wyrażamy, gdy fi& żegnamy, Krzyż 
S. na CZolach nafzycli palcem, abo ręką, niech 
będzie zawfze czyniony Krzyż we wfzy- 
fikich rzeczach, y na wfzyftkich, niech od nas 
będzie wyrażony, czy iemy; czy piieniy, czy 
gdzie wychodziemy, abo wchodziemy, czy 
faé idziemy, czy fie odeckńie.ny, zawfze fie 
ptze- 


AL 
świa 
Soc; 
cw 1 
dek, 
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tiie 


nnie 


c ng 


iod 
gdy 
We- 


jCll« 


ücl- 
nw 
kich 


gu 


Nauki Chrzseier[e ey. 69 
przeżegnaymy, á będziemy od wfzyfikiego 
złego obronieni, moc, y dzielność Krzyża S. 
wfżelkie od tas niefzce$cie oddali, a dobre 
powodzenie fprawi. 

Fl zykład 2. 

Czytam w kfiazce W. Xiedza Mikclaia Lan- 
cycego Soc: Jefu intytułowaney: Pobudki, do 
warowania fie grzechu ymiertolnego Ge. iż tam 
świątobliwy fiarufzek, Xiadz Realinus także 
Soc: Jefu, iednemu młodzieniafzkowi, prze- 
ciw fzpetnym nocnym fnom, podał ten $rzo- 
dek, abo fpofob, aby w wieczor przy fercu; 
potrzykroć znak Krzyża S. uczynił, przytym, 
y teflowa mowił: Przez święte Panieńftwo 
Nayczyftfz panno, oczyść ciało moie, W 
Imię Oyca; y Syna, y Ducha Swietego, to 
gdy poczał pełnić, wfzyfikie uftały trudności, 
Krzyża S. dzielnościa, y Matki, Bofkiey po- 


mocą. 
Ofma Nauka. 

o Wierze; y Tradycyacb, ale poda- 
niach. Swiętych. 


Py. Wiele rzeczy potrzebnych, aby kto żył po 
Cirzescianjku. 

Od. Cztery. 1mò. Poznać P. Boga potrzeba. 
2dó. Nadzieię w nim pokładać. 3tiò. Mito- 
wać go zę wfzyftkiego ferca. 410. Przyfię- 

no- 
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pować godnie do Sakramentow S$, 


ta 
By. Ktora teft taypiortejza powinność Życia | P y. 
Chi zesciańjkiego? Od. 
Od. Poznać Pana Boga. 0! 
Pj. Jako MOZŻCMY poznać Paga Boga na tym, na 
SWIC? vi 
Od., Przez wiarę, bez ktorey nie podobna ni 
podobać fie Panu Bogu. Heórżor: 1. y. 6. Ji 
E | Py. Coigt wiara? k 
j Od. Jef dar Boży; albo światła nadprzyro- ht 
Al dzone, przez ktore mocno wierzemy wfzy- Py. 
fiko, co Bog obiawil y przez Kościoł S$. dą Od. 
Wierzenia podać raczył, | Py. 
Py. Kicdy. nam P. Bog ablewa-dar talary? (d. 
Od. Na Chrzcie Swietym, C 
Py. Wieloraką teft wiara? | 
Od. Dwoiaka; Żywa, y martwa, ; Py 
Py. Whim J£ znayduie martwa ve OprOg 0d 
f Od. W grzefznych Katolikach, | i 
| Py, Whim Jie shouduie Żywa wiąpńę | 
j Od. -W ludziach fprawiedliwych, ktorzy Żyją | | 
il w Infoe Bozey, i | Bb 
i Py. Jaka wiara do zbawienia potrzebna? s 
il Od. -Zywa, którą fiè wiąże przy dobrych u- 0 
czynkąch. 

Py. Czy dofyć wierzyć w potefzechziosęi, co 
Kosciol Swięty trzyma, Yi uczyć P, 

Od. Nie dofyć; powinien knżdy wyraźnie 
| wierzyć,y umieć, niektore artykuły, albo 0 


ta- 
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tajemnice, pod utratą zbawie nia. 


Fy- Aktoreż to fa takowe drtykułyć 
Od. Trzy: rmó, Ze ieden tylko Bog we trzech 5. 


Ofobach, Bog Ociec, Syn Boży, Puch S. 
nazwanych. 2d0..Ze Syn Boży ftat fie Czło- 
wiekiem, y umarł na krzyżu, dla zbawie- 
nia nafzego. stio. Ze tenże Bog w Troycy 
Jedyny, złych ogniem wiecznym w piekle 
karze, a dcbrymw Mebie zywot wieczny 
dale, 

Py. Wieloraki ię akt wióry? 

Od. Dwoiaki; wnętrzny, y powierzchowny. 

By. aka między niemi rożmoścć 

Od. Wnętrzne akty wiary, famym tylko fer- 
cem. Powierzchowne zaś, nie tylko fer- 
cem,ale y ufty, y uczynkiem wyprawuiemy. 

Py. Czy powinnismy czynic akty wiary? 

Od. Powinniśmy: rm). Kiedy człowiek do 
rozumu przychodzi.  2d0. W pokufach 
przeciw wierze. atio. Przyjmując jaki Sa- 
krament. 4t0, W godzinę śmierci. 

Py. Joakim [pofobem wiarę u fobie zachować, y 
` pomnażgć momy? 

Od. 1. Trzeba częftoożywą wiarę P. Boga 
profic add, Cwiczyć fie w aktach tey cno- 
ty. 2ti0. Bawić fie dobremi uczynkami. 

Py. Czemu wiarę zowiem światłem nadprzyro- 
dzonym? 

Od. Bo taieranice wiary Chrześciańśkiey, tak 

) i 


T. Od. Wierzyć znacz 
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fa fubtelne, że ich bez ofobliwey łafki, y 
oświęcenią Bofkiego zrozumieć, y wierzyć 
nie możem, Fides gi fubftantia zerum, `ar- 
SUmentum non pparentium Hobreor: rr. 
Wiárá ief fundamentem rzeczy tych, 
Których fię ipodziewamy, y dowodem 
rzeczy niewidomych. 

Py: Co. wełaśnie znaczy więrzyę a 


y: ftatecznie, niewątpli- 


wie, y za Pewną rzecz mieć, że par Bog 


obiawił. 


Py. Czemu w fzyftko mamy tak mocno, y fiate- 
cznie wierzyć, co Pari Big objawił? 

Qd. Dla tego; ze Chryftus nowi. Joan: 14. 
Ja ieftem droga, prawdą, y Zywotem, y o- 
Wízem, że P, Bog ieft Wieczną y iftotna 

prawdą. Numer: 23. Y. 19. Nie ieft Bog 

człowiek, 

więczy, 


aby: kłamał, y iako Syn czło- 
Py Czemu, wierzyć 


aby fie odmieniał. 

c trzeba co Kosci ob g. podaic2. 

Od... Dja tego. 1m0, Albowiem ną to Chryftus 
poftanowit Focz: 14. zofiawić Rządzcom 
Kościoła Ducha S. Ducha prawdy, który im 
uüftawicznie, Aż do fkoficzenia świata, mą 
dodawać wfzelkiey rady; Hle vos docebit 
omnia, © fugg wit is. EP manebit vobi fcum 
in eternum. 2d. Ponieważ surowo przy 
kazał Ruchać Kościoła. Matt. 18, Jeśli Ko- 
$^iola fłuchać nie będzie, miey g0 iak zą 
kOganiRa, y iawnogrzęfznika. 
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wey h 
wey ati Py. Co iefzcze każdy Chrześcianin c 


Ai Co Apoftołowie SS. wdwunafiu Artyku- 
łach Wiary Chrześciańfkiey pofianow Ji, 
które są: Wierzę w Boga Qyc 
Stworzyciela Nieba, y źiemi. Y usa 
Chryftusa Syna iego jedynego, Pana nafze- 
go, y tam daley. 

by. Oprocz fkłodu Apofiolfkiego, co iefzcze 
wierzyć. potrzeba č 

Dd, To wizyftko, cokolwiek fie, albo w Pi» 
smie $, wedle Katolickiego tlumaczenia, 
abo wykładu znayduie; albo przez tenże 
Kościoł, do wierzenia podaie: Joon: 20, 
Ys. 2L. dla tego napisana, abyście wierzyli, 
godzien bowiem ieft Bog wiary, nie ty jiko 
w niektórych rzeczach, | lecz we wfzyfikim 
co nam obiawia, 

by. A Lutrzy Kalwin, czy cunas * tek 9 

Dd, Nie: bo oni nie wierzą i tego y fzyftkiego, 
co Bog obiawił, y do wierzenie podał przez 
Kościoł s SWOy: lecz tylko to wierzą, co im 
fie podoba, y „PA rywatnemu ich zdaniu, do 
smaku przypada, y lubo fię z em o$wiad. 
Czaią, Ze wierzą wlzyftko, cokolwiek jeft 
w Pismie, tak w prawdzie mowią, ale nie 
czynią; bo iedne Kfięgi Pisma $.odrzuenią, 
drugie pr; zyimuia wedle upodobanie, y tła- 
maczą ie jak chca, nie wedle zdania dą- 
wnego Kościoła (któremu ná to Duch S. 


pr tzyo- 
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przyobieca MiRozumiec 


|gonki, to ie 
dza, y pów 


ro 
» Dleomylnie nan) podane ppt nie prz. 
wyłożone. Dla tego, albowiem to, abo o kill 2 
wierzemy, że to Bog powiedział; Albon 
iawił, który, áni nikogo zwieść, áni fies 
omylić nie może, albo, Ze to, Abo gy 


praes 
o. Y znowu, 
iey trzody, nga | 
- pollanowił Difkitgami, abyście rządzi 
Kosciol Boży, Adtor: 20. Y. 28. Z czego| ier Sto 
pokazuie fie to 
wfzyftko wierz 
iawił, śbo nas 
zlecił urząd pisania Słowa Bożego, ślbi 
Poruczył rządy Duchowne trzody swoiey, 
iako Apoftołom, y. ich porządnym naftep fy 
com, 4b0 Kościołowi. AN Lh 
fy. Co przez ten Kocciol, btóri nass. iaienim 

Bojkim, nieomylną do wrzenia podait pra © 
664, rozumieć trzebą 2 


Qd. 


liepcow I 
Co teh tr 
L3: 


j 
E 


» że ludzie Katoliccy, t 
yć powinni, co Abo Bog ob 
uauczają, ci, którym Bog 


zez ufte 
tóra Apofi 
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duca sy i, Rozumieć trzeba Głowę, y osobliwfze 

Widźi mf; Członki, to ieft; Bifkupa Rzymfkiego; Pa- 

onego wh. pieża, y powfzechne Bifkupow Concilium. 

mot miedy Które Auguftyn S. w Liście x62. Cjtatnim 

omylnegod | Kościoła rozsądkiem nazywa nó którzy k okol- 

le nàm poki wiek nie przyj aie, ma br (zb herciyka miany. 

"iem ta, aj 0 Cyrill zaś $. Concilium należycie zgroms- 

iedziął; abi dzone lib. r. de Trinit: nazywa Bofsim, y 

Test, śniły payświętfzym wyrokiem, Grzegor: zaś 

e to, śbdpr wielki lib: T. Epift: 24. powiada; iż tek 

zez fito] czeił 4. przednieyfze Concilia, iak 4. 

sow, ktou Ewangelie. 

y. Wielorokit ict Słowo Bože? 

j d. Dwoiakie: Jedno pisane, drugie nie Tradycye 
podobieąe pisane, ale uty Apoftolfkiemi, y ich €0 54. 

Pilmiycidon deftępcow nam pódane, 
vivi. Co iet tadycya, abo podanie właściwie U. 

i rau takie? 

| ed, left Słowo Boże, które Bog wyrzekł 
Katoliccj | ptzez ufta Apoftolfkie, albo nauka. owa, 

co śbo Bodo! którą Apofiołowie, iużci vie piorem ia- 

„ którym PQ Wale, y rzetelnie, ale ufinie nam zofiawili, 

| Bożego, [lt tóra naukę w Kościele Chryftusowym za» 

trzody subj." wize, Aż do nafzych czasow podawano; y 

pr dźiś podalą, 

Pj. Czy iero zapówne takowe frg znoyduią Era- 

„nań imi dijeje, abo podania? 

nin podać pa Qd. Zapewne, ponieważ wyraźnie świadczy 

Jen S. v. 21.Y. 25. Fwielciejt innych t zeczy, 

które nie są napijene. Pij, 
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KA Le 3 pu Wbi b ve hy 

0 wierzyc, co wyraznie if Mui, które bn 
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: Y trzymayc i 
A p^, " Bwoltoll 
orycheście fie pay. "IO 


czyli, czy to prze 

nalz. 5. The ffoi. 
Tr zań Py. Co to są 
py być torewie 
moo, feyè 


Od. Ná 


2. Y. rs. 
za T radycyc 


rząy zachowują 


ft przyobi 
y YĆ 
„bo podaniga) lam opa ] 
Katolicy. Rzym WERI; MG 
a W zalfte tak 

Ze to wfzyftko co iell h Apoftol 
"+ Zapewne ieft od Prorokow, y| [ücha 3. gà 
Apoftolow, & to zá dyrekcya Ducha. S. pi-| [e paść, by 
BB saha, 2d0. Skład Ap i 


&ommunii S 
awet r. (or: c. IY. Y. 


oftolfki; ze dwunafu b W 
JI Artykułow Wiary złożony, 340. Sliczny | Cay też s 
(il Porządek około K 
MU 


ergg. biin 
0 czym S. urza, ktori 


i 34. Ofatekzaś, sa | Prady 
| Przyidg tożporządze, ap. Piękne okoła O Wieczą; x 
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' nie tylkoh święcenia Kapłanów rozporzadzenie,o kto- 
J 10, coś prym Paweł S. ad Titum c. 1. Ws 5. Dia te- 
Apofiolgt j gom cig zojtawit W Krecie, abys to, czego nie 
eli? doftaie poprawil, y po Miafiach Kaptany po- 
owie niejyftazowił, takom Y ia tobie rozrządził. 5t0. 
 Rożne uftawy, rozporządzenia, przykaza- 
py Bia z Rrony Ofiśry Mfzy Swietey obrzad- 
ki kow, śledmiu Sakramentow,Poftow, Świąt 
&c: O Pawle, y Tymotheufzu: Gdy zas ob- 
ikl chodzili Miafta, podawali im ku chowaniu 
[| nauki, które byly poltano wione od Apoftolow, 
y JEarfzych, którzy byli w Jeruzalem Añor: 
Paweł, igi c. 16. V. 4, 
o. A więdhty, Czyli y teraz tak trzeba wierzyć Kościołos 
ymaycie |, 281, kiedy co do wierzenia poda, iak 3a cxa- 
eiie fie ju, 10w Apo[tolJKich ? Xi i 
ay przez] id. Bez wątpienia tak: Kościołowi bówiera 
"| ieft przyobiecany Duch S. ná zawfze, Da 
ého orla wam ducha prawdy, żeby x wami miejzkał 
| nà wieki, mowi Ciryftus Joan: 14. W. 16. 


falcu. Aat 

ath m Y zaifte tak teraźnieyfzemi czasy, iako y 
zyftko co pl za Apoftołow, potrzebna iet Dytekcya 
Prorokow j Ducha S. gdyż y teraz owieczki Chryftuso- 
Ducha Ji we paść, braci utwierdzać, błędy zbiiać, 
ze dwunqu herezye przekonywać potrzeba. 

^ti. Scd Pe Czy te sami Dy(jydonci niektóre artykuly 
" czym |. wierzą, których w Piśmie nie mafz, lecz tylko 
fatza, l Preez Tradycyg od Katolikow muig. 

'ekne ok 


$wie- 


1 


Q4. Wierza: Naprzykład,że 4. Są Ewangelie, 
4 14. 


28 ov Spofob fFutecem 
à r4. Liftow S.Pawla, áizo 
wym Słowem Bożym , że 
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na S. pol 


- 2r o aE h N „ZETA 
bas z Zydami swiecie mamy Ge. luboffalwin Lil 


tym Zadney wz niank; nie mafz, 

By. Czemu tedy y innych I radycyj Przyiąc n 
chcą 2 

Od. Sam üpor, y duch Prywatny przyczy 
ieft, Z którego pochodzi; że to tylko wią 
rzyć chcą, ca fię im podo 
lubo maią Pismo S. że ttz 
chować. 

Py. Pyxpci 


eba trądycye m 


Od. Chryftus nowy fu 
też ftanowił tradycye, 4 zatym zniofł di 
wne. Zydowfkie, 

Pi- By, Œ% toft Pismo Swięte? 
sco Oi Teft Słowo Bofkie, która nam Proto 
ieft) y Apoftotowie, ną Piśmie zoftawili. | 

By. Zkad tego dochodzić, które Kfięgi są. Bi 

fmem Swiety m 2 


X. Od. Z: Tradycyi, Y hieomylnego Kosciol 
Chryftusowego rozsądku, bo inaczey, Za 
dneybyśmy 9 Prawdziwym Słowie Bd 
pewności nie mieli, jako fie dzieje u Dyfly 
dentow, którzy fie między sobą zgodzić ni 

moga, które Kśięgi mieć żą prawdziw 

Pismo S. Luterani Roku 1598. w Strazbut 


gu 


iter fom 
Cox | 2 
I Oto t0, Z 


ba, y przy widalzách, do- 


w intycl 


ak poważ 


£ Chryflus sromił Zydow, że th lviziwege 
wali tradycyc, Matth: 7-9. 
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e sa pd gu wyrzucili z rejeftru Kíiag S. Lift S. Pa- 

niemi wła do Zydow, Lit S. Jakuba, objawienie 
iele á nigy Jana S. po lat zaś 74. Znowu ie ptzyięli, 
ny śe. |, Kalwin Lift S. Jakuba, złotym nazywa, á 


yy, Coż fobie z tąd wnofiemy ? 

Di. Oto to, że nikt nie może być tozumnie 
tty przyły beśpieczny, żeby takowi ludzie, którzy 
to tylkopi rozsądkiem powfzechnego Kościoła w rze- 
|y przy ezách, do wiáty należących gardźili, żeby 
a trądycyją y w innych artykułach nie błądźlli, kiedy w. 

tak poważnym punkcie, to ieft, około pra- 
dow, zi. wdźiwego Słowa Bożego błądzić zwykli, 


9, niechcąc Pisma S. brac, y rozumieć wedle Ü 
zościoł, {v dawnego wykładu Kościoła Katolickiego. | 


yu znioffd Pożytki & tey nauki. | 
Dziękuięć o Boże moy, Ze. wiem Z łafki MANI 
twoiey, co mam wierzyć. 2d0. Będę codzień, | 
nam Propitano, y wieczor odmawiał uklęknawfzy, Crz- | 
do, nie. tylko ufty, ale y sercem, ftarac fie ze- 
b chcę, aby toż czyniły dziatki moie z czela- 
dzią, y wfzyfcy pod zwierzchnością molą zo» 
ego Kośjd dłaiący. tio. Nie omiefzkam bywać na nau- 
; ce, abym lepiey wytozumiał, co fie w Credźie 
rwie Bolt zamyka, Ná oftatek, chcę codzień odnawiać 
zieisuD przedfięwzięcie, że pragnę żyć, y umrzeć w NM 
ją zgodziju wyznaniu prawdziwey Wiary S. Katolickiey AI NI 
*„awdąw Rzymikiey. 
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Gdy Cesarz Waiens Heretyk Ar 

n zakazał Katolikon M 
wizelakich obrządko w 
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chcac wiary 
iękiżey teg 
OWI hefet 


kazać; nie przeftali fie fchadziić 
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Oczym fi 


üe Cesarz dowiedzia(> 
tofkazal, aby nazaiutrz z Pork 
do onego Miata iachał, ý wfzyftkich Katoli 
kow, którychb tam zaftął, Pomordował, Stą- 
raita brzydząc lie tym 
firzest K toliko 

Vemilis'n i 


oktucieńftwem; przeć 
v, aby fle tam nie fchadzali, 
j Aby zá tą iego pi żeftrogą, mieli 
fchadzek p Przefłać, pni y owizem do nich 
fie porywali, ciefząc fio z tey okazyi, iakiey 
39bIe- Życzyli, to jeft- rnierać zá wiarę Chrys 
fiusowa, Paźcjł fie w droge Starofia ku tanie 
tema Miaftu z Zol ietzami swemi, ná wyko: 
nanie rofkązu Ce arfkiego, ) iadąc potkał w 
drodze iednę niewi ite, która zą rączkę dzie- 
ciatko swoje (kwapli wością prowadziła, 
fpytana od mezo; gdzie tak Prędko bieży © 
Odpowiedziała: bieżę do Edefsy, gdzie są 
naśl Katolicy, Rzecze Starofta, abo ty nie 
aniu Cesatfktim, który wfzy: 
fikich 


Wieiz 0 rgfkaz 


Jcy bluzhili y lżyli,) gb 


zy Staroście 
kiem Zołnierzy 


M 
ich Kátoli 


yanin, popra odpov 
iafta Edefiyj| z tym ie 
publicznych wianie naywiel 
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swojej| by, y nie n 
0 Czci (którego nie: 
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ym wizyt 
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tolikow, ' 
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[ity Sie 
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j Skład , 
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/eczor 
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M | fkich Kátolikow pozabiiać kazał? .À nie- 
k Arvari|y wiata odpowie, dla tegoć y ia fięteż kwa- 
a IMi pie ztym iedynakiem moim, bo to za fzcze- 
nych  |aócie naywiekfze fobie mamy, zá wiarę Chty- 
ll y e fusa Jezusa umrzeć. Tu/fię Stárofta zadumia- 
» aty sle wizy, y nie mogąc fie wydziwić tak wielkiey 

tóteggfie odwadze, y ftateczności, nazad fie wrocil, y 
| otym wfzyfikim co widział, y ftyfzał, oznay- 
dl. mił Cefarzowi, który fie sam w sobie zádZi- 
ache wiwfzy, y zawftydziwizy z cnoty, y odwagi 

idi Katolikow, w pomienionym Mieście Edeffy, 
em Zołnikzy dał im pokoy. Hiftor: Ecelefioft: c. 18. 


dit ^ Dziewiata Nauka. 
o składzie  Apoflolskim, 


wem; ple 
nie Cchaddi "W którym zamyka fie zebranie Artykułów 
ENLOp?, l Wiary Swietey Kátolickiey, które powinni- 
nizem do p śmy wierzyć, y umieć dla zbawienia, 

Razi iakfy Py. Sklad Apoftoljki, wiele w fobie zamyka 
Late ^ nqyprzednicyfzych drtykułow Wiary Se 
roka ku tA! Od, Dwanaście: to ieft: Wierze w Boga Oy- 
ninAwyb: | ca Wfzechmogącego, Stworzyciela Nieba 
lc pod! y źiemi. Y 'w Jezusa Chryfiusa Syna iego 
rączkę lzj- = iedynego Pana nafzego. Który fię począł 
z Ducha S. Narodził fie z Máryi Pánny: 


co 
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Boga Oyca W fzechmogacego: Z tamtąd 
ma przyiść fądźić żywych, y umarłych, 
Wierzę w Ducha S. Swięty Kościoł po: 


; Rano, 
Mizy M 


pdziekow: 


wfzechny, Swietych obcowanie, grze" i 
chow odpufzczenie, ciała zmattwychwfiącj| > R 
nie y żywot wieczny, Amen. V NE 
X. By.' Dla czego Jit Credo zowie [Kladem Apo: ONA 
Jkim 2 dd oc 
Od. Bo go Swieci Apoftołowie; od Chry Ene; chcę 
tusa Fana nauczeni, złożyli. 02: 

Py. Kitdy go złożyli ? 


Od. Po odebraniu: Ducha Swietego, nir fię 
rozefzit po wfzyftkim świecie, dla przepo= 
wiadania Ewangelii S. 

Pj. Dla czczo go dyojiołowie złożyli 9 


Od. 


nięć uczyć, y 

ey mowić mogli. Naoftatek, aby 
Katolicy tym źnakiem, od niewiernych fię 
Qe. 


Yı Czy każdy powinien umieć Credo? 


„lu 
ecznie W 


Od. Powinien podsyrzechem śmiertelnym? 
£y. Agdyby fie kto mię mogt nauczyć od fłowa 


do Jilowa r4 


Od. Powinienby przynaymniey wiedźieć, y 
uinieć iftiaość Creda; co fie w nim zá taie? 
mnice zamiykaią. 

Kicdy odmawiąć trzeba Credo 2 
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0d; Ráno, y wieczor. Na Katechizmie, prz 
Mizy S, y gdy czart kuśi ftrony wiary 
Pozytuk x tey Nóuki. 
„ Podźiękowawi: zy & Panie' jezu, za la! (ke wià- 
ty 5 > którą ió mie obdárzyc táczyt, Ślubułęc 
ie w niey 42 do samey.$nierci, fi 
chcę trwać, y w niey üinieraC, nà którey co 
raz więkfze, 4 więkfze w sercu mo yim gomnos 
żenie, chcę iak nayczęściey, y poftan? 


sw 
li "Credo odmawidt. 


Przyklad t. 
Błogoftawiony Wińćenty à Paulo, F 
tor Mifionis, był tak mocno ugruntowar 
Wierze S. Katolickiej, że nie tylko 
kusy; y najazdy czartowik kie, które częft 
potężnie dà niego y biły, ił kiedy,zez 
śle nawet Ani my 
tykule fkładu Apoftolfkieg g0,j złego o 
tym rozumienia, de giowy śwoley nie prz 
puscil? y owfzem b ardżo był vym w tey 
mierze; ludźie ri iauCzaląc, dag mocno, y fà 
tecznie wietzyli to wizyftko; co ieft wytać 
żono w._fkładzie Apo! tolfkim, 4 nie dali fię 
‘nigdy, nie tylko czartu, ale y ludźiom fal 
żywym, przewrotnym ZWOdŹIĆ ; y goraco 
Paná Boga za nich prosit, z tym fte. prze 
Bogiem: fwoim proteftuiąc, 4żeby : B 
niego raczej „przepuśc 3 ow tey máteryi go- 
kusy, y naiazdy Czarto gfkie, 4 nie nA 
Hz of 


y 


Aee E P o żadnym ár- 


9 ma 


?5 


F] 


k 
ai 
ld 
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offabialego w Wierze S. Trafiło fię iż ieden 
zacny Teolog, y Kanonik Katedralny Paryfki 
we Fráncyi, ftráwifzy wiele lat nå obronie! 
Wiáry S. od herezyi rożnych, zá czásem po: 
czął cierpieć wielkie, y nieznośne pokusy 
przeciw Wierze S.które tak mu były rozum 
pomięfzały, że iuż Ani Pacierzy KApłańfkich 
áni Mízy S. Ani przeciwnych áktow tym pos 


mności niedowiarftwa wpadł, że zaledwie 
mizernie nie zginął, bo rozchorowawfzy fie, 
zbliżał fię y termin Życia. Co widząc Błogo- 


dlawiony Wincenty, y użaliwfzy fie go, go- l 


iąco zań począł fie modlić, ofiaruiac fie P. 
Bogu ná ow krzyz, ábo iaki drugi, który fie 
będźie podobać Majeftatowi iego S.byle iena: 
ow nieborak wolnym, od owych pokus, prze- 
ciwko Wierze S. zoftał, przez co w wielkim 
niebefpieczeńftwie zbawienia utraty był. By= 
ly tak przyjemne P. Bogu modlitwy iego, iż 
W iednym momencie, wfzyftkie one pokusy 
uftaly, y ciemności niedowiarftwa uftapity; 
tak, że częfto mowiąc Credo, twierdźił, 0-1 
świadczaiąc fię ptzed B. Wincentym: że niet 
tylko wierze wízyftkie artykuły Wiáry S. ále: 
y w tey Wierze umieram, bo tak wietzę, 
iakbym na to patrzał, co Wiárá S. uczy. Y tak 
z dobrym przygotowaniem, ducha P. Bogu od- 
dał, dziękaiąc ofobliwym fposobem P. Bogu, 
iz 


] 


[ przez 1 
od prze 


hwko Wie 


h gdy” zi 
kże podol 
, przecii 
ciec zaży 


Eu „a farcie fkłat 
kusom czynić nie mogł; y w takie był cies 


à piersiat 
acierała “k 


ierfiach kt 
e, że to 
zart przel 
j tym fpo 
ym był od 
rzeciwko 


Vita B. Į 


I 


0 „prerw|z 


RN ula RU 
NEW PE modlitwę B. W incestego, UNO: 
] JANE go od przerzeczonych ciężkich pokus, prze- — | 
i i m ^ ciwko Wierze $; Wincenty zaś Blogoflawio- 
78 PESE" py, gdy za dopufzczeniem Bofkim, cierpiał 
ezno$ne pług także podobne pokusy, y czártowfkie naiaz- 
mu były Eui dy, przeciwko Wierze S. iakiegoż ná to B. 
" Kiphilid: Ociec zażywa fposobu? oto fpifuie fobie na 
áktow typ parcje fkład Apoftolfki, á fpifawfzy, kładzie 
takie byłcie ną pieróiach y nośi, y tak gdy owa pokusa 
l, że zaldwie nacierała kiedy na niego, zaraz ręke kładł na 
orowawizi ie pierfiach ku owey karcie swoiey, proteftuiae 
widząc Bigo fie, że to ieft przeciwko iego woli, co mu 
lzy fie 809 czórt przeklety zarzuca, wzgledem Wiáry S. | 
naruige y tym fpofobem pokonawfzy czárta, wol- t 
rugi, któr) fie nym był od wfzelakiey pokusy, y nagabania, l M 
go Syle|no: przeciwko artykułom wfzelkim Wiary S. In UAE 
sh pokus, H Vita B. Vincentii. MI 
co W WIRD SUUS | 
ütrít yp. Dzie£siatá Nauka. I 
dlitwy T o piorwjzym Artykule fiładu dApofiolfkiego. l 
ie one p b. Wierzę w Boga Oycá Wfzechmogącego , 

riwa oig p Stworzyciela Nieba, y Ziemi. 1 

twietdźią 0) Py, Fako fie ma rozumieć ten Artykuł? 


x 


= 


mntym: ZĄNIE ` ; AGE E > 
ut ; kie Od. Tak wierzę, Ze ieft ieden Bog, we trzech V 
y Wiaty 9r Osobach, z których pierwíza zowie fie Oy- 


y tak WIZĘ cem, á ten Wfzechmocnoácia swoią, Nie- 
SANE E y bo y źiemię, ze wfzyfikiemi ná świecie M 
Jia -B08 i rzeczami ftworzył, BAJEK AM 
B^. By. (o, znaczy to fowo Wierze? A. AMA I 

Od Mam za rzecz pewna, y nieomylną. MB 
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By. U Łacinnikorw, 7 
te flowa: Crede 
dere in Deum. IFerzyé- Bogu , wierz 
Boga, wierzyć w Boga 2 | 
Qd. M ierzyę Bogu, ieft.to wierzyć, że to, áb 
owo, Bog powiedział, 4bo obiawił, który, 
„áni kogo zwieść, Ani fie sam omylić, nig 
może, á zatym wierzyć trzeba zá prawdzi 
wą rzecz. Jlrrzyć Boga, ief wierzyć, 
że jeft Bog, co y czárci czynią. | FFierzyć w 
Bogu, ieft to wierząc, Bogź kochać. czcić, 
w, nim ufac, y nadzieie pokładać, bac fie go, 
y przykazania iego wlzyfikie zachować, 
Lotine fic explicatur: Credere Dio, eff; credit 
vera CHE, gue loguitur, ficut EÈ nos. credimus 
homini. Credere D, m, eft credere. auod ipfe 
Jt. quod. ctiam demones faciunt. Credere in 
Dium eft Deum, credendo, amare, honorare, 
in ipfuni folum? (nej "os confidere, time- 
re, preceptis infius obfegui. 
Py. W'iclorako co mozem. Jos 
Od. Dwoiako: Wi&ra Bofką, y ludzką. 
Py. Co za rożność m ird: 


fobem wierzenia 27 
Od. Ta rożność, że adząc fie nå fłowach 


my. z trádycyi, ábo podan 
gdy nie chybi, gdyż Pan Dog, áni fie omy- 
lié, śni nikogo omylić może, 

GAM £y. 


iak fig powinny rozumit 
te Deo, credere Deum, cre- 


hi 
i 


uy tym dwoiókim fpo- 


I 


ruly z pot 
us 2 pod 
J. Co. zna 
(H. Wierzę 
jeft Nayw 
cia mego 
y. Co wie 
d. Wierz 
| troifty w 
| zowie fi 
bie We 1 
w. Czemu 
jÀ, Bo wf 
dney i 
"y. Dla c 
infzych 
Ko 
Od. Aby ; 


Bog m 


nie by 
|| samyn 
może ; 


| 
| 
any ron Py. - J aką apiürg potysit 


le Deum, |. 


ná flowad 
. có zi m 
)fkieg0/ n 
ni fig Om 


0d. Wiarę Bofką, bo Kośc 


y Fy. Co. znaczy | Wierzę 
| Qd. Wierzę, iż tylko ieden 


Py. Co znaczy: Wiese w Boga €: jcn ? 
Qd. Wierze, iz ten Bog bak w 


poil ) hi 
f 


) 


Y 
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iq dawać Artykulom 


[Al adu Ap voffolff litgo? 
3ol S. ma te árty- 


kuły z 2 potens Apofiolfkiego, Apofolowie 
zaś z podania Ducha 8. 

10 sic 

log nå świecie 
jeft Naywyżfze Dobro, y " tni: kres Zy* 


cia mego. 


Naturze, 


ttoifty w Ofobach; między niemi Pierwfza 
Sy na S9- 


zowie fie Oycem, przeto, iż ma By 
pope we wfzyftkim rownego. 
Czemu mowiemy W]: zechmogącego ? 
0d. Bo wfzyfiko co chce Pan Bog, bez Ża- 
dney fprawnie trudności, 


By. Pla czego o Hf fzech mocno 'cl Pef Ma. AIGO 
u zmiankg 


= 


nyc ch wie fno sciach Apoftołowie 
czynią na poc uoti redo? 

Qd: Aby założywfzy to zá fondáment, ZEP. 
Bog może wfzyfiko uczynić, W ątpliwości 
nie było o drugich artyku tach. 

By. zy može Pon Pog. ? grzej [ZYL 

nit awiicć 

Qd. Nie może, jednak nie idzię za tym, Żeby 
nie był Wfzechmocnym, y ov fzem tym 

samym ieit: Wfzechmocnym , bo Że kto 
może zgrzefzyc, álbo czego nie umięc, Z 
fabos 


abe CZCZO 
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flabości to raczey wielkiey, 


mocy pochodźj, 


Nau 


à niez żadnay|| (Dobroć Bi 


jmby łafki 

Py. Syn Bod SU, Y Duch S. czy są także JP face fis hec 
mocni 2 (Słowem B 

Od. Bez wątpienia sa, bo jedna tych trzech | fandavit, © 
Sh ieft 


naturą, ifność, Boftwo. 


H Byłaż iaka 

Czemu Jamemu tylko Bogu 0; YCU przypie | Zadna, bo 

a W fzechmochość 2 e oraz wfź 

o left naypier wfzym Troycy S. począ. | [a funt opti 

tkiem, ponieważ S m Boży, y Duch S. of mnia fimul 

niego pochodzą à sam od nikogo nie po: | | nieiakie r 

chodzi, iako M Synowi Przypisuje. | |zynił prze 

my, Ze fie z Oycá zrodził przez Rozum. H Zumpt B 

Duch S, od yca, y' Syna, przez wolą, lantur, ż0 

y miłośc, ycie maige 

Py. Co tefł być Sto orzycielem 2 I Zadney 1 

yitawic rzecz iaką z niczego Py mocy ję 

Py. Kio to Może dokażać” 2 left rzeczy 

Sam tylko P, Bog. może to fprawic kre. nak wfzy 

tura żadna nie może. Penaia, Z, 

Ej. Sameli tylko ziemie, y Niebo P. Bog fhipo- | bi rozkaz 

raul? elos inini 
w Nie samo, źle 


wfzyftko cokolwiek w 
Niebie Pema fię, 


y na Ziemi. 
a gat dawno p Bog Jworzył ten świąt? 
ięć tyfi a lat, fedmfet czterdźieści, 

z okład dem 


Py: Co za potr zeba byla, 


aby Swiat Bog ffuo- 
rzył 2 


Qd. 


ońce, m 
Swym, do 
UZIIaWa 7 
ina , owog 
Moc rzeki 
których 4 
drze, y x 
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a nie zżąw 0d. Dobroć Bofka fzczera, Aby byli ci, któ- 
- rymby lafki fwey udzielał. 
d Py. Fako ftworzony iet świat? 
| Od. Słowem Bofkim. Ipfe dixit € fafa funt, 
lą tych trhch  mandawit, &9 creata. funt. 
Joftwo, | |By. Byłaż iaka zwłoka w [Fworgeniu? 
Oyci przbi Od. Zadna, bo Pan Bog ftworzył ten świat, 
ale oraz wfzyftko, y dofkonale: Dri perfe- 
ycy S. podą. &fa funt opera, qui manet in eternum, creavit 
y Duch Spd omnia fimul. Ecdi: 19. Rozeznanie tylko, 
ikogo nie p. vy niejakie rozdzielenie według części, u- 
i przypisk. czynił przez fześć dni. 
zez Rozh, Py. Znaiąż Boga żywioły? Zywioły zas di- 
przez wd, cuntur, że są pomocą wjzego ftworzenia 
Zycie maiącego. 
0d. Zadney rzeczy Bog nie ftworzyl która- 

ego, by mocy iego nie doznawała, y lubo wiele 

| | ideft rzeczy bez dufzy, y ciała, w Bogu je- 
rawiekte) | dnak wfzyfikie żywotne są, y moc iego 
znaią. Zna Niebo, które bez przeftanku, 
na rozkazanie Boże kragi swoie toczy: 
Celos in intellectu fecit. Pfalm: 139. Znaią: 


E D 


kolwiek flofce, miefiąc gwiazdy, gdyż w biegu 
i. swym, do kresu zamierzonego powracaią. 
ton swiat Uznawa £iemia, któta czasow Swych pło- 
terdźieści dna, owocami obfituie: przeczuwalą tęż 

moc rzeki, gdy do początkow swoich, z 
Bog fru których wyplywsia, znowu przychodzą. 


orze, y wiatry, gdy rozkazaniu iego są 
poftu- 
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poffufznemi, burze, y fale, y smierć, zqąjyłożyć pie 
fię'do tey mocy Bofkiey, gdy rzecz martwa, y rozur 
y W proch obrocona iakoby nigdy od śmierękiopczyk r 
ci zepsowana nie byłą, na Słowo Boże posłow, ale y 
wftaie. Zna piekło, znaią wfzelaie zwieslozed W 

rzatka, gdy prawa fobie opifatiego przes|ziąc fie r 

ftrzegaią. Co fie Wízyfko dZieie, przezłpjickiey, 7 

poffuge Aniołow. 


nego Ko 
Fożytch z tey nauki. o. Agd 
Dziękuięć o Boże 


moy, Żeś mnie ftworzył be źle dzi 
245. Będę fię uciekał z ufnością we wfzyftkichikkiem, y 1 
potrzebach moich, ponieważ wfzyftko moz y owfzem 
żefz, y ńie mafz nic, coby fię świętey woli Iolfki, J 
twoley fprzęciwić mogło. 24/0, Profze o łaa joo, Stor: 
fke, ábym ci wiernie fluZyl iakom powinien Inu Wuy tę 
Bogu, y Stworcy, 4. Panu moiemu, do tego fkiey here 
winien ci ieftem, cześć, y miłość, y pofłufzeń. láni zadny 
ftwo, ną zawdzięczenie.. tworzenia wfzys |rzył. Ty, 
fikich rzeczy dla człowieka, ażeby mu były] powtarza 
śrzodkiem, do.otrzymania chwały wieczney, | tolfkiego: 
Y ośiągnienia mieyfca, z którego źli Aniołoa «0, Sw; 
wie. wypadli, | żywot sw 
| 24 Wiáre 


Przykład f. 

„Przezacny Chryftusow Męczennik Piotr S; 
Zakonu Kaznodzieyfkiego, Siedm lat maiąc, 
gdy był fpytany od. Wuia swego, czegoby fie 
w szkole nauczył, áz on odmowił przed- nim 
fkład Apoftoliki. Ten zaś Wuy iego, że był 
zarażony herezya Mónicheyfką, hciał inu 


wyło- 


AI WOTRYC 


apud Sur 


| Smierc fi 
, 
Zecz mataj 


gdy od áp. 


fanego prłe.. 


dźieie, prbz| 


owo Bozelo. 
zelakie zve- 
| 
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gyłożyć pierwfzy artykuł według swego sen- 
gy rozumienia $woley herezyi, ale Piotr 
chłopczyk mały, że fię był nauczył, nie tylko 
flow, ale y prawdźiwego rozumienia fkładu, 
dofzedt Wojowego złego wykładu, oświad- 
czaląc fie na głos, iż co fię tycze wiary Ka- 
tolickiey, zawfze chce trzymać fię powfze- 


"cinego Kościoła, według fkładu Apoftolfkie- 


nie fworął. 
ve wfzyftkęh 
fzyftko np- 
więtey wii 
Profze o f| 
m powin]n | 
nu, do teo | 
„y pofulzgi | 
zenia WA | 
eby mu byy | 
y wiecznd, 

źli Anio]- 


nik Piott |. 
m lat maig, 
czegoby r 
jł przed nip 
jego, że bii 
chciał ud 
wyło* 


go. A gdy Wuy ná niego nalegał, wolaiac, 
że źle dziecię wierzyfz, á on z wielkim fta- 
tkiem , y rozumem odpowiedział, że nie źle, 
y owfzem dobrze, bo tak opiewa fkład Apo- 
foki. Wize w, Boga Oyca W jztchmogące: 
go, Stworzycieła Nieba y ziemie: Na co gdy 
mu Wuy tę replikę dawał, według Manichey. 
fkiey herezyi, że Bog, áni źiemi áni Nieba, 
śni żadnych rzeczy máteryalnych nie ftwo- 
rzył. Tym on iefzcze głośniey, y rzetelniey, 
powtarzał ten pięrwfzy ártykuł fkładu Apo- 
ftolfkiego: Wierzę w Boga Ouca-MW fzechmogą- 
£20; Stworzyciela Niebá. y zieni.. N&koniec 
żywot swOy, flawnym bardzo meczefiftwem 
z4 Wiarę S. od onych niewiernych zakoń- 
czył A gdy umierał, te iego oftatnie fłowa 
były: Wierzę w Boga Oyca Wf fatchmogącego, 
Stworzyciclą Nieba, y ziemi. n ejus vita 


apud Surium. 
Jede 


À 
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E | Trudno 
 Jedenafta Náuka4; 1 


| imaginow 
i, | oladaiąc ! 
0 Wtorym Artykul. Ei : 
OIKIC Y, 
AE i 
sa, Syná iego ledynego żywy, cal 
zp | iek nazw 
By. Jako rozwwicć te ffowa? "I Jezo, wy 
£z . ) 

Pan Jezus, którego | zowi tu DM 
. z = 3 UM OUTUG 
ieft prawdźiwym Synem Bo3 waga 
> j erwiZa 
Wfpoliftotnym » 
'"WyZfzym Panem: iiA 

80 miłuię z serca, ^ 


y wfzyftke W nim pokładam moię nadzieję, l5 UM 
C. Py. Co znaczy to fowo Fezus? | Tia 
Od. bawiciel. w 


Py. Czemu Syn Boży 
Od. Bo przyfzedł nź « 


fzego. 


d È 
Py. Co zniczy to Fowo Chryftus? (Od. Im 
Od. I r 


; id Ay, Chrseh 
zowie fie. Zbawicielem 2 m S śl 
wiat, dla zbawienia ną. | ^ 33 3 


eft flowo Greckie, które fie. wykłada: In n 
Pomazaniec. a Zła / 5 
Py. Dla czego Syn Boży zowie fie Pomazańcemę m T 
Od.. Bo ieft pomazany Zupelno$cia lafki Bo. R. Ys 
Zey, y zeflany ná świat 24 Krola, Kaplana, vL à 
y Proroka, którzy pomafzczenie brać ZWy- id 
kli, dał 
Py. Dla c8680 ta wtora Ofoba, zowie Jie Synem? Wy 
Od. Bo od pierwfzey, którą Óycem zowiemy | law; 
Przez rodzenie od wiekow pochodźi. | bes 
Ey. Fokim Jpofobem Ociec Przedwieczniy rodzi czu b 
Synge 


Od. 


€ 
b. 


) jedynegl 


€g0 .Z0Y 
Synem Bd 
Xoliftotny 
ım Panet 
ię z serc 
o nadzieją 


wicielem 
wienia fi 


wykłada | 


sancte 
lafki Bo 
„Kapłana 
brać żwy 


fp Synem? 


zowiemy 


pdźi, 
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0d. Trudno poiąć, y wyrazió ale tak sobie 
imaginowac możemy, że Bog Ociec prze- 
lądaiąc fie od wiekow w Iftocie swoiey 

Bofkiey, wydaie Z &ebie Słowo albo obraz 

żywy, cale sobie podobny w nśturze, który 

jet nazwany w Piśmie S. ozdobą chwały 

Jego, wyrażeniem subftancyi iego, my zaś 

ten obraz żywy, zowiemy Synem Bożym, à 

pierwfzą Ofobę Oycem, ten bowiem na- 
zywa fię Oycem, który zswoley iftoty Sy- 
na rodZi. 

y. Czemu zowiumy iedynym Synem B žym? 

Od. Bo ten tylko fzczegulnie znayduie fie w 
Troycy S. 

Py. Chrześcianie czy są Synami Bożemi ? 

Qd. Są, ale tylko przyfpofobionemi. 

By. Czemu mowiumy Póna nafzego? 

Od. Iż ma nad nami fzczegulną moc y wła- 
dzą względem odkupienia. 

Py. Gśmy powinni Chryftusowi Panu, jako 
Zbawcy najzemu? 

Od, Mamy fie mu 1:0 kłaniać, 240 miłować 
ze wfzyfikiego serca. gtió. Wfzyfikę ną- 
dzieie w nim pokładać. 4t0. Służyć mu 
áz do Śmierci. 

Pożytek z tey nauki. 
Wyznawam cię Synem Bożym Chtyfte Jezu, 
y niezmiernie fie z tego raduię. 2dò. Dobry 
Jezu, bądź mi Jezusem, to ief Zbawicielem. 

tio. 
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3110. Bede przeftrzegał da śmierci przykazań 
twoich, bóś ty moim naywyżfzym Panem: 


4t0. NA to towo JEZUS, uczynię zawfze rez | 


werencya, abo czapki uchyle; y ná rátünek 
wfzelki tego Imienia Jezus wzywąć żechcę: 
Przykład 1: 

Konftantyn Cefarz nie rnaiąc pokoju od Pa - 
gańfkich Filozofow, którzy mu. przymawiali; 
iż ftarodawną Oycowfks 
ną Chrześciańfkie zábobony. przyftawał, y 
domagali fie tego u Cesarza. Aby mogli przed 
nim dyfputę zwieść z Alexandrem Bifküpeni, 
który na ten czas na Dworze lego był, Cięfz- 
kim swoim naleganiem to u Cesarza wymo: 
gli, iż im tey dyfputy pozwolił. Lecz ter 
dobry Bifkup, znaiąc złość tych Filozx fow; 
y chcąc moc prawdy Chryftusowey; wfzy- 
fikim wiadoma. uczynic, profit, nim fie po- 
częli dyfputować, aby iednego z fiebie | wy: 


brali, aby z nim mowił, 4 drudzy aby milcze- 


li, y w dyfkursa fie nie wdawali. Co oni u- | 


czynili, y iednego nś to wyftawili, do które- 
go Alexander Bifkup, tak rzekł: W Imię Je- 
zusa Chryftusa, zakazuięć gęby rozdźiewiać 
do gadania, y zaraz oniemiał, y tym milcze- 
ńiem y niemotą Swoja, lepiey pokazał moc 
niefkończona w Imię tego, w którego mowę 
firacit, ánizeli wfzelakiemi dowodami, któ- 
teby fie ná to przywieść mogły: o. 
Przy 


Czyta 
nika; mi 
okrucief 
nia Jezu 
| fe okru 
linię po 


sercu m 


licia odrzn a | 
religią Odrzucał, 4 


miną 

| ko; à ni 
z cieka 

| serce i 
4 sercu to 
t0 uyrz 
fusa n 


Roki 
który t 
Antyoc 
fienie p 
czeło, 
Obywa 
złości 
udali f 
kimby 
Zczęść 
ŻA č 2 


m 
í 


T: 
EERS 
Jezuso 


{7 
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Przyklad 2: 


Czytamy w żywocie S. Ignacego Meczen- 


ZeTé-Inika, między roznemi pod czas męki swey 


okrucieńftwami, które mu zadawano, Imie= 


tę:|nia Jezus nigdy wfpomnieć nie przeftał, gdy 


od Pos 
iwiali, 
cał, à 
wał, y 
przed 
openi, | 
Ciéfz- 


fie okrutnicy pytali, czemuby tak czefo, to 
Imię powtarzał, odpowiedział bo to Imię na 
sercu moim mam wyrażone, y dia tego nie 
mogę fie wftrzymac; ábym go nie miał wfpo- 
minać, gdy tedy od lwow był zadufz ony tyl- 
ko, A nie rozfzarpany; kátowie chcąc fię tego 
z ciekawości doświadczyć, co Swięty mowił: 
serce lego wyieli, y rozciąwfzy, na calym 


nymo: | sercu to Imię Jezus Chryftus wypisane było, 


W wy 
ilczé- | 
on u? 
które” 
iie Je 


co uyrzawfzy: ludźie wiele fie ich do Chry- 
fusa nawrociło. Vincent: c. 75. lib: 10. 
Przykład” 3: 

Roku ód Narodzenia Chryftusowego 252: 
który był dopiero trzeci, po pierwfzym w 
Antyochii źiemi trzęsieniu, znowu toż trzę- 
fienie powftato, y bardzo Miafto pfować po- 
czeło, gdy tedy tak mizernie upada Miafto, 
Obywatele przypomniawfży fobie przefzłe 
złości swoje, do Boga fie iakó do oftatniego 
udali fpofobu, profząc od niego pomocy; Ïa- 
kimby zaś ich fpofobem P. Bog, bd tego nie- 
fzczęścia uwolnił. Oto mowi Nicephorus lib: 
17. 0.3. Każdy z nich napifat nà drzwiach Imię 
Jezusowe, y tak był wolny, co Bog Wfzech- 

moga- 
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mogący iednemu oznaymił, rofkazuiąc, áby|wtym lar 
tak uczynili, pifzac ie w ten fposob: Fezush Kempis 
Chryfius z nami, ftoycie: Baronius tom: 7. ars piro wiel 
tic: 1 5. Wielka tedy ieft dźielność tego Nay-piekło pr: 
flodfzego Imienia Jezus, na ktore, fłyfzac tof ] 
Imie, dia wielkiey godności iego, y wdzie- 
czności, względem odkupienia nafzego, po- 
winniśmy, głowy nafze ku Ziemi fkłaniać, L 
czapki zdeymować, Abo y;na kolana upadać.| 

Imię to JEZUS, ieft tak mocne, y dzielne,|- | 
że kto go iero- naboznie wfpomni, pomocy | owitiz 
lego wezwie. wfzelkie pokusy czartowfkie,|0d. Kt 
y zafadzki, y duchow piekielnych .zawoiuie,| Z M/ 


; . : j I5. 
zaftrafzy tak, że y pierzchać mufza. Tomafz | Py. Fok 
à Keńnpis człowiek pobożny, uczony, roftro- | 04 Duc 


Pny, nocy iedney, maiąc wielkie nagabánie od | Paw, 
mafzkat piekielnych, które, gdy fie do niego | gofa 
ku łożku zbliżały, zdiety wielkim firachem, | à fzę 
począł mowić, przeżegnawfzy fie pozdro-| pił Sy 
wienie do Nayśw: Panny, lecz ná to diabeł|  tó je 
nic niedbal, Aż dopiero iak przyfzedł dostych | dífz | 
flow. w Pozdrowieniu: jezus, które ufłyfza- | | cie & 
wizy, dopiero diabeł począł ptecz pierzchać, | 2. Czy 
y umykać, tak, iakby był piorunem przeftra-| ` Mo 
fzony, 4 Tomaíz A Kempis, widząc także, | Od. Bo 
że laryfa piekielna zbyt boi fig, y drży przed | | fpra« 
dzielno$cia,-y wípomnieniem tego- Imieniz ledib 
jezus, tym bardziey przy(zedfzy do fiebie,| — wj, 
począł walać Jezus; JEZUS, ratuy mnie; W| gis 
tym 
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rwa ona piekielna znii knęła, á Tomafz 


ipi na potym wźiął z tey okazyi bår- 
21 ad dzo wielkie serce, twierdząc, że choćby cale 
mnie wyswore alo fie, to 


y wezwaniu tego -Nayflod- 


g0, 
(n Dw una ła Na uká, 

il o. Trzecim Artykul, 

pomocy Powitdz trzeci úri ikut frtadi L Ar 9j lčolfki 1680 $ 2 
towikiqj 0d. K ię pocz zatz Duc sha S. Narodził fi hie 
iwoiuie Z MARYI Panny. 
Toma) PY. cf rak o fy 7] fia ło p Joc 
, roftro 04, „Duch S. ufotmo 
anie od * = Panu, dofkonale 


(rwie Bio- 


Jo nieg!" gofiawioney tworzył do niego 
rachem dafze, która gdy eZ złączyła, zftą= 
ozdrodjo pit Sy! bo y prz zyi iat na fie natutę ludzką 
) diabe tó left; złączył 8e do tego ciała, y do tey 
do tych | dufzy, co fie wfzyftko w iednym momene 
uflyfza cie ftalo. Y 

„rzchacą | ŻY P Jar ty lko Duch S. [prawil tę taiémnicg 
yrzeftra > lenia Sul Bożego * ? 

-także vg Ociec, y Syn Boży , pofpołu z fim 


r +4: ^ "nt D ; 
jtzed foi i, bo te trzy Ofoby nie miaią tylko 
j ledio Boftwo, yiednę moc, co iedńa for a- 


| fiebie wuie wW ft WOCZDI nych t rzeczach, tote Zy dfu- 
nieg N gie czynią, lako pofpolite 'Feologo niefie 
ji G pizy- 


alei D 
U. 
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przyfłowie: Omnia Trinitatis ad extra ope- | 


ra, [junt communia. 
j ü 
t 


Py, A częmuż tylko o Duchu S. iejt wzmianka? | 


Od. Bo Wciejenie Syna Bożego, ieft fprawa, 
ábo dźieło miłości ku ludźiom, á miłością 
left Duch Przenayświętfzy. 

Py. Duch S: moxeli fi nazwać Qycem Chryftu- 
owym, ponieważ z nicgo był poczęty 2 
Od. Bynaymniey , bo Chryftusowi swoley 

subftancyi, Abo ifiności nie udzielił, iako 


Jmowią Fizycy: lile eft enim Pater, qui de | 


ub/Lantia fua. Filium generat 2 
Py. Ktoż tedy Qycem Cúryftusa Pana? 


Od. He człowiek, ieft z Matki bez Qyca, ile 
Bog z Qyca bez Matki. 


By. A S. Jozef, Mąż Nayśw; Panny, czy nig | 


tejtże itgo- Qycem 2 


Od. Nie, bo nigdy nie miał fpołkowania Mal- 
Meer] E be E f ; 
zeńikiego z Panna Nayśw: ałe mianowany | 


był Oycem iezo od żydow, bo ofi tak 
mniemali, Albo, że wychowany był od nie- 
go, y Mężem był Nayśw: Panny. 


Py. Ciryftus Pan, izóli był poczętym w grzechu 


pierworodnym 2 

,Od. Nie był, bo nie idźie z nafienia ludzkie- 
89, anipoczęty ieft zwyczaynym trybem, 
lako my. 240. Ze był Bogiem, y Iftńością 
Nay$wietfza. 

Py. Czy miał dójkonały rozum w żywocie Ma- 
cL uim e Od. 


Duchu 
Pana] 
celu, 
Żytec; 
T0, w 
Zego, 
kocha 
4i0, 

do te 


| 
)Wany | 
i tak | 
d nie- | 
| 


MICA n PULPEN 
W izecnmocnostc 


dziemy, 2e fonc 
tłucze 
ftus, by 
nie naruí 
Zmartwy 
nie tufzy 
Wi fzedł do 0 
nie na 


A ns. + 
| nnffoażniy 
WARE E v 


ielkończone 
gaan 
żusowi. 2dó. Sptaw I 
cielu, aby to Narodzenie twole, było 1 mi po 
Żyteczne ku zbawietiiu. 1/0. PrzenaySw: Pan- 
no, winfzuięć godności Mścietzyńftwa Bo« 
Żego, obiecuie ci powińną oddawać cze 2 
kochać, y wiernie fłużyć przez cały żyw 
4t 0. Bede fie ftatał o ofobliwe Nabożeńftwo 
do tey Nayśw: Bogarodzicy P. to. Obi fm 
za ofobliwą Obron Ik 


Dzna Dac 
iana pega: 


= = 
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Przykład 1. 

Przeklęty Neftoryufz, Patryarcha Konftan- 
tynopolitańfki przyfzedfzy do tey bezbożney 
śmiałości, iż na Kazaniach swoich mo wił, y 
twierdźił, że Nayśw: P. Marya nie była Boga- 
rodzicą,.y Że ten tytuł niefłufznie ley przypi- 
fuia;ktory to iad, y zarazę wfzędzie rozfiewał, 
nawet, ytych prześladował, którzy z ńim 
tak blaznieriko trzymać nie chcieli ; ale go 
tez Bog potyin ciężko za to fkarał: bo nie 
dosyć, że iie nim lud wfzyftek brzydził, ale że 
iefzcze sromotnie iako heretyk z tak wyso- 
kiego urzędu od Concilium Epheíkiego zlo- 
żony. Ná koniec ná wygnanie do Afryki na 
iednę puftynią Zawieziony, gdzie miafto naa 
wrocenia, y pokuty $, c zynienia, nie przeftał 
bluźnić Matki B > Ikiey, ale też y tam od Boga 
ciężey fkaranym na lezyka swoim błuźnier- 
fki a zoltał, bo uczyni vfży fie mu brzydki ną 


* jezyku wrzod, tak zr bacy toczyli, że go 


aż do samego gardia poryli, w tym rózpa- 
czałąc jako | wściekły, dufze soie diabłu Wy= 


£ional. Fus eff Deus homo, ut homo fieret 
Diu, S. Augufiń: 


Człowiek 
rodzenie ną 
r 


y 


Te. ar 


| £i. A Stowo ftato fie 


Cia- 


Ciałen 
cześć 

drudzy 
diabeł, 
w tey 
exempl 
wienie 
knie I 
wdzię 
kiem, 
mu. N 
wiecz 


cześć tak wiełkiey taj 
drudzy ku źiemi glow pa 
ia 


; lubo widzi 4 że inn i vé 
iedni klęka 


diabeł, ciężki mu wy: 
w tey mierze ic cfr 


exempl: Swieta akze Gert ruda miała t 


zięc czności, Ze Syn Bofki fie je 
ved tyle Mo. ofiaruje s serce mole Oycu me- 
mu. Niebiefkiemn, y włzyfikie zafługi Czło- 
wieczeńftwa mego pre dust uie, aby mu zie- 


Bah u Tioyey are św: obfitość łafk, ty 


villal : 2 
Za czasu kiedy żył Egidiufz S. Towarzyfz 
S. Francifzka, pewny Kaznodzieja y Doktor 
Zakonu pewnego, malec przez v wiete lat H 
kaś wątpliwość, około Pánier fiwa Metki 
fkiey, ile że mu fie to zdało, iąko by to fz 
niepodobna była, być Matka, oraz y ? 
bardzo fie oto fra sował, że bedac A iernym 
fatolikiem, á przecię tak ftr afzna Ukawicznie 
prawie był trapiony pokusą, z której cheas 
być wolnym; dowiaduie fie o wielkiey świą- 
tobliwości S, Egidego, kto które :go y pofzedł 
A i 


aet 


N 


ES 
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S. że ow Doktor tak ciężko kufzony , miał 
do niego przyiść, zabiega mu drogę z lafka 
swoią, y potkawfzy fie. z nim, uderzy ową 
łafką w źiemię, mowiąc do niego: Bracie Ką- 
znodzieio, Panna przed porodzeniem, y zaraz 
z ziemi Śliczna wynikneła, lilia. Powtornie 
także uderzy pomienioną lafką w Ziemie, mo- 
wiąc: Bracie Kaznodziejo, Panna przy poro- 
dzeniu, y natychmiaft w yniknie druga prze- 
śliczna lilia. Po trzecie toż czyniąc rzekł: 
Bracie Kaznodzieio , Panna po porodzeniu, 
aliści y trzecia wynikła z źiemi bieluterika 
lako. śnieg, wonieiąca lilia. Widząc to ow 
Doktor, y Kaznodzieja, y Zoftawfzy nieco za 
niedowiarftwo fwoie zkonfiimdowany, ná po- 


tym zoftał mocno utwierdzonym w tey pra- 
wdzie, że Nayśw: Matka, była y Matką była 
y nayczyfifza na zawfze Panną. Ex Chronic: 


m 


Minor Gall; pani 2. lib: 7. e. 16, 


Trzynalla. Náuk4, 


0 źżywocie Pana Jezusa, 
By. Czemu dApoltołowie w fwoim fpładzie tyl- 
ko opowiadcią Narodzenie Pana Chruftusa, 
y misc logo, d o tym co czynił za żywotę 
5226905 Tics nie wjpominaią ? i 
Od. Nayprzod dla tego, bo z Poczęcia Naro- 
dzenia; y śmierci Chryfiusowey, łatwo fię 


/ OW 


"95ro?o 
zaraz 


tornie 
p, MO- 
poro- 
Pu 

prze- | 
rzekls. | 
en | 
tenka 
0 OW 


le Ka- | 


10 7à 
| po- 
|pra- 
| była 


OMC? 
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domyślić o żywocie iego, że mufiał być cu- 
downy. Powtore, że tylko compendium, 
albo zebranie Wiary S. położyli w swoim 
fkładzie Apoftolowie, dofyć tedy było opo- 
wiedzieć, co było przednieyfzego. 

Py. Pożytecznoli icht, aby Chrześcianie wie- 
dzieli iako Pan Chryfius żył ? 

Od. Tak ief, y owfzem poniekąd potrzebna, 
bo nie tylko ná ten świat przy fzedt, dla od- 
kupienia nafzego przez sromotaą śmierć 
swoię, ale, żeby nas y nauczyl dobrych. y 
cnotliwych pofiępkow , Co uczynił przez 
naukę swoię,y fprawy święte; zaczym 
idzie, że żywot nafz, aby był prawdziwię 
Chrześciańfki, ma być cale Chryftusowe- 
mu żywotowi podobny. 

Py. Opowiedz krotko żywot Pana nafzego, e~ 
zisa Chruftusa? 

Od. Chetnie to uczynie. 

Potrzeba tedy wiedziec, Ze za Penowania 
Cefarza Augufta, ieft temu lat 1780. Pan à 
Zbawiciel przyfzedł na świat, obrał za Matkę 
Szlachetna, ale ubożuchną Panienke, na Imię 
MARYA, ale ze wfzyfikich niewiafi naycno« 
tliwfza , poślubioną S., Jozefowi. Począł fie 
w Jey Zywocie, za fprawą Ducha S. y. po 
dźiewiąciu miefiecy, narodził fie o poł nocy, 
w pół zimy, w Mieście Betleem, w ubogiey. 
fzopie, gdzie teyże nocy, nawiedzili go Pa» 

erze, 
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fierze, y pokłon mu oddali. 


tym obtzezany byt, y nazw (ANO go 
Á trzynafi 


BU 
ego dnia po lego N: arodz 
Królowie prz ylechaw lzy z dalekich krajo 
iemu fię poktonili, y dar 
left; zloto, (iTe, y 
dnia od jego N: árodzen 
do Kościołą, aby ohan 
klow, we: ltug Zakonu, pierworodny E edzy 
żydami; á à nie diugo potym Jozef S. z Nay- 
świętfzą Panna, a rolka zania "iol ząDie- 
śligo do E gyptu, d la Heroda Krola, któ- 
ry gó fzukął na śmierć. Po piąciu lat 
umarł Herod, z rofkazania tegoż Anioła, n- 
nieśligo nazad do Galilei, do. Miafta Nazą- 
reth, zka ad potym we d wunaftu lat, z Matką 
y Jozefem, fzedł do Jeruzaiem, mil c 9o. włó- 
fkich, na dzień S dei. aby tam według 
zwyczaju ] P. Boga cl AA w Kościele; kiedy 
e mieli pu ItáCaC, 1 tait fie przed niemj, 
tam fie zofłał, 4 Rod :e tego nie poftrzegli, 
y przy feedfoy R Naza JAA gdy go nie znale 
zli, fzukali LA krewnę emi; y mię YE 
Safiady, 4 Się 20 znaleść nie mogli, wrocili 
fię do Jeruzalem, gdzi 


j0ZIe po trzech dniach, 
znalezli 80 fied lacego miedzy Dok którami, 
których flachał y pytał, Wiz yfcy ludźie zdu. 
miewal fie rofiropności i » y mądrym od. 
powiedziom, >.) Przywiędli £9 nazad SOME 
Q 


Jezusem. 


W 


, zaniofła go Matka 


Osmego dnia po- 


wą 
ary mu oboe to] 
kadidlo; Czterdzieftego 


wąny był Piącią Cy- JI: 


p Jee 


zeniu,trzęy |pillufzn 


Mądrość 
Za$ trzy 
[gnat fie 
dan naz 


y nauc: 
zbawie 
dawali, 
czynił 
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o.|do Nazareth, który zofiał z Matką swą y z 


em. [S. Jozefem, zawize im be dac we w fzyfiki m 


paflufznym, y rofl zawfze w leciech, y w 


Mądrości przed Bogie em y ludźmi. Około 
zaś trzydzieftego roku wieku swego, pożes 


gnat fie z Matką swoia, y fzedł do rzeki Jors 
dan nazwaney, gdzie był ochrzczonym od S. 
Jony na ten czas, gdy g g0 ochrzczono, Duch 
p. zftąpił p: pan; w poftaci gołębicy, á 4 oto głos 
uflyfzany był z Nieba, mowiacy: Tenci Syn 
moy me m mi fie upodobało, Ztam- 
tąd pofzedł na pufzczą, gdzie pościł 40. dni, 
y 40. nocy, nie iedząc, ani pii 46 tam ku» 
| fony od diabla, ale go zwyciężył, zaraz od 
onego czasu, począł PR przepowia- 
dac, ponuozeiga wfzyfikich ludź! do pc kuty, 
nauczaiąc, iako mieli żyć, żeby mogli być 
zbawieni. Ażęby więc flowom iego wiarę 
dawali, y za prawdzi! wego Mefsyafza uznali, 
czynił wiele cudow, wztok daiac c ślepym, 
chorym zdrowie, umarlym życie, Wiele lu- 
dźi weń uwierzyło, z których obrał dwana- 
ście, y nazwał ich Apoftołami, ci za nim za- 
wize chodzili w fzędzie, y kazywali, Jako y 
on, y czynili cuda mocą iego. Arcykapłani, 
y inny Przełożeni nad żydami, z zazdro$cili 
mu tego, y fprzyfiegli fie na śmierć iego, y 
* udali fie do Tudafza Apoftoła iego, dawfzy 
mu srebrnikow 30.pod tą kondycyą, aby Nade 
czy- d 
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czyciela swego wydał, co on y uczynił, á gdy ywot fi 
go Za$lepieni żydowie mieli w mocy swoieyg[iebie za 
wielkie mu męki zadawali, y na koniec desprzediie b 
kret otrzymali od Piłata, aby 
motna krzyżową był fkazany, y przybity, y 
z wielką zelżywością, między dwiema łotra- Chocia 
mi zawiefzony: Na pizepowiadaniu zaś tym,jkhciał Bo 
Ewangelii S. y nauki swoley ftrawił Pan Jug Apoftoł 
śrzy lata, y trzy miefiące, zażywaląc do tego ha fie wz 
modlitwy, mortyfikacyi, Kazań, cudow, do fie miedz 
tego wfzędzię z fiebie dawał ludźiom wfzy- fic iego 
ftkim. dobry przykład, ylko prz 
By. Coż mamy naśladować g 
ciela nafzego 2 
Od.. Cnot lego Przenayświętfzych. 
By. Ktore to są przednicyfze 2 
Od. Miłość, pofiufzeńftwo, łagodność, po~. fgdy fie w 
kora, ubofiwo, czyftość , cierpliwość, y {rody trw 
umartwienie. wać, iż | 
Pożytok s Uy nauki. potezniey 
1. Dziękuięć Zbawicielu drogi, za wfzy- potym b 
fiie trudy, y fatygi podiete, dla zbawienią wlzyftkie 
moiego. z. Day mi łafkę, żebym umiał obra- gdy Syn 
cać ie. na moy pożytek, y żebym chodził pil- |i był Xi 
niey okołó mego zbawienia, niżeli. do tych |nióf Jud; 
czas. 3. Ofiaruięć wfzyftkie twoje ftąpienia |niewoji, 
na otrzymanie tey łafki. 4. Wyznawam, żem wfzych g 
wiele winien miłości twoiey; chcę fie przy- tych, 4ż 
Batrować, iako$ żył na świecie, abym moy Viscznog 
żywot: 


na śmierć sro-kierpliwo: 


x Sota Zbawi- linne tożn 
Klziały,w 1 
dzonym b 


hil, 4 gd 
í swolej 


vd bc E) 
| 


; 
na iotra 


wizy: 
wienia 
q} obra- 


o tych 
pienia 
n, Zem 


; moy 
wot 
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żywot flosowat do twego, wyfiawulę sobie 
ciebie za modelufz żywota, y spraw moich, 


| przedfie biorac naśladować cie, w pokorze, w 
p : A er WI 1 


cierpliwości, y innych cnotach Świętych, 
Przyktad 1. 

Chociaż Syn Boży przyfzedfzy na świat, 
chciał Boftwa swego chwałę zaflonic, (iako 
y Apoftoł mowi) iednego niewolnika pofiać 
na fię wziął, to ieft człowieczeńfiwo; lubo 
fie między ludźmi upokarzał, y uniżał, iednak 
fię iego Boftwa promienie wydawały, nie 


| tylko przez cuda, które czynił,ale też y przez 


inne rożne dziwne rzeczy, które fię dla niego 
dzia'y,w ten czas,gdy nieznaiomym, y wzgat- 
dzonym być chciał, bo nayprzod na wielu 

A J J k n 7 
mieyfcach uftawały bałwochwalfkie wyroki, 
gdy fię urodził, to w ten czas, Pogańfkie Na- 


5 


rody tr wożyły soba, y dało im fie dorozumie- 


dził pil- | 


przy: |: 


wać, iż była na świecie iakaś zwierzchnoác 
potężnieyfza, nad ich fał(zywe Bożki, którą 
potym byli wyznali. "Ten walny pokoy we 
wfzyfikich Kroleftwach, y Pańftwach świata, 
gdy Syń Boży narodził fię, dał dobrze znać; 
iż był Xiażeciem pokoiu,który to pokoy przy- 
nioff ludziom, wybawiaiac ie z tyrafiftwa, y 
niewoli, nayokrutnieyfzych , y , nayfzkodli« 
wfzych nieprzylaciol ich, czártow przekle- 
tych, á że bez pochyby wybranych swoich, 
wiecznego pokoiu w Kréleftwie swoim Nie- 
bie- 


108 
biefkim miał do 
zizodło, które cały ieden d 
w iedney g 
poganom, A nij | 
atki zbudowali Ko 1! 
zodio miłofietdzią, j 
hoynie rozle: 


i: 
W 


przyfzed! na świąt, 
bawić świat, y z nies 
Wobodzic. 


Czternafta Nauka, 
o C zwartym Artykule, 


Ey. Ktoryż iet czwarty. Artykuł Credo? 


za Ezy jzepeoz 
na KONIEC 


KtZyZ01 


w] 


d ży tym, 


TAY any 
żem obci: 
wany, - 


C1. Umęczon pod Pontfkim Piłatęm, ukrzys 
gawan, . umarł, y pogrzebion. 
Py. 


tie, 
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py. Coż przez to wWicrzemy à 
łajidji, Wierzemy,, że Zbawiciel nafz JEZUS 
gdzie za a przepędziwizy la 33, wiele mak cierpiał, , 
| na koniec śmietć okrutna, zelżywą, pod- 
zbudowali iat krzyżowa, Za urzędu, abo Staroftwa 
E y 4 pau; ! 
ülofebz] ( Pilata w Jeruzalem, który go ofądził, a 
hojnie r ] przy tym, Że po Śmierci ciało lego pogrze- 
1002, y. be] e bione. było. . 


nodi, Jako mamy rozumieć, 2e P. Chruftus cier- 
id 


I 
| E 


id pial, ponieważ tafy Bo 
„cierpieć © - 
Dd. Tie Bog, nie cietpiał, ale ile człowiek; 
ligii zali cierpiał na ciele, y na dufzy. 
przefzkodjiiBy, Fak dlugo- cierpiał? | 
y ftrafznfni0d. Przez wfzyftek czas żywota Swego, y 
chciał być podległym tymże niewczasom 
znakiem, lej cielesnym, y przykrościom, jako y my: 
at, który, |= Spracowaniu, źimnu, ciepłu, głodowi: ale 
osobliwie na końcu żywota swego nay- 
„dłnaświł, | więcey cierpiał. 
at, y 2n . By. Coż cierpiał na ciele, za czasu męki fwoleyć 
(Od Skrępowany był, policzkowany, uplwany, 
"biezowany, cierniem koronowany, : krzy- 
| żem obciążony, ukrzyżowany, y zamordos 
wany. 


„By. Co cierpiał na duf? 


giem., à Bog nie moze, 


£ M 


Od. Wielkie smutki, y Rrach śmierci y nie» 
znośnć ciężkości na sercu, przed fkonae 
niem. ! 

Py 
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By. Zkąd yochodziły ? 
Od. Nayprzod z krzywd 

ney, przez tak wiel 


; na mękę nam W 

Powtore py. Co p 

Pan J 

asna winą swo»|(d. Tak 

świętf 

| Krzyż 

YĆ co cięż/ztgo nad to, co. Chrys|Py. A Bo 
i? Od. [ak 


bo y Dayokrütnieyfze katoż| zofaw 
wnie Męczennikow Świętych nie są poxi sinpf 
rownane z męką Chryftusową, ktora wfzy« Py. (zen 
fikie męki przechodziła, y przechodzi, á tol] h 


Dto m 
częścią dla subtelności ciała iego, częścią 0d. NA 
Że w męce śwoiey opufzczony był od Oy- Zmar 
ca swego Niebiefkiego, beż żadney pocie- | gr 
chy, dopufzczaisc tego, że człowieczeń- umar] 
ftwo cierpiało, tak wiele, iakoby nie było 
złączone z Boftwem. 


Py. Potrzebaż tego. było, zeby tak witle ucierz 
pial Pag Fezus? 


Od. Nie Potrzeba, gdyż mogł nas odkupić 
iedną kropelką Krwi swoley Przeuayśwź - 
lednym weftchnieniem, do Boga Oyca. 


, ; Y 1 ; gr j 
Y- Vapnus tedy tak wiele chciał Ucier plec y aż Akt wiat 
IRS Bw 3 wierz 
)d 


Ma 


le ucitr 


odkupid 
egaysW 
(yea 

pit 1 2 
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| 0d. Aby fprawiedliwości Bolkiey in rigort, 
to ieft surowie dófyć uczynił; 240. Aby 
nam gweech obmierZil, pokazuiac ciężkość 
lego. 3/10. Aby wielką miłość swoie ku 
nam wys świadczył. 

Co przez to rozumieja, kiedy mowifz, że F. 
pan Jesus umarł ? 

Od. Tak rozumiem: ze Dufza Jego Przenay- 
świętfza rozlaczyla fie z ciałem, kiedy na 
Krzyżu fkonał 

Py. A Boflwo o przy czym fe zaftalo ? 

Od. Jak z dufzą tak y z ciałem ziednoczone 
zoftawalo, y po śmierci. Quod femel af- 
sumpft, munguam dimifit. 

Py. Czemu w/pominemy, że Ciało Chryftusowe 
ie pogrzebione? 

Qd. Na więkfze potwiet rdzeńie śmierci y 
Zmartwychwftania Jego; bo ci tylko po- 
grzebieni bywaią, którz y prawdziwie są 
umarli. 

Py. Sfakim [pofobem, y przta kogo Ciało Chry- 
fiusa pogrzebione było ? 

Od. Przez Jozefa, y Nikodema, którzy ob- 
wineli go w białe prześcieradło, namaza- 
wfzy go wprzod Mirrą, y Alóćsem, y po- 
łoż yli go w grobie nowym, gdzie Żaden 
jefzcze położony nie był: 

Akt wiary na ten. „Eo Ej inie 

wierze 
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` fzy, y na ciele, dla zbawienia moiego, 


był przybityma na drzewie krzyżowym; u-li, 


- marl, y pogtzebion. 
Pożytek s ley nauki. 
1.. Dziękuięć Zbawicielu d 


na krzyżu, dia odkupienia. 2. 


cey obrażać Mz jeftatu twego, ponieważ grze- 
ehy tnoie były przyczyną śmierci twoiey, 3% 


Będę cierpliwie znofił wfzyftkie dol 
na dufzy, y 
cierpiącego. 4. Osobliwe nabożeńftwo chcę 
mieć, ku taiemnicomn męki, y śmierci two- 
ley. Ofobliwie fzanówać będę krzyż Chry- 
ftusow, częfto fie tym znakiem żegnaiąc, á 
naywięcey rano, y wieczor. 
Przyklad r. 
Ludwik S. Królow Francufkich ozdoba, y 
Zwierciadlo pobożności. maiąc wielkie prà- 
gnienie odebrać z rąk nieprzyiacielfkich zię- 
mię świętą; p 


dziły, y Krwią Nayśw: f 
mótzemm z .woylkiem 
ciela Wiary S. ale, że 
Bofkich, nie tylko, ze 


arbowały , puścił fie 
j . . LÀ 
Swoim, na nieprzyla- 
ż niedościgłych sądów 
nieprzyjaciela nie po- 
kobat, leczy sam w niewolą zàbranym zoftał, 
gdzie, ʻo moy Boże! z iakim nabożeńfiwem 
obchodził mieyfca te, które Pan Jezus ktwią 
y łzami swemi polewał, o! z iak wielką, mi- 


[4 


ug 


icielu drogi, Żeś umarł 
Nie chcę wie- 


fkiem « 
gdzie n 


| brania z 


egliwości, | 
na ciele, abym ciebie naśladował | 


| 


ty, cho 
doftać, 
Niebief 


Hrabia, 
Święte: 


f Ze pon 


o którey nogi fezusowe cho- | 


IG 


lia gni 
nie pof 
co przy 
co złej 
Ah! ial 
pafsyan 
wdy, ct 
Uhtyfta 


| cierpią 


łością, y affektem odłował ie, y ani im fie nóż | 


pas 


| 


wieczł 
kach, | 
go kut 
Zadąwą 
go nie 
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patrzyć nie mogł, tak,dalece, że radby tam 
był zoftał, aż do samey śmierci, gdyby go 
fprawy Króleftwa iego nazad nie odwołały, 

| które ufpokoiwfzy, znowu powtotnie z woy- 
i| fkiem swoim, do Ziemi świętey puścił fie, 
‘| gdzie mu ten Bog w nadgrodę, tey iego ode- 
brania z rak pogańikich źlemi, świętey, ocho- 
ty, choć fkutek nie naftąpił, dał fkutecznie 
| doftać, w tym powtornym razie Kroleftwa 
Niebiefkiego, po wfzyftkie wieki trwającego. 
Przykład 2. 
| S. Eleazar Wyznawca, rodem Francuz, 
-| Hrabia, fpytany raz od swey cney Delfiny, 
?| Swietey także Małżonki, zkadby mu to było, 
| że po nim nigdy żadnego frasunku, wzrufze- 
nia gniewu, abo niecierpliwości Jakiey, nikt 
| nie pofzlakował, ani dofzedł, choćby nie wiem 
| co przykrego mu fie było przytralilo, abo mu 
co złego wyrządzono; na to odpowiedział: 
Ah! iakże fię ia mam ghiewem uwodzić, y 
pafsyami wzrufzać, kiedy wiem, co za krzy- 
wdy, co za zelżywości, Pan moy Zbawiciel 
Chryftus Jezus, dla mnie przy męce swoiey 
cierpiał, nic nie mowiąc, iak9 niewinna o4. 
wieczka; ta tedy sama wiadomość o iego uci. 
fkach, y o zbytniey, y wielkiey miłości ie- 
go ku tym samym, którzy, mu neki, y śmierć 
zadawali, bardzo mnie zawftydza, Że dla nie. 
go nic nie cierpię, niechże tedy prz! 


K g 
H 
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nraiey, tyle fzczęścia mego będzie, ażebym 
fie onemu mogł pt ptzyf żyć, aby uh. co mi | 
kto przykrego rzéc ŻE, Abo wytzadziy gdy to | 
cierpliwie, dla DUE )ŚCI JEŻ 1Sa mego zniese: 
„ In vita cjus 27, Septembris. Skuteczny to tedy | 
jet fposob ná Wi tkie gtzechy,y pozbycia 
wfzélkich niecietpliwości, pilno częfto uwa- 
Żać gorzką mękę Chryftusa Jezusa. S. Au- 
gaftyn m Manuali c.t2. sam żeżnaie, ze mie: 
dzy wfzyfikie ri fpofobami, na zwyciezeuie 
wizelkich pokus, y nabycia S. cierpliwości; 
nie widzę fkuteczniey (żego, nad rozpamięty* 
wanie o ranach jezus owych, zaczym Każde: 
muby człowiekowi Chrześciańfkiemu nale: 
Zalo, á osobliwie patrz jc na krucyfix, abo 
miialąc lgüre* nad żnie w te, abo podobné 
Zawütac flowa: Jest pro me cricifixe, mifere= 
je ukrzyżowany, zmiłuy 
o nadémna.  Którć. pomienione riabożeńs 
ftw ), Ci )ć Mr kie, ale jak fia wielce Bogu 
podoba, daie o tyn znać Blofińs Moi: Spir: 
tap: r. Paff: Chrifli, kiedy mowi, że sam Pan 
Jezlis S. Gertridzie raz' pokazawfzy fie, tego 
nabóżeńitwa nauczył, mowiąc do niey te flo: 
wa: Ouod, quofies-31/5 im wit Chrifti devotà 


zutentigge intiietur toties refpicittw amanter 3 Dei 
Benini jima Mi fwvicor iv, że iékroc tazy kto 
nabożnie weyżrzawfzy na lezusa ukrzyżo- 
wanego, sette swe-ku niemu podnofi, tyle 


Bog na niego miłofierne obraca oczy. 


Na 1277] Chratsci an 
Piętnalta 
n Pig: yn Artykule 
| ipis kiego, 


Dy. F eh 2 UJ Euri iL? 
o piekłow, trzeciego dhia Zmat= 


R i Ze zatrzymane 
ych ludźi, którzy 
Gie moga mieć 


Habili; y ci wizy= 
Ni. umie- 


mitoj raia. 200. Czyściec, gdzie są dufze tych; 
jożeń* kt brzy, ieZli Z tego swiat a w łafce Bi kiej 
Bogu Ph lecz mala 5 rze achy powfzei dnie Ie, albo 
nie d lofyc uczynili na tym świecie ipr awie- 
diiwości Boftiy, za grzechy śmiertelne, 
których fie foo wiadali. 3l io. Dla dziatek 

w grzechu pierworodnym, z tego świata 
zchodzących. 4t0 ono Abrahamowe, ja- 
ko ie Duch S. zowie, gdzie dufze fprawie- 
dliwych w ftarym teftamencie, ná przyście 
Meflyafza czekały. 
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Py. Do ktorego s tych zftąpił. Zbawiciel? 

Od. Do oitaiaiego, na wybawienie Oycow 
SS. y zaprowadzenie do Nieba. . 

Py. Jakim &fstaltem Chryftus Zmartwychoftałe 

Od. Dufza iego Przenayśw: wrocita fie do 
ciała, y znowu fie znim złączyw(zy , tak 
go ożywiać, iako y przed tym poczęła, y 
tak Zmartwychwftał. 

Py. Czyią mocą fig to [tóło 2 


Od. Mocą własną Bofks Chryftusową, iemu 


tylko samemu przyzwoitą, czego żadne 
ftworzenie nie dókażało;ani dokazać może. 

Py. Czy mogł Ciryftus po Zmartwychwftaniu 
drugi raz wnrsec ? 

Od. Nie mogt: bo uwielbione Ciało, w któż 
rym Zmartwychwitał, iuz więcey śmierci 
nie podlega. 

Pj. Dligo Ae bawił na ziemi po Zmartwych= 
witaniu $ 

Od. Dni czterdzieści. 

Py. Co przez ten czas robil? 

Od. Pokazował iię Uczniom, y rożnym oso» 
bom, aby ich był o prawdźiwym fwoima 
Zinartwychwftáuin. utwierdził, y nauczył, 
lak (ię mieli po Wmiebowftapieniu fpra- 
WOWAĆ. 

Pj. Na co Pin Ciryfłus Zmartwychofłał 2 

Od. Aby był obietnice swoje fpelnil 2d). 
Aby byi, pokazał, ze y my także zmar- 

twych 


Zmar 
bym r 
niecz 
fiater 
lakich 
fe ot 


By 
Za], | 
nych 
fie te 
fpocz 
leża! 
fw; 
fusa 
o wf; 
pote 
byl ; 
Lucy 


r, tak 
Ja, y 


jemu 
zadne 


ye 


j 050* 
[woli 
uczył, 
fra 
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twych powftaniemy, na dzień ofiateczny 
sądu Bożego. 

- Pozyjtek. Duchowny z tey nauki. 

1. Winfzuięć dobry JEZU chwalebnego 
Zmartwychwftania. 2dù. Niech żyię tak, Ze- 
bym mogł czasu swego powfiać, na żywot 
wieczny. 3t. Oświadczam fie przed Maje- 
fiatem twoim, że fie chcę wyfirzegać wfze- 
Iskich grzechow, abym mogł lz tobą wiekui- 
fte otizymac błogofławieńftwo. 

Przykład 1. 
Był ieden Szlachcić, który ciężko uciemie- 

Zal, y opprymował ubogich h dźi, y podda- 

nych swoich, do tego zbyt w świecie kochał 

fię ten czasu iednego befpiecznie pofzedł na 
fpoczynek do łożka swego , á komornik jego 
leżąc przed fklepem był zachwvconym, y po- 
ftawionym przed Majeftat Sedziego Chry- 
fiusa, gdzie widział, iak obwiniano Pana iego, 
o wfzyftko, co czynił, Za co odebrał dekret 
potępienia, y Z wielkim tryumfem czartow, 
był zaprowadzony do Lucypera, którym rzekł 
Lucyper: Przyprowadźcie go do mnie, abym 
mu dał pocałowanie, iako wiernemu fludze 
memu, á gdy go przyprowadzono, rzekł; 
Niech ci na wieki wiekow pokoy nie będzie. 
W tym rzecze Lucyper: zwykł fie on myć 
w łaźni, fprawcie ieno mu łaźnia, do którey 


gdy go diabli porwali, tam go jedni pazurami 
drzpa- 
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drápali, á drudzy zarzyfte węgle sań miotali 
Po łaźni zaś tey niefzczęśliw: 
dzili.go znowu diabli przed I 
rego k kazawfzy na łożku ogniftym położy 
rzekł dod diabłów: Daycie mu f: 
licha gniewu Bożego 
Ślarka, która ieft cze ścią kielicha ich; 7 
& fulphur, gars. colicis. eor 
Lücyper: Rad on fluchat wdz zięc zney muzyki 
niech tu ftanie kape ela piekielna. W fona 
czatci przyfzedfzy, w ufzy iego tak Ak 
Ze aż ogień oczyma, nosem, -geba 
wybuchał, Po tey także okropi ney fkończę- 
ney kapeli, kaze mu Suc per przed sobą, fta- 
nać, y orąz zaśpiewać so bie piosnkę á potg- 
pieniec odpowiedział: 4 coż ia mam śpiewać 
nad to. Ah! de ęty miech będzie dzień, 
któregom hę narodził. Rzekł pueyrer śpie- 
way iníza. "A on, pzzekleci niech t beda Ro- 
dźi ice, kt rzy mnie z zródziji, NiE mu zno- 
wu: śpieway i fzcze infzą,- A-coż iuz będę 


um. Pot ym Pius 


śpiewał nad to. (ine niech bedzie Bog, 
który to fprawił, żem { fie narodził, Dopiero 


rzekł Lucyper, tegom ia też (prawi ) pra- 
grał W tym Kaze 89 Czartom ofadzić na 
takim miey feu, ná iakie sobię zafiużył, á oni 
go w fiudnią głę boką w rzucili, z takim trzą. 
kiem, że fie: zdalo, iakoby WÍzyftek świat za- 
acl fie, À on komornik przyfzedfzy do fiebie, 


y po- 


C; 
ię napić, z kię- 
, y pod: ano mu ognin Z 


lonis 


z niego 


iaa do Zekónu, - 


i, duży} P. Bogu 


0$ on dre. 
P |. Powiedz X: Artykul? 
, Wftapit na Schloss, fiedźi na prawicy 
Bogi yi Wfzechmogacego- 
Fy. Kiedy, 1 y iako wlią KUTE 
Od. Czterdziefiego dni a po zmartwy ychu fta- 
niu, pożegnawfzy na gorze oliwne Nay- 
świętfzą Matkę z Uczniami, wzbił fie ed 
źiemi na powietrze, y tax w obloky wfia= 
2 do Nieba. 
. Azali był od Aniotow poa dnieforyć 
Qd. Bynaymniey, gdyz A uwielbione; Za- 
dnego nie potrzebu je podniefienia, własną 
tedy swoją mocą Bofką, y. ślłą, Chty us 
Pan „do Nieba wapi ^ j 
By. Dufzc 00. $5. czy wftopily także do Nieba 
Gie jfłusem? 
Od, Tak ieft, dla więkfzey afsyftencyi Zba- 
wicieła fwego. 
Pj. Joko rozumiuć to lowa: $iedzi na pra- 
wicy Boga Qyca Wfzechmogą ącego? 
Qd. Tak ie trzeba rozumieć, iz zarownie, Z 
Bogiem Oycem zażywa ! druga, Ze tęż ma 
moe 


H. 
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moc, władzą, y Maieftat, co Bog Ociec. | 
Y. Czy u P. Boga icf prawa, álbo lewa reka? | 
Od;| Nie mafz, bo ieft fzczerym Duchem hje- | 
ograniczonym, wfzyftko napełniaiąc, dla| 


tego przerzeczone flowanie maia fie ad li- 


teram rozumiec.ále w Mifiycznym senfie ,to | 


left pomienione ffo wa nie maia fie po proftu 
rozumieć, iakoby, właśnie fiedział w. Nie. 


bie, y iakoby też Bog Ociec miał iednę pra- | 


Wice, iako my; ale te fowa pokazuią nam 
chwałę, y moc Chryftusa, w Niebie rowną 
z Bogiem Oycem, albowiem, iako nA źie- 
mi wid£iemy, że ci, którzy są sobie w mo- 
cy, władzy, Maieftacie rowni, fiedzą podle 
fiebie, rownym fposobem, tak y P. Jezus 
Ze ieft rowny w mocy, y chwale Bogu Oy- 
cu, dla tego mowiemy, że na prawicy ie- 
go fiedzi. 

Py, Czemu mowiemy, że Pan J ežus fedi, á 
nie fioi? 

Od. NA znak odpoczynku wiecznego, y fta. 
ley poffeftyi niebiefkiey, z ktorey przez 
nikogo iuz Wiecey nie będzie mogł być tu. 
fzony. Nad to, że fiedzenie znaczy fpo- 
czynek; w Niebie zaś, wieczny będzie po. 
koy, y odpoczynek; dla tego fie mowi, że 

hryftus fiedźi, lecz nie idźie zatym, żeby 

SS. Pańfcy, y sam P. Jezus, właściwie w 

Niebie siedział, iako my tu na źiemi, śle 
| ftoi, 


fioi, t 
my tu 
fiemy 
po p 
fpali, 
nie be 
trzeb 
tylko 
uftaw 


giem O 


T.Z 
zbyt ni 
â nade 
nam do 
| śmy fiy 


4 


Nauki Chrześciańfkicy. i21 EM AN 
Ociec, | ftoi, bo to iet włafność ciał ludzkich fac; | 
ręka? | my tu poki iefteśmy na Ziemi fiedzieć mu- | 
mnie. | fiemy, żebyśmy fpocząć mogli, ofobliwie 
c, def po pracy jakiey kładziemy ie, żebyśmy 
> adli- fpali. W. Niebie za$ ciala uwielbione, nic 
neto | nie będą robić, to też y fpania nie będą. po- 
profu | trzebowaly; przeto włafność ich bedzie ftać 
Nie. | tylko Bogu na chwałę, y na wielbienie 
epra- | uftawiczne Majeftatu iego. 
a mm |Py.*Na co Pan Chrüftus do "Nieba wtąp 
owną | Od. 1m0. Aby był one chwałę, która mu dzie- | 
ńźie- | dzicznym prawem, y z wyflugi wlasney AWA 4 
należała, ofiagnal. 2d0. Aby nam był wrota JI 
do Nieba, przez kilka tyfięcy lat zawarte | 
otworzył, y w nadziei , że fie tam kiedyż- | 
kolwiek mamy doftaé, utwierdźił, 3tið. ARN 
Zeby byt nafzym, przed zagniewanym Bo- OPEN 
giem przy czyńcą. 410. Dla zefłania Du. KU 
cha Swiętego na Apoftoły, UA 
Uczyń ákt wiary o tym śrtykule. Panie Teza | 


ike 


| |*Chryfte, wierzę mocno, żeś mocą swoią Bo- i 
rzez | fka, do Nieba wftąpił, gdzie fpolney z Ro- JIN 
(t | giem Oycem; używafz chwały, y Majeftatu. M 
fo: Poste z tey nau ki. j | 
m r. Zeby fie w tych tu tzeczach docze fnych —, It dd 
de | zbyt nie zatapiać, ale tylko prawie pożyczać, WIERA 
eby | á nadewfzyfiko ftrzedz fie grzechow, które TUER U 
w | nam do chwały Niebiefkiey, do którey lefte- IK 


śmy ftworzeni, drzwi zamykaią, à pod gó* 
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race otwieraia. 240. Uczmy fie częfto my 
ślą, y sercem do Nieba wiłępować, y w sobie 
wielką nadzięję, y pragnienie wzbudzać, żel: 
byśiny fie tam doftać mogli dzie Zbawiciel 
ysiny-tic noa jaki 
palz Chryfius JEZUS z Bogiem Oycem, y zlij 
Duchem. S. ciefży fie, y ciefzyć będzie nať 
j AE Dé] unio di roln gad Wim 
WIEKI, mowiacrz Pawłem S. Cupio difsolui Bed, w który 
ef]e-cum Chifto. 1.-Fhilip. 2. 3. Pragnę rozewlikin 
fiac fie z tym'światem, ażebym był przed zasw y 
gniewanyin Bogiem nafzym, Orędownikiem, ył górę 
y Patronem, prezentując mu rany iego PrzeelidNieba, gd: 
nayświętfze. [y 


Przykład 1. 
Zołnierz ieden, o którym Bernardyn See nłyfce 
neńfki serm. 1. de Aicenfion. maiąc. wielkie |gqje cię inż 
pragnienie  nawiedzić mieyfca - Święte a 
na których Zbawiciel nafz Chryfus Jezus,|y 
zbawienie fprawował, którą to” drogę, żeby |r} 
tym pożyteczniey, y godniey mogł odprawić, |Dłktora, aby 
wyfpowiadał hie nánie, y. Nayśw:. Sakrament ido śmierci 
Przyiął. W tym Wyprawiwfzy fie w droge; poe |z komplexy; 
Tządkiem wizytował mieytca $. Nayprzod Na- |bkdzo. yw 
zareth, gdzie Taiemnica Wcielenia Syna Bos |b ZADUTZOŃ 
Zego, za Zwiaftowaniem Anielfkim, ftała fie |} z wielkie 
w Zywocie Nayśw: Matki, uważaiąc tam nie- | th | 
poiętą dobroć Boga, y miłość ku grzefznemul | tlleźli w ni 
człowiekowi. Potym Betleem, gdzie malenki ipia TezusC 
Pan Jezus urodził fie, y ná iania między by- | flawach nat 
dlety fpoczywał, Ztamtad fzedł do Jordanu; 
ka gdzie 


0 na pawi 
wyrzek( 


ze lego 


| üloymy, zb 


AUM BED 
aufi. 25 


i 
: S> ochi 2 
ana S. ochtzczon, Z 


Nauki Chrzese 
częfo hyjgdzie był Chryftus od ] 
„y w spiefordanu ná pufzczą, gdzie Chryftus przeciwko 
zbudząćjejczartom woyńę toczył, y za grzechy nafze 
zie Zbawiielpościł. Z Jordana fzedł ná Kalwaryą, gdzie 
1 Oycemf złhryftus był dla zbawienia luczkiego stomo- 
: będzienajtnie zawiefzony, wizytuiąc przytym y grob 
o dioll tiego, w którym leżał, Nawiedziwfzy tedy, z 
Pragnę dz- wielkim nabożeńfiwem, y lez wyłaniem, 
był przed a-'wfżyftkie święte mieyfca, naoftatek pofzedł 
rędownikidny|yna górę oliwną, zkąd nafz P. Jezus, wfiapit 
y iego Be| do Nieba, gdzie po długiey modlitwie, z pla- 
[czem rzekł: oto: Panie wfzędzie z pilnością 
|fzukałem cie, tedy, gdym przyfzedł na to 
tnardyn $-| mieyfce,z któregoś wRapit w Niebo;nie wiem 
iac wieljej gdzie cię iuz mam fzukać, abym cię fiedzą- 
ca ud cego ná piawicy Oyca twego, mogł oglądać; 
yus Jezp,| yto wyrzekfzy, ducha P. Bogu oddał, Towa- 
drogę; żdy | rzyfze iego tyzrzawfzy że umarł, zawołali 
gt odpraw|, | Doktora, aby wiedzieli, co za przyczyna tey 
"Gakramdt lego śmierci była.” Pyta fie Doktor, co był 
w drogę, ffe | za komplexyi, odpowiedzidno mu, że miley 
worzod M- | bardzo, y w miłości Bofkiey prawie zawfze 
ią Syna Ble | był zanurzony. Rzekł tedy Doktor Być mufi, 
im. fała b | Ze z wielkiey radości, serce w nim fie rozpu- 
iactamnił ko, y tozsadzilo, Y gdy iego serca dobyli, 
zelnen maleźli w nim te napiszne flowa: Miłość 
zie maleni | mola, JezusChryftus.Tok y my Pana w każdych 
miedzy b] | fprawach nafzych,y w ćwiczeniu fie w cnotach, 
io Jordanł | fzukaymy, abyśmy mogli do niego wftąpić, y 
gdzie fiedzieć ` 


e 
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fiedzieć z nim mowiąc po ludzku, nå prawi] Troie m 
Cy Bozey. ij ciel, gy 
Przykład 5. | ipremi diẹ Z 

Trzech Zołnierzow przyiaźń wźiąwfzyę kóre znacz 
sobą, obiecali fię w Zádney nieopufzczac gk. niala duf 
zyi, byli woienni, y wę wfzyftkim fzczęśliyi|ik światową 
trafiło fie im raz, Ze Jas przeiechali w mijiępm od ran 
czeniu, y iuż za lasem rzekł ieden z nich, däkifczerwone, 
wuie fie, żeśmy” nic nie mowili, iadac prego suo czyta 
ten piękny las, y powiedział ieden swegilidy Chryftus 
milczenia Przyczynę, widząc (prawi). wesole, i to zna 
łość tego lasu, uważałem też Niebiefka, co gie) Niebielkie 
drudzy toż uważali, co flyfzac ftarfzy z nich piły, y tak cz 
rzekł: Wierzcież Bracia, Ze to nie bez pray- (Joni uflyza 
czyny ftało fię, ale Bog tak fporzadzit, więgłtjwego profi 
fożyliśmy światu, flużmy też y Bogu, y radphù te, y w 
dził im, aby byli Zakonnikami, ná- co oni ze} Colle: M 
zwolili, y chwalebnie przez iakiś czas żyli, Sied 
ale z nichdway, w fluzbie Bofkiey uftawali, | 
y dużo w niey źiebnąć poczęli, do czego fobie 00 
y pomagali, tracąc serce ku Zakonowi ieden 


1. Powiedz 
drugiemu, W tym też pofzli y do trzeciego | (| Ztarńtad 
towarzyfza swego, á oto obaczyli, iż wiernie umarłych, 


Panu Bogu, y wesoło fluży, których że wi- 

dział smutnych, rzekł im: dla tefkności y 

prożnowania iefteście fmutni, mnie zaś, kro- | | Ná sad 

tki fie widźi czas, born zawfze zabawny, gdy | |, przy f 

fię oni dZiwowali, czymby fie.to zabawiał, zalktowej 

ponieważ y czytać nie umiał; on ibi tyi, nå Ki 
ział: 


ij. Kiedy fi 


na swiat? 


u, na prádzial: 


ji fzeześ] błade 
chali wr czyta 


| czas żył 
; uftawał, 
ego fob] 
joy] ieda Py. 


o 746, KTO 
AWDY, gi 
zabawia 
odpowie 
dział: 


Nauczyciel, głym 
NOE: | któremi fię zabawiam. 
Wźiąwizjpe, które znaczy grzechy moie, 
ufzcząć dzczerniała dufza mola, 


nznich diet czerwon 
iadąc prązto pismo czytam, 
eden swdikiedy Chryftus Pan umarł. 


Od. 
fię przy (kończenia Świata, w dolinie fo- 
zafatowey( J 0dl 3.) gdzie ieft gora Kalwa- 


tyi, na którey umieraląc, 


Nauki Chrześcianfkity. | 125 
Troie mam pisania, których mnie moy 
wftąpił do Zakonu nauczył, 
Pierwfze ief czar- 
y od których 
znaczy do tego y 0- 
światową, znaczy y piekło, to pisanie 
m od rana, do Mfzy. Drugie pisanie 
e, które znaczy Mękę Pańfką, 
ode Mfzy,aż do dziewiątej; 
Trzecie pisanie 
fołość, y wielkość we- 


awi) wed/gote, á to znaczy We 
iefią, cdysela Niebiefkiego, 4 te czytam, áz do kom- 
fzy z nid plety, y ta 
| bez prg: Co oni uftyfz 
ydzil, wip ki owego pro 
ogo, y 1) palil 
co oni zł. Ex Colle: Magn: Specul: Exemplorum. 


k czas ptzepedzam bez tęfkności. 
awfzy, do fluzby Bofkiey, /z nau- 
ftaczka, towarzyfza swego; Za- 


ifie, y w drodze dofkonałości poftąpili. 


Siedmnafta Nauka, 
o Siodmym Artykule, 


Powiedz Siodmy Artykuł e 
Ztamtąd ma przysc sądzić, żywych, y I. 


trzecieg | Od 

» wierni umarłych. 

x 3 i s R 

ch że wii py. Kiedy fig to wypełni przeji scie Chryfiufowe 
fkności na swiat? 


Ná sądzie walnym oftatecznym, który 


świat odkupił, 
odi ra- 
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POWO będzie; jednak Chryftus Patil 
w wie A Majefacie, chwale; y jasności, 
ná e przychod ący, W luzdzkie ey poftacij 
nie zftaoi ną same Ziem Sciens na powiettzuł 


3 


żoftawać bę dzie, ażeby od:wfzyti tkich ludźi 


mogł być widzia iny; dk DOWjem mowi 6 
tymy Mate *ufz 8; cap: 26.Tidebitis'F Filium 


hominis venientem, Uyźr tzycie Syn a czlo- 
Wieczego przychodząc ego. Lecz kiedy to 
Zaś dziać fic będzie, 0 czafie nie można 
hikomu z nas wiedzieć. 09 0 nim Ani Ani 
lowie SS, nie wiedza: Ji, od no 
Sam P. Chryftus o tym da 
ćtwó u Mateufza S. o ip. a : J 
i ny r4 ten śąd zawi zebyli gotowi; 
W czym nas y san Pan fen 1S przeftrzega. 

Py. Kto bedzie Przy tym [adaie 

Qd. Pan jezus, 1ako Se s naywyżlzy, Pan: 
na Nayśw: Aniołowie SS. Wybrani- Pań: 
scy. -Czarci przekleci, y Wízyfcy ludzie; 
tak źli, iako y dobrzy, | 

„By. Czomi nie Bog Ociec, ani Duch S. ale Syn 

^ „Boży, bierze na lig urząd kdzieg oe 

Od. Bo iako Bog, 1 Oycu prz żypisulemy Wfzć: 
chmocność, á Duchowi 3. dobroć, tak Sys 
nowi Bożemu Madr OŚĆ, którą do rozezna- 

ia fi 4 sądzenia fta ży. 2d0; 


tę. moc Chryftu sowi 


ile 


wagi, 
fznie : 


y. Z 6 


nie dale eko od” Źle: ni, nocą swódią Bofką? d. 


Ze | 


btych 
flowa 


pow 
Ka o. 


tus Pan 


ię A Ze v wfzyfikich fpra w 
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116 >. oney znie- 
wagi, która g0 ) pok Ha f 

EZ sądzony, y PotęP 


Z 62:580 nas AUN Too 


& 


brych uczy RkOW 0, ufzczonych; 
fowa po y.myśh prozney; 
nayikt yt! (zey, pokaże tam Sędzia ten prze 
yvftko, cokolwiek w życiu wH 


J 
Syr mogło, tak, że fie tan tru idno bẹ- 
go ząpizeć, każdy tam na sumnie= 
w -fzczeg sulności wfzyfiko 


Dy 7) 


zorny wiz 


dzie CZ 
niu kadego, 
przeczyta , 


1 
Ze 


żobac dh dobtegoli, zlegoli: 
cunctag; dto um, cunis arcana patcbunt, 
aam ym, y nayfkt Jitz gtzechy, z któremi 
ię teraz ladźie taią, tam zaś. całemu świa- 
, będą awione: Omnes vie hominis, pa- | 


T) 
" uh 0t Pyostyh:- 16. 
A 


Py. Torei i dnak noyte! ipfa ; fromott, y zal 


ja Jai Panjkin 
Od. Zli Chrzes cianie, iy owi, co taili gize- 


d na Rn 
Py. Gdzie fij dzie obrocą po fądzie Pańfkim? 
GA Dobra y od do Nieba, à źli ná ogien 
wiec ZI 7 


P Okr 


tego fadi generalnego, CZY idt iaki 


h bi. 
Od. left sąd potedynezys który fie zaraz 
po wyis in dufzy z ciała, ki izdego człowie= 
Py: H 


ka Qdpta WNE: 
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K Py. Což tedy po fądzie g 
` kaśdy ojfądzojny bywa, na Jądzie partykular= 
AJM 2 
Od. Dla tego. przed wfz 
żdego. fądzić będą, aby wfzyfcy poznali 
fprawiedliwość Bofka, Ze kogo Zbawi, abo 
potępi, fprawiedliwie zbawi, Abo potępi, 
albowiem być może wiele takich, którym 
fie zdać może, ábo mogło, iakoby Bog nie- 
roftropnie ludźmi rz 
wiele zlego do 
fikim fie dobrze powodziło, n 
fiko zdał fie, iakoby tego nie 
nie uważał; przeto, żeby-cały świat, y 
wfzyfcy lüd£ie widzieli, ze madrze kaz- 
dym dyfponował: á zatymi, kto czego bę- 
zie ná ten czas godzien, odbierze od Bo- 
83, to, co zafłużył, dobtesoli, złegoli. 240. 
Na więkfze złych: pohańbienie, á dobrych 
Wywyżlzenie, y pociechę, 54/0. Ze tam 
Bog będzię sądził, nie tylko względem 
dufze, ale y względem ciała. 
Py. Co rozimic[s przez Żywych y umarkych © 
Od. Sprawiedii vych, y grzefznych. 2d0. Ze: 
{złych z tego $wiata przed samym sądem; 
y tych, co już byli dawno poumierali, 
Uczyń akt wiary o tym artykule. 
Panie Jezu Chryfte, Wierzę mocno, że przy 
koń. 


yftkiemi 'ludźmi, ka. 


tieralnym, ponieważ 


ądził, ile że na dobrych, | 
pufzczał, 4 złym we wfzy- |, 
4 co wizy- | 
widział, abo 


ralny, : 
| lug ie, 

Boże 
pamięt: 
| bem da 
| wiem | 
| nie prz 


rare ni 


Ig 
OKO na 
mam z 


dę, alb 


Cz 


] 


Wota 1 


którem 
biedźjł 
kosci, 
y tańc 


d Chrzesciaj kity. T39 
„|fkończeniu świata, przyidzięfz na fąd gene- 
'|ralny, abyś każdemu nadgrodził, według za- 
| flag iego. 
Pożytek ztey nouti. 

d n moy, day mi te łafkę, żebym za! wfze 
i mi letal, na ftrafzny fad tw y, à ty m (pof [0- 
|be m dalekim był od grzechow, pam'atka bo- 
i| wiem na oftatnie rzeczy, grzechu do ferca 
nie przypufzcze : In omnibus operibus meno- 

| rare noviffima hi n G'in eternum nom peccabis. 
| Pamiatka n ia fad, pobudza człowieka do po- 
| knty S. i fzezerey fpowie dzi,.4 co więkfza, 
że i do poprawy życia. 2d0. Bedę miał pilne 
oko na fprawy moie, i p myślenia ponieważ 
mam za nie odnieść. albo wieczna nadgro- 


er albo wieczne karanie. 
Przykład 1. 

Czytumny.o S. Hieronimie, iako opiewa zy- 
wota iego hiftorya, że przeciw pokusom, Z 
któremi fie ufiawicznie na pufzczy będąc, 
biedźił, y paffował, A ofobliwie przeciw czy- 
ftości, gdy zdał , mu fie, iakoby konwers Wal, 
y tańcowat z Damami ‘Rzy mikiemi. Od u- 
martwienia ciała, y ufiawiczny ch poftów, 2i 
ra tylko prawie ná mnie (inow!) była, kości 
wywędzune, Wa W 'jeficZone, doi 
wem trup prawie ze mnie, na okropney pu- 
ftyni, gdzie nikogo uje MEME było oprocz dZi- 
kich beityi, wow, lampattow, niedZwiedziow; 
à fira- 


| 
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ftrafznych smokow, zaiadłych bazylifzkow, 
roźney iadowitey gadziny,á z tym wfzyftkim 
wielkie zapały pożądliwości cielesney, w fo- 
bis czułem, y miałem, ná to, nie infzego fpo. 
SObU zażywał, ná odpędzenie, y oddalenie 
tych firzal. fzatańkich, tylko rozpamiętywa: 
nią o firafznym sąizie Bozym,y o owey okro« 
pney trabie Anielikiey: Surgite mortui, GP vis 
nite ad judicium. Wftańcie umarli ná sąd Bo. 
fki; która mu zawíze w ufzach lego brzmiałą, 
Y tak powiada hiftorya, nie tylko tym fposo- 
bem uftrzegt fie grzechu $miertelnego, ále ze 
4ż do końca trwaląc, zaczętey swoley suros 
wości życia, do wielkiey przyfzedł $wiatoblis 
wości, y otrzymania biogofławioney wiecznos 
$C]. Przykład 2. 

Pifza ọ iednym Młodzieniafzku, który gdy 
chciał być Zakonnikiem, Matka w tey mierze; 
dużo mu fie fprzeciwiala, y pozwolić nie chciaa 
ła; ale gdy na nię nalegał, mowiąc: Salvare vos 
lo anivism meam: Prze miłość Bofka Mátko 
moia naymilfza, nie broń mi tego, bo mi du: 
fzę trzeba zbawić, naoftatek, y tym ią zwys 
ciężył, y wftapit do Zakonu. Gdy zaś Za- 
koanikiem Zoftat, zaczął (iako to częfto by» 
wa) miafto poftępku, srodze lenić fie, y ofpa» 
iym być w flüzbie Bofkiey, tak dalece, że 
ylko imieniem, y szatą był Zakonnikiem bo 
w rzeczy samey, nie w sobie Zakonnnego nie 

miał, 
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(ini miał, złożył go Bog Wizechmogacy ciężką 
chorobą, pizytym czasu iednego porwany był 
we śnie na sąd Boll iki, gdzie uyrzał y Matkę 
swoie, z drugiemi na sądzie ftoiącą, która 
Wy go obaczyła ná lewicy, gdzie kozłowie; 
potępieńcy byli. W tym krzyknie ná niego, 
Ji to co ia widzę Synu, ah! y tyżeś to przy- 
kedi na mieyfce potępionych; 4 gdzież są 
owe twoje owa, któremiś ną mnie nalegał: 
i E midufzę zbawić, A teraz cie widzę 

między potępieńcami, flyfzac zaś Syri, to 
frofowanie od Matk swoley, tak. zoftał zkon- 
lindowany, y przeftrafzony, że y flowa ná to 
Matce nie mogł odpowiedzieć, W tym ode- 
tkuswfzy, przyfzędł do Re do - zdrowia, 
ilejak surowe życie zaczął, wfzyfcy wydzi- 
wić fie nie mogli, nad to,że y uftawicznie pla« 
kal, albo raczey opłakiwał, przefzłe swoie w 
obie Bof kiey niedbalftwa. A gdy mu,nie- 
którzy mowili , ażeby był nieco upuścił tey su- 
lowości swoiey Życia: Ah dla Boga! ieżeli 
frofowania Matki moiey będąc porwany ná 
sąd znieść nie mogłem, & iakoż znieść będę 
mogł konfuzyą od Chryftusa, y Aniołow ie- 
80, gdy rzeczywiście ftanę ná sąd Bofki. 
Spec Exemplor: d. 4. Exempl. 


[2 O£mna. 


I32 Spofob fkuteczny 
Osmnalta. Nauka, 


; | 
o Osmyn Artykule. 
Pj. Powitdz, który ich ofmy | Artykul? 
Od. Wierzę w Ducha. Swietego. 
Py. Co mamy rozumieć przez Dicha Swiętego? 


Od. Trzecią Osobę Troycy Przenayśw: od | 


Oyca, y od Syna „przez miłość pochodzącą. 
. Py. Czy ma redno Boftwo Duch Swięty, s Bo- 
giem Oycein, Y z Synem? ? 


|| 
| 
| 


Od. Ma: bo ieft iednym Bogiem z niemi, | 


ale infza Osobą. 


Py. Czym tego daly pro buidfa, że Duch. Swię- | 


ty iedinm "Bogiómi, & E Oycem, y Synem, y im | 
we iojzyfikim rowny, w wieczności, w W ees. | 


chmocności, w Mi droi (ci ire. 


Od. r. Z formy paz Chtztu S. którą sam | 
Chryftus poftanowil:. Matth: 28. Euntes do- | 


cote omnes gentes, Baplizantės 005. In Nomi- 
ne Patris, & Filii, F Spiritús S- Idąc, nau- 
czaycie wízyftkie Narody, Chtzcąc ie: W 
Imię Oyca, y Syna, y Ducha Swietego; & 
gdyby zaś Duch S: nie był Bogiem, pewnie- 
by go Chryftus P. z Oycem, y Synem, nie 
Zlaczyl. Y znowu Aor: s. Pokazuie fie, 
Ze Duch S. ieft Bógiem, z owey powie$ci, 
y árgućyi Piotra, przeciwko Ananiafzowi: 
Cur tentavit fathanas, cor tuum- mentiri, te 

Spiritui $. mon es mentitus hominibus, [ed 


Do. 
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Iko. Czemuż diabeł opanował serce twoie, 
abyś fkłamał Duchowi $. nie fkłamałeś lu- 
dziom, ale Bogu. 3tio. Z Pisma S. Stare- 
go Teftamentu, miowiiz, że sam tylko Bog 
jeft wfzędzie, y 0 w fzyRkim wie, toż samo 
mowi fie y 6 Duchu S. Spiritus Domini re- 
plevit orbem terrarum: Sap: 1. Duch Panfki 
napełnia okrąg źiemi. 410. Pokaznie fie 
ta prawda, Ze Duch S. jet iednym Bogiem, 
z Oycem, y Synem, y z samego ich fkładu 
Credo, bo iako Apoftolowie powiedźieli, 
Wierzę w Boga Oyca; y W Jezusa Chryftu- 
sa, także powiedzieli, y napisali; Wierzę 
y w Ducha S. chcąc tym fposobem pokazać 
rowność Osob w Troycy S. to ieft; iako 
Bog Ocieć ieft Bogiem, y Syn Boży, tak 
y Duch S. 

Py. Czemu Duch S. nazywa fig Świętym? 

Od. Nayprzod, Ze ieft iftotną światłością, y 
Że ieft zrzodlem, y poczatkiem w fzelkiey 
świątości. 2d0. Ze wfzyfikich fprawiedli- 
wych czyni świętemi, la lafki swoley, 
którą daie. 3łi0, Ze nas chce y pragnie, w 
Kościele swoim poświęcić. Náoftstek, że 
nam daie żywot duchowny, y bez iego-po- 
mocy nie możemy nic czynić godnego, do 
żywóta wiecznego. 

Py. Gdzie iot Duch Święty? |. 

Od. Wlzedzie, osobliwie jednak rezyduje w 

Nie: 
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Niebie, y w dufz 
wieka © 

Py. Czy mip fzka też iw 

Od, Bynaymniey. 

Puy. Co f[prauii w dufz 
Ducha $ więtego ? 


Y fprawiedliwego czło. 


Od. r. Oczyfzcza ie z grzechów. 2dò. Milo: 
ścią Bożą zapala. 3ti9. Przeciwko poku- 
som utwierdza, 4/6. Czyni, żebyśmy zo: 
ftawali w łafce Bofkiey, przez ćwiczenie 
fię w dobrych uczynkach, do których nas 
ułacnia, 

By. P. czym może 
w, nas mięfzką 9 


1s). Jeżeli wolemy raczey umrzeć, niż 
Boga obraźić. 245. Jeżeli miłuiemy bli- 
źniego, radźi mu dobrze czyniemy, wyma- 
wiamy iego defekta, 310. Jeżeli fzczerze 
nieprzyiaciołom odpufzcząmy. 4t0. Jeżeli 
cierpliwie wfzyftkie przeciwności znofie- 
my, dla miłości Bożey. 5t0, Jeżel radźi 
fuchamy fłowa Bożego. 
Py- Gumi w pofłaci gołebicy Duch Swigty by- 
wę (lubo. ciata nie ma ) malowany è 
Od. Bo fie tak pokazał przy Chrzcie Chryftu- 
Sowym, iako. Oyca Niebiefkiego malui, w 
poftaci ftarca, bo fie tak Danielowi cap; 7. 
pokazał. 2dó. NA znak pro 


ftoty, y nie« 
Winho$ci, y łafkawości, czego udziela lus 
dZiom; 'w których mięfzką, 


poznac, żę Duch Swięty 


tu/zach nafzych áj tfiencya | 
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Py. Czemu w ięzykach ogniftych © 

Od. Na znak miłości y Żarliwości, którą za- 
pala serca ludzkie. 

Py. Wiele ict Darow Ducha 5. 

Od. Siedm. Mądrość, wyrozumienie, porada, 
meftwo , umiejętność , pobożność, y -bo- 
iaźń Boża, 

Py. Czemu iefzcze Duchowi Świętemu przypte 
fuiemy,  ofobliwie te.trzy imiona, Miłość, 
Dar, y Pociefzyciclć 

Od. zmó. Duch S. dla tego zowie fie miło- 
ścią, bo od Oyca, y Syna, przez miłość po- 
chodźi, y że ieft prawdźiwie iftotna mito- 
ścią obudwuch. 240. Darem fie zaś zowię, 
bo Ociec, y Syn, dawaia nam go, y przez 
niego wfzyftkie lafki, y błogofławieńftwa, 
które z iego dobroci Bofkiey odbieramy, 
bo miłość jeft zawfze pierwfzym darem, y 
przez miłość, wfzyftkie inne rzeczy dawa- 
ne |bywaią. 3łi0. Zowie fie Pociefzycie- 
lem, bo od niego pociechy y wesela du- 
chowne pochodzą. 

Uczyń dkt wiary o tym artykule, 

Q Duchu S. wierzę mocno, żeś ty ieft trzecią 

Osoba Troycy Przenayśw: od Oyca, y od Syna 

pochodząca, z niemi wfpołifiotna, y, WS 

wízyRkim rowna. 
Pożytek x tey nauki. 
1. Duchu Święty. Pociefzycielu, fpraw ta 
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we mnie, żebym cię nigdy nie rugował z ser- 
Ca moiez0; przez grzech śmiertelny. 240, Mi- 
łośniku dufz' czyftości, będę miał osobliwą 
pieczą w zachowaniu czyftości, tak dufzy, ia- 
ko y ciała, A to dla miłości twey. -2t10, Od- 
pufzczam z serca, wfzyftkim nieprzyjaciołom 
moim, y tobie daruię wfzyftkie moie urazy. 
4t0. Infpiracyi twoich Duchu Vrzenayśw: od 
serca mego nigdy oddalać nie zechcę. stò. 
Nie każdemu Duchowi uw ierzę, ale według 
rady Apoftolfkiey, doświadczać ich będę ie- 
żeli z Boga ieft. 
Przykład x. 

Aryani zawfze naygłownieyśi byli Ducha 
Przenayśw: nieprzyiaciele, y bluźniercy, bo 
mu Boftwa nie przyznawali, y z ich liczby w 
tey mierze, naygor(zy był Patryarcha Cyrola. 
Ten naybaydziey uwłoczył Boftwu Ducha S. 
Ly wiele ludźi: w tak cieżki błąd wprowadził, 


[4 


których tak prywatnie, iako y publicznie blu- ' 


Znierfko nauczat, Ze Duch S. nie ieft Bogiem, 
anibyt. Y chcąc to ludźiom nieroftropnym 
wyperswadować, takiey na to czasu lednego, 
disbelfkiey zażył fztuki, ale mu nie na dobre, 
y ow(zem n& wieczny iego wftyd, y pohańbie- 
nie, wyfzła, Czasu iednego, namowił sobie 
hultaia iednego, obiecuiac mu złotych pię- 
ddziefiąt, ażeby fie ślepym uczynił, y na ulicy 
ufiadfzy tam, gdzie Patryarcha Cyrola, miał 


de 


do Kos 
każ tet: 
mnie pi 
jakoż y 
| Cyrola 
| ślony, $ 
mn 
| y nadę 
| wioneg 
| ty czic 
| Jego, r 
le, prz 
| aańfkiej 


r 


wołać 
chciwi 
Boga, 
zmysl: 
fzczup 
dziefi: 
bluźni 
niądz 
fluzn 
przez 
Wdziy 
Bog n 
Kto t 


ł; 
VWIO 
p H 
) y 
Cyrola heretyk Bifkup iachał, począł ow zmy- 
| ślony, ślepy, na wfzyftek glos wołać, y profić 


uy. | o przywrocenie wzroku, Cyrola także z dumą 


| y nadętościa, przyfiapiwfzy do owego umo- 
| wionego sobie, wzgledem zmyślenia ślepo- 
| ty człowieka, y kładąc rece swoie na oczy 
lego, rzecze. Niech ci fię otworzą oczy two- 
je, przez moc prawdziwey wiary nafzey Ary- 
„ańfkiey w Boga.. W tym zaraz tak ciężki 
owego hultaia na oczy opanował bol, że mu 
fie zdało, iż na wierzch mu oczy w miść mia- 
ły. A tak dopiero załamawfzy ręce, począł 
wołać, y lamentować. Biada mnie, który dla 
chciwości pieniedzy, y łakomftwa, obłażiłem 
Boga, natrząsaiąc fie z niego, y żarty robiąc, 
zmyślaiąc ślepotę, dla iedney mamony , y 
fzczupłey dość pieniędzy kwoty, bo pieciu- 
dziefiąt złotych, oddaie ci nazad nic.dobrego, 
bluźnietco Bifkupie Cyrola, pomienione pie- 
niądze; przywroć mi teraz wzrok, którym za 
flufzmym dopufzczeniem Bofkim, y Karą; 
[ przez twoię zdradę, y diabelfką fztukę, pra- 
wdziwie utracił. Teraz, dopiero uznaię, że 
Bog nie da z fiebie natrząsać fie, y Żartować. 
Kto tedy nie wierzy w Chryfiusa Syna Bo- 
Zego, 
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żego, y. w Ducha S. wipołiftotnego, Bog 

Oycu, y Synowi Bożemu, niechże Boże moj 

w Troycy $. Jedyny tak ciężkie ponofi oczi 
bole, iako ia teraz ponofzę, których żeby! 
na mnie z niefkończonego miłofierdzia twe. 
go, daley nie dopufzczał, ale raczey zmiłowd 
fie nademna, y w tey mierze pociefzył, czy. 
nie publicznie ten śkt wiary Kátolickiey; 
Wierzę w Boga Oyca Wizechmogscego, wie: 
rzę w Chryftusa Syna Bożego, który ieft ro. 
wny Oycu, wierzę y w. Ducha S. który iedne- 
goż ieft z Oycem, y Synem Boftwa, y natury. 
To wyznanie wiary,gdy ow zapamiętały czło: 
wiek, y od Boga fkarany za zmyślenie sobie 
dlą mizernego grofza ślepoty, publicznie CZy: 
nil, przyftapilo do niego trzech nafzych Bi- 
fkupów, Katolickich, Vindemialis, Longinus, 
y Eugenius, kładąc ręce swoie ná Oczy, pras 
wdźiwie ślepego. za dopufzczeniem, y fkara- 
niem Bofkim. Eugenius zaś czyniąc Krzyż S, 
ná oczach lego, rzekł: W Imię Oyca, y Syna, 
y Ducha S. Boga Prawdziwego, którego troi- 
tego w iedności, y Wfzechmocności wyzna» 
Wamy, niech ci fię oczy otworzą, y natych- 
miaft, wfzelki uftąpiwfzy bol, ślepy przey- 


2tzal. Vogler f. 139. 
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Nauki: Chr zeiciań [kiey, 
„kaj  Dziewiętnafta Nauki 


peno o Dziewiątym Artykule, 

EM Py. aix ief dziewiąty Artykuł ? 

ie Od. Święty Kościoł powfzechny, Swiętych 

ded obcowanie. 

Py. Co iet. Kosciol? 

1 Od. left zgromadzenie wiernych, pod iedną 

; a widomą Głową, Naywyżfzym Pafterzem, 

i p Bifkupem Rzymfkim. 

mE Py. A ktorzyż to są wierni? 

jej Od. Ci, którzy bedac ochrzeżeni, máią pra» 

UU |. wdźiwą wiarę, y Chryftusa Pana wyznaią, 
pod pofłufzeńftwem Papieża S. który ieft 
na źiemi iego Namieftnikiem, 4 Sukcefso- 
rem Piotra Świętego, 

Py. Attn Koscioł iefiże widomy © 

Od. left widomy, zkąd przyrownywa fie do 
Miafta ná gorze wyftawionego (Matt. 5.) 

Py. Czemuż ieft, y powinien być widomy? 

dr Bo Chryftus nam przykazał, y przykazu- 
ie, żebyśmy fluchali Kościoła, inaczey za 
publikana być powinien miany: $i autem 
Ecclefiam non audierit, fit tibi, ficut ethnicus, 
& publicanus. Matth: 18. A gdyby zaś ten 
Kościoł nie był.widomy, ale ukryty , taje- 
mny à iakożbyśmy go fłuchać mogli. 

Py. Ktoż ief Głową tego Kościoła widomą ? 

- Qd. Po Chryfiufie, Rzymfki Bifkup Papież S. 


Py, 
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Py, Aktoż go Głową Kościoła poflenowil? 

Od. Sani Chryftus Pan, gdy Piotra ná swoim | 
mieyfcu uczynił Pafterzem , y Rektorem, 
abo Rządcą trzody swoiey, iako mamy u 
Jana S. w Rozdz: 2x. y. x5. po -trzykroć 
tam mowi do niego: Pas baranki moit, pas 
owce moie. Ktorego prawdźiwym, y przy- 
zwoitym po dziś dzień nafiępca ieft Rzym- 
{ki Bifkap Papież S. 

Py. Czyliz naftępcom Piotra S. od Chruftusa 
taż [ama władza, y ofobliwfza Ducha Świe 
tego ajsy ftencya, y dzielność nadana left, kto- 
ra była dana y Piotrowi $. 

Od. Bez wątpienia taż, bo nie chciał tego 
Chryftus, żeby Kościoł iego razem z Pio- 
trowym Życiem miał uftać, ale raczey 
chciał żeby go iego Naftepcy, 4 Námieftni- 
cy Chryftusowi rządzili, bez przeftanku, y 
nie więkfza była potrzeba takowey Głowy, 
za czasow Apoftolfkich, iako potym, y te- 
raz, zawfze bowiem owce Chryftuso we 
paść, zawfze Braci w wierze utwierdzać 
potrzeba. 

Py. Czyli može Kzścioł. zbłądzić w rzecząch,co 
noleżą do wiary? 

Od. Nie może: bo ieft kolumną, y filarem 
prawdy, iako mowi Paweł S. 1. ad Timo- 
theum cap: 3. W. 10. eff columna, 6 firma- 
mentum veritalis. Do tego, ze mu Chryftus . 

nieo- 


swoim 
lorem, 
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nieomylną na zawfze,przyobiecał afyften- 
cyą Dücha S. iako mamy u Jana S. w Rozdz 
14. Y. 17. Aia profić f de Oyca , a innego 
Pociefzyciela da wam, abi % ‘wami UN 
nå wieki, Ducha por dy. X u Łukafza S. w 
Rozdź: 2 22. Y. 32 ga ża; profilem %0 tobą, 
Zeby nie uftala wiara twola. Chciał tedy 
Chryftus, y € chce z Kościołem swoim, któ- 
rego ieft Głową niewidomą miefzkac, AZ 
do fkoficzenja &wiáta, jako fie z tym 0- 
świadcza u Mateufza S. W Rozdź: 29. W. 
so. Er ecce ego wobi|cum fum omnibus dic- 
bus ufg; ad confummati ionem feculi. A oto 
ia jetem z wami po wfzyfikie dni, 42 do 


fkończenia Świata. 
Py. Czy może kto zba | dufsg, mit będąc w 


tym Kościele Chiyftuf0wym, ktorego Namie= 
ftnikiem icht Papioż? 

Oà. Nie może, bo iako podczas potopu, kto 
nie był w Arce Nóćzo, nie podobna było, 
żeby nie zi ginął, tak y kto nie zoftaie w fpo- 
łeczności Kościoła Chryfiusowego, które= 
go teraz Głową widoma, y A24 adcą ieft Pa- 
pież, zbawionym być nie może. 0 czym 
sam Pan Jezus: Jeli i nie uffucha Kosciola, 
micy go ak &a poganinó, y 10ENOZT zejznika 
Matihel 18. S. „RBA w iście 166. Ci, 
co nie są w Kościele, nie mo! ig Rot a Bozego, 
śni Sokramentow na bài wienie, ale na poti 


pieni é 
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« E 7 7; v ^ E 1 
pini. X S. Fulgencyutz do Piotra Dyako. 
na O-Wiérze tak- mowi; Močno trzymany, 
y nic mie wątpiemy, że każdy czyli heretyk, 
czyli Schizmatyk ochrzczony, ieżęli nie będzie 
do Kosciola Katolickiceo + rayłączofty, choćby 
W ZERA . 50 D'ayimexonuy Hy 
Me wiem iak hoyne ialmużny dawał, choćby 
y krew za Imie (hryftusowe przelał, &adng 
miarg zbdwionym być nie może. 
By, Fedenli tylko, Czy 
Kożciołow? 


li pce znayduie fre 


Od. Jeden tyiko fzczegulny, Matka wfzyftkich 
wiernych, o czym y Paweł S: 4j Ephef; c 
4.V. 5. Jeden Bog.iedna wi ara ieden chrze 
Y znowu u Jana S. C. 10. Y, 16. Bedzie ies 
dna owczarnia, y iedęn Pafterz. Z tego tedy 
Kościoła, kto iof odrzucony, zbawion być 
nie może; iako fie iuż Wyżey powiedziało: 

Py. Po czym poznać prawdziwy Kasciot? 

Od. Ze ief jeden Prawdziwy, Apoftolfki, Y 
Święty, 


Puy. Czemu Prawdziwy iet Kościot ieden? 

Od. Bo ma lednę wiarę, iedne Sakramenta, 
iednę niewidomą Gło wę Chryftusa (ad C. 5.) 
widoma takze iednę, to ieft; Papieża Suk: 
ceffora Piotra S. która to Głowa widoma 
w Kościele Chryftusowym, koniecznie po- 


trzebna była, y ieft do zachowania,y utrzys 
mania w nim jedności. 


Powtore, ponie- 
waż Kościał ieft Widomy, toć teź y głową 
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n powinien mieć widomią, którey inne czło: 
jako: | ki powinny być pofłufzne, iako owieczki 
mY || Pafterzowi. 

mtb | Pr, Czemu. ieft powfzochny abo Katolicki © 
dydzić Od. Bo ieft rozfzerzony po całym świecie. 
hochy By. Czemu fig zowie Apojtoljki? | 
chocby |'6d. Bo Apoftołowie naypierwfzemi po Chry- t 
iud. ftafie Fundatorami iego y Filarami są. 

| Py. Czemu fig zowie Święty? 

iit fé | Gd. Bo Głowa lego, to ieft Chryftus, Święty 
M nad Swiętemi. 2d. Ze nauka iego, Sakra» 
fikich mema, Kazania, y wfzyftko zgoła w nim | 
j święte. 3tiò. Bo nas Swietemi czyni przez WABI I 
MAJ poflufzeńftwo, które Kościołowi oddaiemy. WW 
de | Py. Czy powinniśmy fTachac Kościoła Bożego? NA 


tedy | Od. Tak, iako dźiatki powinny fluchac Matki, UL 

h być bo co rofkazuie, to wfzyftko dobrze rofka- Mum dU | 

ziało zuie, ponieważ nim rządzi Duch S. HRI 

l? Py. Czemu to Kosciol Swięty, zowie fip Koua 

kiy |. sciotem Rzym[kim? WERBEN 
Od. Bo-S. Piotr Naftepca Chryftusa Pana, y FARE b 

d inái Papieże, Stolicę swoię w Rzymie za- ME. 

enta |^ łożyli. UB 


AŻ . n" g U 4 
0$.) || Py. Ktorxy to są odrzuctmi od Kosciola Bozego? | 
Suk: | Od. rmi. Poganie, bo ci nigdy do niego nie MUM 


oma || należeli, y nie byli, dla tego, Ze nie są 0- T 
o p0- chrzczonemi. 2dó. Wyklęci, bo od niego EBI 
[zy są odrzuceni. złło. Heretycy, bo ci go do- ii 
pnie- browolnie odftąpili. | 


M By | 


* 
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y. Grzefanicy Katolicy, czy należą do Kościo- 
ła Bożego? 


1nnav 

Od. Należą, lubo są członkamimartwemy, fu- ię 

hi chemi, y "należeć będą do sądnego dnia, to Vus 
t do piero na ten czas odłączy złych od do- myši 
brych i iako. pfzenice od r ple wy, abo kakolu. | eot 


Uc ZYN akt wiar y ma d n árti ykuł. 
Wierze, iż Kościoł S. Katolicki, Rzyki, 
ieft prawdziwy Koáciot, to ief zgromadzenie | 
wiernych, ktom których nikt zbawion być nie | 


wiław 
Klafzt 


bozefi 


jemnit 
de wiądaj 
Po Żytki > tey nauki. dol 
Boże moy, otworz oczy z niefkończonego p 
miłofierdzia twego wf żyftkim heretykom, y ain 
nawroc ich do praw dziwev religii: 2do. P. Je- P 
zu fpraw, żebym Żył, y umarł brawdziwym rs 
Synem Kościoła S. oti, Dziękuięć Boże vidt 
moy, żeś mię do wiary S. Katolickiey powo- (fii 
łał. 4t0. Będę osobliwie profić P. Boga, Zà a M 
nawrocenie lieretykow, y odízczepieficow. Fs 
Przohblad RT J 
Jednego czasu Teodor: Swięty Opat, na- | Sus 
wiedzaia pitale, v v(zedfzy io iednego, bts 
uyzrzal niejakiego z yryi Puftelnika, który 4 


b IRE | get 
lako podro /ay, na kilka. dni ku fpoczynkowi RSA 


" Sex bi $ | które 
swemu z:oZyt fie." Był to człowiek na wey- cnot 
zrzeniu wielkie» cnoty, y wielce przykładny mw 
tym, któ ?go patrzali, tak dalece, iż ) 


A SUL CE W ZY BO, żę 
go niektórzy za go mieli,wfzyftko iego |. 5,' 4 


e) 


? p 
(05CI0- 


onego 


0m, y 


| p. Je- 


i wy ü 
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odzienie bylo;oftra wlofiennica,pokarm, chleb, 
napoy woda, y uftawiczne milczenie zacho- 
wał. Codzienna iego zabawa, była całe dni, 
y nocy, w iednym kącie na modlitwach, y ro- 
zmyślaniu trawić. Zdumiawfzy fie takiey 
cnocie Teodor S. ku niemu przyftapil, y przy- 

itawfzy fię z nim, profił go, aby nazaiutrz do 
Klafztoru przyiść raczył, aby tam swoie na- 
bożeńftwo od y y Nayświętfzych Ta- 
iemnic zażył, ale on fię z tego wymáwial, po» 
wiądaląc,że tego nie mogł uczyni Gaby do te- 
got Klafztoru pofzedł; pyta go Teodor S. py: 
czyny ? Odpowie: Nie mafz infzey przy 
czyny, ieno żem fie od wafzego Kościoła o- 
derwął, przyftaiac do opinii, y nauki, Sewe- 
rus owych sektarzów. Co ftyfzac Opat S.we- 
wnątrz fię PCE y powrociwfzy do Kla- 
fztora, w celli fie, zamkn: al, y krzyżem padł- 
fzy rzecze: o Panie fezu, jakoż to może być, 
żeby tak Swięty człowiek był heretykiem, 
abo też, iako to może być, aby to, co tak 
Święta Osoba wierzy, było herety&wem; ca- 
łe trzy dni w tych myślach bf, nie mo« 
gąc tego w rozum wziąć, aby herety& two, 


' które ieft wyftepkiem; mogło fie z tak wie elą 


cnot, w iedney dufzy zoftać, gdy fie tedy tak 


długo w onych myślach bawi, a do te» 


go, Że fię począł w wierze chwiać, y powst- 
piwac, w którychby byłą pra wdziwa religią 


K czy 


Z 


vemm 
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czy (miedzy Séwerusat mi, czyli też w Koście- 


e S. Katolickim, iż nakoniec ufłyfzał głos ie: 


x który mu kazał, aby fig znówu nazad 
wtocił,y pilno fię do | odział, CO zacz za Wia- 
ra była onego Puftelnika. Gdy fię tedy do 
fzpitala wrocił, przyftąpiwfzy ku owemu Pu- 
ftelnikowi, obaczy, à on Ps almy po Syryifku 
odprawia, ale oraz uyzrzy,A ońo cżatny, y 
GRO I ptak, na głowie mu fiedźi, który 
trzęfieniem fkrzydeł swoich, bardzo smrodli- 
wy fetor, albo smrod wypufzczał. Tym wi- 
dzeniem poznał, iżby nie wiem kto iaką cno» 
tę miał, y nie wiem w iakie fie nabożeńftwo 
übierát, i iosi? fig. od jedności Kościoła S. oder- 
wie, à przyftańie do tych,którzy upornie ble: 
dow swoich broniąęw fzyftko im to do żbawie= 
nia dufznego nie poi noże, pimi diabelfkiey 
nad sobą nie pofkromi. Invita S. Theodori: 
Dla tey fr zyczyny wielki S; Antoni umie- 
Taląc, uczniow swoich do fiebie przywoła- 
wfzy, cheąc ich pożegnać, y błogofiawieńftwo 
swoie dać; między innemi zbawiennemi prze 
firogami, które im zoftawił, rzekł: (ako pi- 
fze Athanazy wżywocie iego) pilno fig bar- 
dzo wyftrzegaycie zarązy heretyków , y in- 
nych, którzy fię od Kościoła S: y od pofłu- 
fzeńftwa Głowy iego odldczais, y upominał; 
»hy zawfze naśladowali $wietey iego niena- 
wiści, którą takich ludźi, dia wielkiey ich 
złoś €i 


zlosci, 


widził, 


temi | 


| g0 daw 


or 


M 


| że prz 
zążyw: 


od Ko: 
S. i 
fię te 
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| ich 
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y baty 


seje- 
sjes 
laząd 
wią: 
y do 
| Pu- 
afkü 
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rodli: 
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złości, y uporu przeciw P. Jezusowi nie na- 
widził, y dla tego nigdy nie chciał żadney z 
| memi fpołeczności mieć, áni im flowa dobre- 
go dawac., Te są własne flowa iego do nich 

Ná to Jan S. Jałmużnik nazwany, mawiał 
że przyftało KZ Przenayś: Taiemnic nie 
zażywać, aniżeli ie brać z rak żych, którzy f 
od Kościoła Katolickiego d erwali. 

S, Paula. iako pifze Hieronim Św ięty, t 
fię temi, którzy fię od Kościoła prawdźiwcj 


wiary, Katolickiego í oderwali, Rel AMA PR iz 


E 


p > 
el 
> gi 
"c 
Lem] 
c- 
= 
Q 
N 
B 
"0 
a 
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N 
m 
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mw 
ee 
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s | Toll ^ 
Dwudziefta Nauká 
ð Tymże Artykule, 

Py. Co itt Su iętych obcowónic? 

Od. Iet ścifly miedzy śprawiedliwemi zwia 8- 
zek miłości, y śpolna dobr duchownych 
kommunika acya; bo iako w ciele ludzkim 
członki wzaiemnie fie ratuia, ieden drù- 
giemu np naga, tak y w Kościele Swieta 


Py, Co iefzcz mozem rozumieć przez to swig- 
LS, obcowanie 


Spo/ob M 
e kramentu, którego spol nie zażywamy. 
Co to za dobra duchow np, ktorych [obie 
gs cy kommunikuia E 
Od. Są wízyfikie méki, y zaffugi, suffragia, 
dosyć uc ZY BIETA, dobre uc zynki.. 
Py. Ktorzy z tych dobr partycypuią ? 
Od. Sami sprawiedliwi, z których S. Kościół 
złożony ieft. 
Py. Na wiele cześci dzieli fp Kosciol? 
O. ze Na trzy Rosda, Tryumfuiacy; Woju= 
acy, y Cierpiący. 
A, Co rozumie z przez Kosciol tr yumfuiący ? 
Qd. Swietych Fańfkich w Niebie kroluią ‘acych. 
Py. Co rozumiefe przez Kosciol woiuiący ? 
Od.. Wiernych Chryitu isowych, Róży tu ná 


-Ex 


£iemi pm zczattem, $ aten y cià- 
tem. 
Co rozumiefz dl zeg Kosciól cierpiący 


] 
Od. Dafze w czyli ! zatrzymane. 
Py. Czemu Chrześcianie omia fg Swiętemi ? 
Od. Powinni bowiem być takiemi, wiara tak- 
Ze z nauki swoley, y y pofepk ow, których 
naucza, ieft Swiet 
By. J aka komminikacya zachodzi miedzy tomi. 
trzema czesciami AOR Bożego ? 
Od. SS.Pa Ch w Niebie ratuia nas modlitwa- 
mi, My zaś A n ew  cayfcu zatrzymane. 
ieu i wióry o'tym artykule. 
Wierzę, Ze między sprawiedliwemi, Zy wem 
i dzłoa- 


członk 


| fpolna 


z 
Bozey 
Kościć 
Pafter: 
Kosci 


kał w 


| żych, 


godne! 


kami . 
kladac 
wfzelą 
towac 
wać i 


Pio! 
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członkami Jezusa Chryftusa, y iego Kościoła, 

fpolna dobr duchownych ieft kommunikacya. 
Pożytek s tey Nauki. 

1. Bede fie ftarał zawfze zoftawać w łafce 
Bożey, Abym mogł być uczeftnikiem żafług 
Kościoła S. 2d6. Stane fie poflufznym moim 
Pafterzom duchownym, jako prawdziwy syn 
Koscioła Katolickiego. 3tio. Bede fie ncie- 
kał w potrzebach moich do przyczyny SS. Bo- 
żych, a dufze w czyfcu ratował, memi nie- 
godnemi modlitwami. 40. Do pożytkow bli- 
źnich moich, którzy ciała Kościelnego człon: 
kami są według prze a wy mego przy- 
kładać fie | będę. stò.. Nad ich utrapieniem, M 
vefzelakim ucifkiem, z uprzeymego affektu li- 
tować fię będę, y chętnie, iako zmoge rato- 
wać ich zechcę. 

Przykład 3. 

Piotr, y Jan S- dowiedziawfzy fie, iż © Sama- 
zytanczykowie przyjęli byli wiarę Chryftusoh 
wą, przyfzedłfzy do owego Miafta, aby AŻ 
ludzi nawrocenia dokonali: co był Filip 8. 
Apoftoł Kazaniem swoim, bardzo fzczęśliwie 
począł, zaraz fię do fpolnych. udali modlitw, 
fadzac to u fiebie, że pożyteczna to ieft rzęcz 
uczynić modlitwę, za nowotnych Chrześciatt, 
aby ich. Bog raczył w wierze S. uimacniać, 
wiedząc, że modlitwa dla dobra dufznego bli- 
£nicli, zawfze mu jet mila. 


i 
N 
j 
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Frzykład 2. 
Czytamy w dzieiach Apoftolfkich, iż gdy 
Piotr S. oddany był do więzienia, od złośli- 
wego Heroda, który chcąc'fię ży 
dobać, zabić go umyślił, w 
za wyzwolenie Pafterza swego; do P. 


dom przypo- 


ana Bo- 


ga, wednie, y w nocy, bez przefianku modlit, | 


które modlitwy P. Bogu tak wd 
iz Anioła z Nieba umyślnie, n: 
lego zefłał,teyże nocy,któca dzi 
gl naznaczony uptzedziłą 
Przykład EA 
Konftantyn Cesarz, po nawroceniu swoim 
do wiary S; Katolickiey, wiedząc iak mu po- 
Zyteczno uczeftnikiem być modlitw ffug Bo- 
Ikich, flat lifty do Antoniego S. ną on czas 
na puftyni Thebaidfkiey zoftalącego, któremi 
80, 0 modlitwy do Bógą, za fię, y za dzieci 
śwoie, pilno profi. VEA 
Przykłąd 4. 
Zacny Kartaginczyk, ná Imie Innocentius, 
bardzo przykra chorobą złożony, ná którey 
uleczenie przychodziło," takie cisła rzezanie 
cierpieć, iż mu fię zdało nieznośnieyfze nad: 
same chorobę; Auguftyn S. w onym Mie 
ná On czas z przygody iakie 
go też chorego z niektóremi cnoty wie 
Kapłanami nawiedził, á że dl 
rzezania ciała, 


zięczne były, 
t wyzwolenie 
eń iego $mier- 


lkiey 
a boiaZni onego 
które miał cyrulik nazaiutrz 
j czynić, 


fzyfiek fie Kościoł | 


ście, , 
ysis będący, one- 
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by W 
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{zonj 
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z Bo: 
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czynić, był wielce W sobie zturbowany, profil 
Auguftyna S. aby P. Boga zań profić raczył, 
y przytym rzezaniu być y ieśliby umierał, że- 
by w ręku iego umarł, Mąż S. nad tym czło- 
wiekiem wnętrzną boleścią, y żalem wzru- 
fzony, upominał go, aby fie do P. Boga udał, 
y wmiłofierdziu Bofkim uiność, y więlką na- 
dżieię swoię pokładał, y na iego fie S. wolą 
fpuíci Zatym padł na kolana z Kaptanami 
swemi, wzywaiąc P. Boga, y łafki lego S. 
pomocy żądając, dla tego tak utraplonego 
człowieka, który, gdy ich tak fie modlących 
nyzrzał, złożka fie porwał, y krzyżem padł» 
fzy modlitwy swoie, y łzy do proźby tych 
: ASPER, ak 
Kapłanow nabożnych, y innych ludźi, przyłą- 
czył, Chcąc tedy P. Bog pokazać, iak íku- 
teczne są modlitwy , które fie z miłości ku 
drugim odprawuią, onego chorego uzdrowił, 
bo gdy nazalutrz cyrulicy do niego przyfzli, 
y wfzyftkie naczynia,do tego potrzebne przy» 
nieśli, odkryto. on wrzod, albo raczey kancer, 


który tak fię już był zgoił, iż y znak ledwie 
znać było. o napisał Auguftyn S. który na, 


to oczyma swemi patrzył, 
Przykład 5. 
Zołnierz ieden będąc naboznym, y uważa” 
iąc, że ieft śmiertelnym, umyślił modlić fię 
zá umarle, y miialąc Kościoł, W przygonku 


zawfze za nie, na wfchcd fie obrociwfzy, pà- 
cierzę 
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cierze mowił. Trafiło fie, że go nieprzy- 
iaciele zdybawfzy, okrazyli, y zabić chcieli. 
On to widząc, á myśląć o sobie, uciekł im 
ną Cmentarz, y tam choć w niebefpieczeń- 
fiwie zoftawął, udał fię do swego ZWyczay- 
nego, za dufze zmarłych nabożeńftwa, gd 
oni zaiufzeni niedbaiąc ha S, mieyfce, chcieli 
zá nim wpaść ná Cmentarz, śliści zaraz uy- 
zrzeli około niego, wiele zbroynych, y prze- 
lekfzy fie uciekli, zadziwił fie, y tym czasem 
gdzie indziey ufzedi, W krotce potym, gdy 
fię zgodzili, pytał ich, czemuby maiąc mnie 
w garści, przepuécili. Oni mu zaś to po- 
wiedzieli, co około niego widzieli, onim też 
swoie nabożeńftwo powiedziaw 


fzy, wfzyfcy 
za to chwaląc P. Boga, udali fię do ratowa- 


nia dufz w Czyfcu Zofiaiacych. Ex Annalib: 
Ordin: Cifleycien. 
Przykład 6. 

Gdy Kaplan ieden [an, imieniem de Alver. 
fo miał Mfzą S. w dzień Zadufzny, odprawo- 
wał ią z takim. pobożności, y miłości affe. 
ktem, którey to POMOCY nad inne, naybar- 
dziey dufze w Czyscu zatrzymane pragną ) 
Ze rozply wal fie wízyftek w flodko$ci. nabo- 
żeńftwa, y miłości; gdy tedy ną pomienioney 
Mfzy $. Ciało Przenayśw: podnofił: ofiaruiac 
łe Bogu Oycu, áby dla miłości tego, który. ną 
„krzyżu był przybity, dufze które MARCH y 
odku- 


| odkupił 
nyzz 
chodzac 
ea, á 
Z. . 


Dwt 


przy. 
cieli, 
dm 
czeń 
czay- 
T 
icieli 
Z Uy- 
XZ8- 
isem 
ly 


mnie 


Nauki Chrześciaj[ki eg. 153 
odkupił, z wieZienia wybawił. . Ali$ei zaraz 
uyzrziń niezmierną moc dufz, z CZYICA wy- 
chodzących, iako gdy ifkty wylatnią z pie- 
Ca, A "wchodzacych do Niebiefkiey Oyczy- 
zny. Ex Chrom: Minor: tit: 24. c. 8. 


Dwudziefta pierwfza Nauka, 


o Dziefątym Ariykuke, 

Py. Ktory ift dziejiąty Artykut? 

Od. Grzechow odpufzczenie. 

Py. Co przez to rozumiejz? 

Od. Iz Chryftus Pan zoftawił w Kościele S. 
moc do rozgrzefzenia, albo odpufzczenia 
grzechow. 

Py. Do iakich grzechow ściąga fig ta moc roze 
grzefzonia? 

Od. Do wfzyftkich, tak pierworodnego, iako 
y uczynkowych. 

Py. Pierworodny grzech ioko bywa odpufz- 
czony, ? 


| Od. NA Chrzcie Swietym, y z temi, których 


fię kto dopuścił przed Chrztem. 

Py. Uczynkowe grzechy, po Chrzcie S. popek- 
nione, iako. bt ywaią odpufzczone $ 

Od, Przez pokutę świętą. 

Py. Aza wj feuflkit grzechy uczynkowe, może 
zoładzić pokuta? 


Od. Bez wątpienia, by też były naycieżfze, 


nay- 


Ą 
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nayfzkaradnieyfze grzechy wfzyfikich po.| 
tępionych, y czartow przekletych, bo wiej nu 
kfze ief Bofkie milofierdzie, niż ludzka| £y. € 
nieprawość, iako morze, względem kro- 
pelki wody. | 
By. Czemu Chryftus P. mowiw Ewangelii, żę 


Q. grzechy przecoko Duchowi S. gie będą od- | 
pujzczone,am ná tym oni nat amitym swiecie? | 
Od. Nie mowi: nie mogą być odpufzczone, | 
ale tylko nie będą, to jefi; z trudnością, y. 
rzadko bywaią odpufzczone, co fie dzieje 
z firony grzefznika, który za takie grzechy, 
pofpolicie, należycie nie pokutuie, ieft ten 
leden grzech, którego P. Bog nigdy nie 
odpufzcza, finaljs impenitentie , kiedy, ktą 

do Śmierci nie pokutuie. 
Py. Czy moze być ieden grzech śmiertelny, bez, 

drugiego odpufzczony ? 

Od. Nie, bo P. Bog gdy. grzechy odpufzcza, 
wlewa na dufzę łafkę ufprawiedliwiaiącą, 
ktorą z Żadnym grzechem śmiertelnym, 
mieścić fię nie może. 

Py. Przy kim, ieft moc odpufaczenią grzechow, 
w Kosciele Bożym 2. ` ; 

Od. Przy samych Kapłanach, którzy tę moc 


SR Uem Z ARE ZAC 


i 


maia od samego Chryftusa, á Chryftus, ile 


człowiek, naypierwfzą tę moc wziął od 

Oyca swego, $ on zaś pierwey, niż w, Nie= 

bo wftąpił, zoftawił. tę moc Kościołąwi 
SWe- 


ich po; 


. 
o wi wle 


pida 


m kro-] 


Py. Czy wjzyfcy Kaplani maig tę moc 
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swemu, w Ofobie Bifkupow, y Kapła- 
now. Quorum remi[eritis &. 


ZE 


Od. Nie wfzyfcy, ale tylko od zwierzchności 
duchowney wysadzeni. 

Py. Przy śmierci, albo gu ałtownym iókim nies 
befpieczenftwić CZY może każdy Kaplan roz: 
grzejzyć e 

Qd. Może, bo mu ná ten czas sam Kościoł S. 
daie moc. 

Py. Złego Kiędza r TA, czy tak was 

- Ne, iako y ‘dobr (£0 

Od. Tak ważne, bo P. Bog nie patrzy na za- 
fugi Kaplafifkie, śle na Chryftusow e, kie- 
' dy grzechy odpufzcza, które bywaią zgla- 
dzone, przez zaflugi gorzkiey męki Jezu- 
sowey. 

Py. Cz ky może Spowiednik zatrzymac rozgrz-, 
` [zonie iakiego! grzechu? 

0d. Może, kiedy t ego będzię flufzna przy- 
czyna, bo ma tę Władzą od Chryftusa P. 
Quorum retinueritis, retenta erunt. 

" waski ktory ma moc rox grze zenia, czy 

że od wfzyfikich grzechow rożgrzefzać? 
Od. Nie, bo niektóre Papież sobie zachowu- 
ie, à niektóre też sam quen. 
Uczyń akt wióry o tym órtykule. 
Wierzę mocno Zbą! wicielu moy ; drogi, iżeś 
zoftawił w Kościele Swiętym moc odpufzeze- 
nia grzechow, fzczerze pokutuiącym. 
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Poiytek x tey nauki, 

Dziekuiec o Boże moy, żeś mie łafką chrztu 
S. obdarzył, boś mi otworzył drzwi do Sakra. 
mentow $$, odpuść mi profzę, żem tak mało oi 
dbał, abym ia wcałe zachował. adj. Niefkoń. | EMU 
czoneć oddaie dźięki, żeś milekarftwo obmy- |gizechi 
ślił zbtwwienne, na zniefienie grzechow mo- zabaw 
ich. 5ti0. Gdy poftrzegę, żem w grzech wpadł DA 
zaraz z niego powftane przez pokutę S. 4/5, |i fi 
2nawam niepoieta wyfokość , milofierdzia. | kie 102 
Boga mego, który .zawfze gotow ieft, odpu- | 8% 
ścić nam grzechy. : goby f 
Przykład x. czy teg 
R. Jedna Panienka, z namowy Oyca swego, z y ty! 
nim samym grzech kazirocki popełniła. (O | “peo 
firafznym dowiedziawfzy fię uczynku sthutna | mydę 
Matka, pocznie zapamiętałą Corke swą ftro- | czyni 
fować, wielkość rzadkiey złości ná oczy wy: padku 
rzucać. A Corka niechcąc Matki swey napo- ikiego 
mnienia znieść, z podufzczenią czartowfkie- mia ] 
8o złośliwa Corka, morzącą w napoiu Rodźi- | tziey 
cielce własney zadaje truciznę, czym ią ná | ^is 
śmiertelne fkłada mary, y do grobu wtrąca. | U9mn 
Powraca z drogi Ociec, który ná ten czas dla . dego 
potrzeby iakieyśiś z domu był. wyiachał, o by P. 
smutnym zawZiawfzy wiadomości trefunku, byle f 
ná Corkę niezbożną, krzywym patrza okiem, Przez 
firofuie, y łaie. Ale lluchaycie co fie fiało, Rych 
bodayby fię było nigdy nie ftało. Oto po na- Ufzy,. 
pomnie- 
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gomnieniu Corki swóiey, zasypia kaźitodny 
Ociec, Corka zaś zapamiętała, wziawizy śle- 
kiery, ucina własnemu Oycu głowę. Obcią- 
l ży wizy tedy iuż sumnienie swole, tak fira- 
| fżnemi, tak ciężkiemi, tak nieffychanemi 
grzechami, rozpacza 0 zbawieniu dufznym, 
zabrawfzy nieco fprzętu domowego; pienię- 
| dzy, y innych rzeczy, psom wftyd, przedale, 
ftaie fię ofiarą czartowfka, udaiac fie na wfzel- 


kie rozpufty, fprofności, wfzeteczności, y in- 
„|| ne grzechy, Z których tego nie było, które- 

| goby fic nie dopuściła osobliwie grzechu nie- 
czyftego, przez Co zafluzyla sobie, by ią było 
nie tylko pod miecz katowfki dano, w koło 
wpleciono, pasy datto, ale y ná wfzelkie meki 
nayciężfze,osądzono. Ale ffachaycie,co Bofka 
czyni dobroć, co pokuta S. fprawuie; z przy- 
y wy: | padku iakiegoś, czyl! LU dopufzczenią Bo- 
napo- fkiego, co ieft pewniey:za. Czasu iednego 


mutna 
a fito- 


„kiea | miia Kościoł, w tym. uftyfzy glos Kazno- 
z; dzieyfki; wnidzie do Kościoła, alić żarliwie 
- || Xiadz każe o niefkończonym, y nieprzebra- 


BTY 

A üym miłofierdziu Bofkim, powiadaląc: iż Ża- 
asda dnego grzechu nie-mafz ną świecie, którego- 
hal, 0 by P. Bog nie miał odpuścić „człowiekowi, 
ima, | byle fię go tylko fzczerze fpowiadał, niechay 
kiem, przez caty żywot TOZDIIA, niechay W ciele- 
falo; spych brodzi plugaftwach, po same prawie 
"ge || Muay, Meca fie czartu przekletemu zapilze; 

te. 


ae RET 


xa 
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samego nawet niech fie zaptze Boga, Niebo 
go nie chybi, byłe tylko pokutował, fpowiadzł 
fie fzczerze z żalem serdecznym, y z popra- 
wą życia; Jak zaś ikończył ow Kazrodzie: 
ia Kazanie swoie, zaftępuie mu owa wielka 
grzefznica droge, y mowi mu: Oycze: pra- 
Wd8Z tà Wízyftko, cóś ty ná dZifleyfzym Ka- 
zaniu mowił Odpowie ow. Prawdźiwfze to 
są flowa, aniżeli że teraz flofice świeci, áni- 
żeli, że my na Ziemi foiemy. Jeżeli tak 
left, rzecze owa, profzę ffuchać mnie spowie- 
dzi. SiadZie Kapłan w 3powiednicy ; spo- 
wiada iię ftrafznych, y Sprosnych grzechów, 


ledwie Kaplanowi wiadomych, których ftu- 
chaiac, od ftfachu fkora n4 nim drży tarki ia: 
kie$ po Ciele ieg0 przechodzą. Ą gdy iuż 


Owe diabelfkz fkończyłą litania, Spowiednik 
nie nie mowi, myśląc, iakąby iey pokutę na- 
znaczył, (Co ona pofitzegfzy, krzyknie, co 
to ieft Kaznodzieio, 4 teraźnieyfzy moy Spo- 
wiedniku. NA Kazaniu miłofierdzie Bofkie 
pod niebiofa$ wynofił, 4 tu teraz przy spoż 
wiednicy, nie iako Powątpiwafz o zbawiehiu 
moim. Rzecze ley, nie to to jeft Corko moia; 
co ty myślifz. lecz fzukam pokuty; która- 
bym ci naznaczyl Atoli żeby to nå lepfze 
dobro dufzy twoiey wyfzioę daięć za pokutę, 
żebyś iutrzeyfzego dnia ná Kazanie przyfzią, 
y onego z pilnością fluchała. W tym po otrzy- 
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manym rozgrzefzęniu, odízedízy od Spowie- 
dnika, pocznie sobię ná pamięć wfzyfkie 
zbrodnie, y nieprawości przywodzić, co gdy 
Czyni, fkrufzone serce od żalu fie kraie, nas 
ftepuią serdeczne wzdychania, z razu lekko 
łzy z oczu Ciéka, a potym y ftrumieniem 
płyną. Narzeka owa, że kiedy Boga obraziła; 
woła ná glos, ah Qycze Niebiefki. ah Panie, 

Dobtodźieiu moy! zgrzefzylam przeciwko 
tobie, obraźiłam tak ciężko Majeftat twoy 
| Bofki, który kochać; y fzanować bylam.po- 
„winna, ale żałuję Z mocnym przedfiewZie- 
ciem, poprawy Życia moiego, á Żałuię dla 
niefkończśney dobroći twoley, żem cię tak 
żłośliwie, y tak wiele razy obraźlia. Nako- 
niec przez ow Żal, nie mogąc Z Kościoła wy- 
fiść, umiera na owym mieyfcu, gdzie kle- 
czala. Na który to widok ludźie na ten czas 
w Kościele przytomni, częścią przefirafzeni, 
y zadumieni, gdy fię poczną gorąco, y placzli- 
wie modlić za nie, fupplikuiac do Majeftatu 
Bofkiego, ażeby był miłościw dufzy iey. Co 
gdy czynią, alić w tym głos z Nieba ufłyfzą: 
Non cji opus, wi orctis pro tpsa, potius ipa 
orabit pro vobis. Nie potrzeba, byście fie 
wy za nię modlili, y owfzem ona fię ża was 
modlić będźie. Ex Jacobo Vitriaco Cardinali. 
Patrzcież tedy wfzyfcy, co czyni, y sprawuie 
pokuta S: Spowiedź fzczeta, żal za grzechy: 


uważ- 
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uważcie, iaka to Kosciol $ ma moc, Ze y z| 


naywiekfzych tozgrzefzyć może, penitenta 
grzechow, byle fie należycie ipówiadał. 
^ Prayklad 2. 

Teodozyufz Cesarz, gniewem uwiedźiony, 
przeciwko Theffaloficzykom, wielu kazał po- 
zabiiać, to surowie od S, Ambrożego ftro- 
fowany był, nad to, y weyścia mu do Kościoła 
bronił, pokiby pokuty 
uczynił, y nie wprzod go do taiemnic Bofkich 
przypuścił, ázby naznaczoną sobie pokutę, 
zupełnie wypełni. W tym razu iednego, 
Senator ieden, widząc go smutnego, y. tro- 
fkliwego, pyta? £0, czemuby tak frasobliwym 
był; Odpowie Cesarz. Nie można rzecz, 
abym fie nie miał frasować, ponieważ zabro- 
niony mi iefi do Kościoła przyftęp, do które- 
go wízyfcy Chrześcianie wniść, y modlitwy 
śwoie tam P, Bogu oddawać mogą. Coż to 
left? odpowie ow Senator! izaliż nie iefteś 
Cesarzem? izaliż nie możefz czynić, co 
chcefz? y Bifkupa przymufi do tego, czego 
żądafz; nie mogę (rzecze Teodozyufz) tey 
imu odiąć mocy, tórą ma od samego Boga. 
Do tego, iz ta pokuta, która mi jef od niego 
naznaczona, sprawiedliwa ief trudno mu exe- 
kucyi zabronić; z drugiey zaś fitony, świa- 
dom iefiem ftatku, y męftwa Ambrożego; 
wiem, Ze fie żadną boiaźnią uftrafzyc nie da 
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y że to pios Ha ni małości serca uczy- 
nił, ale z powinńości urzędu swego. Tak 
tedy Cesarz, oddając fie z pok orą władzy Ko- 
ścioła S. nie tylko odpufzc zenie grzechow 
swoich otrzymał, ale też wiele wielkich, y 
niepofpolitych łafk, y fawotow; które P. Bog 
na lego Cesarftwo, y Pańftwo, w nad srodę 
owego pofiufzeńfiwa wlewał, odebrał. - A 
Ambroży S. zacnie fie o władzą Kościelną 
zaftawiwfzy, zafłużył sobie, iż lego pamiątka 
w PRU na źiemi zoftawa 4 sa- 

go Pan Bog w Niebie, koroną udarował. 
fis "hiflorià vite ejus. 


Dwudziefta druga Nauka; 


o fedenafym Artykule, 
Py. Ktor: ry tel iedenafty Artykuł Creda? 

a Ciała Zmartwychwftanie. 

Co trzeba rozumieć przez ciała zmartwych= 
ti : 

Od. To, że Mar zmarli, do Zywota fie po- 
wtocą, ciała ich oZyia; y znowu fie z dufzą 
złącza: 

Py. A dufze na/z; czyli też zmartwychwpftaną? 

iako ciała? 

Od. Bynaymniey, bo dufza ieft nieśmiertelna, 

Py. «f ako fie to ftanie? 

04 Moc à | Bofka A] y za SĘ rawa Anielfka + 

L Py. 

MJ 
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Py, Kiedy to będzie ciała zmartiwychie anie è 

Od. Na końcu Swiata, przed sądem Bożym, 

Py. Dla czego ciala nafze zmartwychuejftaną ? 

Od. Aby odniofty nadzrode za dobre, álbo 
karanie za złe uczynki, które wefpoł z du- 
fzą fprawowały. 

Py. Czy w tymże Ciele własnie w ktorym teras 
żylemy, każdy 2 nas «mar twychieftanie i 2 

Od. W tymze Je ále nie w takim. 

Py. Jakież będą ciała Jpr awiedliwych€ 

Od. Uwielbione, to ieft; obdarzone iasnością; 
chybkością, niecierpiętliwością, y subtel- 
nością. 

Py. Fakie będą ciała potepiomjch? 

Od. Brzy dkie, sprosne, ede 

Py. W iakima0zroście «mar! iwych luzfLaniemy? 

Od. W prop Qty enalüyed do -lat mefkich, 
trzydźieftu k kilku, na wzot Zmattwych- 
wftalego Pana. 

Py. Stepi, chrotni, nicdołeżni, czy będą podlegać 
w zniartwychioj ftaniu, tymże defektom, kto- 
rym na $wiecit podlegali 2 

Od. Bynaymniey: wfzyt icy albowiem będą 
mieli wfzyftkie członk i, zdtowe,,całe, zà- 
pełne, y sami nawet potępieni. 

Py. Co fig [Lanie s ludzmi po zmartw ychnoftaniuć 

Od. Stans w dolinie To >zafatowey, na ftrafzny 
sąd Boży, z tamtąd dobrzy poydą do chwa- 

ly WSA 4 źli na ogień piekielny. 
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Uczy dkt wiary o tym ńrtykule. 
Wier e, iż przy fkończeniu świata, umarli z 
grobow powftaną, y znowu ożyją , aby wie- 
czne błogoflawieńftwo, albo karanie, według 
Spraw swoich, ośiaynęli. 
koryt k z toy nauki. 

Nadzieja Zmartwychwfania, iedyna Serca 
mego będzie pociechą, y ochłodą, kiedy ia- 
kiego przyiaciela, abo krewnego utracę. 240. 
Przefirzegać będę, żeby ciało moie, grze- 
chem śmiertelnym nie było sprofanowane, 
śle uwielbione, da Pan Bog powfiało. pow 
Dźiękuię Panu Bogu, iz nam to ciał nafzych 
zmartwy ;chwft: anie oznayniił. 410. W trudno- 
$ciach, i leściach, y dolegliwościach, sobie 
będę dodawał nadźiei tego przyfzłego zmar- 
twychwftania. 540. Dia śmierci przyiaźnych 
ludźi, zbytnie smucić fie nie. będę. 

Pr zykład Ti 

Grzegorz S. nim naywyzízym zoftał Ko- 
ścioła Chryftusowego Pafterzem, Poflem be- 
dąc od Pel lagi iufza Papieża, do Carogrodu, do 
Tyberyuf za Cesarza, w poważnych, y Kości j- 
łowi bardzo potrzebnych rzeczach, zaftał te- 
go $ Stołe 'cznego Miafta Patry: rarche, ná jmie 
Eutychiufza, à on w blad wi ielki 0 zmar- 
twychwftaniu wpadł, albowiem , lubo rozu- 
miał, iż mamy wizyń cy zi martwychpowftac, 
twierd£i il iednak, iz to nie miiało być w wla- 

L2 SByu 
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ze nafzym ciele, ( co było į przeciwko Pi- 
smū S. Według joba c. rg. Et in carne mea, vi^ 
debo Deum meum. Y w Ciele moim własnym, 
oglądać będę Boga mego) tylko, że P. Bog 
miał nam dać Ciała niedotkliwe , ćieńfze, y 
subtelnieyfze, niż sam wiatr, y powietrze. 
Grżegorz S. na ten czas, Legat do. Cesarza; 
widząc, iako daleko od prawdy ta nauka od- 
chodZi; y co za niebefpieczeńtwo za nią iść 
może, bacząc, do Patryarchy pofzedł, który 
więc był człowiekiem, w obyczaiach, y przy- 
niiotach dobrze wźiętym, y czefto fic z nim 
okołó tego bł lodu znofit, przy których rozmo- 
wach, y sani Cesarz chciał byc obécnym; 
gdzie Grzegorz S. ż táká wymowa, y dziel- 
noś „ej rzecz swolę wywodził, iż Butychiufz 
przekonanym zotat Cesarz żaś wierząc; 
£o- zmartwychwftanie każdego w. własnymi 
będzie ciele; lubo nie w takim, iako kto żył 
na święcie, ale według zafług; będą y przys 
mioty ciała quantum M se tc. Wzia- 
wfzy tedy kłięgę, którą był Eut tychiufz, na 
obronę tych błędow napisał, w ogień wrzucił; 
y sam Patryarcha nie co potym | zachorować 
wfzy, gdy fie bli/kini śmierci widzial, na znak 
hawrocenia sWe20, y praWowierney wiaty, 
cop okuty fie oftrey udał, częftó przed wfzy- 
Rkiemi powtarzał te flowa; wierzę, y wyzna: 
wam, iż wfzyfcy w tym ciele zmartwychwita: 
nie- 
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niemy, zbłądźiłem, gdym inakfzym mawiał, 
y nauczał fposobem, y w tym wyznaniu Wia- 
ry S. Katolickiey, ducha Panu Bogu oddał. 
Ex vita S. Gregorii. 

Z tey przyczyny, między innemi, Kościoł 
Boży zawfze Relikwie SS. Bożych wenero- 
wał, y czóił, iż maia znowu do onych Blo- 
gofławionych dufz, być pzylaczone, y uczę- 
ftni&wo mieć chwały wieczney w Niebie, å 
Pan Bog chcąc ludźiom pokazać, iako mu to 
jeft mile nabożeńfiwo, około czczenia Reli- 
kwiy SS. rożnemi to cudami potwierdził: 
Momy tego wyśmienity przykład, w O[obie 
Chryzofloma $. Patryarchy Konftantynopoli- 
tanjkisgo; który na wygnaniu ( o Obronę fpra- 
wiedliwości będąc) tego żywota dokończył, 
We trzydzieści y pięć lat po iego $mierci, 
Teodozyufz Cesarz z nabożeńfiwa ku niemu, 
chcąc iego Ciało do Miafta Konftantynopolu 
wprowadzić, Senatorow, y innych Nadwor- 
nych Urzędnikow, z Mandatem wyprawił, aby 
to Przeniefienie, przyftoynie odprawowali 
Lecz gdy do Miafla, gdźie to Ciało odpoczy- 
wało przyiechali, y chcieli ie brać, z wiel- 
kim podźiwieniem wfzyftkich, żadną fie mia- 
ra podnieść z mieyfca nie dało. WZiawfzy 
o tym Cudu sprawę Cesarz, z rady Proklusa 
Patryarchy, lift do Chryzoftóma napisał, po- 
kornie go profząc, o-odpufzczenie nieflufzne- 
ge 
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go prześladowania, które cierpiał od Arka: 
dyufza, y Budoxyi, Rodźicow iego, y oraz, 
aby dopuścił, żeby Ciało lego S. było prze- 
niefione, y w lego Kościele ná pociechę 
wfzyftkiego ludu, było położone. Gdy ten 
lift przywieźiono, y ną trunnie $, Chryzo- 
ftoma położono, zaraz ono Ciało S; bez ża- 
dney trüdnoáci , dało hie. wźiąć „y prowadzić. 
Gdy go tedy Przyprowadzono do Kalcedonu 
Miafia, sam Cesarz Osobą swoią w droge mu 
zaiachał, że wfzyftkim Dworem, y Patryar- 
cha, ze wfzyfikim Duchowieńftwem. Była 
tam iedna przeprawa ná morzu, przez któr 

trzeba fię było przewoźjć, y do Konftanty- 
nopolu przeiachać. Włożono tedy owo S. 
Ciało ná Cesarfkie Galery, áby było przewie: 
Zione. Lecz gdy fie odbili od brzegu, Aliści 
nawałnosć wielka powftała, która Wfzyftkie 
Okrety rozpodźiwfzy, iednak bez fzkody, Ce- 
sarfką też Galere, ku roli iedney ubogiey 
wdowy, którą kiedyś Chryzoftom S, od op- 
preffyi Cesarfkiey wybawił przypędźiła, iako- 
by chcąc po śmierci potwierdzic , co był zá 
Zywota uczynił A w tym morze ucichło, 
y rozpędzone Nawy zgromadźiwfzy fie, pro- 
wadzźiły owo S. Ciálo,áz do Konftantynopola, 
które ze czóją wielką, ná wyśmienitym wo- 
Zie tryumfalnym,do Kościoła wielkiego wpro- 
- Wadzone left, gdźie Cesarz nad trunną Swie- 

tego, 
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tego, schyliwfzy fie, izami ią polewał, prze- 
xafzaiac go, dla grzechow Rodźicow swo- | 
ich.  Proklus Patryarcha, podnióżfzy ono S. | 
Ciało; wniof ie ze czcia na Stolicę iego Pa- | 
tryarchowfką, ná którey, gdy ie lud obaczył, 
krzyknął, y od radości płacząc, profił tego S. 
Paferza, aby swole Stolicę w Kościele swo- 
im znowu zafiadł, Y w tym Proklus Patryar- 
cha, y wiela innych około ftoiących, flyfzeli 


j 
"m Chryz oftoma S. ludowi blogoflawiacego, y te 
yat- flowa wyraźnie wymawiaiącego: Fokoy wam. | 
m Y tak fie flowa P. Jezusowe jawnie ifzczą, : | 
NA gdy mowi; ten, który będzie chował mowy HI 
mi moie, nie fkofztuie émierci na wieki, bo to, Wo 
| j co fie $miercia u światowych zowie, u Swie- I 
sieć tych nic infzego nie ieft, względem ich dufz, JAW NI 
jéci jedno i ednym przyściem , do drugiege le- TI | 
m pfzego żywota. A co fię tycze ich ciał , | 
Ce: śmierć im ieft iednym pokoiem; y oczekiwa- AM 
ej niem zmattwychwftania, które ma te dwie II 
op- częścifznowu złączyć, y fpoic, aby na wieki RAIN 
ko: Żyli, y w oślągnieniu tego Króleftwa, które HN 
34 jm od założenią świata zgotowane, w nim i 

; miefzkali. [i 
ilo, s A z i 
w | Dwudzieflatrzecia Nauka — 
y o Ofratnim. Artykule: fkładu Apoftolfkiego. 4 Nadi 
joi Py. Powiedz of atni Artykul? ME 
tax Od, Zywot wieczny. Amen; NU 
e Py. | l Uh 


w 
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By. (o rozumiejz przez żywot witczny è 
Od. <Chwałę Niebiefką, którą Bog swoim 
wiernym zgotował, áby ley na wieki, z 
dufzą, y ciałem zażywali. 
Py. Na czym zawifła wieki, 
Od. Ná widzeniu Bo 
rzetelnym. 
Py. ok widlkie Jaęzoście Boga tw Niebie oglądące 
Od.: Niewymowne, niezmierne left, bona Bo- 
&* patrzac, w niego fie nieiakim fposobem 
przemieniamy. 
Py. Przy widzeniu Bofkim, co wipcey oglada- 
m Nicbig? | 
Od. O gladamy Chryftusa Pana, z Matką iego 
Przenayśw: Aniołów SS. Wybranych Pań- 
fkich, wfzyfko co tylko naleź 
cznego błogofławieńftwa. 
By. Czy bydzie /chodziło na czym człowiekowi 
w Niebie 


Qd. Ná niczym, będzie miał bowiem, zdro- 
wie, doftatki, uciechy, miłe towarzyftwo, 
ptzeftrónność niezmierną, ied 


jednym ffowem 
dofkonałe wfzyfikich żądz ükontentowanie. 


Py. Czym fip zabawitig $$ Panfey w Niebie ? 

Od, Miłuią Boga, y chwalą bez przeftanku. 

Dy. Cy wfe [cy iednakowg chwały maig ? 

Od. Nie lednakowa, lecz ná iaką ‘kto sobie 
zafiużył. 


£ W. Bed 


fta chwała 2 
ga, własnym, klarowny 


ży dó wie- 


zit iaka zazdrość «tąd miedzy niemi? 
RMA RP Ot 


| 0d, By 
kont 
dług 
więk 
Py. Ki 
| Od. 15 


wali 
nas]. 
go n 


EMU 


Od. Ti 
ktori 
By. k 
chup 
Od. Wi 
ftwo 
Dy, 4, 
Od. B. 
prze 
Tez 
fikie 
Wfzy 
Fi. C 
dnie 
0d. Bi 
Cng, 
Wam 
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Panie p 


d 


wom 
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Od. Bynaymniey, każdy fie swoią chwałą 
kontentuie, iako naprzykład suknią, we: 
dług wzroftu zrobioną, nie zazdrofzcząc 
więkfzey nikomu. 

Py. Ktorzy będą nayfzcyślinofi w Niebie ? 

Od. 10. Którzy P. Boga naywięcey miło- 

' wali. -2d0. Którzy Chtyfiusa P. naylepiey 
naśladowali. oti. Którzy dla miłości ię- 
go naywięcey cierpieli. 

Py. Wiclorakie sę Korony w Niebie? 

Od. Troiakie: Męczeńfka, Panienfka, y Do- 
ktorfka. 

Py. Czy wjzyfikich ludzi Pan Bog ftworzył do T. 

| chwały wieczny ? 

| Od. Wfzyftkich cale, bo nikogo P. Bog nie 

|  ftworzyt na potępienie wieczne. 

| Py. A czeń przecię tak apieleich ginie wiecznie? 

| Od. Bo ich wiele nie zażywa tych $rzodkow, 
przez które przyfzliby do chwały wieczney. 
Te zaś śrzodki są zachować wiernie, wfzy- 
ftkie przykazania Bofkie, cierpliwie znofić 
wfzyfikie krzyżyki, od Boga dopufzczone. 

Py.. Czemu nókońcu fkładu Apoftolfkiego, przy- 
daie fie. Amen? 

Od. Bo Amen iedno to ief, co wierzę mo- 
cnó, y pragnę otrzymać to, co tu wyzna: 
wam. 

Uczyń dkt wiary ná ten drtykuł. 

Panie Boże, wierzę mocao, iżeś zgotował 

| i ; chwas 


T Ceu E ae 


17 Spofob fkuteczny 

chwałę Niebiefką, dla twoich wybranych, abyj,, 

po $mierci, z tobą krolowali na wieki, Amen. 
Pożytek z tej nauki. 

Niech zyie Zbawicielu moy, za pomocą 
twoia, w takiey czyftości sumnienia, żebym 
był godźien oglądać ciebie w Niebie, 245. Nie 
dopufzczę, żeby dufza moia, kiedy była od- 
łączona od ciebie. tiò. We wfzyftkich do- 
legliwościach, zechcę sobie, przywodźić,| 
chwałę wieczną ná pamięć, abym fie nadźie- 
ią pofilał. 4t0. Kiedy w Niebo fpoyztzę, bę- 
de pomniał ná to, że mi tam P. Bog miefzka- 
nie naznaczył, y nagotował, zá dobrym- ży- 
ciem moim, 5t0. Będę sobie przywodźił, ná 
przeciw pokusom do grzechu ftan, w którym 
potępieni przez cala wieczność zoftawac be- NOUN 
dą, yo tey wieczności, poki żyć będę pilno, y imc 
z uwagą myslić będę. Zakon 

Przykład, p yi 

Niektóry Zakonnik mowiąc iutrznia, á ofo- | ^ € : 
bliwie z Psalmu owe flowa: Ty ige lat wg | ZU 
oczach twoich Panie, iakoby dzień wczoray|zy, ye x 
który iuż minął; zbyt nad temi flowy zadu- sa 
miawfzy fię, uważał sobie, iaka to może być, KR 
był bowiem człowiek bardzo święty, y nabos ou 
ény. Po fkończoney Jutrzni w Chórze, czy ol yf 
odśpiewaney, zoftał fie sam w owymże Chó- | av 
rze, według swego dawnego zwyczaiu na ofo- 0 Ki 
bney modlitwie śwoiey, ná którey profi Pana "DEN 
Boga gorąco,aby mu to pomienione Pismo S, | 7 £ 
raczył 


CZY: 

Jiocżorań 
ptafzyr 
spiewal 
CZNOSCI 
niby ch 
za nią 1 
gain ob 
cego, z 
pizez t 
mała, + 
Klafzto 
dla wdz 
tak dlug 
mnieyf, 
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hál "Jraczył wytlt UE Tfi A , takobtj n 
Amen, wczorayfzy.W tym nie wiedząc zkadfie wźięła 

ptafzyna maleńka, wdźięcznie w oczach iego 
M. $piewaiąca, y odjaty wała; którą dla wdzię- 
FA a Cznosci Spiewatia , ile tuż blifko niego była, 
i niby chcac fchwytać, Co Taz, to dal ey, a daley 
za nią fie zapedzaiac, tak JE ze AŻ do 
gaiu obf zernego, nie daleko Klafztora beda- 
cego, zapędził t fię; gdzie owego Zak onnika 
przez trzyfta lat, śpiewając w dzięcznie trzy- 


yła ods 
ch dos 
odźić „| 
Jądźie- 
żę, Ue 
efzka» 
m ży: 
ił, ná 
tórym| 


Klafztoru powymierali, á co dźiwnieyfza, że 
dla wdzięczności głosu owey ptafzyny, przez 

| tak długi czas, Ani łaknął, ani pragnął, ani nay- 
| mnieyfzey tzec2y; ku pofiłkowi swemu, nie 
iat bee fkofztował. Zatym też y p tafzyna odleciała, 
ino, y |samego zoftawiwfzy w pomienionym, gaiu 
Zakonnika, który BO zy do fiebie, wra- 
| ca fie do Ki afztoru, z którego był wyfzedł, 
| rozumieiac, że dopiero tey nocy po futrzni 
|rano odfzedł, do blifkiego Klafztora gain. 
| Przychodźi do forty,y dzwoni, żeby mu otwo- 
rzono: Nadchodzi w tym fortyań, y pyta fię, 
ktoby był, y czego chciał: Odpowie: [efiem 
Zakryftyan tego Klafztoru, który po futrzni 
odprawioney, wyfzedłem był tu do tego, bli- 
fko Klafztora będącego gaiu, dla rozrywki 
moiey, y kontemplacyi duchowney. Fortyan 
zaś, że go nie poznał, bo y nie można było, 

Tozu- 


e być, 
pabo« 
, czy 
> Chó- 
4 ofo« 
| Pana 
mo 9 
| 

YA 


7 


mała, w tym y Wfzyfcy Za konnicy owego” 
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rozumiał, że jakiś fzaleniec, ábo importunik 


dópier 


przyfzedł do forty, z tym wfzyfikim, pyta figlo, z któ 
fortyana, coby za imiona Braci były, y co ief piewani 


za Opat, Frzeor, y Piwniczny. Ą on odpo; 
wiada, Ze ten, á ten Opat, ten á ten Przeor,k 
y tam daley. | Sly(zac to profzacy fie Zakon«] 
nik do Klafztoru, dźiwuie fie, co fie takiego] 
dZiele, y iako fie rzecz ma. W tym prośl p 
fię fortyanowi, żeby go zaprowadźił do Opata: 
ftało fie tak; lecz ani on Opata poznał, ani 
iego Opat. Pyta fię w tym, co za Opat przed 
nim był, pokazało fię tedy z wzalemney kon- 
ferencyi miedzy sobą, Ze iuż to trzyfta lat 
minęło, iak ten był Opatem, którego ow Za- 
konnik nominował. Y tak dopiero ow Za- 
konnik, którego ptafzyna z ordynacyi Bofkiey 
wdzięcznym śpiewaniem swoim, w zachwy- 
ceniu tak długim, bo przez trzyfta lat trzy- 
mała; opowiedział Opatowi, y wfzyftkim Bra- 
ći owego Klafztoru, co Bog z nim uczynił; á, 
to wfzyftko zdało mu fię, iakoby dopiero te- 
mu było trzy godźiny: z czego dopiero nau- 
czył fię co to ieft u Boga tyfiąc lat, względem 
pożycja ludzkiego, gdyby można, do kilku ty, 
fiecy, oto dies hefterna, iako dzień ieden WCZO- 
rayfzy; á coż mowić względem wieczności: 
oto umica umbra, dźień ieden,y owfzem ciefi;á 
coż mowić o fzczęśliwey wieczności, iak ief 
wielka: Nec oculus vidit, nec auris audivit t. 
x Y do- 


ylko trz 
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mportuj Y dopiero przyiętym zofat do owego Zako- 
pyta fd pu, z którego byi wyfzedł, za wdziccznym 
| co ief $piewaniem iedney ptafzyny, co inu fie zdało 
E odpo] tylko trzy godziny; y ńatychmiaf wźiąwfzy 
Przeorł Sakramenta S: mile, y wdzięcznie, zasnął w 
Zakonj Panu Bogu, y na wieczne przeńiofi fię-wese- 
takiegq e. Speculum Exemplorum tit: Caluftis glorz 
n pros] exemp; 15: 

A i j a d n = z 

54 TRAKTAT Ii: 
it przed n PA 
J| € Nadgiei 9 Modktwie, 

yfta lat £L (D EA 

| Nauka PietwiZa, 


ÓW ZA: 


w Z| o Nadziei, drugiey C'uocie T eo: 


jofkiej í 

achwy- A ; à; logiczney. Gg 

t trzy Py. Ktora ieft druga rzecz otrzebng Chiże $cia- 
y y i : „ ; o Pori p 

mBra-|-  minowi do zbawienia? 


;ynil; á Od. Ieft nadZieia,albo ufność w Panu Bogu: 
xo te:| By. Co to ief nadzieia 9 

y mu:| Od. Iet dar Boży, przez który fpodźiewamy 
ldem| fie chwały Bożey, y rzeczy do zbawienia 


la ty, potrzebnych, za pómocą łafki Bożey, y za 
WCZos własną wyfługą, albo, raczey applikacyą. 
ności Rom: 5. Non folum autem, fed © gloriamur 
Clef in tribulationibus €; Y znowu ibidem, 5 
zk ief gratia regnet per j uftitiam in vitam ternum. 
utut. | By: Ktore wyftepki | przeciwiaią fe Qt dą 


| 
(00 
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Od. Dwa: Prezumpcya, y Rofpacz. Prezun=|p 
pcya, Ípufzcza fie na samo miłofierdzie le; 
Bofkie, albo wlasne fily. Rofpacz, uwto- 
czy miłofierdźiu Pańfkiemu, zgoła nadzie- 
ię odeymuie. 

Py. Na czym fie wfpiera nadzieją? 

Od. NA milofierdZiu Bofkim, y na modlitwie. | dzie 

Py. Co icf modlitwą? | 


fzczi 


zdal: 

Od. left podniefienie serca ku P. Bogu ná u- | ży & 

profzenie rzeczy do zbawienia fluzacych. | o4. p 

3] Pj. Wielorakaioft modlitwa? ai 
AU Od. left dwoiaka: uftn 


2, Y wnettzng,'która | n, x 
tylko sercem Odprawuiemy, żadnego flo- | gj y. 
wa nie mowiąc ufinie, álbo raczey kiedy 
sercem tylko samym, prosiemy o co Pana by. ft 


Boga. ; RERUM Od. 7; 
Py. Modlitwa uftna, beg podniefenia, serca do a 
Puna Boga czy mażna iek? 


ć By. 9 
Od. Bynaymniey, bo P. Bogbardźiey nA ser- hd 


ca, niż na same rzecz patrzy, 


| yz 

Py. Czego potrzeba, aby nafee prośby ważne | 0i d 

były przed Panem Bogiem? i zba 

Od. Dwuch tzeczy rmó. Profić o rzecz flu- | p, 

fzną, to ieft; potrzebną, y pożyteczną do | 04, v 
zbawienia nafzego. 24d Profi, iako na- | > 


1o ab 
leży, to ieft z rezygnacya, ábo fpnf«cze- y 
fz 


yan blog 
niem fie ná wolą Bofka, prohic przez za- | p 


. q ; ; y. K 
flugi Chryftusa Jeznsa; profi. z pokorą, p” 


profić w wytrzymaniu cierpliwości S, je- Od, z 
żeli nie zaraz dadzą, o co profiemy. 
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"Py. O co mamy Pana Koga profic ? 

Od. Co fluzy do chwały Bofkiey y zbawienia 
nafzego, y bliźniego. 

Py. Czy godzi fig profit o rzeczy doczefne ? 

Od. Godźi: naprzykład o zdrowie dobre, 
fzczęśliwe powodzenie; urodzaie, dobro- 
dzieyftwa, byleśmy to dobrą intencya, y 
zdaiąc fie na wolą Bożą, czynili. 

Pj. Czy możemy profic o dojłatki, krotofile ©. 

Od. Bynaymniey gdyż są częftokroć do zba- 

' wienia przefzkodą. 

Py. Kedy. fig modlić © 

Od. Na każdym mieyfci możemy fie modlic, 

_ osobliwie iednak w Kościele. 

Py. Kitdy fip modlic potrzeba? 


Od. Zawfze nieprzeftannie może fie modlić, 
4 ofobliwie rano, y wieczor. 


Py. Foko fi kto mote nieprzeftannie modlić? 

Od. Pełniąc uftawicznie wolą Bożą. 

Py.Czy grzefzy kto fig nie modli rano,y witcxor? 

Od, Grzeízy, bo znać zé na Pana Boga, y 
zbawienie nie pamięta, 

Py. Czj wolno fig modlić robiąc? 

Od. Y owfzem rzecz ieft bardzo chwalebria, 
aby tym fposobem pracom nafzym P. Bog 
blogoffa wil 

Py. Kiedy naypotrzebnicy [za człowiekowi mo- 
dlitwa ? 

Od. imo. W utrapieniu. ado. W pokusach, 


^d | 
ZU 
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310. W chorobie. 420. W głownych i44 


kich fprawach, abo wielkich. stò. W nie- 
: E , 2 


befpieczeńftwie, 4 osobliwie W gódźinę | 


śmierci. 
Pożytki z tey naui. 
Panie użycz mi ducha modlitwy, niech 
serce mole będzie zawfze podniefione ku to- 
bie. 240. Będę zaprawiał dźiatki moie z 


młodu do: modlitwy. 3£i0. Konfunduię  fię | 


bardzo z mego niedbalftwa y nieuczciwości 
w modlitwach moich. 4ż5; Nigdy nie opu- 
fzczę modlitw porannych y. wieczornych. 
stò: Gdy fie będę modlił lub w Kościele lub 
gdzie indziey, pilno tego przeftrzegać będę, 
żebym fię modlił z pokorą, uczciwością, y 
pilnoscia: 
Przyklad 1. l 
Kto chce doftatecznie wiedzieć iako miłe 
są P. Bogu modlitwy wiernych iego, y iak 
fkuteczne do otrzymania ratunku w naglych 
otrzebach; Niechay czyta ieden lift Cefarza 
Marka Aureliufza Antonina, który acz Po- 
ganin, y wiary S. Nieprzyjaciel, za flufzną 
iednak to sobie poczytał rzecz, dac $wiade- 
&wo iak wiele może modlitwa przed Bo- 
giem ludźi wiernych. Cefarz ten wypra- 
wiwfzy fie na woynę przeciwko Matkoma- 
nom, ną wielkie bardzo niebefpieczeńftwo 
ze wfzyftkim woyfkiem swoim przyfzedł, bo 
dale- 


poumi 
toni ü 
y ofiar 
Gdy te 
rp 
zat, Ż 
dawan 
Śwolcł 
Chrze: 
leden; 
był Cl 
W tey 
brzy Z 
Jezus; 
milfze 
dzien 
fien, 


ŚWI zu 


| 
ńftwo 
it, bo 


la 
UC” 


i 
+ daleko fie zapuściwfzy, otoczonym fię, yi 


„w dźiewięciu kroć fo ty 


lauki Chrzesciańfkiey. 
ja- 
koby opasanym woyfkiem nieprzyiacielfkim 
yfięcy znalazł, A nad 
to, że w tey wielkiey potrzebie, wody nie 
było, Bo ani Zadney rzeki, ani zrzodła, gdzie 
fię byli oboze m położyli, nie mieli, y ko im 
poumietac zoftawało. W tey tedy tak złey 
toni udał fię do Bogow św dich, wzywaiąc ich 
y ofiary im czyniąc, ale prożno, y daremno; 
Gdy tedy od I Bogów swoich ratunku nie miał, 
przypadło mu ną pamięć, co przed tym fy- 
fzał, że Bog Chrześciańi (ki iéft przemożny do 
dawania r ratunku, y że pretko „zwykł prozby 
swoich wiernych wyflu hiwać, rozkazał do 
Chrześcian, którz zy w lego woyfku byli (bo 


eo 
= 
ieden Z nayprzednieyfzych pul lkow wf. zyftek 
D 
Bi 


był Chrześciańfki ) by 
w tey tak WSR ma ebie „prośli Oni do- 
brzy żołnierze radzi widząc, iż Poganie do P. 

ni krzyżem 1 padli, ytego  nay- 

milfzego 2d wiciela gorąco profili o mitofier- 
dzie na Tesa zen, AH à lego woy- 
fkieni, w ty m zaraz Niebo przedtym iasne, y 
$wietne z zachinu rzyło fie powietrze geftemi 
fięobłożyło chmurami, które h ioynym dzdzem 
Wizytek PE ito, zkąd swoie doftate- 
cznie | ludzie, y konie, y. dobytki inne ochto- 
A s Nóg, (ko nieprzyiacielfkie, obłoki 
ni, y piorunami obroćiwfzy grad 


oga s Wego O pomnog 
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frogi fpuściły, tak dalece że wielką trwogę y 


zamięfzanie; między ludźmi grubemi uczyni- | 


ły, którzy ze wftydem ai y zniema- 
iym ufzczerbkiem swoim, bo ich nie malo 
piorun, y grad pobit, dali czas Cesarzowi z 


woyfkiem fie na befpiecznieyfze przebrać | 


mieyfce; z czego fie Bogu Chrześciańfkiemu 

winien wyzria Wal, który był modlitw żołnie- 

tZOW Chrześciańfkich wyfłuchał, których ten 

pułk nazwany był pułkiem gromiącym. 
Przyklad a. 

Mamy infzy przykład, o mocy, y dźielności 
modlitwy w rożney materyi, á to iednak nie 
mniey zacny w ży wocie.S. Pachomiufza, tam 
wzmianka ieft o iednym młodym pacholęciu; 
któremu imię Theodor, w czternaftym roku; 
będąc z bo; gatych y y (zlachetnych Rodźićow w 
Egypcie ürodzonymi, jednego dnia üyztzal 


wielkie w/paniałego bankietu, z iedhey ftrony | 
przygotowanie, a z drugiey przepyfzne bu- | 


dynki, drogie fprzety, y inne bogactwa w do- 
mu Matki swey wdowy, których iedynakiem 
będąc y oraz dziédZicem, przyfzło mü raz na 
pamięc, gdzieby fię miały po iego śmierci te 
wfzyftkie doftatki y fk: tby dziać, y komu fie 
doftać. W tym kompanii uchodząc, zamknął 
fie w pokoiu iednym gdzie krzyżem padf zy, 
P. Boga gorąco y rzewliwie z płaczem profił 
o światło, y o lafke do poznania wczynieniu 
tego, 


tego, 
Matka 
go, Że 
coby t 
sekret 
tym t 
iżą, k 
Opuść 
le P, 

$. Wo 

tozsył 
że W 

mą z, 
Pacho 


chałą, 


| czyni 


modli 
ĉo fia 
pra wii 
a sy 
saima | 
cią ÓW 
przepi 
Wagi 

ten S. 
puftac 
Zofiall 
lzey d 
sapio 


k mie | 
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tego, coby mu było nayw dzięcznieyfz ego; 
Matka zaś gdy nadefzła do pokoitü, á widząc 
go, Ze ma Ocz zy zapła kane; p fe, y nalega 
coby t 0 zac było, ze fie uptakat ? iednak utaił 

sekretu swego przed M ki Nie długo po- 
tym uflyf. zawfzy o Klafztorze S. Pachomiiu- 
12a, który na ten czas świątobliwością flyn al, 
opuściwfzy dobra, maiętności, y Matkę sw 0- 
ię, P. Bogu fie ná ffuzbe oddał pod rząd tego 
S. Wodza. Matka ie, go fzukaiąc go pofly po- 


'rozsyfala wfzędy, à gdy wiadomość wźięła; 


że w Klafztorze zoftaie S. Pachomiu(za, sa- 
ima z liftem Cesarfkim, y rofkazaniem do S. 
Pachomiufza, aby iey Syna wtoćił, przyie- 
chała. lecz Theodor w tym cięfzkim co 
Czyni raZié, udaie fie do P. Boga przez goraca 
modlitwę, profząć d odmiane, serca Matki, 
ĉo fię y wnet ftało, bo ona Matka w iednym 
prawie momencie, miafto tego, aby miała Sy- 
na swego, od tak S; odwieść przedfięwźięcia, 
sara sofisnośiiła świat opuścić, oftatek zy- 
cia swego na fłużbie Bożey, w Klafztorze 
przepęd lzic. Ten przykład nas uczy iakiej 
wagi ieft dobra modlitwa.  Kiedyby fie był 
ten $. Teodor zabawiał na krotofilach, y roz- 
puftach; z młodemi rowiennikami swerhi, 
sia był na świecie, podobnoby go pre: 

eY doftatki, | honory; y tofkofzy, n ng á wieczne 

zaprowadźiły potępienie, śle że fig dst 


Ma 
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chomit. 


Py. 


Fak ^o fif tr zoba HOC 1lic ce 
Od. Odrzuciwf. y na ftrorie mysli niepotrzé: 
bne, uklękńąć przed jakim obrazem, złoży* 


fkuttczmy 
modlitwy, prawie w ten cząs, kiedy drudzy 
igrali, y dobrey myśli byli, zaflużył sobie bar: 
dzo osobliwą łafkę, z którą wiernie fpołro- 

biąc, ftałfię Swietym, y za sobą Matke, na 
drogę dofkonałości pociągnał. Inu 


Nauka druga, 
o Spofobie mdini fg. 


ita S: Pa 


wfzy rece, y odma viać z nabozeültweni 
orki. 


pa 


Py. Zu kogo fi JE MOC ili ice 
Od Za s amych fiebie, Ródźiców, Ktewnych, 
Dobt odźielów, Przyiacioł; 
oł nafzych,owo zgoła zá wfzyż 
6, także za dufze 


Przełożón je 
y nieprz 
fikie Wierne; n 


P. 


y: » io 
należy ? 

Od. Możemy, śle ham 
Ducha Swietego. 
Py. T o mi f) profit? 
Od. zyk ź Duchü S. 
E 
ae 


7 u zprofić, 


M 2n 
ylac 


J 


č 


Me wierne 


potrzeba da to łafki 


w 


ni d modlić x famych fücbie, iako 


ńatchniy ferće mo- 


tą twoią, abym. umiał. godnie pro- 


O. 


tal tem a P 


czego nii trzeba ha chwa- 
jy dla zbawienia moiego. 
Boga oco pr ofi manty © 


wizy: 
fze W 


nych, 
aciol; 
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7 ufno ścią „wie! a 2d 0. ).Z pokorą 2 Z nabożeń- 


ru Z buono rift ńotrzeba? 


Od. e le P. Bog ucz zyni, dla nasile sobie 
B jego dobroci obiecuie my. 

pr iu z pokora? 

A Abyśmy rychl ey miłofierdzie Bofkie ku 
NS fkionili, 

. Czemu z naboženflwem 2 

Dla uczczeńia Naywyzfz Pgo Majefiatu, 

do którego fie w potrzeba ich. ucjekamy. 
2... Czemurmie uftow ac nalezy w modlitwie? 

E^ Bo P. Bog pewny czas naznaczył, kiedy 
ma wyfłuchać. 

Py. Dla czego nie zaw|ze oirzykiuiomy,„o 
profiemy £ 

Od. Bo ladaiako profiemy, abo że sami nie 
PR oco profiemy. 

j. Wzdyć y w rzeczach OO nieza- 
ap [st nas wyfłuchiwa Pon Bog? 

Od. Zawfze, bo choć nam tego nie daie, 0 co 
go profiemy, śle daie nam co infzego, do 
zbawienia potrzebnieyfzego. 

Py. Jakich modlitewek mamy używac przez 
dzien do Pana Boga? 

Qd. Trzeba czeko podnofić serce, y mowić: 
Zmiłuy fre nademna moy Panie, wedlug 
wielkiego miłofierdzia twęgo. Chwała 
Oycu, y Synowi, y Dud howi S. Lu ku 
wfpomożeniu pofpiefz. Panie broń maig 
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od wfzelkiego złego, y od grzechu $mier- 
telnego; zaluie serdecznie, żem cię kiedy 
obraźił dla miłości twoiey. 

Pożytek ztcy nauki. 

1. O iak wiele popełniłem defektow w pa- 
ćiorkach moich, odpuść miie moy Panie. 
2d0. Wprzod, nim fie zacznę modlić przygo- 
tuię serce moie,profząc o łafkę Ducha S. 3410. 
Wfta wfzy rano, y wieczor, bede fie zawíze 
modlit z nabożeńftwem Panu Bogu. 

Przykład r. 
Przyfzli niegdy do Lucyufza Opata, nieiacy 
Mniśi, którzy fię zwali Euchitezani, to ieft 
Oratorami. Y fpytał ich Starzec, co macie zá 
ręczną robotę, å oni rzekli: my. fie żadną re- 
czną robotą nie bawiemy, ale czyniemy tak, 
iako mowi Apoftoł, bez przeftanku fię modl- 
ćie. Rzekł im ftarzec, toy nie iecie, á oni 
rzekli: iemy. A on im ná to, gdy tedy iecie, 
kto fię za was modli, Znowu ich potym py- 
tal: A nie śpicie, 4 oni rzekli: $piemy. .Ktoz 
tedy za was fie modli, kiedy śpićcie: na co mu 
nie mogli odpowiedzieć: Dopiero im fiarzec 
rzecze: Odpu$ccie mi Bracia, bo owo tak nie 
czynicie, iak mowicie. Ja zaś pokażę wam, 
Ze robiąc rekami memi, bez przeftanku mo- 
dle. fie, ślądfzy bowiem sobie, y wezwawfzy 
Boga ná pomoc, biore pe trofze rozdzek, y 
robie z nich kofzyki, mowiąc; Miferere mei 
Lyus. 


(i 


Dus. 


jeft, c. 
On za 
zabaw 
sobie 


| abo w 


inne 
modli 
y tak 

co na 


libr. ] 


Po 
Że wi 
dźiąni 
ścią T 
go na 
WICZI 
wey z 
zdało, 
nie zç 
fwa 
CZCZO 
ludźi 
Uyzr; 
Anioł 
TOWO: 
Pogar 
Zoltar 
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Dtus.  Spyta fie ich mowiąc: Modlitwatoli 
jeft, czyli nie? odpowiedzieli, że modlitwa. 
On zaś powiada, kiedy fię tą pracą cały dźień 
zabawiam, modląc fię sercem, y ufty, zarobię 
sobie przynaymniey grofzy piętnaście,mniey, 
4bo więcey, y kładę z nich dwa na progu, à za 
inne żywię fię, kto zaśte dwa grofze w eźmie, 
modli fię za mnie poty, poki ja śpię, albo iem, 
ytak za łafką Bożą wypełniam to na sobie, 
co napisano: bez przeftanku modlcie fię. Ex 
libr. PP. de Oratione num: 4. 

Przykład 2. 

Powiada Thomas Cantipratanus lib: 2. c. 32. 
że widział iednego człowieka, niewypowie- 
dźianie pokornego, palaigcego wielce milo- 
ścią Bofką, na ubogich łafkawego, trzeźwe- 
go nad zwyczay, w umartwieniu ciała, ufta- 
wicznie fię ćwiczącego,od wfzelakiey pluga- 
wey zarazy dalekiego, tak dalece, że mi fię 
zdało, iż Wfzechmocność Bofka, nie w nim 
nie zoftawiła niedofkonalego. Dla nabożeń- 
ftwa zaś, y świątobliwości, od wfzyftkich 
czczony był, y za Swietego miany, nawet od 
ludźi zacnych, tak dalece, że gdy go kto 
uyzrzał, zdało mu fię, że nie człowieka, ale 
Anioła widział. Ten tedy od pierwfzey su- 
rowości życia odpadł, że y fluchapjiem Mfzy 
pogardźił, y żadnego śladu po fobie cnot nie 
żoftawił, ale wfzelką zmazą fplugawiony, 
"na 
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à żadną požadliwość cie à 
nie wzdrygal fie, á tego ta był 
że fkrzydłami modlitwy, 
swoich, nie okrywał, ale sw 


1 ale swoley świątobli- 
wości, y śiłom ufał. 


Nauka trzecia, 
0 Modlitwie Panskiej. 


Py. Ktora ief modlitwa ay potrzednicy(za, i 

Panu Bogu naymilfsa ? 

Od. Modlitwa Fańfka, którą zowiemy Pa- 
cierz. 

Py. Czemu 2 

Od. Bo ief złożona od samego Zbawiciela, 
który ieft Maądrością Oyca Niebiefkiego, y 
zamyka wfzyftko, 0 co ieno profić mamy, 

By. Czy kazdy: powinien pacierz umieć? 

Od. Bez wątpienia, aby fie mogł modlić. P, 
Bogu tak, iako nas Chryftus Pan nauczył, 4 
dó tego, Ze y ten Paćierz dla tego jeft 

krotki, zby każdy, choć y proffak, ná pa- 
mięć go umiał, 

By. Co za JKutck być amos x mozienia Pacierza? 

Od. Wielki ma ikutek, nie tylko ztąd, że 
wfzyftkó fobie przez Pacierz naboznie mo- 
wiony, u Boga uprofić możemy, ale że y 
przeciwko wfzelkim chorobom, czarom, 
naiazdom Czartowfkim dzielny ieft, 4 tym 


dziel- 


prze 
bliw 
każ. 
omn 
gun 
dlit 
wie 
twy 
Sak: 
Chr 
uczy 
Z po 
mod 
ZW 
C g 
$. P 
CZac 


Nay 
Üyq 


y 
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dzielnieyfzy, im kto do niego fkład Apo- 

ftolfki, ábo Credo mowi, iako iedna Pa- 

nienka mowila, o czym Vogl: f. 109. że 
eść 


3 


w rożnych przypadkach, niefzcz 
chorobach; nie do bab, nie do wroże 
udawać fię potrzeba, ále do pacierza, do 
Wierzę s w Boga, do znaku Krzyża Swięte- 
go, á wizyftko będźie dobrze, y Bog po- 
Ma y pobło ogofła iwi, jakom tego sama 
w ożnych krzy: żykach doznała, które 
NEA modlitwy 'moie 1 ułachiałam, 4 OSO- 
bliwie w Kościele, bo lubo modlitwa na 
każdym mieyfcu być może: ‘Molo vos im 
omni loco orare. 1. Timoth: c. 2. iednak Bos 
gu milfza, y wdziecznieyfza ieft każda mo- 
dlitwa w Kosciele S. ( który mu'to osobli- 
wie po$wiecaia, d) był domem modli- 
twy.) tam bowiem obecny ieft w Nayśw: 
Sakramencie Pośrzednik Zbawiciel nafz 
Chryftus Jezus, toć prędzey wyflacha, y 
uczyni, o co go profić bedziem, á ile gdy 
z pokora ukleknawfzy, y Xece złożywfzy, 
modlić fię będziemy, dawny to bowiem 

R ay ieft klęczący modlić fie. 1. Reg: 

8. Salomon klęcząc modlił fie. S. Piotr, 
s. Paweł, y sam PanjJezus Luce 22. kle- 
cząc także modlili fię, dla oddawania czci 
PASA zemu Majeftatowi Bofkiemu, y 

Oycu Niebiefkiemu, przez klęczenie Jezu- 
sowe. 


m neu. PRE 
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sowe. My zaś wftydźiemy fie na kolana 
upaść, lubo$my tak wiele razy. Boga obra- 
žili wftydziemy fie ręku złożyć, chocieśmy 
zafluzyli, żeby zwiazawfzy nam rece;y no- 
gi, wrzucono nas do ciemności zewnę- 
trznych, 

Py. Czemu ludzie pod czas modlitwy w piersi 

Je big? 

Od. Ná znak pokuty, y serca żalem fkrufzo- 
nego, iako uczynił ow publikan Ewangeli- 
czny, Luce rg.  Percutichat peus fuum 
dicens: Propitius effo mihi peccatori. 


W. Py. Czemu pod czas modlitwy obracamy fip ku 


zefchodowi, y po/policie w Kościołach Olta- 
rze wielkie na wfchod Jtawiqią,, abo y same 
Koscioły ? 

Od. Bo Ray, z którego w Adamie wygnane- 
mi zoftaliśmy był na wfchodzie modlmy 
fie tedy na wfchod, iakoby dopominaiac fie 
dawney Oyczyzny, profzac Boga, ázeby 
nas domieścił przez godne pokuty owoce, 
fzczęśliwey wieczności, Powtore, że Zba- 
wiciel nafz, gdy do Nieba wftępował, to 
od wfchodu pofzedł do niego, A gdy zaś 
był ukrzyżowany, to twarzą na zachod 
chciał być obrocony, á to dla Narodow, ábo 
Pogan, ażeby pod czas modlitwy, iemu 
przypatrzyć fie mogli, y uwążyć, co -to 
Bog dla człowieka uezynił, chcąc go zba- 
wić obficie. Py. 


Py, © 
Chor. 


lOd; DI 


które 


jj no- 
wne: | 


pi gsi 


uzo- 
eli 


Nauki Chrzescianfkiey. 197 

Py. Czemu pod czas Wielkonocy, ofobliwie w 
Chorze fioląc modlimy fie? 

Od. Dla uroczyftości Wielkonocney, pod czas 
którey ludźie pofpolićcie powfiaia. z grze- 
chù; y z śmierci duchowney, á to przez ła- 
fke Pana nafzego Jezusa Chryfiusa, y ná 
znak że są wesotemi, ftolac modlą fię. 

Py, Fako fig kto modlić może robiące X. 

Od. Gdy kto Bogu na chwałę iego ofiaruie 
swoje dobre uczynki, abo iaka pracę, y tak M 
uftawicznie fie ten modli, który ná pocza- | 
tku swoiey iakieykolwiek pracy, Boga na | 
pomoc wżywa, y na więkfzą iego cześć MI 
oney dokończa. AI 


|By. Wiele iof w Pacierzu, albo Qyczo nafa 5t. | 
prosb? Il 
Od. Siedm. i 
Py. Ktora ieft pierefza prozba? 
Od. Oycze nafz, któryś ieft w; Niebiesiech, 
święć fię Imię twoie. UB 
Py. Czemu P. Boga zowiemy Qycem nafzym? A] 


lOd. Bo nas ftworzył, odkupił, y za własne MH 
Syny, przyfpofobił; á do tego, ze nas y E 
karmi, konserwuie,y iako Matka własne 
swe dźieći ná ręku piaftuie, broniąc nas od 
rożnych przypadkow. 

Py. Dla iakiey przyczyny mianuiemy go Oy- 
cem nå początku Paciorza? 

;|Od. Dla wzbudzenia w sobie ku niemu ufno- 

$cl, 
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ści, y Synowfkiey ku Bogu miłości. - 2g. n5 
Aby nas rychley wyfłuchał, ślbowiem gdy | tin 
od nas choć grzefznikow, choć ną nas fię |225 
gniewaiąc, Ociec Niébefki flyfzy w po- |?! 
korze głębokiey, do śiebie wymowione to | | Zn 
flowo,Oycze nafz,to miłościwie ku nam fię Juan 
fkłania, y iako marnotrawne S 
muie. 


LA i e i (M 
Ey. Czemu mowiema Oycse nafs, d nit Byczę e. Od 
moy 2 


mils | 


yny. przyi- 


Od. Bośmy wfzyfcy Bracia z łafki Pana Je- | smie 
. "Bo » . à D. 4 

Zusowey, ieden zá aruglego, powinien fi. |. t 
z^ d. Os 
modlić. Ka. 
By: Comi mowiemy, ktorusieft ap Nicbiefiteh, | bezb 
CZ ^ >. Di wa 34 ji | ` "79 
ponieważ ieft Pan Bog %|zędzie2 Quo ibo à | czy 
Spiritu tuo Pfal: 139. | p 


Od. Bo Niebo ief wlasnym pomiefzkaniem 
Bofkim (gdzie go 


Aniołowie SS. ádoruis, 
a Swieci Pańfcy wiełbią) gdzie, iako ná 
Tronie okazuie chwałę swoię świętą. 
Py. Oco proficiny, kiedy mowiemy: swift fig 
Imig twoi? 
Qd. Profiemy P. Boga, żeby fprawić raczył, 
aby go wfzyfey znali, miłowali, y Imię 
iego, według możności, wielbili, chwalili, 
do niego fie modlili, mając sumnienie wol- 
ne od.grzechu, ofobliwie śmiertelnego, ba 
ta kondycya do modlitwy, ieft naypotrzes [oda 
bnieyfżaż Si cor noftrum non reprehendit , |wo, c 
405 Boga 


dzy ni 
dmaw 
wole 
ŚWICZ: 
sóbie 

którą 
S. nam 
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nos, fiduciam habemus ad Dcum, t? quidquid 
petierimur, accipiemus ab zo. „Joan: 3. Grze- 
((znikow bowiem Bog nie wyfłuchiwa. Sci- 
mus; quia peccatores non atit Deus. Joan: gi 
Y znowu Proverb: 29. Qui declinat aurem 
Juam, ne audiat legem, oratio tjus trit EXE- 

; crabilis. 

Py. Od ktorych bywa święcone Imig Panfkie ? 

Od. Od samych Kátolikow, którży wiernie 
P. Bogu fuża, onego chwalą, y grzechem 
śmiertejnym nie obrażalą. 

(Py. Ktorzy, dyskonoruią Inte Pańjkit$ 
Od. Osobliwie bluZaietcy; kczywoprzyfięfcy; 

bezbozai, y o zbawienie niedbaiacy; z rze- 

zy Bofkich fig naś niewaiacy, y wfzyicy 
gola przykazanie ofkie przeftepuiacy. 
Pożytik 2 tey Nauka. 

1. Dziękuięć moy Panie Jezu, żeś minie ra- 
czył nauczyć; o co mam profić Oyca twego 
Niebiefkiego. 2d0. Przyznaję, żem tak wiele 
razy nienabożnie; y Z roztargnieniem Pacierz 
odmawiał, profzę o odpufzczenie. 340. Imię 
twoie Przenayśw: będę wielbił, y wyffawial, 
ćwicząc fię zawfze w pobożności, 410. Będę 
sóbie wielce poważał tę przezacną modlitwę, 
którą sam P. Chtyftus złożył, y w Ewangelii 
S. nam zoftawił. sło. Będę codzień z uwagą 
odńtawiał tę modlitwę, tozbieraiac każde flo- 
wo, co fie w nich zamyka, y 0 co W nich Pana 

Boga prosić: | Przys 
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Przykład x. 

S. Hugo, Bifkup Gracyanopolitańfki, miał 
osobliwe nabożeńftwo w odprawowaniu mo- 
dlitwy Pańfkiey, y nigdy fie nie zmordówał, 
odmawiaiąc uważnie flowa, z których ieft zło- 


Żona, y rozbieraiac rozumienie; które fię nie- | 


mi wyraża, y dziwuiąc fię niefkończoney do- 
broci Bożey, który raczył przez Jednorodzo- 
nego Syna swego nas fiaiczyć; iako chciał 
być profzonym, aby nam dał t0, 0 Co go pto- 
liem, y wiecey nad to, o co go ptofić będźiem, 
to uczyni nad zamiar; y ledney nócy chorym 
ná łożku leżąc, pokoiowy iego fłyfzał, A on 
tę modlitwę odmawia, y potrzykroć ią pos 
WiatZa, O CO go przeftrzegoł mowiąc: iż to 
nabożeńftwo, może bardzo zafzkodzić; choty 
zaś rzecze, y owfzem im więcey tę modli- 
twę powtarzam, tym więcey przybywa mi 
Sil, y mocy, á choroby ubywa. Invita. Hu- 
gSa ; $ 
Przykład: 3. 


Czytamy w Kfięgach, o fiedm darach, że 
na, która fie w ies 


była iedna tabożna Matro 

dnym Kościele Katedralnym, częfto zwykła 
modic, y padfzy krzyżem; gdzie w kącie mo- 
wiła: Oycze nafz &c. Zdrowaś Marya &c. 
Wierzę w Boga &c. pta cząc, y łzami podłogę 
ziewaląc,  Bifkup zaś oi ego mieyfca, świą- 
tobiiwego żywota, widzial gołębicę ż Nieba 
przys 
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przylatuiącą, y {zy one zbieraiącą, A do nieba 
odnofzącą. A gdy to po kilka razy poftrzegł, 
zawoławfzy oney białeygłowy, spyta ley, co- 
by za modlitwę odprawowała, ona mu powie- 
działa, o niey; rzekł Bifkup: O iakbyś fzczę- 
śliwa była, gdybyś Pfałterz umiała, á gdy fie 
go nauczyła, y odmawiała, nie widział ią Bi- 
fkup iuż więcey płaczącą, ani gołębicy, dla 
czego wziął iey Pfałterz, rofkazuiąc, aby fie 
do pierwfzey modlitwy powrociła; co gdy u- 
czyniła, uyzrza: Bifkup, iż ona gołębica, łzy, 
y nabożeńftwo do niey fie wtociło. Nicolaus. 


8 
Nauka czwatta, 
6 wtorey, tręeciey, J czwartej 
prośbie, 
Py. Ktora iek druga prozóa w Pacierzuć 
Od. Przyidź Króleftwo twoie. 
Py. O co tu profiemy Pana Boga? 
Od. Prośjiemy, aby w nas krolował przez 
lafke, á potym do Króleftwź Niebiefkiego 
domieścić raczył. 


Z WEZ 5 hme 3; do, mo n 
Py. Czy wjzyfcy Chrsescianié. odziedziczą, ý 


ofiggra Niebo? 
Od. Nie wfzyfcy, ale tylko ci, którzy fie do- 
flugować umieią. 
Pj, Foko mozem dofłąpić Nieba? 
& G ) € 


(j: 
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Od. Nayprzod: namiętności, y przewrotne 
inklinacye, tłumiąc. 2d0. Miłuiąc bliźnie- 
go, iako fiebie samego.  3tió. W 'Tzyftkie 
przeciwnosci,dla miłości Bofkiey í fkromnie 
Zuofzac.. 4tò. Pokute czyniąc za grzechy. 
sto. Trwalac w łafce Bozey, á aż do.$mierci: 

by. Ktorai iel trzecia pr ozba 2 

Od.. Bądź wola twoia, iako w AIR tak y 
na ziemi: 

Py. O co lu profiemy Pana Boga? 

Od. Prosiemy o łatkę, do wypełnienia woli 
lego S: tuna Ziemi, z taką ochotą, iako 
one S$: Pańfcy pełnią w Niebie; 

Py. Cóż rozumicjz przez wolą Bożą? 

Od: Przykazania Boże y Kościelne, Przelo- 
Zony«h, tak $wieckich iako y Duchownych, 
Rodźicu «w, Grofpodarzowyy inttyeh zwierz- 
chność -iakakolwiek nad nami maiących, 
mandata, albo rozkazy. 

. Ktoż naybardzi: ty % WI ah zafługą u Bo- | 
- gm, lg pomiónionioną  prozbć: Badź wola 
twola. mowi ? 

Od: Ten któty we wfzyftkim rezygnuie fie 
na wolą Bożą, y do niey fie ftosuie, y wfzy- 
ftkó, czy dobre, czy złe przyimuie, iako z 
ręki Bofkiey, y z Jobem sobie mowie Sicut 
Dominus voluit, ita fastum. cap: X. y na ta- 
kiego niech przyidzie, laka chce * MP 
bieda, on sobie mowi: Boza to wola w 
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w tym ieft: niech mu fie też w czym dobrze 
powodźi, abo y rożne dokuczą przykrości, 

.onjmowi: wola Boża w tym ieft. 

Py. {zali taką rzeczą godzi fig profit P, Bega o 
uwolnienie % choroby, mizeryi, y przeciwńoz 
ści? 

Od. Godzi, ale pod tą kondycyą, ieżeli fię 
tak to Bogu podoba, y przyzwoita iefi rzecz 
zbawieniu; czego mamy przykład z, same- 
go nafzego Zbawiciela Chtyftusa Jezusa; 
który w Ogroycu profit fie, ażeby kielich 
gorzkiey męki naftępuiącey, był od niego 
oddalony; iednak pod tą kondycyą profit, 
żeby w tey mierze, nie wola iego,ale Oycà 
Niebiefkiego ftala fie, y wypełniła. 

Pj. Ktoraieft czwarta prozba? 

Od. Chleba nafzego, powfzedniego, day nań 
dzifia y: "A 

Py. O co tü profiemy P. Boga? 


"| Od- O.rzeczy potrzebne do pożycia, ciała; y 


życia dufznego; 

Py. Co: nazywaja pokórmóń. dufexigm ? 

Od. Słowo Boże, take Bożą, lnfpiracye Due 
cha-S. y Nsyśw: Sakrament: 

Py, Ludzie dofłatni , Pinowit; ktorzy mad 
chleba dofyć, iako oni mogą P. Boga profit * 

Od. Aby im ga nie odeymował; y użyć dos 
brze dał: 

Pys Czemu tylka 6 chleb prasiemi d Mit o i 


LAT 
Falizg 2 N 
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Od. Bo Chrześcianie, maią fié małą rzeczą 
kontentować, y nie fzukać zhytkow. 

. Py. Czemu mowiemy: chleba pów/zedniegó day 
nam ? 

Od. Bo mizernemu życiu ludzkiemu, codzień | 
jeft potrzebny, y bez chleba mufiałoby | 
pretko życie ludzkie fzwankowacć, gdyby | 
tym pokarmem codziennym nie zmacnia- 
lo fie. 

Py. Czy tedy xlà reez WIE być tiofkamni nó 
iutro, ponieważ utz pas Chri yjtus, zend dzi | 
tylko powinnismuy profié o rzeczy potrzebne, 
do pózycia ciała? JAM 

Od. IŻ nie zła, byle tà tto'ka nie była zbytè- 
czna, y fprzeciwiaiąca fię zbawieniu, któ- | 
rey zakazuie Chtyftus Pań: Nolite effe folli- 
citi in crafłimim dicentes quid manducabimus. 
Luc: 12. Przez co zńośi zbyteczne trofz- 
czenie fie, 0:tzeczy doczesné, które Ze ma | 
w sobie difidencyą ku dobroci Bofkiey; y | 
Opatrzności ] Jezo S. zakażuie zbyteczney 
trofki, & ile przećiwney zbawieniu dufzy. 

Pośytek % tey nóuki. 

1. Panvy. rozkazu, y kroluy w setcu mo- 
im Na tyfłodf” Jezu, tobie rząd cale oddaie. 
2458 Uczyniłe'm nie raz ná przeciw woli two- 

ry Swietey, dla ükontentowania przewro- 
tney y chęć i moiey, Żal mi tego serdecznie, 
s umiał na potym krocić.gt10.Zbytku 
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wízelakiego w üzy waniü dobr doczesnych, 
wyftrzegać fię będę. 

Przykład 1. 

Zbytkówać z używania dobr doczefnych, 
Oczywify znak zguby wieczney. Był we wsi 
Biuxeleńfkiey w Brabancyi, Kapłan w życiu, 
y obyczaiach wielce rozpuftny. Ten ná ob- 
£Zatftwo, y wfzeteczność wízelaka udawfzy 
fie, tak dalece, iz każdy prawie tà. widziat, 
iż o niczym infzym nie myślił, tylko o zbyt- 
kowaniu, á iefzcze będąc Kapłanem. Coż 
ię ftato ? Oto ná końcu tego roku, iako był 
Kaptanem zoftał, ża sprawiedliwym sądem 
Boíkim nagle umarte W krotce potym dru- 
gi Kapłan wfpoł swawolnik, y towarzyfz ie- 
80, güy pod czas wieczora, pewnego czasu, 
fzedł za wieś, uftyfzał s'nutny głos, jakoby 
pod źiemią wołaiącego; y płaczącego. Prze- 
ftrafzony, przeżegna fie, pytaiąc,kto jeft taki, 
y CO zac? à glos,ia niefzczęśliwy towarzyfz 
twoy. Potymon Kapłan pyta, iakoć fie po- 
wodźi, czemu, iakoby pod źiemią mowifz? 
Któremu, krzyknąwfzy ftrafzliwie, odpowie» 
dział: Biada, Biada. Wieko ftudni piekielney, 
luż innie ná wieki pokryto, y ten głos dalekó 
był fly(zany. . Ale to dźiwna, żeten Kapłan 
który to flyfzał, żywota swego rozpuftnego 
nie poprawił, który potym brzydką śmiercią 

[2 umiar, 
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ninatł, y ślady fzpetne bezecności swoiey 
zoftawił. Thomas Cantipratanus lib: 2. cap: 
30. part: 16. 
D xt lad 2. : 
Powiadali nam Świątobliwi Starcowie (ia- 
ko pifzą w klięgach Sententiarum ) o iednyim 
Bracie te Hi tory. Czasu iednego na tego, 
naftepowali tak diabli, że zaraz od pierwfzey 
godźiny na dżień, tak go głodnym, y zwą- 
tlońym czynili, że zaledwie fie w tym zwy- 
Ciezyc mogł, przećię on mowił w sercu swo- 
im, że poczekam iefzcze przynaymniey do 
trzećley godZiny, y aż na ten czas będę iadi, 
Gdy zaś przyfzła godźina trzecia, znówu do 
fiebie mowit, jefzcze lie zatrzymam do fzo- 
fiey, & gdy przyfzłą zodZina fzofta, kładł 
chleb w wode, mowiąc: nim ten chleb roz- 
moknie, potrzebą mt poczekać RO Z 
godźiny, gdy zaś dźiewiąta godźina przy- 
fzła, według zwyczaiu, y reguł, odprawiwfzy 
wfzyftkre Modlitwy, y Psaliny, dopiero chleb 
wziąwfzy iadk ^ To tedy czynił przez wiele 
dni, aliści iednego dnia, gdy tak "od pierwfzey 
godźiny, Aż do dźiewiątey przetrwał, gdy 
śladł, aby fie pofiit widział z kofzyka swego, 
gdzie chłe) font dym wielki idący przez 
okna celli swoiey, y tak od onego dia, ani 
laknat, ani zwatlonym , ná ciele nie był, ale 
iefzcze więcey ümocnione, y w wierze, y W 
świą- 
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świątobliwości miał serce, ze potym zale- 

dwie trzeciego dnia ieść mu fię zachciało; gdy 

to obzár&wo za pomoca Bożą zwyciężył. 
Przykład 3. 

Dway Braćia, ieden młodfzy, drugi zaś 
ftarfzy, w maietności Kafiyńftiego Klafzto- 
ru, która fię Rawenną zowie, bedąc tam Pro- 
kuratoremi, osmiego dnia przed Narodze- 
niem Pańfkim, to ie w Piątek, który zwy- 
czaynie poprzedza dzień Scbotni, rzekł młod- 
fzy do flarfzego: Bracie Leo, (takie bowiem 


` misi Imię) co będziem dźiś ieść; A on mu po- 


wiedział, ty iedz, co cheefz, ia bowiem y wi- 
na fie napiię, y na samym, jako napisano ieft, 
nie przeftanę chlebie. A był czerftwym, tiu- 
fym, zdrowym, y mocnym. Gdy tedy do 
folu obadway nagot wawfzy, fedli, tan. ten 
ná chlebie, y wodźie przeftaiąc, przy karno- 
ści fię Kościelney zoftał, ten zaś y wira, y 
czego mu fie podobało, zażył; który zaifie, 
gdyby był wiedział , co fie z nim fac miało, 
w wfirzemięźliwośći by fe był,nie pebłażaiąc 
áppetytowi, zachował. QOsmego tedy dnia 
ná samo Boże Narodzenie umarł, y gdy przy 
takiey uroczyftości, inni wesoło do ftołu śla- 
dali, iego przyjaciele wynofili z płaczem, y 
z żałością: Petrus Demiamis Epifol: ad Era- 
tres. mandatorum. transgre/jór0s. 


Przy- 
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Przykład 4, 
Matroną jedna w Mieście Amfterdamie w 
Hollandyi, przez długi czas będąc złożoną 
niemoca, uczyniła ślub P. Bogu, ieżeliby. ią 
uzdrowił, Gdy tedy Męża nie było, kazała 
fić zaprowadźić ná święte mieysce, tak bos 
wiem zwano Kościoł, gdzie wiele cudow fie 
dźiałó, aby zdrowie, o które po proftu pro- 
śiła, otrzymala, co lą nie omylilo, bo zdrową 
do domu fie wrociła. A gdy Mąż do domu fię 
powrocił, co fie ftało, powiedziała mu: On fig 
zaraz pytał, ieżeli profiła pod kondycyą, ieże- 
liby iey było pożyteczno dufzy; A ona odpo- 
wiedziała; żem tylko po profu profiła: On 
ley fie. kazał ną S. Mmieyfce wroćić, y oto pro- 
fic, coby było pożytecznieyfzego ku zbawie- 
niu, ágdy to uczyniła, natychmiaft wrocita fie 
do niey choroba. * Ex Breviario Eccl. 
Przykład 5. 

Jeden człowiek, którego $. Tomafz bardza 
kochał, ciężko zachorowawfzy, pofzedł do ie- 
80 trunny, profząc, aby go uzdrowił, y upro- 
fil, ale gdy fie zdrowym wracał, począł sobie 
rozważać, ieżeliby to zdrowie pomocne du- 
{zy iego było, dlaczego wrocit fię znowu do 
grobu, profząc, Aby ta choroba, ieżeliby du- 
fznemu zbawieniu pożyteczna była, znowu 
fie do niego wrocila. Ex vita cjus. 
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Nauka Piata, 
o piątey, sz ofley,) Siodniey prośbie, 


Py. Ktora ieft piąta prozba? 

Od. Odpuśc nam nafze winy, jako y my od- 
ufzczamy, nafzym winowaycom. 

Py: O co tu profiomy Pana Boga? 

Od. Profiemy P. Boga o miłofierdźie, y od- 
pufzczenie grzechow nafzych, iako y my 
odpufzczamy, $vízyftkim nafzym nieprzy- 
iaciolom, którzy nas obraźili. 

Fu. Co czyni ten,ktory mowi Paciorz, niechcąc 
blizniemu odpuścić ? 

Od: Sam ná fie dekret potępienia wiecznego 
feruie, y daie. 

Py. Cy dofyć tylko nieprzyiacidlowi odpuścić 
nå: fercu, 6 miechciać z mm gadać, na niego 
patrzyć ? 

Od. Nie dosyć: trzeba go kochać, zań fię mo» 
dlić, dobrze mu czynić, y poczynać sobie 
tak, iako z drugiemi bliźniemi. 

Py. Czemu grzechy ludzkie, są długami u Pana 
Boga? 

Od. Bo dla nich człowiek obligowany ieft, 
oddać Bogu honor, przez grzech wZiety, 
y krzywdę wyrządzoną. Fowtore, powi- 
nien y karę odebrać. 

By 


200 Spofob. fkuteczny 
A. Py. Cemu w Facicrzu, przydai 
"Ram na(ze u inu, tako Y my odpifzczamiy nd- 
fzym wiNOoWwaycam 2 
Od. Bo koniecznie trzeba: krzywde odpuścić 
nieprzyiacielowi, którą nam wy rządził, ie- 
żeli chcemy, żeby nam. też P. Bog grzechy 
odpuścił, (Eccl: 28.) abowiem coż. może 
być bezboźnieyfzego nad tt: lako: chcieć, 
żeby Bog przez nas ciężko, tak wiele razy 
rozgniewany, który uczyniwfzy nam tak 
wiele lafk, y dobrodzieyftw swoich, nam 
był,y grzechom nafzym, tak wielu ciężkim 
miłościw, & my dla miłości lego,y przykazu 
bliźniemu na(zemu,który nas mniey obraźjł, 
odpuścić nie chcemy, y opieramy fie; w tym 
y dekret ná fię potępienia daiemy, w ten 
Spofob: o Panie Boże, tak ty mnie odpuść 
grzechy moie, iako ja odpufzczam bliznie.. 
mu krzywdę, śle że ią bliźniemu nie od. 
pufzczam, toć y ty mnie nie odpufzcząy, 
Dimittite, 8 dimi teminis 
Ale rzeczefz : Nie mogę: odpuścić krzywdy 
bliźniemu, bo mnie ciężko, y tak wiele razy 
obraźił, dla tego niegodźien, żeby mu odpu- 
Ścić, bo y człowiek jef arcyzły, 
Odpowiedz. Toc y ty u Boga niegodźie-. 


nenn , odpuść 


neś, żeby ci grzechy odpuścił, wfzakżeś go y 
ty tak wiele razy ćiężko obraźjł á przecie cie 
dotad nie potępił, choc. to mogł uczynić, Y 
CZy. 
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czyliż Chryfius niegodzien tego? dla którego 
imienia, y miłości, uczynić to powinienbyś: 
4 ieżeli godzien, 4 czemuż tego nie czynifz? 
jle; że mu nadto nie nie może być wdzie- 
cznieyfzego, iako gdy dla niego krzywdę bli- 
źniemu darviefz. 
` Ale rzeczefz iefzcze: Tak wiele razy ia iuż 
odpu$cilem urazę, á przecie znowu, y Znowu; 
ciężko ninie obraźił, zelżył, obmowił, ofzká- 
lował, 4 więc nie mogę mu też iuż więcey 
odpuścić. 

Odpowiedz. A zaż y ty nie rowne wiecey;, 
y częściey Boga twego obraźjł, niżeli bli- 
źni twoy Ciebie, 4 z tym wfzyfikim, profifz, 
| żebrzefz o odpufzczenie, á czemuż dla tego 
miłości, który ći wiele odpuścił, mniey nie 
chcefz bliźniemu twemu darować. Pzmiętay 
ná przeftrogę Zbawiciela twego; w/Pielokroc 
zgrzefzy brat twoy przeciibko mnie, 46 odpus 
feng mu, czy aż do stredmi kro. 1 rzekł Fe- 
zus: - Nie mowięć dż do fiedmiu razy, ale d 
do fiedmdziefiąt fiedmi Mettksr9,Odpufzczaycie, 
á będzie wam odpufzczono , to ieft artykuł 
wiaty. 
Py. Ktora ief fzofla prozba? 
Od..Y nie wodź nas ną pokufzenie. 
Py. Q co; tu profiemy? 
Od. Aby nas Pan Bog od pokus zachować ra- 
czył, abo nas tak umocnił , żebyśmy Ża- 
dne- 
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dnemu podufzczeniu ciała, świata, czarta; 


4 zwyciężyć fie nie dali. 

E: py. Czy ifl grzech pokusa? 

Od. Nie: ale tylko zezwolenie ná pokusę, 
ieft grzechem walczyć z pokusą , ieft zas 
fluga przed Bogiem. 


Py. af ako fir obeyść s bluznierfką myślą, albo 
przecie TPICFZe 2 

Od. Akt przęciwny raz uczyniwfzy, - zgoła 
O nie nic niedbać, áni fie z nia biedzić, 

Py. Az cielefnemi pokusami co czynię? 

Od. Zaraz myśli odrzucać, y od nich fig od- 
wracać, bynaymniey fie nie zaftanawiaiąc, 
4 ieżeli nie uftaną, wziąć przed fie iaką 
uczciwą zabawę, y oną wybić sobie myśli 
S £ e 
nieprzyftoyne z głowy. 

Pj, Pokusy cierpieć, czy to icft-rzecz PM 


By Ki 
Od. A 


| Py. O 


Qd. Al 
kara 
dufz 
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tych 

Od. Ab 
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flow 

Od. Tę 
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Od. Częftokroć ieft pożyteczna, albowiem są 
przyczyną, że człowiek uznać może fła- 
bość swoie, y mieć okszyą do pokory S. 
Powtornie, Ze przyminaża fie nam zafługi 
przed Bogiem, gdy mężny odpor pokusom 
daiemy. 
Py, Ktora icf ofłatnia prozba? 
Od. Ale nas zbaw ode zlego. Amen. 
Py. O co tu profi? 
Od. Aby nas Pan Bog uchował od grzechu, y 
. . , 2 
karania, którebyśmy popaść mogli lub na 
ik siad Ade dn : 
dufzy, lub ná ciele, albo ná tym, albo na 
tamtym świecie, 4 osobliwie, aby nas bro= 
nił od ucifkow tego świata, ile nam są 
20 ri o 
przefzkodą do fluZby Bofkiey , albo zdro- 


e . , . . 
wiu fzkodzą, do niecierpiwoścI pobudzaig. - 


Py Czemu w całym Pacierzu me zazywamy 
tych flow, mnie, moitgo, alenas? 

Od. Abyśmy wiedzieli, ze wfzyftkie dobrała- 
fki Bożey, są spolne Katolikom, związ- 
kiem miłości ziednoczonym. 

Py. Czemu ná koncu Pacierza, przydaiemy to 

owo. Amen? 

Od. fef to flowo Hebrayfkie, które znaczy 
jedno to, co niech fip fLanie, to, O cośmy 
profili w Paćierzu, A ftanie fie przez ła- 
fkawość, y miłoferdzie Bofkie. Powtor- 
nie Amen przydaiemy, na znak ufności y 
nadziei w miłofierdziu Bofkim, że otrzy- 

mamy 
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mamy od Chryftusa Pana, to; oco profiemy, 
Pożytek x tey Nauki, 

Y. Odpufzczam wfzyfükim z Całego serca, 
eo mnie obraźili, nie pokażę zmarfzczonego 
czoła żadnemu z nich, co mnie obraźjli, 2d0. 
Będę fię za nich modlił, y tak cbchodził z nię- 
mi, iako z d'ugiemi bliźniemi, á jeślim kogo 
rozgniewal, gotowem  przeprofic. 3t0. Ža- 


dney pokusy do serca nie przypufzcze, á ie- | 


ślibym upadł, zaraz powftane. 440. Boże moy 
racz zbawić nedzna dufzę moię od złego, 
którem zafłużył ná tamtym $wiecie,y dać ła- 
ike, do ponofzenia cierpliwie, wfzelkich 
przeciwności na tym świecie. 

Przykład 1. 

W Tolofie, Mieście, był ieden, który- cho- 
ciaż w nienawiści Żył, częfto iednak: do Ko- 
$ciola modlić fię nie zaniechał, iedney tylko 
Modlitwy Pańfkiey, inne mogąc dobrze przez 
fiedm Miefięcy odmowić nie mogł, opowie- 
dżiawfzy tę rzecz Kapłanowi, Kapłan zaraz 
mowi o tym z nieprzyiaciefem lego, y poie-* 
dnawfzy ich, gdy fie przeprofili, bez trudno« 
ści te Modlitwę Pańfką odmowić mogł. 

Przyklad 2: 

Był ieden Mnich Cyfters, który iedney noe 
Cy; ciężkiemi ćielesnemi był nagabany poku- 
sami, zaledwie nie przyfzło do zezwolenia 
na grzech, śle fię on mężnie im opierał, y 
ZWy- 
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demną 
na nim 
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jakiś 1 
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zwyciężył fzczęśliwie. Tegoż tygodnia przy- 
fzedł ieden z Gandyi do Przeora, mowiąc mu 
fkrycie, że ia w ten tydzień miałem takie 
widzenie, iakoby eden fup mócny fiat prze- 
demna w którym żelazo iakieś wbite było, à 
na nim widziałem koronę bardzo piękną za- 
wiefzoną , jakoby Cesatfką , przyfzedł tedy 
jakiś wdzięczny Pan, który obiema rękami 
zdiąwfzy koronę z flupa, dał ią wnęce moie; 
mowiąc: weźmiy tę koronę, y zanieś ią te= 
mu Mnichowi, wfpominaiąc iego imie, iako 
fie zowie, bo tey nocy zafłużył, pytano fię 
tedy, y tak fig znalazło, iż on był kufzony, 
nie zézwalalac zwyciężył, za co korpne za- 
flużył, nie one pokazaną W obiawieniu, ale 
która iet w Kroleftwie Niebiefkim. Ex | Col- 
lec: Specul. 

Przyklad 3. 

Powiadaia o dwuch Samfiadach, nie daleko 
fiebie mięfzkalących, y uftawicznie z sobą fie 
wadzących,ći żadną miarą z sobą pogodzić fie 
nie chcieli, y Spowiednikowi, gdy ich chciał 
pogodzić, tak odpowiedzieli; niech y do piekła 
poydę, 4 ia fię nie przeprofze, tak obadwa 
wzaiem mowili W krotce potym obadwa 
pomarli, Spowiednik zaś gdy profit P. Boga 
aby mu oznayimił o ich po śmierci ftanie, zas 
prowadzony tedy ieft czasu iednego od Anie- 
ła na iedno mieyfce: gdzie widział piec, à 

w nun j$ 
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w nim śiarkę y smołę wrzącą, (4 działo fię to 
w zachwyceniu ) z którego to pieca wychos 
dźili dway ftrafzni mężowie, y ná fztuki fię 
rabali, które fztuki zebrawfzy diabeł, wrzu- 
cał w ow piec, potym gdy długo w oitey Smole 
wrzeli, zno wü wyfzedfzy ż smoły tak, iako y 
pierwey rabali fie, tak bylo y po trzéci taz, y 
daley nie uftaiąc. Tedy mu tzekł Anioł, ći 
to są oni d 
z sobą żyiac ná źiemi, to mieyfce piekielne 
sobie záfluzyli. Kx Colleg: Specil, 
Przykład d i 
Pifze Osoriuś że ftyfzał od niektórych wią: 
ry godnych ludi o iedney wdowie. Ta ma- 
iac iednego syna własiego; y wielkich dobr 
dZiedZica, którego nieprzylaćiel iego zabił 
był, y uciekfzy, fktył fię. Gdy. żaś Sędzia 
onego zaboycy ná Śmierć fzukać kazał, Ma- 
tka o tym do wiedziàwfzy fie że go chcą poi- 
mać, y w sercu macierzyńlką miłość, Bofką 
miłością zwyciężywfży | poftanowiła onego 
wybawić co y wypełniła, Pofławfzy mute- 
dy konid syna Swego; y nie co pieniędzy, 
przefirzegaigc go, aby uchodźił. To UCZye 
niwfzy pofzła na mieyfce, gdzie zwykła swo. 
je nabożeńftwo odptawować, aby też y Za sy- 
na swego modliła fie, aliści gdy fie modli, po- 
każe iey fię syn w światłości mowiącdo niey: 
gdyś nieprzyitici.lo wi Oodpu$cifà, y za ninie£ 


ie 
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fe modliła, wiecyle$ mi uczyniła, 4 mżeli 
żeś mnie porodźiła; wielką twoią miłością 
bliźniego, y odpufzczeniem iemu krzywdy, 
otrzymałaś mi u Boga wfzyfikich grzechów 
moich odpufzczenie, bo mi y odpufzczono 
wiele lat, przez które w Czyscu miatem wy- 
płacać długi moie grzechowe: y tak w oczach 
Matki swey w Niebo wftąpił. [zaliz prawdzi- 
wie nie iści fię ta nauka Bofka: dimittite, 89 
dimittetur vobis;  Odpusécie, á będzie wam 
odpufzczono; 

Nauka ízolta, 

Ò Pozdrowienia Anielski. 

Py. Czemu gara po Paciergiy mowiemy Poe 
zdrowienie Amelfkio? |_| 

Od. IŻ to iet znak, iz po Pacterzuü nie mafz 
ważnieyfzey modlitwy, nad Pozdrowienie 
Anielfkie: żd0. là wzywamy. przyczyny 
Błogofławioney Panny na otrzymanie pręt- 
íze, o có profiemy, Abo profliśmy, w Fa: 
CIerzu. 

Py. Odkogo to icf! złożońć pozdrowienie? 

Od: Od Anioła, od' Elżbiety, y: Kościołą 
Swietego. 

Py. Ktore sa ffowa złożone od Aw'ola Gabryciać 

Od.Bądź pozdrowiona Marya 1afki pełna, 
Pan z tobą, 
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Py. Ktore fTowa złożońć sąod Elibi cty Swigteye 

Od. Blogoflawionas ty między Niewiaftami, 
y blogoflawion owoc żywota twego; 

Py. Ktore fłowa złożył Kosciol Swięty ? 

Od. Jezus, Swięta Marya Matko Boża, modi 
fieza nami grzefznemi, teraz y w godźinę 
śmierći- nafzey Amen. 

Pj. Co fig zamyka w pozdrowienia Aniel/kim 2 

Qd. Trzy rzeczy: Pozdrowienie Nayśwz P; 
Maryi, wyflawienie, y prozba, 

Py. Na co ig pozdrawiamy ? 

Od. Abyśmy iey powinną cześć, iako Matce 

ożey wyrządzali. 240, Abyśmy pokazali 
że mamy w niey ufność iako w Matce y 
Opiekunce* riafzey. 

Py. Na co ią fławiemy mowiąc: Błogofławio: 

nas ty esc. 


Od. Bo ieft ze wfzyftkiego. ftworzenia nays 


zacnieyfza, y naygodnieyfza. 

Py. Dla czego fig do nicy modlemy ? 

Od. 1mó. Bo będąc Matką Bożą, może nam 
wizyftko otrzymać u P. Boga. od. Bo zas 
Wfze gotowa na ratunek, y wipomożenie 
nafze. 

Pj. Co za rożnotć między, Modliteami, ktore 
tenofiem do P. Boga, y temi, co do Blogo/Ta: 
wiońcy Maryi Panny, y infzych Swiętych e 

Od. Kiedy fię modlemy P. Bogu, albo Chry» 
Rusowi Panu, u niego samego miłofietdźia 


Zebrze= 
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Kia zemy, á gdy S 
czas O przyczynę t tylo į 
Bofkim, uciekamy fię do nich. 


Poxytki z tey nauki: 


_W przeleknieniu fie takim, abo firaciiu, Nay- 


flodfz zego Imienia leżuś, Matya wzy dać bę- 
de. 2dó. Te flowa: Teraz, y w godzinę śmie ét- 
ci nafzey; z wielką reflexya ; y nabozeültwem 
inowić zechcę; aby mi pomogły. N ayświęt: 
Panno, ftrzeż serca niego: Nay flodízy Jezu; 
iiie wychodź ż niego: Błogofławiona Panno 
Marya Matko Boża przyczyń fie za rin; do 
Jezusa Syria twego: stió. Starać fi będę 
przy ofiarowaniu t tego pozdrowienia Nayśw: 
Pannie; nie cz Je é tego fkwapliwie, ale %ticz- 
tiwością y habozei lwem: 4tó. Naic ze fię Ro- 
żańca S. Kofonki r^ Nayśw: Pafiiy; y czę! to 
ij odmiawiać będę Z ochota. Bractwa teg 
powinności ioni, do którégoni lie wpiśał; zë- 
chcę zadofyć czynić. | 
Przykład T: | 

— Jako Pozdrowienie Anielfkie, ieft iadynym 
Ducha S: dziełem; który wfźyftkie flows; z 
sDORYPA ieft złożone; sam Ew angeli (tom po- 
Wiedział. . Tak tenże Duch S: natchinał Ko: 
Ścioł Sà aby podał wiernym do odpfawówańia 
JE 5; y tiá thwale Nayśw: Pannie; też 
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Czytadiy w Hi ei Kośc iel 
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zdrowienie Naysw: Panny. jakub S. Apoftoł, 
pierwfzy Patryarcha Jerozolimiki, miał takie 
ku tenu pozdrowieniu nabożeńfiwo, iż ie 
w swGie liturgią, albo Wfzą S. włożył, odma- 
wialąc ie na chwałe Nayśw: Pannie przy dru- 
gich  wychwalaiących ~ błogofławieńftwach, 
któremi P. Boga, we Mfzy S. wyfławiał. 
Przykład. 2. 

Niektóry bardżo fprofnego żywota Mło- 
dzian, nie przeftał czefto Nayśw: Panny po- 
zdrawiać. Czasu iednego, gdy fzedł przez 
pufzczą, ieść mu fię zachciało, y nie miał co 
jeść, y czym fie pośilić, aliści Nayśw: Panna, 
Z ślicznemi bardzo Pannami, pokazała ie; 
niofgc mu pottawy dość delikatne, tylko na 
prey wkach fzpetnych, y. ńieczyftych , y 
rzekła mu; pożyway: á on odpowiedział: po» 
karmci dobry, y piękny ale go nie mogę ieść, 
dla fzperności tych przyftawek. tedy rze- 
kła Nayśw: Pa nnać Te chwały, y pozdrowie- 
nia, które mi czynifz, dobre są, y piękne, ale 
serce twole nteczy fte ieft, y dla tego nie miłe 
mi są, potym) zaś pokutą oczyścił fię. Collefk 
Specul: Exempli: 

Brzykład 2: 

matita ioden niat 7 Zamek, niedaleko po- 
fpolitey drogi, y każdego tamtędy idącego, 
bez miiłofierdzia odeisrał Nayśw: Pannę; 
jednak. codziennie .pozdrawiał, y choć nay- 
więktze 
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więkfze miał trudności, y zabav wy, ónego po- 
zdrowienia ftarał fie nie opuścić. Trafiło fię 
czasu iednego, że ieden Zakonnik Mąż S. 
fzedł ową drogą, którego zaraz ow żołnierz 
złupić kazał. Mąż S. zaś profit łupieżcow, 
aby go do Pana Swej go zaprowadzili, MPAA 
ze mam mu powiedzieć iedne sekreta. Przy- 
fżedfzy tedy profil żołnierz, aby wfzyftkich z 
familii swoley, y zamku zwołać kazał maiac 
im coś powiedzieć. A gdy fie iuż zefzli, on 
rzekł: iefzcze tú nie wfzyfcy iefteście, kogoś 
iefzcze nie mafz. Oni gdy mu wfzyfcy ode- 
zwali fie, rzekł pilnie fzükaycie à obaczycie 
Że iefzcze kogo znaydziecie. Tedy ieden 
rzekł: iefzcze piwnicznego nie maíz, pofłaaa 
tedy po niego zaraz, y w pośrzod poftawiono. 
Aliści or (koto uyzrzał Męża Bożego, począł 
oczy przewracąć, y głową iak oby chory 
trząś ŚĆ, nie śmieląc bliżey przyftąpić. Mąż 
zaś S. rżekł: poprzyfięgam cię przez Imię 
Pana nafzego Jezusa Onryftas; ażebyś nam 
powiedział: coś ty jeff? y dia iakiey przy- 
czyny tu przyfzedłeś : ? któremi on odpowie- 
dział. Ah! poprzyliężony mufzę fie przy- 
Znac peur Ja. nie ieftem (prawi) 
człowiek, ałe diabeł, którym ná fię wziął po- 
mé człowieka, y czternaście lat z tyin ta 
żołnierzem przemiéfzkalem: Xiaze bowiem 
tiafz tu mnie pofłał, ażebym pilnował d 
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któregoby nie pozdrowił swoiey M ARYL, y y 
wziąwfzy nad nim moc, za idufił go, y tak w 
złych fprawach fkończywizy, żywot swoy, 
nalzby był, bo każdego d a, którego to po- 
zdrowienie odmowił, nie miałem nad nim 
mocy, ytego codzień pilnowałem, a nie mo- 
głem upildowd£, bo.go nigdy nie opuścił. Co 
uflyfzawfzy Zołnierz, bardzo, fie. zadumiał, 
y PAU dd nog Meza S, ptofit-o odpufzczę- 
nie, ly. potym poprawił fie. -A Zakonnik 
czartu rofkazał; aby ztamitąd ódfzedł, y niko- 
mu pozdrawiaiącemu MARYA, nie przefzka- 
dzal. Jacobus de F'oragini; iñ fejto Anhutiatio= 
ms B. M. V. 
Prigkla d | 4. Ą 
Gertiuda S: wielką niemocą złożona, 4 
bardzo zwationa zo oftaiac; tak dalece, iz y pas 
cierzy Ko ścielńych odprawować nie mogła; 
flyfzeć 13 bjio,à óna pierwfze owa. Fozdro- 
Wieńia Aoielfki lego, ( bo na Wiecey óił jey nie 
fta wato.) cz żęfio powtatżała: W tymi Nayśw: 
Panna ukażałź fię iey; niaiąc ná sobie płafzcz 
bogato haftowany, nak (ztalt kwiecia $licznes 
go, y no wiła do niey ; że ile razy, to pos 
zdrowienie Anieifkie mowić ufiłowała;'co raz 
ley w Cliwaie RA lkiey; iakoby nowey 
ozdoby przykywało. Ludovicus Blofus cap.29. 
Przyjkład 55 
Jedna Panna Zakoana; wedle liczby Pfalmow 
i50. 
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150. Pózdrow ż liczbą 
puftu codzień Krolowey Niebiefkiey ofiaro- 
wała. Ale że dla wielkości, nie tak z przy- 
ftoynym nabożeńftwem, jako potrzeba było, 
odprawowała; napomniona była od $. Panny, 
ażeby oddaliwfzy dwie części, pięćdziefiąt 
codzień, z tyląż odpuftów, z pilnością, y nas 
bożeńftwem odmawiała, pokazuiac przez to, 
że Bogu, y Matce lego; przyiemnieyfza ieft 
mała modlitewka, z nabożeńftwem odprawio- 
na, á niżeli wiele z niedbalftwem, y niena- 
bożeńftwem. Colle: Speci l: Eximplorum: 


Nauka ślodma, 

o Nabożeńfiwie do Przeczyficy 

po MARYI. 

Py. Czy powinniśmy miet: ofobliwe. nabožen- 
two do Przuczyfiwy Panny MARYI? 

Od. Powinniśmy bard£iey, niż do, innych 
Świętych, ^ 

Py. Czemu? 

Od: Bo ieft Matką Bożą, y Królową, Nieba, 
y źiemi, zd0. Bo ieft fzczegulna, tak fpra- 
„wiedliwych, fako y grzefznych Opiekunką. 

Py. Nå czym zawifło. to nabożeńiwo do Prze- 

czyftey Panny: MARYI? 


; ? 


Od, Na czterech rzeczach. 1m0. Poważać 
ią 


214 Spofob fkutocztni 
ią wysoce czcić, yfzanować. sd%. W po. 
trzebach z ufnością do niey 
3110. Syná iey kochanego n 
Cnot iey naśladować, 
prowadźić. 

By. Fako Pruecxufta Pannę czcić mamy? 

Od. rmo. Z należyty 


| ktem mowić o nie 


fię uciekać, 
ie obrazac. At. 
y drugich do tego 


oüserwancya, y ręfpe- 
| Y» y nie zcierpieć niko- 
mu, żeby miał uwłoczyć czći ley przed 
nami. 240. Mieć w rewerencyi Obrazy 
Jey, y. Imię to Święte MARYA, 3440, Uro- 
czyftości Jey z nabożeńftwem obchodzić. 
Py. W iaki [qofob many fie do niey modlic 2? 
Od. Jako do Matki, we wfzelakich potrze- 
„bach, w pokusach, ofobliwie przeciw Czy+ 
ftości,-w godźinę śmierci nafze 


č 


Py. „jakim fpofolem modlić fip należy do Prze- 
Tiadolt oy gi cyjzey MARYI Panny, ki edy ezart, 
kogo kusi: do 
czufiego 2 

„ Od. Przez święte, y Niepokalane Poczęcie 
4. twole Nayśw; Panno, odwroć odemnie te 
złe myśli, uga$ we mnie ogień pożądliwo- 

ści cielesriey. 

Ey.. W ktorych cnotach naybardzicy mamy ity 
naśladować ? Abu 

Od. W pokorze, w cierpliwości, pofłufzeń- 

_ ftwie, miłości, á naywięcey: w czyfłości. 

By. Fako obchodzić? Swiętą Nayśw: Panm;? 
Od. 


grzechu, 6 zwłajźczą do: nie- 
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Od. Wigilie „do niey pościć. 2db. Spowiadać 
fie, y Kommunikować. 21/0. Być na całym 
nabożeńftwie w Kościele, to ieft na sum- 
mie, na Kazaniach, Procefsyach, Niefzpo- 
rze. 4t0. Uczynić co dobrego w ten dźień, 
na cześć Nayśw: Panny. tg: Ta!niuzne dać, 


zwyciężyć fie w czym, naprzykład w gnie- 
wie, albo innym iakim wyftępku uczynić 
ilofietny uczynek. 

By. Być w iokim Bra&twic, czy ieh dobre na- 
bożeńftwo do Nayswttjzey Panny € 

Od. Arcydobre to ieft nabożeńfiwo, . &lbo- 
wiem na to pofianowione Pr: twa, áby lu- 
dzie fluzyli, y tym fpcsobem Nay$wiet: 
Pannie. 


Py. Czy dofyć być w Brafiwie, odmawiać Ro- 


£anicc, albo Koronę, Szkaplerz nefić, y inne 


powierzchowne akty czyni 
bre sumnicnie? 

Qd. Bynaymniey: kto chce być prawdziwie 
paboznym -do Nayśw: Panny, powinien. 
imo. Wyfirzegać Be grzechu, 4 oscbiwie 
śmiertelnego. 240. Zyć w, boiaźni, y złę 
nałogi krocić, toż dopiero pełnić Brackie 
powinności. 

pj. Joka nadgrodg odbiorą prawdziwie nabo» 
èni, do Nayświęt(zcy Panny ? 

Od. rm). Pan Bog ich obdarza łafką swoją, 
świętą. 2d0, Biogoflawiona Panna, będzie. 

im 


ć, á, nicdbuć o do- 


Nayśw: Matka ftala 
diabeł, fk KATZ 


216 Shofob rur czy 
im obroną we wfzyftkich 
ftwach, za żywota » Y przy á 

Pożytck z tey nauki, 


TMO. Nayświętfza Pan no, 


prz zyimiy mię w 
lic Z be fug twoicl D, W vley do serca mego pra- 
Wüziwe nabożeńftyo ku.Tobie. 245. Ohie. 


ram sobie te chote, naprzykłąd sumnienia 
czyftość, do naśladowania Nayświęt: Panny 


Maryi. 24/5. W ka żdą Sob otę,wk 
to Nay w: Pa inny, 1 uczy Die co ną cześć tey 
Swietey Matki. 419. W każdey potrzębie do 
niey, uciekać ię będę, y wfzyfikę po Bogu 
nadzieie w.niey pt E 
Przyklad r. 

Z przykładu tego Ra fie iako Naj 
Matka R ożnych do fie eble tak piaftt ad Ze y 
Niebu d piaftuie. terum y Ręwelacyach S. 


Brei" ná Concilium Koriftanc 
probow any ( h 


każde Św jẹ. = 


Sw: 


yeńfkim ap- 
ze tam pewnymłodzian ną imię 
Karol, będąc c ná Zolnie rfkiey, y t tam swaw gl- 
ne życie prowad Zat, W Hs też y życia w. 
miodym wieku dokonał; å pomieniony Mto- 


dZian kył'$. Brygitty Syn, po którego śmierć i] 
gdy f ie 28. Brigitta dużo 0 zbawienie iego tut- 
bowala! Chir Ros P l'an tà T TM ią pociefzyl 
widzeniem. Widziała Tr 


trybunał ną którym 
Chryftus "Pan fiedział á po prawey fironie 


W tym też | przyftąpił y 
3c fic ná Nayśw: Matkę; iakoby 
mu 


iy 


2 Mat 
a Mat 

fenn} 
wfzedł 


odpowi 
świadę: 
CIU SW 
nadzie 
kfza, 2 
domni 
dla hor 
Chryf 
Czarta 
Waż w 
lowa, ; 
godźj 
Sowąć 
rola uc 
potiew 
wym-f 


lle w 


enia 


Anny 
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wdę czyniła; all eguiąc hs że 
y poz ol łeś mi t 
cufic dufze, à å oedifwi ie w yodi ie 

co uczynić chciałem y Z tym Kara ofe 
tu teraż ftoi- przed sadem Foe 
twoja bezprawie mj uczyniła, bo 
wt zed y do izby lego odegnała mnie od Ka- 
rola, że bym go był nie ku ft. Powtóre mam 
ja prawo, „dufze przed sad. twoy fiawiac. y 
ofkarżać, A Matka twoia wźiąwfzy tęgo Ka- 
rola dut zę w opie ieke swoię, przykazała mis 
Żebym fię ną nie przed tobą nie fkarżył, za: 
czym wielkie bezprawie mi uczyniła, Nato 
odpowiedziała MH Bofka Czartu, wy- 
świadczyła tę łatkę Karolo wi, bo on w Ży» 
ciu swoim z c dize mnie kochał, y wfzyfikę 
nadzieję swoie we m nie P okłada ya co wig- 
kfza, że zbyt f ę ciefzył, kiedy więć ział dudzi 
3 mnie nabożnych, y czczących; na á ofłatek 
dla honoru megp, gotow był y Żyćie łożyć. 
Chryftus zaś flyfzac tę kontrowersyą rzekł do 
Czarta: wiedz o tym: że Matka moja ponie- 
waż w Króleftwie moim na prj ym, y.jeft Kró- 
losa; y Panią Nieba, może tedy y owfzem 
godźi jey fię, za fiufzną przyczyną dyspen- 
SOWaC w prawach moich. Co że dafzy Ka- 
rola uczyniła, flufznie mu to wyświadczyła, 
ponieważ w życiu swoim Poeze py! n osobli- 
wym fposobem one cżcił, y do niey był naa 

bożnym. 


Spofoh fkute czny 
ym. Z tego tedy widzenia, Brigitta wy- 
rozumiała, że Karol z tey osobliwie przyczy- 
ny zoftat zbawionym, że do Nayśw; Matki w 
życiu swoim był naboznym, * Marchomtizie 
in fine falutationis Angelice. 
Przykład 2. 

Jeden Zakonnik umieraiąc, ftrafznie w ten 
fposob przeklinał: Przeklęta godźina w którą 
zoftałem Zakonnikiem | w tym zaraz y umilkł. 
W krotkim znowu czafie: wesołą odezwię 
fię twarzą: Błogoftawiona, y fzczęśliwa go- 
dzina, w którą zoftałem Zakonnikiem, y po 
tyfiącktoć Błogofławiona Matka Bofka, do 
którey, byłem nabożny! y znowu zamilkł, 
Zakonnicy zaś w koło konaiacego klęcząc, y 
placzliwie fie modląc, od ftrachu nápoly truü- 
chleli. We dwie godźinie przyfzedifzy nieco 
do fiebie konaiący Zakonnik, uyzrzawfzy. 
Brata Zakonnika około fiebie ftoiacego, rze« 
cze: profze zwolay mi tu wfzyfikich Zakon- 
nikow; bo Bog wyfłuchał ich modlitew , któ- 
rzy gdy przyśli do niego; rzecze im, wiem 
Bracia naymilf; żeście fie dużo zmiefzali, y 
zturbowali z pierwfzego mego flowa prze- 
rzeczonego, żem fie przeklinal: ále tego ta 
była, y ieft przyczyna, że dway Czarci prze- 
kleci, na weyzrzenie ftrafzliwi pokazali mi 
fie chcąc porwać dufzę moie, y tak od ftrachu 
prawie odfzedłfzy od fiebie, przeklinatem.s 
WA dzień, 


dzień, | 
byli ftr 
miedzi 
okrutny 
fzego d 
4 dano 
przez | 
Znowu 
obrałby 
niony | 
więcey 
|kletycl 
|ba, Ma 
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itta wyjdzień, w którym zoftał Zakonnikiem, bo tak 
rzyczyjbyli ftrafzni, że gdyby tu był ftrafzny ogień Z 
latkiwłmiedzi, y Ślarki złożony w tym y płomień 
Jontiugjókrutny z fiebie wybuchaiący, á od dźifiey- 
fzęgo dnia Aż do fkończenia świata trwaiacy; 
4 dano mi ná opcya, abo wolą moie, czyli 
e wten|przez ten ogień tak firafzny przeyść, czyli 
wktór |jznowu widzieć te poczwary piekielne, tedy 
umik. | obrałbym rączey przechodzić przez pomie- 
dezwie | niony płomień, Aż do sądnego dnia , á nizeli 
wa go-| więcey widzieć tak firafznych czartow prze 
, y poj klętych. W tym też nadefzła Królowa Nie- 
a, do | ba, Matka miłofierdzia Przenayświętfza MA- 
amilkł, RYA Panna, y rozegnała owe piekielne fra- 
zac, y | fzydla, którą ia uyzrzawfzy uciefzyłem fię, y 
y tru- iz radości uśmiechnąłem fie, y blogoflawitem 
"nieco | Matkę Bofką naybardziey ztąd, ze mnie od 
zawfzy, | tak ftrafznego, y okrutnego uwolniła wido- 
,, rze: | ku czartow przeklętych. To wymowiwfzy, 
Ikon- | fzczęśliwie ducha Bogu oddał. Speculum 
„któ: Exemplor: d. 9. exempl. 34. 


wiem 
ali, y Nauka Osma, 
ne | o Nabożenflwie do Anioła Stroża. 


go ta 
przen is E 
ali mi Stroza ? 

Od. Każdy zapewne ma człowiek żyjący ná; 
MP świecie Anioła Stroza. 2 

je Py. 


m 
= 


irachü 


Py. Czy każdy człowiik ma przy [obie Anioła 


eony 
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Pu. A czemu go. nikt nie widzi 2 

Od. Bo Anioł ieft duch, który oczyma cie- 
lesnemi widziany być nie może. 

Py. Zkądże mamy pewnosc, že mamy. przy foe 
bie Anioła Stroza? 

Od.. Tak nas uczy Kościoł S, y ; podaje do 


| r 
| 


| : na ki 
wierzenia. obet: 
By. Kicdy przydąię P,Bog czlowiekowi Aniola, y lie 
Stroza? ; 0 jo 
Od. Jak fkoro fie na świat natodzi, y wynis | swoj 
dzie z żywota macierzyńfkiego, ym 
Py. Dlugoli nas. firzoże Anioł Strog? Moy 


Od. Przez cały żywot áz do śmierci. | pn 
Y 2y 


Ll, 


Py. df ako nam ufługnie: po śmierci? 

Od. Prezentuie dufze przed sad Bofki, pro« 
wadźi do Nieba, albo do Czyíca, y tam ią 
nawiedza, albo ciefzy. | 

fy Ni ca P. Bog przydał człowickowi Aniola | Anioła 

KOBA. | 


| Wetsin 


Od. Dla uftugi dufzney, y Cielesney. 

Py. W czym nam. pomocny na dufzy ? low S 

Qd. zm. Proźby nafze, y modlitwy przed 
Majeftatem Bofkim prezentuie, 2d. Oznay- 
muie pam wolą Bożą, y do dobrego. nas 
Wzbudza. `gtið. W pokusach broni, x oso- 
dWiwie w godźinę śmierdi, 

By. W czym nam pomocny ná ciele 2 


Obcliod 


Cho 
fuftyni 


PNE i 3 2 iy toi 
Qd. zmb. Od. wielkiego niebespieczeńftwą . || tę, ^ 
nas broni. 2d0. Moc szatańiką, aby nam | ilz trz 


nie 


fwa 
7 nam 
nie 
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nie fzkodziła, kroci. 3t0..W niemocy ra- 
tuie. 

Pj. Ná czym zawi/ło ntbożeńfiwio do Aniela 
Stroża £ 

Od: rm). Uczciwie; fkromnie; y przyKoynie 
ná każdym mieyfcu zachować fie, fzanuiac 
obecność Anioła Stróża. 4d0. Kochać go, 
y befpięcznie uciekać fig do niego o rade, 
o pontóc, d obronę profząc w wfzelkich 
śwoich potrzebach: „5610. Być mu powol- 
üymi, gdy nas do dobrego prowadzi. 420: 
Mowić codźłeń kładąc fte; y Wfaiąc: Angele 
Di, qui Cuftoś čs " dt: ; 
N Po&ytek s tey ñaki: 
Dziękuięć o Bożć moy, żeś mi za StroZa 

brzydać raczył iednego Z Duchow Niebie- 

fkich, aby dufzy rdoley, y ciała piliowal. 240. 

Aniołóm Sttożom tych ludzi, z któremi kon- 


„ Wetsüie, oddawać będę należytą tewerencya: 


tio, Wtóry dzień gbra,kiedy przypada Anio- 
low Strożow uroczyftość, z nabozefftwerd 
obchodzić będe: . 
Przykład 1. 

Chorzal niekiedyś ftarzec ieden, który nA 
$uftyni sam mięfzkał, Aże nie miał, ktoby mu 
poflugo wat, y cokolwiek halazł w celli swo- 
jey to iadł,a gdy to przez wiele dni czynił, za» 
den nie ptzyfzedł, aby go nawiedźił, y gdy 
już trzydzieści di mineło, á żadnego do niego 

nie 


Śpofob fkuteczny 


e Pan Anioła swego któryby 
mupoffugo wal:uffaguiac mu tedy przez fiedm 


dni, wfpomaieli sobie Bracia, y rzekli do fie- 
bie: podzmy, y oglądaymy iezeli nie choruie 
OW ftarzec; fkoro ieno tylko zakolatali, od- 
fzedl od niego Anioł, à Starzec z komorki 
wołał: podźcie ztąd Bracia; owi zaś drzwi z 
zawias zdiąwfzy , weśli, y pytali go, cze- 
muby. wołał? á on odpowiedział: trzydzieści 
dni choruiąc , żaden mnie nie nawiedził, aż 
oto iuż fiodmy dzień, zefłał mi P. Bog Anio- 
ła aby mi uffugo wat, który, fkoroście przy- 
śli, odfzedł odemnie, y to wyrzekł(zy, umarł: 
Oycowie fie wielce zadumiawfży, chwalili 
Boga, że nie opufzcza ufaiacych w sobia. Ex 
libr: D.D. P P. de patientia 89 Fortitudine à. TO: 
Przykład 2. 

Czytam że Anioł raz wziąwfzy na fie po- 
ftać ludzką, z pewnym Puftelnikiem w drodze 
fie zlaczyt, y idąc miiali iednego trupa, który 
przez kilka dni leżąc wśmiardł fię, A gdy Pu; 
ftelnik nos sobie zatykał, rzekł mu Anioł: 
czemu nos twoy zatykafz? 4 on rżecze: "nie 
mogę tego trupa smrodu znieść; wkrotce po- 
tyn, ieden Młodzieniec pięknie ubrany, prze- 
chodźi, y nim nadfzedł na nich, Aż Aniot,choć 
iefzcze z daleka był, noś począł sobie zaty- 
kac, któremu Puftelnit' wielce fie dźiwuiąc, 
rzekł: czemu nos zatykafz? A on odpowie: 


džiai 


dział: 0 
leko ba 
lami, à 
Summ: 


Su 


ducha | 
A 

Kazdy 
Watpler 


który 
ez fiedi 
li do fie 
choruid 
tali, od 
komorki 
dzwi Z 
70, czę- 
ydzieści 
dził, Aż 


je ptzy- 


chwalili 
bia. Ex 
t À. TO: 


, umarł: | 
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dział: on młodzian wfzeteczny, y pyfzny, da- 
leko bardziey przed Bogiem śmierdzi,y Anio- 
lami; A niżeli iaki trup przed ludźmi. Auth: 
Summ: Theol: titul. 14. cap: 6. part: 8. 


Nauka Dziewiata. 
O Modhtwie poranucy. 


Py. Co ma.czynić każdy Chrstscianin wjftaiąc 

..& łożkać 

Od. Ocknawfzy fie, zaraz powinien fie prze- 
żegnać y mowić: Panie Boże ofiaruiec set- 
ce moie, y samego fiebie na uffuge oddaię. 

Py. Ubrawjzy fip co. czynić * 

Od. Pokropić fe wodą święconą, y mowić: 
Oczyść Panie dufze moig, ze w/fzfikich grze- 


chow, ktoremi. fig brzydzę dla miłości tigoieg. 


„| Py. Odprawizefzy to, co dalcy czynić! trzeba è 


Od. Uklęknąć przed Krucyfixem, albo iakim 
naboznym Obrazem, y odprawić sobie mo- 
dlitwy poranne, osobliwie w ten sposob. 

Modlitwy Poranne. 

Które Ichmość Kapłani w Niedźiele, y we 

Swięt4, przed M(za S. albo też y po Credo z 

ludźmi mowić mogą, dla wźbudzenia w nich 

ducha nabożeńftwa, y gorliwości, w czym 

Każdy wielką przyflugę pized Bogiem, bez 

watpienia mieć będźie. 


A 


ÖRE 


——— e 
= pex 


LECT S US Ti : > 
ZB ZE RZE TEŻ 


AA EEDE 


Spofob [A Jkuteczny. | 
Akt poklonu, 9 miłości B BY. | 
Panie Boże W fzechmogący, wierzę ded 
żeś tu ie obecnym, y na kaźdyń m mieyscu, 

4 osobliwym sposobem w Ne yświęt: Sak ra- 
mencie, kłaniam fie tobie, iako Panu Nay- 
wyzízemu, W(zyRkieg o $wiata, miłuię cię nazi 
dewfzyftko; z całego serca mioie go, dia tego | 


samego, żeć godziéi wfzelakiey 1 milości, 13-| 
ko dobroć niefkończóna. ' Dzi iękuięć o Bożej 
moy, ża wfży kie dob fodzieyftwa twoie, á| 
osobliwie z4 te, Żeś mnie tworzył, ź żeś iind 
odkupit Przetiaydrożfza Ke wią Syná twoiego; | 
żeś n nie powołał do Wia ity S. Kato lickiey; 
żeś milié źachował do tego czasu; á osobliwie] 
tey nocy; y od grzechil; y od wfzelakie: go nićs 
fzczę 2$ci8; y potepienia obronić raczył. 
Ofa irdioanie fp P. Bogu: 

Of atuięć Panie Boże niüy, wizy ftkie myśli; 
flowa, y u uczynki n moie, y nic nie chcę doia| 
dźifieylzego ; myślić, mowic; czynić, y ciet. 
pie, coby nie było dla samey miłości two: 


iey, y dla żbawienia dufzy moiey: 
Prożba pokorna. 
w | 
Wiefz dobrze o Boże n noy, Że z fie bie same] 


80, nic nie mogę czynić zbawieni lego; wiefź 
dobrze że ottzebuie i łafki twoi iey 
1 
A ni doia dzifieyfzego, D jeftatu twego nig 
Obfażił, dla te: go gorąco o nię profz żę, aby! 
lis Rtz zegt gtzechow wlzelakich; $ ćwiczęł d 
e 


Ys 
A 
CAD- 


Swiete V4 


w Cno 
pełniąć 

Ofia 
|| O Prz 
Dobro! 
[zezo, 
Übroni 
fzę mc 
czność 
abyś m 
czyła, | 
chaneg 

Anie C 
mnie t 
! | hieffria: 


ce duia 
y ciet- 


1 two, 
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w Cnotach Chrześciańfkich, 


we wfzyfikiid 
pełniąc wolą twoię Przen 


APRN tfzą. 
Ofiarow anie fig Nagsw: Panni 

O Przenayś; wietíza Panno Bog 

Dobrodzieyko moia, biorę 

fzego, y ná zawfze za Pania 

Obronicielkę moię, złecam ci i ul ld a i 

fzę moię. żywot moy , śmiierć moię, per 

czność m oig, y. wfzyftko co mami 3 iss. 

śbyś mnie niegodnego, za fuse Gie ląć ta: 

czyła, y to mi sprawiła áb ym wierny! n koe 

chanego Syna twego flus gh 20 fat 
Aniele B 0Zy, któryś RES 

mnie tobie poleconego ; 

Bee dzi$; 


rozem moi; 


Z Oed: 


żwize; ftrzez; 


W jf (zyfi ys wieci Patronowie 
fia$1 NN: Przyczyńcie fe za radii, abyśmy 
zafługa ni, y Proma ni wafzemi wiponńiożeni; 
tu w Sw ych enotael 1 pofte powali 


Sali, 4 DOLYII 
wiecz Züe20 Króleft wa uczeftnika mi byłi: 


niechay da tet któr ym wyi 


; P p, a 2 
luiecie, Bog b. ną wieki ied , Amet: 


Wyżna nie +2 wu f ych Z 712 tao H AI Y S: 
Wierz zę) że EX S; leí 

Bi ży, I ch S: trzy Osoby, 

W lierze, że R )g któr i 


zły rh Q gnie! rr 


22 Spofob-fkuteczmy 
wot wieczny daie: Wierzę, że Jezus Chry- 
fius Chryftus, ieft Syn Boży. który dla nafze- 
go zbawienia fiat fię człowiekiem, narodził 
fie, umarł, y zmartwychwftak, ten ieft oraz 
Bogiem, y człowiekiem, fądzić będzie, ży- 

wych,.y umarłych. Wierzę, że Duch S. ieft 
trzecia Osoba Troycy Przenayśw: który po- 
chodźi od Boga Oyca, y od Syna Bożego, y 
ieft rowny Bogu Oycu, y Synowi Bożemu. 
Wierzę, że w Najów: Sakramencie, ieft pra- 
wdźiwe Ciało, y Krew, Chryftusa Syris Bo- 
żego, Boga, y Człowieka prawdziwego, ży- 
wego, utaione pod Osobami; chleba y wina: 
Wierzę, że w Kościele S. Katolickint ieft 
Siedin Saktamentow, któremi ludzie łafki Bo- 
żey doftępuią, & te Sakramenta są: Chrzeft, 
Bierzmio' Hoa: Spowiedź, Nayświęt; Sakra- 
ment Ciała y Krwie Chryftusówey, Kapłań- 
ftwo, Małżenftwo, y ofiatnie Oleiem Swie- 
tym pomafzezenie, Na oftatek: wierzę, y 
Wyznawam wizyftko, cokolwiek  Ko$ciol 
Swięty Katolicki wierzy, y do wierzenia po- 
daie. A przy tym wyznaniu moim, Panie Jezu 
moy; Zaluie serdecznie, żem cię kiedy Boga 
moiego, tak dobrego, tak Świętego, tak go- 
dnego obraźił, którego więcey za pomocą 
łafki twoie ey świętey niexchcę obrazic. Boże 
badź miłościw mnie grzefznemu. Boże bądź 
miłościw mnie grzefznemu, 


Py. 


Czy k 
tyni y 
y dri dg 
Jeże 
Przed 
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Py. Czy mosg bc te modlitw 


! y odprawione na 
łożku leżąc, abo fig ubie; aigc, albo co infzego 
czyniąc 2 

Od. "Trzeba-fie tego wyfirzegać, dla flufzney 
jednak przyczyny, fako to niefposobności 
zdrowia albo gwaltowüey zabawy, mÓglo- 
by fie pozwolić. 

Py. Czy mogą byc kiedy te modlit "y opufz- 
czone: V. g Kto nić rano wjłaie,abo że ma 
co robic? 

Od. Zadns miara fie trzeba ich opufzczać, 
chocby człowiek naywiecey miał na gło 
wie, bo od Pana Boga trzeba wfzyftko Za- 

. €zynać. 
Py. Co rożumiefź o tókim Kotoliktis co fpać 


RÓWNE sS ; ‘ 
tazic; y wjłaie box pacierza ? 

Od. Z trudnością może być zbawionym, ie- 
żeli fię liie poprawi: 


: Pożytck % tey hauki: 

O iak wiele razy zaniedbałem chwalić cie. 
bie Pata mego, rano Wftawfzy myśli do rze- 
czy doczesnych obrącając: 2d0. Będę napos 
tym wierniey zachowywał fie w tey okázyi; 
y drugim powodem iefzcze będę do tego: 3tið; 
Jeżelibym kiedy Wykroczyl przeciwko temu 
przedfięwzięciu, zaraz za to pokutę uczynię, 


Pa Nau: 
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Nauka Dziefiata, 
0 MO Swiętey, 


Py. Co itt Mfsa po ifta? 

Od. left Ofiara Ciała P. nafzego Jezusa 
Chryftusa, którą Kapłan na zie AL męki 
jego świętey, y $mierci, Bogu Oycu ofia» 
roe, á to ief prawdziwa ofiara nowego 
Zakonu. 

Py. Od kogo Mfza S. ief poftonowiona? 

Od. Od s samego Zbawiciela P. przy oftatniey 
wieczerzy, który swoim uczniom przyka- 
zał, aby ią na potym odprawowali, mowiąc: 
dd DC :zyńc ie na à p: amiątkę moię. Luce 23v 
Y. 19. 

Py- Na iaką taiemnicg odpraiuie fig w Ko» 

ciele Bo zum 2 


Od. r. Ku-czci y chwale, M aywyzízego Ma- 
jeftatu Bofkiego. 240. la dziękczynienie 


ta 
za lezo dobrodzieyftwa. SX N: à uprofze- 
nie laf fk do zbawienia ROW 4to. 
Na odpiufzczenie głzechow, abo katy, Za 
nie powinney. 
Pj. Dla czego asa S. nićpo/politym odpiaż 
WU A 2 le zrożumiańym me od 


>. Bo Mfza S. nie ieft dla nauki, yćwi- 
czenia rozumu, iako Kazania, czytania 
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Kfiąg, Katechizmy &c. ale dla oddania po- 
winney czci Bogu, co w xs iezykiem 
zrozumianym nie od wíz yftkich SEP awić 
fię może, bo lud pa itzac; rozumie dobrze, 
iż Kapłan za nie, y z niemi, Pana Boga 
chwali. 

Py. Czemu ma Mfzy S. Vedne rzeczy cicho, å 
drugie głośno mowią? 

Od. Bo niektóre są taiemnice, któ 
fpolftwu ogłafzać fię nie go iui. 
Py. Mfza złego Kap laa , czyli tak 

iako dobrego: ? 

Od. Każda Mfza S: z firony poświącania, y 
ofiary jednakowa ieft, bo iako dobroć Ka- 
plana, Mfzą S. odprawuiącego nie pomaga, 
tak y złość nie przefzk kadza, abym tam nie 
miało być SN Krew Pańfka, gdy fie 
RD adnie Mfza $ S. odprawuie 

y. Co za rożność między ofiarą Mp Jzy So € 
Ro a była nå Krzyżu? 

Od. Ta tylko jef TOŻNOŚĆ, Żenak ad zu była 
ofiara krwawa, tu zaś niekrwawa 

Py, -Co znaczą Ceremonie Mfzy Swięty? 

Od. 1720. Zywot, mękę, y we Chryf usa 
Pana. 2dó. W fzyfki kie łafki, y dobrodziey- 
ftwa, które Bog czynił, y do tych czas czy- 
ni Kościołowi swemu. 350. Cnoty, y 
$wiatobliwo$c żywota, która fie powiana 
znaydować w Kapi: e. 

Py. Źkąd ci to,že Chiryfus.na oji Qatnicy wice 


tych po- 


WRZNA y 
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czorzy, nie tytko chleb, y wino, przemienił ap 
Ciało, y Krew 32012, ale też Cialo, y Krew 
Przenayśw:; nod Ofabami chleba, y wina, 
ofiarował Qycu P. dwiecznemu, za grże- 
chy całego świata 2 

Od. rmó. Ponieważ Duce 2a. Y- 19. rzekł: 
To ufł Ciało moie, ktore xa was będzie wy- 
dane. Toc. mufiał Ciało swoje Qycu Przed- 
wiecznemu, zá grzechy ludzkie ofiarować, 
bo o Chryftufie twierdzi Pismo :iż ieft Ka- 
planem ná wieki, wedje porządku Melchi- 

sedecha: Ad Hebreos cap: 7: W. 17, Mel- 

chisedechowa zaś ofiara, 


zawifla była ną 
ofiatowaniu chleba, y wina, iako czytamy 
Gene: 14. Y. xg. 


^ 


Py. Czyli też Apoftołowie miewali Msg S.2 
Qd. Miewali, jako fie. pokazuie częścią z 


owych flow Zior: I3. W. (Minifirantibus ) 

ałbo iako Grecka wersya czyta: Sacrifi- 

cantibus illis Domino to iet: że ofiarę fpra- 

wowali Bogu; cześcią z ftarodawnych li- 
turgiy, S. Piotra, S, Jakuba &c. to ieft, 
fpofobow odprawowania Mfzy 8 

Pj. Co o Offerze Mfg S. przepowiedział Ma- 
lachiafz © 

Od. Na każdym mieyfcu poświącaią, y ofia- 
ruig Imieniu memu ofiarę czyftą, ba wiel- 
kie iefi Imię moie u Narodow: cap: x. Y.r. 
A Ze to rzeczono o nowozakonney ofierze 


Mfzy 
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| 
| r . 
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| Mfzy S. iawna ieft, ponieważ za czasu 


| ftaregow Zakonu, nie ofiarowanu Bogu pra- 


| wdziwemi ofiary czyftey ná każdym miey- 

| scu a*Narodów, 

| y. Co ma to micyfce Pisma, mowi ftary Ire- 

| neufe, ktory pod drugi wik po Chryftufie 

| ze. Kosciele fłynał ? 

Od. Chryftus przy wieczerzy Apoftołow nau- 
czył nowego Zakonu ofiary, którą Kościoł 
od Apoftołow wziąwfzy , po całym Świe- 
cie Bogu ofiaruie, wedle Proroctwa Mala- 
chiafzowego lih: 4. cap: 31. à.ofiarole Wwe- 
dlug poftanowienia famego Chryftusa.Ney- 
wyżfzego Kapłana, który z Ciała y Krwie 
swoiey, ofiarę pofianowił; wedle porządku 
Melehisedecha, co y tak Apoftołowie SS. 

E czynili, y rządzili fte. 

Py. A zaż nie czytamy ad Hebraeos: 10.V.12. 
że Chryfius raz tylko nd krzyżu ofiarowany 
był? 

Od. Raz prawda był ofiarowany ofiarą krwa- 
wą, Atoli, żebyśmy sobie krwawą ofarę 
uftawicznie przypominali, y sobie ią też 
applikowali, poftanowił y bezkrewną.ofia- 
rę Ciała, y Krwi swoiey Przenzydrożfzey, 
pod Osobami chleba, y wina, toieft Miza S, 

Py. Co ief za iftota Muy Swigtey? 

Od. Zamienienie chleba, y wina, w Ciało, y 
Krew Chtyfiusową, iako fie to ftało ná ofta- 

tniey wieczerzy. Py. 


Spofob fkuteczpy 


S. te Jam Y. 7% CZY T 


B 
A 
y Krwie Chiwflusoue 2 
e, A nie i ezey; lubo 


y co fie. przy niey dzieje; że 
ći, którzy Kaplańfki 


( pho nic. nie 


e Bofka po- 


Oy, za poft anowienie 
E y ttraízney ofi: lary giw którey 
zawieraj a Be wfzyfki ie fkarby lafk; y błogo- 
fiawieńftwa Bo fkiego. 240. Nie opufzcze ni- 


gdy, ile mi czas pozwoli, flüchac ná kazdy 
dzień z n: KPRP vem Mfzy S; tið. Będę 
Miał osobliwe nab ożeńftwo przy Mfzy 8. 
Pragne jey, jak.n nayeześciey fłuchąć. 

e 


ednym/ Starca 
Wielce $i iatobliwym, który: za iego czasu 
Żył, że ten.Maz czci godny miał osobliwe 
S. 4 gdy czasu iedne ego 
m nabożetwem, ná 


E 


n=bożeńftwo do M(zy 


fluch hat IRE soli V 


dy Kapt: in; ffowa: poświa- 
cania Ps s ida üyztzal niebo c OtWieralgce 


fie; Y poczet wielki Aniołow zRépuiscych, 
około Ołtarza ukazniących fie pod Ipoftacia 
ka Z twarzami Ślicznemi w brodzie wipa- 


nialey, 
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nialey, y "Hipwypowi jedzianey, szatami iafno- 
T blyfkaiacemi, 4 oni „pada ią twarzą na 
źiemie, z wielką uczciwością Panu Jezusowi 
fię kłaniań iac, którego przytomnego ná Olta- 
Tzu wy znawali pod zafłoną Sakramentu, YW 
tey nabożney poftaci, áz do Kommunii, która 
ofiarę | zoftawali; à przydaie t en S. 
Doktor, że zapewne trzeba mieć, iż gdzie- 
kolwiek Kapłani Mfzą S. odpraw uia, tam ty- 
fiacami Aniolow SS. afsyftuie z wielką po- 
kora, fkromnością, rewerencyą, y pofzano- 


Zi 


waniem, P. Jezusa adoruiąc, czołem biiac, 
Święty, Swięty, Święty Pan Bog Zaftępow 


nabożnńie śpiewając, y ci co Mfzy S. fluchaia 
w towarzyfiwie Aniołow SS. zoftają, lak oby 
iefkiemi Duchami zmiefzani, á 


zatym to idźie, iż deut nà to miec powin- 
ni áby fie fpr: awowali iako w tak Swie tym 
towarzyftwi je RUA y nie nie czynili coby 
 rfiogło Chryfiusą Pan: a obraźić, albo fie wfzel- 


kiey Merkt omtności, wszelkiego oziebłego 
nabożeńftwa, myśli ladaiakich, gadek y ro- 
zinow nie potrzebnych, Nad to ten $. Doktor 
powiada lako o dt tegoż światóbliwego czło- 


i 


wieka fyfzał, iż ci „ któr: Ży za żywota pilnie : 


y zeh ęcią z sercem fzczęrym, y- czyftym, 
dobrym simnieniem, y z nabożeńftwem, 
Mfzy S. zwykli fluchac 5 yi 

bywać, przy śmierci osobliwego Aniołow 
^. tatun- 
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EE he, : : 1. Di 
ratunku doznawais, którzy ich bronią od na- Py Di 
A muy Aes d 

iazdow fzataüfkich y prowadzą ich /dafzę|0d. Ot 


po. wyiściuz ciała do Nieba, 
i +rzykiQa 2. 
Náywielebniefzy Kardynał: Hofius który 
był tarczą ná obronę Wiary S. w Polfzcze, 
tak był ochotnym do fłuchania Mfzy S, że 
chociaż foznemi, y wielkiemi fprąwami tak 
do Wiary $. iako y do Rzeczypofpolitey na- 
leżącemi był roztargniony, yobciążony, ni» 
gdy ley iednak nie opufzczał, sum ią odpra- 
wował, albo przynaymniey gdy mu czas do 
niey gotować fie niepozwolil, fluchal; co też 
czynił gdy przy ftarości na zdrowiu fzwanko- 
Wal a co ięfzcze naywiękfze zbudowanie 
było, że iey nie odprawował, ani fłuchał w 
Kaplicy ná Pałacu, ale w Kościele, gdzie co- 
dzień ieździł: y gdyczasu iedngo Medyk 
odwodząc'go od.tey niby turbacyj, mowił; 
iż niepogoda wielka á do tego iż czas nie- 
fposobny . ieft do tego. Qdpowiedział ten 
wielki Sługa Boży: śle P.Bog któremu fłu- 
żyć chcę; dobry ie& y łafkawy, fpodziewam 
fie że nam pomocy doda, y użyczy, 


Nauka iedenafta, 
O /fofobie stuchania Mffy S. 


Py. Wide ief cześci we Miu Swiettu. 
y ejt O yzy ute 


Qd. Cztery, Przygotowanie, Oblacya, śbq 
Ofiarowanie, Kommunia, y dziękczynienie. 


pier 
sekt 
Poty 
Undi 


S, | 


Ohia 
Mfzy $ 
zusa C 
światą, 
tym al 
ftwa p 
nią upr 
powini 


Pani 
chwale 
Wyzna 
Czy ná 
fiatowi 
niewini 
milfzeg 
CEM ty 


który 
Mzeze, 
S, že 
ami tak 
ey na- 
jy, nie 
odpra- 
zas. do 
co też 
yanKoe 
wanie 
chal W 
zje C0+ 


owi; 
s nie- 
ł ten 
y uut 


ie war 


Medyk | 


. 


(chwale twoiey, chcę, iey fluchać, abym cię 
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Dr Py. Długo trwa przygotowanie? js 
| dufgd Od. Od początku Mfzy, aż do San&us, kiedy 


pierwfzy raz dzwonią. Od San&us do Kon- 

sekracyi, na którey iftota Mfzy S. zawifa. 

Potym naftępuie zaraz Oblacya albo Ofara: 

Unde memores, która ieft drugą iftotną Mfzy 

S, kondycyą; á trzecia Kommunia, abo 

sumpcya. Kondycya do zupełności Mfzy 

S. koniecznie potrzebna. Potym dzięk= 

czynienie, 

Py. Co czynić podczas Preparacyi ? 
Od. mà. Odmowić tę modlitwę. 

Ofiarnięć Panie Boże moy, to fluchanie 
Mfzy $.w z iednoczeniu zaflug P. nafzego Je- 
zusą Chryftusa, za grzechy moie, y całego 
świata, tak żywych, iako y umarłych, à przy- 
tym abym ci godnie za wfzelakie dobrodziey- 
ftwa podziękował, łafki potrzebne do zbawie- 
nia uprofił, y iako Naywyżfzemu Panu cześć 
powinną oddał. 

Abo tez w tom fpofob. 

Panie Boże ofiaruię te Mfza S. ku czà, y 
'wyznał za Pana Naywyżfzego wfzyfikich rze- 
czy ná świecie, y abym pokłon oddał Maje- 
flatowi twojemu, y. dla odnowienia pamiątki 
niewinney Męki y $mierci Syna twego nay- 
milfzego. JEZU moy łączę serce moie z ser- 
cem twoim, y dyfpozycya serca mego z tą, 
któ- 


vw 
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któraś miał ná ten czas, kiedyś na Krzyżu 
umierał; brzydzę fię myślami fprosnemi, y ná 
nie zezwolić nie chcę zá pomocą twoia. Ofia- 
rnięć Boże moy te Mfzą S. ná dziękczynie- 
nie zá wfzyftkie lafkiyy dobrodzieyftwa two- 
ie S. ną dosyć uczynienie za wfzyftkie grze- 
chy, niedbalftwa moie w fłażbie twoiey S. y 
ná otrzymanie tey łafki, abym mogł żyć, y 
umrzeć w pokorze, fkrufze serca, w miłości) 
y boiaźni Bozey, y wypełnieniu woli twoiey 
Przenayśw: /Mowić potym fpowiedz powfze- 
chną. Ja grzefzmy człowick [powiat am fit: &c. 
Credo, albo też akt wiary uczynić tym fpofobeme, 
artykuły 


Boże moy wierzę mocno wfzyftkie 
yć, y umierać pragnę, 


Wiary S. w którey 2 
ptofze cię abyś mnie raczył w niey umocnić, 
y wfzyftkich wiernych, à niewiernych nawro- 
cić, abym Boga mego prawdziwie mogł po- 
znać. 'Modlic fię do tego Świętego, którego 
pamiątkę Kościoł S. obchodźi w on dzień, 
abo o którym fie Mfza S. odprawuie 4bo też 
paciorki zwyczayne mowić, aż do Sanuk 
By. Co czynić od Stnótus aż do Oblacyi 2 
Od. Tak fię modlić. j 
Dziękuięć Zbawicielu dro 


; gi, za śmierć, y 
mękę twoie Przenayś 


w: za poftanówienie. 
Nayświęt: Sakramentu, y Ofiary Mtzy S. pa- 
miętay dobry: Jezu, nå potrzeby Kościoła S; 
Katolickiego, tego Króleftwa, Korony Pok 
fkiey, 


cil 


fkiey, I 
wnych, 
jacioł 
na wiz 
woli 7 
niewie 
bliwie 
bo OY 

Kig 
Zawit 
zusa C 


Krzyż, 


mi, y né 


[czynie 
wa two 
le grze 
ey 3. 


hiłościj 
twoley 
notat 


ip: OC. 


tórego 
dzień, 
bo też 


oP 
AA 


erc, Y 
Jenie 


y. pae 


Polk 


efr 


ia. Ofiaą. 


żyć, ył, 


ragne, | 
ocnió, | 
jawro- | 
yl po- | 


ła & I 
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fkiey, Kapłana celebruiącego,Rodzicow, Kre- 
wnych, Dobrodzieiow,Przyiacioł, y, nieprzy- 


jacioł moich. Weyzrzyi okiem miłofierdźia 
ná wfzyfikich chorych, utrapionych, w nie- 
'woli zoftaigcych, konaigcych, wiernych, y 


niewiernych, ná grzefzną dufzę moie, à oso- 
bliwie za tę NN. Osobę, © otrzymanie tey 
ábo owey tafki. 

Kiedy Kapłan podnofi Hoftyą: mowić: 
Zawitay prawdźiwe Ciało, Pana nafzego Je- 
zusa Chryftusa, ofiaruięć go Oycze Niebiefki, 
na wdzieczna ofiarę, tobie Bogu memu, à z 
nim pofpołu serce moie,y rozum moy. 

Kiedy Kapłan podnof Kielich, mowić? 
Zawitay Naydrożfza Krwi Zbawiciela moie- 
g0, za. grzechy moie wylana, bądźże mi ná 
zbawienie, nie dá potępienie. ‘Niech będźie 
jpochwalony PrzenayŚśw: Sakrament, teraz, y 
zawfze, y n& wieki wiekow. Amen. Bądź po- 
zdrowiońa P. MARYA &c. może fie modlić, 

y za dufze w czyfcu zatrzymane, náoftatek 

zmowić Pacierz. 

Py. Co czynić, kiedy dzwonią po Elewacyi ? 

Od. Gotowść fic; do Kommunii Duchowne y: 

Pj. Jako fit gotować ? 

Qd. Wzbudzié w sobie gorące ptagnienie, 
złączyć fię z Chryftusem, w Hoftyi poświę- 
coney utaionym, mowiąc: Moy drogi Jezu, 
ponieważ dla niegodnośći moiey, nie mogę 


alk 
cię 
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qo BPO i zob J 

cie przyiac, do przybytku serca mego rzete]- 
niechcę przynaymniey kommunikować ducho» 
wnie; abym fie z tobą Bogiem moim ziédno- 
czył, ciebie Naywyżfze dobro ufinie miło- 
wał, y Wycliwalal ná wieki. Pokłon (i od. 


daie, Z głębokości serca mego, wyznawaiąc, 
g nioy, Stworca; y 


żeś ty ieft Pari moy, y Bo; 

„Odkupiciel ra (ż drogi, Mituie cię nadewfzy- 
fitko; boś ty ieft niefkończenie dobry, y go- 
dzień wfzelkiey Gd ftworzenia miłości. Mam 
nadzieię; że choć ĉie tefáz lubo w duchu 

przyimuié; dafz mi łafki twoie, y ftane fig 
uczeftnikiem zafług $mierci twoley. Panie; 
fiie ieftem godźien, abyś wfzedi y tym fpoś 
foberii, do Przybytku dufzy nidiey, boś ty ieft 

Święty, nad Swietemi, à ią grzeízne, y nies 

godne ftwotzeńie. 

Gdy Kapłan: Kon 


bie 


imunikuje, ińiaginiiy fox 

; Ze iakoby przez twoje ufta, wchodził do 

ciebie Pan Jezus; powitay Pana, dźiękuy,ofia- 

tuy ię cale,na wypełnienie woli iego S. zaleć 

mu potrzeby swoje. 1 

Py. Prey dokończesdji, Mej S kiedy ipla 

. Üracge odgrawuie, co czynic ? 

Od. Dziękować Panu Bogu, żeć dał wyfłus 
chaé Mízy S. y profić a odpufzczenie de- 
fektow, albo gtzechow, w fłuchaniu iey 
popełnionych. 
gdy Kapłan dzie błogofławieńfiwo; mowić: 

Frzez 


tzez Z 
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WO, . 0i 
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czone, j 
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Przez znak Krzyża S. racz mnie przeżegnać, 
laiką Ducha S. y day mi święte blogoflawiefi- 
fiwo, odpufzczenie wfzyftkich grzechow, y 
zachować mnie od wfzelakiego niebefpie- 
czeńftwa; dufznego, y ćieleśnego, przeftep- 
fiwa przykazania twego. W Imię Oyca, y 


czył na Katechizmie. | 
- Pożytki drugie z fłuchdnid Mfzy S. 
| Według S- Bernarda,apud P alerium Renatum 
Wn Prato floridos Wiekzy pożytek odnofi, 
[pdy kto w łasce Bozey będąc, Mizy S. nabo- 
|żnie' ffucha,niż gdyby przez cały żywot piel- 
| grzymował, y wfzyftkie doftatki śwoie roz- 
dał na ubogie: Stoi ha ten czas w pośrzodku 
Aniolow SS. którzy fie na Mfzą Świętą zbie- 
gaia. Gregor: de confecr: di/putat: 2. Quid fit. 
2d). C'y kto Mfzy S, fucha; roznemi fpo- 
Sobami bywaią grzechy powfzechne odpufz- 
| czone iako to,gdy mowi Confiteor. Gdy nachy- 
la główę na Imiona S. Jezus, MARYA, gdy pod 
czas Elewacyi bite fie w pierfi, albo gdy mowi 
Kapłan po Memento: Nobis quogs peccatoribus; 
także gdy. Kapłan mowi: Domine non fum di- 
gnis; 
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dignuś, także mowiąć Pacierz, 
fawieśftwo Kapłańfkie przyimuiąc, albo fie 
święconą wodą kropiąc 

Mfza S. fposobi człow wieka di 
fkruchy, apud. Valerium 

Kto fłucha iakożnie - Mizy S. czyniąc akt 
wiary, nadziei, miłości, duch towyni | (posobe m; 
maiac gotace pragnienie ziączyć fle; z Chry- |; 
ftusemw Hoftyi pośw ie econey utaiony: n,przyi 
muie Ciało Paüfkie, iako mowi Auguftyn S. 
Wier 2d po Zywałej, x czasem z tey ducho- 
wney Kommuni w | Iker odr ofi pożytek, ni- 

żeli drugi z A edes ako naucza Liu 
Moj JT uftinianus de tri tumpho. c 


cap. 10. Stt. 
5. Sakramentalne używanie bez duchowne: 


g0,! nati 0 pomoże albo też y zafzkodzi: 


Kto ffücl na Mf. ay S. u$ zeftaikiem fie wízy- 
fikich dob 
of 


br, których wierni na całym świecie 
doftępuią, ftaie. Polerianus ibid: Modlitwa 
flüchaiacego Mf. izy S. predzey będzie wyfłu- 
chana; bo taki modl li fie przy obecności 080= 
bliwey Chryftusa; bo tuż są Anieli, 
modlitwy nafze B. gu ofiaruia; 


których Mfza S. b bywa, albo-ieft ich wzmians 
ka przyczyniaia fie; bo K apłan, osobliwie zas 
leca ca Bogu, tyc h, któ rzy są ná jego Mfzy. 


Dufze też za które fie odpt raw lie Mf fza, tym 
czasem nie cierpia K czyfcowy ch; iako 
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iako naucza Grzegorz S. przez każdą Mizą, 
jeden grzefznik fie nawraca, iedna albo y w ję- 
çey dalz wychodzi. z czyfca, ieden fprawie- 
dliwy ná dr odze zbawienia by wa utwiecdzo- 
ny: apud Valerian. , Nad to kary cześć iaka 
odpufz: ‘zaia żywym y umarłym, 4 osobii- 
wie tym, którzy Mfzy fluchaia, albo Za kta 
rych Mfza RA wuie fie: Fugenius. «e też 
trzeba wiedzieć, iż więcey MfzAa iedna, któ- 
rey sami fluchamy waży, niźli tyfiąc, które 

za nas umarłych odprawuią, y ówfzem iako 
wę Ambroży: apud eund; Eu gena) więcey 

iedna Mfza względem odpufzczenia 
is kary, którey fłuchamy, niżeli eer i- 


| twy inne całego świata, bo jako mowi Swięty 


LD SE x R 2 : 
nryzoftom,tak wiele Mfza waży,isko śmierć 


zemienna która 
tego dnia Mfzy flucha, którego rodźi, nie 
wielkie cierpi boleści wed Hug zdania '! 


en: Pr 


ie, w ięcey 
maga po Miey fluchaney, y 1 (pta: wy fie le 
powodza, y nie wpadamy w wiele nic! 
czeńftw: nawet tego czasu, którego kto Mi 
fucha nie flarzeie fie, ani fabie 

ftaie fie Mfza drzewem ży wota, któtęgc 
gdyby Adam fkofzto Val, dni by iego nie były 
Íkrocone iako mowi S. Au uftyn. 


e. 


Kto umrze, Mfay wyftucl ha 1wfzy, nie mo- 
gac grzyś $c ido oftatnich Sakramentow, ma ge 
o ZA 
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za takiego Ki iakoby ie $amą rzeczą 
przyiął; Bug uftyn S. mowi, byle tyiko akt 
fkruchy dofkonti ley uczynił, y ZR tego 


‘dnia’ nić łacno wpadnie w grzech śmiertelny; . ' 


y powfzednie mu grzechy będą odpufzczone; 
áni nagle nie u umrze. ltem apud eundem Eui 
gonum. Anioł Stroz wfzyfikie kroki liczy; 
kiedy ną Aa nie l May S. idzie, y za 
każdy krok naznacza Bog zapłatę, czart przed 
takim ucieka, sZidem. 

Według Gersona in simma: NA Mfzy dzie- 
ie fię pamiątka Męki Pańfkiey, n -człowieka 
maiącego niedofkonałą fkruchę, odmienia fię 
wa a chę. Przez fluchanie Mfzy 

wą oświecony, pofilony, idzie do dofkona= 
łości, ptzybywa naboż żeńftwa i, y cnot innych 
Bird brzecłów ftaie fie Izeyfza, pożą- 
dliwość chłodnieie, człowiekow fit przybywa 
i Czartowi; Ibidem. 
'za Raymundus in fü mma; Ze kiedy 
May ftuclia, krewni iego w czyfcu mak 
nie Cietpisy y sani flachaiacy zmnieyfza 
kary sobie, która go w czyícu ma popaść, a 
dufzę iego darami swemi napełnia; w wierze 
Katolickiey mocnicie, w łafce Bożey poftę- 
puie: Ihm. 
- Cherubin O ISA ; 
Chanie PHATA | 


śności 
lako s: 
Am ot: 


wo" 


Was odchodZi . $; 
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sno$ci mięfzkania. Także dobra duchowne 
iako są ą cnoty, da ry Ducha S. towarzyftwo Z 


Á v KRrhiaft:ya M. 
An iiolami, uwielbienie cial, y Mróleftwo Nie- 
iefkie: oddalamy też ńiefzczęścią jakie są 


AR, powietrza, u uboftwo,. więźienie, wy- 
w alre Be dq 
janie, nieuródzale, poto] py Także też grze- 


chy PR ie, ý owfzem Smiertelde, byle 
fie fkrucha przyłączyła 4 wolą fę ich 
r4 i „ d 4 - € A 
utes; ZHELW ONU 
hie setca, prz ychylności złe, nićdofkonałość; 
y niewiadomń ości, Miza S. wiarę uma enia, nd- 
dżiei prz yçzynia, milość ZagrzeWa, daie ży- 
wot, przynof iiie Z Chryftuseih ! dał du 
fze, umacnia przeciw cza rtowi, gali rofkofz 
Cielésna; rozum oświeca, | wolą do dobreg 
podnieca, . p: mięć ] ania na dobro- 


dziey Wa po viKie 
flaw ieńtw: a 


PiL abfietgi gi jus Kartuzyan, lib: 3. ur 19: 
W żywocie S. M echtyldy Panny pifze 

kolwiek zwyktfłu ichaé Mfzy z nabozef 
przy śmierći i będźie to miał od Boga, zb s beda 
przy nim Święci ftali, na pomóc ptzeciw po- 
kusoni zata kii, będą go ciefżyć w cho- 
tobie, poprówadzą go do Nieba, à tak wiele 
tych Świętych będzie, jak wiele had fiuchał 
a ŻY wots: wie le tez ZE Odpuftow 
pozwolili. er 
Nifzy we dni pow(ze 


É « MS 
nie bedzie m 
ra 


ŚŻEUGY 


t 
owi: m Kto flucha 
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fzkody w swych doftatkach áni mu niepogody 
nie zafzkodzą, a ubogi ieżeli w taki dzień 
będźie Mfzy fluchal, nic fobie z czasu nie 
utraci, y owfzem | przybę dzie mu go. Plfra 
vide apud Tylkowfki $. F: in Libro intitulato. 
Summa Nauk niektórych dla XX. Plebanow. 
Przykład 1. 

Powiada Tomafz à Kempis, o iednym Ka- 
planie swoim, niegdy Towarzyfzu. Ten, gdy 
raz w potrzebie iakiś, do drugiego Klafztoru 
iachał, natraht ná człowieka iednego, który z 

nim przyjaźń wźiąwfzy, gdy o tzesa du- 
chownych dyfzKurował, przytoczył iedne 
rzecz, on Świecki człowiek która mu fie przy- 
trafiła, że e gdy Mfzy S. fiuchał t, Hoftyi w ręku 
Kastas ch widzieć nie mogł, choć fię y pli- 
Żey ku Ołtarzowi zbliżał, rozumieiąc, ze fie 
to dla flabego wzrokt waj 4 to trwalo 
przez rok, ynie wiedząc tego przyczyny, 
uinyslil to Kapłanowi iakiemu oznaymić, Ten 
Kaptan sumnienie iego roztrzasnawfzy, do- 
wiedział fie, te En ze miał gniew 
na iednego, y D z nim w odpowiedźi, o co 
gu ftrofował, y napominał, twierdząc, że fie 
nie ma odpufzczenia fpodzieziewać , ponie- 
waż krzywdy swey nie odpufzcza. Ow czło- 
siek zaraz tego nftuchat, y krzywdy swe 
darowat,á potym fzedlfzy do Kościoła na Mfzą 
$ nyzrza! Przenayśw: Ciało w rękach Kapłań- 
f ich, bez wfze Jkiey trudności, y przef fzkody. 


1 
1 
|] 
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Nauka Dwunalta, 


O codziennych fprawach, albo zabawach Celo- 
wieka Chrześcian (kiego. 


Fy. Co ma czynić Chrześcianin, przed zaczęciom 
znaczncy iakicy prawy ? 

Od. Polecić ią P. Bogu, mowiąc: Panie, na 
cześć,y chwałę twoię chcę to czynić, pro- 
fzę o blogoffawiesf wo. 

Py. Co czynić mamy, žeby człowick nie wpadł 
w grzech iaki? 

Od. Przywodzić sobie częfto na pamięć Obe- 
cność Bofka, y mowić, zachoway mnie Pa- 
nie w łafce twoiey, żebym cie nie brazil. 

Py. Kiedy kto cierpi pokuję, co czynić © 

Od. Trzeba mowić idź precz fzatanie, wolę 
umrzeć, niżeli zezwolić, na twoie podu- 
fzczenie. 

Py. Kiedy kto pofirzeże, że zgrzefzył, co po- 
winien czynie? 

Od, Padłfzy na kolana, żałować za to, mo- 
wiąc: zgrzefzyłem Panie, profzę o miło” 
fierdzie, y odpufzczenie, chce'fie poprawić, 

Py. Kiedy kogo co dolega, co czynić? 

Od. Ofiarowfić to w rany Chryftusowe, y pro- 
fić o cierpliwość. 

pj. Kiedy człowick ponofi iaka, przykrość od 
bliżniego, iak fip trzeba, zachować 2 

/ Od. 
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Od. Nie mścić fię, Ani oddawawać złym za 
ste, ale fkromnie znofić, y z serca wino- 
waycy odpuścić. 

Py. Przed iedzeniem iako fig modlic? 

Od. Blogoflaw Panie nas, y te dary, których 
namy pożywać, z twoiey świętey fzczó- 
drobliwości, przez Chryftusa Pana nafzego 
Amen, 

Py. Hfimefzy od Roli, iako dziękować ? 

Od. Dziękuięć Wfzechmogący Boze,za wfzy- 
fikie dobrodzieyftwa twoie, który Zviefz, y 
kroluiefz ná wieki wiekow. Amen. 

Py. Riedy Kaplan niefie Pana Jezusa do cho- 
rego, go czynić ? 

Od. Idź za nim, 4 ieżeli nie możefz, weft- 
chniy do Boga, mowiąc: Zmilüy fię Panie 
nad tym chorym, day mułafkę swoię świę- 
tą. Potym zmow Pacierz. 

«Py. Kiedy dzwonią umarlemu, tako fip modlic? 

Od. Panie day mu pokoy, 4 mnie fzczęśliwe 
zeyście z tego mizetnego świata. 

Py. Kiedy idzięfa przez Cmentarz, iako fip mo- 
dlic? 

Qd. Dize wiernych niech odpoczywaią w. 
pokoju. ` Pacierz, y Pozdrowienie Aniet- 
fkie zmowić. 

Py. Idąc mimo Krucyfixa , albo Bożcy meki, 
iako fip na ten czaś modlic? | 

Od. Kłaniamy fię tobie, y blogoffawiemy cię 
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Chryfte jezu, iz przez krzyż, y mękę twoie 
świat odkupiłeś. 

j. Kiedy Zegar bile, albo dzwanią, iako fig 

modlić ? 

Od. Niech będzie Imię Pańfkie błogofiawio- 
ne, teraz, y na wieki, Amen. Y Zdrowaś 
Marya. 

Pożytki z tey nauki. 

^0 iakobym sobie wiele zafkarbił zaflug 

Bogiem, gdybym fię w opisanym ćwiczył na- 

'bożeńftwie. 2d0. Codziefi ftanowie tego pil- 

nowac,zá pomocą łafki Bożey. 5bi0., Nau- 
czę fie na pamięć, kazawfzy fpisać pomie- 
nione modlitewki. 

Przykład T. 

Czytamy © iednym robotniku ubogim, któ- 
ry dla fiebie, y dźiatek swoich, na chleb reko- 
na zarabiał, trafiło fie dnia lednego, Że po- 
fzedłfzy na mieyfcey gdzie naymowano tobo- 
tnikow, bardzo rano, w tym wftapit do Ko- 
ścioła, aby Mfzy S. wyfłuchał, y uprofil sobie; 
żeby mu P. Bog dał sobie co zarobić bez grze- 
chu, tam fie zabawiwfzy ná onym nabożeń- 
ftwie, powrocił ná ono mieyfce, ale już ża 
dnego nie znalazł, bo wfżyftkich naięt0; y BA 
robotę zaprowadzono; czym fie bardzo za~ 
smucił, y myślił sobie, coby miał czynić: y 
gdy tak sobie proznuiac chodźi, natrafił nå 
iednego bogaczą, który go spytał, czemóby 

gaie- 


przed 


F 
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naiętym nie był. Odpowiedział: fluchaiąc 
Mfzy S. sam o sobie; 2 zapomniałem, więc 


bogacz pomyślił fobie, być muśi, 


że iego 
modlitwy są dob re; rzekł mu tedy, idźże zno- 
wu do Kościoła, y modi fe tam fzi 


ezerze, 4 
ia tobierowno z dru giemi robotnikami zapła- 
ce; on z rac dością pofzedł, 


di, y ukleknawfzy, á 
rece zl ożywfzy, mo m ifie Panu Bogu; potym 


bogacz zawołąć go kazał, y zapłacił mu tak, 


KO y, drugim; á nad t udat mu iefzcze chleb, 
re gdy powraca do domu sy wego, zachodźi my 
dr ogę Ghryftus, w w poftaci iednego ftarca uczói. 
wego,.y pięknie przyodziane go, który go fpy- 
tał, coć dał ten bogacz za połługę. Odpowie 
robotnik, dźiefięć poczwi rnych grofzy, y 
chleb ieden, Rzekł mu: Idź do niego,á ipw, 
że źle. zapłacił, y ież elibyć więcey nie dał, 
powiedz imu, że fie źle znim ftani ie. On tou- 
czynił, y. pofzedłf. ży, powiedział to wízyftko, 
co mu owftarzec-rofkaz zał, dał mu iefzcze bo» 
gacz pięć Paryfkich. On fi ię'wroćił da domu, 
ale. znowu zafzedł mu ftarzec w Oczy, mo» 

wiąc:/że iefzcze nie dofyć dał, kazał mu fię 
znowu WTrOCiĆ, wrocil fle, y dał mu bogacz fto 
solidow, y suknią, za.co on bogacz od pote- 


pienia, wybawiony, 4 ubogi od głodu zafilo= 
ny. „E«Collef: Specul. 


Py zykład 1.9, 
Powiada Klimakus, że napadł był ną iedne- 
go Kucharza w niektórym Klafzt orze, który, 
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| choć bardzo był zatrudnionym, bo oprocz 
|Mnichow 240. uftawicznie dla gości przy- 
chodzą ących, miał co robić, zawfze iednak miał 

myśli ułożone, yw Bogu utopione; a do tego, 
| dał mu (był an Bog, że łzy przy robocie, hoy- 
nę wylewał; czemu fię dźiwuiąc Klimakus, 
pytał go, een fposobem w tak wielkich 
fpra wach, j y zabawach, myśli swoie sporza- 
| dzaj, on fie ociągał powie dzieć, ale gdy Kli- 
| makus nalegał, mufiat mowić, że ia fluZe, nie 
iako ludZiom, ale jako Bogu, y niegodnym fię 
czynię tego, á przy tym ogniu materyalnym, 
ftawiam sobie przed oczy piekielny, który mi 
łzy zoczu wycifka, y ; do płaczu przymufza. 


Nauka crzynalta, 
O Moditwie Wieczorney. 


Nim zaczne pytania o Modlitwie wieczorney, 
za ffufzną rzecz poczytałem sobie, krotką tu 
położyć naukę: o Modlitwie w pofpolitości, 
która ieft nayprzednieyfzym aktem nadziei; 
Modlitwa bowiem, nadzieie w nas wielce u- 
| macnia, promowuie, y przymnaża. Modlitwa 
| iefi to podniefienie myśli ku Bogu, albo z:Bo» 
giem rozmowa, przez Modlitwę bowiem, 
wyprafzamy fię Bogu, od wfzego złego, żeby 
nas miialo, przez Modli litw? profiemy sobie, 
czyli bliźniemu, 0 wfzelkie dobro, przez Mo» 
dliiwę Boga wychwalamy. Py. 


250 Spofob fkuteczny ] 

Py. Dobrali ieft Modlitwa na kakždym mieyfcy? 

Od. Tak ieft, á nie inaczey, że dobra: Volo vos 
in omni loco orare. 1, Timoth: cap: 2. 

Pj. A czemuż tedy do Kościołow chodziemy, 
ażcbyśmy fig tam modlili? 

Od. Bo te nato osobliwie są poświęcone, aby 
były Domem Modlitwy. Druga, że w Ko- 
$ciofach, Modlitwa Bogu ieft przyiemniey- 
fza, bo dzieie fie. w obecności Chryftusa, 
Pośrzednika, utaionego w Nayśw: Sakra- 
mencie. ; 

Py. Czyli każda Modlitwa Bogu ieft wdzięczna 
y przytemia © 

Od. Ze nie każdą, ale tylko ta, która ief 
przyozdobiona pewnemi kondycyami, y ta 


ma wielką moc, y dźielność uprofzenia. 
Py. A ktoreż to są takowe kondycye, y. wiele 


[^ 


ich il? 
Od. Cztery. Pierwfza, y ta ieft nad wfZyftkie 
nayprzednieyfza.' Czyfto£c sumnienla, albo 
być w ftanie łafki poś ięcaiącey, à wyra 
Źniey; nie mieć ná sumnieniu grzechu 
śmiertelnego, o czym Jan S. r. cap: 3. tak 
mowi: St cor nofTrum non reprehenderit: nos, 
fiduciam habemus ad Drum, e" oui dad petie- 
rimus, accipiemus ab to, Jeśliby serce nafze 
nas.nie potępiało, ufaymy w Bogu, iż o.co- 
kolwiekbyśmy profili, uprofiemy u niego. 
Epift: r. cup: 3. Y znowu sam P. Jezis 
mowi 


| 


mowi: 
manje 
vobis, 


ieft ol 
ftoryi 
Miodz 
wolne 
do Na 
idące 
80, y 
pote 
ale ná 
wiąc 
karme 
dze b 
aim i 
Tedy 
ta ćw 
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| mowi: Si manferitis in me SF verba mea in vobis 
manjerint, guodcung; volueritis, petetis, w fiet 
vobis. Jeśli we mnie mięfzkać będziecie, y 
flowa moie w was miefzkać będą, czegoby- 
ściekołwiek chcieli, a tanie wam fie. O grze- 
fznikach zaś mowi Pismo Joan: 9. Scimus, 
| guia peccatores non audit Deus. Wiemy, że Bog 
| grzefzników nie wyfłucha. Y znowu Proper: 
29. Qui declinat aurem suam, non audiat legem, 
eratio ejus crit exccrübilis. Kto odwraca ucho 
swe; aby nie fłuchał Zakonu, Modlitwa iego 
jeft obrzydliwością.- Pokazuie fie to, z tey hi- 
fioryi, którą wypisuie Albertus Caftellönus, 
Młodzian niektóry ladaiakie życie złe, swa- 
wolne prowadząc, iednak częfio, był-nabożny 
do Nayśw: Panny, któremu z okazyi pewney 
jdącemu raz przez fzeroką puízcza, 4 do te- 
go, y srodze łaknącemu, pokazawfzy fię, na 
pofiłek iego, wyborny pokarm mu ofiarowała, 
śle na pülmifku fprosnym, y brzydkim; mo- 
wiąc do niego, iedz. À on odpowiedział: Po- 
karmći w prawdzię-zacny, ale naczynie ftos 
dze btzydkie, niepodobna z niego jeść, cO na 
nim ief; bo mi firafzną Obrzydliwość czyni. 
Tedy do niego rzecze Matka Bofka: Chwała 
ta twoia, którą mi oddalefz, ieft dobra, y Zaz 
cna; ale że serce twoie nieczyfte ieft, dla te- 
go nie mam upodobania w tym twoim nabo- 
Żeńftwie,co wymowifzy zniknela z oczu iego 
Ow 
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G. Ow zaś młodzieniafzek oczyściwfzy sumnie- 
nie swoie przez S. Spowiedź, ftrzegł fie. ná 
potym mazać dufzę, grzechem śmiertelnym, 
aby modlitwa iezo, mogła być przyiemna Bo. 
gu, y Matce Bofkiey. 

Py. To tędy podobno rzeczefz, ponieważ mie. 
wdzięczne są Bogu modlitwy moie, ktore ag 
grzechu odsrawuię, toć raczey lepicy niema- 
dlie f? 

Od. To nie idzie za tym, bo kto ma sumnie- 

nie grzechami zefzpecone, trzeba ie Oczy» 

ścić, za pomocą łafki Bożey, o która t 


ą trzebą 


profi, 4 zatym aczyfzczenie sumnienia nie 
może, być bez modlitwy, Jawnogrzefznik fto- 
lac w przyfionku Kościelnym y oczu nie mies 
iąc w Niebo podnieść, żeby był ufprawiedli- 
wionym, iakże fię modli, oto biiąc fię w pierf, 
mowi: Boże Bądź miłościw mnie grzefzne+ 
mu, w tym nabyty łafki Bofkiey, y ufprawies 
dliwienia: Hic autem defcendit jufłificatus. Mos 
dlitwa grzefznika, cliocci nie de condigno, ślę 
przynaymniey de congruo, częftokroć Boga łą« 
godzi, y łafkawe oko iedna. 
By: Ktora ief druga ko 
ści modlitwy P. Bogi 
H. Od. Ufność w Bogu, przez którą fpodziewa- 
my fie mocno, Ze'otrzymamy to, o co pro- 
fiemy, á ile iefzcze gdy profiemy, iako sys 
howie, iako dzieci Oyca. Y tę cnotę ufnos 


ści 


udycya, do przyiemnos 


, 
ba 
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ści ku sobie, sam P. Jezus tak nam zaleca 
u Marka S. w Rozd: 11. Omnia quecungs 
orantes petitis, credite, quia accipietis, 65 ve - 
nient vobis. O cokolwiekbyście modląc fie 
profili, wierzcie, Ze weźmiecie, 4 ftanie fię 
wam. Y znowu $. Jakub w liście swoim 
cap: I. Pofiulet autem in fide, nihil hafitans. 

| Niech profi z, wiarą, nic'nie wątpiąc. 
| By. Na czym ta ufność w Bogu, podczas modli- 

| toy fundiie fig, y fundować powinna? 
| Od. Ná miłofierdziu, y dobroci P. Boga na- 
|  fzego, który gotow ief y może nam wie- 
cey dać, á niżeli go profiemy; albowiem, 
iako fiońcu własna rzecz jiet oświecać, 
ogniowi palić, zrzodtu płynąć, tak dobroci 
Bofkiey zmiłować fie, y czynić dobrze, à 

ile orofzacym fiebie. 

Z taką ufnością przyftąpiła do Chryftusa, 
owa Hemoroifsa Niewiafta, pl) nienie krwie 
odedwunaftu lat cierpiąca , myśląc „sobie: 
jeśli fię tylko dotknę fzaty iego, będę uzdro- 
wiona: Si tantim tetigoro fimbriam vefLimentz 
ejus, falva ero. Matth: 9. W tym y zdrową 
zoftała. 

Z taką ufnością y S. Grzegorz Cudotworca 
modlit fie, y gorę na inne mieyfce, która byla 
rzefzkodą do budowania Kościoła, przeniofł, 
iako mamy w Brewiarzu Rzymikim, 17. No- 
vombris. 
Z ta” 
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Bonifacynfz 


ywotach 
4 sWoią, prozne 
gumna napełniał obfitością zboża, y tak wiele 
ianych rzeczy cudownych czynił. 
Taką ufność podczas modlitwy swoiey: 
mieli, y owi ludźie; o któtych Palladyufz, S; 
apłan Kopres poviada, Ze za iego czasow; 
w. Prowincyi tey, gdzie ori miefzkal, gdy 
przez kilka lat; wieiki był üeurodzay zboz 
9 co gdy fie duzo Oby watele mieyfca tego 
turbowali, á między niemi wiele było y Poz 
gańitwa, mowili tedy nafi Katolicy do Poga- 
now, nawroććie fie do prawdziwego Bopa; 
y uznaycie wiarę iego, á być może, że nas 
Bog wízyfkich pociefzy, Uczynilitak Po- 
ganie, którzy nawrociwfzy fie, y przyiawfzy 
wiarę prawdźiwą Chryftusowa, mowili das 
wnym przed sobą Katolikom. . Terazże pros 
ście gorąco P. Boga, ażeby nam dał urodzaie, 
prędzey bowieni może was Bog wyfłuchać; 
jako dobrze iuż utwier: zonych w Wierze $. 
á niżeli nas iefzcze w wierze malüczkich 
Coż czynią? idą tedy do Sługi Bożego, ná 
Imię : Kopres, profzą, Ażeby fie za niemi 
wfzyftkiemi modlił, y Boga błagął, żeby ich 
pociefzyl, y dal Ziemi ai À Święty 
tan CO ná to, oto m o. nich: S7 con- 


(iiis in Dominum, ai 2 ngc artna vobis frife 
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Awm reddet, ufaycie tylko mocno Bogu, à tà 


$ 255 
4 
t3 


wafza £iemia, sucha rodźić wam będzie, 


Chcieycie tu do mnie nieco ttochę przynieść 
tey sachey £iemi, wefpoł y 2 zbożem, które 


macie fiać, y to zmięfzawfzy w 
[4 s 


sfpoł, poloz- 


cie przedemnie, aby 1a uczyniwfzy modlitwę, 
y oraz benedykowawfZy, źiemię, y nafienie, 
ftała wam fie urodzayfia, y pożyteczna, idkoż 

tak fie fialo, bo potym w onym kraju tak 
obfity był urodzey zboż, iakiego podobnego 


nigdzie nie było: 


Py. Ktora ieft trzecia kondycya do przylemna= 


annoi modlitwy Panu Bogu 


zbawienia dufzy należeć po 


guid petieritis Patrem iń Nomine 
| O cokolwiekbyście profili Oy 
I * ^ . „ 1 . 
moim, albowiem, iako mowil 


Quidguid petimus adwer| 


petimus in nomine Salvatoris. 


? 


Od. Profić powinniśmy o te rzeczy, które do 


winny, -czego 


nas nauczył y sam Pan jezus ftowy temi: SŁ 


mo. J oan: 16. 
ca w lmieniu 
Auguftyn S; 


us utilitatem jalutison 


Gdy profiemy 


o to, co nie lef z dufzy zbawieniem, na ten 


czas nie profiemy w Imię Zba 


wiciela. Y tak 


gdy profiemy o te rzeczy, które z fiebie, Ani 


są. dobre, ani złe, ale oboictn 
zdrowie, boga&wa, honory, & 
fiiśniy profć, nie ina czey, tylk 


e, iako to ieft 
c.0 te powin- 
o tak; że ieżeli 


widzifz Boże, że mi są pomocne ku chwale 


twoiey, y zbawieniu dufzy. 


Y tak niektóry 
chory; 
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chory, iako ieft w żywocie S. Tomafza Kan- 
tuaryifkiego Bifkupa przyfzedł(zy do grobu 
tego S. profit Boga, przez zafługi tego Mę- 
czennika Chryftusowego, o przywrocenie 
zdrowia. Y ftato fie, 4 gdy potym poczal po- 
wątpiwać, ieżeli zdrowie nabyte tak mu mia- 
ło być do zbawienia pomocne, jako y choro» 
ba, fzedlizy znowu do grobu S. Bifkupa, po- 
czai profić. S. Bifkupie, który w Bogu wízy- 
fiko widzifz, ieżeli widzifz, że to zdrowie u 
grobu twego przywrocone mi, nie ma być do 
zbawienia tak dalece fluzacé, profzę cie,niech 
fie nazad do mnie wroci choroba, y tak za fpo- 
rządzeniem Bofkim, y iaftancyą S. Męczen- 
nika, ftało fie, 
Toż samo prawie ftało fie z iedną Matrona, 
Miafta Amftelodamfkiego, którą pr 


zez wiele 
lat bedac chorą, uczyniła ślub nawiedzić pe- 
wne Święte mieyfce, na uprofzenie zdro- 
wia. W niebytności Męża ftato fię, że fzedł- 
fży, czy porachawfzy' ná pomienione $wlete 
mieyfce, zdrową zoftała, Mąż z drogi po- 
wrociwfzy, y wiadcmość o zdrowiu żony fwo- 
iey powziąwfzy, pyta fie. iey. ( Być muśi,że 
to Mąż mufial być Boga fie boiący, y kocha- 
iący. ) Zono, Czyliś po proftu profiła P. Boga, 
O zdrowia przywrocenie, czy pod kondycyą, 
ieżeli to dufzy z zbawić 
wie działa: że po pr 


oftu profitam, kondycyi ża- 


dney 


entem będzie” Odpo- . 
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Kane | 


dney nie zakladaiac. Co flyfzac Mąż, rzecze 
grobu iey; Profze cię, idźże znowu na to święte 
Ne niieyfce, y tani Boga 0 to proś, có widzi z 
cenię | zbawieniem być dufzy twoiey. Stało fig tak; 
upo- [y znowu nazad choroba do niey fię przy- 
mia- | wrocila: 
horo: Py: Ktora ift czwarta kondycja dó przuie- 
PR? ności modlitwy P. Bogu ? : 
"I2y- | Od. Stateczność, y trwałość na modlitwie, y 
he nieuftawanie, choć zaraz nie uprofiemy: 
je to Tey fiatecznoóci; w modlitwie nauczył 
iech nas sam P: Jezus; przy wodzac nam różne 
| ipo w tey miateryi przypowieści; A maybat- 
zen- dziey przykład pi białygłowy Chand- 
| neyfkiey; którą lubo Pan jezus od fiebie 
jong, tak wiele razy odganiał, iako mamy U Ma- 
Viele teufza S. w Rozd: 15: gdy mu fig przy: 
¿pee |  krzyła, aby iey cotke od czartoftwa dre- 


czoną uzdrowił, lecz że ftatecznie trwała 
w proźbie, zdrowie corce uprofiła; y uwol- 
nienie od czattowftwa:; Temi tedy gdy 
modlitwa nalza będzie przyozdobiońa kon- 
Rate to sobie y Boga ku sobie znie- 
wolemy; y wfzyftko od niego ĉo zechcemiy 
ottzymamy. PDA 

O Modlitwie JFiétxornp, tu dopitro śdma 

Nauka; : à 
Py. Czyj potdimień fip kami módiić P: Rogu; 
PA poydzić * 2 


Od: 


Spofob fkuteć: y 
Bez wątpienia ma to za nis czynić. 
Py. Spracewantmu nå robocie, albo farm zmo- 

FZO es czy godzi fig fp ac beg modlitwy? 
Od. By nz aymnie yyte ba. fie koniecznie zwy- 

ciężyć dla miłości  Bofluey. 

Pj. Joko maig być odprawowane: Modlitwy 

WICCZOTHE € 2 
Od. / Gofpodarz, albo Gofpodyni, zwolawfzy 

Wfzyftkich domowych ; kazać. im klęknąć 

y przeżegnać fię g łośno; w Imię Qyca, y 

Syna; y Duc ha S; Amen yrzec, 

Stow my, ip przed oblicznością Bojką,y duig- 
kutymy mu xà 1) zofe kie nam; dane od niego dos 
brodzicyfi 7 ^ a ofobligeie xà dzi fie ufa. 

Panie Boże Wfzećh mogący wierzę mocno 
żeś tu jeft obecnym, „y na każdym mieyfcu, à 
osobiżwym fpofobem, w .Nayśw: Sakramen- 
cie, ,kł mia m fie tobie, iżko, Panu Naywyz(ze- 
mu, y;nituie-cie nade wfzyftko wyznawam 
żeś wę goin NaywyżlzymPatem y. Dobro- 
dziejem „-dżięki üle żeś | mnie ftworzyl, żeś 
nnie odkupił, żeś: mie łafka chrztu S. obda- 
rzył, żeś mnie, zachówał -do. tego iczasu: od 
potępienia. wiecznęgo do tey godziny: bronił, 
iako też y za i żes mnie dnia dziftey fzego 
pokarmem tak d doczesnym, iako y duchownymi 

opatrzyć raczył. 

Prośmy P. Boga ( có PROS Sam 1 Gofpodarz 


albo y hio 0j ) p OZNAM E « zCcho12 naj (i 


my fig niemi br: 
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Panie Boże , Światłości dufze: moley. bez 
ciebte nic nie mogę, sam. żbawiennego, czy- 
nić, oświeć rozum moy ; y wfpomoż pamięć 
moie, abym mogł poznać, w. czymem dnia 
tai PyReE z0 Majeftat twoy obraźił , „y abym 
zą grzechy moie serdecznie żałował y- pra- 
wdziwie pokutował. 

Prz ymiedz my Jobie na pamięć w[zyftkie ore - 
chy, ktor ycheśm fil dopuścili dnia dxificyj|t50, 
albo, czafu innego, myślą, MOWA, UR ep ny 4j 
P a on naybar dzicy, do ktorych ie- 
Jiesmy fktonnicyśi. 

1 Ty fir trzeba trochę safLanowic, y przypo- 
mniec fobie ná pamięc g grzechy tego din, do 
innego popei 1o Re, 

Pobudznij f fu do prawdziweg 

chy na[zg, obiecu Jac P. Bach ! o 
grzefayć, zà pomocą tajki i NT alate. l 

Panie Jezu Chryfte Zba Lwicielu moy jedy: R 


Dobro, moie, Zaluie serdecznie, za W Men ] 
grzech nioie á dla tego samego zatuie, żem 
Ciebie y Boga Mojego: tak Bia tak: 


świętego, tak godnego; kiedykolwiek obraźl 
bizydzę fię wfzyftkiemi grzechami moiemi, 

dia miłości du ey, y dobr oci niefkoficzoney, 
man fateczn 1 wolą, A poftanowiony umyti; 
więcey nigdy nie grze! zyć, za. pomocą łafki 
twoiey S: o którą cię pokornie profzę. 


Rz Byd 
pA Bud eT 
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Bądzmy w takim fianie, w iakim chcemy być 1p 
>. oftatnią godziny śmierci nafaty. 

Wiem dobrze o Boże moy, iż mi przyjdzie 
kiedykolwiek umrzeć, A podobno nie zadługo. 
O'iak miła rzecz czlowiekowiná ten czas bę- 
dzie pamiętać na to, żem tobie, poki zdrowie 
flużyło, dobrze, y wiernie fiużył, poki tedy 
żyw będę, chcęć zawfze wiernie fiużyć, abym 
fzczęśliwie umarł, y ciebie Boga, y Stwotzy- 
ciela moiego, w chwale Niebiefkiey, ná wié- 
ki wiekow oglądał; 
Polecanie , fig Przenydoftoynicyfzty Maryi P. 

O Przenayświętfza Panno MARYA, jedytia 
pó Bogu nadzieio mola, ia fié twoiey łafce, y 
osobliwey ftraży, y wnętrzigściom miłofier- 
dzia twoiego, dziś , y Każdego dnia, y w go- 
dZitie zeyścia mego, ź dufzą mois, y ciałem 
moim polecam, wfzyftkie nadzieie, y pocie- 
chy oie, wfzyftkie ucifki y dolegliwości mo« 
le; żywot, y koniec, żywota moiego; tobie 
poruczam,abym ptzeż naydoftoynieyfzą przy- 
czynę twoię, y przéz święte zaffugi twole; 
wizyftkie rzeczy mioie fprawowal, y rządził, 
wedłiig woli twoiey, y Syna twego, y po- 
trzeby zbawienia moiego, Amen. 

Niech będzie pochwalony Jesus Chryftus ti- 
Taz, y sai Ie, y na wieki wiekow, Amen. Tri- 
bus vicibus id ipfum poteft repeti 

. Potym odprawić Spowiedź powjzechną w ten 
%pofob, Ja 
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Ja grzefzny człowiek fpowiadam fie Panu 
Bogu Wfzechmogącemu, w 'Troycy S. Jedy- 
nemu, Neyśw: P. MARYI, Matce Bożey, y 
Wfzyfikim Swiętym, iżem zgrzefzył prze- 
ciwko Bogu moiemu, myślą, mową, y uczyn- 
kiem; nie miłuiąc P. Boga moiego, ze wizy- 
fikiego serca. á bliźniego iako mnie samego; 
iżem zgrzefzył, pychą, łakomftwem, nieczy- 
fto$cia, gniewem, zazdrością, obżarftwem, 
leniftwem, y pięcią zmyfłow ciała mego, te- 
go mi żal, tego fię fpowiadam, y uciekam fię 
do zafługi niewinney męki Pana nafze- 
go JEZUSA  Chryftusa, y do przyczyny 
Nayśw; P. Maryi Matki Bożey, y Wfzyftkich 
Świętych, áby mnie Pan Bog nie sądził, we- 
dług wielkości grzechow moich, ale według 
miłofierdzia swego. Odprawić także należy, 
Litanią do Nayświęt: Panny, y Modlitwe do 
Anioła Stroża, nie przepominaiac dufz zmar- 
łych. 

Py. Kladoc fie [pać, co czynić? 

Od. Pokropić fie wodą święconą, y łożko, y 
ofiarować swoy odpoczynek temi flowy P. 
Bogu: Boże moy, ofiaruię ia tobie to fpa- 
nie, nå cześć, y na chwałę twoię, w Zie- 
dnoczeniu tego odpoczynku, któryś brał, 
brać będziefz, y bierzefz na łonie Oyca 
Przedwiecznego, przez wfzyftkie. wieki, 
któryś brał w Zywocie Nayśw: Panny, y 

w Zło- 
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w żłobie, pragnę, aby wfzyftkie momenta 
dzifieyfzey nocy, wízyftkie porufzenia ser- 
ca, uderzenia pulsow, wfzyftkie tchnienia, 
y odetchniepia moie, były tak wiele aktow, 
nadziei. miłości, pokory: fkruchy, y innych 
cnot, których ty Boże po mnie pragniefz, 
Kiedybym mogł fie obeyść bez spania, rad- 
bym temu bardzo, abym ten czas ftrawić 
mogł ną fluzbie, y chwale twoley, ale, iż 
to być nie może, ponieważ ty sam Boże 
moy, ftawfzy fię człowiekiem, chciałeś te. 
mu podlegać, czynię to dla miłości twoiey, 
racz tedy Świątobliwością, y dofkonałością 
akcyi twoiey, poświęcić moię grzefzną 
akcyą, y dać mi twoie $. blogoflawieüftwo. 

Py. Co czynić kładąc fip ná łożko 2 

Qd. Mowić: Pokoy Pana nafzego JEZUSA 
Chryftusa, y moc Przenayśw: Matki iego, 
znamię Krzyży S. y tytuł tryumfalny: Fe- 
zus Nozarenfki Krol Zydowjki Obrona Kro- 
lowey Nieliefkiey, y SS. Aniołow, pomoce 
Wybraaych Bożych, niech będzie zemną, 
teraz, y w godzine śmierci nafzey. Amen. 

£y. K tedy fie człowiek OCUCI 2 MOCY, $0.MA czy- 
NIC: E 


Od. Podniofifzy zaraz serce do Boga, prze- 
żegnać fie, y. mowić, niech będzie pochwa- 
lone Imię Pańfkie, JEZUS MARYA; teraz, . 
Y ná wieki wiekow. Amen. JEZUS, MA- 

RYA, 


1.0 
na ( 
Ośw 
na p 
modi 
wem 
mogł 
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RTA, JOZEF, wam oddaie, y polecam, du- 
fzę, y ciato mole. 

Py. Kudy kto nit może zafngč, 60 ma czynic? L, 

Od. Wźiąć Koronkę, albo Rożzniec S. y od- 
mawiać na nim paciorki, atak prętko za- 
śnie. 

Pożytek s tey nauki, 

1. Odpuść mi Panie, żem tak wiele razy fzedł 

na odpoczynek, bez żadnego nabozerftwa. 

Oświadczam fię przed Majeftatem twoim, że 

ná potym nie omiefzkam ocprawiać codzień 

modlitwy wieczorne, że wfzyfikiemi domo- 
wemi. Dopomoż mi w tym moy Panie, abym 
mogł wypełnić to S. przedfięwzięcie. 


Nauka czternafta, 
O C borobie. 


Py. Dla czego Pan Bog ná nas dopufacza choroby? 

Qd. 1m0. Zeby umattwione ciało podlegało 
duchowi. 2d0. NA oderwanie serca nafze- 
go od miłości rzeczy doczesnych, y obro- 
cenie go. do fiebie. 3łi0. Abyśmy fię goto- 
wali do fzczęśliwey śmiercci. 

Py. Co trzeba czynić, kiedy kto wpadnie w clos 
robe? 

Od. 1m0. Przyiac ig wdzięcznie z dopufzcze- ` 
nia Bożego. 240. Ofiarować ią Panu Bogu. 

grið. Profit, aby nam była ku zbawieniu. 


T 
Py. 
m 
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LM Py. pako to wfzyjiko zawrzeć krotkiemi fłowy? | ' 

j Od. Panie Boze, przyimuie te niemoc z reku Bądź I 
twoich Przenayśw: y ofaruie ią za grze- | tę piel 
chy moie ciężkie, użycz mi łafki, abym ią | na mo 

A ćierpliwie znofił. 

E Py. Ktorych fg grzechow chory, ofobliseie wy- | Boże 

j fer zegać powinien ? dolegii 
3m Od. rm0. Niecierpliwości. 2d0. Gniewu; | za grz 
Ur 3tio.. Szemrania przeciwko P, Bogu.: 4to. . | jeżelić 

. Z defperacyj życzyć sobie śmierć, 510. Nie 
fluchaé rady Doktorow. 6/5. Nie myślić o Day m 
zbawieniu, y ode dnia do dnia odkładać fpo- 


do wol 
WiedZ. 70. Wzdrygać fię Przyląć ofiatnie -| 
pomaízczenie, 90. Rzeczy swoich nie Załuię 
dyfponowáé przez tefiament. 970. Zbytnie . | niefkot 
pragnąć zdrowia, y obawiać fie śmierci. żę fie : 
Py. T ktorych cnotach chory, najbar dziey Cwi- 
czyć fip powinien? Miluie 
Od. rmo. W Cierpliwości, w boleściach. 2d5, ciefzę 
W łafkawości ki tym,co mu poługują. 24.0, tyoiep 
Ducha pokutnego, aby ofiarował P. Bogu 
za grzechy to, co go dolega. 4tó,  Modli- Moy p 
twy, aby fie czefto uciekał do Chryftusa troche 
Paña Ukrzyżowanego, 5tò. Zdania fig ná gładzi 
wolą Bożą. 
Ey. Jakim fie nabożcńfiazem ma zabawiać chory? Kiedy; 
Od. Podnofić częfto serce do Pana Boga, y ię; tyd 
czynić gorąco te afiekty. $n 
Świętą 


tznych, 


ny? 
Teku 
tze- 
m ią 


wy- 
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imo. Dziękczynienia: 


| Bądź pochwalon Panie, żeś dopuścił na mnie 
| te niemoc, żeś mi odial zdrowie, wfzyftko to 
na moie lepfze. 


2d9.. Ofiaroteanta. 
Boże moy, pfiaruięć te boleści, ckliwości, y 
dolegiiwości„,któremiś mnie nawiedzić raczył 
za grzechy moie, gotowem więcey cierpieć, 
jeżelić fie tak, podoba. 

3ti0. Prozby akt. 
Day mi Panie cierpliwość, y ftosowanie fie 
do woli twoiey S, 

4t0 Akt fkruchy. 
Załuię serdecznie, żem cię kiedy Boga mego, 
niefkonczone dobro obraził, fpodziewam fie 
Ze fie zmiluiefz nademną. 

stò. Akt miłości. 


| Miłuię cię Boże moy, ze wfzyftkiego serca, 


ciefzę fię że cokolwiek cierpię dla miłości 
twoiey. 
Gto. Akt pokuty. 
Moy naydrożlzy Zbawicielu, przykładam tę 
trochę bolu, do gorzkiey męki twoley , na 
zgładzenie grzechow moich. 
zmo. Akt pragnienia. 

Kiedyż cię oglądam niefkończone Dobro mo- 
ie, rychłoli fie z tobą na wieki ciefzyć będę. 
9u0. Akt polecenia fig Naysw: Pana, 
Swięta Marya, Matko Boża, ucieczko grzer 
fznych, przybądź mi na ratunek. 
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Quà. Akt polecenia fig S, Aniołowi Strożowi, 
Święty Aniele Strożu, nie odftepuy odemnie, 
broń mnie, ratuy, teraz, y w godzinę śmierci 
moiey. Amen. 
Pożytek z tey natki. 

Gdyby mi przyfzło rachować fie z sumnie- 
niem, znalazibym miafto zafług, tak wiele 
defektow, w niemocy moley :popelnio- 
nych. 2. Trzeba mi fie ich wyfirzegać ko- 
niecznie, abym brał pożytek z nawiedzenią 
Pańfkiego, | 

Przykład r, 

Był ieden S. Puftelnik, ktory miedzy inne- 
mi cnotami,tą też $wiecil,ze chorym rad uffu- 
gował.Ten upomniony przez sen, pofźedł do 
Miafta blifkiego,ą gdy wchodził w bramę, uy- 
zrzał iednego ftrafznie fchorzalego, y wśmiar- 
dlego, Ze go tez y trędowaci między sobą 
źcierpieć nie mógli, gdy mu tedy ow: Puftel- 
nik fluzyc począł, y dobre. serce u Boga czy- 
nic. Odpowiedział chory: Niech Bog Nay: 
wyżfzy będzie błogofławiony, że mnie tą cho» 
robą nawiedził, ale fię boię, żeby mi P. Bog 
nie umnieyfzył nadgrody w niebie, dla twoiey 
pokorney, którą mi wyświadczafz . uffugi, 
Rzecze Puftelnik: Nie boy fię, nie będzie tak, 
bóm ia tu pofłany, abym u Boga mego co za- 
fluzyl, y ten Swięty codzień między chore- 
mt bywał. A gdy lat 15. mineło, począł ca- 

łować 


| 


łować 
do tey 
profit I 
z ciała 
ftatnia 
glos: | 
Tedy 

wizyf 
diekt 
prożni 
fucha 
nogi z 
nienie 
CZnegt 
źiemi, 
śwegr 
À to 


Nieba 


Powia 
Wiedn 
fie chc 
bie zr 
Na VSI 
Bog t 
zataze 
drugą, 
była, 

który 


| 
AUY 
0101, 


mnie 
wiele 
elnio- 
é ko: 
zenig 


inne: 
uflu= 
dł do 
>», Uy- 
miar- 
sobą 
ihel- 
czy: 
Nay: 
choa 


| 


rw |-do tey pobożności, y Cierpliwości. Puftelnik 
erci | | 
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| tować chory ręce Puftelnika, że mu dopomogł 


profit P. Boga, aby mu pokazał, iako ta dufza 
z ciała wychodzić będzie, y uprofił, bo gdy 0- 
ftatnia godziną przyfzłą żywota iego, ufłyfzał 
głos: Feni dilefie mi przyidź ukochany moy. 
Tedy owa dufza nayfzczęśliwfza , do 
wfzyfikich ciała swego zmyllow mowila, 
d£iekuig wam, żeście mi pofłufzne były, oczy 
prożności nie żądałyście, ufzy marności nie 
fluchały,ręcew rofkofzach uwikłane nie były, 
nogi za znikomościa fie nie pufzczały, powo- 
nienie delicyami gardziło, ukufzenie nic (ma. 
cznego nie fkofztowato. * Ty tedy ciało w 
źiemi, w pokoju odpoczyway, abyś czasu 
swego odebrało za prace, wieczną zapłatę. 
A to wyrzekłfzy, pofzła z śpiewaniem da 
Nieba. Ex Colle: Specul: Exemplorum. 
Przykład 2. 
Powiada Piotr Kantor Paryfki. Ze ieden Spo- 
wiednik ftuchaiac trędowatych, y brzydząc 
fię chorobą ich, w iednym murze okienko so- 
bie zrobić kazał, przez które ich ftuchat, y 
Nayświętfzy Sakrament podawał, za co ga 
Bog tak fkarał, ze połowa ciałą jego trądem 
zarażona zoftała, to eft; nie taod muru, ale 
druga, bo ta od trędowatych ftrona zdrowa 
była. Powiada tenże Piotr o iednyra fludze; 
który tak fie brzydził trędowatemi, Ze też 
y 0WO- 
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y owocow, álbo pokarmu, który im Pan iego fkazu 
zasyłał, nofić nie chciał, za co tak był fka- Pan] 
rany, że sam tredowatym zoftał. Petrus Can- |: © 
tor Parifienfs in libr: Moral. „|0d. r? 
y ci 


TRAKTAT rp. | 
4. 0 Miti. : Od. fe 
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o Przykazanin miłości, , | d 
Py. Ktora cnota że ifa fikich naycelniej za? py 
M dis S JAW left 
Od. Miłość. Wfzyfkie albowiem cnoty, mi» dob 
łością ftois, 4 bez niey, żądney zaflugi, ky m 
diligit, manet in. morte, F. Sonn: c. 4, ftot 
By. Co iol. miłość Hoa? xii 
Od. left dar Bozy, którym mituiemy P. Boga à 
nadewfzyfkie rzeczy ftworzone, á bliZnie- pont 
£0 swego, iako fiebie samego, dla miłości tiota 
Bożey. ` E 
Py. Wieloraka iefl miłość? | Aiace 
Od. Dwoiaka: Miłość Boga, y bliźniego. d Bog 
Py- Co igl miłość bliżniego, albo miłować bli- Mit, o 
*iego, tako fiebie Jameso, dla Pana Boga? | Ć% 
Min 4 S M E W 
Q4. Mieć dobrą W ola ku niemu, weselić fie. * pe 
z iego fzczęścią, ieśli go ma, 4 ieśli nie uie 
ma, życzyć mu go, iak sobie, y czynić mu MAL 
dobrze, ile mozna, dla tego, iż Pan Bog ro-*. a tej 


fkazu- 


Zywotowi wiecznemu nie maig; Qui non 


fua? 

; mi- 
i, ką 
non 


| 


| 


Boga 
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fkazuie, y że ieft obrazem Boikim, y ze go 
Pan Bog mituie. 


"LP. Co ict miłować P. Boga nadcwfzyfiko? M. 
Qd. Przekładać go nad wfzyftkie ftworzenia, 


y chcieć raczey umierać, à niżeli go śmiet- 
telhie obrazić. 
Pj. Což to icfl miłować go dla miłości iego © 
Od. Tef to, kochać go dla niego samego. 
4d. left miłować go dla tego, że ieft do- 
bry, y godzien bardzo miłości ludzkiey, 
álbo raczey dla tego miłować go trzeba, 
że ieft sam w sobie dobry, 4 nie że nam 
jet dobry; bo choćby nam Żadney łafki, y 
dobrodzieyftwá nie wyświadczył, z tym 
wfzyftkim Kocliac go trzeba, dla iego nie- 
fkończoney dobroci, y godności, iako fię to 
obiaśnia; y tymi pięknymi przykładem. 
l Przykład ofobliwy: 
Czasu iednego Szatan, wźiąwfzy na fię poftać 
Avioła światłości, pokazał fie pewnemu Star- 
. €owi, nå pufzczy, Bogu, czyli w Klafztotze 


flüzacemu, y rzecze do niego. Ja do Ciebie' 


od Boga iefiem.poflany, azebym cię uwisdo- 


* mił, o niektórych sekretach Bofkich, 4 wiefz 


Ze co ći powiem. Oto ten towarzyfz twoy 
młodfzy, który tu z tobą na tey pufzczy na 
flużbie Bofkiey zoftaie, iet to Syn potępie- 
nia wiecznego, bo left z liczby potępieńcow; 


dla tego żal fię Boże, iego tak wi |kich na 


JT zły ei 
dużbie 
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flużbie Bofkiey prae, y umartwienia. Y odtad 
Ow Starzec, ile zobaczył owego inlodízego; 
wipoł fugę swego Bofkiego, zawfze tzewli: 
wie płakał, Co widząc ow młodfzy lego. to: 
warzyfz, przykrzy mu fie, żeby opowiedział; 
co to ieft za przyczyną, że tak czefto gorzko 
płacze, zwyciężony tedy Starzec importunią 
młodfżego, sekretow mu fie owych zwierzą, 
y odpowiada, Żeś ty ieft na wieki potępiony, 
bo mi tak Anioł od Boga oznaymił. Co fly- 
fząc ow młodzieniafzek, mocny w miłość 
Bofka, byriaymniey nie zturbowany, mádrze 
Starcowi odpowie: Deus 
beneplacitum eft, adj mpleat, 
ei propter Regnum Celorum, [cd propter. bonis 
tatem fuam, Pamore n, guem erga me, morte, 
& pa/fionę fua. ieflatus; reliquit. 


Niech Bog 
uczyni, co fie iemu podoba, gdyż ia nie ftuze 


iemu dla otrzymania Nieba, ale że tego jef 
niefkończenie godzien, bo y w sobie niefkoń- 


czenie ieft dobry, á zatym godzien jeff y mi- 


łości, y odemnie samego, choćći y potępień- 
ca, iako ty mowilz, uwążaiac miłość iego „ku 
mnie, y wfzyftkim ludźio n, przez sromotną 
śwoię śmierć, y okrutną meke, wielce świad- 
czoną. W tym ieżeli mnis przeznaczył do 
nieba, niech będźie po, wizy ftkie wieki bto- 
goflawiony: á ieżeli zaś innie pogrąży w pie- 
bede go- 
dzieny 


rj DATE pd } 3 
śle; flufznie to uczyni, DO: znać tego 


dzien, 

iey te 
wdźiw 
zdradę 
{zy toi 
miłość 


i 


Więcej 
Żył, 
go. 

By. D 
Do 

Od. D 
prz; 
teln 
tzet 

Bj K 

, omil 

0d. 7 


czł 
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dzien, 4 ktoż woli fię iego fprzeciwi. Dru- 
giey tedy naftepuiacey nocy, pokaże fię pra- 
wdźiwy Anioł owemu Starcowi, odkrywaiąć 
zdradę fzatańfką, mowiąci że ten twoy mlod- 
{zy towarzyfżz, dla swoiey ftateczności , w 
miłości Bolkiey, y w niey, akcie heroicznym; 
Wiecéy sobie przed Bogiem wczoray zafłu= 

żył, Aniżeli przez wfzyfikie dni życia swe- 
go: Hortus Paftor: trai: de charitat: fef: 2. 

Pj. Do cztgo nas obliguie przykazanie miłości 
Bożey ? | 

Od. Do dwoch rzeczy: rmó. Abyśmy nigdy 
przyiaźni z Boglem, przez grzech śmier- 
telny, nie rozry wali. 2d0. Abyśmy fię na 
tzetelne miłości Bofkiey akty zdobywali. 

Py. Kiedy powinniśmy fie zdobywać na dkty 

, miłosci Bojkicy? 

Od. zm. Do rozumu. pizyfzedłfzy, fkoto N; 
człowiek pozna iż Bog ieft naywyzízym do- 
brem, y Stworca iego. 2d0. W cięfzkich 
jakich pokusach, z których nie może fię, 
chyba przez akt miłości Bożey, salwować. 
3ti0. W godźinę śmierci, albo kiedy fe 
znayduie w iakim niebefpieczeńftwie ży- 
cia. 4tò. Kiedy chce akt fkruchy uczynić. 

Py: Fako czynić dkt miłości Bożcy 2 

Od. Boże moy, miłuię cię nadewfzyftko, dla 

tego fzczegulnie,żeś ieft tego niefkończe 

j dzien, wolę ftokroć urntzec, niżel 


Dys 
4 ye 


) 
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Py, Miłość blisnitgoy na kogo fe powinna ściy- 
gac 

Od. Na wfzyfikich; tak przyiaciot iako yjnie= . 
przyiaciot nafzych; ponieważ Chryftus za- 
rownie wfzyftkich umiłował. 240. Ze nie: 
przyiacie] ieft bratem nafzym: l 

Py. Faki porządek twzeba żachować w miłości 
blizniego ? 

Od. Powinien człowiek wzgląd mieć ná swo: 
ie zbawienie; y dufzny swoy pożytek, niż 
ną zbawienie bliźniego, zbawienie zaś bli- 
Znlego y pożytek {e20 dufzny; ma przeć 
kłądać nad zdrowie swoie własne; y życie 
doczefne.. Tegóż jednak zdrowia; y żywo- 
ta wlasrego,wiecey ma ochtaüiac niżeli bli- 
źniego. Całość iednak bliźniego ná zdroś 
wiu, powinień przekładać nád dobra swoie 
doczefüe, 4le y tych może bardziey prze- 
ftrzegać, niż cudzych: 

By. Czy powinnismy ratować blizńiiego w ofta- 
tnity potrzebie zoftdiąc gg e 

Od; Powiuniśmy pod srzechsńń śmiertelnyni, 
ile możemy. ; | 

Pj; Widlorakie są ućzyhki mitofier ne, ktoremi 
blizniego różnić iiy? 

Od. Dwoiakie: nalezace do ciała, y do dufzy. 

Py. Ktore są do; ciała nl. "ce 

Od. Siedm. Łakńącego atatrnić, pragnące- 
g0 napoić, nagiego okryć; wię ić 
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ie nàwiedzic, podroznego do $ tofpody 
P ui orc eSC 


1 takze. 
Heimilin ) 
radzić, za zbawienie y zdro 0j 
modlić fio, uttapionego pociefzyć, cierpli- 
wie krzywdy pónofić, urazę odpuści 

Py. Tako samego ficbie ma kochać 

Od. imo. Zbytkami obżarftwa, á 
asa ŚCIERA AWERO nie 


A n 
aby na wieki Boga 


h lowac 


jf dobr a mi ifo AA 
A. nas P. Bog miłował; 
dy sp ławy n nafze były godne Króleftwa Nie- 
bie f iego: 
GAFOWAKIC Może kocha Bogda + tae Mg- 
iako y proftak? 
Bat rdzo dc hrzaa žaro 7 ie, 110 al Tą 
b i05tze: Zarownie, nie tylko ma- 
y ay wiekfz ży proftak; nietylko mę: 
Pj ń Qt 
ue y białogłowa; nie tylko mig- 


ile y 


EBOTy, 
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chory, y nikt od tego przykazania wymo- 
wić iie nie może, z ianych dobrych uczyn- 
kow może fię kto iakokolwiek wymowić, 
naprzykiad może fię kto wymowić, ubo- 
ftwein, że iatmużny nie daię, chory, choro- 
bą fie może wymowić, że pościć nie może, 
ale że Boga kochać nie może„wymowić fie 
nie może, bo to ieft rzecz łatwa Boga ko- 
chać, chcieć tylko, á wyśmienicie go każ- 
dy kochać może, y bliźniego dla Boga, bo 
ten ieft brat nafz, iednegoż Oyca z nami 
a to iet Boga Wfzechmogącego, y ie- 

dney Matki Kościoła S. 

Py. Czy iel to grzech złorzeczyć blizniemu, à 
T nitprzyiaciciowi ? 

Od. [eft zaprawi> gézech, 9 przez to kazdy 
Mys tdziey sumuietie swoie obciąża, bo 
y nieprzyiaciel nafz, ieft blizfzy nafz, taz 
Krwią Jezusa moiego odkupiony. 

Pj. Co za zn ki miłości kieprzyiacielowi świad. 
Gżyć powi y? 

Od. Powiat i ly świadczyć znaki miłości, te, 
które są wfzyftkim pofpolite, iako to w o- 
ftathiey pottzebie będącez0 ratować, y gdy 
fio uodiemy za iakie zgromadzenie, nie- 
przylaciela na ten czas nie godźi fie ód mo+ 
dutwy oofpolitey oddalać, abo gdy jatmu- 
Zne kto dale, pozdrawia kogo, abo wita; 
od tąkich, abo podobnych aktow. pofpolitych 

$wiad- 
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świadczenia miłości, nieprzyjaciel nafz, 
nie powinien być odrzucony , boby to był 
grzech zemfy. Świadczenia zaś nieprzy- 
iacielowi znakow osobliwych miłości, te 
są de confilio, ale nie de precepto. 

Požytok z tey nauki w/zyftkiey, 

O Boże moy, czemuzem zaraz, fkorom cię 
poznał do rozuma przyfzedł(zy, serca mego 
do ciebie nie obrocił, wolałem go w nikcze. 
mnym utopić ftworzeniu, niżeli w tobie nay- 
wyzízym Dobru. 2d0. Pragnę cię miłować 
ze wfzyftkiego serca moy Panie, zbietam 
wfzyftkie naywiekfzych twoich kochenkow 
áffekty, y one z nieudolną mois ofiaruięć mi- 
łością. 3ti0. Zadnego ftworzenia kochać nie 
chcę, tylko w tobie, y dla ciebie. 40. Nie- 
ptzyiaciolom moim zarowno, iako y drugin 
oświadczać odtąd zechcę moię przychylność, 
y áitekt. 

Prsuiflad.z. 

Powiada Tome - Aawfyzkatańlki, Ze była 
iedna Panienka, w Kraat /372/4 i py 
nay wfpaaialíza, £o. 2»»zez wiełetał 
iednemu Mio;£ 
pomieniona 
wiednikow 
wiełą łe 
ła; ne 


f£ 
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emu młodzianowi, y sobie samey do złego 
desi nie dała, ona tego fluchata z wielką 
pilnością, y w czym ią Spowiednik przefirze- 
gai, tego fie. wj yfitzegala, Razu. iednego, 
gdy była bardzo kufzona, że iuż Ani fpac, ani 
czego innego. czynić nie mogla, trafiło fie 
jiedney, pod czas tych pokus, że umy= 

Elite fkoto za$wita, iść do: onego młodziana, 
który podle w sam e&wie miefzkał,. lecz 
{koro dezy otworzy, Aliści obaczy Chryftusa 
z ranami, Ták RY - niedawno zmęczono, y 
zyżowaho, do niey mow iac flowy lagodne- 
qemi w tamtey Prowincyi gada- 


Wnie kochay, którym ief A Ra 


Qc. 
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Od Koniecznie potrzebn 
chocby Se kto ti 
4 'arania wi 


nh > 
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bez watpieni 
własnym uśiłowaniem. 


manie. Pr: 
Od. Daie, by 
ftrony SW 


rzykozania Bożigo? 
AT , ^ > j 

)d. Nawiedza ich za.żywota rozmaiten pla» 
ami, à po śmierci c gn wiecznym 

FRE k 


linant à mand 
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źnie šyią, wiele pofpolicie biedy uboftwa, mize- mne 
ryt ucierpią, y € tego swiata nedzni zchodzą, MUS 
P. przeciwnym Jpofabem niczbożni +y gwałciciele TE 
przykazan Bojkich, w pokoiu żyią, y w blogo- bier 
Jławiumftwie doczefnym obfituią. — 4 
Odpowiadam do pierwfzey części, że z Pro- fit 
Prowidencyi Bofkiey fporzadzaiacey, częfto- ^| mi: 
kroé fie tak dzieie, ná dobro więkfze tako- lof 
wych pobożnych ludźi, iako fie to ftato z fpra- fikir 
wiedliwym Łazarzem, y wielą Meczennika- Ao 
mi, y innemi Swietemi, w więźieniach, y in- HUS 
nych rożnych mizeryach, prawie ftrawione- bro; 
mi, znifzczonemi, śle Bog potym teich mi- Pat 
zerye, nagrodził im chwałą Niebiefką. Złym mito 
zaś czasem Bog błogofławi, ná tym świecie, 
Częścią nadgradżaiąc im niektóre dobre u: 
czynki, kióre niogliczynić, niechcąc ich mieć 
bez nadgrody, y zapłaty, Ale coż? kiedy po- 
tym zwykł ich kwitować z dobr wiecznych, 
iako fie to pokazuie y z tego przykładu, który 
left w Zywocie S. Ambrozego. Ten czasu 
iednego do Rzymu ladąc, gdy mu nocleg przy- 
padł we Wśi DaZwanéy Tufcya , u wielkiego, 
y bhgatego Pana, któtego gdy S. Ambrozy 
pytał, iakby fie miał. Odpowiedzial: Ze, za- 
wfze we wfzyftkim byłem, y ieftem fzczęśli- 
Wy, nA niczym mi nigdy nie fchodziło, áni 
fchodzi, Co flyfzac S. Mąż, zadziwił fie, y 
zaraz rzekł do flug swoich; Surgite difcedamus 


hinc, 
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hinc, nam Dominus non eft in loco ifto, feftine- 
mus ne peccatis corum involvamur, ts nos ultio 
apprehendot. Ey dla Boga! czymprędzey wy- 
bieraycie fię z tego mieyfca, bo tu na nim 
nie mafz P. Boga; żebyśmy nie pogineli. Stało 
fio tak, y ledwo co tylko S. Ambroży z ludź- 
mi swemi z owego mieyfca uiachał, zaraz fta- 
ło fie źlemi trzęśienie, y ow bogacz ze wizy- 
ftkim, źiemia mu fie rozftapiwfzy, zapadł; tak, 
Ze y znak nie zoftal fie owego dobrego iego 
mienja.- Co gdy fie ftalo, uczynił tedy Am- 
broży S. taką do swoich zbawienną perorę: 
Patrzcież tedy Bracia moi, iako to Bog długo 
miłofiernie przez fzpary patrzy, na grzechy 
złych ludźi, y we wfzyfkim im tu fzczęści, 
ale coż? kiedy ich potym oddźiedźicza od 
dobr wiecznych, yna pamiątkę tego po dziś 
dźień, ieden tylko doł głęboki,na tymże miey- 
fcu zoftaie. 

Py. Wiele ift. Przykazania Bofkiego © Q. 

Od. Dziefięcioro,na Górze Synai, przez Moy- 
Żefza, w ogniu, piorunach, y błyfkawicach, 
od Boga samego podane. 

Py. Czemu w tak firafznych znakach nadane? 

Od. Ażeby tym fposobem lud, do wiernego 
zachowania wzbudził. 2d0. Dał znać Bog, 
iako ftrafzne czekaia kary tych, którzy ie 
przeftępować będa. 

Pai fig Przykazania Bofkie, dzielą ná takie 


f 


części € Od. 
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Od. Ze dzielą na dwie części. W pierwfzey: 
części, te fię Zamykaia, co fie samego Pana 
Boga tykaia, á te $3 trzy ná poczatku po- 
łożone. Da jąleżą te przy- 
kazania, które fie śc lągaią ná bliźniego, á 
tych iet $iedm. 
Py. Co nam w pic rwfzcy. części przykazano 2 
Od. Miłość, y ftu bę, któraámy powinni Pa- 
nu Bogu oddawac. 
By. Co nam ro[kazano w: drugiey cześci ? 
Od. Miłość ku bliźniemu. 

Py. Jako fig ięfacze dziel lą przykazania Bo[kic? 
Od. W przykazuiace, y z A zi Tig iako mo 
R. vi Teologi: aS. Py, ectptiv. S pro ohibentia, 

hec Prohiletp ccatum, © illa pracipiunt vir- 
tutes feitandas. Te nam Zakazuia grzechu, 
4 tamte przykszuią cnotę, 

Py. Czy w fey fey faoc rozum, dofkonaly: poe 
tinni zachować przykazi ania Bofkie? 


Od. Wfzyfcy, kt tórzy chca b 


iąc do.t tego prawd 


) drugie y części n 


yć zbawieni, ma. 
dziwą wiarę Katolicka. 
By. Aza może Wig one z y wypełnić 2 


2 acho wać, 
Od. Tak ieft, za tafka, y pomoca Ducha. S. 
do zachowania. Mans 


Druga: że są łatwe 

data cjus gravia non pn: X. Joan: c, 5. Fu- 
Bum. mium foad et, te ors meum leor. 
Matti: Ut. 

Py. Aza nie możemi 


; ty wypełnił hez tajki Bożey ? 
Od. Nie mozemy. 


By. 


pse , © X 
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Nauki 

Py: Czyli Pan Bog 
ktorzy ie będą chcieli zi 

Od. Tak ieft, by leo nie profili, Y cokolwiek 
mogą ze swoiey firony, czynić chcieli. 

By. Czy powinien kazdy u? mieć Przykazanie 

Boże, od fłowa, do fow aiako Pacierz? 

Od. Powinien, gdy iby iednak nie mogł fię-go 
nauczyć, przynaymniey ma wied: zieć , co 
fie w nim zamyka, 

Pij: Ktore ieft ciężfet przefiępftwo przykazania 
Bojk iego? 

Od. Pierwfzego przykaza ania. przeftepftwo 
ciężfze ieft,niz drugiego, drugieg 10 niż trze- 
ciego, y tak da aley. Cie ezey Boga obraZa- 
my "uczynkiem, niż mową, ćiężey mową, 
niż pomyśleniem. 

Pożytck m tey Nauki 
O iak wiele razy przeftąpiłem przykazania 
twoje Boże moy, odpuść nedznemu. 240. Be- 

de na potym pilnieyfzym w zachowaniu ich, y 

RADA fie, abym ie lepiey wyrozu+ 


dia tego pof 
miał. 2t10. : Bede i ie codzień o èma W 
ga na | OE á ftanowię, Ze będę ie odmawiął 
z dźiatkami, y z czeladka. pa I 
fke, Abym ie wypełnił, stó. Dźiekuięć Panie 
Boże za to, żeś sam raczył nam dać prawa, y 
uftawy do dobrego fporządzenia żywota na 
źiemi. Przykład 1. 

Atanazy S. Patryarcha Alexandzyifki, za- 
profit 


jai Z UWA- 


Profze 0 A= 
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profil był iednego czasu Pambona Opata S. do 
Alexandryi, względem niektórey niezbożney 
fprawy, w którey iego rady chciał zażyć. Le- 
dwie tedy ten S, Pámbo do Miafta wfzedł, 4ż 
uyztzy niewiafte, w kofztownym bardzo ftró- 
iu, tak dalece, ze wfzyfikich prawie oczy, ku 
sobie obrociła; ná co S. głęboko weftchna- 
wfzy, począł gorzko y rzewno płakać; spyta- 
ny od tych, co z nim byli, coby za przyczyna 
była iego płaczu. Płaczę (prawi ) dla dwoch 
przyczyn, naprzod dla wiecznego żłego, tey 
niefzczęśliwey białeygłowy, które ią czeka, 
y innych wielu dla niey, bo sama na zgubę 
swoie zarabiaiąc, wielom też zgubę gotuie, 
Druga przyczyna płączu moiego(prawi)ta ieft, 
gdy uważam, z iaką pilnością, y iaką wy- 
twornością,ona fie fiara,aby fię oczom ludzkim 
podobała, y aby ich do fiebie pociągneła. A ią 
(prawi) w iakim niedbalftwie, w lakiey gnù- 
sności P. Bogu fluZe, nic nie myślę, iako mu 
be przypodobać, jako to, co mu miloy wdzię- 
czno wypełnić. Ah! (prawi) iak wiele prac, 
y fatyg, ta światowa Pani podeymuie; P. Boga 
obrażaiąc, y dufze swoie potepiaiac, dla prze- 
fepftwa przykazań Boikich, 4 ja opak czy- 
niac, iak wiele niewiaty, iak wiele ofpałości 
ną fluzbie Bofkiey, y w oddanin powinnego 
mu poklonu, y pofłufzeńftwa popełniam. Ru- 
płinus lib: 5. ^ 
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Przykład 2. 

Między wielą przezacnych cnot, któremi 
Chryzoftom S, Patryarcha Konftantynopoli- 
tańfki flynal, poftrzeżono, iz ten wielki S. od 
młodości lat, y po wfzyftek czas żywota swe- 
go, bardzo fię grzechem brzydźił, boiąc fię P. 
Boga obraźić, y przykazania iego przeftapić, 
o czym ieft w jego Zywocie znaczne wfpo- 
mnienie. Ten wziawfzy czasu iednego, (któ- 
rego Arkadyufz Cesarz był na to nasadził) od 
Gaina pierwfzego prawie Dworzanina Cefar- 
fkiego, takowy mandat, aby Aryanom dany 
był który Kościoł w Carogrodzie, Powźiawfzy 
tedy o tym wiadomość S. Chryzoftom, sam na 
Pałac iedzie do owego Gaina, y odważnym 
mu rzecze sercem, że nieflufznych rzeczy 
dopominał fie, czemu ia, by do upadłey fprze- 
ćiwiać fie zechcę. Ná to rozgniewany Gain 
odpowie: izali nie wiefz, że w mocy moiey 
wielkie zoftaią woyfka Tatarow, y innych dźi- 
kich Narodow, dokazać niemi mogę, co ze- 
chcę, iakoż y naftepuiacey nocy,pod Carogrod 
zemknął, tak wiele woyfka y do Miafta wpro- 


„wadźił, chcąc przez to uftrafzyć S. Chryzo= 


ftoma, y ku woli swoiey nakłonić. W tym 
Rotmiftrz ieden, (któremu S. Chryzoftom był 
znaiomy) rzecze do Gaina. Daremne są two- 
ie zawody, bo Chryzoftom na to nić nie dba; 
nie boi on fie niczego, nie boi £e, choćby mu 
wízy- 
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wízyftkie dobra, y fot tune zabrano nawet 

samey $mierci fie nie boj, taka bowiem FA 

lego żarliwość o hónor Bofki , iedney tylk 

on fię naybardźiey rzeczy boi, aby P. wał 

nie c obtaZit, y grzechu nie uczynił, to iedno 

moze go zatrw ożyć, y przeftra fzyć, ale pe- 


wnie nie co infzego, ani Zadne pogrożki, /Me- 
taphrofies in vita cjus. 


Nauka trzecia, 


o pierwym Prak tag aniu u Bożytn, 

Py. Potwivis % pier 0] | pr ri kazanie 2 

Od. Nie kę ędziefz m nist bogow 
demną: 

By. Powiedz co tu nam P. Bog przykazuie 2 

Od. Abyśmy onego samego za Boga z znali, 
iemu cześć, y pkłon 1 Bofki odda! waji, one- 
mu, iako Stwórcy swemu, dofkonale ffu- 
żyli, gdyż on nas fw orzyt, odkupi ł, y kon- 


serwuie., y iako À Matka dZiatki , ną tęku 
swych pet 
U 


Py. Fúka to zé dofkonaley wypełnic © 
Qd. Wier Z3c MOCNO to wfzyftko, co Kościoł 


S. 0 P. Bogu naucza, y do wietzenia po- 
daie. 2d0. Pokłądaiąc w P. Bogu wfzyftkę 


nadzieję, y ufność. 5t10. Mituiac 20 nade- 
wfzyftko. 410. Cześć ; mu nalezyta, przez 


ákty religii, álbo raczey cnoty nąbożeńftwa, 


w - 
We 


udzycł il 1 przes 


Ded 
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wyrządzać. Religia bowiem nic infzego nie I 
left, tylko cnota powierzchow na nabożeń - 
ftwa fm obyczaioW najegac eż ez którą | 

| ge żbę, e i: PR gu Nypeodzar 


ie pe- 


+ M, 
l, Mer Sils 
| o 7 
| Od. Ofiara Miz rS Sub ek ga sprawie= 
| dliwa, Modlitwy, Naboże GA ra, wfzył ftkie 
Ceremonie, wie fie w Kościele odprawie | 
2 ią: y oddawanie dziefięcin, adoracya , ábO NB | 
JI. | „pokłon Panu Bogu. | 
Puy. Kiedy oddawać pokłon P. Bogu? 


tzen | Od. Wfmiae rano, y bade .  2d6. 
| c Bos ic phy: mimo I 
| rzenay$? 
| 410. | y 
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| Akt adoracji: O Boze moy,upadam przed y 
tam tagoim, AA n ci oddaigc zé EJ 
ae [ea fikiemi 55. iako Naywyżjsomu Panu, y | 


Stwóay cy jedit emu. iM 
TT , > 3 

siot | Py. Komu własnie ador acijo należy ? 
po- |. Qd. Samemu Bogu, y Ch iryftusowi Pańu: HA 


Py. Czy godzi » qi tun ać Ki: zyż S. gwozdz MA 


Cierniowa koron; y inn inftrumenta męki 
Ki e O! Dra iu Chryjtusa Pang 2 
` r i 

Od. Godźi. referuiąc fie ztym honorem do 
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Pj. Cześć; ktorg Nayśw: Pannie, Aniolom Bo- 
žym, y SS. Panfkim oddaiemy, czy moše być 
nazwana adorącya cultus latriæ. 

Od. Nie może, bo adoracya ieft honor same- 
mu P. Bogu należący. 

Py. -Addoracya tą powierzchowna, naprzykład, 
upadnieńie ná kolano, dbo rzucenie Jip ku £ie- 
mi ciałem, zkąd rożność fizoig bierze, czy od 

" Rnakow powierzchownych, czy od intency 
najzcy ? 

Od. Nie od znakow powierzchownych, bo 
wfzelka pdwierzchowną submifsya , jeft 
oboiętna, może fię y Bogu, y ludźiom, wes 
dług polityki światowey świadczyć, śle od 
samey intencyi lucxkiey, zawifła; zatym 
gdy fię przed kimná kolana upada, wie ko- 
mu, y iaką na ten czas adoracyą czynić, 
ieśli pada ná kolano przed Bogiem, oddaie 
ná ten czas pokłon Bogu , iako Naywyz- 
fzemu Panu, y Stworcy swemu, á ieśli to 
czyni ftworzeniu, ná godno$ci wysokiey 
będącemu, to czyni z obferwancyi polity- 
czney, 

Py. aką cześć mamy oddawać Naysw: Pannie'? 

Od. Po Bogu iako naywiękfzą, iako nayza- 
anieyfzey Kreaturze , y Matce Bożey, y 
zowie fie to cultus Inyperdulig. 

By. ako! mamy cacić 4niolow, y Swiętych 
Panfkich ? 
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Od. jak przyiaciot Bofkich, y wiernych flug 
jego, y zowie fie to cultus dulie. ` 
Py. Co za fpofob czczenia $3. Panjkich? 
Od. Pozdrawiaiąc ich, wzywaiąc, modiac fie 
do nich, dźiękuiąc, y naśladuiąc. 


| Py. Aza iednakowo modlemy fig Pot Bogu, y 


Świętym Panfkim? 
Od. Nie iednako, bo fię modlemy P. Bogu, 
áby nas sam wyfłuchał, y ratował, 4 Swie- 
tych Bożych profiemy tylko, aby fie przy- 
czynili za nami do Boga. 
Py: Czy powinniśmy czcić Relikwie SS. 2 
Od. Powinni, bo ciała ich były członkami 
Chtyftusowemi. 2d0. Bo po zmartwych- 
wftaniu, doftaną fig do Nieba. |5fi0. Bo 
przez nie P. Bog, Śiła cudow czyni. 
Py. Godzili fig czcić Obrazy SS. Bożych, y do 
nich fig modlic © 
Od. Godźi, teferuiac ten honor, który Obra- 
zom wyrządzamy, na samych Świętych. 
i. 
O gtzechach, przeciw przykazaniu 
pierwfzemu, 
Py. Ktore są grzechy, przeciw przytazańiu 
pierw fzemu £ 
Od. Te, które fie fprzeciwialg wierze, na- 
dziei, miłości, y Religii. 
Py. Wylicz grzechy przeciw wierze? 
Od. Nie wierzyć w Boga, iako Atheiftowte. 
2d0. 
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ode Rofpac 2 O0 milofierdZin Bofkim. 


Spofob fkutec zmy 

dà. Wyznawać wiele Bogow, iako Poga- 

nie, mieć iakie ftworzenie za Boga, iako 

pa nić alcy. „3110. Nie Wierzyć w Jezus 
Chryftusa; iako żydo 410. Nie wie- 


zZydOo Wie 
rzyć wfzyfiko, co nam P. Bog obiawił 
; iako 


Koscior S. do wierze nia podał 
ieret e y. Watpié o iakim Artykule Wia- 
y, wdawać fie w niebef eipiścśoit ud utra= 
cenia | wiaty , Czytaiac maprzykład herety- 


Ckie kfiegi., bywàáiac ha ich ARR 


wdaiąc fię z niemi w rozmowy z ftrony wia- 


ry; nie umieć taiernnic Wia ity S; y infzych 


rzeczy do zbawienia pot trzebnych cl 


toye fip polit 


3 
i 
r 


ig prze= 
die to nadzici ? 


200: 
Cw nadzieję Spowiedźi, 25 p. Bog 
Pot ys y W tO zbyt dufać, á nie cz ynić tego; 
co P. Bog Tofkazuie 3010. Spodziewac fie 


x cei 
NIST 
Nieba, nic ca e nie robić. 440, Dufać 


Grzefzyc 


A 
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AŻ 
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więcey śile Wiasney; 


ip ;omocyi ludzkiey, y 
pokł EU nadzieję bardźiey, niż wP. Bogu: 
IN 


Nadzie ę mieć w diable, iako cząrownice; 
Czarów nicy, y czainokfic Zuicy, którzy fie 
ipodziew aja od ftiborzom ych rzeczy, czego 


sat, Ad mosi, ani moci przyr odzoną; 


im błogof ławitńftwwcii Bofkim, ani Kosciżl= 
NU | A 
TUM: d abo CZY hig Gi KEO 
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więzuią £iola z nieiakiemi ceremoniami; 
którzy nofzą kartki, alba charaktery, sa- 
inego fiebie w nienawiści mieć, y śmierći 
sobie życzyć z delperacyi. 

Py. Powiedz grzechy przeciwko miłości Pana 

Boga? 

Od. Przekładać w miłości fiwotzenie nad P. 
Boga, db. Gniewać fie ná dopufzczen e 
Beże; fzemiać, bluźnić. tið. Chlübié fia 
z grzechu jakiego: 410. Niechciec poku: 
tować, y trwać w grzechu dobrowolnie: 
510. Czynić co dla interefsu, y upodobania 
ludzkiego nie dla Boga. 

Py. Powiedz grzechy prsctiwko Religii à 

Od. Balwochwalftwo, kiedy kto ftworzenie 
czći ża Boga. 240. Cżarnokfięftwo. 3ti0. 
Wrozenie. 4ł0. Zabobony , fuptrfkitio: sto: 
Czary. 60. Sprofanowane rzeczy Bofkich; 
iak gdy kto naśmiewa fie z Ceremonii Ko- 
ścielnych, flowa Pisma S; na żarty obraca; 
fzpećl. 

Py. Po czym poznać czary, gia, zabobońy 65; 

Od. Po tym, że owa rzecz, któtey na dokaza: 

nie czego używaniy, og. lanie ołowiu, mowiez 

nie pewnych flow, nofzenie przy sobie wę: 
zełkow; kartek, &c: nie ma tey mocy, śni 
przez fię, ani od Boga; Ani ź gollanowienja 

Kościoła S; toć tedy idźie zatyni; że od diabis 

{kutek pochodzić müéi, izżek ic jaki; & tę 
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w mocy umowy, którą kiedyś mogł mieć z 
osobami sobie przyiaznemi, od których gufła, 
zabobony, między ludźmi rozhaly fie, y za- 
gęściły, których ludźie chwyciwfzy fię, po 
dziś dzień prawie trzymaią, y obserwuią: z 
wielką krzywdą chwały Bofkiey, y wielu po- 
tępieniem, bo pofpolicie diabeł zwykł fie mię- 
fzać dó takich rzeczy, y okoliczności, ile gdy 
widźi ludźi do tego przyzwyczajonych, u któ- 
rych za grzech śmiertelny to powinno być po- 
czytano, A osobliwie gdy ich iefzcze o to nie 
raz podobno upoininano, y flufznie, bo tacy 
opuściwfzy. Boga, y iego pomoc, batdźiey 
diabłu, aniżeli Bogu ufaią, 

Ale rzeczefz: 4 iakże to może być grze= 
chem, kiedy do tego zażywaią fie flowa świę- 
te, modiitwy fenedykcye, nad to, ze y Sam 
fkutek doznany Uywa? 

Od. Tym to ieft gorzey, bo to ieft fztuka, 
y inwencya diabelika, że pod zalłoną flow SS. 
złość swoię ukrywa, pod cieniem miodu, żołć 
podaie, fow świętych zażywa, a tym brdźiey 
profiaczkow ofzukiwa, których pewnieby nie 
ofzukał, gdyby z profta zguby ich fzukat. 

Ale rzeczefz: że doznałem, y doznaię fku- 
tku. To być może, za fprawą diabelfką, ale 


U e . żę 
y to péwna, że fkutek, za fkutek niefzczęśli- . 


wfzy fię a osobliwie na dufzy, częftoktoć po- 
daie, y ofiaruie. Z woli Bofkiey, tak ordy- 
nuia- 
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nuiącey, y dyfponuiacey, pokazuie fie to, mia- 

nowićie, z tych nafigpuiac ych przyldadow. 
Przykład I, 

Opat Spanhemeńfki; u Majola tom: 2. Ca- 
nicz'de Sagis, ptzywodźi taki przykład, o ie- 
dnym $winiopasu, w kiju swoim pafterfkim, 
kark ę, pod imieniem S$. Biażeja, napi jua 
ma iącym, w którego moc y: y dzielnościzw fzy- 
ftk iS swoię wiáre, y ufność pokladat ; y wież 
rzył, że wilcy,y żaden inny źwierz, trze: źie 
iego fzkodźić bynaymniey nie mieli, cho cy 
sam nie był przytomny, Jednego czasn, od- 
fzedł(. lzy gdzieś od trzody, w ty n przechodził 
nie jaki człowiek dobry, y po dźciwy, mimo 
owey trzody, aliści uyzrzy diabła pafącego.y 
firzegącego owe trzodę świń; foy tany.. Dia- 
ble, głowny nięprzyiacielu zbawieni 
kiego, co tu mafz;za fprawe? Od ipowie: o to 
wi: zit: że $winie;pase, y od wfzej] ciej * Ze 
gę fzkody, Pyta fie go daley: ow pob pany 
człowiek, á za czyim to czynifz rofkażem 
Odpowie: oto głupia tych świń paftuchy us 
fność, y wiara, do tego mnie przywodźi, gdyż 
kartkę pewną maląc w swoim zafzpontowa ana 


kiju, Bofką iey moc przy znaie e, ztąd USO lie 
wie, ze pod Imieniem S. Błażeia, ie& napisa. 
na, RE i plonnie, y gupie SKA ac 
przeciwko Prawu Bofkiemu, że w Ns dziej. 
ności, będzie miał zawfze e swolę trzodę w 
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fvieczności. A gdy zaś S. Błażey ná lego 
wezwanie, nigdy mu ną firożą tych świń nie 
przybył,ia ná mieyfce iego,ile że to ta kartka, 
którą ma w. swóim pafter rfkim kiju, ie ft zabo- 
bonna, przybyłem ná ftraż tych $win, ábym 


tego głupiego człowieka, w iego prożney 


trzymaiąc wierze, y ufności, do tego przy: 
wiodt, aby tę kartkę, którą ma w swoim kijuy 
nad samego kiedyś przekładał Boga. 
Prz zy kład 2 

Marchancyufz pitze, o iednym wielkim pros 
ftaku który od towarzyfza swego wziąwfzy 
pewną kartkę, iakoby dźiwney fkuteczności, 
bo nią wfzelkie kłótki,y zamki otwieral,przy- 
łożywfzy one kartkę do kłotki, abo zamku ia- 
kiego, co wiz zyfiko działo fię mocą czarta 
przeklętego. Powiedziawfzy czasu pewne- 
go o tym Kapłanowi, czyli Spowiednikowi, 
twierdząc, ze dźiwney riócy, y dzielności 
miał przy sobie kartkę, którą y przy samym 
Xiedzu otwierał wfzelkie zamki. Widząc to 
pobożny y: mądry Kapłan, profi 0 pokazanie 
kartki, rozwinie, aż tam ná niey napisano: 
F oannes eft ialah neguam Jan ief nic podzćl- 
wego. Dawfzy tedy Kapłan owemu profta- 
kowi, napomnienie, przykazał, żeby zanie- 


chał tey diabelfkiey fztuki, ieśli wiecznie zgi- 


nać nie chce, co y tak uczynił, gdy tedy czafu 

iednego o fkutku tych fow; S'oannes eft ne- 
i 

guam, 
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guam, począł nie co chwiać fię, w tym chcąc 
fię doświadczyć prawdy, czy owa kartka po 
nawroceniu fię swoim do Boga, miała tęż 
dźielność, co y przedtym, przyłoży kartkę do 
kłotki, ale kłotka fie nie otworzyła, y tak roz- 
gniewawfzy fie, owe przekleta bo diabelfka, 
wrzucił w ogień kartkę. Z tych tedy przy- 
kładow, pokazuie fie, iako godni są srogiego 
owi napomnienia, którzy przy scbie nofzą, y 
maią karteczki, żeby im kule, ogień woda nie 
fzkodziła, rana ich iaka, abo śmierć nie po- 
tkała, tych częftokroć ciężko diabeł ofzukiwa, 
bo lubo czasem poratuie y obroni, śle potym 
za to wprowadziwfzy w grzechy ciężkie, y 
befpieczność życia, niefpodzianie z przypąd- 
ku iakiego ciężkiego, albo z odebrania rany 
śmiertelney, z tego świata, bez prawdźiwey 
fchodzących pokuty, do. piekła prowadzi, 
czego nas y samo doświadczenie tuczy. 


2 
a. 


Grzefzą przećiwko temu pierwfzemu przy- 
kazaniu Bofkiemu, y owi, którzy zgubiwfzy 
co, udai3 fie do wrożkow, y to ieft grzech 
ciężki,.przez Boga samego zakazany, iako 
mamy w Piśmie $. Exodi 29. Anima qua de- 
clinaverit ad magos,ad ariolos interficiam illam, 
Grzefza y owi, którzy cyganow fie radzą, o 
przyfzłym swoim powodzeniu, y fortunie, 


albo z linii ręku wroeżą Bog wie co, y gdy te- 


ma 
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mu wierzą, grzefzą śmiertelnie jako nauczaią 
Teologowie, Navarrus, y inni. Przyczyna 
tego ta ieft, bo takowi ludźie, będąc proftaka- 
mi, y nieuczonemi, nie mogą tego wiedzieć 
znikąd, chyba od diabła, albo od osob, które 
przedtym umowę z diabłem miały, A zatym 
idzie, że dla tego grzefzą ci wfzyfcy, co tak 
czynią, bo tym. fposobem w kommunikacyą 
potaiemna z diabłem 'wcl Grzefzą y 
owi, którzy kfiegicz 

re powinni fpalić, ie 


żą, y to ciężko 
przeciw temu przykazaniu, wfzyftkie czaro- 
wnice, y Czarownicy, którzy, ábo które, dia- 
blu fie zaślubiwfzy, Boga wyptzyfięgłfzy, y 
Swietych Sakramentow wyrzeklfzy, y odftą= 
piwízy, diabła, na miey(cu Boga czczą, y ie- 
mu fie klaniais, y takowi godni są $mierci, dla 
Swoiey Apoftazyi, balwochwalftwa, y roznych 
z diabłem nieczyftości. . Z trudnością bardzo 
wielką tacy, prawdźiwie do Boga kiedy nawró- 
cić fie Mogą, bo pofpolicie to diabłu obiecuią, 
że choć kiedy im fie trafi fpowiadać, tego ną 
Spowiedźi nie po wiadaia, y tym fposobem dia- 
bel zwykł wfzyftkich na ogień wieczny pro- 
wadzić, y potępiać; iako fie to pokazuie y z: 
tego przykładu, który wypisuie Olaus wielki 

Ufpa- 
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Upfaleńfki Arcybifkup. lib: 3. luftor: de Gen- 
ibs cap: 20 
Ir ZY kład (+ 
Był iedna niewiafia w Anglii, we wśi Ber- 
thelii, za czasow lentyka Cesarza wiefzczka, 
a, gdy czasu iednego bankietował» fie, wrona 
chowana, w d fie ona kochała, poczęła 
coś niezwyczaynie krakać, ona to ufyfza- 
wfzy, zaraz iey noż z ręki wypadł, tu arz iey 
poczęła bledniec, y wzdycheiac rzells: Dziś 
już do oftatniey rzyfzedł pług moy brozdy, 
jefzcze ona to mowi, aliści przyfzla nowina, 
że ME iey familia, nagła śmiercią zgi- 
nela, y Syn iey umarł, y z wielkim 2: 'alem po- 
lozywfzy fie, kazała do fiebie przyw cłać po- 
zoftałych, Syna jednego Mnicha, à. Mnifzkę 
Corkę, którym z gorzkim płaczem rzekła Ja 
mizernie fe rzadzac na świecie, nauki fda- 
tańfkiey fluche!a, wfzyfikie złości do fiebie 
zgromadzała, wfzelkiego złego mifirzynia by- 
la, wafz Zey tyl ko u faac pobożności, alem już 
y teraz o sobie zwatpila. Przyida kowiem 
diabli czynić exeku cyą,to wyke nywaiąc com 
zafłużyła, ma tedy, przez pierś Ma- 
dierzy ńfkie, abyście fie ftarali, viżyć mi tych 
mąk, luboć iuz dufza moja zgineła. Ciało moie 
zafzyjć ie W ielenią fkore, y .wlozcie w. ka- 
mienną trunnę, á wieko żelazem: obiycie, y 
ołowiem, y przepaście ią, trzema łańcuchami 
wiel- 


296 Spofob. fkuteczny 
wielkiemi, ieżeli przez trzy nocy befpiecznie 
przeleżę,zakopćież mnie wźiemię,ale wątpię, 
żeby mnie miała przyjąć, dla ciężkich złości 
moich. Potym (prawi) niech zawfze Psal- 
mow piecdziefiat Odprawuią przez te trzy no- 
cy, y Mfze Święte spiewają.  Uczynili tak, 
lako rofkazała, ale nic nie Pomogło, pierwfzey 
bowiem nocy, y drugiey, gdy Klerycy Psalmy 
nad ciałem śpiewali, diabli drzwi Kościelne 
wyłamali, y dwą łańcuchy ná trunnie potar- 
gali, ieden tylko mocnieyfzy zoftawili cały. 
Trzeciey nocy około pienia kurow, z wielkim 
ttzafkiem przyfzli oni to źli duchowie, tak, 
Ze fie zdalo, iakoby fie z gruntu Klafztor TU- 
fzał, ieden tedy z nich nayfirafznieyfzy, y nay- 
Więkfzy, drzwi mocne na kawałki potłukł, y 
pogruchotał, y z wielką niby pompą przyfta. 
piwfzy do trunny , wołał nå nie, aby wftała. 
Odpowiedziała: nie mogę, bom iako w wię- 
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Pożytek z tey Hiftoryi. 
x. Ktobykolwiek był obciążony takowemi 
grzechami, zawczasu niech fię uda do pokuty 
| S. do fzczerey spowiedźi,z żalem serdecznym 
| y mocnym poftanowieniemi poprawy, nie nia 
| bowiem ná $wiecie takiego grzechu, które- 
goby Bog nie miał odpuścić, by fie też y wła- 
sna krwią kto diabłu zapisał. Krew Jezusa 
nafzego dzielna ieft, do zniefienia, y zgładze- 
nia takich Cyrografow, iako mamy w Liście S. 
Pawła, do Kolofsenczykow cap: 2. W. 14. 
| zmazawfzy on, który był przeciwko nam Cy- 
rograf &c. przybiwfzy go do Krzyża, 
By. Co mogą być iefacze za fpoloby, przeciwko 
fztukom diabel fkim, y chorobom rożnym? 
| Od. Woda święcona, y Agnus Dei. 
Py. Woda święcona, coma tedy za, fkutki, y 
moc przeciwko [ztukom diabelfkim? i 
Od. Niewypowiedzianie prawie. 1m0. Dia- 
^. belfkie mocy rozpędza, choroby, á ile z u- 
czynku uśmierza, ducha nieczyftego odpę- 
dza, złe myśli tłumi, y gaśl, naiazdy czar- 
towfkie znofi, fztuki zabobonne, wiefzcz- 
kow,; czarownic, ruynuie, mieyfca, álbo 
iaką tobotę czarami zepsowane, naprawia; 
myfzy, fzczury, albo y inną gadźinę, z 
naprawy diabelfkiey infeftuiaca przy bene» 
dykcyi Kapłańfkiey,y pokropieniem wodą 
święconą z domow y innych babitacyj, álbo 
pomię- 
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pomięfzkania, wygania; wieleby fię w tey 
materyi mogło przywieść przykłado w, ale 
dla krotkości, odsyłam ad Nucleum Citeche- 
ticum, de aqua benedida folio 145. 

Py. Cos iefacze. woda święconą ma sa pożytki 
Duchowne 2 

„Od. Alexander Papież po S. Piotrze fzofty, 

poftanowił, aby w każdą Niedzielę w Kościo- 

łach, sol, y wodę święcono, dia kropienia 
wiernych ná odpufzczenie grzechow powfze- 
dnich, bez których Żaden człowiek żyć nie 
może, y aby do tego chętnieyfzemi byli; na« 
dał hoyne odpufty. 1mó. Że ilekroć czło 


wiek oboiey płći, y każdego ftanu, pokropi | 


fie święceną wodą, tylekroć jeden grzech poa 
wfzedni zgladza. 2d0. Ilekroć Kapłan któ. 
tego pokropi człowieka, WlzyftekCiężar ie- 
dnego dnia powfzednich grzechow bywa zgla- 


dzony. 2ti0. Ilekroć w Niedzielę od Kapłana: 


pokropion będzie, całego iednego tygodnia, 
ciężar powfzednich grzechow bywa zgladzo- 
ny. 40. Ilekroć we dni którego Swietego 
Apoftoła, tyle razy ciężar czterech tygodni 
bywa zgłądzony. stó A w Swieto uroczyfte, 
ciężar iednego kwartału w tok bywa zgla- 
dzony. ót0. - A gdziebykolwiek obchodzono 
Święto Poświącania Kościoła, gdyby tam był 
który człowiek od Kapłana pokropiony, cię- 
žar powfzednich grzechow, iednego całego 
roku bywa rozwiązany, abo odpufzczony, 
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Vl. Pifze S. Bernard o wodzie $wieconey w 
^ ae lten fposob: Iżilekroć Chrześcianin miia świe- 
Hye [cona wodę, nią fie nie pokropiwfzy, t llekroé 
„Ja fiebie czyni diabłu śmiech, y igrzyfko Mo- 


VfL wyż bowiem diabeł, że gdyby mnie taka łaźnia 
m lzgotowana była, dawnobym fic od wfzel- 
Zobkiey fzkaradności omył, y dofzedibym pier- 
KG: |wfzey moiey. piękności. Niechże tego prze- 


enia $ j : EPIS UA E SAY 
is. | Rtzega kazdy czlowiek Chrześciańfki, à5y 
h 2 |$wieconey wody nie miiał w Kościele, iako y 
C nie | w domu, ieśli ią ma, áby fig nią pokropić nie 
I miał. 


calo» 8 A 
róni h 5 E 
e O Agnus Dei. 
1 DOa | A o. 
a po- Pu. Co ief Agmis Dii? 
| któa Y ; OE 
któ. 1 Od. Teft wofk biały, z trocha balsamu, y kry» 


| 


zma zmiefzany, który sam Ociec S. pofpo- 


zgłae | picie w śiedm lat benedykuie, y tam profi 
Boga, żeby temu Agnus Dei, udzielił mocy 
la, | y dzielności, przeciwko wfzelkiemu złe- 

JA mu, y fztukom diabelfkim. - 

tea | By. Czemu fig zowie Agnus Dei? 

godni Od. Bo ná tym wofku, abo Agnus Dei, pofpo* 

ye lici& wyrażaią Raranka, do którego fie 
gg Chryftus przyrawnywa, (którego Jan S. 


24 Chrzciciel, widząc raz przechodzącego, 
nby rzekł: Oto Baranek Boży ) a zatym przywo- 


dza nam na pamięć, P. nafzego JEZUSA 
Chryftusa, Miftycznego Baranka tego, nie- 
winność, 
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; winność, łafkawość, y cierpliwość, wczym | dykui 
powinniśmy go naśladować, dla tego ma: | dziel 
iący przy sobie Agnus Dei, powinni go mieć Agny 
y nofić z rewerencya, y być na dufzy y ną | kilką 
ciele czyftemi, y-od wfzelkiego grzechu, odsy! 
4 ile śmiertelnego wolnemi, bo ieżeli co, Naw 
tedy grzech Śmiertelny naybardziey fprze. | wiel 
ciwia fie piękności Baranka tego niewinne» | sobi 
go Chryftusa Jezusa. | 

Py. Co bialy wok, co bal fam, co Eryzmoprze- | Oc: 
znacza? | Dy. Cz 

Od. Wofk, znaczy nayczyfizego Jezusa, z | wui 
Przeczyftey P. narodzonego, y oraz nama- | mu 
fzczonego obfitością łafk Ducha Przenay- |. gon 
$wiet: y dla tego ieft żywym zrzodlem nai: nial 
ki, y łafki, ktory. przykładnemi cnotami 
swoiemi, y iako balsam wonieiącemi, grze- 
fznikow ku sbbie pociągnął, którzy ZDrzy-' 
dźiwfzy sobie fetory grzechowe, w.piękno- 
$cl, y niewinności Jezusa swoiego ząmiło= 
wali fie, y upodobali. 

Py. Agnus Di, co m 
fobie? 

Od. Ze wiele waży, przeciwko wfzelkim fztu- 
kom diabelfkim » Y Czarom, waży. przeci- 
wko morowemu powietrzu, piorunom, 
grzmotom, blyfkawicom, y innym zlym 
rzeczom, osobliwą ma moc, gdy go. kto.ma 
przy sobie. Oćiec bowiem Swięty bene- 


dyku- 


2.88 moc, y dzielność w 
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dykuiac Agnus Do, ufilaie Boga profi, 0 ü- 
dzielenie osobliwey mocy, y dzielności 
Agnus Dz. , mogibym tego nie iednym, alé 
kilką komprobowić przykładow, po które 
odsyłam ad Nucleum Catecheticum fol: 150. 
Nawet y Rodzącym białymgiowom, ieft 
wielce pomocny, gdy go przy sobie, abo na 
sobie maia, z wielką ufnością, y wiarą. 
$4 | 

O czciy wzywaniu Świętych Pańfkich. 
| Py. Czy czcząc Obrazy SS. abo ich pomocy wsy> 
waige grzejzomy, co przeciw temu pierwfze- 
mu przykazańiu Bofkiemu, w ktorym zaka- 
zano robić bałwanifacza, ktoremubys fie kla- 
nial. Non facias tibi fculptile, ut adores 
illud. 
| Od. Bynaymniey: bo tam tylko zakazano bał: 
+ wanow Pogańfkich ftawiać, w które diabli 
wftępowali, y odpowiedźi przez nie dawa- 
li, y dla tego Poganie kłaniali fię im, iako 
Bogom. Bog zaś Wfzechmogący, że lud 
Tzrzelfki miał prowadzić do źiemie obie- 
caney, w którey mięfzkali Poganie, którzy 
bałwany rękami ludzkiemi zrobione, za Bo- 
gow czcili, abo w nich ludźi złych, y nic 
pódzćiwego, abo y umarłych, iako to Jo- 
wifza, Marsa, Merkuryufza &c. dla tego 
&urowo przykazuie, żeby widząc U Pogan 
bałwanifzcza, oni sami im fie. nie klattiali, 
jako Bogu. PY 


4 pufzczy 
węża miedzianego ulać rofkazał W Kościele 
v eroxolimkim ;, Exodi 2 5. Cherubinow 
lwow z drzewa powyrzynanych wyftawić, 
zakaznie tedy P, Bog bałwany merè fta- 
wiać, y onym Bofką cześć oddawać, -albo 
zakązuie rzeźby, aby iey fię nie kłaniać, 
iako Bogu. 
Py. Obrazy $$. Pan(ki ch, Nóysw; P. Chryjłusa 
- uli godzi fic- Rawiać w Kościołach 2 
Od. Godźi; bo te nie są bałwany, bałwan bo- 
wiem nie infzego nie int, tylko prożny obraz, 
y niefały, albo taczcy ief 
rey nie mafz, y nie był 


o. Zkąd obrazy fat 
fzywych Bogow, zowią fie bałwanami, bo 
to są obrazy bożkow, których nie mafz, : 
Nie tak fię zaś rzecz 
fiusa P. ábo SS. Pańfkich, 
rzeczy prawdziwych, poftanowione do Wy- 
rażenia tego, eo zac byly, ábo Sa ug. Obraz 

róla, nie fef batwan, bo wyraża prawdzi- 


wie rzecz co była, abo left, to ieft Króla 


bo to są obrazy 


Sameg. 
Py. |. Pomienione obrazy S$. Pasfkich, Ncysw; 
Panny, Chryftusa Pena; czy trzeba czcić? 
Od. Tak AaleZy, y honor powinny oddaie fie, 

nie drewnu, nie kamieniowi, nie płotnu, ná 


któ- 


jt obraz rzeczy, kto- | 


ma z obrazami Chry- ' | 


fzczy 


[ościele 
awić, 


albo 
inlac, 


flusa 
12 
1 bo- 
(róży 
| kto 
1 falé 


p Baz | 


ÓW y | 


è fa. | 


'3 a 
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którym ieft obraz wymalowany, ale Bógu, 
ale temu Świętemu, którego obraz repre- 
| zentuie, abo wyraża. 
|Py.- Czy trzeba adorować te obrazy ofobliwie, 
racz ktore Bog tuda czyni? 
Od. Nie trzeba, ale wfzelka cześć, która fie 
| .oddsie ; oddawać fie powinna, temuż sa- 
memu Swiętemu, którego obraz reprezen- 
tuie. Trzeba tedy wiedzieć, á ile proftym 
ludźiorn, àby w takowych, obrazach, wie- 
dzieli Boga. adorować, który ieft cudowny 
w Swietych swoich, umieli Świętych czcić, 
y fzanować, y W potrzebach swoich, wzy- 
wać, 4 ftrzeż Boże, cześć iaką oddawać sa- 
memu drewnu, kamieniowi, albo iakiey in- 
ney materyi, na którey ieft obraz, iako fię 
| juz wyzey namiento. 
Py. Naysw: Panne, iako taciomy, y wzywamy ? 


l 


Od. Jako Matkę Bofką, która Zbawiciela na- 

fzego, wedle natuty ludzkiey porodziła, & 
| zatym, cześć ley więkfzą w prawdzie, ni- 
żeli wfzyfikim SS. oddać należy. -Nieporo- 
wnanie jednak mnieyfzą, niżeli Bogu sa- 
memu, y Chryftusowi. , Nayświętfzey bo- 
wiem Matki wzywamy, żeby be przyczy 
czyniła za nami grzefznemi, do Bofkiego 
Syna swego, & do Pana zaś Jezusa, tak fie 
modlemy: day nam Panie, wyfluchay nas 

Py. 


zg 


Panie, zmiłuy fie nad nami, 
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Py. W iaki [pofob modlitwami nafzemi czcić, 
y wzywać mamy SS. Prmikiche 

Od. Jako wiernych fug, y przyiacioł Chry: 
fiusowych., 

Py: Co może być za przyczyna, że $3. Panjkich 
czcimy? NN | 

Od. Bo ich czéi sam Bog Ociec: kto mi flu 
żyć będzie, ufzanuie go Ociec-moy. Joan? 
12. Czci ich sam Syn Boży: Wy którzyście 
pofzli za mna, żaliądziecie w Króleftwie 
moim,ná dwunaftu ftolicach. Matt: 19. Czéi 
SS. y sam Duch S. Chwalmy mezow chwa- 
lebnych w todzaiu swoim. Ecc]; c. 443.5 Y 
znowu tamże: Mądrość ich niech opowia- 


c 


daią Narody, y chwałę ich niech Kościoł 
oglafza. 

Py. Ale podobno ofiaruiemy przy Oltarzu Cialo 
y Krew Pońjką, albo Kościoły wyfiawnieniyj - 
Świętym ? 

Od. O nie, to fie Bogu samemu czyni, lubo 
pod tytułem którego Świętego. 

Py- lefiże iakie przykazanie, by wzywać $52 

Od. Przykazaniać w prawdzie nie mafz, ale 
zbawienna ieft rada. 

Py. leftże gdzie w. Pismie wzmianka, o tym 
wzywaniu Swietych Pa nfkich? 

Od. Pewnie: Ze ief: oto Anioł Pańfki modlił 
fie za lud, mowiac: Panie Zaftępow. Azali 


ie nie zmiłuiefz nad Jeruzalem. Zachar? t. 
Y. Iĝ: 
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. Y Piotr S. 
d in lerci Swoley, 
was w pamięci po 
„na to pamiętali: 


Pan 1#): I y 
an MOWIL- WZ 


utrapienia, Bfali jg. y. rs 
ji fu: | Od: ; 1 f Í 
Foanż | 
ście Oblicze iego ptZyime, aby wam glupftwo 
ftwie nie było poczytäne: Fob: 42. y. g. 

Ud | Py. Joi 3; x ża oboie Pifino pogodzić? 

hwa= | Od: Oto tak: s samego ?. bh 

| wzywać potrzeba, i 


W1asrna mocą SWCI 


też tenże Pan mowi: Idźcie do fługi 


1 


mego ]oba; á on będzie fie źa was modlił, 


nay mnie ij U [mitti 1 Yy 


draednikośżi y najz ŻE mU stach Hades E 


jokładam U; SE: CRCLUII J Swi E cli 2 


&dit albowieh 


| um 


odlit 


azali 
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uwolniony, 44 Rom: 15. y. 30. Dopieroż 
ani my, kiedy Świętych Bofkich w Niebie 

już zoftaiacych wzywamy 
Pj. Czemu tej CZAS, ktory nà i wzywania SS. 
mys nie paczty oddaiem 1y Chwale Chry- 


JARY, we- 
za W i Śuietysh 


waé bowiem 91 Wiety ch, ie£ to zwo- 
h, żeby razem z nami upadali przed 

n P mafzy m, iego oraz z na* 

i ali, bh ogoffas vili, y ie» 


My f» p 


Wafst ziem/k ct c 
: biawienia Bofkiego. 
4 zwyczdynie s 
bowiem Aniołowie w 
iący, wie idź zą o tych, którzy tu 
smi pol kutui 3, àz tego hęciefzą. Luc: 
l'oc y dufze $wiet e wiedza, ponie waż 
o nich rzeczono, s są dak o Aniołowie Bozi. 
Matt: Y text lJaie 63. temu 
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Abraam, Arp ik, nie byli w Niebie, ale 
tylko w otchłani, 

sky, 


ARM 


Od. Nià que 
tknieniem fie 
marty, ożył: Aor: 19. Wata. Za do- 
tknieniem fie chuftki D pus S. Pawła, cho- 
| ttoftwo Z ciał opę= 


aži Świętych? 
raż ii y do o gavit podaia Chry- 
y lego dobrodzieyftwa, także przez 
zacne SS. Pańfkich dzieła, któremi my fię 
do podob! iych ćnot zapałamy, an i fie też 
onym kłaniamy, iako Bogue 

Pij.. Aco po. przykiękańiu przed: Krucyfixe 

Od. dons inia takowe czyniemy temu, 


LCU 


którego obraz zriaczy, to ieft Chryftusowi 
J P , 


na pra iwicy Bozey. fiedzątemu. A ktoby 


r , jb: - è : 

37 n hy "TUI SN 

hę zasicen JYZECIW nieci 
[4 


czyl i ta k 


ads 
Ze He i 
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zwykli w więklzym affekcie, y pofzanowa- 
niu miec swoie fprosnę ,ynierządne obra- 
zy, niżeli Ciryftusowe, y-flug ieg gö. 


Nauka czwarta, 
0 drugim Prz kazania Boskim. 


J. 
Py Auri ie drug 


Q1; 


"pr zykazanie Bojkie 2 
Nie będziefż brat Imienia P; Bx 084 twego 


nów no 


FZCZ : dei J^ Pań(kie 2 
e Imiong Bofkie, Chry ft 


hc 
Dozyclh, y ow ych rzec 


Maig osobliwa relai cyi do*Pana Boga: ug: 


Świe sty Kri2yz. S 


ete Sakr ramenta: 


By. Cb itj pr 


Od. ef: wziąć boga na świądećtwo, 

Py. Czy godzi JE cami przy fisat? 
| 

Od. Gadzi: bo przył dega (pra Wie »dliwa ; ie 


akt reji gli, iako Ge Wyzey powiedziało. 
By o Cotyzcha zachowa aby kto bos grzechu 
DT 24 f af e 


1 yła ev da, nato przyfiega. 240. 
Hoy rzecz 3d byl a flufzna, fprawiedliwa. tið. 
ie preyfiegać bez potrzeb oy, y lekkomy ról- 
nie, ale z do ora ; uwagą ,rekollekcya, y ucz= 
ciwo- 


ciwoś 
rzy 
bo to 
ten C 


same 
clezk 
nie g 
wac, 
temu 
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ciwością. Tu grzefzą owi śmiertelnie, którz 
przyfięgalią, a woli tego wypel ic nie maia, 
bo to ieft.przyfiadz zdradziecko 
vten czas dziele fie wielka 
samemu krzy woprzyliezcy. | 
ciężko, którzy przyfięgaią to uczynić, co fie 
nie godźi; ve. przyfiegem, Ze z wan łotro- 
wać, rabować będę, przyhęgam, ze krzywdy 
temu, A temu nie daruie, ale iey. fie ferde- 
cznie zemízcze; przyfiega. takowa, ani ieft 
ważna, y owfzem powinna być zerwana, we- 
dług pisma S. zdania; Ta malis promiff s re- 
Jinde fidem; S2 in turpi voto, muta decretuim. 
Judie; c, 11. Grzefza y owi, którzy bez po- 
trzeby , z iakieykolwiek przyczynki, co jra- 
wie flowo, to przyfięgam Bogu, abo, iak Bog 
ieft prawdziwy; przyficgam, niechże mnie 
Bog fkarze, ieżeli prawdy nie mowię, tako- 
wi podlęgli są niebefpieczeńftwu, wielu grze- 
chow ciężkici 'zywoprzyfieftwa, o czym 
y Duch S. Fir multum jurans reylelitur ini- 


m 


ię, pełen 

dla tegoz domu. iego'nie- 
ście nie wynidzie, dla grzechu ufiawi- 
cznego fie przyfiegenia, 4 w tym y krzywo- 
przyfie wa; bo takowy nie uważa, czy pra- 
wda, czy nie prawda, na co fie 


zaklina, abo 
271 
cz] 


przyfięga, co Bog pofpolicie ciez 


ko zwykł 
karać 


310 AA Jkuż iiec 
e pl piagami, y dopufzczeniem 
niefzcze$cia, Z ux ' tedy tofie tu poka- 
zuie, Ze w ten SENS złą ieft pr Zj foga. 1920. 
ledy kto'o ladaco p j, 0. Kiedy 
EHS Cp--z1ego uczynić, iako fie iuż 
inowiło. 240. Kiedy pr 72 falfzy wie, 


co tiobrego üroffo, 


T OR 2 7 
ky. ej Zkim fnofoi 
. 7 5 


Od. BI luźniąc e ) U 
uczy nionego nie otrzymać, y nie wypeł- 
nić 

Py. W pi m może kto: blużnić P. 
Boga? 

Od. Przy /znaiac P. Bc gu co nieprzyfk >yfiego, 
ábo:co' mu nie fłuży. 2 „dh, U mulac co mu 
właśnie należy, 3tið. Hz ypisi iac ftworze- 
niu, co samemu tylko P. Bogu n należy. 440. 
Zlorzeczac P. Bo; gu,y Święty m, áboz nich 
fzydz Zac. 

Py. Co 77 Votum, albo lub 2 

Od. Tef obie tnicą rzęczy iak dey dobrey Panu 


Bogu. 


Py. 
J 


E] 


co. dobi £20 Z. 


MATE 
)D1etmce, 


Py. d ako kto m 
Od. Im). Kiedy kto ca, $E iby niewa 
albo takie, które są przefzkodą rzeczy 
pfzey, abo obli guiące ey. am _ Kiedy 
WYREIOJA; co p. Bi gu aja jecal.. 2170. 
Kiedy odw! łącz: bez flut ízney naj czyny. 
BAN, 
fie > prze ze d Maje ftatem Bofkim, 
ranie Imienia Pańfkiego, 
potym będziefz 
fzym w "mowie, ani o z zażywał ÓW 
flow, tak to ieft prawda, i iebi 
iako ieft Ewangelia S. są sumnieni more; 
Bożą wiarą. 2d Gdy. uflyfzę, że któ 


tzyfić ga fię klnie, 1 pomne go; : bo 


niech mnie diabeł wez 


swojey 
oddać, bo ki. edy fie tak wy 
oddawał, sam diabet 
tem, > Wziąwfzy n 


W wodzi fprawe, y dowo dźi owemu u złemu 
złowiekowi , iako Wziął do fchowania pie- 
ide 9; wtym y fi 


przy(ię fiwo, wźi: awlzy go 


| 


à dwa tal 
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nieniu ślubow AR lac fte bede Spo Pistole 
3410 0. "Nai oU ufi tawiczn ego fie przyfie gania, 
cią wykorzenia ic zechcę, y martwić f fie 
M m y teraz br ę, pokutę 
raz zem, jle 
y lezykiem Ziemle lizne, 
7 e ábo mięsa jeść nie 
cypline uczy! ni ię &c, &c. 


^A", £ J, 
rzy fedes 
ŚR A: 


} \ 
wny żółnierz, ciężko 


fianał g0 podą W Aufter yl, 


który ze 
ie 


f 
le znaczne ŻE eniadze, 


a PN RUM Gofpo dat 


przycl hodzi oW Zolt 


"I cans 


rzowi do fchow ania, 


Dierz do zdro 


)Wia, pi ieniędzy ślubu 
fie upori 1' Gofpodarz: zaś ich fie zapiera,  JMiuo. 
fprawa zia ną ratufz, nawet y tam ow nie- prof 
b s Ik 

aCZny y zły człow iek, +y cudzey fortuny chci- | MPa 
Wy, Zapiera fie, w 


Yprzyfiega, iako żadnych 
tegoż żołnierza nie brałem, 
nie, ieślim co wziął; 
nie omiefz „kał y diabeł : przyfługi 
owemu zapam llętałewu człowiek owi 
yPrzyfiegął, y diabłu 
w idomię: przed Magiftra- 
á fie poftac onego żołnierza, 


pienię 


EaZy, od 


naty chmiaft 


trafznie gromi o krzywo- 
tedy za ręke, oba- 
dwa 
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dwa tak zniknęli, że iuz więcey od nikogo nie 
był widziany. Nie Wątpić, że fię do ognia 
wiecznego dofiali, bo ytego godzien był: 
Omnibus mendac A par s illorum eritin fta» 
$70 ardenti igni & ful} hure. A ocal: 21. Pedas 
gogus Chriftian. Przyklad 2. 

Pewna Papienka w Saxoni, fortuny dobtey, 
gdy pewnemu Młodzianowi fzczup! ey fortuny 
poprzyfięgła, ze za paga nie miałą:w ftan 
Małżeńfki chodzić, tylko za niego, y ieżeli- 


| bym flową nie dotrzymala, Wei mnie w 


sam dzień Ślubu, diabli wźięli. Stało fie, ze 
ofzła za kogo i inpego, áz też y w sam dzień 


| slubu, gdy fię i luź tany odprawowały, przyfzło 


dwoch kawalerow, nikomu niężnaiomych, 
profzą fiedZieC, w tym ieden z nich wziął 
Pannę owe m loda w taniec, y oraz w prz jy- 
tomności wfzyftkich, porwał ią, w tym z nią 
zniknęli, y do piekła za krzy woptzyfieftw 0, 
nie wątpić, polácieli. Delrie lib: 2. de Y 

par: 1. qu. 7. MF fatfttim kłamcom cz JA! ! ich 
dana będzie w ieziorze goraigcym ias j 


Siarką. Apocalypf: 2r. 


Przykład 2 
Powiada S. Auguftyn w dedney mowie, ze 
„jeden dobty czlowiek, pozwał drugiego. do 
'sądu, za dług pewny, który mu on zaprzał, y 
do prz zyliegi fie natychmiaft gotowym poka- 
zał: Na R zezwolił, choc EN 


ffüclial przy regi 
e fusa: na sad Sẹ 
E "Ms jeftatü S i 
ac achonku, z z dufzy owego, co prz 
go w Masney, y miały być obi EA 
P ta go Chryftus Pan. czemuś 
Be e po mi| 
»ędźia, áza ra | 


J 


SU ibft ancyą W f ŻY fi kę, 
ánize RR W go dázg, 1 aza nie le y 
fza, aniżeli fli dóbra doczesne 


go de edy Se dźia ubiczow 


t U 


wiz) y fik ocom u fie p prz zytre afiło + POW n 
I dzenie tego, rany na grzbiecie 


t EQ PUENTE N 
igdy zgoić nie mo- 
ly, | pi dki aż nie wypok kutował. S: An jpultim 


ferm: 2. in fejto Decollat: RA Joan. 


4 piata, 
; olas aniu. Boskim, 


«YCH PR 21 kazanie 2 
Pamiet: ay áby$ dźień święty święcił. 
Conam Pan Bog ła w.tym przi 


zaminu l 2 


Od. Przykazuie nam obferwować VR 


v 


y ek, od Kościoła S. nakazane 
Py 2 


IJ: oj : 2 BWL obicrwowace 


Nan" Chrześcioń (kity. 

Od. Nie bawić fie robota ręczną, abo fu tp 
bna. adà. Słuchać Mizy S. Kazania, BAZE 
ły dźień tiw ac nt 4 nabożeńftwi ie. 

Pj. Co za grzech robić w Święto? 

Od. Śmiertelny, chyba aby kto tylko mała 
ch zad czasu ná robocie ftrawił, toby był 


Pj. Kiedy przy padnie iaka nagła potrzeba, C21 

wolno robic I 
Od. Wolno, à 

Pafterfkim. 
Py. Fako a 10 Mfz Radi: it R 
j ] "iau: nm. 


ile iefzcze za pozwoleniem 


albo 
odchodza. 


Sea czekałąc końca 
. Ktorz Są co Al Y chi ią Mjsy Szigiey z 
pilno. cią? 
Od. Owi, co gadaia, drzymia, po ludźiach pa- 


trza, albo o czym infzym dobrowolnie my- 
ślą pod czas Mfzy S. 

Py. Fako Mfzy 

Od. 'Uklęknąć ku Gitarda izdiawi fzy ( 
y modlić fię gorąco, Albo odmiaw ac 


ki, E w ten fposob, iakosmy 


fj Thuc i ac maboż 


ne € 


Mfzy | Świętey. 

Py. Czy ważna Mo S: kiedy w ciżbie. będąc, 
„Kapłana nie widzi? 

Od. Ważna, byle człowiek był przytomny w 


Kościele, ábo w przyfionku. 


Spofob. fkutecznty 
Przez co bywa człowick wymowiony 6d 
Mjzy S. fluchania? 
Od. 1m0. Kiedy. zgołą nie może ley fluchac, 
tako żegluiący, chorzy do lozka przyciśnie» 
ni, w wiezienin będący, 2dh. Kiedy ma 


4 
fiufzną przyczyne, która go zaffanja. yg. 


7 


ac, ochronić jąkiey zna- 


czney fzkody, lub n ciele; lub na ffa. | 


4 cie 
wie, lub ną doczesnych dobrach, co Spo- 
wiednik rozsądzić, y poznać powinien. 


Py. Jako Dzien S. na naboż fłwie trawię 2 
Od. Rano Fozporzadziwfzy w domu, iść da 
śsioła w CZaS, święconą fte woda pekro- 
pic,leZeli przyidziefz przed nabożeńftwem, 
dźiękuy P. Bogu za dobrodzieyftwa, przez 
ten tydźień odebrane, uważay czymeś tak 
dobrego Pana obraźił. iść za Procefsya, flus 
chać Kazania, y Mfzy S. wychodzac z Ko- 
$ciola, ieżeli mozefz, day iałmużnę ubo- 
gim. Do: domu przyfzedlfzy, pytać dru- 
gich czego fie nauczyli z Kazania. Po 
pi vic fie czytaniem pobożnym, 
uczyć dziatki Bożego 
Przykazania, Ná koniec tak fie fprawować 
żeby fie. mogł rozeznać dzień S. od po- 

wizedniego. 

Py. IF ktorym, Kosciele powinien każdy bywać 


w. Spirto? 


Qd. W Parafii; áby był poznany od Pafierża 
" By. 


Świ 


Cal 


mowy 


| dnia ih 


| frzyż 


lo Par 


| uczel? 
"at 


| nie; : 


LATICO 


tychi, 


ty od 


uchać, 
ciónjes 
ly mą 
à. tg. 
| Znae 
MICE 
Spo- 
en, 

ic 2 


ść da 


Nem, 


rzez 
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Py. Czy obferwuią dni Swigte owi, ktorzy 
Mfzy S. na iedncy nodze wyfłuchaw[zy, cały 

dzień nd piiatyce trawią, na tancach, zaba- 
wach nieprzyjtoynych? 

Od. Nie, bo miafto przyflügi iakiey, P. Boga 
obrażaią, y daleko ciężey, niż owi, co w 
Swięto robią, grzefzą: 

Pożytek % tey üduki: . 
Cały tydzień ftrawiwfzy ná żabawach do- 
iiowych, y fidfańiu doczesáym, iednegom ci 
dnia moy Panie żałował, y tegom nie uczcił 
$rzyzwoltym nabożeńf wem. 2d0. We Święta 
do Parafii, iako do Matki, która mnie odrodziła 

w Chtyftufie, y po śmierci przytuli do fiebie, 

Uuczęfzczać będę ha Summe, Proceffya, Kaza- 

nie. zfi0. Zbytecznych krotofil świeckich, 


| fańcow, y innego nieufzanowania dni Swie- 


tych, cliée fie wyftrzegac. 4t0. Bede w fobie 
wzbudzał osobliwą ochotę; do pilnego dniS$. 
święcenia, które Pan Bog ku swoiey chwale 
Wiek(zey poftanowil. stó. Będę miał pilne 
oko na to, aby wlzyfcy poruczeni moiey opie- 
ce, Niedziele, y Swięta pilnie obchodZili, y 
obserwowali. 
Przykład 1: o, ; 
Pifzą w Zywocie $.Stefana, Bifkupa Dyefi 
fkiego, wielkiemi cnotami, żarliwością; y 
świątobłiwością flawnego; który wfigpiwizy 
ná Bifkupftwo, zaftał wielki nieporźądek; 
ókołó 


ikieao 


i di SIOR e 


Wycz: ile » vnioff. 


tal 
ie 


1 L 
ini zabawy wprowadził, nai na- 


, 

» Par a Je- 

zusa, y LK ielną e, przekłać JR by- 

Y raz trafił na iej d rocznie pne $ w Dye- 
ezyiswoie dd irn harczek, à AK. fie 

był lud mno gi rziacha:, „który wyuz i 


| im affektem, y s 


IAI ná Ka Swój 


| aa m SWO- 
zaślepioky, nic -fię 


i c 
ądaiąc;  rozpu- 


Juchem js 


bO owi 


(Ca ctt, 


v ta 
y pra- 
nama* 


ecezyl 


] 


p (zę? 


ch na: 


rozpu- 
ożył 


poc za 
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PARTIYA |! 


jc mef 


nie 4ie | 


{zalos | 
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nym ludźiom, otworzyć raczył oczy, y iawnie 
dał im patrzyć na złe duchy, którzy ie d6 tych 
zbrodni podżegałi. | Aliści za dozwoleniem 
Bofkim, wielki poczet diabłow, między: tym 
ludem pomięfzany;, Z brzydkiemi, y ftrafzli- 
wemi twarzami, dal im fie widźieć, 4 do tego 
y nieznośny smrod z fiebie wydaiący, iedni 
fio mięfzali między tanecznikami, drudzy ko= 
ferami, 4 inni po karczmach, po gościńcach, 
'gdźie ieno fprofanowane Swięta były, tam 
ich widać było, . Które to piekielne poczwa= 
ry, taką trwogę uczyniły, y takiego ich fra- 
chu nabawiły, iz nic infzego ftychac nie było; 
jeno Boże zmituy fie; 4 Pafterzu dobry ratuy 
nas, Widząc tędy Bifkup S. ich pokute, y 
poprawę, owe duchy piekielne Krzyżem S.y 
* Słowem Bożym rozpłofzył, à potym lud do 
| ftateczności w dobrym, y poprawy złych, y 
przewrotnych obyczaiow ańimował; Utpomi> 
nał, y do lepfzego Świąt święcenia, aniżeli 
! przedtym było, łagodnemi profit Rowy. Surius 
. Septembris, 
Przykład 2; 
-Grzegorz S. Bifkup Tutoneńfki, prfże o ie- 
dney niewieście, która w Niedzielę: chleb 


piekła, gdy tę robotę kończyła, niewidomy 
ogień do jey fię ręki rzucił, który ią srodze 


n .: 
GZ 


począł palić, y okrutny bol potajemnie Za? 
wać; tak dalece; iż nieboga nie mogąc owego 
j upale- 


320 AI kuti 
upalenia AER poc 
zbiegli fie dzry'zi eści "hol 
5) I żeli dać nie 
(Madali, ża rzyło ra- 
pien; aniżeli uśmietzało. Na m oniec; 
za tadą tiektótych ludźi pob ; taza! 


do Kościoła + gdzie cała noc za 


śrzecii swoj płaczą y, mitofterdzia Bofkiego 
wzywaiąc, élutei ię dbrowwiąc at iź nigdy w 
Święto robić fiie mi: atā; y po flafzy po wielką 
Wofkowa Świe ecg; długo ią w tey zbolałey, y 
fchorzaley ręce trzymała, P. MM a a SWoy 
grzech nadgradzaiąc, Aż fie wzdy Majeftać 
Bofki fkłonił ku miłofietdźiu, á ^ poranek 
upalenie uftuło, y pietwfze fie iey zdrowie 


wrocilo. 
Nauka fżofła, | 
0 Czwartym prz dcn SAGE 


By: Powiedź diy 
Od. Czci iy Oyca V 
By. Co trzeba ro pr: icd y lathe? 


Od. Tych T co maia jaką kol jek 
zwierzchność nad imi; iako to imo. Ro: 
dźice: 2dò. Gofgodarze, Gófpodynie: żti9. 
Mężowie. 40. Pafe :e, y Pralaci: P 


Urz: àd świecki, KTólowi 24 Panoi ie od B 


c od Ho- 
$4 wyśadzeni, 


My W 
Lo 
3 
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Rodzicom powinni $ 
Miłoś E 


OSC. 


Fako mamy Rodzicow miłować € 

Od. Zyczyć im wfzyftkiego dobrego na du- 
fzy, y na Ciele, y czyni ić im dobrze, według 
możności swoiey. “ A więc przeciwko te- 
dziatki, którzy nie dość, że 
Rodźicow swoich, ale gdy ie- 
yczą im śmierci, dla prętfze 70 po 
miel nia fortuny; Y to ieft grzech 
C yfię to uważnie dzieie. Grzefzą 
dziatki y w ten czas, gdy Rodźicom flowa 
dobrego mie daia; przyiaźni im swoiey po- 
winney nie Ś świadczą, ale krzywo na nich 
par, ofro, abo surowo do nich mowia, 
gadaią, zismuec aią czę ztipkroć, y tu bywa 
grzech ciężki, osobliwie gdy fie to im czę- 
fto przy trafia, y są okazya Rod£icom ciez- 
kiego smutku; dźiatki bowiem Rodźico! n, 
powinny być okazyą wfzelkiey pociechy, 
y miłości, choćby im dobrze czyniły, to 
ich od.grzechu nie wymowi, gdy ich za- 
$mücaia. A tym iefzcze bardźiey gtze- 

fzą, gdy ic h flowy zeizy wemi karmią: 
W 


ża, 
zaw hy- 


32 Spofob fkuteczny 
zawftydzałą, mi idami, babami nazywaią, gła- 


piemi czynią, à podóbiio czasem y uderz 
( co ieft zawfze grzech śmiertelny ) przekli- 
naią &c. 

Py. Jako mańy Rodzicow Jzanowac ? 

Od. Poważać ich w sercu, z uczćiwością 
do nich mowić, defekta ich ćierpliwie znofic, 
ogradzać, y zafłaniać, fktomtie fie przed nie- 
mi zachować. Y przeciwko temu gizefzą 
owe dźiątki, co abo czapki przed Rodźicami 
z głowy nie zdeymuią, mieysca W pofiedzes 
niach pierwfzego nie dadzą, 2 uczćiwóścią 
nie ffuchaią, gdy co Rodzice powiadaią. Sa- 
lomoń, choć tak wielki Król, å gdy Matka ku 
niemu fzła, ż Fronu fig porwał; y oney pos 
winne pofzanówanie oddał; y choć był Król 
madry, 4 ptzécie zawfze z ućźciwością wfzel- 
ką fluchał riowiącey Matki, nie pogardzał 
iey mową. nie nà$miewat fie; Gizefzą iefzcze 
y przećiwko temiu, owe dźlatki, których Bog 
wyniofilzy na iaką wysoką godność; wftydzą 
fię ubogich RodZicow śwoich, ábo ich niechcą 
znać za Rodźicow. 

Przykład. 

Benedykt Xl. Papież, nie uczynił tak, Teri 
zoftawfzy nayprzod Zakohńikiem S. Domini- 
ka,y gdy go Bog wywyżfzył na tak wysoką 
godao$c, ze lubo był kondycyi podłey, iednak 
Papieżem zoftal, o czym uboga Matka iego 
dowie- 


doit 
namo 
że Sj 
mu f. 
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dowiedźiawfzy fie, za persweżyą niektórych 
namowiotńa, żeby übrawízy fie po Pańfku, ile, 
że Syna nA tak wielkiey godności miata, tego 
iniu fzczęścia, y sobie po winfzowata. Stało 
fie tak: którey fpyta fie Ociec S. ktoby była? 
Rzecze: ja ieftem twoia Matka. Odpowie 
Ociec S. Wiem, że Matka moia; zawfze übo- 
Züchna była, y nigdy iey na tak bogate suknie 
iie ftałó. Na które flowa, nieco ona zmie- 
fzała fie; y zawftydźiła, w tym y odefzła. W 
krotkini potym Cżafie, gdy w swoim ubogim 
übiorze, y ftroju; wizytę oddawawała Oycu 9. 
4 Synowi swemu, zaraz tedy ż Tronu swego 
porwawfzy fie, mile one ptzywital, y za Ma- 
tke uznat. 

_ By. Joko ich fhichet ? 

Od: Pełniąc ochotnie wolą ich, y rofkazanie 
we wfzyftkim, gdzie nie mafz obrazy Bofkiey; 
bo gdzie obraza Bofka zachodźi, tam Rodzice 
nie maig prawa rofkazywać: Toż trzeba ro- 
zumieć o wfzyftkich ; iakąkolwięk źwietz= 
Ehność nad nami maiących. A więc tu grze- 
fzą dźiatki, przeciwko poflifzeńft wu. Radži- 
cow, gdy ich nie fłuchaią, co fie tycze dobre- 


[4 


go rządu, w fzeczach docześnychi, dobrych 
obyczaioW; y dufZy zbawienia; grzetżą W no- 
cy wychodząc, ofobliwie wdaiąc fie w t 
blifkie grzech8we, kofwersacye ńiebefpi 


> 
: 
CZRĘJ 


KRZ qévanetethstiii48 A m 
abawśl UtracyurzOwiKie; &c. 


ix 3 
W 3 


324 SR Jkuteczny 
śmiertelnie, gdy w tey mierze Rodźicow 
dźiatki nie fłu ha ią. 

Py. 4 J ako ratować dziatki powinn ty Rodzicou? 

Od. edy P. Bog nanich dopufzc DAD 
nie doftatek, aibo infzą potrzebę, fupple- 
mentować należy ich według BEC w 
ftarości nie opi ifzczalac. 240. W utrapies 
niu FOIE. z „W niebefpieczeńftwie 

h, do Sakramentow SS. 
i i , inaczey bez grzechu 
przed ciężkiego, to być nie może; 
V kary kę RIS | 
Co po: bi nii j dzi atki Rodzicom po śmieyci 8 
T eftument, áibo oftatnią ich wolą, prae 
wiedliwie wykonać. 300, Pogrzeb przy- 
ftoyny fprawić. 2tió. Modlić fię za nich 
przez « aly żywot. 

Py. Co powinni Ludsie młodzi ludziom Statea 
CZNY MY Y Stdzi wym 2 

de pofzanawanie, y honot, tak bo- 
wiem Duch sam Przenayśw: przykazuie. Ďe- 
vitic: t9. Honora perfonam ju coram ceno 
capite confurge. Przed człowiekiem sedziwyni 
powftsf,a czciy osobę ftarego. . Przyczyna 
tego ta dalzą ieft, w lu dźiach bowiem sędźi- 
wych, opaca z cności lat, (który m honor ieft 
powimay ) ieft zacność OC y roftro- 
pnosei, z lat długości pochodząca: Kxcellentia 

vi 


cporieniia, & prudentia, ex dad longiori. 


Y tak 


dice 
dwoli 
Now: 
90: 

O 
1022 


{i 
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i Hddźi, à częftok [roc grż 

śmiertelnie; z sedziwyc 

fie, wzorki z nich wybie 
Będźie owo białogłow a ftateczną, | lec n 
dużo podefzla; ftarufiefika á do tego ubc oga; | 
niechże ieno na kogo pal lec Ae wi, to ią 
trzeba zaraz kalumniows ać, CO ZA baba, co za 
czarownica, co za nic podzćiwego, -co daley 
mowić, y ufia tego nie znofzą człowieka do- 


brego. 


Y tak 


Przykład. 

Takowi niech pamiętaią, co fię,fiałó 4. 
Reg:.c. 9. żę tam wyfzedłfzy dwie nied źwie- 
dzice Z lasa, rozdrapały z nich czterzdzie$ci y 
dwoie dzieci, za naśmiewanie fie, y nieufza» 
nowanie Elizeufza Proroka, wołając na nie= 
go: Afcende calue, ajęende caluc.  laźże łysy, 
idźże łysy. 

Co powinna Czeladka Ponom swoim, 
jp Ud ZOM, abo Gof odnio m 8 
"Od. Milos. Przeciwko któ rey grzefzą owi, 
co z niechęcią tobią, debra, powierzone go z 
piłnością nie dogłądaią, Pan nie prze firze- 
gaią, jeżeli abo m iedzy domowemi, ábo-mie- 
dzy safiadami, cokolwiek na fzkode I Pańfką 
idącego, widzą. 2d0o. Pofzanow aniu, Przeci- 
wko któremu grzefzą, którzy obmawia- 
ią Pańftwo, y Serce do nich, drugim ”psuią, 
plotki z domu wynofzą, swąt 


326 Spo[ob' (kuteczny, 
ftwem, chociaż nayliżfzym, mruczą &c, 5tib, 
Poffujsenftwo. Przeciwko któremu grzefzą, 
co z reieftru-fłużą, abo chcą zafłużyć, bunty 
między fpołczelądźią firoig. 40. Wierność, 
Czego nie zachownią owi, którzy Paüftwo 
rwą, malac podzciwe wyżywienie, á nie Kon- 
tentuiac fie tym, potaiemne przysmażenia, y 
inne zbytki robią; którzy przy dobru Pańfkim 
zyfkuią, nie oddaiąc zupełnych pieniędzy zą 
Zboża, za przeday tożnychrzeczy, wołu, kro- 
Wy, ibo konia. Grzefzyiefzcze czeladź ro- 
botna, naięta, nie fzczerze robiąc, na oko 
Paüifkie tylko, á ná Boga fie nie ogladaiac. Po- 
winni też do czasu umowionego fłużby nie 
opufzczać, chyba, że fie z niemi Pańfewo ob- 
chodźi okrutnie, niefprawiedliwie, y gdy są 
czeladźi gtzechow ciężkich przyczyną. 

Py. Qośmy powinni Pafterzom, Prałatom, 
Kaplanom, 1 w/zelakicy Zwierzchności Ducho- 
wney ? i 

Od. Okrom miłości, y pofzanowania,(gdyż 
oni Osobe Bofką ná sobie maia, grzechy na- 
fze odpufzczaią, Ciało Pańfkie przy Mfzy S. 
fprawuią, co nie rownie wiekfza ieft rzecz 
aniżeli być Królem, Cesarzem, o czym S. 
Ignacy Meczennik Epiltol; ad Smyrnens: Sa- 
cerdotium fumma eft omnium bonorum, qui in 
hominibus con ffe wit. Y S. Ambrozy lib: de 
dign: Sacerd; c. 4. Quantó aurum plumbo pre- 


fiat, 


fiat, t 
dotes. 
nie f 
fka, y 
mnie! 
cząci 
są 2t 
ciężł 
com 
potki 
uczę 

gokie 
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üy | fiat, tanto Regibus dignitate pr acellunt Sacer- 


^ 

5 i - 

aza, dotes. Jako ołow przyrownany doztota,w Ce- 
unty nie ffabieie, tak godność Królewfka, Cesar- 


Mość fka, względem godności Kspłańfkiey nikcze- 


MOŚĆ, 

two mnieie, powinniśmy im poflufzefiftwo, w rze- 

kon. | czach do zbawienia należących; oni bowiem 

ay 'są zbawiciele dufz nafzych, z których mufzą 

fkim ciężki Bogu oddać rachunek. I toż to ieft, 

V 7n co mawiał S. Francifzek że gdybym w drodze 

Kro: potkał razem, Kapłana, y Anioła, pierweybym 

E uczcił, Kapłana; yręce jego ucałował, dla wy- | 
oko gokiey godności która ma, a potym Anioła: | 


Po- Pedagog: Chrifi: p. X. c. 6.. S. 4. PAR sl 
Py. Takim ojobliuie [poj bem, czcić možem 


nie 
ob- Kapłanow ? | 
są Od, Profzac ich o benedykcya, która po- E 
: fpolicie zwykla byc fkuteczna, ile gdy kto o 
ont nie prośi zupełną, wiarą, y Z nabożeńftwem, A: 
hoi przyimuie. 0 tę niegdy y same Xiazcta I 
Cbrześciańfkie, y owfzem tak wiele święty h, WA 
de | pobożnych, z nabożeńftwem wielkim profil. II 
?2 S. Atanazy twierdźi o owym wielkim Anto- MINĘ 
S. nim, cudami wielkiemi, y światobliw oícia Zy- i 
Abd cia ffynącym, że ile razy mu hé trafiło, gdzie ul 
& Kapłana potkać, zaraz vpadl ku źlemi,y profit IB 
" o benedykcya, z czego doznaw ał znacznego ki 
R przymnożenia łafki Niebiefkiey. | 
dz Py. Co powinny Żońy swoim Małżonkom ? 
js d Od. Kochać ich, fzanować, wiary Małżeń-. . 


fkiey dotrzymywać, á w tym co fic długiem, li 


e 


'mo[ob JKute Ry 
ábo powinności ą M alzefifta zowie, nie być | mayftat 
sóbie uporc zywie n. P "bo inaczey Mąż 
Za Zone, Żona za Męża przeniewierzenią 
Bogu odpowi ią dać bed GZI ie, gdyby / ztąd CO uro- 
flo. N4 koniec, gofpodarftwa w domu pilno- 
wac, y pomodz o do fztuki chleba. 
Pożytoł KZ tey Aai 
1. Przeyzrzałem fe teraz iako w zwier- 
ciedle w powinn ościach maa , przeciwko kto- 
rym nierąz Wykroczylem, winien n fie daie, 240. 
Bede umiał 0 odtąd czcić, y flucha i. Rodzicow, j 
y Paferz 0Ww moich, tak samego Chry- | profi 
ftusa, A to wiz " ua miłości twey Boże ral, i 
IBoy. 5tj0. Będę fie zą nich modlił y i ichzechcę | wizyt 
zawdziec cząć flar ranie, ktore koło mnie maią. A 
4t0. Zwierz zchności nafze y podlegaiace oso- 
cag T miec będę, 1g akote, które Pan 
Bog "mu fprawowaniu poruczyl. 
Przykład x. 
B. Augi LY s lil; 4-6. 5. pat ER BEZye 
klad TUE którego ocz tym świad : 
kiem był, ná iawny dow y | naukę, 
jak to P Bog grze. ] na Ne doa 
Rodzicom karze, y lak frafz zne sa Rodźiciel- 
fkie ná dźieci przekle&wa. W Kapadocyi 
była iedna wdowa, ( ieft t4 Prowine yaw Azyi 
mnieyfzey ) kt tórey M ąż z tdźief fecior giem 
dZieci odumart, fiedm orgien n Synów, a troy- 
gi em Panie zi Trafiło fie; iż 12 Z czasu jed inego, 


nay ftar- 
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aj tarty syn rozgniewawfzy fię n 
ilowy ią zelżył, a potym y do tego pr e 0, 
iz ią y uderzył. Co widząc inni- synowie, 
czyli zboiaźni, czyli z inney przyczyny, o to 
| fie nieuieli. Tedy utrapiona | Matka, wielką 
| Zalo$cig zdięta, dla mych zniewagi od syna 
ftarfzego, y nieżyczliwości drugich, do Ko» 
eio e e porwala,y prz zyftąpiw fzy do Chrzciel- 
nicy, gdźie ley jn Swiety Sakrament 
WA wéieli byli, poczęła ie uklękną- 
wfzy pa klinać, y a ku Niebu p podnioftfzy, 
profita d P. Boga, aby owych synow iey tak ka- 
rał „ iżby byli przył kadek. y ftrachem, po 
wcyt kim świecie dziecióm, którzyby na Ro- 
dźice swoie, niezboznie rękę podnieśli; pom- 
fta Boża gwoli iey była, bo zaraz ten iey ftar- 
fzy syn, wfzyftek fie trząść, począł, aż ftrach 
nań patrzyć było, y tak z domu wyfzedłfzy, 
;u, y owdzie, po świecie fie błąkał, po chwili 
y drugie dzieci, iedno po drugim, taż ie roba 
popadla, które także na rożne mieyfca, z o- 

wym fitafzliwym przekle&wa Macie rzyńlkie 
go: znakiem rozprofzyły fie. A niefzczesliwa 
Matka, widząc tak żałosne gniewu swego 
fkutki, wpadła w rofpacz, y obiefiła fie. Dwoie 
z ówych dźieći przyfzli do Hipponii, na dwie 
Niedźiele e Wielkanoca, tam fie im było 
przypatrzyć, iako fte wfzyftkiemi członkami 
trzęśli, y drżeli, y gdy wefzli do Kościoła S, 

Szc epa* 
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Szczepana, gdzie tegoż S. Męczennika był 
Relikwie, z płaczem, y. serdecznym łkaniem, 
przy obecności S. Auguftyna, za któremi y 
en fię sam modlił, wzywaiąc pomocy, y po- 
ciechy od Boga, przez zaflugi S, Szczepana, 
cud Boży nad sobą doznali, bo od tey choroby 
uwolnieni, do pierwfzego przyfzli zdrowia. 

Przyżład 2, 

Pifze jeden Prałat zacny, y uczony, który 
jak żył, lat temu circiter 259. taki przkład; 
który fię ftał zą czasow lego we Francyi, o 
iednym człowieku podłego rody, śle fortuny 


y dobr dofistnich, który miał iednego syna, 
którego chcąc za pomocą doftatkow swoich, 
z wielkim domem zkolligacić, y z Panną zas 


cney familii ożenić. Rodźicę owey Panny 
nie dali fie do tego namowić, ieśliby wfzya 
fikich swoich dobr od mała, do wiela, nie od- 
dal. . Miłość tych ludźi ku synowi ślepa, y 
niezmierne pragnienie wysokiego ożenienią 
nachyliła ich do tey kondycyi; y tak wfzyftkie 
swoie maiętności, nic sobie nie zoftawuiac, 
synowi swemu oddali, ná dyfkrecyą fie iego 
y synowfkie serce fpufzczaiąc, który z po- 
czątku nie Źle fie z Rodźicami obchodził. 
Lecz za czasem, gdy mu prożność świata 
oczy zamydlila, y Zona krzywo- patrzyła, iż 
pofpołu z niemi miefzkali, wyperswadował 
Oycu z Matką, aby do osobnego domu ufta- 


pili, 


fili, g 
potrze 
ftko ui 
wielkic 
$Wey 2 
0 pomi 
którą 
gdy f 
przyfz 
niego 
z fukie 
siadif 
dne n 
na, y 
twarz 
lego ' 
oder 
przyt 
ale di 
Mecz 
odtyy 
Rad si 
ikupo 
znac: 
2 od} 
dał pr 
y prz 
Auto 
dneg, 


były 
niem, 
emi y 
y po- 
pana, 
oroby | 
owia, 


który 
kład; 
cyi, 0 
rtuny 
syna, | 
oich, | 
8 Zas | 
anny 
vfay« | 
e od- 
a, y | 
jenia | 
„fikie 
iac, 


 iego 
z po: 
dził. 
piata 
Ln iż 
ował 
ufa- 
ili, 
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pili, gdźie im ofiarował. fie dodawać według 
potrzeby wfzyftkiego, ale za czasem wfzy- 
fiko uftało; tak dalece, iż mizernie Zyiac, y 
wielkich niewczasow, y niewygod w ftarości 
swey zaZy waiac, nędza ich y serdeczny płacz 
o pomfte do Boga, na tego wyrodka wołała, 
którą y ściągnęła. Jednego bowiem czasn, 
gdy fie z przyinciolmi bankietować . miał, 
przyfzedł do niego Ociec, upominaiąc fię od 
niego iakiego ratunku, ale ga niezbożny syn 
z fukiem odprawił, 4 podobno y wygnał. Za- 
śiadlfzy tedy z Gośćmi za ftot, gdy odkrył je- 
dnę misę, chcąc gości częftować, Zaba czat- 
na, y fzpetna, z owey misy którą odkrył, na 
twarz mu wfkoczyla, y tak fie mocno w twarz 
jego wpoiła, iż iey żadną miarą, iako wtofley 
oderwać nie możono, ufiłowali Przyiaciele 
przytomni, owę żabę z twarzy iego fpędźić, 
Ale darmo, bo fkoro ią rufzono, tak nieborake 
męczyła, iakoby mu też iaki członek chciano 
odrywać. Widząc tedy taką pomftę Bofką 
nad sobą, grzech ow z wielkim płaczem, Bi- 
fkupowi swemu wyznał, który mu pokutę na- 
znaczył, aby wfzyftkie Powiaty, y Króleftwa 
z odkrytą obieżdzał twarzą, y wfzędy powia- 
dał przyczynę tey kary Bofkiey ná przeRroge, 
y przykład infzym dzieciom. Pomieniony 
Autor powiada, iż tę hiftorya flyí(za! od ie- 
dnego Dominikana, wielkiego flugi Bożego, 
który 


Spofob PA. 

yźu młodym bedac, 
0 niewdzigczn | 

ZYKA 
>owiadał, za CO go 0 Pan 
jog fka Była poty ym wieść, że ten czło- 
wiek przetrwawt fzy w żalu, y nakazaney po- 
kucie, uwolniony był od tey plagi, tak cięż- 
kley Bofkiey, y owa żaba znagła znikneła, 


Nauka śiodma, 
0 tymże P "RYKaRaNiN, 


Py. (o za „po wWinność Rodzicow ku swoim 
se statkom 
l. Wychowanie według ftanu, k armiąc, Żye 
aC, Odziewaiąc, y applikując z młóda 
dźiatki do-takiey profe fyi, gdzieby przy» 
ftoynie żyć mogli. 2d. Dobre ćwicze ie, 
ucząc ich boiazni Boże oy, + przednieyí jfzych 
taiemnic Wiary S. Pacierz: n ROZeg go Przya 
kazania, y innych rzeczy zbawienia po- 
trzebnyc h. 2110: enie, karząc ich 
flowy, álbo rozga, edy w uos co zlego ui 
ftrzegą. 4t0. Dobry ; przykład ani flowei 
áni uc zynkiem, dziate Ck nie gorfzac, y y d 
by z czelądźi zgorfzenia nie miały, prze- 
aaa 


ee potępieni dla duia- 


"b? 


Od. 


WOLA 
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0d. Moga, ile gdy mnie E aia o ich dobre C. 
poftępki, bardźiey myśląc ich zbogacić, 


aniżeli cnoty, y Boiazni Bofkiey nauczyć 
przez co czeftokroc bywaią przyczyną, y 


sobie, y dziatkom zguby wieczney. 
|P ; I larz ono ku cxcladar? 
y. Co ża powinność Goff voal p RU CZCLBACEE 
| Od. Przyftóyne wyc howanie, y odzieżą dać; 
ieśli fie na nie ui nowili. 245. Myto, y y wize! 


laką nadgrodę pawing, ná czas należący 
wypłacie, á fzkod małych, y zwy czaynycly 
w RI czeladźi nie RH gtió. Wy 

ftepki karać, y obrazy b Bozey między did 
ladźią nie dopufze: zac, A ieŚli fię nie chce 
0: 


por prawić, precz go Z domu odprawić. i 
Pow in 


ch n ad flufzne ŚĆ, y Spraw 
wyciągac. 510. Słudze chore- 


yu 
+ 
ygodę obmysiic, a jeśli choroba nad 
miefiąc nie przedłuży, albo pułtora , nie 


wytrącać mu z Za fug, za czas cho toby. 
Pu. (o zagr zech: muto, albo umiowion ją zapłatę 
abo rot botnikoi zatrzy mat ce 
grzech o pomfte do Boga wolaiacy. 


„powinni aa oi m Zanom $ d 


chordili iuge. Ad dM y 
uczciwość Mał łżeńfką, bo Zona nie w pod 
dańftwo niewolnicze ieft mu oddana; ale 


w przyiażń, y towarzy&wo dożywotnię: 
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340. Wiary Małżeńfkiey dochowanie, y. ani 
z małych dowodow, ani płonnych powieści, 
o czyftości Małżeńfkiey, podeyzrzenia nie 
mieć. 4t0. Pożywienie Małżonce, y według 
kondycyi, uczciwe potrzeb opatrzenie. Oboie 
żaś fzczegulne maia mieć baczenie ná to, aby 
dla miłości, y wiary Małżeńfkiey, miłość, y 
wiara Bogu należąca nie fzwankowała; także, 
aby iako ludźie prawowierfi, z-boiaznia Bos 
Zà, y podźciwością Małżeńftwa zażywali; 
nie iako befiye niewftydliwe, żawzięte, 
„ By. Co powinni Pafterze figzoim owitczkome 
Od rm. Miefzkac przy Parafii. 240. Nau: 
€zaC. 3tió. Sükramenta adminiftrować. Mos 
dlic fie, y ofiarować Mfzą S. w Niedzielę 
przynaymniey. 4t0. Upominać,y karać flowy; 
kiedy Boga obrażzią, 510. Dobty ptzykład z 
fiebie dawać, 6. W potrzebach, tak dus 
fznych, iako y cielesnych, ile mozria; ratować. 

Py. Co powinni Panowić fwioiń poddanym? 
Od. imo. Praw dotrzymywać, od Ánteceffo: 
row nadanych, bo te kupili poddani, abo pies 
niędzini, gdy E: G. Miafio osadzono, ábo 
czynfzow pozwoleniem, 4bo robocizny, iako 
we wfiach, á kupioney rzeczy nikomu fię 
brać nie godźi. 5%. Powinni protekcyg dać 
ód żółnierfkiey oppreffyi , safiedzkiéy ; nies 
przyjącielfkiey. 5rjó, Przyftep wólny dać pos 
winni, aby fig w krzy wdacli y urazach, be- 
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Tac, ni 
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fpiecznie mogli uciec. 4tó. Wyftępki ich kac 


rać, nie z gniewu, nie z łak mftwa, żeby fku- 


| bnać co od nich, álbo winę wźiąć, à ile nie- 
| flufznie, ale z fprawiedliwości. 50. Nie być 


okazyą ruiny dufzom poddańftwa, albo przez 


ý |zgorfzenie, albo przez rofkazanie, y ptzy- 
! | mufzenie do złego. 610. Panowie, dorobkow, 


przychowkow, y zbiorkow poddanego indu- 

ftryą, y praca nabytych, nie powinni sobie 

przywłafzczać, bo Chrześcianie, nie są nie- 
wolnicy u Panów, ani być mogą: umo. Pod- 
danego; co na Pańfkicii pracach zdrowie ftta- 

cil, albo fie zftarzał, powinni fto W&c. 

(Bj. Opiekunowie co powinni względem tych, 

ktorych maig pod fiboią opieką. 

Od. Dobře ćwiczenie. 3dó. Napominienie. 
otio.  Admńiniftracyą dobr fprawiedliwą. 
4tó. Wierne oddanie rachiińiku. 

Py. Co powinniśmy najzyth Pafterżom Ducho- 
wmm? 

Od. Miłość , 'pofzanowanie, pofłufzeńftwa, 

względem zbawienia dufznego. 2d0. Dźie- 

fięciny, czyńfze wcześnie y wietnie oddawać. 
gatio. Jeśli fie co złego dźieie w Parafii, ie- 

żeli kto w domu zachóruie, ieśli fie. kto w 

domu ná. Wielkatioe nie fpowiadał, także y o 

przefzkod ch do Małżeńftwa, jeśli wiemy, 

powinniśmy przeftrzedz Pafterza. 4to. Kto 
wie o złym życiu Kapłańfkim ; pówinien : 
mi. = 
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miłości; nie z rankor 'u, albo idkiey,zawzięż 
tości, opowi Si ziec' to Dzinkanówi, Ofi- 

cyałówi. Przed temi ż 

nale za siedzieć, nie f flas 

/ t LRL pot dd 107 


żaś, do których me 
w op) ani obmawiąć: 


(E w oddaniu 
ytych powi intr ug. Podatkow, cła; 
iako też robocizny, czyüfzow ,-y innych 
dai wnych zwyczaiow. 

Py. € Cosmy powinni Doxorcom , Infpcktorom; 
Opickunom? 

Od. Miłość, pofżdnowanie 
cnanie 


ej y rady ich flus 


podarze, DZiatki, Czeladz 
f pomienili, niech ifie z 


j, A porachuią z su- 
maieniem, w A ję przeci 


Aw powinnościomą 
ią też pomyślić; 


me inkamentom. 
P zykład E; 


Był ieden ś $wiatobliwy mąż; k 
widźieć karanie p tępionych, y chwałę bło- 
gontas Mitis | Ten zaprow vadzony do piekła 


od Anioła, mie ędzy innemi v ielkiemi mekani, 

obadzyt Oyc ca z Synem. V Wn 
ha. Prz eklęta niech bedž 
lie narodźił, cokolwiekem 


który pragnął 


ie godźinę kt tóreyeś 
dla ciebie 


uczynił; 
niech 


; hath dla c 
cie zofta wit w 


low mowił: prze= 
3 odpo- 

i 
RN 
KTUC 


daniu świat urodzi Li bod? aybyni lie (Uy kaj nieniem W 
y ołaj żywocie Matki.moi ley ftał; A nie czlowie- 


nych | kiem! przeklęte twoie Oycze niech h będ ą nie- 
fprawiedliwości, y bogá&wa; ! któr yclieé 1 nnié 


rom | dźiedźicem był UCZYRI lá w,tymy potep ń= | 
cem. Ah Ja Qyćze! twoje mne UPR 
flus | pobre twoie a „echy moie, przeź 
fzpźty pśtrzania, twoją $ lepa ki mnie miłość; | 
twoie sto i ie niedbalitwo; w. nauczaniu: mnie $ 
lad ż młodu boiaźni Bofkiey, tu mńie weghato; | 
A wtrąciło, wepciinefo: pu tedy teraz.tóbie 
;s |  Obrzydliwy Oycze; biada mnie, biada y wfzy- 
Or fikim Rodźicom; złe wychowanie dźiatkom WANE 
licy swoim daliącym, a biada ná wieki; ną wieki! MARE 


Rzekł tedy on Swięty do Anioła,któty go pro- 
wadźił, przykro ( prawij aż na to patrzyć, y 
tego fłuchać. |. WZialigo tedy Aniot, y zapto- 
wadził do Raju; gdzie widział Oyca tal kże z 
Synem weseiacegac | fie; y mowił 5 yn do Qycz 
me 14 wieki 


bł pofiawiony dy 
Spi p „BAP 
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ezcic,karale$ gdym co złego zrobił, nauczyłeś 
mnie chować przykazanie Bofkie, nauczyłeś 
mne cnoty, nanczyłeś mnie, iako dufze mia- 
łem zbawić. Y znowu także Ociec wzaiem 
Odpowiadał, y rożne ná Syna: wlewał błogo: 
flawieüftwa. Pnollus de eterna vita. cap: 5. 


Nauka Osma, 
0 piątym Przykaganiu Boskim, 


Py. towicdz piste przykazanie ? 

Od. Nie zabiiay. 

Py. Co nam ti Pin Bog zakasuie ? 

Od. Szkodzić bliźniemu na dufzy, ná ciele, y 
na fławie, potwarz ciężką ná kogo niewin= 
nie kładąc z ża wziętości, 

Py. Czyli Pan Bog tu zakazuie wjztlkiego zae 
boyfi wa? 
Od. Wfizelkiego niefprawiedliwego, ale nie 
zakazuie sprawiediiwego, bo fie to godzi, 
y owízem złych ludi rofkazuie karać, y 
zabiiać, według Prawa Bofkiego, y świe- 

ckiego. 

Py, „jako kto mote fzkodzić bližniemu nå ciele 2 

Od. Biiac, raniąc, zabiiaiąc, álbo przyczynę 
daiac do tego. 240, Nienawidzac go, albo 

Zaiysiaigc mu co złego uczynić. 

- Kto nit ratuie blizniego wo[Latnim) potrze- 

bie kiedy może, czy wykracza przeciwko temu 

przykazaniu 2 Od. 


Pj 
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Od. Tak właśnie, iakoby go też ręką swoią 
zabił, w niemoc, álbo inną tnizeryą wpra- 
Wit, à tym bardźiey, ieśli to powinien uczy- 
nić z powinności iakiey. 

Py. Kiędydy kto był przyczyną do śmierci dru- 
gimn, albo doiakiego fewanku, że go potłukł, 
ranił, a nie bronił, czy dofyć /powiadać fie 
tego? 

Od. Nie dosyć, ale nadto powinien mu na- 
grodzić za to, Abo iego krewnym, gdyby 
tamten umarł, 

Py. Co o tych rozumieja, co fobie zdrowie pfile 
ią zbytkami, y żywota fobie ugmuig? 

Od. Ciężko gtzeíza, bo nikt nie ieft Panem 
zdrowia, albo żywota. $wego. 

Py. Aza cxajem, wolno kogo zabić? 

Od. Wolno, ná obronę zdrowia swego, Albo 
Przyjaciela, álbo dobr znacznych, kiedy 
inaczey być nie może. 

Py. Fako kto może blizniemw na dufy fakodzić ? 

Od. Zgorfzeniem, Abo złą radą. 

Py. Co to ict zgor[zene? 

Od. left pobudka do złego, z mowy, albo z 
uczynku iakiego, Bofki Majeftat obrażaią- 
cego Vel fie: left fowo, albo zły uczynek, 
który,z natury swey daie okazyą biiźnie« 
mu, do czynienia złych tzeczy. 

Py. Co ma czynić, co blizniego gor faul? 

Od. Powinien go odwieść od złego dobrym 
| A2 przy» 


240 Spofob fruite: "ny. 
przykładem, .y-iako go zepfowal, zhowu 
E Ee] 
naprawic. 

Pj. Co ma czynie, co dał dr ugiemu złą rade? 
E nie, 

Od. Powinien co tychley odnidzić A ieśli nie 

? 

WC. da reparować co fe ftało. 

By. Do czego nas obliguie to przykazanie, re= 

1M Hn /pokt vn jier 


yiaciol najzych 2 
| Od. Powinniś my odpuścić z pr awego serca: 
j 5 
2 


K xchat ich; y czynić dohe dla mi- 
łości Bożey. 2t16. Nie ftronić od nich, ale 
fię znie ni, iako y z k kim HEA obchodzić, 
Czapke zd iąć, gadaiac do nich, inne WY 
znaki doba: źni wyświad= 
pa Nie mowić źle o nich. '51à. 
ic fie zæ nì 


e, ea Lun: ma 


TA 


N 


p rt 


tzyia 


í 
MCH, 


m 


zle nieprzylde 
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Od. Nierdosyć; trzeba niu życzyć, y czynić 
dobrze. 
E. Py.Co trzymać d ktorzy, mowią, xc JE 
nie gniewaią, tj piifaczbią Z SONCA wino* 
A S Mapeh 
wayyy alos. gum Ns patrzyć nań miechcąć 
| d."Dufzeé swoie zawodzą, id w sobie po 
| ktywaląc. 
Py: Kto ROgO 1 DPF zod pow inien przej jrofc : ? 
Od. Ren co obraźił, albo raczey; kto chce 
| Boga więkfzą zaffuge. 


2) powinni winowaycom i 
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Od. Bo nam Chryftus Pan przykazał, y daž 
z fiebie pt zyktad, | ciedy nam uftawicznie 
grzechy od pufzcza. 
Uważ iak wiele razy bl liznie mu tX jemu fzko- 
dźi łeś, na GEE na dufzy [o w ieleś go razy 
rwałtowney potrzeb e nieratował 
nu tonadg rodzić m Qysli nie, chcę 
e eran zgorfzenia dane „ dóbryn m przykła- 
1,y ná potym fre wyfirzegąć. tiò. Qd tych, 
co mnie obraźili, nie będę dut: M ar 
ani żadnego znaku niechęci PIE pokażę im, 
chcę fie w tym zwyćiężyć dla miłośc i two- 
ey. 4t0. W fzyftkie popędliwości BO liwe 
Mkromić w sobie, y ięzy k przez milczenie, 
gdy fie gniew liwym ‘ffe dt m nuwiode, po- 
wściągać Bede. ED Bede profit P. Boga za 
tych którzy mn e potwarzai ią, y dobrze czy- 
nii tym, ktorzy mi Źle życzą. 
Przyklad T. 

Za boyftw o dobrowolne, left grzech nay- 
więkfzy z grzechow f które fię popełnić mo- 
gą przeciwko bliźm iemu) y o pon s do Nie- 
ba wołałący, ktorego sam Bog jeft zen &cicie- 
lem, bo go częftó sam zwykł kw m śe 
bem wylawiac. Nayprzod przyrodzcnym 1po- 
p due co mamy z doświadczenia semega, 
Ib owiem gdy zabbyca przyfiąpi do zab "end 
od fiebie, to krew z ran zwykła wytryfkać; 
nie 


e 
€ 
rn 


Xr 
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nie tylko świeżo z zabitego; ale choć w dal- 
fzym zabity będzie czafie, co Bog tak fporzą- 
dził, żeby każdy widział, że krew niewinnie 
przelana, woła do Boga o pomfte. Wydaie 
Bog sprawiedliwy, za krew niewinnie prze- 
laną zaboycow, przez ftworzenia nierozu- 
mne, iako tego dowodzi Plutarchus de folert: 
anim; dwiema przykładami, Pyrrheńfki Krol, 
czasu iednego iadąc, w drodze napadł na tru* 
pa zabitego, ktorego pies iego własny firzegł, 
Y wźiąwfzy wiadomość, że bez jedzenia 
przez trzy dni ow pies firzegł Pana swego 
zabitego, y ani go odftąpił na ieden moment. 
Kazał tedy Król ciało owo pochować, à psa 
owego do fiebie wziąć, y mieć o nim pieczą, 
W krotkim czafie, Król luftrował swoie WOy- 
fko, koło którego, gdy rożni Żołnierze prze- 
chodźili, á pies ná ten czas przy Królu obe- 
cnym będąc, nå żadnego fie z niewinnych nie 
porwał, lecz iak poftrzegł, y zwachal zaboy- 
cow Pana swego, niezmiernie fzczekał ná 
nich, y roziufzony fiepał, przypadaiac do Kró- 
la, lafzczac fie, co widząc Król, ile że to była 
rzecz osobliwą, kazał pobrać ówych żołnie- 
rzy pod warte,ná których okrutnie ples fzcze- 
kał, y fiepał fie, wzieto ná tortury, do zaboy- 


ftwa fie przyznali, y Za zaboyfRwo, zaboy- 
ftwem pokarani, 


Przy 
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Przykład 2. 


Tbicus nie iaki POćta, napadłfzy w drodze 
ną zboycow, zabitym od nich zoftał, który 
nim zabity był, proteftował fie przed Zóra- 
wiami, na ten ćzas z przypadku przelatuią- 
cemi, żeby byli świadkami kiedykolwiek, nie- 
winności krwi wylania jego. Po niemałym 
czafie, gdy owi zeboycy w rynku Miafta pe- 
wnego fobie fiedzą, A Zorawie na ten czas 
także fobie krzycząc, przelatyw:ly, ieden do 
drugiego mowi śmieląc fie, oto widźicie 0- 
wych Zorawiaw, Ibika Póćty mścicielow, ffy- 
fząc to z boku niektórzy ludZie, zaraz to so- 
bie wnieśli, 'że mufzą być to ludźie podey- 
zrzani, y ladaco, á ile że wiedzieli, że Ibikus 
Póéra zginął, y fzukany dotąd iefzcze nie 
znaleziony. Wźięto ich zaraz w sekwefir, 
y fpytamo, coby to znaczyły wafze mowy, 
któreście między sobą mieli, gdy Zorawie 
przelatywały , á Ze nie umieli fie fprawić, 
wźięto na tortury, przyznali fię,y za zaboy- 
&wo nieflufzne, flufzne odebrali, za w ydanie 
ich od Zorawiow, choć nierozumney, y mo- 
wić nie umieiącey ptafzyny zaboyftwo., to 
tak Bog czeftokroć zwykł wydawać złośli- 
wych zaboycow, choć y przez nierozumne 


fiworzenia. 
Nau- 


iR, Py. 


244 Spof. à ffeutecirty 
Nauka Dziewi: ata 


o fojl yu Przykazanie Boskim, 
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. Ktore i oft feoffe przykaząnie B Bofk 1e. 2 
Od. Nie cudzołoż. 
Py. Co nam ty, 
Od. Wf Izyfikich grzec 
Py. Widoraki im ‘fpofob 
pratciap ez ty ftojci 2 
Od. Tmó, Myślą. 2 200, Mowa, flüchaniem, po 
glądaniem, „czytaniem do tykaniem; náofi 


tek wyko żynku cie elesnego. 
Lt dy 0 grzech przypram 


Pan Bog zakazuje? 


ho W przeciw czyftości, 
EM może kto 4g ykroczyć 
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nani lem CE 


Myśli mieczy fte? 21 


wuig człowieka 2 
Od. Ki iedy k kt to ná nie zezwala, zd. Choć nie 
i fie dobrowolt lnić, ná onych 
lach zaftanaw 13; y onemi sę eite. 
i c, lg bawic f mislai ni 
Gs Grzec hé Smiert 

dne ie Wy 
Fy. Qua: co iJ Au 

Jercay Y owe odrzuca, d pr 

može, Czy grzejzy 2 
Od Bynayi maiey, (Y Ow fzem wielką ma przed 

P. Bogiem zafługę, ż że fie pokufie nie. da 


A pi us ufżczą do 
rzecię fe im odiąć nig 


ŁY. Godać 0 rze 


zacji 1 plug SQ 
tak wielki 


[zet 
grzech 2 
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Qd. Wiekfzy, niżeli myśleć, bo y samego P. 


VS 

Boga obraża, y. dtt ui gorfzy, 

Py. Sluchac m rk plugawych z ciekawości tylko 
czy fig godzi ? 5 

Od. Nie godźi: Toż fie ma rozumieć o czy- 
taniu, y zapatrowaniu fie na obrazy wíze- 
teczne. 

Py: Co rozumitfz & o tych, co spicwaig piofnki 
nhi OWE € 2 

Od. Y fiebie, y fłuchai 
e dufzy wdaia. 

By. Całowanie, doti ykanie fiebie [anieg ego abo dru- 
diego, iaki.ieft grzech? 

Od. Smiertelny z natuty swoiey, ale z temi 
rzecza! nu do bacznego odsyłam Spowie- 
dnika, rzetelniey tam, y befpieczniey, ni- 
zeli tu, o tey materyi mowić może. 


ących w niebefpieczeń- 


e 


Py. Cu c dofyć MOTLĆ nå [powiedzi, popełniłem 


grzech c ciete my? 
Od. Nie dosyć, trzeba powiedzieć z iaka oso- 
bą, ps iptz4 ieft 2 ne. Z osoba } wolną, 


iion wzial, id NU dE Z zh. 

dx infza świętokradztwo z osobą Bogu 

Aa Cona, infza infze fprosnoś ści, 9 któr 

rych żebyś! ny wftydliwych nie urazili ufzu, 
mowić nie możemy, 

Py: Co zalckarfiwo ná ten [profny,  phisawy 


, 3 
grzech, być może ? Gd. 


à Jak : 
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d. 1m. Uczęfzczać do spowiedźi, przed ie- 
dnym zawfze pobożnym, y rozsądnym Ka- 
planem. 2d0, Wyfirzegać fie okazyi, miey- 
fca, y Osob, które nam są przyczyną do 
obrazy Bożey. zti0. Nigdy nie prożnować, 
4t0. Zaraz z początku złemu zabiegać, 510. 
Ciało martwić. 610. Wftawfzy rano, mo- 
cnym uarmowaó fie przedfięwźięciem, 
przeciwko pokusom wfzelakim. zma, Być 
naboznym do Nayśw; Pánny. tio 

By. Czy dofyć, ze fie kto wyfpowiadat? 


abo pr 
wízela 
plugav 
de, áb 
4t0, G 
w ten 
nie cz 
| do teg 
fzych 


bliwie 
G. Qd. Bynaymniey: trzeba nad to okazyą, á ile m 
blifką do grzechu odrzucić, y mieć wolą | m, 
ftateczną, więcey fię nie wracać do tega | chow: 
grzechu, 
Py. Po czym tę wolą noznaćż | | 
y. Po czym tę wolą ŚMY KAP: 
Od. Kiedy kto czyni to Wízyfiko, co pomoc | Aaa 
może, do ufirzeżenia fie grzechu. WD 
NEA NIE TM le Zi 
Py. Co ME x temi dziać będzie, ktorzy zo tefłyde | człow 
alba boiażni, taią takie cirskie grzechy, nó dnas 
[powiedii Swiętoy, gyi 
3 VAT MAR Wat , P E Zl 
Qd. Beda tego niezmiernie Zalowac po śmier- | $) 


cl w mękach piekielnych zoftaiac, ieśli fie Ka 
za żywota nie upamietaia. S 
E PA so NA o 

Pożytek z tey nauki. 
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1. Nayfłodfzy Jezu, czyfty, y niepokalany ah 

Baranku, zmiłuy fic nad fprosną dufzą moią, m 

fkrufz serce moie, -nå obmycie fprosności, M. 

którychem fie dopuścił, 2/5. Jeślim co zataił, hi 
ábo 
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im Ką- 
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Abo przepomniał, chcę fie tego fpowiadać, y 
wfzelakiey wyftrzegać okazyi. 25/3. Myśli 
plugawe zaraz iak fie poftrzege, odrzucać be- 
de, abym nie dał przyftepu pokufie do Serca. 
4t0. Gdybym, ftrzeż Boże, miał upaść kiedy 
w ten grzech, nazaiutrz chce fię fpowiadać, 
nie czekaiąc Swięta, ieśli będę mogł przyiść 
do tego. 5/0. Będę fię wyftrzegał naymniey- 
fzych okazyi, do tego grzechu, y nigdy fobie 
nie wierzył. 6tó. Nad zmyfłami memi, A ofo- 
bliwie nad oczyma, pilną ftraż mieć będę. 
7m. Obrazów, kfiag, y tego wfzyfikiego, co 
może być pobudką do nieczyftości, w domu 
chować niełbędę. 

Przykład. 

Grzegorz S. Papież, w kfiegach rozmow 
swoich, pifze rzecz podźiwienia godną, która 
fie za czasow iego ftala.  Zacnie urodzony 
człowiek, dopuściwfzy fio grzechu nieczyfte- 
go w wielką Sobotę, wielkie miał sgmnienia 
gryźienie, boiąc fie sadow Bożych; tak dalece, 
że y do Kościoła w dźień Wielkanocny z dru- 
giemi. Chrześciany, iść obawiał fię, pomniąc 
ná one zbrodnią, w tak święty czas popeinio- 
ną. Jednakże o ludzkie mowy więcey, niżeli 
o ubłaganie fprawiedliwości Bożey, przez pra- 
wdźiwą pokutę dbaiąc, pofzedł do, Kościoła, 
do którego ledwie był wfzedł, à ono go drże- 
nie serca napadło, mniemaiąc coraz,że pomita 

Boża, 
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grzechu'popełn lionego, ani my« 


ws Cotowi ek, TO- 


zaiejąc g podol no, iż 


bo grzechu liego za A vini y r miafto bra- 
ni/ Api aT Z OWego wne 


Mia, y z fryfzty, od i nu uczy- 
SBa, W 2t zéchü Swoim zatwardzist. Lecz 


2, kto fie może Bogu flufzni 
wydrzeć ? w przy A tedy 
pized Qktawą Wielkonocn 8; 
bynaymniey n nie my śląc, omari, dada. 3 
&U.pokuty nie zoftawi gem d gi 
iego pogrzeb5ione było 

z pod trunny w 
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Chciał Pan Bog tym 
6 iak mu ten grzech ieft 
mierzły, gdy nie tylko nad grzefzną dufzą 
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o mści fie, ale y nad ciałem, które by yło iey 
Przykład a 
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pitze w żywocie S. Marcella, Bifkupa Pary- 
fkiego, rzecz, nie bardzo od tey rożną: o ie- 
dney Pani rodu niepofpolitego, która na bos 
iaźń Bożą y uczciwość nic niedbaląc, tym 
hem, dufzę swoię, y; ciało 
dy, y rofpuście, przez nie« 
jerći bynaymniey nie 
jednego nagle zacho* 


U 


nieczyfiym grzec 
mazała, rofkofzy te 


towala, y Za fprawiedliwym sądem Bożym; 
więcey z Owey chóroby nie witała, bo wkrotce 
umarła. Gdy tedy trupa do grobu fchoswano, 
g wielkim podźiwieniem ludzkim frafzny 
‘smok códźień, pewney godźiny , do‘ owego 


grobu ná żer przychod£il, y tam fie owym tru- 
dy widząc Obywate+ 


pem paft: S. Marcellus ted i 

low, z tak &rafznego widowifka przefirafzo= 

nych, na owo miey fce przyfzedł, y tam za» 

fawízy owego smoka, paftorałem go swym 

uderzył, y kazał mu precz ztamtad, aby wies 

cey Obywatelom ftrachu nie czyrit. 
Przykład. 3. 

Czytamy w kfiążce o fiedmia darach, że był 
zeden człowiek bardzo dobry; y światobliwy, 
ten za źmarłą Sioftrę swoię, częfto fię modliły 
jałmużny dawał, profząc P. Boga, aby mu 
fan iey obiawił, pokazała mu fic tedy, MO- 

Poydź zemną, A gdy idźie, zdało: mu 


figę w fprofnego węża przemieniła; 


fię, jakoby 
y przeląkłfzy fie, począł uciekać: Ona mü 
lrzekłay 
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rzekła, nie boy fie, obaczyfz co fie ti będzie 
dźlało, y przefzła przez iednę bardzo ciasną 
dźiurę, y znowu iako pierwey ftanęła niewia- 
fia, y zaprowadziła go do iednego ftrafznego 
domu, gdzie uyzrzał ftrafzliwych czartow; 
nofzacych kocioł ognifty, w który wrzucili 
iednego, którego on dobrze znał, y z drugą 
niewiaftą, którą także znał, gdźie fię smażyli, 
y Wrzeli beż przeftanku, srogo narzekaiąc, y 
przeklinaiąc. Rzekła tedy do niego: Bracie, 
y la z temi, których teraz widźifź, takbym 
była cierpiała,gdyby nie mitofierny Bog, przez 
prawdźiwą moię pokutę, ktoram była z łafki 
Boga moiego uczyniła, ztego mnie wybawił. 
Ci bowiem dwoie ludźi, których znałeś, y 
znafz, że opuściwfzy ślubne małżeńftwo, nie- 
ślubnie , y ną wiatę z sobą mięfzkali, za co 
na wieki tu fie do piekła dofali. Specul: 
Exempl: d. o. Exempls 5, 
Przykład 4, 

Cantipratanus lib; 2, Apum c. 3. $. 8, przy. 
wodzi taką rzecz, o iednym fzlachetnęm Miło- 
dźieniafzku, dobrze sobie znaiomym, y z pos 
czątku wftydliwym, y dobrym czło wieku, ale 
za powodem niektórych złośliwych flug swo» 
ich, do swawoli, v życia wolnego, 4 osobli- 
wie do częftego dotykania fprosnego, y ma 
zania fie niecżyftościa , przyzwyczaionym, 
Tego pomieniony Cantiptatanus, nie raz fro- 
dze 
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dze o to napominał, mowiąc: boy fię Boga, 
poprzeftań tego, bo cię Bog ciężko, za ten 
grzech twoy nieczyfty fkarze. Wfiydź fe, 
będąc urodzenia tak zacnego, y godnego, tak 
plugawo mazać fie, y nieffawe sobie czynić, 
przychodziło do tego, Ze fię tedy, y owedy, 
za tym napomnieniem poprawo wał, ale CoZ 
potym, kiedy znowu do tychże brzydkości 
powracał. Stało fię czasu iednego, gdy Przy- 
jaciele jego, krewni, kelligaci, na wizytę do 
niego przylachall, w licznych Affyftencyach, 
rad ini był, iedza, piią, częfte vivat gtalą; u- 
ciefzywfzy fie tedy włzyfcy do woli, idą fpać, 
idżie y ow swawolny młokos, 4 ledwie co 
zasnęli, w tym ftanie fie wielka trwoga y za- 
miefzanie, bo ow Pan młody gofpodarz, ná 
wfzyftek głos w swoim pokoiu, umierając 
woła. Przebog, Przebog ratuycie, ratuycie 
jak możecie, bo ginę, A ginę wiecznie. Wfzy- 
fcy ftrwożeni, y prawie ledwie na poły żywi, 
nie wiedzą co fie dziele, y co fi; ftało, WO» 
taig nå niego, odday fie Bogu, wzyway lego, 
ofobliwie teraz pomocy, á nie nafzey. Pofzią 
po Xiedza, przychodzi Kfiądz, do spowiedźł 
S. animuie, napomina, ná wfzyftek głos wota, 
Żałuy za grzechy, biy fię w pierśi, Boże bądź 
yniłościw mnie grzefznemu. A chory leży, 
nic o sobie nie pamięta. W tyin ftrafznie, y 
okropnie weyzrzawizy chory na Kfiedza , 
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ga, który grz yte, ciężko 
zwykł karać, y uymow fki fkute ney taz 
Kowym AE ml do4 Z) 


E y pokuty 


ieft zdanie Tomafzą | Kan typtatanfkiego, 


k aha 


tonüle 


| Wy, na 


fzy, à LT 
Wiu wi 


&c. 
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ja | Jana Benedykty, pifzącego ná fzofte przyka- 
iC | zanie Bofkie, y Konrada Klingiufza, że kto 
ył Ą trzydzieści y trzy lat będąc w grzechu niee 
y Bo- | czyftośći iakieykolwiek okoliczności (oprocz 
t po extraordy: natylney, y to rza dkiey łafki Bo- 
sobą | fkiey,) taki zwyczaynie niech sobie zawcza- 
żę ý | su 0d fzczęśliwey otrzymania wieczności, ine 
i | tonuie vale; ba to grzech, w zgledem popra- 
wy, nad wfzyftkie grzechy ieft naytrudniey- 
fzy, á y z tey naybardziey tacyi, ze pogoto- 
wiu wfzędzie obfituie w okazyą, V materyg 


&c. 
Nauka Dziefiata, 
o śiodmym ete A 


Py. Ktore ieft siodme Przykaza 
j | Od. Nie kradniy. 
Ii; |.Py. Co nam tu Pan Bog zakazuje? 
Od. Szkodzić bliźniemu na dobrach docse- 
snych. 
Dj. Wielorakim „Jpofobem może, kto jzkodzie 
drugiemu na dobrach e i 
Od: Biotac co mu hie należy. 20%. Zattzys 
muiąc co cudzego niefufznie. 2/0 
dę czyniąc. 
Py. Co ros i efa 2 prm brani niofera: ied 6 
Od, rmo. Kradzież, 40, Ofzukahie w kubo» 
waniu, abo przeda waniu; w oddawańii 


= 
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niędzy,'w rachunkach. 55/0, Nabycie tze- 
czy kradzionych. 410. Zdzierftwo;  5t0: 
Zaprzenie długu. 610. Lichwa, y infze 
niafłufzne kontrakty. 

Py: Jakim [pojobem może któ komu niefłufamie 
co zutrzymacć ? 

Od. Nie wracaigc rzeczy źle nabytych. 2d0: 
Nie. oddaiąc rzeczy nalezionych, pożycza- 
hych, do fchowania oddanych. sti0. .Dtu« 
gow nie płacąc, wyderkarffow, myta, czes 
ladźi, robotnikom z zapłaty, 

Pj. Mielorakim /pofobem może kto komu fskos 
dg uczynić ? 

Od. 1mó, Nie fzanuląc 26 albo wniwecz obra- 
'caiąc dobra bliźniego. 240: Niefprawiedli- 
wie robiąc. ^ tio. Rofkazaniem, pora= 
dą , przechowywaniem; nie karaniem, 
álbo iakimkolwiek kfztałtem, daiąc przy: 
czynę de fzkody drugiemu. 

Py. Czy wolno dzieciom wywłoczyć co % z domu © 

Od. Nie wolno, I bo fię o to Ho dice gniewaia; 

Py. A czeladzi, co i a dobrą Pańfkiego pracuiq; 
czy godzi fif to? 

Od. By naymniey, bo nie maią prawa do tego 

: żadnego. 

Tj zy befpiecznńy na [umnieniu, kto fe tylko 
Ip o1£1ada grzechu pra zleci temu prži Podane iif 
à nie wrack; dni naderadsa co powinien | 

Od. Y fiebie y spowiednika taki zawodźi, bo 
spowiedź ego nie ważna? Py; 


y. Komu trzeba nagradza : 
Od. Temu właśnie, do kogo rzecz ona nale- 


Dy. Co ma. czi 


D, 
$ Jg. 


Od. Bez wątpienia cief: 


Pj. Kieg i J kto [tr d TRECZ iako ] żle malt 


By. Kiedy kto wroci, czczo nisfłujzhie naby 


Od. Nie wolen, bo powinien f fici 


Nesti Chrsesc cian fring 


hi Ate Y acac TIROL 
X902 SB: ieut 
ży, a leśliby ow umatł,to ieg: 
lego ną Mz: 
fpendować, częścią ná Adościoł 


gie. 


żą nun 


4100 Zza GU 


|; OW, CO me MA x 


p nadgrodz 

Ma mieć wolą nadgrodzić, i iak fkoro be 
"li mogł, á tym czasem wroćić, nadgro- 
dzić. co es 


Dy. Kiedy | potrzeba cz CZ zynić roftytucyq © c 
Od. Jak nay prędzey, à ieśli nie možna, wcale, 


to przya: iymniey Ac C9 mune. ih parte, à to 
lef. Zeze prze ad Sp D wiedzi a 
grzech odkłada 16 7 

f 


? AR w wielkiey 
Xe d który tak wiele razy popeł ni 

iak wiele r azy nam ptzychodzi na pa 
obligacya, k ek mozem dofyć uczynić, 
przecię zwlaczamy. 


Jv» 


= 


"à 0" BULE owal fobie CO ZI "Hive, CO MA CZ 


Od: Powinien ią zapłacić, albo infza ża nie 


czy, wolen tuż na funmientiu 1 
ego fpowia- 
dać, á do tego y powinien fz kody KIA 


A 


ya 


E 
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ukrzywdzonemu nadgrodźić, których był 
przyczyną przez swoie nieffufzne nabycie. 


K. Py. Czy możemy fig /pufzczuć ná Pejlament z 


reltytucyą 2 

Od. Nie możemy bośmy za żywota powinni 
uiścić fię każdemu. 

Py. Ktorzy powinni czynić reftytucya? 

Od. Nie tylko ći, co sami przez fie ufzkodzili 
blizniego, ale y ci, którzy iakimkolwiek 
kfztaltem pomagali onym do tego, in deft= 
dłu swoich Pryncypałow. 

Py. Przez kogo czynić reftytucyą ? 

Qd. Przez Spowiednika, albo Kapłana, álbe 
y przez poboznego iakiego człowieka, kie- 
dy fię człowiek wydać nie chce. 

Py. Co czykić kiedy kto ĉo znaydzie ? 

Od. Pytać fię pilno, kto zgubił, przybiwfzy 
karte, ofobliwie ná Kościele, á ieżeli fie 
kto nie odezwie, chować one rzecz do roku 
4 potym nś ubogie oddać, álbo y sobie sa- 
memu, iesli człowiek ubogi ieft, y potrze= 
bny, applikować, á P. Boga za owego pto- 
€ co zgubił, ażeby go Bog zkąd inąd po- 

ciefzył, y nadgrodził, 

Pożytch.z tey nauki. 

1. Głęboko wyrysuie ná sercu owe Rowa 

S. Auguftyna: Nie będzje grzech odpufzczo- 

ny, poki wźiątek nie będźie wrocony. 240. 

Examinuy sumnienie w czymeś kogo mogł 

ufzkodźić, 


ufzkod 
czy, 1 
ktow i 
ábo ial 
qt. Z 
ZAWCZ 
pilnie, 


| być di 
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ufzkodźić, ukrzywdźić á czympredzey Wra- 
cay, nadgradzay. gti0. -W- czynieniu kontra- 
ktow bądź oftrożnym, aby fię w mich lichwa 

ábo iakie uciężenie bliźniego nie zawierało. 
4440. Zbyteczną chciwość dobr do oczesny ch, 
zawczasu z serca tuguy.  5ł0. Przeftrzegać 
pilnie, żeby w rzeczach, y.fprawach swoich, 
być da lekim od naymnieyfzey niefpraw jedli- 
wości. 

Przykład 1. 

W iedney Prowincyi, nie daleko od Lota- 
ryngii, był ieden Pan bogaty, który według 
mniemania tych co go znali, dobrym, y cno- 
tliwym zdał fię być człowiekiem, y bez na- 
gany „żywot prowadzącym, gdy tedy po dłu- 
gim życiu umarł, Jeden świątobliwego ży- 
wota człowiek, częfto zań fię modlił, y pro- 
fit Boga, gdyby też mogł wiedzieć fian du- 
fzy iego; w tym raz zachwyconym zoftawfzy 
w duchu, y do piekła zaprowadzonym, między 
innemi rzeczamiuyzrzał tam w pośrzodku o- 
gnia piekielnego; drabinę wielka fiojącą, która 
jakby z głębokiey iedney y firafzliwey przepa- 
ści wychodźiła, w tym obaczy na naywyżfzym 
fzczeblu, owego niedawno „zmarłego siis 
któremu Ociec iego, który na tymże mieyfcu 
był, uftepuiac jednym fzczeblem, niżey fig 
po tey drabinie w piekło fpuścił, à Ą oraz Dziad 
iego y Pradźiad, y inni Przodkowie, ieden 
drugie- 


fce nie przyfzli, 


2 Qu ADOL IT 
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drugiemu ufepuiac; ná doł fię głębiey w pie- 


» przefirafzony tym widzeniem 
Maż Boży, y zrozumieć nie mogąc, iako ten 
Pan, który tak pobożnie żył na Świecie, w tak 
Op'akanym ftanie być miał, uflyfzai glos. dg 
fiebie mowiący, Ze ieden z Przodkow owego 
Fana, będąc możnym, y mocnym, njeftufznym 
prawein, y prawie przez gwałt, ofiadi był pe- 
wną czaftke gruntu Kościołą Meteńfkiego, á 
Ze wfzyfcy iego Potomkowie, z których 
dZiefisty ie& teń, co niedawno umarł, zanied- 
bali reftytucyi uczynić, ile że w tym y fzkru- 
put mieli, bo-po części y o tym wiedzieli, za 
Sprawiedliwym sądem Bożym, na wieczne 
potępienie są fkązani. A co kto z owey Fami- 
lii zarażonym będąc tą niefprawiedliwością, 
idźię do piekła inni mu fie na glebfzeidac męki 
uftepuia; ponieważ złym przykładem, y nies 
fprawiediiwoscia byli im ofobliwa do pote- 
pienia Przyczyną. Petrus Damianus Cardinalis, 
& Epifcopus Oftienfis o tym pifze, Hildebrandy 
Archidyakon, dicitur, Ze te hiftorya raz pra- 
Wil ná Kazaniu Przed Papieżem. ` 

A tu przez miłość Bofką zwazcie to sobie 
wfzyfcy, którzy dobrą Kościelne sobie niefłu- 
fznie przywłafzczacie,ślbo bliźniego wafzego 
samfiada iakiego; żebyście? y. wy nà to miey- 
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Przyklad 2. 
fedeu ^ we Włofzech zachorowa- 
wfzy, wezwał Pisarza, y świadkow: chcąc Te- 
ftament a i rzecze tedy Pisarzówi w 


/obecności wizyfikich, Pifz, że że wfzyfikie do- 
wego | bra moie, zoftawuię Z0ni ie y dźieciom ; ciała 


źiemi y robakom, bo z źier ji pofzło, niechże 
fie też y w Ziemię i dM dufze zaś moie dia- 
blu oddaie nà męki wieczne, bo, y iego ieft, y 
iemu należy. Padoman zy fie wfzyfcy, oko- 
ło ftolacy,iedni mowią, nie dZiwuy: ie fie, w 
gorączce ieft, gada sam nie wie co, A drudzy 
mowią przebog, odmień to, co mowifz, od- 
powie: Bynaymni iey nie uczynię tego, , com 
wymowil, n Wymow jt, y com kazał napifać 
to napisać. ad to peyda: że. nie tylko 
dufzę moię mios 9ddaie, ále y.dufze żony mo- 
ley, y d£iatek moich, Y Spowiednika moiego. 
Ta, że tak wielekroć nie iednego ukczywe dźi- 
lem, ofzukałem, żona idu po części winna, 
bo mnie ná to nieraz namawiała, y sollicyto- 
wała, winny y dieci, które, żebym zbogacił, 
to mi było okazyą niefufzne gO; fortuny Ze- 
brania. Winien y Spowiednik, bo widząc 
mnie nico B onim a przecie 
przez pobłażanie locare 
defperacyi umarł, y gdy go na Cn mentarzu po» 
grzebiono, z tamisd go święta źiemia wytzus 
ciła, w iędnym tedy bagnifku pochowanym 
zoftal, 


S. er" 


y.t tak w owey: 
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zoftał, gdźie takie ftrachy znaydowały fie, Ze 

żaden tamtędy prześć, bez firachu nie mogł. 
Ta libr: deviris iluftr: Ord; Gfierc: 

Przykład 2 

Jeden w Wigilią S. Juliana M. 


eczennika, 
konia drugiego człowi 


eka, który był ná nabo- 
żeńftwo przyiachał,ukradifzy nadedniem pred« 
ko uciekał, 4 gdy poczęło świtać,mowił do fie- 
ie iużem teraz befpieczny,po nie daleko,iako 
mi fię widźi, domu ieftem, śliści potym gdy 
fie rozwidniało, obaczył, że po ulicy jeździ, á 
bojąc fię, żeby otym nikt nie wiedźiał, z 0- 
firoźnością wielką ná mieyfce go zaprowa- 
dźił, có fie ftało za sprawą Męczennika Swie- 
tego. Gregor: T'uronenfs lib: 2. 
Przykład 4, 
Powiada Thomas Cuntipratanus tib: y. cap: 
22. $. 25. że widźiał śbo po części y znał 
iednego lichwiarzą, niemal każdemu wiado- 
mego. Ten nie iednego ciężko, przez” fwoie 
lichwy wniwecz obrocił, ile że nigdy nikomu 
nic nie chciał w Potrzebie wygodźić, poki mu 
od tego dobrze, y sowicie nie Zaplacono, á 
miał to we zwyczaju, że częfiokroć zabie- 
gaiąc Zakonnikom, profit ich, y niby z pla- 
czem, áby fie zań modlili, lecz coż potym, 
choć był od nich napomniony, żeby lichwy 
Poprzeftał, jednak fie zgoła w niwczym nie 
chciał poprawić; trafiło fię, że gdy w nagłą, y 


niefpe- 


| niefpo 
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niefpodźianą wpadł chorobę, Aż ná śmierć, 
dway ftrafzni pól piekielni, około łożka iego 
kręcili fie, on zaś ięzyk iak na łokieć, Albo 
dłużey wywlokłfzy, y rozpukłfzy fie firafzli- 
wie fkonal. 


Nauka iedenafta, 
e ofnyn SPrzykazaniu Boskim. 


Py. Powiedz ofme Przykazanie? 

Od. Nie świadcz fatfzywego. $wiade&twa, bo 
to ieft obrzydliwym przed Bogiem grze- 
chem. 

Py. Co mam tu Pan Bog zokaznie? 

Od. Nie obrażać flowy bliźniego. 

Py. Widlorokim [pofobem može kto obrazić flo- 
wy blizniego £ 

Od. Rozmaitym. 1m0. Przez falfzywe świa» 
de&wo, A ofobliwie przed iakim Urzędem, 
co fie zowie krzywoprzyfieftwem. 


| Py. Co ift krzywoprzyficfiwo? 


Od. left  falfzywe $wiadedwo utwierdzo- 
ne przyfiega przed Sędźią, co fie dźieie, 
gdy kto bedac porzadnie, feu juridic? pytany 
nie odpowiada według prawdy, albo inten- 
cyi Sędźiego. 

Py. Co ieft kłamfiwo? 

Od. Sa ffowa niezgadzaiące fie z myślą tym 
umyflem wymowione, żebyś ofzukał, 


? 


L. 
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Py. Wielorakie ieft klamftwo ? 
Od. Troiakie; Focofum, Oficiofum, te parnie 
ciofum, wesołę, któte kto czyni żartuiąc, 
śmiejąc fię z kogo, z kompanii SWoley, å 
nikomu nie fzkodźi: Oficiofum feu uczyś 
nione, które kto czyni dla tego, Zeby komu 
wygodźił, à nikomu nie fzkodźi, Přni- 
ciofum, fzkodliwe, które kto czyni dla tego 


577 


albo na flawie, źlbo ná doczesnych do» 
brach. . 
By. Klamfhea. fukodliwe wielorakie TIT 
Od. Troiakie, zelżywość, obmowifko 
ptanie, feu fufurratioż ^. 
By. Co ict zalżywaść, à: to po/policie dzicie JE 
e obechości. lżącego ? 
Od. Słowo iedno, y drugie zelżywe nà kogo 
powiedziane. 
Py. Co icf obmotwi(ko.? 
Od. Słowo, albo: ffowa wymowione, przecie 
wko fiawie oliźniego w niebytności iego. 
M. By. Co ift J alfsuwe świadeliwo 2 
.. Qd. Kiedy kto, álbo Przeciw, prawdzie, y su 
nnieniu świadczy, álbo rzeczy. niepewne, 
za pewne udaie, álbo. nie wfzyftko powia- 
da, albo też zgoła tai, coby.obiawić powi- 
nien przed Urzędem, od. p. Boga pofiano- 


żeby fzkodźjł blizniemu, álbo ná zdrowiu, 


$ y fze- 


wionym. 
4 I» eorr pytanie wyražnieyfze Co i eft kłam- 
two € 


Od. 
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Od. Kiedy fie mowa czyia hie zgadza z my- 
ślą, tak, że inaczey mowi, inaczey rozue 
mie. 

Py. Czy wolno kiedy (kłamać? 

Od. Nie wolno: bo kłamftwo jef REA 
przynaymniey grzech powfzedni. 2d Ze 
ten, który kłama, iet synem dia beam. 
porzat kiem bowiem klamftwa, y Oycem 
ftat fie diabeł, on albowiem pierwfzy nim, 
pierwfzych tafzych Rodźicow, Adama, y 
Ewe zataźił w Raiu, względem iabłka za- 
kazanego urwania. Neguaquam moriemini. 
Genef: 

Py. Fako kto może obmowić blizniego? 

Od. Kł ladac nań iaka potwarz. 240, Udaiac 
więcey niż w samey rzeczy ieft. 5t/0. Ofa- 
wiaiąc. 4ł0. Opacznie tłumac zac cudze 
fprawy. 5£0.. Zapieraląc, umnieyfzaiąc, 
milczeniem pokrywaiąc, albo przez zęby 
chwaląc, godne czyie poftępki. 

Py. Czy grzejzy, kto ród fucha obmowijk ? 

Od. Grzefzy, 4 iefzcze bardźiey ow, co ffu- 
chaniem swoim pobudza drugiego do ob- 
mawianią. 

Py. Czy grzech wierzyć obmowifkom 2 

Od. Tak ief, ,iakby też kto lek komyś ślnie ofą- 
dZit, y potępił w sercu swoim bliźniego. 

Py. Czy wolno to przed: drugiemi prawicy co- 


smy zle ffyfseli ? 


N 


By. 4 iili to prawda, w 
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. d s Ww 
Od. Nie wolno, kiedy są rzeczy niepewne, | 0i. N 


albo potaiemne, 
Py. Czy powinien, obmowca nodgrodzić Jawę 
blisniegu? 
Od. Pod utratą zbawienią powinien ta uczys 
nić, bo inaczey wfzyftkie iego spowiedźi, 
y kommunie nie są ważne,ź ieżeli kto wzią- 
wizy komu pieniądze, winien ie oddać, 
daleko bardźiey flawe, bo ta ief więkfza, 
nad dobra doczesne. Y tu ma mieyfce 
owo przyfłowie S. Auguftyna: Non dimittia 
żur peccatum, nifi roftituatur allatum, A ia- 
ko wiele obmowcow, á malo flawy odda- 
wcow, tak ich też wiele wiecznie ginie. 
Py. Jako fławę nadgrodzić 2 
Qd. Trzeba rewokowac, co fie mowiło, y 
mowić dobrze o owey osobie, wyftepel 
ćmiąc, tłumiąc, à honor, y chwałę, choć 
w infzey rzeczy rozfzerzaiąc, 4. tym bar- 
dźiey, im nieprawdę przypisałeś,w ten.czas 
koniecznie mowić trzeba o owey osobie. 
dobrze, by też y pod Przyfięgą, ieżeliby by- 
ła tego potrzeba, ws. że źle mowiłem, 
krzywdę w tym, á w tym, tey osobie, mo- 
wiąc o niey źle, üczynilem, byłem w tey 
mierze ofzukany, y źle informowany, że 
to prawdą, co mowię, ztwierdzam to przye. 
fieg3 moia. 
4i czymoeśmy ofławili 
blizniego, czy trzeba rowokować 8 
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Qd. Nie trzeba, bo fig nie godźi kłamać, ale 


fy 


Q 


tylko mowić: U dałem nieffufznić tego czło- 
wicka, mowilem o nim, co JE nie godziło 
ze złości, z gniewu, alba % infzey przy” 
CZYNY. 
. Co ma czynić Chrześcianim, kiedy Jyfzy, że 
kto kogo obmawia, tradukuie, ofłuwia, Jzka- 
Imie? 
d. Kazać milczeć obmowcy, ie$li mafz 
zwierzchność nad nim. 2dò. W co iníze- 
go mowę obrocić kfztaltnie. głió. Od- 
mienną twarz, albo milczenie pokazać, że 
nie radźi takich fluchamy. 4ł0. Mowić, 
Ze podobno złą ma w tey mierze infor- 
macyą. Na oftatek, odeyść należy od ob- 
mowcy, ábo też nie dać wiary obmowcy;, 
bo mowić: Nie sądzmy, à nie będziemy fau 
"duni. Abo też y to mowić: Ah! nie wfzy- 
fiko to prawda, co ludźie mowią, y owfzem 
więcey bywa fałfzu, aniżeli prawdy. A kto- 
by był mowił,że Zuzanna niewinna, kiedy 
dwoch sędziwych, Starcow , y Sedziow; 
przećiwko niey to dawali świadeltwo, ze- 
śmy ią na cudzołoftwie zaftali, y widzieli, 
4 z tym wfzyftkim niewinną była. A ktoby 
był mowił, że Jozef niewinny; gdy sas 
ma Krolowa, którey wfzelka być powin- 
na wiara, przeświadczała $9 nawet y 
iego płafzczem, który trzymała w ręku, o 
gwałe 


gwał ttowiym KA wie fiebie;ń jà przec 

w tey mierze był niew iny. Maryna Pos. 

iako mamy w Zywotach O ycow' SS. ta w 

mefki im firoiu; j M habicie ni 

itiu, w czyftosci wielkie 

fztorze Panu Bogu -fluzac; .: 

Wiona, iakoby. pewney pani 

czyniwizy, one obci: 

ru wygnana, y do ámierci ná pewną a, 

tę oddana, ktoby był mowił, że niewinna, 
przecię w Sai mey rzeczy nieg winną, y 

swięta była, co fie pokazało, gdy ią po 

śmierci chowano, bo dopiero tam docie- 

czono,że bi ałogłowa była. Speculum. Exem- 

plorum verb: Jaamar 


Py. i wolno potwarz zi tofić potwar: 20, OD- 


MoOWKĘO obo jfean ? 


Od; Nie wolno, ale tylko ji uftyikować fie, ie- 
Sli nie winien, & ieśli winien poprawi C (ię. 
By. Kiedy kto : xil yl drugiego f] fłowy, abo Że mu 
urągał, nasmiewał, czy, dofyć tylko Jpowiadac 
Jie tego ? 
Od. Nie dosyć, winien ieft upokorzyć fię, 
onego przeprofić, obiseuige nie urągać [4 
Z niego. 
O. Py. Czy teft to grzech wielki T dy kto w wiele 
[^ rzeczy, z lekkich, y mały ij LADO dare, 
lekkomyślnie, y porywczo bliżnie o. Jądzi, y 
potępia, w /treii swoim dai qt Wi m zupełną 
mus 


tenti 
T0 
0d. 7 
któ 
kó 


WIO! 
rozu 


ton 
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tomi. vg, zeigt alodaity, cudzołożnik, nic- 
 rugdnica 5c. 

Qd. Ze grzefzy, bo bierze prawo blizniemu; 
które ma do Imienia dobrego, którego ia- 
ko fię rozumie; że nie utracił. 

Py. Czy ten grzech ieft pofpolity; y siągnić by 

 maylep[«stgos Y nayswiętfzego człowieka? 

Od. Tak to ieft, bo ani Jan S: Chrzciciel, áni 

sam P. Jezus sądów lekkomyślnych y-pory w- 

czych nie ufzedł: Venit vnm oannes, neque 

bibens, nod; monducans, & dicunt demonium ha> 
bet, venit Filius. hominis, manducans, T bibens; 

W dicunt vorax efs, © potator vini. Matt: rx. 

Ho tak ludźie lekkomyślnie sądzą, nie we- 

dług rozumu zdrowego, ale według affektu, 

y pafsyi swoley ; y coby trzeba chwalić, to 

gania, á coby trzeba ganić, to chwalą, co 
Bog surowo zakazał. Nolite judicare, © non 
judicabi mini. Matih 7. Mylemy fie bowiem 
częftoktoć w nafzym sądźie, y mylić móże= 
my, gdy według tylko afiektu nafzego sądzie- 
my, być może dobry, którego mamy ża złego; 
y zły, którego mamy za dobrego, ten sądy 
samemu to tylko Bogu być powinien zofta- 

wiony, który serce ludzkie naylepiey wie; y 

rozumie, zkąd każdemu z rias tak należy mo- 

wić, Niech ten sądźi, który nayleplzym, y 

nieomylnym ieft sędźią Bog nafz, do mnie 

to nie nie nałeży, bobym fię przez to pokazał 
hieng- 
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nienawiftaym, y zazdrościwym ku bliźdie. |. kon 

mu, 4 do tego y pyíznym. ZW) 

Py. Alo yžeczefz, mam tego znaki niemal dowo | . PS 

dne, że tak Jagze blizniego ? Hy, C 

Od. Ze y w takowych rzeczach, częftokroc | 04 1 

człowiek ofzukać fie może, bo czasem zda | FIR 

h fie, Ze to tak być mufi, á w samey rzeczy, | Pi, 3 
a inaczey rzecz fie ma. Ktoby był Jozefa Pa- | 0d. ( 
tryarche, iako fie iuż namieniło, Zuzanne, | co 

Nayśw: samę Matkę Bofką, widząc ią cięż | go: 

Zatna, nie fądził, y nie miał za podeyzrzanych || . get 

w onocie, áprzecie w samey rzeczy, ci wfzy» | kto 
{cy byli ludźmi $wietemi, y niewinnemi, W mi 

takowych tedy, ábo podobńych okazyach mo« Yi 
wić każdemu należy: oJ udicet gui judex efl, | kat 

ad me non fpedłat alios judicare. ado. Mowić | ow 

1 Sobie, ca mnie do kogo, nie dam ia rachunku | Ra 

| za niego, tylko on sam za fię. ŚW 

P. Py. Co może być za rożność między lekko= y 
mysinym pojądzeniem, y podeysrseniem, abo fi dia 

fpicyą? tki 
Od. Bardzo wielka, bo pierwfza, à ile w ftn 
tzeczy wielkiey, y bez dowodu flufznego, ieft fp 
grzechem śmiertelnym, 4 fufpicya zaś, po- | id 

n spolicie iet grzechem powfzednim, iako ta, | Bj. 
AME która zwykła fie fundować, na fłabych, ymas li 
ili łych dowodach, y znakach. od». Że w sufpie (U 
cyi, wiara zupełna fie nie dzie, ale tylko coś | 0d 
trochę wiary, y to pod wątpliwością, W leka S 


Koimyśle 


wizy: 
i W 
h moe 
x af 
owic 
unku 


ito» 
j0 fie 
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komyślnym zaś posądzeniu, pofpolicie 
zwykła, lię, dawać wiara zupełna na to, co 
posądzam. 3 

Py. Co te. fujurracya, alto fzeptahieć 

Od. left to. rozerwanie dobrey przyiaZni, 

_ między: życzliwemi: sobie. 

Py. Jakim fig to fpofobem dicit ? 

Od. Oto tym, kiedy owo przewrothi ludźie, 

co'tam uflyfza, to tu doniesą, y od iedne- 
go, do drugiego chodząc, powiadalą, exag- 
geruią, klamftwy przyczyniaig, y częfto- 
kroć takie niesnafki robią. miedzy drugie- 
mi, że ich ną potym umotżyć nie można. 
Y takowi ludźie, $3 diabli wcieleni, y człon- 
kami iego; ktoż pierwfzych nafiał niezgod 
w Niebie, między Bogiem, y Aniołami: w 
Raiu między Bogiem, y człowiekiem: ná 
świecie, między dwiewa Braci3; Kaimem, 
y Ablem; Jakubem, y Eżawem, izali nie 
diabeł, nie lücypet? Są tedy wfzyfcy plo- 
tki, y niezgody robiący, człońkami, y in- 
ftrümentami diabelfkiemi. Y takowi po- 
{policie ludźie, śmiertelnie grzefzą, y Bog 
ich stodze nie nawidzi: 

Dj. Zkąd tego dochodzić trzeba, $e spica 
nie niezgody Sieiący między ludzmi, grzulzą 
śmiertelnie, y Bog ich nie nawidzi? 

Od. Częścią z Pisma S. iako majny!Proner: 6. 


Sżosć. iżft rzeczy, ktorych nitnawidzi Pan, č 
4 
^ SILOAM 


4 


Fi i , 
Jio 


ta ieff obr diw obi KE lego, oczy 
fych ika klamiiwego;y Fak wylewa 
ana; serca ktort nir: muli 
à Ciezet ku złem, swiad- 
d MOWI kłamjftwo, 1 ij tego; 
Bracią Częścią y Z 


7 
gi Hs ij 4 


ących kr w BIO 


ZIE ,/02, Ktore jip $ 


" 
7 


kto “eie rofftrbi 


przykładow rożnych; traf, źnych, bo to pofpolis 
ciè tak fie ę dz ele e. że któ pod kim dołki | kopie; 


byl U ipodlź ZUW cy 
ieffufznie do Krola 
godzili, ale Sarht 
w zalufzanych, któż 


'zyli, rozfżarpanemi 


Daryifza, 


WwDTZ 0d pogi 
t 


Mard. loche 

d eM w 
FAA > Gel 
Ra L nigi 


3: Blżbiety; iż tam 
AD wizy fie drugiego, 
do Króla Inzytańfkiego; 
zrzec ih cudzołozki któr ego Krohn: lik 
lit tdo Hitako Y pizez niego samiego pos 


fl iwfzy, ażeby go w ogień wrzucili, jak tylko 

lift odda; o'czym pi ofłaniec nic nić wiedziały w 
tym w drodze witępnie do Kościoła, na. flus 
chanie GRĄ S. edzie nie có o zat ży, W 


) Ayy 
tym Aro ysyta ov Vegoz s 20,2 karta 2 Zd a 
pisze który YEA nnie ofkát: żył, 
4 


1 
y uda 
J uaar 


NIC | 
panii 
tali 
AC 
sera 
War 
C54 
SET, 


Bo d nie e wir zel 
fiaywyżizą y 


b); 
panil, Zie mo 
sercu morn 
WALIA Óto. 
sądźić będę, á 


" ddr dc 2d0 


wić O ludźiach, A 
takich uczynkow fuchać trafiło, 
tłamię , 
amego fiebie examinować, y 
rugic 'h zaniecham. 


samt p: 

kt je Us, 1h 1cl né ac OD n JW; y FIA T 

) re » 3175 e79nlà Así 
nemt > ZPU. Uczyśi ę i 
) 

wy sumnhienia n hunek około fow moic V: 

nic bóde r tò. Mam e wWyfrzeg ac 4: i 
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Chryftusowego, wonny zapach zoftawił, któ. gy 
rym wiele ich do naśladowania cnot iego | Te% 
świętych zachęcali, y pociągali, iednak iako | OW 
Apoftoł naucza; eo było iednym wonią, drugim | "266 
fie ftalo trucizną, bo niektórzy nienawiścią | POS% 
przeciwko temu Swiętemu zaiątrzeni, świą- bie 4 
tobliwego iego żywota promienie, bluZnier- | 3: 
fkim fzkalowaniem zaćmić ufiłowali. Między | fe: 
innemi, nieiaki Donat Kaplan z Afryki, w Ma, 
Medyolanie miefzkaiąc, gdy był na iednym | farz 
bankiecie, począł ten swoy iad, ná Świętego | 87% 
pufzczac, y ufzczypliwą mową śwolą, lawe | fto 
lego lżyć, y zbyt fzkalować; tak dalece, iz | 4b4 
niektórzy obrażeni y obrufzeni ña niego, z | Dol 


tym fie dali fłyfzeć, iż iesliby. fiie przeftat o« ca lu 
wych ufzczypkow, mieli odeyść z bankietu; | V. 
na co on nic niedbaląc, ślepą uniefiony zapał: 
czywością, owych uraźliwych plotek nie za- y 
nięchał, w tym spfa viedliwym sądem Bo- fze 
żym, mdłość go nagła potwawizy, upadł ną | WA 
Ziemie, upadtego zaś jedwie na łożko zanie- Thiet 
fiono, zaraz też y fkonał. dząc 
Przykład: 2. to n 
Jeden świątobiiwy ftarzec, który więkfzą wię 
część żywota swego, flużąc. P- Bogu na pu- go i 
Ízc«y ftrawił, razu jednego, ná teyże puftyni mia 
miefzkaiącego drugiego Puftelnika, w $ércü Boż 
swohn posądził, y izko winnego pewhego czę 
Wyfiępku potępił, Stało fig nieco potym, bym 


gdy 


„któ 
lego 
lako 
ugim 
jścią 
Wig- 
nier- 
ędzy 
i W 
nym 
tego 
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gdy fig w Celli swoiey P. Bogu modlił, ze do 
niego Anioł przyfzedł, maiąc dufzę z sobą 
owego Puftelnika, bo też iuż był.y umarł, y 
rzecze do niego: oto dufza tego, ktoregoś ty 
posądźił, y potępił. Ná tom (prawi) do cie- 
bie z nią przyfzedł, abym wiedźiał, chcefzli 
lą iefzcze po Śmierci sądzić, y na które miey- 
fce chcefz, ábym ia zaprowadził, czy do pie- 
kła, czy do Nieba? W tym przeftrafzony 
farzec, padł na źiemię, y uznawfzy swoy 
grzech, przed Bogiem rzewnie płacząc, pro- 
ft o odpufzczenie, á Anioł mu rzekł: Judi- 
«ct, qui judex ofi, ad te non fpt&tat alios jucicare. 
Do Boga to należy, który naylepiey wie, ser- 
ca ludzkie fądźić, á nie do ciebie. In vitis 
$$ ER. 
Przykład 3. 

Wielebny Anafiazyufz de Monte Sinai, pi- 
fze o jednym Zakonniku, bardzo niedbałym 
w fluzbie Bożey, taką rzecz; iż gdy miał u- 
mierać, bardzo wesołym fie pokazował, wi- 
dząc to-Opat,poczał nieco turbować fie żeby 
to nie było iakie Śidło czartowfkie, á ile że 
wiedział o iego niedbałym życiu, upominał 
go tedy do pokuty, przekładziąc mu, jako fie 
miał sądow Bożych po tak ofpałym w fiużbie 
Bożey, y oźiębłym żywocie obawiać. Rze- 

cze chory: Prawda to Oycze Swięty, że migl- 
bym fięj flufznie, po takim żywocie obawiać, 
ale 


zy, y ube- 
fpiecz a, żem (prawi): nigdy nikogi Die posa- 
ZW Wyrząd ? 


niola 0: naymił, że 


ftuedbalftwa m noie;c 


Nie s tzcie, á nie będziecie sądzeni, "odpus 
Ízczaycie, á będzie wam odpufzczono. 


Nauka dwunafla, 
0 dwoch ofłątnich Przykazaniach 


Boskich, 


7 dzicz wiąte pi Rykazanie 2 
Nie będziefz pažada Al żony bliźni lego 
tw à go. 
fy. Co. nam tu. Pan Bog zakazyje 2 
ia A. nieprzyftoynych, w 
izaniu zakaz any ch, 
; 3 0 obli wie za ROZ 7r 
© t „170 1 S071 Ss 
04. Dla tego, bo ich wiel 
ło, i iż pozadania złe, 4 
nie $3 grzec chem, ani zakazane; y di 
osobli iwie P „Bog w. tym dZiewiatym przy- 
aly myśli gobr rowolnyćh, po- 
ych, b is Z myśli dobrowolnych, po 
ipoli- 


ube- 
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fpolicie iN ly uczy nkowe naftepow»c 
ky. Wiele bowiem nå ciele ludZi ieft 
‘Jh, ale na sercu forosnyc ch,y cudzo- 
2nik 6 W. + . 1: A AD ` 
pl ifi cendum, 
suo, mow! 


ranen ; D p 
ści, bo naturze 
ecz przyzwoit 
bania w tym dobrow rol jego, zake 
dh fzpetnych, dla lelektacy! ciele- 
| dc brow olnie SE zypufzc 


zy je u człowieka, 2 


* mial'abo w OM nie czuł. pożądliwości zby 


1 
$ 


myśli plugaw ych, y do ztego 7! nakłan!aląci 
Od. Nie ieft, gle w mocy iego left, onym fię 
fprzeciw ić, y w sercu im mieyfca nie dać, 
ani W nich mieć upodobania: Non nocet 
fw, ubi. non eft éon) infus. Nie fzkodzi 
m żadne p porufzenie, gdźie nie iefi na to 
woti had: zkiey zezwolenie, pofpolita hauka 
tak twierdźi Teologow. 
"Ktorc itt dziefąte gn x, küxanie Bofki ie? 
Nie poż: aday ani dom: i, ani wołu, 4D4 
ney rzeczy, które lego 53. 
namitu Pan Bog zakozuie 2) j 
e każe nam pragn 36 cudzego dobra, 


o 
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cudzey majętności, y innych rzeczy, któ. | od. 1 
tych. nam broni śiodme przykazanie, 


Py, Czemu Je takich pożądliwości, do: serca 2d) 
przyvujzczać nie godzi ? 


dzy 


I jen 
Od. Bo Pan Bog, który ná Serce patrzy, nie- 
`. zmiernie fe niemi brzydzi. |" Pro 
Py. Na co Pan Bog do zachowania tych dwoch | wiele 
BU przykazań, obligował człowieka 2 | iakiey 
N Od. Aby go tym daley odwiodł od grzechu, | cy Bo 
który fię rodźj z Myśli, y chąci złych, nie w, 
Py. Powiedz drugą Przyczynę ? fięwzi 
Od. Aby świątobliwość pokazał Religii Chrze. | one 
ściańfkiey, która naymnieyfzey zmazy nie | 4h ( 
cierpi, | przefi 
Py. Czemu Pan Bog ofobliwit najn broni żądzy | liśmy 
cyelefnych, Y chciawości cuazych dobr? | nic ni 
Od. Bo natura zepsowąna , naywięcey do 
nieczyftoścj, Y takomftwa nas wiedźie. Hie 
Py. Pożądanie cudzego; albo nożądiiwość E o nieg 
lefua, fama przez fip, bez. fkutku, Czy: mozę ftorya 
0go potenic © ; byla jc 
Od. Tak to ieft, choćby tylo razdo serca Rwa « 
przypufzczoną była, y niemało ief takich rozum 
AT Chrześcish, CO W piekle ną wieki goreją, kalan: 
MA Y gorzeć będą, za lednó myśl nieprzyftoy- sek(ą 
| i ną, dobrowolna, choć iey sama rzeczą nie zakgel 
! III wypełnili, której 
HI || Pj. Co czynić, żeby kto Pana Bogu posądaniem 
| Nie obraził 2 
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, Die 
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Od. Trzeba. rm. zmyfły zewnętrzne na wo- 
dzy trzy mać, y nie dac fie im rofpościerać. 
4d0. Serce ku Panu Bogu podnofić, fkoro 
jeno pokusa nacierać pocznie, 
Pożytek z tey Nauki. 
Profić P. Boga 0 odpufzcze nie, żeś go tak 


wiele razy obraził, pożądanie m cudzego, alba 


jakiey nieprzyftoyności. 246, Zebrać pomo- 
cy Bożey, abyś ną potym w podobne śidła 
nie wpadł, 2żi0. Uzbroić fie mocnym przed- 
fięwzięciemy fprzeciwiać fię zawfze myśloin, 
y one odrzucać, iak fkoro: tylo H TORN 
4tò. Częfto sobie na pamięć owę Apoftolfką 
przeftrogę, przywodźić bę de. Nie przynie- 
śliśmy nic ná tenświat, bez w atpienia, Ze też 


| nic nie wezniem. 


Przykład 1. 
Hieronim S. w Zy wocie Hilaryona S. pifze 
o niepowściąganiu nieporzadnych żądzy, hi- 
ftoryą taką. W Mieście Gaźle, w Paleftynie, 
była iedna Panna, ktora P. Jezusowi dziewi- 
&wo swoie dożywotnie poślubiła, źle głupi 
rozumieiąc, żeby to dosyć całość ciała aaa: 
kalaną zachować, lubieżnościom, y żądzom 
serća swego, wolne wodze puściła,bo gdy fię 
zakochał w niey ieden swawolny, Młodzian, 
któremu acz nic przeciwko powierzcliney 
uczciwości nie pozwoliła, takie! w onych fzpe- 
tych zalotach ukochanie miała, iż ie do serca 
SWe- 
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a, owej. Panny, okoła 
) k 


zì\ana, y Zadze swoie nieuczciwe e, y mie 
ŁOŚĆ nieporządną ku niemu,iawnie c opowi 
poczęła. Rodzice ie ey niewymownie Tias Op 
żeni, rożnych Ny p fposobow, c 
czenia owej choroby zążywali. Nakonieć 
j dziwie opętańa była, z 
wiedli ią do S. Hiltyos 

i nie bardzo daleko od Mia- 

edy PrZypto rowadzona by- "B 
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|| śmiał wniść do ciała, P. Bogu poświęconego, 


czemużeŚ raczey nie opętał owego złego 
człowieka, który chciał tę Oblubienicę Chry- 


Iftusowa fkazić? Rzecze diabeł:  Coż.mi.po: 


tym było, gdyż go iuż był opętał towatzyía 
moy diabel, albo raczey duch nieuczciwgy 


avi 


fzał go exotcyzmemi, y zaklinaniem, tak diu- 
go, aż z ciała owey Panny wyniść mufial; Po- 
tym gdy uwolnioną zoftała, Swięty ią napos 
minal, aby z.więkfzą, ofirożnością serca, y 
| myśli swoich pilnowała, á więcey czartu do 
fiebie, przez tę nieofirożność, drzwi nie od» 
mykała, przez które był do niey wizedi. 


y R 

Nauka trzynalta, 

-o Przykazania Kościelnym. 

(Pij. Wide adj przykazań Kościelnych © ~ 

(Od. Pięcioro pierwfze. Pofianowione od Kos. 

ścioła dni święte święcie. 240.- Mfzy S. wydni 

S. zuczciwością fPuchac, atio. Naznaczone pt- 

'sempch dni pofty, y tefirzymywania fip od nie- 
ktorych 
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ktorych pokarmow zachować. 4t0. Grzechow | 
fwoich, włafnemu Kaplanowi,. albo innemu, 


r 


fe 


Nayffus Sakramentu, przynaymniey rax: w rok, 
D tb'Gkolo Wicliiey nocy przyfiępować. Dzie- 
tein tu nie ae[pominam, bo te gą powinne z pra- | 
wą, Bofkiego. Alto wesilnych, solenmych, niel 
nekioniam, bo te są prawie każdemu wiadome, | 
wstzós ich, ze fip te nie godzą do odprawowania, 
a śolennizacyi pofpolitey, od Niedzieli pier= 
astu Adwttowtey, aż do Trzdch Krolow, yi 
oW ficpney Srzody, aż do Niedzieli Przewo- | 
diicy inclufivè, to ief w tydzień po Wielkioy- 
nocy, w Poniedziałek najtępuiący, po Niedzieli 
Przewodnicy. 

Py. Fako trzeba dni świgtę od Kościołą pofła» 
ńowionę swięcię8 | | 

Qd. W tey mierze, do trzeciego przykazania | 
Bofkiego, odsyła fię Czytelnik. fol: 326. 

Py. Z firony Spowiedzi, y. przyimowanią 
Noyśw: Sakramtntń, gdzie fzukac nauki ? 

Od. W Inftrukcyi o Sakramentach SS. oso- 
bliwie, gdzie fie nauka podawać będzie, o 
Pokucie S. y o Nayś; Sakramencie. Jol: 64. 

By. To co fie mówiło, za fundamint położiyw/zy, 
pytam fg teraz. W ktorym roku dziatki po- 
winny Jie fpowiadać aby dofyć uczyniły przy- 
kozaniu Kosciclnemu? 

Od. W śiodmym, á naydaley w osmym roku, 

kiedy 


z 4(go pozwoleniem, co rok [powiadac. ztó. Do| Dy. 4 


kied 
jef 


Od, Y 

od $ 
D lj 

do 
01. $ 
ale 
pro 
Py 1 
Ko 


im 
Wi 
SW 
bra 
Dy. t 
à Dix 
Od. ( 
ści 


L8 pri- 
| r 1 

ICI, Me 
miom? | 


UO. 


roku 
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kiedy iuz moga cokolwiek rozeznać, co to 
ieft Boga obrazic. 

Py. A praed fiodmym rokiem, czy ogg Ro- 
dzice dziatki przyprowadzić do Spowitdnika? 

Od. Y owfzem, aby śmiałość brały, y naukę 
od Spowiednika; 

Py. W ktorym roku mogą przyftypować dziátki 
do Stolu Paifkitgo? 

Od. Skoro tylko poczna mieć rózeźnahie tćy 
taieminicy, y wierzyć, że to nie jeft chleb 

. profty, ale Ciało Chryftusa. 

Py. Kommunikuigey nå Wielkanoc w cudzym 
Kościele, nie w swoiey Parafii , Czy dofijć 
czyni. przykażanii! Koscitlnomu ? 

Od. Nie dosyć, bo Kościoł S. kazdemu'w $WO- 
im własnym Kościele kommunikować, na 
Wielkanoc przykazuie, aby owieczki z rąk 
swego Pafterza, przyńzymniey raz w rok 
brały teń positek duchowny. 

Py. Czy grzejży ten śmiertelnie, co. tak CZYNI 
bez dokladu . Pafłerza wego? 

Od. Grzefzy,bo przeftępuie przykażanie Ko- 
écielne w wielkiey rzeczy. 

P. Jakie karanie popada, opufzczatący Kom= 
munig Swieta na Wielkanoc? | 

Od. Za żywota hie ma być przypufzczony 
do Kościoła swolego osobliwie, à po érmier- 
ci nie ma być fchoweny, na święconey 


By : 


fii Wi ielkan 10 


| CZ1 owieku cu 
zń Bof ka, a nay stud. w ky n pal | 
ze rzadko kiet ly Mfzy S. we Święto | 


2 


iak tylko dzwony uffyfzal, ze dzwo- 
niono.nà Mf: 3 S3. ábo.ià Kazanie, to c częścią. 


Siadi[zy na konia, na ten czas iachał w pole, 
ábo też y pofzedt; uu Lf , że czasü jedne- 


g0 W Niedzielę, Czy w inne Święto dzwonio- 
no n: A1 Nabi jzeńftw 0, W AE n każe. soble DO 


ole, podadzą ; ślądziey 
achodzi drogę, y Z ko- 


poniewaze$ niechcial 


Mtzy 8; 


ZOitàV 


gna Zl 


Noubi Chrześciazjki 
Mfzy S. fiachać w Kościele bozyn 
tedy płaczu y larhenfow w piekle 1 5 
tak mu łeb urwał z wylaniem krwi, którey pra 
wie po d zit dzień: znaki; na amieniu jednyt 
zof awaią, ) y oney 2 żadnymi duó bem nie mo^ 
žna zmázac 


Dwoch Młodżianow ledi dnia WE swig- 
to wyfzło z Miafta ptaki [ow i6; ż ktorychi1es 
den fuchalMfzy S: á długi me. A gdy ic 
poczęło fię powietrze mięfzać, y na defz 
zabiera ' grzmoty, b błyfkania nie małe pow£a- 
iy y ftyfzeli gts: Nieba taki: Zábiy; zabiy; 

14 CO fie pęzelękttzy, > lą, piorun owego, 
który Mtzy S. mie flücliat, zab i to uyZrzá- 
wizy A d jego, od firachp zdał fię la+ 
koby od tebie odfzedł, y coby duis ic 
nie Woo id ty Ikona mie 
gdzie mieli ptaki chwytać pofzedł, aliści zno- 
wu uftyley tem głos: zabiy, zabiy: W tyra 
bardziey zat wożonym zoftal, eA de d 
że iuż zgi rzeba,W pyu ku pociefze swey. 
ufly(zy drugi glos odpowi jadaiący: „Nie roze; 
bo fiuchał dźiś, à Słowa ftato fig Cialem, tà 
jeft; że fiuchał Mfzy, aż do końca, którą lię 
temi ftowy: kończy: / Asgłowo ftałodlię Cia? 
lem. D. Antonin: 2. part: Chr: cit: 9. € 


Przyklad 


> 
d 


in jeden, wzgardz 


iwfzy 
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niem Rodzicielfkifk, lekce sobie ważąc Na Cun 

y Kościoł , w Nit adziale dokad inąd, miafto nad 

Kaa polzedi na igrzyłko, które; 20 diabeł wt 

| związawfzy,do sadzawki wrzucił, aby ge:tam nie 
| u pił, ale E odzice .od fugi do a go fzukał, wi 
dowiedziawf2y fię quale left, zaraz przy bo ne 

l AR y tonącego prawae.wyratowali, ale iakos 4| ju 

il by beg ro zi. niy zaprowad zil igo tedy do Res | Py 1 


b Prokopa, y za ich dob rodzieyftwem dzi 
zd owym z zok ło Ex adis A Broco op: d apud od 
Suri dum. gia Julii 


ä & 

Nauka czternafta, 
0 wtorym, czWartym, y piątym 
PES j K n, sp UZ 
przykazanin Kościelnym, i 
By. Co nam przykazuie Kosciol $; w wtóry bil 
ia anii poim © U 
Od: Wielki Pot, albo Quadragezymę. Wi: 


gilie nakazine, y Suchedni pościć, 4 w So» 
bot tę,yw Krz idw ve dni mięsa hie ieść. 


Py. Cze MU 1) Polfzcżi Piae i | pościem, , ponitważ nic 

S. na to żadnego przijkaż wia me maze ch 

| [| Od: Pobożność ftt bus Przodkow Das ch 
|l | fzych; whio fla ten Won który ftoi za że 
Prawo. A Oo0rocz t o Po i Piątkowy ma M 


fundament: y. z Pisma S. Matt: 9. Y. 15. 
Cun 


yc Br ADR, AA 
Que, LNYROSELGN 


l E FEA RNA d 
auféretur ab els 


WNE yu umart 
y z funda- 


iśmy, tunc je- 


: aami AT KOAA 
i UG LANOWIOMY 0% IOSCIO! 
twem | Kd foy pocz 

| ; Ll. ec p 
nud | od Mych . Anoji P 33. FOR! 
apii í jo ER. z 


ofclola $miao 
y inm. Hieronym: 
d Marcellam. Auguftin: Epift 
Od. Abyśmy w tym Chryftusa 
który pościł dni 40. na "AE j 
dząc, ani piiąc. 4d0. mun ü 
piey, do Kommunii Wielkar ' 
bili. 310. Ná umiattwienie i ciała, y poku- 
towanie za grzechy swoie. 
Py. Azali człowiek potrafi tak poscie, tako Chry- 


Prawda to ieft, Że nie potrafi, to inż cale 
nic nie czynić? nie e możemy t un joga ko- 
chać, iako Chryftys, to go iuż 
chac? nie idzie to za tym. C re R 

żemy, & więc przynayi piks od delika- 
tnieyfzyc ch potraw, to ieft mięsa, przez ow 
święty czas wftr tzymuymy fie. 

Py. Na czym, fy forawiedliz un Poft zawi f 9 
Aa 
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Od. Ná dwoch, według Teologii S. kondy- 
cyach. Nayprzod: raz tylko ná dzień ieść, 
tak dalece, że gdyby kto drugi raz iadł, tak, 
iak na obiedzie, grzefzyłby śmiertelnie. 
Do tego godzi ftę ieść,ku pofileniu kolacyą, 
to ieft; piątą, Abo czwartą część wiecze- 
rzy pofpolitey. add. W trzymać fię od za- 
kazaaych PoE, nie tylko mi | ale y 
nabiału, y zowie fię abftinentią ab efu car- 
nium, on um. 3tiò. Nie 'uprzedzać 
południa z iedzeniem. 


Py. W poscie, czy wolno iest wieczerzą w Nic- 


dzielę e 


Od. Wolno, bo w Niedziele nie mafz poftu, | 


ale tylko abftine itia, álbo wftrzemięźliwość, 

od potraw zakazanych. 
Py. Ludzie młodzi i, ktorzy iefacze nie dofzli tro- 
tego. pierwfzego zupełnego, czy 


ku dwudzi eg 

powinni pościć, y ściśle oj i zachow ac ? 
Od. Nie powinni, bo ich Kościoł $. nie obli- 

gule, 4żpo wyiściu dwudźieftego pierw(ze- 


go IPkusmiosa i lednak y nabiału pożywać im 


fię nie godzi, Toż fie ma rozumieć 0 brze- 
mienny ch niewiaftach, mamkach, co dzieci 
karmią, ludziach flaby ch, ftarych, y innych 
ciezkie prace odprawuiących, jako to rol- 
nikow, kowalow, piekarzow, szewcow, po- 
drożnyg R piefzych, y tych, co pofiłku czę- 

fego potrzebuia, z pracy , y as to 

U 


g Nit- 


poftü, | 
|WOSCy 
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według Teologow obfcroantia jejunii in jua= 
litate, Jed non in qui ) 


TJ 7 PZ, Y 

x. XLo chorych co ty £ 

Od. Nie tyiko nie owinni bościć; ale mogą 
Gd. [VIE tylko nie POWINNI pOSCIC; aie C 84 


ieść z nablalein, nawet y z mięsem w po- 
ście, ieśli tego potrzeba, á iako Teologo- 
wie mowia. Noñ obligantur ad qualitatem, 
nec quantitatem jejunii. 
e Małym dziecióm, Czy woli 
v poście ? 
Od. Wolno do śledmiu lat, iednak A 


nie tego nie trzeba pozwalać z mafłen 


rr 


tr € mriprfín 
LESC s ncn 


v. 
pre dzey mogłoby im fie w tey mierze po: 
ZW olic. 
Py. Nå co pio ztek y osciemy 2 ; 
Od. rmo. Na pa mi tk f Veki Pań ikiey, y dla 


otrzy! ńańia uc zęftniddwa ź żaflug K wawych 
Chry ftt 35b yc Ws Zu nart wien ie ciala. 
2d0, Dla faci ZWYŻ na ienión ey. „Jak 
wezmą od i mich n 

będą. Matt: 9 

Py. Na cò Sokat j j potiemy? 

O4. Nà pamiatke Zbawiciela lóżącego w gro- 
bie. 240. NA cześć Matki Bożey, którey 
ten dźień pos: więcony. z4i0, Dlą naftępu: 
iącey Uroc 'zyftości Niedzielńey: 

Py. Né c co post h Wicie? 


lubieńca, w teh czas pościć 


Od. NA przykład &ary ch Chrześciań, którzy 


w te dni i malo co iedząę, 4 całą noc na m 
A23 dlitwie 
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dlitwie W Kościele, y śpiewaniu trawiąc, 
do obchodzenia godnego nadchodzących 
świąt gotowali fię. 
Py. Na co porcum Suchedni ? 
AB Od. zm). Dziękuiąć P. Bogu za dobrodziey= 
Tii ftwa, kazdey ćwierći roku powzięte. 2dà. 
Zalen. M Bogu $wiecenie Kapłanow, y 
infzych fug Kośc ielnych, które fię w te 
dni odprawuie. 
Py. Na co poscie K EDR dni? | 
Od. NA uprofżenie dobrych urodzalów. 
Py. Dla czego Kosciol S. zakaz uie god Matzon 
fich pewnych czafow? 


Od. 170. is wesele smutnym czasom, y po» à 
kutnym, iako ief t Adwent, y Po& wielki, i 

nie przyftoj, utoczyftość! ać Wielkanocne; > ł 

y Nai dzenia Bóżego, Dachownych tylko, ZP 

> - C72« 

à nie świeckich poc jech przypufzczaią. T 
TS 73. ci tek 
Py. Fak ciężko gnzefzy ci, co duitfipetm Ko= s 

j A Iu 


4 Ą - 
ściołowi, abo zne zatr zymuią? 
Od. 1m). arbi też z Ołtarza porwał. do, 
en 


Ii Prawu, Bożemu w brew czynią, y samey T 
TE flufznoáci, bo kto Oltarzowi fluzy, z Olta- dla 
żyć po winien. słi0. Sami fig nifzczą, | x 

gdy subftancyi, tym so obie nie przy- mike 

ym wizem ná niebłogofławieńftwo M. 

ach 

TIAE | / Bus ck z tey nauki. któr 
i 1. Upadniy przed Majeftatem Bofkim, ze- fiui 


INE brząc 


Nauki Chr pad iey. 
brząc odpufzczenia, tak wielu prze 
przeciwko przykazaniu Kościelnemu, 
Pofty nakazane , według podźney inftrukcyi, 
odprawuy, więcey sobie one poważajac, niż 
te, które z dobrey woli pościfz. tio. Wfze- 
lakie Kościołowi należytości, osobliwie dzie 
Bs. fprawiedliwie płacić, y oddawac 
ftanow, à za przefzłe ukrzywdzone 
dzić. 410. Zawfze,y każdego czasu mieri 
Chrześciańfką w iedzeniu zachoway. 
Boga chwal, y błogofław tego czasu, gdy po- 
za dobrodzieyftwa mu dzi ękuiąc , przed 
lzeniem, y po iedzeniu. 
Przykład 1. 


3 


Roku Pańfkiego 362. trafiło fie, Ze dla nie- 


fpofobności czasu, po Carogrodz ie, nie możo- 
no żądna miarą ryb w morzu doftać, przez 
czas niemały, 4 pi apa wi jelki był niedofia- 
tek iarzyn, y zboża, tak iż wielce lu jdźie byli 
ściśnie eni głodem w poście: Widząc to Urzad 
Mieyfki, pwp ludowi, w wielkiey potrzebie 
zoftaiącemu, kazał jatki otworzyć, y mieso 
dla tych, którzyby chcieli zażywać, przeda- 
wać. Pobożni Chrześcianie, iako ftateczni 
miłośnicy wiary 'S. Katolickiey, na to fie 
wfzyfcy zmowili, aby w całości 

zachowali, y cale fie na Opatrznoś 

która nigdy swoich w potrzebie nie 0 Meh % 
fpuscili;y tak w owey świętey odwadze ,fzczę- 

śliwych 
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śliwych fie dni doczekali. Tu potomnym 
wiekom, godney pamięci przykład, ná potę- 
pienie wielu dźifieyfzych Katolikow zofia. 
"wili, którzy dla plochych, y ladaiakich przy- 
Czyn, za nic sobie mais Poft S. złamać, y bez 
boiaźni gwałcić. 


yuśie młodfzym,iż 
ykładow enotami,którepoto- 


mnym wiekom zoftawil, we dwoch fie bardziey 
obierał. Jedna, iż go Wfzyfkie poważne fpra- 
wy, ktore fie przed niemi toczyły, ani wfzy- 
fikie rofkofzy, które mu zawfze przytomne 
były, nigdy od zwyczaynych modlitew które 
codzień rano w iednym Pokoiu, z Sioftrami 
swemi odprawował, nie odrywaly; druga, iż 
w każdą Stzode, y w każdy Piątek, zwykł po- 
$clé z takim nabożęńftwem, iż go Żadna przy- 
goda od Poftu, oprocz niefposobności zdro- 
wia, nie mogła odwieść. 
Przykład 4 

Hozyufz Kardynał, gdy mu fię Przyjaciele. 
iego. przykrzyli, áby dla zachowania zdrowia, 
Które tak wielce było potrzebne Kościołowi 
S. nieco, surowości sobie w Poftach umniey- 
fzył,kfztałtnie y po Chrześciańfku odpowiadał: 
Nie dźiwuycie ię (prawi) ze ją fprawiedli- 
wie iak mogę, Wizyfikie pofty zachowuię; 
czynię to, że długą żyć chcę, bo mamy w 

Przy- 
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Przykazanin Bożym, iż Oyca y. Matkę, trze 
ha czcić, abyśmy długo tu na 2 ali. 
Qciec tedy ieft moy P. Bog, który ieft w Nie- 
bie, Matka moia ieft Kościoł S. KA mi dni 
Pofiu S. naznsczyla, przetoż oboyga ocho- 
tnie, y z serca flucham,fpodziew aiac ję z te- 
go poflufzeńfiwa niego, diugiego y fzczęśli- 
wego. żywota. 
Przi ykłsd 4 

Jeden Zołnierz, w oni dzieśleciny 
tak był pilny, że naywięcey fie o to ftarał,aby 
iak WAB zawfze wiernie, bez odwłoki, 
y afzukania, oddana była dzieśjęcina, 4 miał 
winnicę iednę, z którey około dziefięć barył 
wina, każdego roku: zwykł zbierać. Czasu 
tedy iednego, á działo fie bardziey, z fporzą- 
dzenia Bożego, aniżeli z iakiey niepogody, 
jedno tylo dwie barył wina było. Dowiedzia- 
wfzy fie o tym żołnierz, fludze swemu odpo- 
wiedź pamięci godnądał taką. Co mego było, 
to mi P. Bog wziął,bo muy to wolno było, ą 
co Kapłańkiego, to fie zofiało; idź tedy, f á day 
to Kapłanowi, -bO to ieft jego dzieślęcina, 
fiato fie. W tym w krotkim bardzo « w 
przechodzi fię Kapłan z Rodzonym Bra 
swoim około winnice owego Zołnierza, 4 Ly= 
zrzy, wielką moć iagod wisnych, y. do. niego 
przyfzedifzy, pocznie niby ftrofowac o niedz 


baltwo, że do tego czasu, iefzcze zwinńice, 
iagod 
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iágod winnych nie zebrano. 

dawnom iuż zebrał. Rzecze Kapłan, że nie: 
bo w niey pełno gron widział. Patrzano, y 
tak fię znalazło, y ówfzem uważano, że iefz- 
cze nigdy tak gefto ta winnica, w wino niero- 
dziła. Zkad poznać możemy, iako dziefieci- 
ny oddawanie, ludzi ubogaca.  Got/chalcus 
Ordinis Eremitarum T) Auguftia: ferm: oo. 
parte afLiva ex Cefar: lib: 10. c. 12. 


Nauka pietnafla; 
o Kłątwie Koccielney allo ExkKome 
munice, 


Py. Nad te, ktoreśmy namienili przykazonia 
Kościelne, czy znayduie fie iefzcze takie? 
Qd. Znayduie, gdzie nam Kościoł S. broni 

fpołeczności z Wykletemi. 

By. Co icf klątwa? 
Gd. Ieft Odcięcie zuchwałych ludźi y niepo». 
flufznych, od fpołeczności wiernych, y u- 
czeftni&wa dobr Duchownych, w dyfpozy- 


Odpowiedział: 


cyi Kościelney zoftaiących. 
Py. Czy bardzo zła rzecz być wykiętym od Ko- 
sciołą 2 


Od. Nie może człowieka nic gorfzego na tym 
Swiecie potkać, bo to ieft nayciezfze Kara- 
nie, którego Kościoł S. ná niepofiufznych 

) 


Synow zażywa. Py. 


fucha 
zań ni 
Cyt 
coney 


| £ zafj 


w.kląt 
przed 
Aniol 
fich 
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Py. Przy kim zoftaie moc wyklinazia 

Od. Przy Papieźu, y Bifkupach samych. 

Py. 0d kogo tę moc maig? 

Od. Od Chry tusa P. który rzekł Apoftolom, 
y naftepcom ich. Cokolwiek zwiążecie na 
Ziemi, y w Niebie związane będz ie. 

Py. O co kto wpada w klątew 2 

Od. O to, kiedy. kto zuchwale Kościoła nie 
flucha, y. w uporze trwa. 

Py. Z czego kli Na obiera czlowieka? 

Od. 1m). Z używania Sakram ROD bo wy- 

klety nie może być rozgrzefzony na spowie- 

dźi, nie może przyftapic do Stołu Pańfkiego. 
2d0. Z fpołeczności Kościelney, bo wyklęte- 

mu nie godźi fię wniść do Kościoła, I Mfzy S. 

fluchać, nie może dofi tąpić odpuftu, Kościoł 

zań nie modli fię, ani za żywota, ani po śmier- 


ci, y tak go odfiebie odrzuca, że.y ną świe- 


coney źiemi pogrzebiou być nie może. Stio. 
Z zaflug dobrych, y uczynkow, bo te ieśli są 
w.klątwie uczynione, nie maia Żadney wagi 
przed Majeftatem Bof kim. 4£0. Z protekcyi 
Chryftusa Pana, Przebłogofławioney Panny, 
Anioła Stroża, y wfzyftkich Wybranych Pan- 
fkich, którzy fie zań nie modla, ani przyczy- 
ną swoią do Majeftatu Bofkiego wftawiaia. 
519. Z konwertsacyi ludzkiey, bo wykletego, 
każdy fie powinien ftrzedz, y gorzey,niż przed 
zapowietrzonym uciekać, mowić fię z nim nie 
godźi, 
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godZi, ani pifać do niego, aniieść, ani pić z 

z nim, ani mięfzkać, ani cząpki zdiąć, ani u- 

kłonić fię, ani przywitać, ani mowić: pomaga 

Bog, eui mu przedawać, ani u niego kupować, 

ani fpołkować z takim człowiekiem nie wol- 

no. 

Py. Aiesli kto nie przejtrzega tego, iakie za to 
karanie popada ? 

Od. W klątwę także podobną wpada, chyba, 
żeby go potrzeba iaka, abo miłość Chrze- 
ściańfka, do tego przycisnela. 

Py. Jakie niefzczęście klotwa nå człowieka wys 
lewa? 

Od. 1m. Przewrotne namiętności, y pokusy 
fzatafifkie, maia nad nim.gore. 240. Z ie- 
dnego grzechu, w drugi ciężfzy wpada, y 
ani fię oprzeć nie może, iako ten, który z 
gory ná doł leci. sti0, Zakamiałość sęrca, 
przywodźi. 4ł0, Staie fie gorfzy nad poga- 
nina, y heretyka, st). We dnie y, w nocy 
gryść fie muśi na sumnieniu, chocby sobię 
nie wiem iak melancholia wybiiał. z gło- 
wy. 6tó. Smieré mu w oczach uftawicznie 
ftoi, y męki piekielne. 7m0. Co żywo, nim 
fię brzydźi, y za złośliwego poczyta. 

Py. Dla czego Kosciol S. tak ciężkiego na nitpos 
fufznych używa karania? 

Od. Aby ich npor, y krnąbrność mogł przeła- 
mać, y nawięść ná dobrą droge. 2%0. Aby 
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fie drudzy bali, y podobnych wyftępkow 
firzegli. 


Py. Co ma czynić wyklęty, aby mogł być roz- 
y? 


YZE Zon 

Od. imb. Powinien żałować fzczetze, za ow 
grzech, o ktory był wyklęty. 2d0. Uczynić 
zadosyć, co po nim Kościoł $. wyciąga. 
3ti0. Profić o rozgrzefzenie. 

Pożytek x tey nauki. 

1. Nie będę odtą d o Boże moy, lekce wa- 
żył klątwy, y chcę fię wyftrzegać pilno, ábym 
na nię nie zafłużył. 2d0. Day Panie upamię- 
tanie tym nędznikom, którzy na żadną by nay- 
ciężfzą niedbaią klątwę, otworz im oczy, by 
poznali fan swoy oplakany. 35tió. Nie chcę 
z takiemi przeftawać,y naymniey fzey znie- 
mi mieć fpołeczności. 4t0. Zwierzchności 
Duchowney poddawać fię powinienem, Prze- 
łożonych Kościelny ch fluchać, y drugich do 
tego prowadzić. stó. Napominania, y inńe 
uftawy Kościelńe, które opowiadaia, z tym 
umyflem fluchac będe,abym im dosyć uczynił. 
6tó. Profze cię Boże o 0 te łafke, żebym żył, y 
umarł w iedności , y tow arzyftwie s syńow Bo- 
żych. 


& 


(va 


Przykład 1. 

Piotr Damian, Arcybifkup Raweńfki, y Ko- 
ścioła S. Rzymikiego Kardynśł, pifze ieden 
przykład, który flyfzal od świątobliwego Bi- 


496 Spofob [kuteceng. 
fkupa wieku swego, o wielkim iednym Panu, 
który z tieporządney chuci, wziął był sobie 
za żonę swoię krewną, nic nie dbaiąc ną Pra- 
wa Kościelne ktore takiego Małżeńftwa za- 
kazuią. Gdy to do wiadomości Bifkupa przy- 
fzio, upom inat go, aby tę białogłowę porzucił 
AP: Boga fię bał, ale gdy widział, że ten za, 
tietaly czlowiek, lego napominaniem gar- 
dził, y w grz echu swoim kaźirodzkim zofia- 
wał, z wielkim wfzyftkich pogorfzeniem, mu- 
fiał nakoniec miecza. Kościelneg 20 dobyć, y 
odęiać go klątwą, od społkowania więrnych 
Bożych,co ony y śmiech obrocil,y z procederu 
Bifkupiego Żart fobie uczynił. Lecz P. Bog 
KORY fie władzą I Bifkupią, iako od fiebie pły- 
cą opieki lie, dał mu znać, iako to karanie 
cię żkie było, albowiem od tego cząsu, iako 
nań klątwę włożono, nawet y pói właśni od 
niego uciekali, y chleba brać od niego nie 
chcieli, y gdy koś ści, y inne oftatki, z lego 
folu im dawano, ná druga ftt tone odchodzi ili, 


4 tego ani wąchać nie chcieli. Po małym, 


zaś czafie, ten nędznik, zawfze przy swo- 
im uporze ftoiac, gdy fię raz fpać położył, 
znagła zagrzmialo, á 4 w tym piorun weń ude- 
rzywfzy, ciało' iegą w popioł obrocił, a dufze 
do, piekła wtrącił. 
Przykład 2. 
Czytamy w Dzieiach Kościelnych, że ie- 
dno 


dno 2 


poym 


M ngii 
del 
S. Ce 


n0 p 
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dno Xiążę Rakufkie eopoldus, zdradliwie 
poymawlzy, y ZWy ciężywizy Rych rda Krola 
Angielfkiego, powracającego 7 w ys S.prze- 
ciw ; Turkom, czefto był napomina ny od Oyca 


S. Cel eftyna trzeciego, Aby owego Krola wol- 
no puścił, czego gdy nie chciał uc ;zynic, mu- 
fia! go wyklaó na co on niedbając; Rrafzne 


fprawiedliwosci Bofkiey ze wiízylkich fron 
udetzaiace, üznawal nad sobą fk utki, aby po- 
znał, iak ciężkie Są przeklęćtwa Koście Ine, 


ábowier po oney klát wie, nayprzod nayptze- 
ńftwie ogień po- 


dnieyfze Miafta, w 1€ jego Pa 
žari, nad to Dunay, tak srodze yl wylał, iż 
ná dźiefięć tyfięcy ludźi, powodźią Zi ginelo; 
4 po owym wod wezbt aniu, taka fufza lecie 
naftała, iż wfzyftkie zboża zgorzaly. À zno- 
wu w ieśleni śjeyba zginęła, y W a fię 
obrociła; tak dalece, iż po owey klątwie, tak 
fpuftofzona kraina - zoftal a, Ze mogła fie flu- 
fznie nazwać źiemią od Boga pr zeklętą. Ale 
eopoldus zawfze przy swoim zatwatdzeniu 
Zoftawal, aż też na koniec fprawiedliwość 
Boza,ná iego osobę własną, sto? żyć ! fie pocze» 
ła, albowiem dopuścił na niego Pan Bog le» 
dne chorobę, to ieft bol w gi oleni, która tak 
mu do żywego dokuczała, że chciał sam Sg» 
bie goleń uciąć, czy upiłowzc. W tym gdy 
g0 chcieli C Cyrulicy, Doktorzy leczyć, choto» 


ba tym bardZiey g goleń opanowała, y 0 śmierć 
go 
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go przyprawiła. Gdy widział, Ze iuż utniera, | 


ono kamienne serce dopiero poczęło fię kru- 
fzyć, począł fię upokarzać, y winę swoię wy- 
znawać, y pfofió, aby z niego klątwę zdięto, 
co uczynili Bifkupi, przy nim będący, z tym 
dokladein, że miał dofyć uczynić temu wfzys 
fikiemu, co mu Papież rólkazał, ale śmiercią 
uprzedzony, nie mogł tego wykonać, à sym 
też o to niedbał, y tak ciało bez pogrzebu 
długo zoftawało, Aż ie robaltwo roztaczać 
poczęło, z wielkim wfzyfikich wzdryganiem, 
tak dalece, że ie mufiano bez ceremonii za» 
grze$C. Z tego przykladü dochodźiemy, dó 
lakich terminow przychodźi serce, które upot 
opanuie, y iak fzkodiiwe jef niepofłufzeńitwo; 
y zuchwalftwo, przeciw Kościołowi S; oso- 


bliwie, gdy miecza klątwy, na ukaranie 
dobywa. Baronius TTQ4. 


Przykład 3. 

Pifze Granatenfis, niemnieyfzego ftfacliu 
przykład, który fie za iego czasow w Mieście 
pewnym trafił. Jeden złodziey ukradifzy je- 
dno naczynie srebrne, boiąc fie, aby go przy 
nim nie znałeźiono,w drzewo ie pewne fcho- 
wał, wedle Kościoła S. Maryi Magdaleny, 
była to ftara topola, która iuż od ziemi, miała 
w sobie fkały, natychmiaft ukrzywdzony, ná 
złodzieia klątwę wyprawił. A ono cudo wielz 
kie, to drzewo, które było Zielone; iakoby ie 
piorun 
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piorun ftrzafkał, liście z niego wnet opadło, 
tak, iakoby ufchło, á co iefzcze dziwnieyfza, 
gdy znaleźione naczynie powrocone było Pa- 
nu, natychmiaft znowu to drzewo do swoiey 
źieloności przyfzło, y w małym Czalie, zno- 
wu liście uroffo. Chciał Pan Bog pokazać 
po wierzchu na tym drzewie, co fie dziele 
wewnątrz w człowieku, gdy go klątwa Ko- 
ścielna biie. 
Przykład 4. 

W Saxonii byłieden Klafztor, od Ludwika 
Cesarza fundowany. W tym Klafztorze, za 
czasów flawney pamięci Fryderyka Cesarza, 
był ieden Opat, imieniem Konrad, który we- 
dług zwyczaiu ftarfzych Opatów, między in- 
nemi światowey chwały przyłudami, złotych 
pierścieniow zażywał, daleko rożnym będąc 
(iako mniemam) od onego ubogiego, y po- 
kotnego w duchu, Klarewalleńfkiego pier- 
wfzego Opata, którego. (iako o nim pifzą) 
udelektowały grabie, y rydel, aniżeli Infuła, y 
pierścień. Ten Opat, pierścień dnia iednego 
Śladaląc do ftołu,4 wedle zwyczaju ręce umy- 
waiąc, z palca zdial, y czyli baśniami, czyli 
poważnemi rzeczami zabawiwfzy fię, na ftole 
go zapomniał, potym przyleciawfzy kruk 
domowy, którego oni Mniśi chowali, por- 
wał go, y tozumieiąc, ze to On nie ukradł, 
zwyczayną drogą poleciał Z nim do gńiazda 


śwsgo. 


4 E fkut UECZNY, 

SWEgO gdy i luz po bankiecie byl i10, y Z 
folow. (i zątano, witali wfzyfcy, Opat pū- 
ftrzegitzy íz kode swoje, fugow pyta o,pier- 
ścień, ale gdy nie ma, począł ich ftrofowac, y 
wfzyfi ftkich w podeyzrzeniu mieć y wfpołban- 
kietnikow swoich; y gniewem zapalony, TO- 
{kazai Plebanowi Miafteczka blifkiego, które 
iego mocy podlegało, aby klatwe na tego 
włożył, któty pierścień wziął, co gdy uczy: 
nił, począł on kruk wińy swoiey nie wiedząc 
fiabieć , pokarmem fie brzydzić, swoiey zwy» 
czayuey wesołości nie mieć. Co obaczy wízy 
ieden z flug, rzecze: Jeżeli to nie on porwał 
ten pierścień, à gdy patrzano w gniazdzie, 

znaleziono 80, y gdy kl: atw e Zdieto, ow kruk 

który iakoby iuż zdychał, powoli ozdrowiał. 
Ex Aunalibus Ord linis Ciflercien. 


TRAKTAT IV. 


o Sakrdmentách Kościelnych, 
Nauka plerwíza, 
0 Sákramentach sp pojpolitości, 


fT. ^ ; T ba: R 14 
wojt e Paréd, Y oftatnia, powinność 
kiego 9 
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Od. Bo kto ie przyimuie ni egodnie, miafto 
zafługi, gniew Bofki ná fie zaciąga. 

ły. Co p Sakrament, ? 

Od. left znak widoi my, łafki niewidomey ną 
poświęcenie nafze od Chryftusa poftano- 
wiony. 

Py. Czemu Chryftus znaki widome, y pod zim j- 
Ay nafze popadaigce poftanowit, ktore: mi by- 
śmy daru łajki iego doftapic mogli 2 

Od. Bo gdybyśmy byli bez ćiała, nie mate- 
ryalne dałby nam był znaki, teraz źaś, po- 
nieważ! z ciałem fkliiona jeft dufzą nafza, 
pod materyalnemi znakami daie nam du- 
chowne łafki. 

Py. Wiele ieft Sakramontow Siwigtych? 

Od. Siedm, to ieft; rmó. Chrzeft. 2d0. Bierz- 
mowanie. 5t/j0. Nayśw: Sakrament, Ciała, 
y Krwie Chry ftusowey. 4tà. Pokuta. 565. 
Oftatnie pomafzczenie. 6t0. „ Kapłańftwo. 
zmo0. Małżeńftwo. 

Py. Co za fundament może być tego iż oft siedm 
Sakr amentow ? 

Od, Bo ieft śledm znakow, pod zmyfł podpa- 
daiących, od Chryftusa poftanowionych, 
ná sprawowanie w nas łafki iego. 

Py. Czemu niemniey, ani WIĘCEY nad fiedm Sa- 
kramentou S$. pofłanowiono ? 

Od. Jako bowiem człowiekowi w życiu do 
ciała należącym, S$iedm rzeczy są naypo- 


Bb trze- 
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trzebnieyfze, tak y w życiu duchownym. Na- 


przy jkład. 1720. . Pot -rzebuie człowiek nato 
dzenia fię, przymnażania, y pofiłenia. Tak 
też do życia è dufznego ieft Chrżefi, przez ktory 
duchownie żyć poczynamy, álboli fie odra- 
EL dzamy. Bierzmowanie, prid które fie uma- 
V ul cniamy, Najsidigt: Sakrament, Ceała y Ki wie 


J ezusowiyy kk ca) ry fic duza posila y kar- 
| imi. 2do. Potrzebuie człowiek lekatftwa, ie- 


zeli w chorobę w dad y potym hależy tey 
konwalefcencyi, przy któreyby oftatki choro» 
by, oddalone były. Tak też w duchownym 
życiu na to ieft Pokuta, tj oftatnie pomazanit. 
Zii. Ile do pożycia ladzkiego konnaturalnie 
mowiąc, dwoch iefzcze czło wiek rzeczy po- 
zebuie. Nayprzod zwierzchności na rzą- 
pim diug gich; potym płodności ná konser- 
waya Narodu lu „dzkiego. Tak też w ducho- 
wnym, co do duzy; życiu, ief Kaptan iwo; 
NB ; ditti 6 daie ię moe duchowna, 1a ratu- 
| nek iudu:' y Matzen fLipo, z ktorym daie fię ła- 
| + fka ku dobremu, y Chrześciańłkiemu dźiatek 
wychowan 
M j Pij: Cz il Jo ne S kramenta, MOCĄ 2: waffue 
ChryjPufowych wziętą fprawuig w nas łajkę Bo- 
n Prd poseigcaiącą ? 

NM d. Same przez fie, Albo iey przymnażalay 
| jako jos Teologo wie, ex opere' operato, 
Z ka, nie było iakiey do 
| tego 


^ 
Vie Z 
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tego przefzkody. Y oprocz tfi poświąca- 
ey, kazdy Mane z osobna ina swoy 
fkut tek, y talki osobliwfze, do wykonania o- 
wego Sakramenti «buius ji 
logii: Gratus S30 amant iis. Y tak n&;Chrzcie 
S. odbieramy osobliwíze łafki Bofkie, do za- 
chowania Zakonu Chryftüsowego, y godne- 
gò przyimowania innych Saktamentow SS. 
Przy Bierzńiowianii,, łafki do (Od EU y 
mocnego wyznawania wiary, Przy Kommu- 
nii, odbieratny łafki poświącaiące, do częftych 
affel ktow miłości Bofki dey, y wí (zelakich cnot 
etych: AR. pokucie, do uftrzeżenia fie 
yi grze echov Przy oftatnim pomafze 
0 enaiazdom (zatańfkić in 
apłu jawi, do świątobliwego y po am 
go Odprawowa ia s spraw 185. Przy Mol- 
zenfkwie, do mds , y zgody Małżeńfkiey , y 
dziatek SODESgo wyćhowani a. 
Py. Czy može i Pai albo Kosciol pofianowić 
Laki SA krament © 
Od. Nie może, b. przez Sakrament, daie fie 
nam łafka Bolka, którey żaden człowiek 
ez 1ą mocą, innym dawać nie może. 
m ielorakie Ją Sakramenta? 
B )woiakie: Jedne co grzefznego czło- 
W: czynią sprawiedliwym, iako Chrz e 
y Pokuta, à drugie, co tylko przymnażaią 
talki Bożey człowiekowi, iednych p wto- 
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rzyć fic nie godźi, iako to Chrztu, Bierz- 
mowania, y Poświącania Kapłańfkiego, 1$ 
na dufzy znak pewny, abo pitno kładą, ktore 
fig na wiski nie ściera, & drugich powtorzyć 
możelny, iáko to Pokuty, Ciała Pańfkiego, 
oftatniego Pomafzczenia y Małżeńftwa. 
Py. Od kogoż fa pollanowiont Sakramenta $.? 
Od. Od Chryftusa P.á nie od Apoftolow S wie- 
tych, ani też od Kościoła Swietego, iako 
fię iuż wyżey namieniło 
Py. Kto Sakramenta: SS. [prawować moz? 
Od. Sami K:plani, którym ieft dana moc na 
to od P. Boga, przez teku kladzenie Po- 
tomkow Apoftolfkich. Bierzmowanie iednak 
y poświącanie Kapłanikie „do Bifkupa , iako 
Naywyzfztgo Kapłana należy. 
Py. Przez grzech, czy traci tę moc Kaplan? 
Od. Nie traci, bo nie jeg» mocą, ani ludzką 
wyfługą, te talemnice dzieją fie, ale Boga 
samego, który zażywa. Kapłańfkiey tylo 
ufłagi w fprawowaniu Sakramentow SS. 
By. Czy wfzyftkie potrzebne fg do zbawienia? 
Od. Nie wfzyftkie, ani iednako, bo Małżeń- 
iwo y Kapłańftwo,zoftaie na woli.każdego. 
Inne pięć każdemu są potrzebne, ale nie 
jednako,bez Chrztu, żaden zbawion być nie 
może, y bez pokuty zgrzefzywfzy śmiet- 
telnie. Bez używania Ciała Pańfkiego, 
może być zbawion, kto go brać nie może, 
jak 


= 


cand CO 
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jako też y bez Bierzmowania, y oftatniego 
pomafzczenia, byie niemi nie gardził. Tak 
bowiem Teologia S. uczy: Baptifmus cum 
Penitentia, prafuppofito peccato mortali, eft 
de ńecejfitate medii, Euchariftia de neceffi- 
tate pracepti. Confirmatio, cum extrema un- 
Gione de Confilio. . Ordo G Motrimonium, 
nec de Confilio, nec de precepto. 

: 


O ceremoniach,y Benedykcyach Kościelnych. 

Py. Z iakiey racyi Kosciol zażywa Ceremonii, 
y Obrządkow przyj Adminiftracyi Sakramen- 
tow? 

Od. Zeby fie wierni około ftoiacy, do nabo- 
żeńftwa, y żywey taiemnic Bofkich uwagi 
zachęcali. 2d0. Dla ufzanowania Sakra- 
mentow SS. ponieważ albowiem są zna- 
kami pod zmyfły podpadaiacemi, laenoby 
ie prości, lekce sobie ważyć poczęli, gdyby 
przez takowe Ceremonie, do nieiakiey 
widomey powagi nie były wyniefione. 

Py. Co fg Ceremonie? 

Od. W samey rzeczy są częścią modlitwy 
Kościelne do Boga, częścią zażywanie nie- 
których rzeczy, abo ftworzenia na cześć 
Bofką.  Naprzykład wody święconey, ole- 
ju, apparatu Kościelnego Śc. o których 
częfto cw Piśmie S. vg. Numer: 5. W. 17. 
Exodi 29. Y. 29. Exodi 30. Y... 25. 

p 


- 
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zenia, gdyż te 


dobre fo. Eg. wodi, olg, SU dż. 


Od. Aby zażywanie ich, było nam za błogo- 


fiawięńftwem Bofkim pożyteczne, y od 
czartowikich zdrad befpieczne, 


By. Co Ją Benedykcyc ? 
W. Od. Są flowo Boże, y Modlitwy Kościelne, 


U 


któremi a bł łogofławieńfiwo Bofkie su supgli- 
kuiemy. 


y. us że otym co w Pifmie ? 
Od. S. Paweł mowi: Każde ffworzcnie. dobre 


if, bo fig poświęca przez flowo Boże, y mo- 
dlitwp: 1. Timoth: 4. 


W e B. 


By. Co tr zymal Kosciot pier wiafikowy 0 170- 


dzie $ 4201 CONG y2? 


Od. Cyrillus Cate ch: 3. powiada: Jako czyfte 


potrawy, ftaia fie ę nieczyftemi, deo WZy- 

wanie czarta, tak woda profta, ftaie fię 

świętą, przez v wyrażenie lionis Bofkiego. 

Toż samo świa adczą y inni Oycowie Swieci. 
Foy itek z z Ly aaübi. 

T. DaRi 0 Boze 1 moy, żeś z niefkofi- 


t 


czoney dobroci twoi Oley,obmy zślił nam zbawien- 


ną podporę, y ufpt rawiedliwienie w Sakramen- 
tach S 


fektow, y św 
popełnił, 
Nie oniiefzkam ná í Katechizm chodźić z dźia- 
tkami, y czeladka, żebyśmy fie naucz) yli z laka 


SS. X Daięfię winien z tak wielu de- 
jiętokra adzkich grzechow, którem 
niegodnie one przyimauiąc. 2440. 


nA 
ie Gy 
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ie dyfpozycyą przyjmować mamy. 40. Do- 
bry Jezu, wzbudź w sercu moim pragnienie 
uczęfzczania, do tych tenarow Niebiefkich 

czyftym sumnieniem.: 5ż0. Wielce sobie wa- 

żę Sakramenta SS. y mieć ie będę, za fpra- 

wy, y dzieła Rofkie, iako prawdźiwie sa. Ótó. 

Będę fię zapatrywał okiem wnętrznym -ná 

Chryftusa, który ręką swoią, temi Sakramen- 

tami fzafuie, y dufz nafzych ufprawiedliwie- 

nie, gdy do tego przefzkody nie czyniemy, 

fprawuie, 

j Przykład 1. 

Czytamy w Hiftoryach Kościelnych, o pom- 
ście Bozey nad temi, którzy Sakramenta $8. 
profanowali, Michał trzeci,Cesarz Carogrodz- 
ki, w młodości, w cnocie, y W dobrym ćwi- 
czeniu pilnie, od madrey, y nabozney Cesa- 
rzowey Teodory, Matki sey wychowany; 
{koro tych lat dofzedł, które go Z rządu Ma- 
cierzyńfkiego wyswobodziły, zaraz przefiron- 
no żyć począł, y bardźiey pochlebcow, 4 ni- 
żeli Matki swey fłuchaiąc, na wfzelakie fię 
złości rofpuścił. Fa zaś naywiękfza y nay- 
gorfza ze wfzyftkich iego złości była, która 
na niego y pomfte Bofką fprowadziła, że fię 
z Nayświętfzych,y naychw alebnieyfzych rze- 
czy naśmiewał, y onych na wzgatdę używał, 
abowiem chcąc fię bezecnym zamyfłem ucie- 
fzyć, kazał jednemu z krotofilnikow swoich, 


aby 


j 
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aby Osobę Patryarchy wyraził, y dał mu na 
to umyślnie fzaty zrobić takie, iakich Patry- 
archa Carogrodzki, przy Nayśw: Służbie Bo- 
Żey zażywał, drugich po Bifkupiu ubierał; 

sam fię w Kapłańfki ubior odźiał, y tak fię z 
Frzenaydoftoyniey fzych talemnic naśmiewał. 
Nad to, ważył fię z nieffychana niezbozno- 
ścią, obrzędy w rozdawaniu Nayśw: Sakra- 
mentu wyśmiewać, y tak, iako jaki Kapłan, 
swoim profty chleb rozdawał. Co widząc 
Xiążę Burda, iego Stryi, y drugi "Hippolitus, 
który był niefprawiedliwie Stolicę Patryar- 
chowfką ofiadł, nic nie mowili, y owfzem z 
tego fię śmiali. Jeden fie iednak obrał Bi- 
ikup Kandyifki, Bazyli, ktory był ną wygna- 
niu u Saracenow, ten do Carogrodu ná ten 
czas przybywfzy, y widząc takie sprofanowa- 
nie taiemnic świętych, nie mogł takiey znie- 
wagi Bofkiey zcietpieć, ale fzedł do Cesarza, 
y począł mu rozważąć wielki grzech którego 
fie dopuścił, y Pogorfzenie, które Kościołowi 
Bożemu czynił, oraz 80 profit, aby więcey te- 
80 nie czynił, gdyż nań, y ná jego Pańftwa 
pomfia Boża, Y przékle&wo przyiść miało, 
ieśliby nie poprzeftał, Lecz Cesarz po tak 
zdrowym napomnieniy, biecheac aby fię 
miał upamiętać , . jefzcze upornieyfzym 
zoftał, y raz uwie- 
ego Bifkupa ubić tak ka- 


zał, 


Przy swey niezbożności 
dziony gniewem, on 


„| tufzy} 


| zał, iż 
Bóg o 
wftąpi 
dźiny, 
tym ni 
|o? 
huki, y 
wizyfi 
| wysok 
flawio 
| czym 
| sychy 
| l 
swemi 
uśmier 
| czynił. 
prawi 
bo gdy 
le prz 
łym, o 


Nauki Chrześciań(kiey. £00 
zał, iż fie krwią zalewać mufiał. Ale fie Pan 
Bog ofi wnet zaftawił, bo w dźień Wniebo- 
wftąpienia Pańfkiego, około Niefzporney go- 
dźiny, takie-Ziemie trzęśienie było jako przed 
tym nie pomniono, które przez całą noc trwa- 
lo, y poki fie tak źiemia trzęfła, fłyfzane były . 
huki, y wycia ftrafzliwe od morza,które fie po 
wfzyftkich w koło brzegach fzeroko rozlegały, 
wysoki flup kamienny, od Juftyna Cesarza wy- 
ftawiony, obalił fie; y na fztuki fie zgruchotał, 
czym fie wfzyftek lud srodze zatrwożył. Do- 
sycby na tym, Aby fie człowiek do pokuty po= 


„| rufzył, ale ten nieukarany Cesarz, zbrodniami 


swemi zaślepiony, iako wryty zoftał, y gdy fie 
uśmierzyło, y niebefpieczeńftwo mineło, toż 
czynił, co y przed tym, Aż mu też na oftatek 
fprawiedliwość Bofka z ręku berło wydarła, 
bo gdy był ná iednym bankiecie,gdzie też swo- 
ie przeklęte krotofile odprawował, bedac opi- 


|*ym, od swoich domowych zabitym zoftat. 


Nauka Wtora, 
0 Cdrzcie, 
Py. Co ieft Cnrzeft? 
Od. left Sakramert odrodzenia ná dufzy , 
przez który grzech pierworodny bywa nam 


odpufzczony, y ftaiemy fię Chrześciany, te 
iet Synami Bożemi. 


Spofob JFutecumy 
By. Czy može kto być zbawion bez Chrztu? 
Od. Nie może: Męczeńft wo iednak albo pra. 


gnienie fkuteczne do Chrztu Przy żalu set- D. 


decznym za grzechy dla miłości Bofkiey, | 
gdy go kto mieć nie może, nadgrodzić mo- 
że chrzeft y zowie fie to chrzeft flami- 
nis, a drugi fangviziss ten zaś co nas wodą 
chrzczą, zowie fi fic fluminis, 

Py Cogo potrzeby d do chrztu ? 

Qd. Trzeci pik Materyi Formy, intecyi, 

Py. Ktora iof materya Chrztu Swietego? 

Od. Profta Wód: lub zdroiowa, lub: defzczos 
wa, lub rzeczna. 
Dy. Kto; a ieft forma? 

Od. fa ciebie chrzczę, DP Imię Qyca, y Syna, 
y „Ducha Swigtego. Amen. 

Py. Co rozumiefe przez intencja ? 

Od. Mieć wolą to czynić, co Chr yfrus rofkazał, 
y co Kosciol S. Katolicki czyni. 

Py. Fako trzeba chrzcić 8 

Od.. Wziąć wody $wieconey, ábo profiey, y 
polać dZiecie ná głowę po trzy razy, 4 gdy 
go polewafz, mowić razem te fłowa. ^. Ja 
Ciebie chrzczę, w. Imię Oyca, y Syna, 7 
Ducha S. Amen, nic zgoła nie przydaiac 
ani opufzczaiac, ani odmieniaiac. 


By. . IMialto tych flow, Fa ciebie chrzczę, CZY 


teolno zaz żyć owych. fa ciebie mianuig? 
Od. Nie wolno, bo taki chtzeft, nie byłby wa- 

Zny, dla czego pilnie fię wyfirzegać tego 

potrzeba. Py. 


| dzieci 
| mowi. 
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iu? Py. Czy dwoch icduego kose iC mogą, iedeń 
Wido des leige, á drugi formę mówiąc? 
lu ser-|Qd, Chrzeft taki nie ieft ważny, bo Żaden z 
ofkiey,] nich nie chrzci, ten bówiem, który wodą . 
zié mo: dziecię polewa, nie chrzci, bo formy nie BIP 
flimi-| mowi, ale inny, à gdzie formy nie mafz do 4i 
Soda | iakiego Sakramentu,y Sakramentu nie mafz | 
Py. Kto ieft włafnym fpraecą chrztu 9.2 
.|Od. Bifkup, Pleban, albo infzy Kapłan z po- 
ntecyi.| | zwoleniem Pafterfkim. W potrzebie zaś 
10? gwaftowney, każdy człowiek ochrzcić mo- 
(20203 | że. 
Py. Komu należy koło chrztu rozumieć fig do- 
brze? | 
j Syna] Qd. Niewiaftom, osobliwie rodzących pilnu- MEI E 
igcym, y innym ftatecznym Miattonom, . y imb. 
każdey zgoła (aty głowie, dla rożnych  ! DIES 
| przypadkow. 53 UB 
y. Co czynić z dziecięciem, prywotnie w do- 
mu ochrzczomym ? | 
tey, y| 0d. Jak prz zyidzie do Śiebie , zańieść do Ko- M 
4 góy| | Sciola, by nań kryzmo włożono, y inne 
„a. Ja] ceremonie odprawiono. 
yna, J By. Godzili fe dhig o odkładać chrzeft, czekając 
yin C- | na Kmotroiw? 
Dd. Nie godźi, bo iak ftrzeż Boże pe IR 
y, AJ] > umrze, Rodźice za to będą odpowiadać P. , in 
ure Bogu. 
by War Py. Kedy trzeba dziecię chrzeic 
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Od. W Kościele, á nie w domu, chyba żeby 
dziecię było bardzo flabe. | 
Py. Co rozumiefz o owych, co dla swoity prys 
waty chcą żeby im Paflerxe w. domu dsicül 
hrsicili? | 
Od. Lamia przykazania Kościelne, w wiek 
kiey rzeczy,za co też Pan Bog ná dziatkach 

im nie błogofławi. 

Py. Co za pożytki nam przynofi chrzeft 5.2 
Od. Grzech pierworodny w nas gładźi, y z 

niewoli czartowfkiey nas wybawia. 240, 

Czyni nas Synami Bożemi,y prawo do Nie- 

ba przywraca. 3440. Z grzechow uczynko: 

wych (ieżeli są) nie tylko przewinienie, 
ale y karanie, tak wieczne, iako. y docze- 
sne zupełnie zno$i. 410. Czyni nas spo. 
sobnemi, do brania wfzyRkich Sakramen:| 
tow. 510. Dary nadprzyrodzone łafki Bo- 
żey, to ieft Wiara, Nadzieia, y Miłość, bye 
waią wlane na dufzę, przy Chrzcie Swie- 
tym. | 
v. Pozytek z tey Nauki. 

1. Dziękuięć o Boże moy, żeś mnie łafką 
Chrztu S. obdarzył, y nauczył, iakbym docho4 
wai niewinności, w którey odrodziłem fie na 
Chrzcie ‘S, 2d0. Chcę umieć, y nauczyć fie 


dobrze, iako chrzcić potrzeba, abym i tego 
mogł użyć w rożnych przypadkach,, y drugich 
nauczać. ztió. Będę odtąd upokarzał fie uwa- 
żaiąc, 


ią; ja 
hrzcie | 


holeciu 
leliton, 
dy zoki 
ak dale 
aL B 
pwo Pac 
kochat, t 


psobliwy 


zył w 0 
0g zdrt 
OB Z wi 
lec życ 
tanawf. 
działem 
chrzczo 
Że fo by 
CZOney 
Rowo o 
Klięgąch 
Bog ch 
W nich 
fala, 
dnią M 
krotcę i 
linion 
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ba żebłżałąc, lakom wiele razy łafkę Bożą, ná 
Chrzcie Swiętym wziętą, utracił. 
ity pry Przykład TR 
n did Grzegorz S. lib: Morali: pifze o iednym Pa- 

cholęciu Miafta Oftyeńfkiego, któremu imię 
w wie Meliton,-ten po długim czekaniu Chrztu S. 
ziątkąci gdy zoftał ochrzczenym, w pretce zachorzał, 

tak dalece, że w owey chorobie umtzeć mu- 
f 5.2 | $iał. Bifkup owego Miafta Felix, nawiedził 


44, y || owo Pacholę choruiące, w którym fię bardzo 


5 


) $ . 
„ł] kochał, tak dalece, iż go miał dla cnot iego 


i 
, do Nid osobliwych, Mnichem uczynić, y gdy go cie- 
jcezynkd żył w owych iego boleściach, tufząc, iż Pan 
nienią Bog zdrowie ma przy wroci. Odpowie Meli- 
y doczg tOn Z wesołą twarzą: Hey (prawi) juz to ko- 
as spd niec życia mego; owo mi prawi Anioł pokazał 
crame | tanąwfzy przedemną küege, w którey wi- 


„ej Bd) dziatem Imię moie, y wfzyftkich świeżo o- 
PAUS ~ : hi ^ . 

loc, b chrzczonych, złotem literami napisane. A 
, «uid | że to było $wiade&wo miłofierdźia, y niefkoń- 


e Sy 
(a czoney dobroci Bofkiey ku niemu, y innym 
| nowo ochrzczonym, których fię Imiona w 
nie lof Efiegach żywota wpisane pokazały, y że Pan 
„dochd: Bog chciał ich do fiebie wźląć, poki iefzcze 
miegi V nich niewinność ná Chrzcie S. wzięta zo- 
cżyć j &awala, co fig fkutkiem wypełniło, bo tegoż 
p teg] dnia Meliton Panu Bogu ducha oddał,y w 
drugić krotce wfzyfcy potym, (o których mowił, że 


| Imiona ich, w kfięgach żywota były wpifane) 
pofzii 


L 


Spofob Jkuteczn 
pofzli na Ep: żywot. Zkąd fię pokazuiej 
iak P. Bogu miłe są dufze, ktore niewinność 
ná e S. nabyta Zachowuia, iak pilnię 
o to ftatac fie mamy, áby iey dźiatki, gdy dà 
rozumu przychodzą nie „trac ic iak srodze 
fzkody si woiey żałowąć maia, ci, którzy po 
Chrzcie 5. w iaki grzech he nier telny wpadli, y 
z iaką pilnością, y pieczolowaniem, tego 
grzechu pozbys wać maią, aby fię w pierwfzą | 
niewinność wprawili przez po kúte $. n 

$ r. U (dn 
O Ceremoniach, albo Ot rządł tach Chrztü S. | | Od. Ki 
Py: Na co Kojciol S. za MBA y93 wych Cerem ja], 
nii Przy is S: y fprawowaniu infzych 


VA? 


Shy 
auy 
quito 


[e 


s 00 V 
zey powagi, y ozdoby rzeczy By. N 
, które e üe w nich niewidomie zd- d 
my 3 ná nauke Wiernych, áby te-| Qd. A 
mi widomemi znakami, poymowali taie- 
ce Bofkie, y przez nie dochodźili teg0;| p. 
co fie zawleta w Saktamentach SS. 


n y 
Dofk! n 


a 
y. d 


mni 


p 


4. Ct 

Pj. Ca: znacza: te Ceremonie Kościelne 2 0LT 
Od. Sk: itki, które w:nasfprawuia Sakramen- ża 
ta, 200. Z jak ą dype ozycya mamy do nich m 
przyftepowa 3t0. Z znaczą obligacye, albo fuc 
POWANOŚCI które na nas wkładaią. BD 
Pi, Cz 32 ML zededy PH iana hi X D DE js Ll 
1j 21 P 0 Lamu czeka teh MOŚCIE u: 
né mi, któ JE Chiz ie 3nü 2 "m à 
Od. Bo onego mieyfca nie ieft godźien, kto m 
300 


w nie- 9 
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w niewoli czartowikiey zoftaie, y grzecho- 
UM wey sprosno$ci, obrzydiiwey Domowi Bo- 
KM. Zemu.  Domuri Doi decet [anctitudo. 
y d 4 £y: Dla czego Kaplan ci lucha. na twarz, czarta 
z niego w/yganiaigc ? 
" Is Ná pohanbienie czartowfkie, iz małą rze- 
zą precz odegnany be dzie, y ze srorńotą 
udi ipi, y że gota « lekce sobie ważemy, iak 
dmuchaią ac NA «có, 
Py. Czemu go Kryżmem S. snacsemi na czole; 
y na picrfachć 
Od. Kladziemy naf cechę, albo herb P. Je- 
aj któremu fluzyc potrzeba, na czole, 
aby fię go nie wi BEA na pierfiach, aby 
go w Sercu, mia 
Py: Na iaką taiemnicę kładzie Kapłan w ufta fol 
dz decigciu ? 
Od, Aby mu Mądrość Chryftusowa, to ieft 
zeczy Set de e sniakowały. 
Py. Na iaka pamiątkę jra Kapłan dzie- 
ci£ci śliną 05s 3) ujzy ? 
Od. To wzięto z przykładu Chryftusówego, 
4 znaczy naprawę woni, na uczucie smro- 
du grzechówego; y otwotzenie ufzu do 
łuchania, y pofłulzeńftwa Kościelnego. 
Py. Dla cze: sero fe zarzekamny czarta przeklętegóg 
y we «ufi bich fpraw igo? 
4Od.. Abyśmy mu fluzbe wypowi iedźiawfzy, do 
jego. niewoli wiecey fig nie wracali. 
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Py. Czemu Kapłan pomafecza dziecie Olejem 
święconym na pierfiach y ramionach? 

Od. Aby dał znać, iż iako żołnierz Chryftu- 
sow, ma fie pasować z, nieprzyiaciołmi 
zbawienia swego. 

By. Czemu pyta, iili wierzy(z w Boga Qycn 
Syna, y Ducha S. y S Kosciol? 

Od. Bo przy Chrzcie S; należy czynić iawne 
wyznanie, albo Profeffya Wiary. S. 

P. Na co mu głowę pomafczaią Kryzmem S. 


Od. Bo iako Kryzino, które znaczy Chryftu= | 


sa P. ze dwoch natur, Bofkiey, y ludzkiey, 
nakfztalt Kryzma z balsamu, y oleju zło- 
Zonego, wpiia fie, y wéiaka w glo we, tak y 
nowo ochrzczony, ftaie fie człowiekiem 
Chryftasowy:n, iednoczy fie z nim,y ma 
taką relacyą, iako członki do głowy. ' 

Py. Co znaczy biała faata na głowic? 

Od. Niewinność ná sumnieniu, y czyftość ná 
dufzy, którey Aż/ną sąd Boży, niezmaza- 
ney dochować powinniśmy. 

By. Co znaczy zapalona świeca? 

Od. "Trzy dary nadprzyrodzone, wlane od Bo- 
ga człowiekowi ná Chrzcie S. światło zna- 
czy wiarę, płomień miłość wysoką, pocią- 
głość ognia ku gorze, znaczy nadzieie. 
Daia mu lą w rękę, bo nie dosyć zachować 
te dary w sercu, żle nad to ie powinniśmy 
dobremi uczynkami obiaśnić. 


Dy. 


w 
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Py. Co ieft za powinność Kmotrow è? 


| Od. Starac fie; aby ochrźczony czasu swego; 


miał naukę, y inftrukcyą w rzeczach do zba: 
wienia potrzebnych, á wiary Katolickiey 
nigdy nie odftępował. 

Py. Co za powinowaćiwo idzie że chrztu S. 2 
Latine. [nter quos oritur cognatio spiri: 
tualis in baptismo ? 

Od. Duchowne zachodźi między Kmotrami, 
z iedney, y ochrzczonym, y iego Rodźica- 
mi, z drugiéy ftrony, które ieft przefzkodą 
do Małżeńftwa, 

Py. A między famemi Kmotrami, czy iefł iakić 
powinowaćiwo, y zowie fie cognatio spiris 
tualis? 

Od. Nie mafz: przeto Kmotr może Komofzkę 
poiąć, bo Concilium Trydentfkie w tey 
mierze poftanowilo przefzkode, tylko inter 
baptizantem, 89 baptizatum, &9 Parentes ba- 
ptixati, 2d0. Inter fu/ceptoretn, &fuf/cepturi 
Patrem, 6 Matrem fujcepti; amplius nihil: 


Pożytek z tey nauki. 


i. Poważać będę Ceremonie Kościelne, y 
Z nich dochodźić fkutku Sakramentow SS: 
2d). Ponawiam Pźnie proteftacya; przez Ro- 
dźicow moich Chrzesnycli üczyniona, y za- 
rZekaui fie teraz, y ná zawfze czarta, ze w fzy- 
fikiemi pompami, y sprawami jego: 


Ce P;zy- 
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Przykład 1. 

Trafiło fie m iednego nie daleko Delfow 
krainy w Hollandyi, na początku fzczepiącey 
fio, y pomnażaiącćy wiary S. Katolickiey, że 
tam gdy chrzczono dźiatki, bez odprawienia 
zwyczaj üych przy chrzcie S. cetemonii, któ» 
remi gatdźili, dźlatki owę którekolwiek beż 
tych ceremonii ochrzczone były, wfzyftkie 
ciężko pozachotzaly, Rodzice tych dziatek, 
widząc nad $obą karę Bolka; žá. to, że cere- 
anoniami przy chrzcie S. zwyczaynemi gat- 
dźili, profili iednego Katolickiego Kapłanś; 
który tam był na ten czas, Ażeby te ceremo= 
nie zwyczayhé, w Kościele e Katolickim, nie 
lenit ie nad owemi dźiatkami odprawować; 
nie wymowił fie ot Paftetz z tego; ale ich 
prośbie dosyć uczynić chcąc; nad wfzyftkiemi 
owemi dźiatkami chotemi, En ich tylko było} , 
ceremońie odprawił, po któtych zdrowe za- 
Tazzoftaly. A toż widźicie, iako to są Panu 
Bogu wdźięczte ceremonie Koácielne. Wy- 
pisuje tẹ hiftorya Breindenbach libro 7. cap: 48» 


Nauka trżecia; 
0 Bier ZmoWANIU, 
By. Powiedz có ieft bierzmowanie? 
Od. Tet Sakrament, przy którego przyigCidy 


wiewa fie na dufzę tafka Ducha S. y moc 
do 
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do mocnego wierzenia, y odważnego wy- 
znania: wiary S. 

Py. lips ten Sakramint koniecznie do zbawia 
nia potrzebny? — — 

Od, Nie ieftci w ptawdzie koniecznie pottze- 

. bny, iednakze wielce ieft pożyteczny. 

Py: Gdzie o im Biśmić S. wzmianku ? 

Od. : Ator: g. Wysyłano Apoftołow; żeby byli 
iuż ochrzcZonym, przez kładżenie tąk,no- 
wey łafki Ducha.S. udźielali. , Bo 1ófzcze 
na żadnego s nich hić był zfłąpił Duch S. ale 
tylko ochrzczeni byli te Imie P.-fożusa Y y. 
1g. Tedy kładli na ich ręce, y brali Ducha S. 

By. Y byłoż to Sakramentem ? 

Od, Bylo zapewne, bo byt zuak widomy, (to 
left kładźienie rąk) przez które zlewała fie 

_ na dufzę, tafka niewidoma Dúcha:S. 

Py. Kiedy Chruftus ten Sukróment poftańowił? 

Od. Przy oftatniéy wieczerzy, 14 ten czas 
bówiem po wielekroć obiecował Kościoło- 

_ wi Swemu; Ducha S. 

Py. Czym fip rožni Bierzmowanie od Chrztu 8,2 

Od. Bo na Chrzcie S. odradzamy fie na dufzy, 
nábiétzmo waniu zaś, bierzemy wzroft $ile, 
yuieftwo. 2d5. Ze chrztu wychodziemy ia- 
ko dZieci niedotofle, miękkie, 4 w bierz- 
mowaniu, zaś umaeniamy fie. y w'dużość 
duchowną wzraftamy. sti0. Na chrzcie pi- 
fzemy fie do żołnierftwa Chryftusowego, á 

Ccz na 
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ná bierzmowaniu, zbroie do boiu bierzemy: 

Py. Czy z powinności mamy Jie bierzmować 2 

Od. Nie, bo nie mafz żadnego na to przyka- 
zania, ale z habożeńfiwa, abyśmy obfitych 
darow Ducha S. któremi fie gardźić nie gos 
dži; uczeftnikami zoftali. 

Py. Kiedy fip možem bitrsmowat 2 

Od. Skoro do rozumu przychodźiem, okoła 
lat Siedmiu; ośmiu, dźiewiąciu, małym zaś 
dźiątkom nie godźi fie. 

Py. Co powinien zachowoć bieramuiący fic? 

Od. Wiedzieć o zaćności tego Sakramentu, y 
dzielności do zbawienia, 2d0. Być własce 
Bożey, dla tego, ktoby fie czuł do grzechü 
lakiego śmiertelnego, to koniecznie fpo» 
wiadać fie trzeba , abo przynaymniey, żal 
dofkonały uczynić za grzechy , dla samey 
miłości Bofkiey, za grzechy żałuiąc, pod 
czas bowiem tego Sakramentu, obfita tafka 
Ducha S. daie fie, y zlewa ná człowieka, 
ną którego pewnie nie zftąpi, gdy będźie 
w grzechu śmiertelnym. 3ti0. Mieć Kmo- 
trà, y to pod grzechem śmiertelnym iuź 
bierzmowanego, Albo Komofzkę,ieśli biało- 
głowa. 4t0. Przyftępować z nabożeńftwem 
gorącym. 

Py. Ktore Ją [Rutki tegó Sakramentu? 

Od. 1m0. Pomnożenie łafki Bożey, wfzyftkich 
enot, y darow Ducha S: 240, Odpufzczenie 
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pl 


Nauki Chrzesciań[kicy. 521 
grzechow powfzednich,y śmiertelnych nie- 
widomych. stió. Umocnienie ná dufzy, dla 
dania odporu nieprzviacielowi dufznemu. 

Py. Jakie ceremonie zachowuią fig przy bierz- 
mowaniu ? 

Od. Kładźie Bifkup Kryzmo ná czole, wyra- 
żaląc nim znak Krzyża S. y mowiąc: 
Noznaczam cię znakiem Krzyża S. y potwier- 
dxom Kryzsmem zkowienia. W Imig Qycą, y 
Syna, y Ducha S. Amen, potym go biie w 
gębę, y chuftkę na czoło kładzie, 

Py. Co itf. Kryzmo 2? 

Od. Ieft oliwa zmięfzana z balsamem, od;Bi- 
fkupa w dźień wielkoczwartkowy poświę- 
cona; 

Py. Co znaczy oliwny likwor ? 

Qd. Obfitość łafki Ducha. S. 'która przez ten 
Sakrament bywa ná nas wylana. 

Pu. Co znaczy Balsam? 

Od. Balsam, który od fkażytelności zacho- 
wule ciała, y wdźięcznym uwesela zapa- 
chem, wyraża utwierdzenie ná dufzy. prze- 
ciw pokusom, y przykładny. żywot ku zbu- 
dowaniu bliźniego. 

Py.Na co Bifkug czyni znak Krzyża S. nó czole ? 


Od. Abyśmy wiedzieli, że fie nie trzeba wfty- 


dzić wiary Chryfiusewey wyznać, y żyć pa 
Chrześciańfku. 
Py. Na iaką pamiątią biie Bifkup w gębę? 
Qd. 


PRES 


urs 
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Od. Aby dał znać,iż odtąd będąc umocniony 
lafka Ducha S. ma cierpliwie znofić WÍzy- 
fkie krzywdy dla Chryftusa. 
Py. Czemu kiedy biic Difkup w gębę, mowi; | 
Pokoy x tobą? | 
Od. Ná pokazanie, Ze. cierpliwe znofzenie | 
wfzelakich przykrości, przynośi nam pokoy | 
z Bogiem, z bliźnim, y z namisamemi. | 
Py. Co znaczy chufika ? | 
Od. Uśilne ftaranie, dochowania łafki Bożey, | 
Py. Co czynić po bierzmowaniu ? | 
Od. 1m0. Podźiękować P; Bogu. 24). Prote- | 
ftować fie; Ze mu wiernie odtąd chcemy | 
fluzyc. tið. Nie odchodZic, áz po wźięciu | 
błogofławieńftwa od Bifkupa. 
Py. Co za powinowadwo idzie z bierzmowa= 
na e 
Od. Duchowne. Inter Confirmantem $? Confr- 
motum, illiusd; Patrem, 82 Matrem, Item in- 
ter fufcęptorem, T fufceptum, illiusj; Pas 
trem, F Matrem, Między bierżmuiącem, 
y bietzmowanym, y lego Oycem, y Matką. 
Miedzy Kmotrein, ábo Kmofzka, y Rod£i- 
cami bierzmowanego. 
Pożytek z tey Nauki. 
I. Dziękuięć Boże moy, za poftanowienie 


| 


tego Sakramentu, y żeś mi go dał z łafki two- 
ley przyiaC. 2d0, Oświadczam fie przed .Ma- 
jeftatem twoim, że 
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fluzby twoiey nie odftąpię, ani fie wftydzic 
będę tak żyć, iako prawemu Katolikowi ma- 
leży. zti0. Nle omięfzkam za pierwfzą oka- 
zyą, przyprawić moich domownikow dobierz- 
mowania, á drugim powodem być do tego. 
4i0. Nie dopufzczę tego, aby łafka tego Sa- 
kramentu we mnie prozna,y bez pożytku była, 
ale fię fiarać będę, iey dobrze zażywać. 

Przykład T 

Przewrotny Cesarz Julian, Apofiata, albo 
odftepca nazwany, po dwudZiefiym roku po 
chrzcie S. porzuciwfzy wiarę Chryftusowa, y 
do bałwochwalftwa iuz jawnie przyftawfzy, 
chciał iednego czasu niezbożność swoię pu- 
bliczńie oświadczyć, y wyśmienitym obrze- 
dem swym batwanom ofiary oddawać: rofka- 
zawfzy tedy, aby wfzyfiko było pogotowiu, 
co do tego flużyć mogło; aliści gdy na miey= 
fce, gdzie fie miała ta fluzba diabelfka odpra- 
wówać, (to ieft; do. Kościoła czartowi odda- 
nego, ze wfzyftkim swym dworem przyfzedł, 
y dał znać, aby ofiary czyniono yprzedźiwnym 
cudem Bofkim, fprawy tey fprosney, y prze» 
klętey ceremonii, iakoby od fiebie odfzedłfzy, 
nie mogli odprawowac, noże ich choć bardzo 
ofre, nie mogły naymniey rzezać mięsa ofia- 
xowanych bydląt; ogień, który na Ołtarzu go= 
rzał, znagla zgafl, iakimfiś fie taiemnym firas 
chem wfzyfcy przytomni przelękli„y sam Naya 

! — Wyzfzy 
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wyżfzy ofiatnik nad tym fię wfzyftkim dzi- 
wuiąc, zawołą, iz muti tam być iakaś sekre. 
tna y silna moc, która fie fprzeciwia; prośl Ce- 
Sarza, aby kazał fzukać, ieśli między ftoiace- 
mi,nię mafz iakiego Galileyczyka , (tak bo- 
wiem Chrześciany nazywali) któryby świeżo 
był polany wodą, to ieft ochrzczony, abo bal- 
samem namazany, to ief bierzmowany, bg 
Czart tym fie. bardzo brzydźjł, | Sam Cesarz 
głośno fie o ty poczat pytać, śliści iedno małe 
Chrześciańfkie pacholę, które niedawno było 

mowania przyiélg.ftawilo itn hie 


świątość bierz z 
mężnie,y odważnie mowiąc: jam left którego 
fzukafz Cesarzu, nie dZiwuy fie, żeś nic nie 
mogł fprawić w tey mierze, kiedyś chciał Bo- 
gom twym ofiarować, albowiem iam ieft flu- 
ga Chryftusowym, którego ją za Boga moie- 
£0 Wyznawam, który mnie przez krzyż SWOy 
odkupił A gdy twoi ofiarnicy chcieli tę nie- 
zbożność popełnić, wzywałem sercem mym 
Przenayświęffżego mienią tego. Nayfłodfze. 
go Zbawicielą Chryftusa Jezüsa,dla tego czar- 
ci nie Śmieli to “czynić, y dopuścić, áby ich 
za Bogi miano, bo Prawego Boga Imię, któ. 
iegom ia wzywał, pomiefzato ich, y rozpro- 
fzylo. Slyfzac to 


Julian, y uważając tego 
Młodzieniafzka ftatecz 
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dliwości lego boiac fie, takiego fie firachu na- 
bral,iz potaiemnie,y cicho,ze sromota ofiare, 
y wfzyfiko porzuciwfzy,z tego mieyśca ufzedł, 
Y tak ten waleczny żołnierz Chryfiusow, zwy» 
Cieftwo chwalebne otrzymał, które opowie- 
dziawfzy Chrześcianom, y wfzyfiko co fię 
działo, Boga chwalili, y dzielność tey świą= 
tości bierzmowania, lepiey y iawniey pozna» 
li, y iako fie boia czarci tych, w których moc 
Chry fiusowa, przez tę świętą tajemnice prze» 
miefzkiwa. Gregorius. 
Przykład 2, 

Ná poznanie Sakramentu Bierzmowania 
zacności, nie tylko z fkutkow, które fprawuie 
w tych,co go godnie przyimuia,ale też y z ża- 
łosnych przypadkow, na tych, co go przyjąć 
Zaniedbywaia, znaczny nam przykład, Pi- 
sma Kościelne podaią, w Osobie iednego No- 
wata, który wziąwfzy chrzeft $. w chorobie 
bardzo niebefpieczney, od którey iednak wol- 
nym będąc, zaniechał przyjąć bierzmowania, 
4 iednak iż był pyfzny człówiek, ważył fię 
Kapłanem, zoftać, á potym y Bifkupem w 
Afryce. Lecz nie pomniąc na swe powinno- 
ści na tym, wysokim urzędzie, miafto pilno- 
ści, y dodania serca Chrześcianom, pod czas 
prześladowania, ktorzy w iego rządzeniu, y 
y poruczeniu byli, wfzyftkiego sromotnym 


odfiąpieniem odbiegł, y Apoftazyą niejaka fre 


" mazat, 
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mazał, zapieraiac fie, iakoby nie był Bifku- 
pem, ani Kapłanem Chryftusowym, á gdy | 
prześladowanie niećo ucichło, miafto popra- p 
wy, pó tak ciężkim, y haniebnym upadku, | p 
przeciwko wierze S. y urzędu swego powin- | ( 


ności, y powadze, iefzcze gorzey zgrzefzył, lą 
albowiem namiętnością uwiedźiony, zniofł fie n 
z Schyzma, y odfzczepieńftwem há S. Cy- | By. 


pryana, Bifkupa Kartagińfkiego, 4 potym ná | gq 
pi Korneliufza Papieża, Aż nakoniec y herety- Bi. 
kiem zoftal, y wodzem pierwfzym fprosnego a 
kacerftwa, w ktorym uporze, y żywota swe« 

go dokonał. Ktore wízyftkie niefzczęścia, | h 
y złe przygody, że go potkały, izko dzieiow K 
Kościelnych Pisarze poftrzegli, y dociekli, dla, 
tego, iz był zaniechął znaku Pańfkiego, z 
rąk Bifkupich przyjąć, to ie Sakramentu | p, 
Bierzmowania, wktorym wźlął by był umo- Od 


cnienie w wierze S. y w te przepaści bezden- d 
ne odftąpienia od wiaty, odfzczepieńftwa, y K 


kacertwa nie wpadłby był. Fufebius, 
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Od. Troiako:Nayprzod, iako-Sakrament. Po- 
wtore, iako Ofiarę, Nakoniec,, iako Kom- 
munia, to ieft; iako używanie ciała,y Krwi 
Pańfkiey. 

Py. Co to ieft Euchary fiya, icko Sakrament? A, 

Od. Teft Ciało y Krew P. Jezusa, y Zbawicie-- 
lą nafzego, pod Osobami chleba y wina, ną 
pofiłek, y „dia ienie duízy. 

Py. Ktora-ieft materya tego Sakramentu? 

Od. Chleb pfzenny, Y wino z winnice. 

Py. Ktora ief forma? 

Od. Są ftowa; które Kapłan na Mfzy S. wy- 
mawia nad chle bem, á te flowa są: To icf 
bowiem Ciało moie, Y had winem. Fo ieft 
Kielich Krwi mowy, nowego, y wiecznego 
żyftamontu, ktory za was, y dla wielu innych 
„aeylany będzie, na odpujz czenie orzechow, 

Kto może [prawowat ten Sakrament ? 

Od. Sami tylko Kapłani, na to poświęceni, y 
dla tego Predykanci nię są prawdziwemi 
Kapłanami, bo nie są od Bifkopow pra- 

wdźiwych poświęceni. 

Py. Przy Mfzy S. czy sam fie Chryfius Bogu 

ycu ofiaruię, czyli Kapłan? 

Od. Nie Kapłan, bo Kzpłan'mowi imieniem 
Chryftusa przy Konsekracyi, to ieft Ciała 
moie,'w Ofobie tedy mowi Chryftusa P.4 
nie w Ofobie swoiey; A zatym nie Kapłan, 
ale sam Chryftus Bogu Oycu przy Mfzy S. 

ofiarnie fię. P, 
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Py. Ktoż może przytmować ten Sakrament 2 

Od. Wfzyfcy Katolicy , którzy doftąpili lat 
rozumnych, y którzy nie maią grzechu 
śmiertelnego na sumnieniu, áni chęci do 
niego. | 

Py. Kiorego czasu powinni Ją ludzie przyimo- 
wac ten Naysw: Sakrament? 

Od.‘ Raz w rok czasu Wielkonocnego, y w 
niebefpieczeńftwie śmierci. 

Py. Ktore mogą być fkutki tego. Sabramentu 2 

Od. rmi. Ktokolwiek przyimuie godnie ten 
Sakrament, mocą iego iednoczy fie z Bo- 
giem. 240. Przez ten pokarm dufza posila 
fie duchownie, y pomnaża w cnotąch. 3tió. 
Grzechy powfzednie, odpufzczane by waia, 
y owfzem same grzechy $miertelne zapo- 
minione. 410. Zachowuie nas moca swoia, 
iako lekarftwo Niebiefkie od grzechow, v 
pokus, które na człowieka naftepuia. st0. 
left zadatkiem żywota wiecznego, y. doda- 


= 2*3 e . 2 z 
ie sifa mocy do nabywania iego. 
NE 


O Nayświętfzym Sakrarzencie, ile jeft pokat- 
mem nafzym. 
By. Co biorą ludzie, kiędy przyfippuią do Sto-. 
łu Bożego ? PADA 
Jd. Ciało. y Krew Pana Jezusa, pod: Osoba 
chleba. 


Py. Czyią mocą Zbawiciel nafs ie[L.ap Be 
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Öd. Mocą flow Sakramentalnych, które Ka- 
en nad chlebem wymawia. 

. (oś takiego przedtym blo? 

0d Profty chleb, który za temi flowy' od Ka- 
płana przy Mizy S. wymowionemi: To iof 
Ciało moie, obraca fi ię w Ciało Chryftusowe: 

Py. Atoż własnie Ciało, ktore poczęte było w 
Zywocie Nayśw: Panny Maryi, za fprawą 
Ducha S. ktore wisiało na krzyżu za mas, y 
ktore teraz igft w Niebie, tak wielkie, iako by- 
ło na ziemi? 

Od. Toż właśnie, co wfzyftko fie dziele 
Wfzechmocnością Bożą, y powinniśmy te= 
mu bardźiey wierzyć, ánizeli gdybyśmy na 
to patrzali, a ciało żywe, uwielbione, we- 
(poł z Dufzą, y Boftwem, bo to nigdy nie 
pył oddzielone od czlowieczenftwa, ani 
od dufzy Chryftusowey. 

Py. Kiedy pojfłanowiony ten Sakrament od 
Chryftusa Pana? 

Od. W wielki czwartek przy oftatniey wie- 
czerzy, na pofiłek dufzny, y dla ofiary Mízy 
S. także ná pamiątkę męki Pańfkiey, na 
koniec, byśmy Chryftufa przytomnego; 

. zawfze mieli tu na Ziemi. . 

Py. Co to iet Hoftya, ktorą Kaplan podnofi 
na Mfz sy $. 

Od, Ief prawdziwe Ciało Pana Jezusa, pod 

osobą chleba: 
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Pj. Ktoreż to są Ofoby chicho? 

Od. Białość, okrągłość, figura, smak, y infze 
przypadłości chleba, które nie są ciałem, 
ale zafłońa, y oppona Ciała Chryftusowego: 

Py. Co podnosi Kaptan przy Mey Sw Kielichu? 

Od. Krew 'Przenaydtożfzą Zbawiciela Pana 

_ nafzego, za nas grzefznych wylaną. 

By: było przed poświęceniem ? 

Od. Wino; które fic potym w krew: Chryftus 
sową, mocą flow Chryftusowych przeinie= 
nilo. 

Py. Wzdyć typo potiwigceniu zda fig być ino? 

Od. Zda fie w prawdzie, ale w rzeczy samey 
nie ieft, są tylko przymioty wina, to ieft; 
kolor, smak; zapach, wielkość ŚC: 

Py. Czyli iet pod ofoby chliba, y krete Xizi 
sowo, à n:e tylko ciało; takżegod ofobą wina; 
czyli ift y krew, y Ciało Chryftiisotwe ? 

Od. Tak nieomylnie, albowiem pod ófobą 

chleba, 'toż właściwie Ciało bierzemy, które 

śledźi ná prawicy Bofkiey, 4 to Ciało nie bez 
krwi, y uchoway Boże mowic,áby Ciało Chry- 
ftusowe, po iego Zuiartwyehwftániu od krwi 
oddzielić fie, y umrzeć mogło. Chruftis iakó 
vas umarł, y źmartwycheftał, ius nie umiera, 
mowi: Pawel-S. 4d Rom: 6. y. 9. Ani fe roz- 
dzieli, mowi Jan Epift: 1. c. 4. Byłby zaś 
umarły, y rozdzielony w Sakrameńcie, gdyby 
pod osobą chleba, samo tylko było bez krwi 
ciało, 


Ciało, 
łzy y 


] Joloić, 
Ą tul 


tą, Z 
Chryf 
umati 


Py. 4 
Ch 


| 04 ] 


gd 
Se 
Py, 1 
fi 
Ôd. | 
kti 
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| ciało, 4 pod osobą wina, sama krew bez du- 
{zy y ciała zoftawała: Et omnis fpiritus, qui 
| folvit J'efum, ex Dto non eft: Foam c. 4: Epift: 1. 
| A tu heretycy niech fie zawftydzą, którzy plo» 
| ta, że iakoby lud Katolicki, nie brał krwi 
| Chryftuso viey, iakoby to pod osobami chleba 
| umarle, y bezkrewne ciało, dawać fie mogło. 
Py. A na coz tedy ofobno Ciało, ofobno Krew 
Chryftufową Kaplan po świeca? 
Od. Na pamiątkę ktwawey ná kezyzu ofiary, 
gdżie ciało odektwi; y krów od ciała rozla- 
_-czona była, y oddzielona. 
Py. Długo trzóa Pań Jexus wt tonętrznościach 
. nafżych po. Koimmunii ? 
Od. Poki fie przymioty chleba, 4bo wina, pod 
_ któremi zoftaie nie zepsuią. 
Py. Po wp owalnych przymiotach, co fig dziecie 
z Ciryftujemć 
Od, Przeftaie W has być Sakramentalnym 
fposobem, ale nie przeftaie w nas mięfzkać 
przez łafkę, poki go nie obraziemy, y grze- 
_ „chem śmiertelnym nie ruguiemy z Serca. i 
Ej. Izoli zli ludźie przyimuią Ciało Chry fusa T 
Pana, iako- g dobrzy? mi. 
Od. Tak ieft, ale fposobem 'tożnym, bo dos Wi 
brzy ku zbawieniu, źli zaś ku potępieniu, IE 
Dy. Czy tak. Chryftusa przyimuie teni, co całą 
bierze koftyą, iako y. ow ktoremu Kaplan 
mały tylko poda ulomek? 


Od, 


532 Spofob  [kuteczny 

Od. Bez wątpienia, bo nie tylko w całey lios 
ftyi, ale w naymniejfzey cząftce ieft cały 
Chryftus, przez Wfzechmocność swoję. | 

Pj. Czy może fie to obiaśnić iakim godobien- 
fhgem ? 

Od. Może. Zwierciadło kiedy całe, całą res 
prezentuie ofobę, á fiłuczone, nie tylkore= 
prezentuie poftać iedney ofoby, ałe ile w 
nim ieft ztuk; do tego Ciało Chryftusa P. 
left w wfzyftkich mieyfcach świata; gdzie 
są hoftyé poświęcone, á to fię dzieie 


Li [4 


Wfzech nocnością .Bofka 


By. Co tego może być za fundament, $e ip Nayswè 
Sakramencie Oltarza; ieft prawdziwe, rzeczy= 
Wijte Cialo; y Krew, z Dufzą; y Boflizem P. 


Jezusa Chruffüsa 2 


Od. Pismo S. Bierzcie, y iedzcie, to teft Ciało 
moie. Matth: 16, Ta ie Krew mois; No- 
wego Zakonu, ktora za was wylana będzie: 

lar: r4. cap: To ich Ciało moie, ktore sa 
was wydane będzie, co czyncit na pamiątke 
moie Luc: 22; Ciało moie prawdziwie ieff 
pokarmem, 4 Krew moia prawdziwie iel 
napoiem. Y znowu: Chleb, ktory ia dam, ieft 
Ciałem moim na Żywot świata, Joan: c. :6: 
E: Py. Z tych tedy textow P; fma S. czy most kta 
2 Kalwinem mowić: że Chryftus przez Ciało; 
y Krew swoie, rozumial tylko znak; y figu= 

re, Ciała, y Krwi fwoicy ? 


Od: 
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Od. Zada miara, rozuimnie tak mówić nie 
może; bo Chzyftus Pan, żeby okazyi do pó* 
wątpiewania niebyło, wyraźnie przydał: 
T'o ift. ciało mote, ktore za was wydane bp- 
dzie, & nie znak, y figura. , 

Py: Czy przez fame wiarg (iako plotą niektorzy 
herttycy y Ciało Chryfiusowe ma być posu- 
wang € 

Od. Pozywac przez wiarę, albo ieft wierzyć, 
że Chryfius prawdźiwie ieft przytomny w 
Sakramencie, co ieśli tak ieft, toć zapewne 
musi być pierwey, przytomny, Albo wierzyć 
w Chryftusa, w którego Kalwini wierza, y 
w ten czas, kiedy fie w domach swoich ban- 
kietuią, á przecie nie przeto wieczetzy 
Pańfkiey pożywaią. 

Py. Czyli w tym Nayśw: Sakramencie tel im. D. 
pónacya luterfka, to ieft chleb, razem z Ciałem 
Fan(kim, albo oddzielenie Krwi od Ciała? 


- Od. To być nie może, żeby Ciało Chryftuso- 


we było w chlebie, bo Chryftus nie rzekł: 
tu, y w tym chlebie, teft Cialo moie, ale to iefł 
Ciało moie. Cała tedy iftote chleba, po po- 
święceniu, przemienia fię w Ciało Chryftu- 
Sowe, a same tylko zoftaią osoby, albo 
przypadki chleba, to ieft: zapach, smak, 
kolor. Jako też w Kanie Galileyfkiey, nie 
zawierało fie wino w wodzie, ale woda 
w wino fie zamieniła. 

Da 


acer Oeste i AA 
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Py. A czemuż fu. przecie nazywa chlebem Chrys 
jius, poniewaz tam iuż po poswiyciniu nie 
maja Caleba? 

Od. Dia powierzchowney chleba ofoby, iako 
Aniolowie, ktorzy Abrahama nawiedzali, 
nazwani są trzema Mężami, ztey miary; 
Ze powierzchowna Mężow poftać na fie 
wzieli. 2d0. Nazywa iie chlebem; ale nie 
jakimkolwiek, ale który z Nieba zftąpił, to 
left, Syn tam iet Bofki, pod powierzcho- 
wnenii .ofobami chleba, 

Py. Czyli trzeba fig klaniac Chryftufowi w Nay= 
sówtjzym Sakramencie? 

Od: Bez wątpienia, dla przytomności iego 
tamże Bofkiey: Panu Bogu twoiemu kłaniać 
Jie lędziefz. Prawo Bofkie, y przyrodzone 
nakazule. 

Pj. Przytomność Chryftusa P. czy teft w Nays: 


Sakramencie przed pożywaniem, ktorcy iee 


ktorzy heretycy nie przyznaią, aż dopiero ` 


przy Jamym pożyganiu £ 

Od. Zapewne ieft, bo inacźey Przedwieczna 
Madtość,. Wizechmoćnym flowem fwoim, 
prawdyby była nie powiedziała, mowiąc: 
To ict Ciało moie, toć koniecznie mufiało 
być przytomne Ciało Chryftasowe, pod ofo- 
ba ni chleba przed pożywaniem: Do tego, 
że Chryftas nie powiedział: To będzie Cias 
to micie w uściech waízycli, ale toiefi Ciało 


MOLE, Dy, 
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Fy. Czy Luter przez to wiele uwłoczył W fach: 
mochemu fłowu Chryjtusowemu, twierdzac, 
że dopiero ict przytomny Chtyftus, gdy fié 
pozywa? 

Od. Bardzo ciężko, jeżeli: albowiem Bog, 
Niebo,y źiemię ftwarzaiąć, á mowiąc,niech 
Be fanis, Zaraz bez żadney odwłoki, całą 
świata machinę wyftawił, czemuż tedy te 
flowa wymowiwfzy: To ieft Cialo moie, ie- 
fzcze pożywania ludzkiego czekać trzeba. 
Druga, że Lüter w-głowę zayść mufiał, po: 
nieważ więcey fkuteczności przypifał gę- 
bie ludzkiey, niż. Wfzeclimocnemu ffo wu 
Chryftusowemu. 

Pj. Czy fig dobrze dzicie se cyniemy Proceftye, 
obrojząc publicznie, y czcząc Nay iw: Sokra- 
ment ? 

Od. Pewnie że dobrze, iezelialbowiém Apo: 
ftołowie chwalebnie niegdy uczynili Pro- 
cefsya, kiedy Chtyftus ná ośiełku śledząc; 
przy publicznym okrzyku, y śpiewaniu, dd 
Jerozolimy wieżdzał. Jeżeli dobrze pof ĝa 
pił fobie Dawid, podobnąż czyniac Procef- 
syą z fkrzyńią przymierza, w którey man: 
nę, owe figurę przedźiwnego tego náízego 
Sakramentu (iako sam Pan J oan: 6. świad- 
czy) chowano; á ktoż tedy tozuminie po- 
wątpiwać może; czyli y my takowe uro- 

czyftości czyniąc, dobtże sobie poftepuie: 

my. i 
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y. Czyli y to dobrze, że publicznie na kolano 


przyki ta my przed Nay ng: Sakramentem ? 
Od. Nie wątpić o tym, ieżeli bowiem ną Imię . 
jezusowe wfzyftkie kolana, Niebiefkich, 
źiemfkich, y podźiemnych obywatelow, 
przykięknąć powinny daleko bardźley przed 
samyin Panem Jezusem rzeczywiście przy* 
tomnyim. 


Pożytek % tey. Nauki | 

1, Wietze, że w Przenayśw* Sakrarienciey 

| tak pod osobami chleba, iako y Wina, left uta- 
II jony Chtyftus, prawdźiwy BOG, oraz y Czto- 
W wiek, y pewnieyfza to a mnie, niZeli gdybym 
jl na to patrzył, 24D. Chcę fie na oftatek zdobys 
wać na nabożeńfiwo, ku temu Sakramentowi, 
y w Kościele fkromno fie zachować, ofobliwie 
kiedy ieft wyftawiony. gtiò. Powinna cześć 
y rewerencyą. oddawać będę Żbawicielowi 


A 
( 


moiemu, idąc mimo Kościoła; idąc za Pro- 
cefsy3, albo kiedy. go do chorego. poniosą. 
Przykład Tè 

Albertus Crantzius pifze piekny batdzo ptzy- 
kład, o Windekindzie Kśiażeciu Safkim. Ten 
AU raz ubrawfzy fie w odzienie żebraka iednegó; 
NN między ubogiemi w: Kościele fiedział, á gdy 
Karol Wielki Menarcha, iałmużne rozdawać 
kazał, on też Ściagnąał reke, y poznał g0.po 
krzywym palcu, on iałQiużny rozdawca,y oraz 
profił, aby mu przyczynę Zataienia swego 0- 
znay- 
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znaymił, & on fię do Karola-prt owadzić ka za 
Y gdy go Rh Carolus, czemu on Kf: 
nieprzyftoyny ubior ná fie brał ? powied dział: 
chciałem fie taiemnicom wafzym I lepiey przy- 
patrzyc. Rzekł Karol: Cożeś takiego ku fwe- 
mu upodobaniu widział? Odpowie, isko nie- 
wiadc my, „pra w Chrześciańfkich.(2dzieło fie to 
w samę Wielkanoc) dziwowałem fie (prawi) 
czemuś przed dwiema dniami był | bardzo fmu- 


D 


tny, (A tow: ten czas był wielki Rów roz- 
pamie tywanie męki Pańfkiey) á dziś widzia- 
łem cię wefołym, y y 2 do ie y gdyś do Stołu 
w Kościele prz zyftęp , podziwienie mi 
wielkie uczyniła Pins, * uweselenie twa- 
rzy twoiey. A natom fie na aywięcey zdumie- 
wał, gdym widział, iż z ręku drogo ubranego 
Kapla ina, ka żdy piękne dzieciątko do uft brat, 
które ku iednym fie usmiech ało, ypokw: pia- 
lo, à 0 itt re niemi fie brzy dzac, od- 
wracaló ), 4 iednak do uft. fie ich pu fzczało, y 
nie widzislem, Aby fie od nich wracało; co to 
takiego być może, nie moge rozumieć. Tedy 
Karol rzekł: Wieleś fie nauczył, y wier ci 
ukazano, aniżeli Ka plenom, y nam wfzyftkim, 
y odmieniwfzy fzaty iego, nzuczył go ta ale- 
mnic onych Sakramentu Ołtarza; czym fie 
Kóiążę uweselit, y profil o Kapłana, któryby 
go rzeczy Bofkich nauczył, y talint one 
ezefto przed nim fprawował. -A Carolus, nie 
tylko 
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tylko Kapłana, ale y Bifkupa dał mu. Y tak 
W indekindus zofiawfzy Katolikiem; Kościoł 


wfpaniały ku więkfzey chwale Pofkiey wyfta- 


Wil y wymurował, ky Crantzio lib; 2. Sa- 


Przykład 2, 

W Turyngii w pewnym Mieście, taki fię cud 
fiat: Panna iedna chora, biorąc od Kapłana 
Ciało y Krew Pańfką, gdy iey 'ablucya, álbo 
raczey pewny likwor, ná odwilżenie podnie- 
bienia gorączką fpalonego, K apłan z omytych 
swoich palcow, nad kubkiem przyftoynym zo- 
itawił, å sam odfzedł, owa « baczyła iż odrobi- 
na Sakramentu, w on likwor, czyli w wodę, z 
palcow Kapłańfkich padła, y rzekła do swoich: 
P'Zykryicie pilno te wode, bom widziala, iz 
odrobina Ciała Pańfkiego w : ię wpadła. Y gdy 
iey potym one wodę pić podano, obaczono, iż 
fie woda w ktew y odrobiną ona, w krwawe 
ciało obrocila, Co uyzrzawfzy zlekli fie, y 
niewiafty krzyczeć poczeły, y zbiegło ich fie 
Wiele ná owe d£iwy.. Poff;li po Kaplana one- 
80, on fie bał, y nie Wiedzial co czynić: zbie- 
gli fie y drüdzy Kaplani, Y Archidyakoni, y 
dali znąć otym Moguncyi Bifkupowi, polozyli 
ow kubek ná Oltarzu, y Widzieli, iz golebica 
na nim ftanela, kubka iednak Inbo ná brzegu 
ftoiącego, nie Przewrocila, Dzisło fie to w 
dźień S. Wiacentego, dnia 22. Stycznia, À ná 

dźień 
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dzień Zwiaftowani: Nayśw: P. Maryi, Arcy- 
bifkup Moguntfki, ufzyfikiey swoiey Xięży, 
ziachać fie na ono n ieyfce, y ludowi swemu 
kazał, uczyniwfzy tedy Proce fsyą nabozna, 4 
niofąc one Krew Fańfką, y Litania śpiewaiąc, 
fzli na gorę S. Piotra,gdzie tył Klafztor pe- 
MIA Zakonnikow, czyli Mnichow, pod ty- 
n em Matki ie tem tedy maiac Mfzą 
S. Arcybifkup. upominał lud, áby Panu Bogu 
dziękował, iż w igre święta, około tego Sa- 
kramentu utwierdził, á profili, Żeby fie znowu 
ona Krew y Ciało, pod osoby &]bo reczey przy- 
T chleba, y wina obroci; wyfłuchał ich 

Pan Bog, iż fie tak fialo, T edy fie wfzyfcy 
gorąco nadzięki Panu Bogu z płakaniem udali, 
a Arcybifkup do swego Kościoła do Mogun- 
cyi owkubek wział. Hermeldus Abbas in Chro- 
NiC. Przykład 2. 

Pod czas rofterkow, y niezgad Filippa z 
Ottonem, Ulirico Kardynał, à Op?t_ przefzły 
Cyftercyeńfki, gdy był pofłany cd Oyca S. do 
Kolonii, dla. potwierdzenia Elekcy ©ttona, 
piękny tam zwyczay pofiznowi!; rof az:ł-bo- 
wiem, aby wfzyfey ludzie, gdy podnofza ho- 
ftya S. w Kościele. fero. zadzwónia, ( dpa- 
fzczenia y miłoferdzia u Boga żebrali, y tak 
aż do poświącania Kielicha, na twarzy ku Zie- 
mi fie mieli, y lezeli; jako też: żeby ile razy 
Kapłan idzie do chorego z Nayśw: Saksamen= 


tem, 


F. 


tem, przed nim ktokolwiek idac we dzw onek 
dzwonił, żeby:to ludzie ufiyfzawfzy, ná dro- 
dze, iako y w domach, Chryftusowi fie. kla- 
niali. Powiedział im też przypadek, dość 
podziwienia.godny, Zolniérz ieden (powia- 
da) we Francyi, był tak naboż Zny do - Nayśw; 
Sakramentu, że kiedykolwiek -C siąło Chryfta- 
Sowe, albo po dno ofzono, albo gdzie niefionc 10, 
padł fzy ná Ziemię, onemu pokłon oddawał, 
Trafiło fie, że dhia ie 'dnego, w di 'ogie y bogate 
feat Bin T w ieżdzał w bramę mieyfka 
y o iuż ja chat, krofa była bardzo 
błotna d że niefpc si 
Z Przen ayśw: Sak 
cego. To on uyztzawfey: er ms y mo- 
Wił, co tu czynić, ieżeli w tym błocie klęknę, 
to ną tych moich bogatych fukniach fzkodó- 
wać muf fze, ieżeli zaś nie uklęknę, to o prze- 
fiępftwo zbawi 'ennego Zwyczaiu sumnienie 
będzie mnie ftrofowalo, Coż daley, zwycię- 
żyło 80 nabożeńftwo, że zśl; adłfzy z konia, 
kięknał w b} błocie, y podniofifzy ręce, pokłonił 
fie Ciału Chryftusowemu. Ale że Nayflodfzy 
€n tym, cogo czczą, nie tylko w przyfzłym 
nad gradza 2 Zywocie, y odwdziecza, ale y ną 
tym r ninieyfzym, to tedy mocą swoóią fprawił, 
że SP Jedi TY Rays yto sukni, Tedy 


Ini 


podoi EAE 
; lepiey x w wièrze p atoeran Wy- 
dhwalat B soga. Cefarius lib: c Caps Tr, 
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$. 2. 
«2 ja Fi É b 
O Kommunii Swiętey. 
Py. Cigo potrzeba, aby kto godnie grsultepo- 
wał da Stołu Bożego? 
Od. Zachować pewne kondycye przed Kom- 
p aos : 
munia, przy Kommunii, y po Kommunii. 
Py. Co trzeba zachować przed Kommunig ? 
Od. 106. 


twarz, y rece umyć, gebe wypłokać, ubrać 
fie przyftoynie, wąsy ieśli kto ma zawieci- 
fte, y włosy z brody, codo gęby laza, przy- 
firzydź, á niewiafty obnażenia pieról, y rąk 
wyftrzegać fie powinny. 2d0. być w łafce 
Bożey, poiednać fie z nieprzyiaznym,prze. 
profić, kogośmy przegniewali, albo -ura£ili, 
fzkodę nadgrodzić, oddać coś powinien, 
okazyą do grzechu porzucić, y iak nayle- 
pley zbawienie fobie ubefpieczyć.. otio. 
Gotować fię nabożnie do przyięcia Zbawi 

| ciela. 

Py. Na czym to przygotowanie zawifo:2 

Od. Na dzień przed Kommunia, tak zacząć 
przygotowanie. rm. Modląc fié gorąco, 
aby nam P. Bog dopomogł, y serce nafze 
fposobił. 240. Pofzcząc, ieżeli można ná 
tę ntencya, iałmużne dac, albo infze u- 
martwienia czynić, ofobliwie ná kollacyi 
trzeźwym fie zachować. 3ti0. Rekoilekcyi 

x: 


f 


Od pułnocy trzeba być czczym, 


netrzney pilńniąc, y ná :wfzyftkie fprawy 
Ízozegulne oko maiąc. Py. - 


Au. 
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Pj. Joki m fe nabożeńjitwem w sam dzien Kom- 
munii S. bawic2 


Od. rmò. Ocuciwfzy fie rano, podnieść zaraz., 


serce do P Boga, nabożnie wzdychaiąc, y 
mowiąc: "anie, z dufze sobie życzę przy- 
ftąpić dźiś do Stoł łu Bożego, za pomocą 
twoia, y bł ogoffawiefi wem; potym iść do 
Kościoła, imaginuiąc sobie, że nas Chry- 
ftus czeka z wielką ochota, uklęknąć ną 
uftroniu, y modlić fię, Albo y pewne nie- 
które akty odprawować, 

Py. Ktore to SĄ, albo byc mogą akty przed 

Kommunią, abo y po Kommurii è 
Od. Te, ślbo podobne. 

Akty przed Kommunią Swijtą. 

Panie Jezu Clryfte nie iefiem godzien, 
abyś ty wfzedł do przybytku serca mego, ale 
p rzekniy: flowem, à będzie zbawiona du- 
fza moia. Trzy. razy należy to mowić. 

Potym tak mowic. 

Panie Jezu Chryftę, wierze,y wyznawam, 
żeś tu ieft praw dziwy Bog, oraz y człowiek, 
utaiony w tym Nayśw:Sakramenc'e. Klaniam 
fie tobie,iako NaywyżfzemuP Panu wfzyftkiego 
świata, m miłuię cię z całego serca mego, dla 
tego samego, Żeś godzien wfzelekiey mito- 
ści, iako dobroć niefkończona. Dźiękuięć o 
Boże moy, za wfzyftkie łafki, y dobrodziey- 


Rwa, á ofobliwie za to, żeś raczył poftanowić| 
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ten Nay$w: Sakrament, nå pofilek, y zbawie- 
nie dufzy moiey, wyznawam, żem nie go» 
dzien tak wielkiey lafki;znaiac do fiebie cze- 
fte, y ciężkie grzechy moie, mam jednak na- 
dzieie w niefkończonym milofierdziu twoim, 
Że odpuścifz mi wfzyfikie grzechy moie, za 
które teraz po tyfiackroć serdecznie żałuięs 
żem cię tak dobrego, tak Świetego, ‘tak gos 
dnego, Oyca, y Dobrodzieia, Stworce, y Od- 
kupiciela, kiedykolwiek grzechami moiemi, 
niewinnie, y złośliwie obraził, któregom był 
kochać zawíze, y fzanować powinien: pofta- 
nawiam mocno, Że cię wiecey po tey $wie- 


| tey spowiedzi, y kommunii, nie chce żadnym 


grzechem, 4 ofobliwie śmiertelnym dobro- 
wolnie obrazić, do czego dopomoż mi moy 
Panie Jezu, łafką twoią świętą, o ktorą cię 


[4 


gorąco profze. Boże bądź miłościw mnie 


grzefznemu. Niechay będzie pochwalony Prze- 
nayświgtfzy Sakrament w fircu moim.. Niechay 
będzie. pochwalony Przencyświęt zy Sakrament 
w fercu moim. Niechag! będzie pochwalony 

i fercu: moim. Trzy 
razy bowiem, należy to powtorzyc. czesćią du 
odpufow, od Naywyżlzych Pafierzow Kościow 
fa Chry ffusowego, nå te Jowa nadanych, czesci 
dia wigkfzego zagrzania serca, ku naboscyft IU 
y miłości do Nayświętfzegą Sakramentu. 


Rs 
Akiy 


Spofob  fkuteczny. 
Akty po Kom munii Sipir ipte 

Panie Jezu moy, dziekuie ci za. | wfzyfkie 
łafki, y dobrodzieyftwa, a ofobliwie za to, żeś 
raczył przyi$é do serca mego I niegodnego wia 
tam cię tak zacnego gościa, którego kocham, 
nadew (zyftko ftworzenie, profze cię moy do« 
bry Jezu, o łafki potrzebne do zbawienia dus 
fzy moiey, a naybardziey o tę łatkę, ażebym 
cię żadnym grzechem, 4 ofobliwie Smiertel- 
nym, dobrowolnie nigdy hie obraził, Profzę 
cię przy tym moy dobry Jezu, y o tę la fkę, 
ażebym fie we wfzyftkim ftosował do. woli 
twoiey Przenayśw: y wfzyftkie utrapienia, 
choroby, krzyżyki, y dolegliwości, którekol. 
wiek z ręki twoiey Przenayáw:ná mnie przyiść 
mogą, wesoło, y cierpliwie, dla miłości two- 
ley, y zbawienia dufze moiey ponofił. Nako- 
niec: .niech będzie pochwalony chryftus Je- 
zus, teraz, y zawfze, ly na wieki wiekow, 

Aiisń: 
Py. Kiedy hoftya kt ylenié do podniebienia, 

co Z tym CZ 


Od. Poczekać aż odaie. y. sama odpadnie, : 


nie rufzaiąc iey palcem. 
Py. Bzali y tamie Cinto Chryftufowe, kiedy 
Xigdz lamie hofLyg : 2 


Od. Nie lamie, ale tylko przymioty chlebo- 
we. 


1 


Py. Kiedy hoftya teft rozdzielo na;w ktorcy czę- 
ści ift ciało? Py. 
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ayduie fie całe w czą tak wię- 
y, iako'y mnieyfzey, bo po nie 
maíz nic niepodobnego. 
Pożytek m tey nauki. 

Według nauki podaney, f fprawować fie 
będę, lekrar mi fie tráfi przyftępować do Sto- 
łu Bożego, y mócno to ftanowię. 2d0. Pros 
{ze o łalkę, y pomoc dobry Jezu, do wypeł- 
nienia tego pózę dlięwzię cia, abym tak zawfze 
przyftę ępował, iakoby to © fiatnia życia mego; 
miala być kommunia. 

Przykład 1. 

Pilzą w Zywotach Oyco w Świętych, à 0- 
fobliwie S. Piamona: Widzieliśmy ( prawi) 
cudownego Kapłana, Piamona Imieniem, 
wielkiey pokory, y łalkawości Męża, który 
miewał rożne obiawienia, Ten gdy czasu ie- 
| dnego Mfzą S. Bogu ofiarował, widział Anio. 
| ła Bożego; ftoiąc ego wedle Oitarza, y kazde- 


| go Mnicha przyftępuiącego do kommunii, 


Imie pifzacego w kfiędze, ktorą trzymał w te- 
kach, a niektórych z nich nie pisał Imión; co 
widząc flarzec, po odprawioney Mfzy S.ka- 
żdego z nich osobno wołać każe, pytaiąc, ie 
żeliby iakiego grzechu śmiertelnego na Spo» 
wiedźi S. dla wftydu niepotrzebnego, k to nie 
zataiwfzy śmiał do Komunii S. ptzyftępos 
wać? y poznał, że każdy z nich był w gtze« 
chu śmiertelny m, tedy począł ich przywodzi 


Spofob fkuteczny 
do pokuty S. 4 sam padifzy na źiemię przed 
Bogiem, we dnie, y w nocy, iakoby w tym 
vinien, tak długo płakał, y Ziemi trwał w 
pokucie, poki powtore nie widział Anioła fto- 
iącego, y pifzacego wfzyfikich przyftępuią= 
cych Imiona, co gdy uyzrzał zrozumiał, że iuż 
ich Bog pokutę przyjął, y tak ich Bogu pozy- 
dkat. — Invitis Birun vitag, $. Piamonis. 
Przykład 3 
Brat ieden, 1 eguły S. Bernarda, ná imi 

Cocles, który był potym Opatem w Klarewalli, 
będąc wiernym fuga Bożym, y w zachowa- 
niu Regul pilnym, nawiedźiłgo był P. Bog na 
więkfzeiego zba wienie, boleniem głowy cięż- 
kim, co-on ciąrpliwie znófił, dzieküiac mu za 
to, yý gotowym na wf. 


zyftko będąc,turbował fie 
lednak, Że nie mogł tak dalece dla niey P. Bo- 
gu flüzyc. Nocy tedy 

gdy był na iuttzni, á t 
Ślił, wyniść z Kościoła, ale zi 
tchnieniem Bożym roz lyślił, że trwał aż do 
pierwízey ną dzień godZiny, à gdy przetrwał 
do pietwfzey á boleść nia uftaie, odważył fie 
trwac, aż do wielkiey M(ży, bo miał kómmuż 
ńikować, á gdy ptzyfzto do komunii, gdy 
klęknie ná gradufie, z wielkim żalem za grze- 
chy, nabożeńltwe U; Y pokorą, aliści z gło- 
Wy iero, iakoby fztuka ołowiu ná £iemi 
po czole fię fpufzcźaj „ (padła ż wielkim 
trza(kiem. On to dobcz: 


e Ryfząc, ptzelaktfle 
cody takiego było, nie wi dział, Ale, o dźi- 


y iedney w Niedzielę 
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waa łafkawości Zbawiciela nafzego ! ten któ- 
ry przedtym ciężkie cierpiał głowy boleści, 
dia czci Nayświęt: Sakramentu, teyże godźi- 

, któtey przyiął Ciato Przenayś: od tey cho- 


-roby wolnym zoiiat,y żadney potym odtąd nie 


czuł dolegliwości, za co P. bogu dźiękuiący 
tak w dofkonałości Chrześciańikiey poftąpił, 
że nayprzod w Ogniaku, à potym w Klarewalli 
Opatem zoftal, które żywotem świątobliwymń 
y obyczaiami przyozdobił: wfzyftkim zaś fo- 
bie powierzonym, y "podległym, wfżędzie 
wdzięczny cnot zapach, po sobie zofawib 
Vincentius Belluacenfis. 
$«3. 
O niegodnym przyftepowaniu do Stołu 
Bożego: 
Py. Co igt niegodne przy fłępowanićt do. Stotis 
Bożego ? 
Qd. Przyimować Nayświętfzy Sakrament w: 
grzechu śmiertelnym. 
Py. Jak wielki to idjł grzech? 


Od. Jeden z naycięźtzych, które może czło» 
wiek na świecie popełnić, $wietokradztwo 
fzkaradne. 


Py. Czemu go naxywafz. tak fzkaradnym, tok 
ciężkim grzechem ? 

Od. Bo kor nmunikuiacy niegodnie nie przyi« 
mule Ciata Pańfkiego na zbawienie; ale ña 
potepienie,takowy Chryftusa w sercu fwo= 


im 


i 


ofob [R ute ZB 


Ppi Komu podobni ci, co Ciało Pańjkie przyi: 
miig w grzechu y śmiertelnym ? 

Qd. Podobni są Judafzowi, ktoty Pana przes 
dawfzy, śmiał przyftepowac do Stołu Bo- 
żegó. 

Py; dM iahie fe ni 'ebopidczoj two wdkią niego- 
dnie: kommunikulący? 

Od. Trzeba fie im ‘obawiac. rw. Nagley 
śmierci, y żeyścia z tego Świata bez Sa- 

kramentow. 2dò. Zeby: ich Bog nie opu: 


R=9 
z zCZa 


Scit, fzczegulney do zbawienia pomocy 

nie aminy 3t. Zeby W  zakámialosc 
serca, Albo w defpetácys nie wpadli. 

Py. Obiasni 3 to takim przykłade m? 

Od. Otoż mamy fudafza, patrzcie co fie znim 
ftało za ten grzech, czart w niego witąpił, 
wpadł w rofpaez, obiefił fię, y katem nad 
sobą zoftał. 


Pj. Fok ciężkie n vu czokaig w piokle miegodnie 
prat yag jący 


Od. Wiekfze też porowńańia, niż drogich 


Chrześci n, wiek(ze niż ź samych Poganów. 
Pj. 0 ktorych fir mowić mio? że, ze kommunibu- 
I4 w grz elu śmie; teli 2 
Od. Ktorzy zlych 1 nałogow nie poprawuiąć, 
kommuniki uq ze zwycząiu faczey, niżeli 
Z fiabos 


1VC 
s Bue 


Vierge y Jrews iego Przenadrożfzą des 
zRurfum cr uciftaéntas i Aoimetipfis Filium: 
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z nabożeńftwa. 240 Którzy blifkiey do grze- 

- chu okazyi nie odrzücaia, reftytucyi mogąc 
nie czynią, nie tylko w całości, ale y po 
części, gniew ną sercu przeciw bliźniemu 
chowaią, kogo obrażili, nie przepraízaia. 
3ti0. Owi, co grzechy śmiertelne dia wfty- 

du niepotrzebnego ná spowiedźi taią. 440. 

Ktorzy fie ná mocne przedfiewziecie nie 

zdobywaią, niechca tey, albo owey obrazy 

Bożey porzucić, y oney fig cale wyftrze- 

gać, á w tym Ciało Pańfkie przyimüia. 

Py. Co czynić, kiedy kto przy fłąpiw/zy do kom- 
muni «S. w/pomii fobie, taki grzech śmitr- 

stolny, ktorego. fip nigdy nit fpowiadal ? 

Od. Jeśli ie może do Kapłana wrocić, niech 
poprawi spowiędźi, ieśli nie? niech żału- 
je serdecznie, z przedfiewzieciem wyfpo: 
wiadać fie, iak pretko będzie mogł: 

Pożytik z tey Nauki. 

i. Panie niech mię źiemia wprzod pozrze, 
niżeli,żebym miał przyftapićw grzechu śmier- 
telnym, do kommunii S. 2dò. Będę drugich 
nauczał, iak to ieft grzech ciężki, przyftepo- 
wać niegodnie do Stołu Bożego, aby fie pil- 
nie ftrzegli tego $wietokradztwa. 2ti0. Za- 
luie za niedbalftwo, y ofpałość przefzłą w 
przygotowaniu fie do przyiecia Nayśw: Sa- 
kramentu. 40. Wzbudzać w sobie żywą wia- 
re, 0 prawdach, do Nayśw: Sakramentu nale- 

Ee Zacych, 
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żących, będę. stò. Drugich do tego, ile zio» 
ge: przy wodzić RAR: aby godnie przyftę- 
powali, -6tò. Poftaran fie, żeby dźiatki móie, 
gdy będą pierw(zy raz kommt E mieli 
wiadomość, y naukę potrzebną; do zaczecia 
tak wielkiey fprawy. 

Przykład i. 

Wielebny Piotr, i: at Kluniacki, pifże à 
jednym Kapłanie w Niemczech, któty za ie- 
go wieku Żył, ten Sia”, Kapłatem, $wia- 
tobliwie żył. Lecz pomalü potym; w duchu 
flabieć począł, áż też nakoniec w fprosny 
grzech mizernie wpadł, y přzydaiąc gřzech do 
gtzechu,do tego przyfzedł,że fie ważył w oney 
fprosności SPZ CAO! NEY, Mfzą S. odprawowac 
odprawiwfzy tedy razu iedhego konsekracya; 
gdy w rece chciał wziąć hoftya do kommunil; 
zaraz mu zniknęła z oczu, tak, iż niemogł 
wiedzieć, gdzie fię podziała, ściągnie ręce 
do kielicha, chcąc krew Przenaydrożfzą Wy- 
pic, ale y kropelki także nie znalazł. Któż 
wypowie, iaki ftrach ną on czas, na owego 

nędznika padł, gdy widział, że go Zbawiciel 
iego, dla złego iego sumnienia odftapil! y 
nieiako od fiebie odízedifzy, Rat u Ołtarza, 
czekając tylko, rychło piorun z Nieba nań u- 
derzy, na ukaranie tak wielkiego świętokradz- 
twa, iednakże do fiebie przyfzedłzy, przyto- 
mnym ludźiom zgorfzenia dac niechcac, Mfzy 

S. do- 
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S. dokończył, iakoby fie nic pie ftało. Po kilku 
dniach, znowu uwiedziony refpektem ludz- 
kim, pokufił fig Mfza S. odprawówać w teyże 
jako przedtym, dufzy swey fprosności; y toż 
niu fie trafiło, on jednak tak był zaślepiony ną 
dufzy, i iż ztymże sumnieniem, 1 pc trzeci raz 
Mfza S: ważył fie mieć, pizy kt órey MERY 
chanymi ftrachem przefttáfzony; gdy też fpra- 
wiedliwości Bofkiey fkutki widział, y boiąc 
A aby go co gorfzegó nie potkało, fkoro lie 
od Ołtarza powrocit, profto fźedł do Bifküpa 
swego na spowiedź, y padłfzy mu do nog, 
grzech inu swoy wyjawił, y WAKE, Go fię 
działo, powiedział, gdzie za pokutę odebra- 
wfży od Bifküpa rożne pofty, y mortyfikacye, 
które w wielkiey pokorze, cierpliwości, nie 
miewaiąc przytym y Mfzy S. przez nieiaki 
€zas; ochotrie wypełnił na ubłaganie Boga, 
za takie $wietokradztwa: Co widząc Bifkup, 
kazał mu Miz zą S. odprawować. Pier ity 
raz tedy po oney pokucie wpemiancy, gdy 
tę ofiarę Nayśw: fprawował, gdy. przyfzło do 
kommunii S. wźiąwfzy Ciało Chryftusa Pana, 
pocznię rozpamię tywać one grzec! hy swoie 
które przy tey ofierze popełnił; łzami fię JE 
lewaiąc, y Boga, którego w tęku trzymał, 
przeprafzaiac , aliści po onym URY OEM 
akcie serdecznego żalu, nie wiedzieć iakim 
fposobem, one trzy hoftye ná patynie zofta- 
Eez iace 


i ei 
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iące uyztzy, które przedtym były zniknęły; 
fpoyzrzy w kielich, tymże fposobem Krew 
Przenaydrożfzą: znalazł. Każdy może ba- 
czyć, z iakim nabożeńfiwem tę kommunią 
odprawował, y iakie dzięki Zba wicielowi fwe- 
mü oddawał, który fie łafkawym ftawa tym; 


którzy go w prawdźiwey fzukaią pokucie: 


Przykład 3. 
Ten, 6o żywot Bernarda S. pisał, wfpomia 
na, iż ieden Zakonnik ża iego Przełożeńftwa; 
wykroczywfzy w pewney mátery ciężko, zaś 
kazał mu S. Bernard, do kommunił S. przy- 
ftępować, 4 on tego nie fluchaiac, w. iednę 
troczyftość z drüziemi Zakonnikami do Stołu 
Bożego przyftapił , co uezynił, dia uchronie* 
hia fie wftydu, któregoby był nie ufzedł, ia» 
ko rożumiał, gdyby drudzy pofrzegli, że Z 
niemi hie komimunikuie. Co widząc Ber» 
natd S. bardzo fie temu zadźiwił,ale że grzec 
był tajemny, nie chcąc go ofławiać, dał mu 
kommunią S. którą fkoró wźiął w ufta; tak ma 
fie tala nieużyta, iż żadną miarą połknąć iey 
niemogl; y tak dtigo fie ż nią biedził, przez 
całą prawie godźinę, á gdy widzi, że ley cale 
połknąć nie może, údaje fie do S. Qyca; pa- 
dnie mu do nog, wyznawa ze łzami grzech 
swoy. Bernard zaś S. iako był człowiek mi- 
łości, y, łafkawości niewypowiedzianey; po 
Qycowfku go napomniawfzy, dał mu rozgrze< 
Ízenie; 
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fzenie, y fkoro był rozgrzefzony, bez wfzel- 
kiev trudności, kommunia S. polknat. Gvil- 
helmus Abbas, 

Przykład 3, 

Cyptyan S. Męczennik powiada o iedney 
Niewieście, która dla boiaźni prześladowania, 
które ná ten czas na Chrześciany ciężkie było, 
coś była przeciwko wierze S. wykroczyła, y 
zbluźniła, iednak do Kościoła Chrześciańfkie- 
go, nie zaniechała przychodźić; aż też czasu 
iednego, y do Stołu Bożego, aby swoie nie- 
dowiarftwo lepiey pokryła, niefpowiedawfzy 
fie owego grzechu niedowiarftwa, y bluźnier- 
ftwa, przyftąpiła , za sprawiedliwym sądem 
Bożym, gdy wźięła w ufia Przenayśw: ho- | 
ftyą, A chciała ią połknąć, udawiła fię nią, 
tak dalece, Że fię iey gardło rozpukło z pu- 
chliny wielkiey, y tak w tym mizernym ra- 
źie fkonala, y pofzła na sąd Boży, aty zuf . 
Chryftusa Jezusa, uffyfzala dekret potępienia i | 
swego, iż śmiała do sumnienia grzechem 
zmazanego, ten Niebiefki chleb przyjmować, 4 
y pożywać. 4 
| Nauka piata ul 

i dM dy 1 
o Sakramencie q'okoty Smet. i 


Py. Co itt. Pokuta? 
Od. left Sakrament od Chryftusa P. Poftano- 
wiony 
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wiony ná odpufzczenie grzechow, po 
chrzcie popełnionych. 

| Py. Przy kim zoflaie wladza odpufzczenia grze- 
chow ć 

Od. Przy samych Kapłanach,od Bifkupow n& 
to wysądzonych, albo ápprobowanych, Wy» 
raźniey jurysdykcya, ábo władzą maiacych 
którey to-poniienioney jurysdykcyi od Bi. 

pa swego, gdy Kaplan nie ma, ná ten 

cząs nieważnie rozgrzefza, wyiąwfzy nie- 

| befpieczeńftwo śmierci, tak uczy Concilium 
NI | Trydentfkie Sef]: 12. cap: 15. 

I Py. dza nie dofyć do rozgrzefzenia, že kto Ka- 
planem: zofłał od Bijkupa poświęconym? 
Od. Nie dofyć, bo.przy święceniu na Kapłań- 
 ftwo, do rozgrzefzenia nie dość mieć moc 
ordinis, âle koniecznie potrzeba, e juris- 
dictionis, która zawifła na approbacyi, od 

Bifkupa wziętey. 

Yy. Kto zaś żę moc do poświęctnia Kaplanow, 
y rozgrzefzenia dół Bijkupom, kiorzy Są na 
mieyjcu Apoftolfkim 2 

Od. Chryftus Pan, iefzcze tu na świecie Ży- 
iac z niemi, kiedy rzekt do Apoftolow: !Co- 
kolwiek rozwiążccie na żiemi, będzie rozwią- 

MINI -< sano y w niebie toc. 

I G. Py. Ktoby tylko wyznał grzech swoy przed Bo- 

glem, á fpowiadać fig nie chciał przed Kapla- 

nem, czy doffapilby odpufaczenia 2 


U Gb 


Od. 
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Od. Rynzymniey, bo takie wyznanie, y żal, 
bez intencyi fpowiadania fie nieważny. 

Py. Wiele ma części pokuta 8.2 

Od. Trzy, fkruchę, fpowiedź y dosyć: uczy- 
nienie. 

Py. Co fkrucha w fobie zamyka? 

Od. Trzy rzeczy. 1m0. Zal, obrzydzenie,po- 
tępienie, oddalenie, áibo . odrzeczenie fie 
grzechu przefzłego, że pomni na to z 
gorzkością, co zbroił, albo raczey, że żal 
mu tego serdecznie, rozumnie. 2d0. Za- 
myka dobrą wolą do poprawy żywota, tak- 
że do nadgrody,ieśli fte komu krzywda ftała 
na zdrowiu, fławie, na dobru iakim dotze- 
shym, miłości braterfkiey &c. gtio. Za- 
myka wolą do spowiedźi, y wypełnienia 
wfzyftkich śrzodkow, które Pan Bog do 
odpufzczenia grzechow poftanowił, y na- 
kazał. 

Py. Co przez Jpowicdz roziumiefz © 

Od. Taiemne wfzyftkich grzechów, A ofóbli- 
wie śmiertelnych, przed Kapłanem na to 
od Bifkopa wyfadzenym, wyżnanie, aby- 
śmy z nich byli rozgrzefzeni. 

Py. Co ieft dofyć uczynienie? 

Od. Ieft to ochotne naznaczoney od Kapłana 
pokuty wykonanie, na ubłaganie Bofliego 
Majeftatu; za grzechy nafze, y dofiapienie 
odpufzczenia karania doczesnego, które po 

E ' odpus 
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odpufzczeniu wiecznego, na dufzy zoftaie. 
Pj. Koranie to doczefne, przez co tefacze może 
Ju. znofc 8 
Od. 1mó. Przez wykonanie pokuty, od Ka- 
plana na spowiedźi naznaczoney. . odo. 
Przez gorace nafze do Boga modlitwy, Poft 
3. jaimuzny, ly inne dobre uczynki. tið. 
Przez choroby, rzeciwności, y infze plagi 
od Boga zefłane, przepufzczone, gdy to 
wfżyfiko dobrowolnie, y cierpliwie znofie- 
my. Ná oftatek przez odpufty. 
Py. Gdzie lepicy, za grzechy pokutować, czy tu 
ią tym swiecie, czy na inim 9 
Od. Nierownie lepiey, y: poży 
tymświecie pokutować, ánizeli na tamtym, 
bo iędno, Ze wypełnienie. S. pokuty, tu ná 
tym świecie, ieft Bogu wielce przyiemne, 
á człowiekowi pożyteczne, y zafluguiace, 
á to dla dzielności Sakramentu pokuty 8. 
zd0. Ze iako meki czyfcowe nierownie są 
więkfze, nad meki światś tego, y owfzern 
cieńiem tylko prawie są, tak y człowieko- 
wi są/ wielce pożyteczne, 4 do tego, 2e y 
Iżeyfze. 
By. Kiedy śmy powinni, Sakrament pokuty Swige 
tey. przyjimować 9 : 


Od. Raz w rok przyna 


śmiertelnym. 


w 


ymniey, pod grzechem 


teczniey tu ná“ 


hy: 


ial 
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Pys Czy ieft nato czas iaki NAZNACZONY, pou mj, 
iako kommunii S. czas M ielkonocny $ 

Od. Nie maíz, ale tylko raz w rok iakiego= 
kolwiek czasu. 

Fy. Okrom tego, czy powinniśmy kiedy iefzcze 
rzyimować ten Swięty Sakrament £ 

Od. Powinniśmy. 1m0. Maiąc sumnienie 
grzechem śmiertelnym obciążone. 2d0. W 
godźinę śmierci.  głł0. W naftępuiącym 
jakim niebefpieczeńftwie żywota, iako ng. 
Zołnierz, gdy ma iść do potrzeby, wślada- 
jący na morze, albo w niebefpieczną drogę 
wybieraiacy fie, ciężką złożony niemocą, 
niewiafta brzemienna, blifko rozwiązania, 
4tó. Kiedy mamy przyimować iaki Sakra» 
ment, osobliwie Ciało Pańfkie, & tym bar- 
dziey, im znamy fie do jakiego. grzechu 
śmiertelnego. 510. Kiedy, chcemy dofiąpić 
Odpuftu S. 

Py. Co za grzechy bywaią nam odpujzeżone, 
przez Sakrament pokuty Swigtey ? 

Od. Wízelkie, by też nayciężfze, nayfpro- 
śnieyfze, zgładzone być mogą, przez ten 
Sakrament, choćby ich kto miał, ile wło- . 
sow na głowie,albo piafku w morzu. 

Pozytek z tey nauki. 

1. Panie Jezu moy, dziekuie ci, żeś to zba- 
wienne lekarfiwo, nå uleczenie niemocy du- 
fznych, poftanowić raczył. 2d0, Wyznawam, 
zem 
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żem tak wiele razy, z należytym przygoto. | pelnil, 


waniem, nie przyftępował do Spowiedzi S. 
aleprawie ze zwyczaiu tylko, niedbale, lecz 
chcę fie poprawić, za pomocą łafki twoiey S. 
y gdy pofirzege, żem w czym, osobliwie 
śmiertelnie wykroczył, zaraz do spąwiedźi S, 
udawać fie będę, —.— | 
A TEN Przykład z. 

Wielebny Bedą pifze o'iednym Zakonniku, 
który żył za czasow iego,w nayflawnieyfzym 
ną on czas w Anglii Klafztorze, iż ten Zakon 
nik z lekka, od pierwfzey ,gorącości w nabo- 
żeńftwieodpadł(zy,naoftatek y w grzech $mier« 
telny, ieden y drugi, á podobno, y dźiefiąty 
wpadł, y tak nędznie odednia do dnia, pokutę 
odkłądał, y chociaż częfto o to od ftarfzych 
swoich miał napomnienie, przecię nA to nic 
niedbał, W tym z woli Bofkiey wpadł y 'w 
chorobę, którą go fłabiła, iż y nie zadługo tu- 
mierać mufiał. Do spowiedźi S. namawiaią 
Zakonnicy, ále on odkłada mowiąc: iż ia ten 
Sakrament fzanuie, y iak ozdrowieię, w Ko- 
$ciele go z ufzanowaniem przyime, ale to 
wfzyfiko obłuda, y płafzczyk był, którym 'za- 
twardziałość serca swego pokrywał, bo o ni- 
czym infzym nie myślił, tylko o zdrowia od- 
zyfkaniu, biorąc lekarftwa, chcąc swawolnie 
żywot swoy prowadzić, iako y przedtym. Ná 
koniec, gdy iuż miarkę grzechow swoich do- 
pełnił, 
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pełnił, á czas też dochodźił, aby katanie ode- 

brał za nie: w iednym gwałtowńym tey cho- 

roby przefileniu, zdało mufię, że źiemia przed 

nim rozftąpiła fie, à iż widźiał samo dno pie- 

kielne, gdźie ludźie z diabły byli pogrążeni, 
iako w iednym ftrafznym topielifku, 4bo ogni- 
ftey przepaści, czego pfzy drżeniu swoim 
wielkim boiąc fię, wołał, ratuycie Bracia. W 
tym zbiegli ie do niego Zakonnicy, aby go w 
tey potrzebie ratowali, 4 wiedząc, iż fie nie 
spowiadał, wołali nań, aby fie do Pana Boga 
przez pokutę S. miał, aby za grzechy Zalo- 
wat, y ten żal znakiem iakim pokazał, aby go 
mogli rozgrzefzyć. Lecz ow nędzny Za- 
konnik do fiebie przyfzedłfzy, y krzywo ná 
nich, zgrzytaiąc zębami fpóyzrzawfzy , rze- 
cze: Już nie czas do żalu, zginąłem, bom ła- 
fki Bofkie od fiebie oddalal, odrzucał, y tak 
długo pokutę odkładał: A gdy mu poczęli te 
rozpaczaiace myśli z głowy wybiiać, A milo- 
fierdźie Bofkie niefkończone przekładać. Od- 
powie: Ah nadaremnie iuzpracuiecie, iuż nie 
czas,álbowiem ná wieki iuż potępionyieftem. 
Oto przedemną otwarte piekło, widzę w tych 
przepaściach, Judafza, Kaifafza, y tych, któ- 
rzy Chryftusa, Boga, y człowieka, zabiiali. 
Ah! nieftetyż mnie, widzę wedle nich iedno 
mieyfce, y dla mnie, za to, żem pogardzał, 
y nogami deptał Krew Zbawiciela, którą dla 
ZDa- 


* 
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zbawienia moiego przelał; gdym pokutować | 


nie chciał, y przydawfzy iefzcze wiele roz- 
paczy, y flow bluźnierfkich, tak mizernie, bez 
pokuty S. fkonał, ciało iego w iednę kloakę 
wrzucono, á za dufze fie bynaymniey nić mo- 
dlono, iż bez pokuty, y spowiedźi $. żywota 
dokonał, 
Przykład 2. 

Pifze Wielebny Piotr. Opat Kluniacki (48: z, 
mirac:cap; 25.)0 iednym nieczyftym Kapłanie, 
który częfto Ofiarę Pańfką odprawuiąc, fpro- 
sności swoich nie przeftawał, 4ż gdy zacho» 
rzał, y na śmiertelney pościęli leżał, nawie- 
dźił go z Bracią swoią Przeor Klafztoru Bone 
Vallis. ' A.gdy przy chorym fiedzieli, począł 
firafzliwie wołać, brońcie, brońcie mnie, oto 
lwi dway okrutni na mnie przypadaią, y roz- 
darłfzy pafzczekę, ná fztuki chcą mnie roz- 
fzarpać, proście Boga za mną, aby mnie od 


zguby uchował: To mowiąc drżał, y ná łożku | 


lakoby fie przed niemi umykaiąc, kręcił. Prze- 
firafzył fie ná to Przeor, y modlić fie, iako. 
mogł począł. Chory zatym głos odmieni- 
wizy, rzekł: Dobrze fie ftało, bo gdy fię mo- 
dlifz, iuż peftye srogie zniknęły. A iż ten 
chory był áz do oftatniego momentu przy do- 
brey. pamięci, począł z Przeorem mile 0 ro- 
Znych rzeczach rozmawiać, aż gdy ledwie go- 
dźina wychodźi, pocznie znowu ftrafzliwie- 
wołać: 
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wołać; oto ogień ż Nieba, iako ftrumień na 
mnie fpływa, y kiedy fię łoża e go dotknie, 
w perzynę mnie obroci: Modlić fię tedy po- 
wtornie Przeor począł, Aż po krotkim czafie 
chory rzekł: Nie trudz fig iuz modl,c, ingem 
od ognia wolny, abotwWiEM iakąś mnie chufią PE 
kryto, przezktór ü ogień przcyść nie może. Co 
wyrzektí zy,i jako w zachwyceniu chóry zoftał. 
NA co gdy Przeor iden y coby za koniec ta 
tzecz miała, oczekiwa Ażci po nieiakim 
czafie, pocznie chory narzekaiac wołać: 
Przed sad wieki dfty porwany item, y niefaczp* 
śliwy na śmierć mickuiftą jkazany. Dany- it- 
fim 1%) MOC okrutnym katon, j fkaza imm na og Leń 
nieuga/zony, czaytu nagotowóny, abym 10 nim 
na wieki gorzal.- Oto, oto, Czy nie widzifać 
kociol rozpal ony | pełen Huftosci, w kt torym mnie 
czarci wickuiscie fmaż aJ maig. Pocz 3l hie tym 
gorecey Przeor za niegó modlić, ale on mo- 
wił: Day pokoy! day pokoy! nie modi fig za 
mnie, ani fig trudz wigcty bo cię Bog nie iy 
Jucha. A gdy Przeor upominaé go począł: 
Bracie upamiętay fię, co mowifz, uday fte poki 
żyiefz, do miłośierdźia Bożego. Na co chory? 
Albe roximicfz, 14 od rozumu odfztdl/zy, ladaco 
mowie wiedz iż co mowię, tak iefl. Y wźiawizy 
Za kape iego, rzecze: iako ta fzata kapa ieft; 
y iako to ná czym leze, łoże ieft, tak y t0; 
na co patrzam, ief kocioł podpalony. A gd 
zr 


LU 
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to mowił, Kropla niewidomie z kotła onego 

na rękę chorego padła, na co Przeor patrzał, 

y zaraz fkore, y ciało iego, Aż do kości fpa- 

lila. Ná co chory zawołał: Widzifz, iako 
7 


iasay mafz dowod tego, o czymem ci pos | 


wiedział, 4 iako ta kropla co tylko padła, C28- 
fikę ciała mego pożarła; tak mnie całego 
wnet pizepaść ognifta pozrze; 
fic Pezeor zdumiewał, chory póczął wołać; 
oto piekielni oprawcy ku mnie kocioł pomys 
Kaia, y. got üa fie, aby mnie weń wrzucili! 
oto iiż mnie; ciągną Z prześcieradłem; 
aby dufzę moie w kocioł wrzucili;co gdy mos 
wit, fkesywiwfzy fzyie; dufze na wieczue 
męki, ćzartom przekletym oddał: NA wfzys 
filie zaś prZycomne; taki ftrach padł, iż wfzys 
fcy pouciekali, y nikt fie przy trupie nie zo: 
ftat. A toż miacie, iż panitentia fora, raro 
vera. „Kto nierychło z poprawą życia poku- 
tuie, ten sobie śmierć wieczną gotule. 
AVA O rachufiku sumnienis: 
Pj, Czego potrzeba do o lprawowania nalezy- 
cie 


Y 


e sawramcńntu pokuty Swiętey ? 
Od. Pięć kondycyi. imó0. Rachunek sümnies 


nia. zdó. Skruchy: stib Przedfięwźięcia. 
.. 40. Spowiedzi. sto. Dosyćuczynienia. 
Py. Co ich rachunek siimnienia 2 

O4. left pilna w sercu inkwizycyą grzechow, 
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którycheśmy fie dopuścili, nato, żebyśmy 
je sobie przypomniawfzy, żałować Za nie, 
y fpowiadać fię ich, y ną potym wyfirze> 

ać mogli. 

Py. Wieloràki ift rachunek sumńiehia ? 

Od. Dwoiaki: Jeden, który kładąc fie. fpa, 
czynić mamy, drugi przed spowiedzią, o 

_ którym teraz mo wieuiy: 

Py. Jotuj pilńości do citjnienia tego rachunku 
trzeba | 

Od. Takiej, 1akiey w (prawach wielkiego mo- 
meńtu zwykliśmy zażywać. ug. gdy fie z 

| kim sądźiemy, rachuiemy: 

Pj. Co ćzynić przed rachiinkieś [uümnicnia? 

Od. Profić P. Boga o światło, na pozrnanie 

grzechów: 

Py. JJ ako odpidiwówać rachunek f[umniena ? 

Od. Rachować fie. 1:0. Z dziefieciorga przy- 
kazania Bożego, y Kościelnego. 240. Z 
śiedimii grzechow głownych. 3łi0: Z pią- 
ciu zmyfłow ciała nafzego, widzenia; fly- 
fzenia, ukufzenia; powonienia,y dotykania: 
4t0. Z myśli, ftów y uczynkii: stó. Z grże- 
chow przeciwko Bogi, bliźniemu; y nam 
samym. 6tò. Z dobrych uczynków ; tak 
dufznych, iako y cielesnych, opufzczonych: 
7m). Z powinności własnemu powołaniu 
fluzacych. 

Py. Zako fobie przywodzić grzechy na pamięć ? 

Od. 
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Od. Przypóminaiąc sobie. rm. Mieyfca; 
gdżieśmy byli, Albo bywali. 245. Osoby, .z 
z któremiśmy przeftawali. „s410. Zabawy, 
któreśmy traktowali. -A gdy fie na doży- 
wotnią spowiedź gotuiemy, rozdzielić. ży- 
wot na trzy części. ug. Cośmiy. w dziecin- 
nym wieku robili, co w młodzieńfkim, co 
w mefkim, &c. 

Pj: Jako rozbierać trzeba każdy grzech w ofo- 
bności ? 

Od. Uważając, rm. leżeliśmy fie go dopu- 
ścili, my$la,álbo pożądaniem. 240. Mowa: 

3ti0. Uczynkiem. 4tó. Opüfzczei m. sto. 
Zgot(zeniem. ótó. Uezeftni&wem złego: 
zm). Uktzywdzeniem bliźniego: 

Py. Na ktore wyjtępki, haybardzicy mieć mamy 
oko ? 

Od. Co fie tknie rankoru, nieptzylaZni, za: 
wziętości,y inne miłość braterfką, targa- 
iące grzechy: 2d0: Owe co są przeciw 
flufzności, ze fzkodą, albo uraza bliźniego. 
3ti0. Co są przeciw powołaniu każdego. 

Py. Czy mogą.być befpieczni ná fumnieniu owi; 
co fig na Spowiednika [nufzczaiąc, nie ftaraig 

fie. przywieść fobie na pamięć, czym obrazili 
Pana Boga? 

Od. Nie są befpieczni, bo fie wdaią w niebe- 

fpieczeńftwo opufzczenia wielu grzechow: 
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Pożytek z tey nauki. 

IP każdy sumnienie swoie zawodZi, ieżeli 
bez. fłufznego, przygotowania, do spowiedźi 
chodźi, kiedy kogo przypozwą do sądow, do 
Trybunału, gdzie m. idzie o utratę caley for- 
tuny, ślbo życia. O moy Boże! iako o tym 
uftawicznie, we dnie, y w nocy myśli, fpać, y 
ieść nie może, głowę sobie fufzy, racye, y 
prawa swole wyv wodźi, Patrona we wfzyftkim 
iako może informuie, żeby nie przegrał A 

tu przy, S. Teybynale, spowiedźi. S. daleko 
głownieyfza, y ftrafznieyfza sprawa, bo nie 
idzie o dobra doczesne, o, fortunę doczesną, 
Która ieft zbyta, y nabyta, ale o c dobra wieczne 
niefkończone, nie idzie o utratę Życia do- 
czesnego, ale o utratę Życia wiecznego, o 

utratę własney í dufze, którą leZeli raz utrą- 
cilz, iużefz drugiey nie nabę dziefzć, Y więc 
bez należytego przygotowania, do sądu tega 
duchownego .przyftępować będziefz, byłoby 
to wielkie głupftwo, fzaleńfiwo, y niebaczna 
zapamiętałość., Jeżeli fie tak lękafz, mowi 
Grzegorz S. hom: 26. fuper Evang: » „ędźiego 
czło wieka, który ieft iednym prochem, iskze 
fie nie mafz lękać Sędziego Boga, który ieft 
niefkończonego Majeftatu, w którego ręku 
Życie y śmierć. każdego, A zatym koniecznie 
każdemu z.nas potrzebny jet przed spowie- 
dzią rachunek sumnienia, ani fie nikt nie fpu- 

BRP fzczay 
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facziy na spowiednika, że pytać cie, y eXa- 

mino wat będzie; bo zkądże spowiednik wie- 

dzieć może grzechy twoie, wzdyć to sam 

Anioł poznać nie moźe, fkrytości serc, y my- 

éli ludzkich, a jakże ie człowiek nikczemny 

poznać ma, 
2i 
O ikrufze. y 

Dj Po odp awionyh rachunki swńninia, co 
czynić ? 

Od: Wzbudzić w sobie potrzeba fkruchę ser- 
deczną. 

Py. Co iet fkrucha? 

Od. left żal s erdeczny, Fóźuńiny, żeśmy P, 
Boga-obraźili; z pofianowieniem więcey 
nigdy nie 6 

Py. Widoraka iek fKrucha? 

Od. Dwoiaka, dofkonała, y niedofkonala. 

Py, Co ief fkrüclà dofkonała? 

oi Kiedy żałulemy dla samey niefkończoney 
dobroci Bofkiey, ktorąśmy złośliwie y nie- 
winnie obraźili. Albo gd y kto tak mowi; 
O Boże mov dla tego Sy. y to Merula! 
ir rop serce mole, zem. krz , dj znici agty 

zni Hh do^roci y mi loka A. twemu, zem 
e £ Boga, tak dob; 'eg0, fal upiriego, tak go= 
dnego obrasil, ktoregom był kochać zawfzey y 

Jeanoutac' powinien. Y zowie fię fr ucha s 
ości, ku P. Bogu tczyniona. 

Dy. 
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Py. Co ieh fktucha miedofkonala? 

Vae d hen PIK rs 

Od. Kiedy żałuiemy, żeśmy Boga obtaZili, z 

3 ? : I ? 
przyczyny, albo pobudki, żeśmy Niebo. u- 
tracili, albó piekło zaffuzyli; którym Bog 
nas karać będzie. 
Uczun Akt (kruchy niedofkonałey. 

: AUN uud A UU NOE 

Ah Panie moy; żałuje serdecznie, zem cie o» 

brazil, bom sobie przez to, piekło gorące za- 

flużył, y niebom utracił, profzę o miłofierdzie 

y odpufzczenie. Y zowie fic zal. pochodzą: 

z bolaźni piekła, albo utraty Nieba. Bi ej 
attritio. 

Py: Co zà roznica; między <fkruchą dofkonalg 
jy niedofkonałą? 

Od. Bo fkrucha dofkonała, przez fie grzechy 
Gladzi, bo pochodźi z miłości Eozey, guż 
EE PUE Re Ca MU 
plus diligit, plus dimittitur ci. Niedofko- 
nała zaś, gladzitylko przy rozgrzefzeniu 
Kapłańfkim, iż pochodźi z bolaźni, która 

. PZD 1 A . , ? 
miłości wyrownać nie może. 

Pj. Ponieważ przez feruchy dofkonalą bywaią 
nam ödpiijzczono grzechy; ha coz, fie ich [po- 
igiadac è 


y 
7 

A 
JU 


(Od: Abyśmy przykazaniu Bofkiemu dosyć I 


uczynili, które nas obliguie koniecznie do 
` wyznania grzechow, przed Kapłanem. 
Py. Strucha, taki żal w fobie powi 


3T 9 TA 
"aet cuc € 


Od. imo. Zak serdéczny.. 240, Nadprzyro- 
Fí2 dzo- 
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dzony. 3tió. Powizechny: 410. Naywyz- 
fzy. 5t0. Skuteczny. 

Pj. Czemu serdeczny S 

Od. Bo nie w uściech, albo powierzchowney 
poftaci, ale w sercu fie funduie, żeby był 
fzczery, nieżmyślóny. 

Py. Czemu nadprzyrodzony ? 

Od. Bo nie na utrate ffawy, doftatkow, y re- 
putatyi, zdrowia, maiętności, lecz ná sa“ 
mego Pana Boga ogiądać fie powinien, bez 
doczesnych refpektow. 

Py. Czemu powjzechny 2 

Od. Bo fie ma ściągać do wfzyftkich grzechów 
popełnionych, żadnego śmiertelnego nie 
wyimtuiac; inaczey fkrucha nie byłaby fkruż 
chą, ale iedną prożną, y omylną fkruchy 
poftawą. 

Py: Com, Nayiwyżfzy ? 

Od. Bo fie mamy tak grzechem brzydzić,po- 
tępiać, iż: wolelibyśmy wfzyftko 'raczey 
ftracić, á nawet y śmierć podiąć, niżeli Bo- 
ga obraźić. 

Py. Czemu (pkuttczny 2 

Od. Bö fie przy rim wiąże mocne przedfię- 
wźięcie, wiecey nie grzefzyć. 

Py: Czy potrzeba za każdy grzech z ofobna ža- 
łować £ 

Od. Nie potrzeba, dość za wfzyftkie ogołem. 

Py: Kiedy żałować za grzechy ? 


Od. 
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od. Ná spowiedźi, Albo przed samą spowie- 
dia, bo po rozgrzefzeniu iuż nie wczas. 

Py. Co za [pofob wzbudzenia w jebie prawdzi- 
1201 [kruchy 2 

Qd. Profi o, nie gorąco P. Boga. 2d0. Uwa- 
Zac dobrodźieyftwa Bofkie. ztio. Niewdzię- 
czność nafze. 4t0. Meke Pańfka rozmy- 
ślać. stó. Ciężkość grzechu śmiertelnego, 
którym przeciw Stworcy powftaiemy. ótò. 
Odprawiać częfto akty fkruchy z nabożeń- 
ftwem. E 

Py. Kicdysmy powinni czynić akt fkruchy, 
okrom [powicdzi ? 

Od. 1mó. Wpadłfzy w iaki grzech śmiertelny. 
2dó. Kladac fig fpa& 510. W niebefpie- 
czeńftwie Śmierci. 410. Malac przyjmować 
jaki Sakrament, ieślibyśmy do spowiedźł 
przyiść nie mogli. 

By. Czy [krucha prawdziwa powinna być z na- 
dzieią o miłofierdziu Bofkim, odpujzczenia 
nam, grzechow ? 

Od. Tak ieft, bo P. Bog. chce, aby grzefzny 
człowiek miał w nim nadzieję, inaczey by- 
taby iedną Kaimową, y, fudafzowfką fkru- 
cha za grzech Zaluiac, 4 rozumieiąc, że 
P: Bog nie ieft doftateczny, aby grzech od- 
puścił. | i 

Py. zy Jkrucha prawdziwa, może byc uczy” 
niona bez pomocy tajki Bofkicy 2 

Od; 
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Od. Bynaymniey, bo iako mowi Paweł S. 


Nie możemy z fiebie nic zbawiennego po- 
myślić, á daleko więcey, ieśli grzefznik nie 
będźie uprzedzony, pobudzony, y porufzo- 
ny łafką Bofka, nigdy serca swego od grze- 
chu prawdźiwą, y fzczerą fkruchą, nie 
będźie mogł odiąć, y oddalić. 
Py. zj akobyitfzcze Jkruchę dofkonalg wyrazić? 
Od. Oto tak, iż ieft żal za grzechy ż dofko- 
naley y prawdźiwey miłościku Panu Bogu po- 
chodzący, gdy człowiek pilnie uważa, iak 
wielce P. Bog miłości ieft godzien, dla iego 
dobroci, piękności, mądrości, litości, y innych 
niefkończonych dofkonałości, y tá myśl fobie 
przywodźi motiva, które zniewolić maią, y 
pobudźić do zamiłowania P. Boga, á w tym 
widząc, że miafto miłości, wzgardę, y obrazę 
mu wyrządźił grzechami swemi, któremi fię 
niefkończenie P. Bog brzydźi, wielkim fig Ža- 
lem, y boleścią unośl iż tak sobie z Majefta- 
tem Bożym , y niefkończoną dobrocią poftą- 
pił, yna grzechy swoie z obrzydzeniem, albo 
odrzekaniem fię ich patrzy, dla tego, że niemi 
P. Boga obraźlł,y tak w sercu swoim prawdźi- 
wey fkruchy akt czyni, iako Concilium Try- 
dentfkie uézy z miłości Bożey pochodźi, Albo 
od miłości Bożey wykfztałtowana być mui: 
Motivum tedy contritionis perfelia, ieft amor 
benevolentie, quo res amatur propter [eipfam, 
guatc- 
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quateitus in se bona cft. Y Auguftyn S. uczy, 
iż miłość ku Panu Bogu, y nienawiść prze- 
ciwko grzechowi, gdy pofpołu złączone są, 
prawdźiwą, y dofkonałą fktuchę czynią. 


Py. Skrucha niedofkonała, rako ff wedlug Teo- 


logow nazywa? 


Od. Zowie fie attritio: to ieft żal za grzechy, 


pochodzący od którey miłości cnoty, nad- 
przyrodzonym jednak wzbudzeniem wzru- 
fzony, gdyż łafka Boża, w sercu go nafzym 
fprawuię, zkad y Concilium Trydentfkie, 
zowie go iednym darem Bożym,y Ducha S. 
porufzeniem, iako vg. akt attrakcyi, kiedy 
kto za grzechy żałuie, iż mu są przyczyną 
mak piekielnych, do których P. Bog grze- 
fzniki fkazuie, dekretuie, albo więc, iż go 
grzechy od wiecznych radości, y chwały 
Niebiefkiey, którą P. Bog wiernym swoim 
obiecuie, oddala. 


Py. Attrycya, zda fig byc kondycya niedof' ate- 


czna do pokuty S. bo zal z boiasni mak pickiel- 
nych za grzechy, WiĘcey pochodzi z miłosci 
famego fiebie, aniżeli ogląda fip ma samego 
Boga? 


Od. Prawda , że boiaźń mak piekielnych, z 


którą fie P. Bog na grzefzniki pizegraza, 
å zatym y Żal za grzechy, z tey boiaZni 
wzbudzony, pochodźi z miłości samego fie- 
bie, ale z miłości dobrze iporzydzoney, po- 
nieważ 


K. 
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ponieważ to Bog ieft, który nas do niego 
wzbudza, chcąc, abyśmy fie.w te wfzela- 
kiego złego' przepaści, wpaść obawiali, aby 
ta boiaźń: od grzechu nas wyciągała: - Nie 
boycie fit tych, (mowi Chrylius) ktorzy zabi- 
targ ciało, A potym nie metą coby deley czynić 
mogli, ale vacet, bocie fig tego, ktory mą 
moc, ciało, y duse, do piekła wrzycić, 

Pożytck: z-tey nauki. 

I. Bądź pochwalon Panie, żeśmi dał pojąć, 
tak potrzebną, o fktufze nsukę. 2d4. Podo- 
bno nie ná iedney zawiodłem fię spowiedźi, 
dla defektu fkruchy, daie fie winien Boże moy, 

y chcę temu zabieżeć, uczynieniem dożywo- 

tniey SpowiedZi. 3tiò. A teraz upadłfzy przed, 

niefkoficzonym Majeftatem twoim. profzę o 

odpufzczenie, zmiłuy fie nademna Panie, oto 

fkrufzonym sercem, żałuie za wfzyfikie zło- 

ści, ftanowię poprawę za pomocą twoja: Boże 

bądź 'miłościw: ' 410, Czefto fie do fkruchy do: 

fkonaley pobudzac bede, ponieważ może wfze- 

lakie grzechy zgładzić. 
Przykład, x. 

Hiftorya. O fkrufze, y pokucie Thaidy grze- 

fznice, niemnieyfzey uwagi godna. Była to 

niewiafta.ná ciele wielce nadobna, y urodziwa, 
ale ną dufzy dla grzechow , srodze brzydka. 

Mięfzkała w Egypcie, iednym Mieście, gdzie 

lako ieden iadowity, y trucizny pełen smok, 

| wiele 
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wiele ludźi zarażała, tak, iż fie pod czas o nie 
zabiiali. Dowiedźiawizy fie. o tym S. Opat 
Pafnucyufz, żarliwością o chwałę Bożą zdię- 
ty, oraz y litością nad zgubą tak wielu dufz, 
cz: su jednego pofzedł do niey, gdzie miefz- 
kala, à przyfzedifzy, uczynił takową exhortę, 
álbo inwekty we, y to fzczęśliwie, bo fię z tey, 
okazyi do Boga nawrociła, y z wielkiey grze- 
fznice, wielką fię Swięta fiała. Tbaido, à 
gdzie Bog, 3 4 gdzie boiaźń Bofka, á á gdzie su- 
mnienie, A gdzie poczciwość, á gdzie uwaga, 
przyfzłych firafznych gad ktore cię cze- 
kaia. Ze ci Bog dał urodę, y przeto trzeba ci 
fie fiać głownia piekielna, tyś cito ieft teraz 
wfzyftek zbior wfzelkich niecnot, y swawoli. 
Ey Thaido, pokrępowałąś fie wlasnemi nie- 
cnot swoich powrozami, fiałać lie iednym pu- 
blicznym kazdemu zgodze Uk y żadnego 
wftydu w oczach nie maiąca, A co więkfza żeś 


na to nic nie pamiętała,ani pamiętafz,, iż przed. 


Bogiem, który zawfze na cię patrzy, y widźi, 
takowe ważyłaś fię czynić fprosności, To fty- 
fząc Thaida, y iakoby fie ze snu iakiego por- 
wawizy, wfzyftkie prożności swey inftrumen- 
ta, częścią precz od Siebie odrzyciła, częścią 

niektóre publicznie popaliła, á niektore, fpcze- 


dawfzy, pieniądze ną ubogie rozdała, A samą 


do iednego Klafztoru wfapila, gdzie iako z 
miłoferdzia przyjęta, tak ną uftroniu w iedney 
celli, 
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célli, która Żadnego nie miała otwarcia, ieno 
iedno okienko, przez które iey chleba, y wo- 
dy dawano, zamknęła fie, gdzie gdy sobie po- 
częła rozważać grzechy swoie ciężkie, któ- 
remi P. Boga: obrażała, wfzyftka fie prawie 
we łzach zatapiała, y zdało fięiey, iżnie mo= 
gla doftatecznie, za tak fprosny żywot w grze- 
chach, y obrazie Bofkiey przepędzony, opła- 
kiwać, takim żalem, y wfiydeh za grzechy 
zdięta była, iż y Imienia Bożego wymowić 
nie śmiała, niegodną fie być poczytaiąc; iakoż 
y nic infzego nie mowiła, ieno te flowa, które 
ufiawicznie we dnie, y w nocy, powtarza: 
ła: Qui me plafmafti, miferere mei.  Ktoryś 
mnie ftworzył, zmiluy fie nademna. Trzy 
całe lata w tey pokucie zoftawała, na- 
koniec żywot swoy fzczęśliwą śmiercią za- 
kończyła. Przed śmiercią za$ iey, ieden $wia- 
tobliwy człowiek, na Imię Paweł, uczeń S. 
Antoniego Opata, gdy fię iedney nocy modlił, 
widział, á ono fię Niebo otwarza, á tam ná 
mieyfcu iędnym, bardzo iasnym, bogato uffa- 
ne uyzrzał łoże, y sam w sobie mowił, iż to 
był iąkiśiś chwały S. Oycu Antoniemu, zgo- 
towany konterfekt. Aż w tym ufłyfzał tako- 
wy głos z Nieba: Nie twoiemu Antoniemu, 
ale Thaidźie grzefznicy; to łoże, y fpoczynek 
zgotowany. Chciał tedy P. Bog tym widze- 
niem dac znać, iako wdzięczne są łzy przed 
nim 


leno 
| WO» 
le po- 
któ- 
awie 


mo- 
J'Ze- 
D Z 


| Nauki Chraescian[kiey. 575 
[nim pokutuiacych: y czego prawdźiwa fkrn- 

cha dokazać nie może? gdy nie tylko ufpra- 
| wiedliwia dufze, śle y ná wyfokiftopień świą- 
| tobliwości, y chwały wywyżfza. 
3. | 

O przedfięwźięciu więcey nie grzefzyć. 

| Py. Czego potrzebą do prawy fkruchy? 

Qd. Oprocz żalu, dobrego przedfięwźięcia, 
bo fkrucha nie tylko przefzłe grzechy, 
któremi fię brzydźi, potępia, y Za nie zalu- 
ie, ale y na przyfzłe oglądać fie powinna, 

Py. Co ieft dobre przedfęwzigcie? 

Od. Ieft mocne na umyśle po lanowitnie, umrzeć 
raczy, niž Boga grzechem śmiertelnym obra- 
BIC, 

Uczyń akt dobrego przedfięwźięcia. Chcę po- 
prawić o Boże żywota mego, za pomocą 
łafki twoiey S. y wole raczey umrzeć, nie 
źli Ciebie Naywyżfze dobro obraźić. 


Py. Po czym poznać, iż komu nie chodzi ná do- L, 


brym przedfipezig cit? 

' Od. rmi. Kiedy odftępuiemy wfzyfikiego, co 
nas może w grzech wprowadzić. 2do. Kie- 
dy fie. według rady spowiednika fprawuie- 


my, y onego rady fluchamy. 3tio.. Kiedy 
o fpofobie poprawy życia myślemy, y ro- 
Żnych na to zażywamy fposobow. 4t0. Kie- 
dy sobie gwałt czyniemy, tłumiąc prze- 
wrotne namiętności, y złe nałogi wykorze- 


niaiac. 
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*niaiąc. Naoftatek, gdy sobie za każde wpa- 
dnienie w grzech, dobrowolnie pokutę iaka 
zadaiemy. j 
By. Owi, co niechcą odjfapić okaziji do zlego, 
czy mogą mieć dobre przedfipwaiecie © 
Od. Nie mogą mieć, bo przez to samo poka- 
zuią, że malą Serce uwikłane w grzechu, y 
áffekt do niego. | 
By. Aten, co ma ińtencyg okazy porzucić, w 
' rzeczy samey iednak mie porzuca ity, mali, 
dobre przedjęweziycie ? | 
Od. Nie ma, bo to ieft chcieć, y niechcieć, 
` polednać fię z Bogiem, ieft to tylko chetka' 
vellcitas, a nie velle, tö ieft wola ftateczna, 
wyftrzegać fię grzechu. i 
By. Czy znaydue fie dobri przedfęwzięcie w 
owych, co ze złych nałogow nie powfalą, y z 
temiz grzechami zaw/ze do spowiednika po- 
wracają e =P ` 
Od. Watpie bardzo, bo nieraz powtorzone. 
złości znakiem są, ffabo w dobrym uftano- 
Wionego umyflu, y że fie tylko ze zwycza- 
lu spowiadais. Su 
Py. jako fig zdobywać na dobre przedfpwziycie?. 
d. rmi. Pana Boga onie profić. 2d0. Uwa- 
ać, w iakię fie wdaiemy, niebefpięczeń- 
ftwó zbawienia, ieśli w iednych grzechach 
trwamy. $50. Obowiazat fie mocna rezo- 
lucya, y zaraz fie odwazyc mężnie,na wfz&- 
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wpa: Py. Co CZYNIĆ, abyśmy trwóli w dobrym przede 


fewzięciu? 


przed Krucyfixem, mowiąc Z Kaźimierzem 
S. Malo mori, quàm fadari. Wolę umrzeć, 
aniżeli fię zmazać. 200. Wyftrzegać fię złe- 
go towarzyftwa. 3ł40- Spowiednika lekko- 
myślnie, 4 ile mądrego nieodmieniać. 4t0. 
Słowa Bożego z pilnością fiuchać. — 51: 
Pokuśie ż początku zabiegać. 
Pożytek z tey Nauki. 
| 1. Odpuść mi Panie, żem tak wiele razy w 
jeden grzech wpadał, y ftatecznego nie miał 
przedfięwzięcia na spowledziach. 240. Sta- 
nowię przed Majeftatem twoim, złe nałogi 
porzucić, okazye do grzechu oddalić, y gwałt 
sobie czynić w pofkromieniu przewrotnych 
namietno$ci moich, y racz mi do tego wfzy- 
ftkiego dopomoc łafką twoią świętą. 
Przykład 1. TN ; 
Pifze Autor im fumma predicant: Ze fie czło- 
wiek ieden przy śmierci fpowiadał pewnemu 
Bifkupowi, w kilka dni po Śmierci pokazał mu 
fie, y powiedział, że nå wieki ieftem potępio- 
ny.  Zadźiwi fig Bifkup, y. fpyta go: czy fię 
fzczerze fpowiadał wfzyftkich grzechow fwo- 
ich, Odpowie: fzczerze, żadnegom grzechu 
ną spowiedźi ze wftydu nie zataił. Słyfząc 
to Bifkup, tym iefzcze bardźiey zadźiwi fie, Y 
rze- 
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rzecze: A czemużeś tedy dla Boga: potepio: 
ny? odpowie, iz dla tego, bom nie miał ftate- 
cznego przedsięwźięcia, poprawić życia met 
go, alem miał wolą powrocić fię do grzechow | 
niektórych, gdybym był dłażey pożył, ' Pytal 
fie potym Bifkupa, ow potępieniec, ieżeliby 
iefzcze który człowiek żył na świecie 2 Od- 
powie Bifkup. „A ktoż 0 tym wątpi, wzdyć 
to dopiero kilka dni, iakoś ty umiarł, ażeby tak 
prętko wfzyfcy ludźienmrzeć mieli? Rze: 
cze potepieniecći rozumiałem, że nie mafź 
tak wiele ludźi tá święcie jak wiele ich przez 
ten_czas do piekła na wieczne pofzło potepié- 
nie, 4 naywięcey dla złych, y niefzczerych 
$powiedźi, y dla niewczesney poktity: 
3 2 

O Spowiedźi. 
Py. Ktora icf. druga ijtotna konchjcyd, pokuty 

Sakramentalnegj ? 
Od. Spowiedź. „8! confiteamur peccata noftra; 

Adelis ef; 9 juftus, uć remittat nobis peccata. 

Joan: x; 
By. Co iti fpowiidi? 
Od. left taiemne wyznanie wfzyfikich grze- 

chow przed Kaplanem, dła otrzymania roze 
_ grzefzenia: 
Pj; Fako fi£. trzeba /powiódać 2 
04. Przyftapiwfzy da Kapła, ptzeżegriać fie; 

y Prośić go o blogofiawiefiftwo; mowiąc: 

Blogo- 


tepi: 
| ftate- 


echow 
Pytał 
żeliby 
e Od- 
vate 
by tak 
Rze: 
mafź 


Ja mes | 


przez 
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Błogofław mnie Oycze. rmó. Odmowić 
Confiteor, Albo raczey spowiedź powfze- 
chna, aż do owych flow: moia wina, moia 
wina, moia bardzo wielka wina: Profiacy, 
co hie umiela spowiedźi powfżechney, mo- 
gą tylko mowić: ,, Spowiadam fie P.. Bogu 
Wfzechmogącemu, y tobie Oycze ducho- 
Wüy, żem zgrzefzył &c, 2d0. Pytac fig, w 
iakim któ ftanie, iak dawno fie fpowiadat, 
ieśli pokutę wypełnił, ieżeli kiedy iakiego 
grzechu nie zataii ną spowiedźi. ` Toż do- 
piero fpówiadać fię grzechow, od óftatniey 
spowiedźi popełnionych: 


Py. A gdyby kto nić w/zyftkie wyzńół ná fpos 


witdzi grzechy $miertelne, czy doftąpitby od» 
pufzczenia 2 


Od. Nie dóftąpiłby, ani nawet tych; których 


fie fpowiadał, bo.ieden grzech, á ile śmier- 
telny, bez drugiego niebywa odpufzczony; 
łafka bowiem Bofka poświęcaiąca, zadnym 
fposobem, w dufzysczłowieka, z gtzechem 
pomieścić fię nie może. 


Py. Cotrztba czynić temu, cò ma grzechy zata= 


zane 2 


Od. Poprawić Świętokradzkich spówiedźi. M. 
Py. 
Od. Z pewną liczba. Uczynilem to vg. trzy 


„Jak ma wyżnawoć grzechy na powiedzi£ 


razy albo dziefięć &c. Mniey, albowięcey. 


Py. Atiedykto nie może fig wyracho wóć g grae- 


chami, iako mowić ? Od. 
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Od. Trzeba powiedźieć, przez iak długi czas 
leżał w tym nałogu. 

Bj. Cx ży dofyc miańowac, albo racz Tieniti 
wać fame grzechy na fpówiedź zi © | 

Od. Nie dosyć, trzeba fpecyüko wać; y okoli- 
czności, tak te, które grzechy odmieniaia, 
jako to ukraść co w Kościele, zgrzefzyć z 
cudzą Żoną, z osobą Bogu poświęconą, 
iako y owe, które złości grzechu przyczy» 
tiialà, vg. ukraść fto złotych, ukraść tyfiąc, 
ukraść ubogie mu. 

P; y. Watplie ych grzóchowy iab fig fpowiadac 

otrzeda ? 

Od. Pod wątpliwością , dofzedifzy zaś prá- 
wdy, fpowia dać fię iako pewnych. 

Py. Czy godzi fit [pocyfikować, albo mit anoi, 16 
ofoby, ktore nam pomagały do grzechu ? 

Od. Nie godźi, bośmy zawfze powinni ochta- 
niać fta: wy bliźniego. 

Py. Od iakich grzethow poczynać powiedz? 

Od. Od ciężkich, y owych, których fie. bar- 
dźiey wftydziemy, toż potym mniefze wy- 
liczać. 

P, Wy. Grzechow powiecie czy powihnismy 
ft. [powiadac © 

Od; Nie powinniśmy ,bo krom spowiędźi, mo- 
gą nami być odpufzczone, dobra rzecz ie- 
dnak fpowiadać fie, byle z fkruchą, 4 nie ze 
żwyczaiu. 
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Py. Fako fpowiedz zakończyć ? 

Od. Trzeba mowić: Z tych, y innych grze- 
chow zapamietalych, daie fie winien, y za 
nie Zatuie, chcę fie poprawić, profzę o na- 
znaczenie pokuty, y rozgrzefzenie. 

By. Ktore fo pofpolite błędy przy Jpowiedzi 2 
d. zmó, Składać winę ná drugiego. 245. Nie- 
potrzebne rzeczy prawić, y długiemi ba: 
wić Kfędza hiftoryami. sti0. Mowić, nie 
Uukradłem, nie zabiłem, &c. 4ł0. Mowić, 
przeklinatem, przyfięgałem, à nie dokłada- 
136, wiele razy. 510. Skarzyó fie na Męża, 
na czeladź, ná szmfiadow. .6t0. Niechcieć 
wyznać grzechu, poki fie Kfiadz o nic nie 
fpyta..7m0. Zgrzelzyłem cielesno$cia, nie 
mianuiac, czy z Panną, czy z Mężatką. 900, 
Mowić pomyśliłem na grzech plugawy, á 

„ niedokłądaiąc jaki. 

By. Czy wolno fpowiednikowi obiawić, co fly- 

, Jal ma fpowiedżi? 

Od. Nie wolno, grzefzyłby śmiertelnie, y był- 
by o to surowo karany. 

Py. A penitentowi godzili fg lekkomyslnie pra- 
Wic, co mu Kaplan na fpowiedzi mowił? — 

Od. Nie godźi, boby przez to była irrewe- 
rencya,, Sakramentowi Pokuty ‘S. : 

Pj. A wigcże niedofyć to, [amemu Bogu (kto- 
remu wiadome sę) wy/powiadać fip prze- 
chow ? 


Gg Od, 
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Od. Nie dosyć: Chryitus aloowiem poRano- 
wił, żeby fię ich fpowiadać, y ffugoin iego, 
to iet porządnie poswieconym Kapłano'n. 
Weźmiycie Ducha S. ktorych odpu ‘cicit grze- 
chy, odpujzczone im będą, á ktorych zatrzy- 
macie, zatrzymane fyi Joan: 20. Y. 22. Y 
znowu Jacobi B. Spowtódaycie fig ieden 
drugiemu grzechow wafzych. 

Py. Czyby nie dofyć bi lo, tylko fip 1 po olitos 
Sci ofkarżyć przed [S aie. > Jami 
wielki śrzefańik, wieleiń złego popelnit? 

Od, Nie dosyć, bo Cliryftus Pan w Kościele 
swoim, poftanowił Sędźiow Duchownych; 
maiących władzą odpufzczefila, y Zatrzys 
mania grzechow, tozgrze(zenia; y tozwią- 
zania, Cokolwiek źwiążćeie nd ziemi, ZWQ- 
zuo będzić ij w Niebie, à cokohbick rózwig- 
&ucic na żiemi, rozwiązańo bedzie y w Niebie; 
Mathzi r9. Y. 18. Aby tedy wiedzieć 
mogli, kiedy związać, co odpuścić; à co za- 
trzymać: końiecznie pottzeba grzechy w 
fzczegulności+ wyznawać. Naprzykład y 
Sędzia, iakby mogł porządnie uwolnić wi- 
nowaycę, albo nie uwolnić, kiedyby nie 
wiedziął zbrodni iego. 

Pj: W[zakże Chryftus Magdalenę, ij niektorych 
inych rozgrzefzył, bez takowy w fzczegul- 
Mości. -/powiedzi ? 

04. Chryftusowi, który fkrytości serc prze- 

nikał, 
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nikał, y miał naywyżfzą władz: Ino t 
było, inaczey iednak flugom | leg 0, 


9, tey wła- 
dzy E E E nia pożal! no, to left, tak, 
Sed wprzód uważali, czyli odpuścić grze- 


chy, czyli nie; co być nie może bez. wyra- 

Zuüey grzechów w fzcże aulności s spowiedzi: 

Py: Na co w ER pU Jpõwiedzi 10/pomi- 
namy Swiętych, gdyz Jamesu Bogu, nic Sae ig- 
tym Jpowiadać de trzeba? 

Od. Nie ieft tak, że samemu P: Bogu fpo wi i- 

ać fię mamy; ale koniecznie y czlowieko- 

wi; Kapłańowi; co ieżeli przed EA 
kiem EE czynifz, czem 
tym oświądczać nie małż, że pr 
ftkiemi Swiętemi, z Bosiem krol 
grzechy swoie wyznawafz: 

Dy. Kaplani do ^f OZSFE 
matą £ 

Od. Od Chtyftusa Fana, gdyż, wyrażnie mo- 
Wi, ktorych o odpuścicie grzechy, . są im od, 
/zczone. x 

Py. A Predykanci Luterfey; czy maig takže tę 
moć do rozgrz rfseniae 

Od. Nie mais, bo nie są prawdźiwemi Kapła- 
nami; od B Bifkupa ná to poświ 
lubo coś nakfztalt spowiedźi fucha 
zdadza, kiedy ludźie przed niemi w po. 
wfzechiości wyznawaią, iż rzef; 


zejzenia , od k KOSO MOC O. 


(= 


mi, y Wiecey grzechow mia, niż piefku 


Z i E A 
Gg 2 
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na otzegu moriki.n, to jednak pawie pra: 
wiźiwą nazwać fie nie może, według racyt 
wzwyż wfponinioney; tę Z1$ Scene czynią, y 
niby cień spowiedźi Chrześciańlkiey; dla m 
syi pieniężney; która ludźie pod czas takdwey 
akcyi fkładać zwykli, y podczas którey Osobli: 
wie zwykli nauczać; że grzechy przez same 
wiarę odpufzczone bywaia, 4 Predykanci tyi- 
ko ógłafzają, iż $3 Odpufzczone. 

Pożytek z tej Nauki. 

1: O lak wiele upatruię defektów, w 
przefzłych moich spowiedziach, odpuść mi 
le Panie, ,2dX | Zadnezo. grzechu, nay- 
CieZízego, ze witydu, albo boïaźni, nie za- 
taie nigdy ná spowiedźi, y fzczerze wfzyftka 
Wypowiem. 2/40, Pod pewną liczbą, kazdy 
grzech fpscyfikować będę, z należytemi oko- 
licznościam.. 4t0. W osobie spowiednika be« 
dę uważał Chryftusa Pana, y tak fie przed ni m 
fpo wiadał, iako przed samym Zbawicielem. 
5t). Częfto fie ła spowiedźi, iako. do Tronu 
lafki, y miłofierdzia Bożego, zawfze Z przy- 
ftoynym przy sotowaniem uciekać będę. ÓŁ0. 
Jeżeli poftrzege, żem kiedy grzech '1aki ámiér- 

telny, na spowiedźi zataił samo chcąc, bez 

odwt toki, Zaraz fie go Wyfpo wiadam, albo też 
Z catego żywota megó, wfzyftkich innych 
grzechów. 70: Pizy spowiadźi niepotrze= 
bny wftyd, y maymnieyfzy od ślebie odrzuce; 
ami go do fiebié przypufzczę. 
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Przykład i. 

Pifze X. Antoni Daurouitius Socś Jesu parte s. p, 
tit: 49. yna tę hiftorya, innych przywodźi 
Autorow. Wiem, iż ta hiftorya pofpolita, ale 
tak pożyteczna, że we Włofzech ieden kilka 
Kościołow wyftawił, aby tylo w nich przepo- 
wiadana była,y na pożytek tego wielki patrzał, 
A rzecz fie tak ma: Była iedna zacna biało- 

głowa, która przez wiele lat taiła na spowie- 
dineh swego cudzołoftwa, w które była wpa- | 
dia. Trafiło fie, iż przez tamto Miafto iachal | 
też Penitencyarz Papiefki, z, towarzyfzem | 
swoim człowiekiem świ iati bliwym, y na onym 
mieyfcu nie co fie za bawili. ^ Białogłowa wi- | 
dząc, że iey nie znali, widz'ała, iż to była do- : h 
bra pogoda, do wyfpowiad:nia fie grzechow i 
swoich, onych zataionych. y uprofita Peniten- 
cyarza, ize iey ffuchał. Zaczeła tedy fpowia- 
dać fie, na co patrzał towa zyfz Peniténcya- 
rzow, y obaczy, że gdy fie ona Pani spowia- 
da, z uft iey wychodzą parfzywe żaby, ze każ. 
dego grzechu wypowiedzeniem, y chodzą fka- 
çzac po Kościele, obaczy potym, iż z uft jey 
smok ieden firafzliwy głowę wyścibi i jakoby 
miał y on wyniść, ale znowu fie w. rebę fkrył, 
y zaraz wfzyfikie żaby przez ufia, d oney Pa- 
ni powróciły. Gdy spowiedź fie prawita, 
odiachat Penitencyarz, któremu to. arzyfz w 
drodze począł wypowiadać, co wj: ziął: przy 
oney 
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oney spowiedźi. Zafrasował fie bardzo Peni- 
tencyarz, y począł fie domyślać, iż ona biało- 
głowa,czegośna spowiedźi, zataiła, y tak,áby 
oney dufzy pomoc dał,powrocił do Miafta, ale 
to był daremny ratunek,bo iuż umarła znalazł, 
Pościł tedy, y modlił fie przez trzy dni, z 0- 
wym swoim towarzyfzem świątobliwym ,pro- 
fząc Boga, aby im to, co namienił w onym 
widzeniu, iaśniey okazał, Po dniu trzecim, 
pokaże fię owa niefzczęśliwa Pani, miafto ko- 
nia, śledząc na firafzliwym smoku, ze dw ie- 
má wężami, którzy iey. fzyie otoczyli, à Ze- 
bami pierśi fzarpali, ná głowie, iedna wielka 
iafzczurka, dwie parfzywe żaby śiedziały przy 
oczach, tkwiały firzaly ognifte w ufzach, á 
płomień, iakoby smoły goraiacey z uft Wy- 
chodźił, dwu wściekłych brytanow z bokow 
targalo, y urywali palce od reki, à zatym ftra- 
fzliwie ięcząc, tak przemowiła: Jam cito 
ieft ona niefzczęsna, któram fie przed tobą 
Spowiádala przed trzema dniami, iam ieft oną, 
z ktorey uft, tyle żab wychodziło, ilem grze- 
chow powiedziała. On smok , którego wi- 
dział twoy towarzyfz, co poczynał zuft wy- 
chodzić, był grzech moy nieuczciwy, które« 
g0m fię wftydziła zawfze wyfpowiadać, y dla 
tego smok fie we-mnie powrocił,ze wfzyftkie- 
mi plugawemi żabami, które ze mnie wyfzły 
były; à Bog mi też zaraz odia! żywot, y do 
piekła 
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piekła fkazał. Ta jafzczurka, którą widZifz 
na mey głowie, pychę moię karze. Ropuchy 
w oczach mam, za rozpuftne pogladania, firza- 
ly ognifte w ufzach mi utkniono, zem rada no- 
winek flüchiwala o cudzych fprawach,y kocha- 
lam fie w Piosnkach, y mowach nieczyftych. 
Płomień mi w gębie gore, za nieporzadne ca- 
łowania, Węże, ktorzy mi fzyie opasali, y 
pierśi rwą fztukami, karzą we mnie niepo- 
rządne Ścifkania, A pól, którzy ręce moie tar- 
galą, za moie złe uczynki mię dręczą, smok, 
na którym iade, ieft mi karaniem, za moie ro- 
fkofzy beftyalfkie, y z tego idZie ogień, przez 
me wnętrzności. Nieftetyż mnie mizerney ! 
już dla mnie więcey nie mafz lekarftwa, nie 
mafz miłofierdzia, zoftały mi same męki, y 
wieczność opłakana. O białogłowy niefzcze- 
sne! jako was idzie wiele na ogień wieczny! 
o zaifte wiele! á to dla ezterech grzechów, 
dla cielesności, dla pychy, nadętości, pro- 
żnych ftroiow, dla gufłow, iefzcze więcey dla 
grzechow zamilczenia, Albo zataienia na spo- 
wiedziach | - Tę mowę gdy fkończyła, Ziemia 
fię otworzyła, a smok, na którym fiedziała, 
fkoczyl z nia do piekła, kędy iey męka nieu- 
fianie na wieki. 
S. 5. 


O dosycuczynieniu. 
Py. Ktora ift offotnia kondycya, do wypełnie- 
mim Sakramentu pokty Swirtey? 


mu winy, 
n Od. Za karanie doczesne, które po odpufzcze- 


W! 
E nin wiecznego, ná dufzy zofiaie. nięt 
| Py. Czemu P, Bog karania wzyftkiego Ait ode ptu 


Lufkcza ña /powiedźi ? | By. - 
Od. mà. Abyśmy fie też y znafzey firony | Od. I 


do zbawienia przykładali, y długi grzechow | nz 
nafzych, czym możemy, wyplacali. 2d. | Bj. € 
Aby fie fprawiedliwość, od miłofierdzia dob 
Bożego nie dzieliła. 3ł10.- Abyśmy grzes | Od N 
chow lekce nie ważyli, bo karanie OCZy O- plar 
twiera. dyn 
Py: Kedy možem znofć x fiebie karanie docze- leż 
Jue? : do 
Od. Albo ná tym, albo ną tamtym świecie w | 4.3 
mękach czyfcowych, ` wie 
Py. Kedy ie lepicy znofc.2 Od. C 
Od. Bez wątpienia lepiey na tym świecie, bo waż 
dolegliwość znośnieyfza , y przed Bogiem wo| 
IR płatna. W czyfcu zaś nie ma Zadney Za- poł 
LIAN LNB fugi; by naycięż(za meka. By, $ 
IIA Py. Mielorakim fpo fobem możemy dofyć.czypic?, Od. T 
| | Od. Troiskitn 150, Pełniąc pokutę od Ka- ad), 
pi płańa naznaczona.: 240. Pofzeząc, modląc maj 
| fie, iałmuznę daiąc, y inne dobre uczynki fzko 
f 


czy- 


RDZ Tin AK 
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czyniąc. 3tiü. Utrapienia wfzelakie fkro- 
mnie znofząc. 

Py. Co za grztch, niewypełnić pokuty, od Ka- 

"lana nas naczonty ? 

Od. Teft grzech śmiertelny, ieśli fie to dzieje 
w niewypelnieniu. wielkie pokuty, albo z 
niedbalftwa, á tym bardZiey, gdy z kontem- 
ptu, albo z pogardy. 

Py. A kiedy kto zapomni pokuty, co ma czynic? 

Od. Powinien profić Kapłana na spowiedźi, a 
naznaczenie infzey pokuty. 


| Py. Czy wolno ferie odmienić pokute, n na in[ze 


dobre uczynki © 

Qd. Niewolno, bo zadanie pokuty, do Kapła- 

. plana, á nie do Penitenta należy, iako y or- 
dynowanie lekarftwa, nie do chorego na- 
leży,ale do.Doktara, ferowanie dekretu, nie 
do winowayc Cy; ale do Sędziego należy. 

By. J akicy fobie życzyć mamy pokuty od fpo- 
wiednika? 

Qd. Co nay wiekfzey, bo ieden pacierz taki, 
ważnieyfzy ieft, aniżeli dziefieć z dobrey 
woli pdpra wionych: czemu? bo Sakrament 
pokuty.S. tey iey godności, y wagi dodaie» 

Py. J ako | fat ysfokcya czynić hlizniemy ? 

Od. Troisko. 17). Ná własney iego Osobie, 
2d0. NA fla vie, Albo reputacyi. 350. Na 
maiétno$ci, ślbo dobrach, gdy mu kto. za- 

fzkodził. 
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By. Kiedy kto komu za(zkodził na zdrowiu, 
jako za'to powinien dofyć uczynić © 

Od: Według uznania mądrego Spowiednika, 
albo przyiaciela, albo rozsądku prawnego. 

Pj. Ten co noflgpil. blizniemu na flaw, iako 
nadgrodzić powinien? 

Od. Odwoływając nieffufzne udanie,chwaląc, 
y innemi fposobami reputacyą naprawuiac 
offawionemu. 

Py. Szkodzący na dobrach bliźniemu, do cxtgo 
icf obligowóny ? 

Od. Wrocić co cudzego, y wfzyftkie fzkody 
nadgrodzić. 

Pożytek z tey nauki. 
Chcę fzezerze za grzechy pokutować, nazna- 
czone ną spowiędźi obowiązki pełniąc, y in- 
ne sobie zadaiąc, ábym fprawiedliwości! Bo- 
fkiey, dosyć uczynił na świecie. 240. Pora- 
chuię fię z sumnieniem, ieślim uczynił iaką 
krzywde bliźniemu, y zaraz fie ufprawiedli- 
wię. tj). Panie, wfzyfkie ciężkości y do- 
legliwości moie, ofiaruieć z zaflugami niewin- 
ney meki twoiey, ná zniefienie grzechow 
moich. 440. Po spowiedzi w pokorze fluchac 
bede, co rzecze Kaplan, nie myśląc o tym ná 
ten czas ieslim fie dobrze fpowiadał, pilnie 
czasu swego poftaram fię wypełnić, co mi 
spowiednik przykaże, w fkrufzonym sercu. 
Przy- 


Jeśli k 
gi godi 
którey 
ONA ZĘ 
Jetozo 
pogori! 
sa Par 
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dziem 


przes 


| będąc 


1yzeu 
Niebie 
serca, 
powie 


| pulze; 


dal $ 
W tyn 
czynie 
by wi 
w flan 
Jezus 
oddali 
narie, 
czyni 
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wielk, 
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|o Przykład 1. 

| jeśli który pokuty dofkonałey przykład, uwa- 
gi godny, tedy przykład Maryi Magdaleny, o 

| Fore Ewangelia S. wzmiankę czyni. Była 
| ona z początku grzefznica wielka, w Mieście 
| Terozolimfkim, gdzie wielkie między ludźmi 
| pogorízenie czyniła, ale ufłyfzawfzy Chryftu- 
sa Pana, opowiadaiącego Króleftwo Boże, y 
przypatrzywfzy fie, lako Z wielkim milofer- 
dziem, y łafkawością, Celniki, y inne iawno- 
przeszniki przyimuie, lafka jego wewnątrz 
będąc pobudzona, do nog mu przypadła u Fa- 
ryzeufza, gdzie tak wiele łez wylała, iż on 
Niebiefki Zbawiciel, który aż do głębokości 
serca, tey S. Niewiafty pokutuiącey przenikał, 
powiedział, iż nie tylko iey były grzechy od- 
pufzczone , ale iefzcze. do tego znamienite 
dał &wiade&wo, o miłości iey ku Bogu. A co 
w tym dziwnieyfza, że żadnego jey dosyć u- 
czynienia, za pokutę nie naznaczył, ieno, że- 
by w pokoju fzła, znowu ią ubefpieczaiac, iż 
w ftanie zbawiennym była. Być mu$i, że Pan 
Jezus karanie iey doczesne, ztąd osobliwie 
oddalił, że nadzwyczaynie, to left; extraordi- 
narie, gorące akty, (kruchy, y miłości Bofkiey 
czyniła jako uczynił y ow dobry Łotr, ná krzy- 
żu podle P. Jezusa wifzacy. Po takim tedy 
wielkim rozgrzefzeniu od samego Syna Bo- 
żego, po tak zupełnym flowy pociefzeniu , 

danym 


592 Spofob fkuteczny 

danym qdpuście, czegoby więcey pragnąć 
mogła. Aza nie dosyć iey było P. Boga chwa- 
lic, iemu dźiękować, y w pokoiu zoftać bez 
innych trudow, bez inney pokuty, grzechów 
fie na potym wyftrzegać, y dobrych uczynkow 
według kondycyi swoiey pilnować, Lecz tą 


dofkonała miłość, która w ley Sercu pałała, | kiemi 


nie mogła iey pokoiu dać, żeby. P. Bogu nie 
oświadczyła pragnienia, które miała nadgro. 
dzić przez pokutę, według możności, wfzelkie 
złości swoie y aezechy,przeciwko Jego dobro- 
Ci. Przetoż w pierwfzym prześladowaniu, 
które na Chrześciany w Jerozolimie powftało, 
Wrzucona na morze, z Łązarzem Bratem swo» 
im, y Martha Sioftrą, y z niektóremi innemi, 
do okrętu, czyli łodki, bez zaglow, bez ftyru, 
bez wioseł, iako na pewne rozbicie, y zgubę, 
4 iedoak za Opatrznością Bożą, do Miafta 
Maffylii przyplynawfzy, Bratu, y Sioftrze, w 
gorliwości do pozyfkania dufz, y nawrocenia 
tamecznych lud£i dopomogla. Ale na ko» 
niec, osobne mieyfce, ná wykonanie zamyfłuy 
y pokuty, obrała, którego samo położenie, do. 
osubnego żywota, ku naśladowaniu tey S. Pe- 

nitentki, chęć y pragnienie pobudza. [efto 

iafkinia w pośrzodku wysokiey góry, nikomu, 

chyba dofkonałey miłośnicy, y gorącey Peni- 

tentce przyftępna. To mieyfce od wfze- 
lakiey ludzkiey bytności odległe, które bardza 

fposo= 


| fposot 


jako p 
ná pul 
kie, I 
dzieśći 
pokuty 


wota | 
ha, któ 
bywać 
y stog 
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źloła [ 
zwątlc 
Ktoż 
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fposobne ley fie zdało, apy mogła żywot nić 
jako podobny Chryftusowi Panu, prowadzić 
na pulzczy, czyniąc zadosyć,za grzechy ludze 
kie. Tam wielka ta Swięta, przez całe trzy- 
dzieśći lat sama tylko będąc, nayoftrzeyfże 
pokuty akty odprawowała, od wfzelakich ży- 
wota ludzkiego wczasow oddalona, y wfzela- 
kiemi ciężkościami, y trudnościami otoczo»= 
ha, któte ná takim mieyscu pofpolicie zwykły 
bywać, gdzie nic nie widziała, jeno smutną, 
y sroga pulłynią, gdzie nic nie fiyfzała, tylko 
fzumy, ryki, y wycia dźikich beftyi, gdzie in- 
{zego nie miała pośilenia, ieno korzonki, y 
£iota polne, infzego fklonienia, y pościeli, na 
2watlone; y fchudłe ciało, ieno twardą opokę. 
Ktoż nie widzi, izaliz nie srozfzy toiey był 
żywot, w nadgrodę przefironnego iey żywota 
w Jeruzalem. A coż tu teraz, oboiey płci 
łudźie rzeczecie, którzy podobno, daleko cię= 
żey Pana Boga obraźiliście, y dotad obraża- 
tie. ánizeli Magdalena; 4 z tym wfzyftkim, o 
iako z ffabym y oźiębłym żalem, do Spowie- 
dzi S. częftokroć przyfiępuiecie. - O iako na- 
tzekacie na Kapłanow, gdy fie wam od nich 
przyofirzeyfza trafi pokuta, rozumielac, że 
fkładaiąc ciężar sumnienia swego przed Ka- 
płanem, sprawiedliwości Bożey zupełnie za- 
dosyć czynicie,4 tego nie uważacie, czyli wa- 
fze dosycuczynienie, mnogości, y ciężkości 
grzechow wafzych, zrownać fie może: 
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| Nauka fzolla; 
| o Odpuflach, 


P. Jeli iaki infe foofob, do ufprawitdliwie: 
nia fie Panu Bogu na tym świecie? 

Od. left przez dóftąpienie. Odpuftow. 

Pu. Może Kościoł Y. nadawać Odputy ? 

O4. Ze może, bo mia nA to władzą od Chry- 
tusa P. pożwołoną: Tibi dabo clavis. 

Pj. Co iet Qdpuft 2 

Od. [eit odoufzczenie katy doczesney, przez 
grzech zaciągnioney człowiekowi, w łafce 
DJZey zoftaiacemu 

Pj. Przy kim ii 

Od. Ma 


moc rozdawać Odp) 
sleder całego świata; 
ledem Dyecezyi $wo- 
nie może wiecey nadać 
Odpuftu, nad dai 40. y to nie na uftawi- 
Czny czas, Kiedy zaś Bifkup poświąca 
Kosciol; to ná ten czas nadaie fto. dni Od- 
putu; y to tylko, nå ten ieden raz, gdyż nå 
jil | Aaniwersarz; już to nie ffo zy, ale tylko 40: 
dii, ią ten czas iet [ndulgencya: —. 
Zikęd maig walor, y moc, Indulgeńcye ? - 


wW 
"WZ 


e 7 e 
La ią Ociec S 


j 


| Pj. 
Td Od: Z fkarbu Kościelnego; to ieft; z zafług 
I Chtyftusowych, y WfzyRkich SS. które za- 
fugi applikuie nam Ociec S+ przez Indul- 
£^ncye, ną wypłacenie długow gtzecho- 
wych: ` Py: 


Pj: 


L 
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| Py. Co rozumiejź przez Odpuji zupełny 2 
| Od. Odpufzczenie wfzyfikiego karania docze- 
| snego, tak, że nic zgoła nie zoftaie, coby 
| w nas miała karać sprawiedliwość Bofka. 
| Py. Có rozumiefa przez Odpuj!, dni cxterdzie- 
ści, albo [Lo takze lat 7: flo, albo tyfiüc? 
| Od. Odpufzczenie karania, któregoby śmy po- 
| kutwiąc czterdźieści dni, tó- dni; lat fiedm, 
|  fto,tyfiąć; dofapic mogli: - Albo, left zgła- 
| dzenie karania doczesnegó; tak wiele; iak 
wiełeby nam zgładźono u Boga; gdybyśmy 
przez fto lat; albo tyfiżć, według Kanonow 


przez | 
łafca | Świętych dawrych pokutę Czyriili, gdzie za 
| jeden grzech śmiertelny, śledm lat trzeba 
9 było pokutować w niektore dni, o chlebie, 
jaa; y 0 wodzie: 
so. | Py: Izaliż ćzłowieh temi czasy soe życ tufigc 
nadać $ lat 2 
wc] Od. Prawda ze nie może, iednak dla wielu 
wiąca y wielkich grzechow nafzych, łatwo pod ta- 
j Od: kową karę pódpadamy, y gdyby fie naprzy= 
yżna stad żyło tyfiąc lat, podubno byłoby za co 
10.40: pokutować, według,dawnych S. Kanonow; 
4 zatym, kiedy Indulgencya nadana iefina 
9 lat tyfiąc, to nie trzeba rozumieć tego; ia^ 
allig koby to odpufzczała fie, y gładziła kara czy= 
re 22^ fcowa tyfiac lat, ale kara doczesna,którąby 
[ndol- w tym życiu doczesnym, przez lat tyfiac; 
echo: | człowiek powinien był czynić. 


B, 
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DP Py. Co trzeba rózumieć, gdy o Odpuftach wfpo- 


to 

minaig, iż Odpuft zńoóf trzecią, albo czwartą do 
cześć orzechow 2 pr 
Od. Zgładzenie kary doczesfiey,zą taką część ch 


grzechow, tak Śniertelnych, iako y pó- 
| . Wlzechnych, iakaieft wyrażona w Odpuście. | by. 
| Py. Co roziwniefz, gły w Odpujftach przydaią, | 0} 


| iz Odpufł «nofi iedny, albo kilka Quadragen, ^ 

y. Caren 2 ci 
Od. Zztadzeriie kary doczesney takiey, iako- $. 
wa w sobie zawiera Quadragena, y Carena. ok 
| Py. Carena có znaczy ? c 
n Od. Znaczy poft pokutny;o chlebie, y wodzie, bi 
| przez dni 40, przez lat śied n, y ztądfięzo- |, m 
Wie, fepłeńa. .- Znówu Carena; mowi ię, d Ju 
carendo à cibis, wRtzymywanie fie od po- By: | 

karmu; Od. 
Py. 4 Quadrasena co znaczy ? L- d 
Od. ; 


Züaczy zgładzenie kary doczesney, tā- By: 
Kowey,iakieyby do ftąpił, gdyby według Ka- 
nona pokutnego, pokutował, y pościł 40. 0L. 


dai o chlebie, y wodzie, albo co podobnego ü 
In "g. dyfcyplinę czynił. Pj 
Wu By. Tok to trzeba rozwniieć, gdy vg. prsydaig | Oi. 
il I w Odpujcie posy/scse 50. lat Odpuftu mak éi 
LR i czy/cowęch e j P 
Ig Od. Iet to zgładzenie kary doczesney tako- | (i | 


| wey, iakieyby doftapit, gdyby przez piec- 
| | śzieńąt lat według Kanony dawnego, poku- 


tował, 


część 
y po- 

iście. 
m 
rq BI 
| 
iako- 
rena, 
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tował, albo pościł, y w czyfcu tyle mu kary 
doczesney odpiifzczą, ileby sobie zafłużył 
pokutuiąc, albo pofzcząc w pewne dai; o 
chlebie, y wodźie, przez lat pięcdziefiąt, 
albo co podobneg czyniąc. 

Py. Czym fig różni „J ubileufa od Odpultu? 

Od. [y n, iz pod czą: Jabiieufzu maia Kapła: 
ni moc do rdzgtzetzet nia grzecho w; by n y - 
ciężfzych, nawęt y tych, które sobie Oc 
S. rezerwuiie: Diuga, iż 1 Jota; albo ) śluby 
októm niektórych, mogą na inne dobre u- 
czynki przemienić: Látiùs tet ht patet Ju- 
bileufz, aniżeli Odpuft, bo każdy Jabileufz 
ieft E ale nie każdy Odpuft, ieft 
Jubileufzemn. 

By: Co. potrzeba czynić, na doftąpienie Odpuftu? 

Od. Być w łafce Bożey, y naznaczone kon- 
o wy pełnić. 

Py. Czy możemy ofiarować OJdpuft, za dufac w 
czy/cu zatrzymane? 

Od. Możemy, y bardzo dobrze, aby tym prę- 
dzey wybawione były z-mąk czy (cowych, 

Py. Po czym poznać, &t kto doftayil Odpuftu? 

O s „Kiedy tie fzczerze do Pana Boga nawra- 

i; yá żywota poprav vi. 
By. ju wiele ROM mamy Odpujty * 

Od. Jako fkarb nieofzacowany, kot rym fie 

Gytłaczny Sprawiediiwości Buí ia z 

ciężkich grzechow. 
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Py. Czy godzi fig i do Odpi ifr, natis 
bysmy iu za grzechy cale me  pokutowali ? 
Od. Nie godźi, y owfzem im łafkawiey Pan 
Bog z nami fie obchodźi w Codes 
karania, tym goręcey z pn ftrony przy- 
kładać fie mamy, zitofzac, il e można, grze- 
chowe A 
ożytek z tey Nauki. 
Zadney aż do doftapienia. Odpuftu poda- 
Tena fię nie zaśpię, y nakazanym kondycyom 
Z pilnością dosyć czynić będę. 2d0, O popra- 
wę żywota, w Bore ji śiłami ftarać fie ze- 
chcę. . Po otrzymanym Odpuście, abym fie 
wdzięcznym, .tak wielkiego dobródzieyfiwa 
pokazał, y nowego karania nie zaciągał, święś 
tey persewerancyi trzymać fie. będę. 


Nauka odma. 
0 RA 


By. en może í słowiek uiścić fip [prawie dliwo= 
ow grzechowych, na drus 
eim swiecie? 


M że w w me k ach « czyfc fcow ych. 
ce 


^ 
[o 1t gu CZs cie 
[eR miieyfce pod£iemme, gdzie. dufze 


C s 


wiernych w łafce Bofkiey fchodzacych, dó- 


fr Gr 3l "rania nior: E = nhy A éi j 
Czesne karanie ciętpią za grzechy, nà świe- 


Py. 


d 
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Py. Na, czym to karanie zawijłoś 
Ze P; Boga nie ogla iu AE i 
Nayświętfzą niezmiernie widz 
ad). Ze nieznośne męki ognia cz 
o j, mogąc za ży wota, Iżeyfzym dale- 
ko fp: >sóbem wypłacić hę fpra: wiedliwości 
Bolkiey; 


GY f A siia r f 
By. Jak ciężkie fy męki cz eo OE 
Od. Tak, iż w porownaniu ich, nic nie sa Wy 
^ myślne katownie, Męczennikow 55. 


fpołu złożone, A ogień tutey(zy, 10b 
malowany, wzgledem czyfcowego. 
Py. Jok długo dufze w czy(cu zofłają: 
Od. ię Ine. dłużey, drugie krocey, Jako którą 
idu są drugie, Co do sądnego dnia 


, 
1 
U 


puts 7 maia ioka pocieche w omych 

| a m0. Ze są pewne zbawienia. 209. 

ch TIE wie Swieci nawledzaia. 3H. 

ch ratuiemy. 

4 "aim /poj obe KL MO zem ratow ac du- 

[se w czyfcu zatrzymani 2 

Od. rm). Przez-pofty. 240. Przez NY 
5t10. Przez modlitwy. 4t0. Przeż Odpufty. 
510. Przez kommunie, y umartwienia, y 
inne dobre uczynki,A osobliwie przez Ofia- 
rę Mfzy S. Naoftatek, przez odprawowanie 

zek Świętych. 


"= 


Me ue ratotwiac POWINNI. 


Hkg 


Spofob [kuteczny 


Od. Powinni, iedne z miłości Chrześciańfkiey, 


fi á drugie z powinności, iako to Rodźicow; ; 0 
Dobrodzieiow, Pokrewnych &c. st 
Pj. Co xa pożytek odno[za ci, ktorzy dufa w — | Del 
| czyfcu zatrzymanych ratuig © | iov 
| Od. 1mó0.. Pomnożenie biorą w łafce Bozey; fiie 
| w cnofacli, y zaflüzach.. 240; Przyczyniaią | pai 
fie yprzed Majeftatem Bofkim, Patronow >|. mon 
im iednai4. 3/0; Po śmierci Z czyfca pret. | 7V 

ko wybawieni bý walą: ^. | 
Py Wg rerh Smierte nym iimieraiący, dojła= | Zi 
| Jg gli |^ do czyjca? | prow 
Od. Nie; ale profto idą do piekła, na wieczne | PY 
meki. |. chori 
| Py. Dufze dziatek nicclir&ctomjch; doftangli fig pron 
do cxy[ca è * flal $ 
Od. Nie, bo ieft dla nich infze mieyfce, kędy rzec 
nic nie cierpią, tylo, że Boga nie oglądaią; Co ci 
yna wieki oglądać.nie będzi: tey | 
Pj. Dufzć dziaktek, zaraz po chracie umier aig- tak | 
cych, y ludz i fpr awiedliwych, ktorzy -xa3- Obra 
wota 'doftatocz snie P. Bogu fie uiscili, idali fcu 
|a do czy(ca? lako 
mn ` Od: Nie dą, ale profto do Nieba. ale p 
14 Py. Ktoreż tedy du JED dojtaią fie do czyfca? Co | 
[A Od, W grzechach powfzednich fchodzace, : trzy 
i | A1DO Z obligter pui doczesnego karania, za fza:( 
| gizechy iuz odpufzczone. i 


Poży- 
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Pożytik z tey nauki, 

O Boże moy, chcę fie uiścić fprawiedliwo- 
ści twoiey, tu ná świecie, za żywota, abym 
po śmierci nie był surowie, W mękach czy- 
fcowych karany. 2d0, Będę ratował wízy- 
fikiemi śŚiłami, dufze w czyfcu zatrzymane, 

-paciorki codźień odprawuiac za nie, koma 
munie Swiete odprawuiąc, Mfzy S. fluchaiac, 
y walor tey Przenayśw: Ofiaty applikuiąc. 

3 Przykłąd t. 

Zołnierz ieden, przeftronny ná tym świecie 
prowadząc żywot, którego chcąc Bog sobie 
pozyfkać, przepuścił ná niego ciężką, y długą, 
chorobę, w którey gdy fobie dużo przykrzył, 
profit częfto P. Boga, Aby iuż y z tym fię roz- 
ftał światem. Wkrotce pofłany do niego Anioł, 
rzecze: Wyfłuchał cie Pan Bog, ale obierz 
co chcefz, Albo w czyfcu trzy dni być, albo w 
tey ięfzcze chorobie, przez rok zoftawać, a 
tak bez czyfca, profto poydziefz do Nieba. 
Obrał on sobie umrzeć, y trzy dni być w czy- 
fcu. Y daley rzecze Anicl: niech ci fe fianie, 
iako chcefz. Umarł ow, y pofzedł do czyfca, 
ale po dniu przy fzedl Anioł do niego,y rzecze:, 
Co czynifz dufzó, któraś za rok na świecie 
trzy dni w czyfcu obrała cirsieć: Odpowie du- 

- fza:O zwodzicielu nie Aniele,że miafto trzech 
dni, tak długo iuż mnie w czyfcu trzymafz. 
Rzęcze Anioł: Mylifz fię , dopiero to dzień 

ieden 
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ieden, iake$ w czyfcu, zda ci fie to długo , bo 

ciężkie 4 ezyfcowe, ale ieżeli chcefz 

fie do i ciała, ile, że g0 iefzcze nie po- 

grzeviono, y w tych boleściach przez rokb być, 

lako y przedtym, Bog ci daie na wolą. Ná co 
i 


zaraz dulza zezwoliła, mowiąc: N e tylko 


WEOCIC 


przez ž rok, ale y do fkoficzenia świata, goto- 
Wam takie boleści, y owfzem, by też y wię- 
kfze cie rpieć, aniżeli w czyfcu iefzcze, przez 
dwa dni zoftawać. ^ To WAS zeniofi 
ią Anioł do ciała, v tak przezow c ały rok cier- 
pliwi e bardzo, y ochotnie, donofił OW SWOy. 
ciężki paro» ine J chorobe, pt ZyWodzac y 
drugich do pokuty $ „y cierpliwości, á iako-rok 
minat, umarł, y polze :dł do Nieba., Ex D. 4n- 
tonio 4. parte fum: tit: 14. cap: 10. S 4. Flores 
exempl: 10, de s purgator: Exe mpl: m 


Nauka osma, 
O Sakramencie Kapłań/iwa, 


ACO teft Kaplagft 1202 
o left Sakrament udzie elaiacy mocy y wła- 
dzy, do poświącania Ciała Pańfkiego, y 
fprawowania rzeczy du ichowriych, á e 
tie rozgrze(za nia pc cutuiacych. ` 
. M'iclora kie teft Ki ap! j; 02 
3 Wyżfze, y niżfze:. Ná wyzízym znay- 
duia fie Papież, Patryarchowie, Arcybifkupi, 
Bifku- 


Nauki Chrzescianfkicy. 
Bifkupi, Na niżfzym, znayduią fie wfzyfcy 
Kapłani. 

Py. Czy powinniśmy czcić Kaplonote, więcey, 
niż ludzi swieckich£ 

Od; Powinniśmy,jgdyż Osobę Chryftusa Pana 
wyrażają ná sobie, y mieyfce jego trzy- 
maią. te 

Py. A jeśli złe &yigy CZY trzeba także. ich czaicę 

Od. Trzeba, bo zły żywot, władzy, y godno- 
ści Kapłańfkiey nie odeymule. 

Py. Kto świgctnie Kapłan[kie daie ? 

Qd. Sami Bifkupi, dla czego u heretykow nie 
mafz prawdźiwych Kaplanow, bo nie. mafz 
prawdziwych Bifkupow, y nic nie WaZy, 
choćby profty Xiądz ręce kładł na drugiego; 
bo to tylko Bifkupom należy, którzy $wie- 
cac Księży, tegoż Ducha $«üdZielaia, któ- 
rego im udzielił Chryftus przez Apoftolow. 

By. Ceemiue. 

Od. Ten źlbowiem był zwyczay za czasów 
Apoftolfkich, y w pierwiafikowym Koście- 

le, to pofpolite zdanie, tak pierwiafikowe- 

g0,iako y ufawicznie nafiepuiącego, Aż do 
nafzych czasow Kościoła Chtyftuso wego: 
tak’ dalece, iż Atyufza pierwfzych iefzcze 
po Chryftufie wiekow, jako heretyka pote- 

piono, że nauczał, iakoby taż moc była w 

Kaplanie proftym, poświącania innych Ka- 

płanow, iako y w Bifkupie, iako Świadczy: 


D. 


sam Auguftyn $. y Epifaniufz Py. 


d v, 
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Fy < Gdzie są takowi, prawdziwie poswięceni 
Kepłani 2 | 
Od. W Rzymfkim Katolickim Kościele, tam 
albowiem nieprzerwanym od Apoftołow 
naftepowaniem pochodzacy Bifkupi poświą- 
caia Kaplanow, dia tego też Predykanci, y 
Seviorowie, nie prawdźiwie ordynuia Ka- 
płanow,gdyż oni s: mi,nie tylko nie $3 pra- 
wdźiwemi Bifkupami, ale śni Kapłanami, 
Y więc ną nic fię to nie zda, choć Predy- 
kanci ieden ná drugiego rece kładą. 

Py. Co tego teft za fundament, že luty zy odmia- 
taig nà Kapłańfiieo święcenię ? 

R. Od. Ba Marcin Luter tak ich nauczył, mo- 
wiąc, że każdy Chrześcianin, Maż, y Nie- 
wiafta, młody, y ftary, ieft prawdźiwym 
Kapłanem, Y nic wiecey nie pottzeba, tyl- 
ko, żeby był od ludu prezentowany. Ten 
Zaś swoy błąd koloryzowął , owemi flowy 
Kisma S. 1. Petri c. 2. Fos Regalę-Sacerdo- 
tium. Wy Krolewfkie Kapłańfitwo, z czego 
tak daley dyfzkurował: Tu Piotr S. mowi 
do wfzyfikich Chrześcian , toć wfzyfcy 
Chrześcianie , są prawdźlwemi Kapłany, 
illacya nie do zeczy, to też idźie y to: że 
wfzyfcy Chrżeścianie, są prawdźiwemi 
Królami, á ieśli to nie wazy, toć y tamto. 

Py. Co trzeba CZYNIĘ. zamysląiącemiu o flanie 
du chowny n? : s 


Od. 
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Od. 1mó. Examinować pilno powołanie swo- 
ie, ieśli od Boga, czyli nie. 200. Racho- 
wac fie z ślłami, nauka, fposobnościa. zti0. 
Radźić fie mądrego Spowiednika. 410.. Na- 


myśliwfzy fie dobrze, y obraw 


fzy ten ftan, 


fpofobić fie do niego przez naukę y pobo- 


żne ćwiczenia. 


Py. Czemu Kapłańftwo u Katolikow zowie fig 


-" Sakramentem 2 


Od. Bo przez iego przyjęcie wlewa fie ná du- 


fzę tafka poświącaląca. 

Py. Gdzież to napisano? 

Od. 1. Epiflols ad Titum c. 4. y. 
niedbyway tajki, ktora w tobie 


14. Nieza- 


ieff, ktora ci 


dana przez Proroliwo, z kładzeniem rak Ka- 
plen[kich. Y indźiey: 2. Epifi: add ims c. x. 
NO: Upominam cif, żebyś 1 Ji rzefit lafke, 
ktora w tobie ieft, przez ułożenię rąk moich, 


Pożytek z tey nauki. 


r. Należytą obserwancyą flegom Bożym, 
Kapłanom, y ińnym Dnchownym Osobom, 
oddawać będę, y wyfirzegać fie, żebym o nich 


źle nie mowił. 240. jeśli w 


którym po- 


firzegę, co nagany godnego, pokrywać to ra- 
czey, à nie rozgłafzać zechcę. sti0. W. Ka- 
płanach Chryftusa Pana uważać będę,którego 
Osobę na sobie nofza, y do którego należą ci, 
którzy do ftanu duchownego powołani SĄ- 4f. 
Przeftrzegać tego będę, żebym nikogo do du- 


chowień- 
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chowieńftwa ni? namawiał, dia rzeczy docze- 
snych, ażeby dora swoy z dobr duchownych 


zbogacil.; 


Przykład 1. 

Konftantyn Wielki Cesarz, maiac zawfze 
przy sobie flugi Boże, id. tak ich czcił, 
y fzanował, nie tylko flowy, ale y rzeczą są- 
ma, bo ich po ludzku nieuftannie traktował, 
y'wielką im łafkawość wyświadczał, chóć byli 
ubogienii, fzpetnemi, y na weyzrzenie wzgar- 
dzonemi, on iednak dla tego, bynaymniey fie 
nie brzydźił, bo fię nie iako ná ludźi, ale iako 
na Boga, w nich zoftaiącego, zapatrował, y do 
fiolu ich swego zaprafzał, gdziekolwiek w drQ- 
ge iachał, bez nich fie nie pufzczał, dla tego, 
Ze Boga, którego oni czcili, fpodZiewal fie 
mieć za to,na fie łafkawego. W prawach 
też swoich, które on sam pisał, pofiańowił, y 
W wyrokach swoich podał Kfiążętom Chrze- 
ściańfkim, którym, Narodow, y Prowincyi rząd 
zlecił, aby Kapłanom cześć wyrządzano; tym 
zaś, którzyby im iaką wzgardę, y krzy wdę u- 
czynili, karano. Eujebius Cefarien: lib: 1. de 
vita Conftantini Magni. Y znowu obiawit sam 
Pan Jezus S. Brygitcie: Scito grówi [fimum 
mihi effe, si unti mei dishonorontir, 4 uia ctfi 
quandog, mali funt, qui etiam malos Saccrdo- 
tes defpe Rat, in morte fic Deo difgonente mullum 
habebit. 

Nauka 
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Nauka dziewiąta, 


O Sakramencie Mat: żeń wa. 


| Py: Co ift Małż afro? 

| Od. left zigczenie mefzczyzny zbiałogłową, 
za fpolnym oboyga zezwoleniem, na po- 
mięfzkanie z sobą nierozdzielne, 

Py. Kto fig fiaie fkuteczną przyczyną Malzen- 
flw à 9 

Od. Sami Nowożeńcy, wzaiemnie dobrowol- 
nie do tego ftanu biorący fie, wyrażaiący 
ten swoy fpolny konsens, przez flowa, álbo 
znaki, de prajonti. 

Py. Czemu, Malzenftwo w Kościele Chryftuso- 
121m teft Sakramentem ? 

Od. Bo ieft znakiem pod zmyfły podpadaią- 
cym, pe który łafka Bofka fię wlewa, 
d wftępuiących w ftan Małżeńfki. 

Co [9] w M Paw el ad kphef: 5 5 Y. 3 

A Sakrament to wielki ieft w LALA ti 
w Kościele, zkad dochodziemy, 
ftwo znaczy duchowne Cl Chryf túsowe, z „kb. 
ściołem swoim złączenie, ślbo | lafke Chry 
ftusowa. 

Py. Co za prawo, ktore Kfiężzy Rzym (kiego 
Kościoła Matzeaftwa zakazuie ? 

Od. Prawo Bofkie, y prawo rozumney matu- 
ry, bo ponieważ dożywotnia Bogu poślnbili 


à , 
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czyftość , powinni obietnicy dotrzymać. 


* Py. Ale'za co ci, RZE swig- 


cą, czyftose ślubuią ? 


Od, Bo Kościoł idąc za Apoftolfkim-przykła- 


Py. 


dem, tylko o takich chcemiec Sakramentow 
$8. Minifirow, alboli Kśięży, którzyby w 
bezżeńftwie Zyli, à zatym, o to fie bardźiey 
ftarali, co Bofkiego ieft, niż o żonę. Kto 
zaś tego dokazać nie może, niech fię 
do Kapłańftwa nie kwapi, y: źniby Narod 
ludzki nie zginął, choćby Predykanci żon. 
nie mieli, którzy zwykli i ganić duchowień: 
ftwo nafze, że Żon nie maią. 

Na co ieft y poftanowione Mat: zenftwo © 


Od, Dla rozmnozenia rodzaiu ludzkiego, y 


wychowania dziatek. 20. Dla pomocy 
towarzyfkiey, w pracach, y kłopotach, ży: 
cia tego nędznego, które na iednego ieft 
ciężkie. -oti0. Dla uwarowania fie grzechu 
niec czyitego. 


Py. Co za fkutki fpr ja ten Sakrament ? 
Od. 1mà. Wlewa ną dufze Małżonkow, fzcze- 


rą, y uprzeymą miłość, gdy go kto godnie 
przyjmuje, y dobra intencją. 2d0. Czyni 
ich fposobnemi do dobrego c ćwiczenia y wy- 
chowania dziatek; 3tiò. Daie im łafkę do 
znofzenia ciężarow Małżeńfkich. 


Py. Zkąd to pochodzi, že rzadka zgoda, y blo- 


gofławicńftwo Bofkie w fłanie Mał Ak ? 


| Od. B 


zyt 
alb 
i 
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Od. Bo pofpolicie ludźie żeniąc fie, bez nale- 
zytey dyfpozycyiprzyimuia ten Sakrament, 
álbo używaniem Małżeńftwa nieprzyftoy- 

| nym, Pana Boga obrażaią. 

| By. J'ako fip dyfpono wać do ftanu Molsen[kiego? 

Od. Namyślić fie dobrze; ieżeli nas Pan Bog 
chce mieć w tym ftanie: | 240. Intencyą 
proftować, albo rektyfikować: 3/0. Od- 
prawić spowiedź, y kommunia, przed ślu- 
beni: 440. Umieć faukę Chtześciańfką. 510. 
Zapowiedźi odprawić: 6tò: Polecać fie Pa- 
ñu Bogi przez modlitwę, y inne dobre u- 
czynki. 7m): W dźień weselny, fitzedz fie 
zbytku rozpufty , które bywaią z obrazą 

. Boża: 

Py: Co za grzech brać ślub w grzechu smier- 
telnym £ i 

Od. Swiętokradztwo wielkie, które P. Bog 
tożnemi niefzczęściami, nie tylko na fta- 
die, ale y na dzięciach karze. . . 

Py. Ktore są powinhosci Małżeńjkie£ 

Od. Pełnić, co przyrzekaią sobie przy ślubie: 
Co z firóny Męża; dochować Zonie wiary; 
uczciwości , y miłości Małżeńfkiey , nie 
opufzczaiąc iey, &z do śmierci. Zona zaś, 
oprocz wiary, miłości; y uczćiwości Mał= 
żeńfkiey, powinna Mężowi pofłufzenfiwo 
Małżeńikie, na co osobliwie przyfiega. Q 
innych powinnościach, mafz w Przykazaniu 
czwartym. Py, 
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Py. Czy grzefzy, kto fig przy ożenieniu użwodźi 
pofasiem, urodą, albo zacńością familii, d ile 

,. 30 to fan lego przechodźi 2 

Od. Grzefzy, fivis nubere ; nube pàri, bo po- 

fpolicie takowa wyniófość umyfłu, jeft, y 
bywa przeciwko woli Bożey, 4 zatym y P: 
Bog nie zwykł blogoffawic takowym. 

Py. Wielorakic śą przefzkodyj do Małzeńftwa È 

Od. Dwoiakie, iedne, które tylko bronią Mał- 
żeńftwa, ale go nie rozry waia, gdy fie iuz 
ftanie. Drugie, y bronią  Małżeńftwa, y 
rozrywaią gó, albo raczey za Małżeńftwo 
hie poczytaią. 

Py. Ktore są takie, co tylko bronią Małżerftwa? 

Od. rm. Ztękowiny, gdy kto obiecał wźiąć 
za żonę pewną Osobę, nie godźi md fię ż 
infzą żenić. 240. Slub czyftości, albo wfta- 
pieńid do Zakonu. zti0: Czas zakazany od 
Kościoła, to ieft;od Adwentu do 3.Krolow, 
y od Wftępney Stzody do Niedzieli Prze- 

wodniey. 4t0. Poki nie wynidą trzy Zapó- 
Wiedźi, we dni święte, święto od święta 
rozdzieliw(zy, uczynione. 

Py. Ktore są przefzkoi 
1g Matteńftwo 2 

Od. lef ich 15. Error, Conditio; Votum, Co- 
gatio, Crimen, Ciiltus,di [paritas, Vis, Ordo, 

Ligamta, Honeflos, Affinitas, Raptus, Clan- 


dejtinitas, Im potentin; zEtas: 


lj, co pruią, y rozrywa- 


Pier- 


osobą 


Śl SW 


| bierze 


álbor 
fzego 
nic 0 
fzym 
okazy 
zez 
osoby 
błąd, 
nych, 
YUZU 
ftanie 
takoy 
czyni 
dowa 
taką 


Nanki Chrzescianfkiey. 
Pierwfza przefzkoda, znaczy fie przez to 
flowo łacińfkie Error, co fię znaczy błąd, to 
ieft, kiedyby kto, lub przez niewiadomość, 
lub przez ofzukanie ludzkie, brał ślub z infzą 
osobą, å nie ztą, którą ma w intencyi,y niy- 
&li swoiey ug. Ma kto intencya poiąć za Zone 
Katarzynę, Corkę Piotra &c. 4 tym czasem 
bierze ślub z Barbara, o którey nie myślał; 
álbo naprzykład, chce kto za Męża wZiac ftar- 
{zego Brata, tey 4 tey Familii, à tym cza fem 
nic o tym nie wiedząc, bierze ślub z miod- 
fzym Bratem. W takowych y tym podobnych 
okazyach; ślub byłby nieważny, dła defektu 
zezwolenia, y intencyi Osoby;która do infzey 
osoby dyrygowana była.  Kiedyby zaś był 
błąd, około infzych okoliczności akcydental- 
nych,álbo powierzchownych, iako tó,żeby kto 
rozumiał iż ta osoba left bogata, piękna, w 
fanie Panieńfkim zoftaiąca , fzlachetna &c. 
takowe okoliczności, ślubu nieważnego nie 
czynią, choćby fię w rzeczy samey nie znay- 
dowały, chyba, żeby kto przed ślubem miał 
taką intencya, y poftanowienie., żeby ślubu 
brać nie chciał, y na Małżeńftwo zezwolić, 
nie inaczey , tyłko pod taką kondycyą, ktory 
to bład; tak z osoby męfzczyzny,iako y biało- 
głowy, ślub nieważnym czynić, może. 


Druga przefzkoda, wyraża fię tym flowem 


łacińfkim Conditio; to ieft; fan niewolniczy, 
który " 
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który rzadko fie teraz między: Chrześciany || krew 

znayduie, bo Małżeńftwo , tak niewolnikow || krwi, 

między sobą, iako niewolnika z osobą wolną, || b; n 

tak niewolnicy z człowiekiem wolnym, iabitó | zycji 

Dominó nieważne ieft, według niektórych | ie 

Autorow. chrzti 
Trzecia przefzkoda, znaczy fie przez to || tym, | 

IIo wo Potum, tà ist ślub, przez co rozumieć 

fie ma ślub sołenny czyfości w Zakonie ia- 

kim, od Kościoła S. ápprobowanym, üczynio- 

ny; iako też ślub czytości, który czynią Sub- 

dyakonowie przy święceńiu swoim: Ktoby 

Zaś ślub uczynił prywatny czyftośći, á potym 

fig ożenił, albo która białogłowa, takimże śluz 

bem obowiązana, pofzła za Mąż, luboby cięż- 

ko grzefzyli, y $wietokradztwo popełaili,'1e- 

dnakże ślub ich ważny ieft. 5 
Czwarta przefzkoda, ieft Cognatio, to ieft 

pokrewieńltwo, tych zaś zowiemy w krewno- 

ści, Którzy od iednego Przodka po krwi ida; 

iako to Synowie, Waukowie, Bracia, Sioftry, 

Stryieczne; Cioteczne, áz do czwartego pos 

kolenią. Znowu Pokrewieńftwo iet troiákie; 

ledno naturalne, álbo według krwie, między 

osobami teyże familii; ślbo Domu: _ Drugie 

duchowne; względem Chrztu; Albo Bierzmo-. 

Wania. Trzecie legalne, álbo prawne, po- 

chodzące z ad: gtacyi, Albo przyfposobienia 

xogo za Syna, albv za Corke, €0 fię tycze po- 
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krewności pierwfżey. Ci którzy śą sobie we 
krwi, aż do czwa ttegó poko ole: nia, między .s0- 
bą zawierać Małżeńftwa nie mogą, bez dyfpo- 
zycyi Qyca $: Pókrewieńftwo. zaś duchowne, 
i fpiadzy tym, który chrzci, y. trzyma do 
chrztu, z.iedney ftrony, a z drügiey między 
tym, który ieft ochrzczony, y Rodzicami iego, 
tak dalece, że gdyby kto w potrzebie ochrzcił 
dziecie iakie,nie mogłby potyrn z tą osobą, od 
fiebie ochrzczona ślubu wziąć, áni z Rodźica- 
nii iego. Także kto trzyma dziecię do chtztu; 
lub męfzczyzna, lub białogłowa, nie może po. 
tym, ani z tyr, kogo trzyma, ani Rod źicami 
iego, Małżeńftwa zawierać „y takowe Małżeń- 
ftwo, byłoby nieważne. Toż fię rozumie o po: 
krewieńftwie duchownym, pochodzącym Å 
Bierzmiowania. Trzecie pokrewieńítwo ief 
legalne, to ieft zprzyfposobienia, Ze.*u w Pol- 
fzcze nie ieft Zwyczaynć, opufzcza fię. 

Piąta przefzkoda Crimen, przez co fię ma 
rozumieć dwoiaki wyftępek. Nayprzod, kiedy 
Mąż zmowiwfzy fie z infzą białogłową, 'z t: 
intencyą, Żeby fię, z nią ożenił, ; żabiia, Albo 
ftara fie o zabicie żony swoiey, álbo przeci- 
wuym fposobem. Zona zi nowiwfzy fie z kim 
infzy: m, z tą intencyą, zabiia Meza swoiego; 
mię dzy takiowenti osobami, ślub waży być 
nie może: Także, choćby zmowy o zabicie 
Męża, albo Zony, nie było, śle tylko cudzo- 
li łofiwo, 
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łofttwo, za Żyw M Meza, lub Zony, miedzy 
sobą popełnili, cl oćby z niech która osoba o 
zabicie fię nie fate, y na nie nie zezwoliła; 
między takowemi także ślub ważny być nie 
może. Drugi wyftępek ieft, kiedy dwie osoby 
popełniaią cudzołoftwo, obiecuigc fie na po« 
tym wziąć , albo kiedy wz iawfzy Slub..Z 4e- 
dych; z drugim zuowü ślub bietze; y z nim 
cüdzolozy; choćby pierwfzy Małżonek umarł; 
z tympowtotnym ślub ważny być nie może: 
Toż fie rożumieć may o nięfźczyźnie; z któ: 
rą infza po wziętym ślubie; cudzołożącym; 
y oneyże ; Albo ślub ria potym obiecuiącym; 
albo biorac ym: 

Szoftą przęfzkoda; Cu itus difpari itas. Ptzez 
co tożumieć fie ma rożność Religii;to ieft, że 
Chrześcianin=z Zydowka; Futczynką, Pogan- 
ka; albo też Cirześciank ka, Z Turczynem, Po- 
ganidem, Albo infzym lakit człowiekiem nies 
M LZ CZODyBI ii, ślabu ważnie wziąć nie może 
Matżeńtwo zaś z he retykami; Apoftatami; 
lub Zawfze niemal ieft nie befpieczne , sy od 
Kościoła S. zakazane. iedriakże ważne ief: 

waka na >» aiw Pis; Gwałt, albo ptzy= 
sk aniey to eft, kiedy kto do $lübü; y Mat- 
Zenft ua gwąłtem przymufzony; lubo. od Ro- 
dZicow, lubo 0d kogo infzego-do ślubu przy- 
flojoie: Co fie tak o męfzczyźnie, iako y biz- 
togtowach rozumieć ma 
Osina -przefzkoda Urdo, to ieft Święcenie, 
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kiedy kto Subdyakony, albo iníze lakie wię- 
kfze święcenie odbierze, takowy ślub waznie 
brany być nie może: 

Dziewi iti przefzkodi, Ligaiihn, to ief 
związek Małżeńfki; to ief; że żaden ślubu 
brać nie może, poki pierwfzĄ żona żyje, iako 
też y żona ; poki mąż iey deg infzym 
ślubu brać nie może, y chociażby nie wiem 
jako długi czas; lub mąż od żony, lub Zona od 
męża oddalona była, y iedno o drugim nie 
wiedziało, poty iednak, poki o śmieci fd- 
fznych y prawdziwyci ch dowodów: nie będzie, 
do pówtorźenia Małżeńftwa; die tylko pr Zy- 
ica yd godzi; ale y ślub mie byłby 
ważny: Nawet, iako to częfto bywa, że mia- 
wfzy dowody o śmierci żony, Albo męża; Z 
kir AZ za pozwoleniem zwierzchności 
ASG aaa ZALE. fie pierwiza 
żona; albo Maz pokazali, tedy opusciwfzy po- 
wtornego Małżonka, lub. Zone; do pierwfzego 
wrocić fie powinni Małżenftwa. 

Dziefiąta przefzkoda „Hożtefłaś publica. Pizy. 
fioyność public zna, to ieft; kiedy kto- zareczy 
aka osobę , nie może potym waznie ślubu 
wziąć źkim infzym krewnym, owe 
wr Naprzyklad, 


Matko -oz enić P 


[4 


czynach z iedną 
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wźiąć nie mioże rodzoney. Co fie także 
y o białychgłowach rozumieć ma, że która 
zaręczona była Za Syna, poyść nie może za 
Oyca, álbo przeciwnym fposobem. Także 
Zareczona za Brata, z drugim brać ślubu 
nie może, Bratem iego rodzonym. To ie- 
dnak wiedzieć potrzeba, że ieżeli zaręczyny 
nie były ważne, álbo według niektorych Au- 
torow, za wzaiemnym zobopolnie zezwóle= 
niem rozerwane będą, w ten czas ta prze- 
fzkoda uftaie. Z Małżeńftwa zaś należycie 
zawartego, ciioćby potym rzeczą samą nie- 
wykonanego, przefzkoda, áz do czwartego 
ftopnia powinowadtwa, rościąga fie. Mowiłen 
wedlug niektorych dutorow, że ża wzaiemn ym 
zobopolnie zezwoleniem, rozrywaia fie za- 
ręczyny, w tym y ptzefzkoda, publicz honeffa- 
tis, iedaak, Ze naprzeciw zafzła autentyczną 
w tey mierze deklaracya, $. Congręgai: Roku 
1553. ro. Julii, Approbowana od Alexan- 
dra VII. Zaczym teraz pewna rzecz iefi, że 
lübg zaręczyny rozrywaią fie, za wzaiemnym 
zobopólnie zezwoleniem, źle impedimentum 
publice honeltatis, non tullitur. Ratio efl, quia 

€x [ponfalibus validis oritur. illud impodimen- 

fum; & illo femel orto; non. pendet. à voluntate 
Sponforum, uf maneat; vel defnat. Hoc impe- 

dimentum non tollitur, étiam per mortem, à fors 
"Los etiam noc per utriusd, confenfu. 
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także Jedenafta przefzkoda. Aff itas. Powino- I 
która wactwo, które idzie po Mężu; albo po Zonie I 
ib gdy kto w jednym domu żonę bierze, ze wizy- | 
Także fkiemi fie ktewnemi żony swoiey powino- 
dub waci. Także żona z krewnemi męża swego 
nego. OBY fie brać, 4ż w piątym pokoleniu, 
czyny Toż powinowattwo być może Z grzechu nie: | 
h Au czyftego, które broni Małżeńftwa, áż do wto- 
Dn rego pokolenia, iz ow, który zgrzefzy z nie- | ] 
prze: viaftą,śloftry iey nie może brać za Zone,choc- 
życie by była cioteczna, firyieczna, lub wuięczna. il 
y nie- |: Dwunafta przefzkoda, Raptus, to ieft, kiedy K 
HMM kto gwaltem weźmie iaką białogłowę, poty, 
pm oki zoftale pod mocą, y władzą tego, który 
nyi i2 wźiął, ślupu z nią ważnie wźiąć nie.może, t 
REA chyba żeby na mieyfcu befpiecznym, y wol- H 
AR afa nym byta, y am dobrowolnie na. Małżeńftwo 
(czna Z pim zezwoliła. 
Roki PU 4: Trzynafta przefzkoda, si clandeffi nus,te ieft; 
xan: AAN Adik e bez affyftencyi własnego 
pA € Dt "VtOor S LIU 
M: Bleban ać epe oris swiadkow. 
nm bienity będzie rz i ADAŚ OR 
"ntu y 1y p Y przytomny, aosyc iet do wa- 
"m : do ślubu. Może także, lub Bifkup, tub 
ża teyat, lub też Pleban własny, Oblubieńca, 
tote UD. Oblubienicy, dać pozwolenie infzemn, 
D (płanowi, do affyftowania przy ślubie, y w. 
Ye | ten czas przy takim pozwoleniu, $ub ieft wa- 
Ji | 29y. Gdyby zaś infzy Kapłan, nawet y.Bifkv 9 
de: infzey 
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infzey Dyecezyi, żadney władzy nie maiący 
nad temi, którzy do ślubu przyftępuią, ślub 
dał, takowy ślub ważny nie ieft. 

- Czternafta przefzkoda. Impos, niefposo- 
bność do wykonania Małżeńftwa. Co fie rozu- 
mięć ma o niefpofobności, przed ślubem zn nay- 
dui: ącey fie. 

Náofatek. Oftatnia przefzkoda. Ætas De- 
fekt lat, to ieft; Ze me Ízczyzna. ważnie ślubu 
brać nie może, ieżeli lat czternafiu nie fkoń- 
czy, białogłowa zaś do ważnego ślubu, przy- 
enia lat dwan aście mieć powinna. To- 

tag, p adidta atas fufficit „fcilicet in 1 puero 14. © 
pudla. r2. annorum eifi protunc mom habeant 
actualem potentiam cocundi, fed proceffutempo- 
ris habebunt, Nam potentia aćiualis cotundi, 
non cft- de e[fentia Matrimonii. | 

Te wfzyftkie przefzkody, powinny być do- 
niefione do Pleba ana, kiedyby kto o nich wie- 
dział, żeby zachodzić maty międży Osobami, 
które do ślubu.poyść myślą, dla tego Kościoł 
9. poftanowił, żeby trzy zapowiedź przed 
ślubem czynione były. Ci także, którzy fię 
do ślubu zabierają, ie żeliby 0 którey z z tych 
przefzkod wiedźieli, albo w ątpliwość iaką 
mieli, powinni fie Pafterza swego, Albo iakie- 
80 uczonego spowiednika poradźić, niżeli do 
ślubu przyftapia. . Inaczey mający, którą z 
tych przefzkodę do ślubu idący, y ślub iego 

nie- 
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nieważny ieft, y bez ciężkiego, y $miertel- 
nego grzechu, W Małżeńftwie zoftawać nie 
może, które nawet y Małżeńftwem zwać 
fie nie powinno: y pie od rzeczy to uczynią 
Ich Mość Curati, gdy te przefzkody W Ko- 
¿cjele ludźiom w jakie Swięfo, Albo w Nie- 
dźielę, zgromadzonym na chwałę Bofką, 
raz y drugi przeczy taia, y do zrozumienia 
opówiedzą. . d 

Py. Coma czynie ow, ktory oeniwfzy fif, po- 
cznie powątpiwać o, 1akicy przefzkodzie £ 

Qd. Radźić fie także, y nie zasypiać, y gdy 
będzie uznaną owa przefzkoda, w frzymać 
fie od używania Małżeńfkiego, poki nie da- 
dzą dyfpensy. 

Tu. Co ma zachować niewiofta ciężarna, aby ią 

Pan Bog [zczęśliwie rozwiązał? 

Od. 1mó. Starać fie być zawize.w łafce Bo- 
fkiey. 240. Kommunikowac częfto. 5110. 

Polecac Aniolowi Strożowi, co w żywocie 
noći, aby nie zefzło bez chrztu S. 410. 
Wyfirzegać fie bardzo, czymby fię mogła 
zepiowac. 

Py. Gdyią Pan Bog rozwiąż, czego praef vate 
gac powinna? 

Od. 1mó. Starać fię, żeby dziecię czympre- 
dzey bylo ochrzczone. 2dó. Swoiemi go 
piersiami karmić. 3tió. Iść na wywod, y 

tam go P. Bogu ofiarować. 4to. Nie brać 

go 


w z 
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go do łożka, aby zasbąwfzy przytłoczone nie 
było, iako fie tak wiele razy, to niefzczęście 
przydale. 

|" Pozytek x tey Nauki. 

Y. Z dobrym rozmyflem do ftanu Małżeń. 
fkiego, y należytą dyfpozycya, zabierać fie 
będę, kiedy mnie Bog powoływać będzie. 2do. 
Chcę fkromnie znofić wfzyfikie ciężary, które 
Bog na mnie dopuści w tym ftanie, y ftarać fie 
wfzyfikiemi śiłami, o zgodę, iedność, y mi- 
łośc zechcę, stió. „Dziatki zaraz > młodu za- 

prawiać będę w boiaźń Bożą, nie daiac im 
zgorízenia z fiebie, ale dobry przykład. 

1 0 Przykład 1. 

Nie możem lépfzego przed oczy wyftawić 
ptzykładu, zabieraiscyu fie do fianu Małżeń - 
dego, y zachowania fie w nim, nad ten, który 
Duch S. przed oczy kładźie, w osobie cney, 
Sary, Corki Raguela, Miefzczanina Miafta Ra- 
ges. Tobis 6. Ta młoda Sara wielce fie fra- 
Sowała, z Zalosnego zeyścia z tego świata, 
kilku Mezow naymożnieyfzych tego Miafta, 
którzy ią w małżeńftwo ieden po drugim brali. 
ecz;;Że z nieporządnym afiektem, y ciele- 
sna chucią dó tego fie. brali, z dopufzczenia 
Bożego, fkoro do niey wchodźili, czart imie- 
niem Asmodeufz, zabiiał le, y dufil; niepobna 
wymowić, iako fie o to frasowala , y gryzła, 
firapiona Sara; widząc, że 
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wdową, tak firafznym fposobera przed wyko- 
paniem Małżeńftwa zofiawała. A to iey iefz- 
cze wiecey utrapienia przycz zyniało, gdy ie- 
dna Z fluzebnic, na oczy ley to wyrzucala, 
mowiąc: żeś ty niezbożnie tak wiele mezow 
pozabiiała, to flowo, iak ofira firzała serce iey 
utrapione, ciężko żraniło, y przez trzy dni y 
trzy nocy nie iedząc, śni piiąc, na m odlitwie 
czas trawiąc , profła P. Boga, aby ia z tega 
uragania wybawił, mowiąc: Panie, do ciebię 
oblicze moię obracam, do ciebie podnofzę 
oczy moie,bo wiem dobrze, i iż iefieś dobry, 
y milofierny, y nie odrzncafz tych, -którzy 
ciebie wzywaią; profzę cię Panie, abyś mnie 
od tego uragdnia wybawił, a!bo mię więc we= 
Zmiy z tego świata. Ty wiefz Panie, żem 
nigdy męża nie żądała, ani pragneła, ale gdym 

na Małżeńftwo zezwoliła, uczyniłam to ra- 
sczey fluchaiac. Rodźicow moich, nizli pożą- 
dliwością uwiedźiona, y abym za pomocą 
- twoią, czyftą zachowała dzfzę swolę, od wfze- 
ląkiey pożądliwości,zawfzę fironiłam od kom- 
panii światowey, áni fpolecznosci nie miałam 
z temi, co w lekkości chodzą, ieślim pozwoli- 
ła Męża poiąć, umyśliłam to z bolaźnią twoia, 
| bym ci w ftanie Małżeńfkim flużyła, á nie 
pożądliwościom moim dogadzała, á że twoią 
| Bolka, Opatrzność, prętko mnie mężow po- 
zbawiła, przypisuie niegodno$ci pex 14 
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Wi snadź ich nie by łam godna, albo iżeś niechciał f 
áb m ich żoną zoftawala, zachowuiąc mnie | 
| " ugiemu, bo niepoięte są ludźiom rady two- 
T e; lecz to zapewne mam (iż nigdy nie opufz- | Bożą pt 
SA: tych, którzy tobie wiernie “fuża ; y co tek, któ 
T fie do twego miłofierdźia z ufnością, y mur niźli lut 
uci- kaia, niechay Imię twoie Boże; będźi Ee 
błogofławione ną wieki. Temi f flowy modiifa i 
JEJ) fię cnotliwa Sara, wylewaiac dufze swoię | żał,zn 
przed P. Bogiem, który iuż był wy "ftuclial ser- ' wyfzio. 
ca iey przygotowanie, á PRE pofłał iey | {kodi 
był P. Bog Anioła swego, który do niey przy: | wy Mi: 
prowa JE Młodźieńcą , aby ja za Mat żonkę | żoną $ 
sobie poiął, 4 ten był Sus ftarego Tobiafzą | mnieni: 
Pattyarchy; który przy(zedifzy do tego Miafta |: tte, Mi 
Ra ges, 4 nie śmiejąc fie ztym otworzyć, że | mems 
tego Małżeńftwa żądał, & gdy przyfzło do te- | ge wi 


yV 
SU, 
u 


go; że fie y. otworzyt; że, życzył sobie Sate za || miala, 
[| Zone wziąć, aż tu zaraz. takowe © ufzy iego 
| poczę oly fie obiiać wieści, iż ci wfzyfcy, któ- E. Tako z 


rzyią za żonę mieli, od czarta zadufzeni byli, sobię 
| zaraz pierwfzi ey nocy, 0 Czy m i mu Anioł Rafał | S. ktor 
| ktory go tam zapròwadził, w te fiowa fprawe. | zgodni 


d: l; poftuchay mnie, á pokażęć, którzy to są, | chocią 
| gad któremi czart moc ma, ci są, (prawi)! któ- | niewie 
Hi rzy w Małżeńftwo tak y wftępuią, 2 że Boga od | śiadki, 
Jj | fiebie , y odserca swego wyrzuCaia, à Swey | way, 
| lubieżności, iako koń, y mul, którzy rozumu |. gy 5 

nie maia, dosyć czynią ale gdy Sarę poymiefz, MN 
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przez trzy pierwfze nocy, modlitwą fię z nią 
będziefz zabawiał, á po trzeciey nocy, po- 
czniefz z nią tak sobie, żebyś zawfze boiażń 
Bożą przed oczyma miał, wiecey chęcią dZia- 
tek, któreby P. Bogu fiużyły, y jego chwaliły, 
| niźli lubieżnością uwiedźiony. Tey fie rady 
| trzymał Młodźian ; y zaraz pierwfzey nocy 
| profit Oblubienicy, aby co Anioł Rafał rofka- 
| zał, z nim wykonała; co iey bardzo pomyślnie 
wyfzio, bo czart od Anioła zwiazany, nic im 
fzkodźić nie mogł. -A gdy fie mieli do Nini- 
wy Miafta, do Rodźicow wracać, Raguel z 
żoną swoią żegnaląc Corkę, czworo napo- 
mnienia iey dali. To ieft, aby Oyca, y Ma- 

i tke, Meza swego czcila, Meza kochata, do- 
mem swoim dobrze rządźiła, y madrze sobie 
we wfzyfikim poczynala, aby przygany nie 
miała. 


Przykład 2. 

„ Jako zaś białogłowy z Mężami swemi, maią 
sobie poczynać, niech biorą wzor od Moniki 
S. ktora. iako pifze iey Syn Auguftyn S. bardzo 
zgodnie, y fpokoynie, z Meżem swoim żyła, 
chociaż był gniewliwym, y złym, 4 do tego 
niewiernym bałwochwalcą, tak dalece, Ze są- 
śjadki, które częfto z.mezami swemi hałaso- 
wały, acz Chrześciany, y łafkawych obycza- 
iow, aniżeli Mąż Moniki S. pytali jey, iakich= 

` by fztuk y fposobow zażywała, do uymowanią 

popes 
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popędliwości Męża swego, że tak z nim fpo- 
koynie żyła. Odpowiadała im w tę fłowa: 
Moie naymilfze safiadki, wiedźcie o tym, iż 
to nie tak gniew Mezow wafzych, kłopoty, y 
hałasy fprawuie, iako waza nięroftropność 4 

i d yi Mul: EIET R 
siecierpltwosc, albowiem czefto bywa, iż SWO« 
ią przykrą mową, y niełagodrią odpowiedźią, 
zaiatrzacie ich, y gniewacie, iako pofpolicie 
mowią, oleiu do ognia przydaiecie. Co do 
mnie należy, (mowi) gdy obaczę Męża mega 

w naywiękfżym gniewie, nic mu nie mowie; 

czymby (lię mogł naymniey obraźić, cierpię, 

y nie pokazuię po sobie, żebym miała wiele 

rzeczy flyfzec, y witen czas naywiecey my- 


ślą, z P. Bogiem fie zabawiam, proíze go za, 


nim, y tak iego gniew mityguie, y w to po- 
trafiam, Ze ząwfze w zgodzie żyiemy, nawet, 
y tym go iuż konwinkuię, iż poczyna finżyć: 
Chry&usowi Panu, y zemną fie kłaniać, y z 
tym daje fie fly(zec, iż chce Chrześcianinem 
zoftać. . Jeśli tedy. tak z Mezami swemi po- 
czynać bedziecie, nie wątpię, że łacno uftrze- 
żecie fie wfzelakich zwad, y kłotni, y lafka- 
wych na fię bez pochyby, Mrężaw, uznacie. 


Náuká dziefiata, 


__O Sakramencie oftatniego pomafzczenia. 
By. Co Ta Sakrament off atiiteo pomazania? 
Od. Iet pomafzczenie chorüigcego niebe:, 
fpie- , 


{pecz 
swieci 
fak di 


Py. Kie 
Ad, Kie 
CZNIE 


| flowa: 
tym, iż 
poty, y 


4 


2 SWOę 
liedźia, 
2 Ą t C 
policie 
Co do 
i mega 
nowie; 
ierpie; 
| L 3 
wiele 
| 


ymy- 


" 5 VA! 
prosi y 
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finzyé 
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dem 
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ftrze- 
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Ipiecznie człowieka, oleiéd od Bifkufa po- 
święconym, ná poratówanie zdrowia iego; 
tak dufzńegó, iako y cielesnego. 

|Py. Kiedy go przyimować mama? 

lod. Kiedy kto o zdrowiu powątpiewać pos 
cznie, nie czekając oftatniego schyłku ży- 


| 
: 
| 


| wota. 
| By. Czy moze być 
brament? 
Dd. Może, byle nie w teyże chorobie. | 
Py. Na ktore członki byma kładziony Oley S. ? 
Od. Ná oczy, ufzy, nozdtze, ufta, ręce, nogi 
. lędźwie, u męfzczyzny tylko. 
| Py. Comi na te członki kładą Oley Swięty è 


Od. Bo należą do piąciu zmyftow , któremi 


naywięcey P. Boga obrazamy: 
By. Co za (kutki fprawuie w człowicku tën Sa= 
krament è 

| Od. rm. Przez moc, samego zażywania ie= 
go, przyczynia łafki, na dufzy, po$wiaca- 
iącey. 28. Znofi oftatki grzechow. 3Łi0. 
Z przypadku czasem znofi grzech śmier- 
telny, kiedy nie byt zniefiony, przez Sakra- 
ment pokuty S. to ief ten grzech, którego 
fie kto dla zapomnienia nie spowiadał, Albo 
weń wpadł po spowiedźi, á nie baczy gó do 
fiebie. 4tó. Daie czasem zdrowie docze- 
śne, kiedy to: pomoże do zbawienia du- 
5; Samo używanie tego Sak 


fzuego. Xt akra 


mie rag powtorzony ten Sa- S: 


menr- 


Spofob. fkuteczny 
mentu, daie pomocy nadprzyrodzone, to 


ieft, oświecenia, y natchnienia pobudzają: | 


| 
| 


RB c | 
ce chorego, do ufności w P. Bogu, przeci- | 

SUZI sia : z | T 
wko boiaźgi śmierci, do meftwa, ná zwy-| LK 


ciężenie pokus czattowikich, do ftosowa- 
nia fie z wolą Bożą, y do infzych cnot, iako 
to cierpliwości, dla którey Bog pofpo- 
licie zwykł łagodźić chotemu bole, albo y 
śmierć naftępuiącą:  , 

Py. Cuius rzadko kiedy doznaiemuy polepfzaś 
nia zdrowia; po tym Sakramencie ? 

Od.. Ze nie rychło udajemy fie do tego Sakra: | 
mentu, kiedy iuż dufza prawie w gardle: 


2do: Dla małey wiary, przyimujących, y | 


1 


ad ninifttuiacych. 
Pj. Z iaką dy /pozycyg potrzeba pizyimować 
ten Sakrament 2 
Od. iu. Być w łafce Bożey: 240: Wzbudzié | 
w sobie gorące pragnienie; przyiaé go iak 
naydoftoyniey: sti. Mieć mocną wiarę, y 
nadźieię; w miłofierdźiu Bofkim. 4t0. Spu- 
ścić ie aå wolą Bożą. 510. Kiedy Kapłan | 
kłądźie Oley S; profić o odpufzezenie grze- 
„„chow,zmyfłami cielesnemi dopufzczonych. 
Py. Co. czynić go brzyjięciii Oleiu Świętego ? 
Qd. Dziękować P. Bogu za te lafke, bez któ- 
rey wiele ich umiera: 240; Proteftowac fie 
żeśmy gotowi oddać; ten oftatri dług natu- 
tj; kiedy nas P: Bog do fiebie Woła: zti0: 


Wiedzi | 


| vo Sakr: 


udząją- 


G 


lot, Jako 
pofpo- 
| albo 


olepj: dM 


‘Sakra: | 


gardle, f 


ych; y 


MOWAC 


przeci- 
á zwy- 


| 
LOSOWA- 
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, 
one, to] Uczyniwfzy teRament, nie mystic iuż więc 


o rzeczach świa itowych,ale tylko o din. 
Pożytek & tty nauki. 

i. Kiedy mnie Pan Bog ñiebe fpieczną na- 
%iedźi choroba, wcześnie będę fię brał do te- 
o Sakramentu; y tadzil drugim, toż uczynić, 

| odo: Dyfp PA dobr moich; niechce zwła- 
| czać, y odkładać do śmierci; ale wcześnie onę 
czynię; poki mi zdfowie flüzy: 5110: Wyzna- 


| wam, że wielka ieft, y, przedźiwna, miłość 


Boża ku ludźiomi, iz nas tak wy śmienitym 0- 
patrzył lekarftwem: Bède mieć w 050 bliw do 


ftaraniu, aby chorzy woe ten Sakrament 
brali, poki iefzcze są przy rozum ie; aby fie 
do niegó przygotowali. 


Nauka Jedenalta; 
(0) przygotowani ji fre dofczęślidej 
śmierci. 


„Co ma énjnic chory, kiedy 6 zdrowiu po- 
074 'qtplie ac poczniceć 
Od. Powinien fię gotówać do fzczęśliwey 
śmierci: 
j- Jako fig na śmierć gotować © 
di Przez wyznanie wiaty S. Katol lickiey, w 
któryesmy fie porod 4i; mowiąc ufty, y 
sercem. Wierzę w Boga Oyca W fzech wio- 
gace 


[ 
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gącego &c. Y to, cokolwiek Kościoł 8. do 
wierzenia podaie ; uważając osobliwie one 
trzy artykuły, umiieraiácemu bardzo pocie- 
fzne. Grzechow odpufzezenie, ciała zmastwych: 
toftańicj  żymót wiecz ty. Amen. 2dò. Wzbuz 
dźić. w sobie ufność w miłofierdźiu Bofkim; 
mowiąc: Nadzieje moie w tobie Boge "oy po- 
kładam, że mi raczyjz odpuścić grzechy moie, ý 
domieścić wieczney chwały, przez zoffugi niez 
żwinney - meki Ciryftufowey ; y Za przyczyną 
Swiętych twoich, 3110, Uczymić dkt miłości, 
Mituie cie, Boże moy; ze wrzyftkiego serc 

tladewfzyftko, y więcey iefzcze miłować pra- 
gię, dla twoiey ńiefkończoney godności; y 
dobroci. 4f). Akt dziekczynieńia, Dzie 
Majeftatowi twoiemu, 


kuié 
za wfzyftkie łafki, y 
dobrodźieyftwa, żeś minie ftwotzyi, odkupił; 
y do wiary S. powołał, Sakramentami opa- 
trzył, y do tey godziny zachował: Stò. At 
Jkruchy. Jakże mi fie serce Od Zalu nie rozfie- 
dźie, przypo nniawfzy sobie, żem cię tak wie- 
le razy, Boga y Dobrodzieis obraźił. Gi0. Akt 
ofiarowania, Oddaię fie, y ofiaruię, cale, zu- 
pełnie, ná chwałę twole, ábym cię fawił, y 
wielbił, w oney fzczęśliwey wieczności, ná 
wieki. 7m0. Akt pragnieńia, Kiedyż przyidę 
y oglądam Boga mego, którego Twarz Prze- 
üay$w: goraco widzieć praghę. $mo. Akt res 
Zunacyacyi. Wyrzekam fg wfzyftkich pokus, 
które 


l 
$ 


OŁ 3. do 
ple one 
pocie» 
twych: 
Wzbu: 
Bofkim; 
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które nieprzyjąciel dufzny, zarzucić mi móz 


5c 


w dur e śmiietci, 940. Aki rezygnócyj. Pa- 
, Diech fie dZieie wola twoia święta ze 
mi " , gotowem ra ps ;zeńie z ciałem, kiedy 
nie uz Mu aut Mż z świata, przy imiuię de- 
kret śmierci ,y polecam w rece twoie düchá 
mego. 
A tu wźią: wizy kricyfix; weftchnąć goraco 
do 2 Zbawiciela Chryfusa fezüsa; mowiąc ser- 
jem: Przez krzyży mękę twoie Nayflodfzy 
jezu, przez one górzkości, y bole, któreś 
przed fkońaniem cierpiał, profze ratuy mnie 
W godzinę śmierci, ofiaruięć na to wIzyftkle 
wefi ichnienia, aż do oftatniego tchu: jezu; 
bądź mi Jezusem, zmiłuy fi nad nedznym; y 
MZ zczefzniki em. 
Py. 3 JA ako JE poż Nm usui) dy Fannie 
Od. 0 Swięt: Panno Matyd, Matko ki 
modi fie za mną grzefźnym, teraz, y w gó- 
d£ide śmierci iioiéy; Amen. Marya Ma. 
tko miłości, Matko wfzelakiey litości, broń 
d od fkonándià złego, y od czattà prze- 
ętego. 
Py: Fak co fig polecać Aniotowi Strożotwi ? 
Qd Dźiękaięć Aniele Strożu, za Oycowfką 
pre [ze oá ifyteñcý 3 aż do. KOfic a, 


630 Spofob Jkuteczny. 8 
Py. Jako fie Swiętym Bożym polecac, ofobliwie 


jwoim Patronom ? 


A Od... PrzybadZcie na pomoc SS. Paüfcy, w tey 
JM oftatniey potrzebie moley , abym z wami 
ARIN żyć, y Boga chwalić, mogł ną wieki. 


Py. Kiedy iuż:chory moi żąmknie, iako goriz 
łowac £ i 

Od. Sktoniwfzy fie do ucha lego, mowić rze- 
telnie: Jezu Synu B 


kty przy śmierci dobrze od: 
prawić, trzeba fię w nich ćwiczyć za żywota, 
poki człówiek zdrow, fta wiaiat ic az w mie- 
di fiac, w tym ftanie, w iakün chcetny być w 
l godźinę śmierci. 


| Nauka dwunalta, 
O [hohe Życia dobrego ná 
Świecie. 
aH Pj. O co nayigiecey potrzeba fig fLarac człowie- 
d kowi n& świecie, aby fig P. Bogu u prawiedli= 


wił 2 


Qd. 


Nauki Chrzesciań(kicy: 

Od. O dotrwanie w łafce Rożey: 

Py. Coma czynić człowick, aby dotrwał w 
fce Bojkiey? 

Od: Zachować niżey opisane Reguły, z któ- 
tych pierwfze cztery refctuią fię ku Panu 

Bogu, drugie ku bliźniemu, trzecie ku. so- 
bie samemu. 

Py: Co ma zachować ku Bogu? 

Od. Modlić fię Panu Bogu, we dnie, y w wie- 
czor, według opisanego wzwyz fposobu. 
2d0. . Bywać w: Kościele na Kazaniu, na 
Mizy;$: y na innych nabożeńftwach, 050- 
bliwie We dni święte: sti0. Spowiadać fię; 
y kommutikować, przynaymniey. raz w 
mieuąc, nie ze zwyczalu, aie z należytym 
przygotowaniem. 4ł0. Łafkę Bożą, nade- 

„ wfzyftko sobie poważać. 

Py. Co trzeba zachować ku bliźniemu © 


$/2: 


4t0. Zrozumieć fi 


Z na- 


a 


2 Spofob_fkuteczsy 
z naturą przewtotna, do czego nas bardźiey 
prowadźi, y temu wfzyfikiemi Sifami zabie= 
gać. Pożytek s toy nauki. 

Dźiękuięć Boże moy, ża podanie tych fpo: 
sobow, do Ratecznego w łasce twoiey S. wy: 
trwania. 240. Bede fię według nich fprawo+ 
wał Za pomocą twoia. 

Przykład I; 

Gdy Chryfttis Pan będąc w ciele ludzkim; 
urząd Meflyafza fprawował, tafito mu fie ra: 
zu iednego, że niektóry Młodzian, w przemi- 
iaiące y znikome rzeczy doftatni, chcąc, iako 
prawem fiudźe Bozeniu przynależy fprawo- 
wać fie, å tym fposobem Króleftwa Niebie- 
fkiego doftąpić,zabiegł(zy mu drogę, y pokłon 
uczyniwizy, (pytał go mowiąc: Nauczycielu 
dobry, co mam takowego czynić, abym! był 
zbawion, álisci mu jezus rzekł: Czemuż mnie 
zowiefz dobrym, nikt nie ieft dobry, tylko ies 
den Bog. Y pyta go, umiefz przykazania? 
cdpowie umiem; Rzecze Chryftus Pan: Jeśli 
chcefz do żywota wiecznego wniść, zacho- 
wayże ie. Odpowie Młodźian: od młodości 
moiey one zachowałem. A Jezus poyzrza- 
wizy nań, rozmiłował fie go, y rzekł mu: Je- 
düegoc nie doftawa. Idź, przeday co mafz, 
á rozday ubogim, á będziefz miał fkarb w Nie: 
vle,4 przyidz, fiaśląduy mnie,wźiawfzy krzyż. 
to Miodzian uflyfzawízy, zasmuci fie, bo 
ma 


mu 2 
opuść 
(inyl 


ścia, 


aniże 
ZNAĆ, 
bożn 
prow 
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WOW: 
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zkim; 
fie ra: 
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iako 
'aW04 
ebie- 
oktoń 
jcielu 
m był 
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mu żal było dofiatkow, których wiele miał 
opuścić, y odfzedł smutny. W tym cbroci fie 
ChryRus do Uczniow, rzecze: jak z ciezko- 
ścią, y trudnością wielka, bogacz wnidźie da 
Kroleftwa Niebiefkiego, łatwiey bowiem wiel- 
błądowi przecisnąć fię przez ucho igielne, 
ánizeli bógaczowi do Nieba, chcąc tym dać 
znać, że bogaczowi, y d ftatniemu, żyć w po- 
bożności, y świątobliwy żywot bardzo trudno 
prowadźić. Marci 10. 

Przykład. 2. 

Nie zły fposob, do prowadzenią życia po- 
bożnego ná tym świecie, podaje ram dcbry 
Pafterz owiec Chryftusowy ch, $. Francifzek 
Salezyufz , Bifkup, y Xśiaże Genewefikie, 
który y on sem zachował, chociaż iefzcze nie 
był w duchownym ftenie, y rożnemi. ckoto 
nauk dó prawa należących, roztargniony za- 
bawami. Ten fpisawfzy scbie porządek co- 
dzienny, coby. miał każdey godźiny czynić, 
nigdy go nie opuścił, ale wfzeiakiemi fiarał fio 
śiłami, żeby, od niego nigdy nie odchodził; dla 
czego zwykł był rano, sobie, ná pamięć. przy= 
wodzić, wfzyftkie swoie codzienne zzb+wy, 
które miał traktować, aby tym łepiey, do nich 
fie przygotowań y one z uwagą mogł cdpia- 
wować; przy każdey zaś sprawie, którą zaczy- 
nal, nie. zapominał o: Bogu, śle go. zawfze ná 


omoc wzywał, ofizrąwał mu zawfze ną 
è | E 2 ELA - t 
Chu 


Spofob fkuteczny 
Jego, fiebie samego ze wfzyftkiemi śi- 
łami swoiemi, we zwyczaiu były u niego, mo- 
dlitewki rożne krotkie, które fię nązywaią 
firzelifte. Wieczor zaś gdy przychodził, wfzy- 
fikie prawie godźiny przeyzrzał, dobrze, y ná 
każdą miał oko 
ła, nigdy fio. ni 
wizy naboże 
czas do, f 


fie do B 


Aby mu ladaiako nie uplyne- 
ukladl,'swego nie odprawi- 
wa, choćby miał naykrotfzy 
ia. 4 fkoro zaś fie obudZil, zaraz 
oga udąwał, chocby. iak nayczęściey, 
krotko mowiąc: że każdą godźinę, każdy mo- 
ment, ftarał fie, by ziak naywiękfzą chwałą 
Bożą y pożytkiem przepędził, chociaż był ro: 
źnemi zatrudniony zabawami, y przefzkoda- 
mi, zkąd tak wielki w rzeczach luchownych 
uczynit poftepek, Ze nie tylko Bifkupem tak 
zacnym, ale y wielkim. zoftal Świętym, y o- 
sobliwy od Boga za to odebrał talent, na po- 
zyfkanie dufz niewiernych Bogu, których nie 
po iednemu, ále kupami, ale tyfiącami, do ow- 
czarni Chryftusowey pociągał. Sic in vita ejus, 


Nauka tczynafta, 
O niektorych iefcze powinnościach, 
Człowieka Cbrześciańskiego: 
By. Kte 


r6 są powinnosci Chrześciańjkicy fpra- 
Uwości e 


b 


Od. 


misi- 
, M0- 
waia 


wizy 
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Od. Te dwie. Declina à malo ts fac bomum. 
? 


Pj: 36. W. 27: Odfapić od złego, 4 czynić 
dobrze. O czym y lzaiafz Prorok cap: r. 
Quiefcite abere perverse, di[cite Lene facere. 
Odeymiycie złość uczynków wafzych,prze- 
ftańcie źle czynić, uczcie fie dobrze czynić, 
do czego koniecznie -ieft potrzebna łafka 
Bofka, przez. Chryfiusa Jezusa nam przyo- 
biecana, y nagotowana, tylko o nię prośić 


potrzebą. 


Py. Ktorego o[obliwie złego na swiecie, firzedz 


fie powinnismy 2 


[4 


Od. Grzechu, A mianowicie śmiertelnego, 


bo ten nad wfzyfiko złe ieft naygorfzy. 


Py. Czemu fig zowie śmiertelnym ? 
Od. Bo znośl ży 


cie duchowne, albo tafke Bo- 
{ke poświącalącą, 4 przynośl śmierć. Czło- 
wiek bowiem przez grzech śmiertelny, 
traci Kroleftwo Boże, 4 piekło gorace za- 
fluguie, albowien f'igendium pecati mors. 
Rom: 6. Zapłata za grzech, ieft śmierć. Y 
znowu: Anima, gue peccaverit, ipfa morie- 
tur. Ezech: 19. Dufza,którą zgrzefzy, sa- 
ma umrze, to ieft; pozbawia tę i fhi Bo- 
fkiey, którą ona Żyle nadprzyrodzonym 
fposobem, gdy zaś w grzechu śmiertelnym 
zoftaie, żyleć w prawdźie, ale przyrodzo- 
nym tylko fposobem, iako y potępieni ży- 
ig, y żyć będą. Łafka tedy Bofka, poświą- 


calaca; 
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caiącą, jet ż życiem dufzy na idprzy todzonym. 
By. Coż i iefkcze grzech śmiertelny y fprawuie na 
- uat człowić ka 2 
Od Traci mu własne iego zafługi, których- 
- kolwiek sobie przez c dobre t iczynki nafkar- 
bi... O czym E zechiiel Prorok „Cap: 19. $i 
avertorit se Jujlus à Ja ifhitia. jug jecerit ini- 
quitatem, Omi mes juj tig djús, guas fecerat, 
on recordabuntur. Jeżeli człowiek fpra- 
Puy odwroci fie od {pra wiedliwości y 
popelni nieprawoś ść, wfzy yfiki ie lego cnoty, 
y sprawiedliwoáci, w z zipo nienie u Boga 
poyi da. 
By. Co licut. ap ęcey grzech śmiertelny Jprae 
Jie, y przynosi ni Jaczpscia, człowiekowi © 


Od. Prawo do Nieba t traci, y odeymuie Zy- 
Wot wi ieczny: Qui peccaverit mihi, delebo 


tuim 


de libro mea. Exod: 22, Rzekł Bog do 
Moyżefza, Y znowu: Imi. ii, Keenum Dei 
non poj/, i debunt. Wo caps. 6. 


w^ 7 tp] f. 
W. Coż itf, iczę WIELCY Grzech Śmiertelny fpra- 
, Y, 


pay PZ 


Qd. )t -Q nie dość, Ž 


e człowieka niewolnikiem 
ONCE im czyni, ale że ^n% nowo nieiako 
Chryftusa kezyzuie. Rurfum crucifigentos 
fbim ULipfir Filium Li, © oflentui habentes 
Hebr sor: 6. Raz Nayśw; Matka, pokazała 
fle S, Ludgardźie smutno bardzo ; y z Za- 
płakanemi < oczyma, którey gdy fię fpytała 


S. Lud- 


fat 
Od; Od 
ta, k 
0CZ2 
przez 
śmie! 
które 
4. pi 
fzy f 
gdy 1 
na di 
CZeg 
bacy 
Ka] 
rzey 
żeli t 
fiko ; 
moze 
lubri 
tak y 
8. Ed 
kroć. 
V pie 


NYM. 
LIE na 
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S. Ludgarda, czemuby tak smutna była 2 
Odpowiedźiała: Dla tego, że źli Chrze- 
ścianie, znowu Syna mego Chry ftusa jezu- 
$a, przez grzechy swole, ná krzyż wbiiaią. 
Surius tomo 3. 

Py. Co iefxcze grzech xa fzkode człowiekowi 
ote 

MS Odźiera dufze ze wfzyfkiey piękności, y 
ta, która będąc w łafce poświącaiącey W 
oczach Bofkich, nad fłońce była iaśnieyfza, 
przez grzech ftaie fie fprosna, brzydką, y 

|  $mierdzaca, gorzey, niżeli pies zdechły, 

| którego robacy toczą. S. Antonin pifze 
| 4. part: fumme tit: 1x4, Anioł Boży zfzedłe 

| {zy fie z iednym w drodze Pufielnikiem, y 

| gdy miiał ślicznego iednego młodźiana, ale 

| | ná dufzy brzydkiego, zatkał nos przednim, 
| czego nie uczynił przed psem, którego ro- 
| bacy toczyli, y rzecze do owego Puftelni- 
ka. Wiedzże o tym, że ten Młodzian, go- 
|- rzey śmierdźi przed Bogiem, y inna, áni- 
| želi ten pies, A zatym grzechu nad wfzy- 
|  ftko złe, któtekolwiek na tym świecie być 
może, ftrzedz fie potrzeba, quof, 2. facie co- 
po hubri, fuge peccatum. Eccle: 21. ponieważ 
tak wiele złego na człowieka fprowadza, 
S. Edmund, tak fie grzechu | bał, że częfto- 
kroć z tym fię oświadczał, że wolałby był 
w piec ognifty wrzuüconym być, aniżeli po- 
pasc 


Od. {rze 


Spofob. [kuteczny 


Ó. N vembr: cop: 29: 1n vità epus. 


1 
Py. A grzech: pow/fzednitgo, czy potrzeba fig 


z og 2 
ba, bo grzech powízedni, choc ieft 

Mały, ladnak ieft grzechem, y obrazą Bo- 
fką, y dla tego, choćby cały świat kto pozy- 
fkać mogł, ale przez grzech iaki powfze- 
dni, tedy więcey sobie. trzeba ważyć go- 
dność Boga „którą grzech powfzedni ćmi, 
aniżeli żyfk całego świata. A do tego,że 
grzechy powfzednie, lubo łafki Bofkie ey nie 
znofzą , ale iey gorliwość, y intensyą U: 
mnieyfzaią,y Ducha S. zasmucaią, o czym 
y Paweł S. ad Ephef:, cap: 6. Sumnienią 
ludzkie zaćmiaią , bieg cnotom Świętym 
tamuią,'do grzechow ciężkich człowieka 
dyfponuią: Qui-/perzit modica paulatim de- 
cidit. Eccle: I9. Nie dobrze tedy wiele 
ich czyni, którzy-od wielkich tylko grze- 
chow ftronia, á 0 powfzednie mniey foia, 
y dbaia, y. tą fztuką diabeł wielu powoli 
zwykł prowadźić do. grzechow ciężkich, á 
zt tym. y. do zguby: wieczney. 

„© mogą byc sa lekarftwa na grzechy 9 


v Rożne. 17:9. Boiaźń Pofka, wę áwia- 


de&wem Medrca, ieft takiey dźielności, że 
człowieka od grzechu, gdy ią kto ma w ser- 
cu, zachowuie: Timor Domini expellit pec- 
catum. 


paść: choć w ieden grzech śmiertelny. Su- 
r 
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imi lodeg 
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tak wi 


ET d 
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ma wsi 
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11012, 

woli 


ich, 2 


| przyczyna, tylko, ze Boga fi fe nie boia; Non 
dt timor Dei, aute. oculos eorum. Pfal: 25. mo- 


młodego Sy na swego Tobiafza, naybardźiey 
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cotum. - Y toć to left, czemu Tobiafz ftary, 


uczył bać fie Boga: Quem ab infantia timere 
Deum docuit, 62 recedere ab omni pescato. Tobie 
4. Wiedźiał bowiem Tobiafz S. że boiaźń Bo- 
fka, jeft te wędźidło utrzymujące każdego w 
swoim ftanie, y OC bo iako koń nieo- 
uzdany, jezdźca wdaie w niebefpieczefiftwo 
zguby, y złamanie fzyie, tak człowiek nie 
maiący boiaźni Bofkiey, tysiąc niebefpieczeń- 
fiwom grzechowym Bod]: ga. Ludzie dli; ze | 
tak wiele pełnią grzechow, nie infzs tego RB 


wi ukoronowany Prorok. Przeciwnym fposo- t 
bem, błogofławiony,y fzczesliwy każdy, kto 
ma w sercu boiaźń Bofką: Beatus Vir , qui ti- 
met Dominum, in man datis cjus volet gimus. 
2do. Uftawiczna pamięć, ná obecność Bofka, 
wfzyftko widzaca. Y to ieft obranie z MA 
mu, czynić to w oczach tego, co go obraża, 
który zgubić cię w tym momencie może, w 
którym erzefzyt z, álbo źiemia pozrzec, 
iako z tak wielu: ftało fie. Bog bowiem ieft 
Panem nafzym, Krolem, y Sędźia sprawiedli- 
wym. In omnibus viis tuis cogita illum, $9 
ipfe diriget grefsus tuos. A cozby. to był 
za fluga, któryby w oczach Pana, źle robił £ 
złoczyńca, któryby w oczach Sędźiego roz- 
bilat. 


640 Spofob fkuteczny > | 
AE biial. Sluchaymy, co w tey matery! mowi | Qd, Bo 
il Clemens -Alexandrinis lib: 3. Pedagog: c. s |  iśkie 
Hac [olim ratione fit, ut quis nunyuam labatur, | By. At 
Si Drum fibi ipfi, [emper ade (ft exiftumet, tiò. | wni 
Pamiątka na Meke Pańfką. 4tó. Pamięć ná | 0d. Ni 
oftatnie rzeczy, na śmierc, ná sąd, na piekło, | nemi 
y niebo, Tenci fposob y sam Duch Prze- |. teryi 
nay$w: nam podaie: In omnibus operihus | nian 
tuis, memorare novi/fima tua, &? in eternum non. | By. 0, 


peccatis. Eccl; 7. Dla tego każdy Chrzescia- | 0d. S3 
nin przy wfzelkiey swoiey fprawie, á ile ie- | can 
fzcze zley, mowić sobie powinien, si modo | kol 
moriturus e[Tos, faceres. iftud? Gdybyć teraz | wol: 


umrzeć przyfzło, á czybyś to uczynił. Byłby | ?;; K 


to człowiek zdefperowany, któryby pamie- | 9. Te 
taiac na okrutne piekło, á przecię w grzech- | peln 
by śmiertelny. lazł, y dla momentalney ucie- | byy 


chy, obrałby sobie wieczne męki piekielne, 
Ktoby tak fzalonym był, że iednę fzpetna w. | 
momencie upływaiącą rofkofz cielesną, prze- 
kładałby nąd wieczne Nieba rofkofzy, którę, 
Bog. fprawiedliwym, y Boga fię boiącym zgo- 
tował, iąko wiara Ś. nas tego uczy. 
IMIM By. Grzechow śmiertelnych, s natury fwoicy, 
IIA albo, raczcy głownych, wiel być može? 
| Od, Siedm. Pycha, łakomfiwo, nieczyftość, 
Mi zazdrość, obżarftwo, gniew, y leniftwo w 
| fluzbie Bożey. 
H Py. Czemu te fiedm grzęchow nazywęją fie gloa 
WM eene? i 
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1! mwi | Qd; Bo z nich inne grzechy lako z zrzodia 


jakiego wypływaią, y Swoy początek biorą. 

By. A czy zawjze te fied grzechow fa smiertel- 
nemi ? 

Od. Nie: Niektóre bowiemnie są śmiertel- 
nemi; chyba iakby przyftapita wielkość ma- 
teryi, àlbo-raczey przefiapienie przykaza- 

, nia w wielkiey tzeczy; 

Py. Oprocz tych grzechow, [as tefzcze inne 2. 

Od. Sa. rmò. Niektore; co fie nazywáia grze- 
chami cudzemi. 240, Niektore są przeciw- 
ko. Duchowi S: 3240: Niektore w Niebo 

„ wołalące: 

By. Ktore to fa grzechy ctidze © 

Od. Te są, ktore lubo nie od na$ bywaią po- 
pełnione, ale od kogo innego, iednak nami 
bywaią rożnym fposobem poczytane: Ne 

communicaveris peccatis alienis: Ad Ti- 

- motki 5» 

By. J akimbiyj to zas /pofobóm cudz grzech; 

, nam były poczytane ? 

Od. 1m0. Rofkazuiąc co komu złego uczy- 
nić. Y tak Dawid Krol, niewinnego zabi 
Uryafza, w prawdzieć nie śwemi rękami; 
ale przez lifty swoie rofkazuiące, y dyfpo- 
nuiące, áżeby Uryafz pod czas batatii, był 
zabity. 240. Daiąc komu ‘zła radę, z któż 


tey inni grzefza, albo zgrzefzyć mogą. Y 
tak zgrzefzył Kaifafz, który radą Swojsy 


m 


4103€ 


AE Uczeftnictwem grzechu: 


Spofob Jkuteczny. 
złość Zydowfka ftwierdźił, aby Chryftüsa za: 
bito. 2410. Gdy | komu niecnotliwą akcyą á åp- 
probuiemy, álbo m niey pomaga my. Y. tak 
Sal lius, albo Paweł 


Zgt zefzył, pomag zaiąc, J: 
Zez walaiac, na zabicie S. Szczepana. 4t0: 


Gdy kogo umyślnie irrytaiemy;: álbo pochop 
dalemy do gni ewu, zemfty, bluźnierftwa, o- 
krucieńftwa, álbo do bicia. Y nie daleko była 
Żona Jo oba, od tego grzechu, która Gierpliwa- 
inu Mezowi swemu; głupie perswadowała, aby 
Bora bluźnił 30. Gdy to chwalemy komu; 
co godno ieft nagany; albo przez podchlebftwo 
fi Vierdzamy; Go; Gdy Bn milczemy; gdźie 


mowić potrzeba: Clama e Ce fles , 
exalt 


quafi tuba 
ita docim tiram., 5 llo meo foc- 
lerá corum. e 53. 7m0. Gdy przez nafzę 
kondiwen |» y przez fzpary patrZanie; ie- 
fieśmy oka zy a Komu do | gtzechu. Y tak grzes 
^4 Modźice, Panowie + gdy widzą dži; atki, flu- 
8! gtzelzące, 4 temu nie zał iegala, ani karzą. 
"ono. Broni: 26 
4105 patroniz Zuląc złey rzeczy: Ve, qui jufti- 
Jicatis imi pro muneribus, S juftitiam ju 7/7) 
au/értis ab go, Toig to. DZiewieciorakim 
tady r fpósobe n grzechy 'udze pełnić fię mo- 
ga: Conflin; Ju Tio ne, confe tft, irritationt, lau= 
do iom. [£i ] centia culpe aliene; 


101 aeng partici- 


5 ani "tia pop: 


CORAlventta, Du] 


pattone, © praua | aefenfione. 
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| Albo o niefkaraniu grzechu, vg. gdy 


|»; Co ieft grzech przeciwko Duchowi $? 
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Pe [eft to z samey złości, wzgardźić ofiaro- 
vana tafka Duc ha 8. 

| Gr zochij przeciwko Duchowi $. co maig za 

ila[nosc £ 

|od. Ze ani tu na tymi świecie; ani na dtugim, 
nie bywaią odpufzczone, A ieśli będą kiedy, 
to z wielką trudnością ; batdzo bowiem 
wielka ieft trudność; takowych przyprowa- 
dzić do "uA ie żalu, fkruchy, y po- 
kuty Swietey 

Pj. Ktert to nogi byc grzechy przeciwko Du- 


chow i J: 2 


| Od. 1mó. Zuchwatosc o miłofierdźiu Bofkim; 


kto dufa- 
iąc w sanio miłofierdźie Bofkie; więkfzą bie- 
tze okazya, y śmiiałość do grzefzenia, nic nie 
tważaiąc, áni bacząc, y owfZem pogardzalac 
(pra wiedliwoscia; y bolaźnią Bofka. Y tak po 
dzis dźień wiele ich grzefzy, którzy poblaza- 
iąc sobie; na tym fig tylko furduią,wierz tylko 
w Chryftusa; że Ci miłościw będźie: tego, y 
innych zwykli nauczać; choćby w puł przegni- 
li w nieprawościachź nie boy fig . tylko miey 
ufność w zafługach CI hryftusow ych; y w łasce 
jego, przez wiare nabytey; à godna pokuta 
-hy' możeli być. 240. Deperacye 


ny 


iftność left w fzelka nadZiele odrzuci 


albo nabycia żywota wiecznego; à albo zi jedna 
nia sobie u Boga, doftapienia odpufzczenia 


1 I 
*ubole! 


którel 
7 Zgrzefzyły | Vie 
Judafz zdrayca Chryitusow, gdy niefzczęśliwy || Żic: 


obiefit fie. Zaden tely grzefznik, by naywię- 
kfzy, choć nierychło, byle dobrze, fat cito, 5i 
Jat bene, przyfzedt do S, pokuty, y rekoncylia- 
cyiz Páuéni Jezusem: Swiadkiem tego ieft | 
Dyzmas Lotr po prawey ftronie ná krzyżu, 
wedle P. fezüsa wifzacy; ktoremu tzeczorio: 
Hodie mecum, eris in Paradiso, 340. -Zbiianie 
Bd d Ze złości poznaney prawdy, co fie dZieie, gdy | |. 
" kto nie z żadney iakiéy niewiadomości, źle |: 
MUR umyślnie ze złości fprzeciwia fie, y znofi d- 
mh czywiltą prawdę Bofką, álbo Kościoła/Ś. Y | 
tak czynili Faryzeufzowie, przeciw Chryftu= | 
SowiP. Hic non eicit; demones, nifi in Bee za 
Dub Principe demoniorum. Matt: ra. Tak czy- 
|t Di3 y dziśieyśi heretycy,którzy przeciw oczy- | 
I wiftey prawdzie Pisma S. nauczuia fałfzy- 
| 
| 


i wych rzeczy. Pismo $. tłumaczą , według 
swego widźi mi fie; 4 tłumaczenie wyraźne | 

Di Oycow SS: odrzucaia. Drudzy, lubo ktamli- | 
ni wie fal(zywa naukę fwoię funduią, na ttama- 
WI czeniu tychże Oycow SS. Pisma S. ale przez 
IM iedne ucinki tegoż tłamaczenia Pisma S. StZ0- 
1i dek czytalą, á początek, albo oftatek tegoż 
HA tłumaczenia ziadają, y nifzczą,/ 4t0, Zazdrość 
| braterfka, cO fie w ten czaś dźieie,-gdy kto 
HR ubole- 
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l Kaim; | ubołewa, y ciężko smuci fie z z darow Bofki en 
„| któremi bliźni nafz od Boga af ES nis 
Y ten grzech bardźiey przyzwoity: diabiu, íi- 
żeliczłowiekowi, który na ywięcey ztąd ieft 
niecierpliwy y żły, gdy widźi kogo w łafce 
Bofkiey pomnażaiącego fię,y konserwuiącego. 
Y tak żydźi, byli to synowie szątańfcy, gdyż 
ego ieft oni zazdro$cili Poganom wfzelkim, nawroce- 
krzyżu, nia fię,do Boga, y ochrzczenia fie E Za- 
A twardzenie serca, które w ten czas fię dźieie, 
janje | gdy kto nienawidźi tego, co mu dobrze radźi, 
ie, giy y. dla uporu swego, zlego poprzeftać niechce. 
ści, śle |: Taki był Krol Pharao, którego, tak wiele razy 
nofi o- | > Moyżefz upominał, y sam P. Bog ciężko ka- 
,S Y |; rabáz tym wfzyftkim,nie chciał fie upamiętać, 


aryf- y tak w uporze m nielzczęśliwie zginął. 


Bez, |y. 600. Niechcieć Ani myśl ć pokutować za grze- 
uk czy: chy, y w tym końca uczynić grzechom swoim. 

A Dy. Ktore z orzechy. w Niel 

| oczy- Ktore zas są grzechy, w Niebo o pomitę W. 
falfzy- lola d. 2 

wedi 16 Od. Zaboyftwo dobrowolne, grzech sodom- 
fki, uciemiężenie ubogich, Albo wdow, y $ie- 
kłamli: |; TOt: NA oftatek; płaca *zatrzymana, niefłu- 


jytaźde 


Ku 


d robotnikowi, albo fłudze. 

Py. Cxemute grzechy zowią fif w Niebo two- 
łaiące ? 
O4. Boi ich niefprawiedliwość tak jeft oczywi- 
fta, że żadnym fposohem nie może fie pokryć, 
ani zataić, A zatym, godna ieft od samego Bo- 


Li 
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ga ciężkiey kary. Y tak,zdy kto ubogie Sieroty, 
á]bo wdowy opprymuie, albo ich dobra, for- 
tüne, zdradziecko, albo przez gwałt sobie 
uzurpuie, nigdy nie może być bez pomfty Bo - 
fkiey: Pidue, F pupillo non nocebitis, si leferi= 
tus, vocif erabuatur ad me, C9 ego alli clamo» 
rem, W indignabitur furor meus, percutiam gą 
Dos gladio, 8g erunt uxor es veftra vidue, & filu 
eferl R Exodi 3. "Tu naieżą y Sędźios 
wie do których sądu, gdy ubogich wdow, Albo 
ślerot (prawy pr zyidą j, à ich nie chcą fądźić; 
albo niemi gardzą, że to ubogich fprawy, bat- 
dzo suro i) ich od Boga sąd czeka, y bez mie 
łofterdźia: Judicium fine mifericordi ia illi, gut 
non fecit Maric drdi QW. T. *Pacobl, left taki 
y drugi grzech ciężki, zatrzymanie zapłaty 
naleimnikowi, Albo fłudze: Ecce "e operae 
riorum, qu me(Juerunt regiones veftras, qua 
fraudata cft dd obis, clamat, & clamor eorum in 
aurcs Domini Yabbaoth introiit. Jacobi 5.V tu 
należą Panowie, Szlachta, y inni, którzy do 
robot U naiąwfzy robotnika wiele, 4 
po zły przyidźie zapłacić, to fie umyślnie 
ki H i 0 dż eń: 0: jadnia zapłatę odkładaią, 
ślbó przez wymyślne swoie fztuki, fluge z 
placy ivt eitis. nie. bez ciezkiegozalu, à 
czeno y płaczu fi IZacych: Non negabis mer» 
vm indisentis. frotris tui, fed. eadem. die, 
et pretium laboris, ante folis occafum 

quia 
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quia pauper eft, Vex eo fuflentat animam fuam, 

ne clamet ad Dominum, © reputetur tibi in péce 

catum. Douteronomii 24. Y znowu: ohig 4. 

Si quis tibi aliquid operatus fuerit, ftatim ved- 

des ei mercedem, © merces mercenarii tui apud 

te, omnino ñon rümaneat, — Zaplaty w [zelkiego 

człowieka, któryby tobie tobił, nie zatczy- 

myway u fiebie, śle mu ią zara odday. 
Nauka czternalla, 

o fajce Boskiey potwiocatacey. 
iako początku nadprzyrodzonym, ożywieaią 
dufzy, y dobrych uczynkow, względem 
wyfługi Nieba. 

Pj. Co to teft lajka Bojka? 

Od. left dar nadprzyrodzony, nà dufze od Boe 
ga wlany, który w tymże momencie, czy« 
ni dufzę Bogu miłą, y przyiemna. 

Py. Co tez lafka Boża f[orawuie w di 

Od. amò. Daie iey żywot wieczny, która by» 
ła przez grzech umatła. 245. Że dufze, 
która przez grzech była fptosna, y brzydka, 
czyni bielfzą nad śnieg: Zdvabis me, 69 file 
pór nivem dealbabor, Pfal: £o. żtió. Niepo« 
1ętą, y niewypowiedziana, ptzynośi dufży 
piękńość: Pulchra ut luna, ele&ta ut Jol X 
owfzem, plekniey(za nad Słońce, Xiezyc, 
y. Gwiazdy, tak twierdzi Grzegorz 3. l. 27, 

moral: €, 3. Elcótorum quippe anima omne 

Lis kuma- 


ifi 2 


648 Spofob. fkuteczny 
humanńm gónus, guod in terra, fecundum fios 
minem conderjatur, fue pulchritudinis decoré 
tranfcendunt. Co y tym pr buie fie przykładem. 
Roku 289. Krol fatarfki Caffanus, maiąc 
wielkie woyfko; całą prawie Syry3 zawoio- 
wał, y ianym pofironnym Panom, y Krolomi 
był po części ftrafzny. Uftyfzawfzy o uro: 
dźlwey Krolewnie Ar neń i(kiego Krola; profit, 
żeby mu ią Zá Żonę dano, rad nie-tad Krol 
Ar neń( (ki, któr y był G hrześcianinem, wydać 
musiał corke swoie, ża o wego Krola Pogań- 
fkieżo Tatarfkiego, obawiaiąc fie k defi ja? 
kiey, gdyby w przeć dhig, wźiętey lego Int jencyi, 
miał być przeciwnym. Stało fie ;á gdy w 
przyz woity! n czafie, wydała ná świat potom= 
ftwo Krolowi swemu Caffano wi, tak  fotośne y 
brżydkie wydała, Ze Krol żałąyin fposos 
bem za swoie uznać nie chciał, ý owizem y 
Żonę, za takie moaftrum y dziwowifko, 
ktors ur: dziła, ftracić dekreto wał, y osądźił, 
twierdząc, że to muśi być fprosne dziecko z 
eudzotoltwa. Coż czyni EN wa, widząc y 
sama imMoónitrum od frebie utodzone, rzecze 
Krołowi: pr ofze" cię, niech mi fię godzi to 
dziec cię, według religi noiey Kato lickiey 0- 
chrzcić, ale Królu, profze cię, żebyś y ty był 
przy tym przytomny; ý obecny. Dziwna 
rzecz; fkoro tylko ono xh es ochrzcz« 0nog 
tak piękne, y ozdobne fia 9, y pokazało, 
że 
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e sam Krol zadumiawfzy fie z tey. przyczyny, 

hos |» -z wielu innemi ochrzcił fię, y Chrześcianinem | 

atcorć zh j | 
zoftał: Ex Thoma Bozio tom: 1. Była to | 


pi dios 


5 
xd tedy dźielność, y fkutek łafki poświącalącey, 
PI. która co ná dufzy fprawiła, to y ná ciele wy- 
Colo zaźiła. 4i0. W)momencie czasu z ubogiego, , 
5 AE: nad wfzyfikie Krole bogatfzym czyni, albo= 4 
profi wiem ieden gradus, ślbo ftcpiefi łafhi Bofkiey, 
1 Krol przechodzi wfzyfikie bogactwa świata tego» ] 
wydać łafka bowiem Bofka, choć naymnieyfza, ieft 
Joza- to niejakie uczefini&wo natury Bofkiey , 2 
(ki ia: Bogiem zaś pic fie zrownać nie może. St: y 
PRE Z Syna., y dziedzica piekielnego, czyni Syna E 
fai Bofkiego., dziedzica. Nieba, y. fpołdźiedźicą f 
Ka i Chryftusowego. Videte, qualem charitatem. de= UE 
osne y dit nobis; Pater, ut Filii Dei nominemut, e fin : 
fosos i nus, Si filii; & haredes, heredes quidem Det g 
By coferedęs autem Chrifti. 1. gf onm cap: 3. 
vilko, M ENZOZ ca fip tafka Bojka paswiącóiąca utęaca z 

)d. Przez jeden grzech śmiertelny, y ?n1 iey 


Żaden tyran odiąć nie może, tylko jeden 
grzech śmiertelny, gdy kto nań. zupełnie: 
zezwala, z zupełną uwagą. UB 
By. Straconą lah e. Bofką poświącaiącą, prae E 
co. trzeba nabyc? 
Qd. Przez prawdźiwą pokutę, żal serdeczny; 
_ y zupełna Spowiedź 5. 
By. Czyli też te grzechy, ktorych. fig. Tuż ludzia. 
ż należytą fkruchg wy|pow iodali, będa na fg= 
dzie generalnym, światu obi awione? —— 
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d. Sądzę, że nie: gdyż sam P, Bog po tyle 
razy obiecał pokutuiacym: Omnium ini= 
qutatum cjus, quas fecerat, non recordabor. 
Ezech 19. Y. 22. Nieprawości ich pamie- 
tac nie będę. 

Py, Jakim kto! fpofobom prsymnoxye fobie mos 

Że ną dufzy łajki poswięctiącey 2. 

Od. Cwiczac fie w dobrych uczynkach, w ktos 

rych im fię kto soręcey zaprawia, tym wie» 

cey łafki Bofkiey, na dufzy mu fie przymnaża; 

á zatym, fiufznie wfzelki Chrześcianin winien 
left fiarać fie o cnoty S. y o dobre uczynki, 
dla przymnoZenia sobie łafki Bofkiey, według 
którey będźie dana y chwała Niebiefka. In 
4Apoph: SS. Patrum lib: 7: m. 27. Pewni Mniśi 
uprafzali swego ftarfzego, ślbo Przelozonego, 
ażeby chciat, ile Ze iuz był w znaczney ftaro- 

Sci, z tey surowości życia swego, zemdlo» 

nym fiłom swoim, nieco pofolgować, którym 

ftarzec odpowiedźiał: Synowie moi, Swieci 

w Niebie, daymy to, że gdyby mogli żalmieć, 

tedyby tego naybardźiey żałowali, że dla tey 

chwały, którą maią w Niebie, nie więcey ną 

świecie będąc, pracowali, y że zaflug, y za- 

płaty wieczney, przez naymnieyfze ákcye do- 

bre, które opufzczali, więcey 4 więcey sobie 

nie przymnożyli, 

Przykład 2, 

Pewny Puftelnik, maiąc trochę przydaleko 

od 


x 


od WO 
obeyść 
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od Bo 
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na po 
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le cell 
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zefłuę 
Z nau 


bo tyle 
n: ini. 
dabor, 
amie- 


1t MOs 


y kto» 
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ln 
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od wody, bez którey nikomu nie podobna fie 
obeyść, chatkę do mięfzkania, dnia iednego 
taką miał myśl, ile, że mu fię tak daleko cho- 
dźić po wodę przykrzyło, ażeby owey chatki 
swoiey zbliżył ku zrzodłu, 'w tym czasu ie- 
dnego, idącemu Z wodą od owego zrzodła, po- 
każe fię prześliczny młodzian.rachuiący wizy- 
fikie fiąpienia jego.Z v odą, y cbeyzrzawfzy 
fię, rzecze ktoby był? Odpowie: iefiem Anioł 
od Boga zeflany, ażebym twoie kroki, które 
po tę wodę czynifz , rachował, jakoż y cne 
zawfzę rachowalem, 4 to dla odebrania za nie 
ná potym, od Boga wiekfzey zeplaty. lo 
wymowiwfzy zniknal Anioł, flyfzac to Pu- 
ftelnik, daley od owego zrzodła przerioff swo- 
je celle, ażeby przy aukcyl,. y przyczynieniu 
pracy y fatygi po wodę; przyczyniło mi fie y 
z:flugi przed P. Bogiem, zrozumiał bowiem 
z nauki Anioła S. że za każdy 7 osobna krok, 
Bog płacić będźie. 
Py. Zkąd poznać możtmty, że kto iefł w ła/ce 
Bojkicy? j 
Od. Íz żaden człowiek w tym życiu, zape 
wne wiedzieć nie może, ( oprocz konu 
Bog obiawi) ieśli ieft w łafce Rofkiey, ʻe- 
dnak z niektórych koniektur, y znakaw, 
dochodźić, mniemac, y spodźiewaćfę Mo- 


6 Sp ofob V ag 
d. 1:50. Kto Doga kocha, y grzechem fię 
brzydźi, iuż w sercu t akiego mufi 1 być łafk a 
Ducha: Przena yśw: MUS. Kto kocha nie- 
przyiaciol SWC ich: P LAI ligite inimicos uefiros, 
M ftis filii Patris aftr. Matti: s. stó. Kto 
iet pokornym, fuperbis sq D Peus humili- 
bus utem dot grati iam. E acob: 4. 410. Kto 
częfto godnie pr zyftepuje do $8. Sakra- 
mentow, spowiedzi, 7 kommunii §. Qui 
minducat'meam carnem, 6G bibit meum, fan- 
UA in me manet, E^ rgo in eg. Joannis 6. 
By. Czy ludzie mo gn, hel tafce Boży (przeciwić, 
y % "ia mie robi (EA 
Od. M 08%, y Częfto tak zwykli czynic, ; prze- 
to fię ufkarża Apofot. Hebreor: "ie Twarz 
de 90 kar ku, y nitobi zozamych serc, y ufs S TAI 
ffe xau zdy /przeciwiacie Bad AY 
By. ND 28 fe mmzywalą takowe tajki 2 
Od. Kiedy fię człowiek łafce Bofkiey fprze- 
ciwia, y z nią nie robi, nazywa fię tylko ła- 
fka dof tateczna, kiedy zaś z nią robi, nazy- 
wa fie łafka fkuteczna 
By, Czy każda ł tajka Bojka a [ama z fiebie w akcia 
wiedz icf fkuteczna 9 
Od. ` Każda, ź iecli kiedy ieft niefkuteczna, to 
left niefkuteczna, in afu Jecundo; z firony 
samego człowieka, że z nią nie robi. 
ry. Skutecz 1705€ łafki z [Hr ony człowieka KA czym 
ofodliwię zawiyłae 


„0a. 


0d. Na 
Bofk 


koyn 
poli 


daję 
fptai 


Caląc 


fim 


em fię 
Clafla 
a nie- 


cJiroś, 
p. Kto 


umili- 
 Kto 
Sakra 
Qu 


] 
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d 25 


Od. Ná fzczegulnym faworze,'y fprzyianiu 


Bofkim, to iefi; kiedy Bog daie cztowieko- 
wi łafki, w tych okolicznościach, w których 
go widźiał, Albo widźi, że z niemi będźie 
robił, mianowicie, gdy ieft człowiek w so- 
bie ufpokoiony, y niepomie(zany, niefpo- 
koyność bowiem serca, y porhiefzanie, po- 
fpolicie niefposobne ieft 'do kooperacyi Z 
łafką Bofką. — Ten zaś fawor, nie iet Bog 
obligowany świadczyć, A ieśli świadczy; 
to świadczy z fzczegulney łafki. 


Py. Łajki uczynkowe aQuales, ktoremi nas Bog 


do dobrego zwykł wzbudzać, y nam dopomaę 
gat, co Ją w famcy rzeczy? y zowią fig łaj, 
excitantes, adjuvantes. 


Od.. Są oświecenia rozumu nadptzyrodzone; Ý.. 


y pobożne natchnienia woli nafzey, o któ- 
rych tyle razy w Piśmie. ng. Ad Ephef:. 5. 
Wlan ktory śpifz, powjfłań zmartwych, a 
oświeci cig Chruftus. 


Pu: A czuli: oprocz tych łafk: przemiiaiących 
A) OSUH. "Of y prze cY c 


daie nam P. Bog z zafług Chryftufowych tafkę 


iaką inną trwałą, w dufzy ludzkiey . pirze- 


miefzkiwaiącą ? 


Od. Jako fię' wyżey namieniło, że. zapewne) 


daie. Y ta lafka w każdym człowieku ieft 
fprawiedliwym, y nazywa fie.1afka poświą- 
caiącą, fprawiedliwością, y: synoftwem-Bo- 
fkim przyfposobionym., . Tę „przez grzech 
ciężki 
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ciężki (jako fie iuż namieniło) traciemy, | ^; 
przez pokutę zaś znowu ią odzyfkuiemy, & | soer 
przez dobre uczynki iey przyczyniamy. | Przy! 
Kto z tey sukni godowey złupiony z tego | "zy! 
świata fchodźi, bez wątpienia w ciemno- | quai 
ści piekielne wrzucony będzie. Aog 
LI ATI 
Nauka piętnafta, R 
o profiey, y dobrey intencji, w | uii 
Jprawach nafych, P M 
Py. Oprocz tajki Bofkiey , żeby [prawy mafse | gichn 
były Bogu miłe, y zapłaty godne, czegą iefża | Znie] 
cze potrzeba? mi $e 
Od. Intencyi dóbrey, od którey dobroć, y zas kiwa 
{uga przed Bogiem, nafzych dobrych'u- | iky 
czynkow zawifła, za świadeftwem samego wątpi 
Zbawiciela nafzego; | Si oculus tuus fuerit sem y 
fimplex, totum corpus tuum lucidum erit, |. y zbu 
Matthe s. Przez oko, znaczy fie intencya | w.oc; 
ludzka, którą gdy pfofta będzie, cała także ch te 
fprawa będźie profta, y dobra. lili 
"A Py, Co ift iutencya profta? dobre 
Qd, Ieft wola podobać fie Bogu, albo bliźnie- zaś ns 
go zbudować, tak dalece, że cokolwiek Wiekf 
czyniemy, myślemy, mowiemy, w tym fpogoł 
wfzyftkim, ta nafza być powinna intencya, mne o 

żeby to wfzyfiko Bogu mogło być wdzie- 

CZNO; 


jy 28» 
ich: u« 
mego 
furit 
| tril. 
encya 
także 


ciety, 
emy, à 
niamy, | 
z tego | 
temno. | 
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| czno, álbo bliźniego zbudować, á tym fpo- 
| sobem; wfzyfikie akcye nafze, będą Bogu 
| przyiemne, y nieba godne, inaczey za pic 
wfzyfiko; Attendite ne jul'itiam vefiram, fa- 
ciatis cordm hominibus, ut videamini ob eis, 
alioquin mercedem nou habebitis apud. Patrem 
vrfirum, qui in celis eft „Mattk: 6.  Intencya 
| tedy zła, wfzyfikie dobre uczynki psuje, 
| Py. Czy iawnie godzi fi? dobre uczynki y nabos 
żońftwa czynić ? 
Od. Godźi, y bardzo gruby byłby to bład, 
| chcieć, aby fie nic dobrego w obecności dru- 
| gich nie działo, gdyż,sam Chryfus wyra- 
Znie przykazał: Takmiech świeci przod lidze 
mi światło wafze, aby widzieli dobre uczyn= 
ki wafze, ý chwalili Oyca wa[zego , ktory 
ift w Niebiefiech. Matth: 5. W. 16. Bez 
wątpienia tedy możemy, y owfzem, cza- 
sem y powinniśmy, gdy tego chwała Boża, 
zbudowanie bliźniego wyciąga, jawnie 
w oczach ludzkich dobrze czynić, lecz nie 
ala tego, żeby nas ludzie widzieli, y chwa- 
lili. Y tak gdy ludzie na nas, y.na nafze 
dobre uczynki, oczy swoie cbracaja, my 
zaś nafze obraczymy,na samego P.Boga, y 
więkfze pomnożenie chwały iego S, A tym 
fposobem dobre nafze uczynki, będą teie- 
mne od oczu. ludzkich, Bogu zaś wiadome: 
"7 gye 


| 
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Pr aul [^ zd Es 
Kucharz ieden Swięty, od Błogofławione- 
go Klimaka spytany, iakby mogł wyftarczyć 


tak wielu Mnichoni, bo na dwieście trzydzie= [gi 


ści, oprocz euge ludźi, należycie o 


fikim, z wesołą twarzą, y wfzelką ochotą, | 
którą la w tobie uważam uffuzy c. Odpowie- | 


dział: że fie.to tym dźieie, że ia cokolwiek 
czynię, y każdemu flue, to czynię y fluze 
jakoby samemu Panu Bogu.  Cimacus. 


Nauka. fzefnafta, 
o dobrych uc zynkachy cnotach SS. 


Py. Czy dofyć to iet na Chrześcianina , ftrzedz 
Jit grzechu, y złe mie czynie ? 

Od. Nie dosyć, ále oprocz tego, dobrze trze- 
ba czynić, y w cnótach fie świętych ćwi- 
czyć, inaczey wiedząc kto o dobrym, á nie 
czyniąc go, za grzech mu to będzie po- 
czytano. Buc: 4. Scienti bonum, €? non 
facienti peccatum eft. 

By. 4 coż przeci? takowego dobrego , CZYNIĆ po- 
trzeba Chrzoscianinowi? 

Od. Chrzęściańfka to ieft, żyć przed Bogiem, 
y ludźmi, wfirzemięźliwie, fprawiedliwie, 
y poboznie. 

Dy. Jiko fie to wypelnic powinno? 

Od.'Cwiczeniem fie w dobrych gyn fech, 

pofzcząc, 


množ 
dziac 
cey. 
J 
które 
przez 
marly 
Uczył 
umar 


| 


| WIone= 


e Wfzy- 
ochotą, 
| A [A 
jpowie» 
kolwiek 
y fluzg 


PN 
(3, 
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LS 
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(7 


larzy EP... Uczynki wielorakie być mogą: 
zydzie: |Qd. Cz warakie: Meritoria, mortificatay mor- 
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daląc, Albo 


pofzcżąc, modląć fie, iaL;nuzne 


podobnego. dobrze czyniąc. 
2 


co 
iua, € mortifera. rmó. Zaíluguiacé przy- 
množenie tafki poświącalącey, y te fie 
dźiać powinny, W łafćć teyże poświącalą- 
cey.  IMortificóta, obumarle. Y te to say 
które czynione były w taíce Bofkiey, ale 
przeż grzech śmiertelny popełniony , obu- 
marły, które na potym ożyć mogą, przez 
uczynione prawdziwą pokutę 9: Mortua; 
umarłe: Są to Owe uczynki dobre, które. 
fię dźielą w grzechu śmiertelnym; yte Ży- 
cia przed Bogiem mieć de condigno, nigdy 
nie mogą, bo nie miały fundamientu Życia, 
to ieft; łafki poświącałącey:' Mortiferaz' 
Śmiertelne uczynki; są 24$ owe, ktore 
fprawuią grzech śmiertelny, iako to; zabić 
kogo niewinnie, dopuścić fię zakazaney 

j cielesności, &c. 

Py. A modlić fify czy powinniśmy? 

Od. Bez wątpienia, bò tak nam przykaznie 
Pan Jezus.  Czuycie, y modlcie f£, żeby scit 
nie wpadli w postę. Mitth: 26. W. 41. 2 

Pj. Czy grzefzy, kto fig % roztargnieniem modlig. 

Od. Grzefzy; ieśli fic takim roztargnieniem 
dobrowolnie bawi; A ieśli nie dobrowolnie, 
nie grzefży, y śni to nic nie fzkodźi do Za 


fugi; 
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fugi, y fkutku modlitwy, choć też y czart 
przeklęty nasyła do fantazyi- rożne toftar- 
gnienia, takie bowiem roztargnienia nie s 
dobrowolne, Ani od. woli nafzey pochodzą- 
ce, ale od fantazyi; áibo raczey nizizey 
części dufzy, ktora.z bydlęty ieft pofpolita, 
zaczym odrzucać ie potrzeba, 

By. Kto przypadniące dyltrakcye, uftawicznie 
odrzuca, co taki; uczyni? 

Od. Tan fè w osobli(zwey: ćwiczy cnocie, | 

By. Jakże apoctyt, albo chetke- doczego, choas | 
lebnie: zmartwić 2 


Od. Kiedy kto wielką maiąć chęć ; widzieć 
60; albo fłyfzeć, kofztować, albo -do$wiad- 
czyć, á przecię tego nie czyni dla Boga, 

By. Co icf ialmutaa? 

Qd.: feft to uczynek, ktorym fię.co-daia po. 
trzebnemn z ko amizeracyj dia P, Boga. 
Py. Tof 5o taki błogo jawiomym, co ma mad uło 

SU miło ieri? 

Oi. fet, we 


i? dla tega 

| dare, oby eg ludzie widzieli y chwalili 2 

01 ch popełnia. 

Pj. Załmużńy ukowiemi, albo potrzebom da- 
Mie, czyj iet- Bogu przyttraię 2 

Od. Bez wątpienia, co ztąd pokazuie fie; że 


Fan Bog nic nam tak batdZiey,y (czeáciey 
tQ 


pw 
tak ftar 


zalecil 
derit, U 
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to w przykazaniach swoich, to w Pismie S. 


tak ftarego, iako y nowego teftamentu, „nie 

zalecił, iako iałmużnę S$. Quic ind, potum de- 

derit, uni ex minimis iftis calicem água j'gida 

Se. non perdet mercedem. Matth. o. Biati mi- 

fericordes quoniam ipfi mifericordiam conjequen- 

tur. Y znowu: Beatus, qui intelligit, fuper igt- 
mum, C? pauperem, in die mala, liberabit. eum 

Dominus. Pf: 40. Dźień bowiem zły, ieft to 

dzień śmierci, o czym S; Hieronim: Noñ me- 

mini me legi(]t, mala morte mortuum, gui libens 
żer opera pietatis exercuit, habet enim. multos 
inter cofrores, P impoffibile eft. multorum preces 
hon exaudiri. Dzień zły, ielt to dźień sądu 

Bożego, ktory każdemu ieft ftrafzny , to na 

ten czas SedZia sprawiedliwy Chtyftus Jezus 

od surowości sądu {wolni iałmużnika, y Miło» 

ściwie rżecze doniego owe fłowa: 7 Ót- 

nedi&e Patris. mei 696. efuridi enim, & dodiftt 
mihi mańducare, Mati; 25. 

Dj. J ałmużna $. daña potrzebnemi + czy ult 

- Bogu tak wdzieczna, iakóby icm Jamemu 
dana? 

Od. Tak toieft: Quod uni feciftis de his mi- 
nimis fratribus meis; feciftis mili. Co fie 
pokazuie y z tego przykładu.  Matcin S. 
iefzcze Katechumen, albo gotuiacy. fie do 
chrztu S. niemaiąc iako żołnierz więcey 
nad broń, y piafacz żołnierfki, ktorym fię 

pokry» 


| Spofob fkużeczńy i 
« pokrywał, gdy go ieden ubogi, á prawie y 
nagi, profit w Jinie Pańfkie o iałmużnę, 
urżuą wfzy kawał płafźcza, dał owemu ubo- 
giemu; na okrycie ciała grzefznego, co fie 
Bogu tak wielce podobało, że drugiáy no- 
cy , ukazał mu fie Pan Jezus, owym iego 
płafzczem nakryty, to mowiąc dó niego: 
Martinus adhuc, Catechumeius, hac me vefie 
contexit. Marcin iefzcze nieochrzczony; 
tą mnie przyodział suknią: Breviar: Ros 
manum in dita. ejuś. 
Py. Co iefzcze ialmużna swięta dobrego ; czło: 
wiekowi przynof © 
Od. rm0: Broni od zguby, y śmierci wieczney; 
z grzechów oczyfzcza, żywot. wieczny 
przynofi. | 


Przykład: 

Pifze Speculum Exemplor: verbo Eleemofund 
éxentpl: 21. O'iednym bogaczu, ktory iedney 
nocy nagle miał umrzeć, y być potępionym; 
łałmiażna go tylko od śmierci nagłey, y pote- 
pienia obroniła, którą był dał owego dnia ubo- 
giemu. Zeno Cesarz, dia ukonteńtowania 
natury swoley wściekłey, porwawfzy poczci- 
wą Panienkę uboziey ledney: wdówie; ná. co 
Matka żałosna będąc, częfto z płaczem pro- 
fita Nayóśw: Matki, Ażeby sromoty corki fev; 
żemściła fie, y fkarataza ow grzech nieczy- 
tości Cesarza. - W tym.taz pokaże iey fię 

Nay$w: 


ławie y 
mużne; 
MU ub0- 
co fig 


niego: 
me veig 
AYAIN 


r: Ros 


czne; 
ieczny 


molynd 
iedney 
jionym; 
7 pote 
ja UDO” 
towania 
poczcie 
; 04:00 
i | 
ki ley; 
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Nayśw: Matka: mowiac je: i 

niewiafto, ze takwiele ra 

uniżyć, y fkarac, za ten cię 

scomote, którą córce twoiey uczynił 

ręka iego fzczodr: obliwa na ubogie, albowiem 

wielkim byłiałimużnikiem,nie dopuściła mite- 
E int. capt 7.tit: 2.de eloon mof ( 

$ d że lalmuzna ma do feble? 

1 to, Ze nica nić przez to, nikomu nie 


o 


f 


gir lie z fottuny, iako rozumieja ludźie chc 

wi: | Qui dat j paupti ù non i bit, Prover: 
Contrà uerd. Qui de/picit deprecantem, 

Piui penuriam. A “do tego; ze sam 


Chryftus mowi; | Date, ? dabitur vobis. Duc: 
6: daycie, a będźie wam dano. 
tedy czynia, którzy ial: m) m 
daia; świadki em tego Mędrzec Pańfsi: Qui 


obti urat aurem fi uam ad- clamorem pauperis, 
& pfe clamabit, S non exaudietur. Prover:2 
Y znowu: Fudicium, fine mifericordia ilii 
qui (bs mifericori liam. /fdcobi 2 
niech pewni będą, że uflyfzą c ow ftraf: 
Bofki dekret: „Dijon lite. me mi /; dicti 
Efurit 1 enim $F non dediftis miki manducare. 
Matti D: 25 

py. l tore Ja ze wlzyfikich chot n 10 (OBR w A 

Od. 17:0. trzy Teologiczi 

x AR a, j Aa 2i 


bł «że 


Mm 


d 
1 
| 


, na których, i5. | 

nencie infze fic ofadzaią. Roftro* 

ztowiekowi prefkrypcyą;, co czy- 

e ftrzedz, wedtuy przyftoyności 

Bade: swegó, ŚR oS n co komu 

należy. Wftrzenięźliwość, moderuie rofko 
fzy ciała, które Zawiffy ná smaku, y dotknie- 

niu. Meftwo, aie to człowiekowi, ze ftate- 

znié ośi wfzyfikie prace, y niebefpie- 

Í imi tego potrzeba na 


O Ceremotiach; y PY 


&. 


Beńedykcyach | Kofcielnych, 


Py. Ceremonie, ktorych zażywa. Kosciol Bożyj 

ży | ją giros yY zabobonne? 

Od. Nie Są, bo jeżeli Ceremonie flarego te- 
ftamentu nie były takowe, y z tofkazu Bo- 
fkiego napiszne, toćrtym b ba ceremo- 
nie, których s. ościoł S S. zażywa, iako z Du- 
cha S. pofa anowionych, nie mogą być ; lako 
pass C B mniey potrzebne. 
^ ywa rożnych Ctremó= 


niśmy, iako Bogu, y Stworcy 
ęch,y cial nie tylko wfzel ką cżeść; 
hon Of; 
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ych, 143 honot, submiffy 8, Y re xerency wewne- 
Roftro: trzna, âle y powie przez 
10 czy: Ceremonie Eiere hoes Pażaniy, da- 
i3c znać, że iako dufzy, tak, y ciała, Bog 
nafz ief ARA Powtornie, że Cetemo- 
nie Kościelne, wielką maia moc wzbudzać 
ludźi ku u ać ożeńi ftwu. . Ktoż albowiem nie 
api fie, ku chwale Bofkiey, y mi- 
lo$ci Boga. Słyfząc pod czas wielkich Uro- 
czyftości, to osobliwy dźwiek dzwonow, 
-to wdZieezre śpiewania, albo: grania w Ko- 
ściełe, to illuminowanie Ogniem, $wieca- 
imi, albo lampami Domu Bożego, togrzyo: 
żdobienie Ołtatzów, cz kwi em, 
częścią kobiercami, all nii | 
materyami, to uważ: rożne ceremonie 
Mfzy $. to Oliicyalifi w, y ich ubior, y po- 
wagę co wizyftko ludZi zwykło pobudzać, 
do ou go nabożeńftwa. 
) dobrzeż ta czyni Koscioł m B 
R Amk że tok wiele rzeczy bónedykuie, alb 
saa 2 
Od. Arcydobrze, bo ten fpofob ieft wziety od 
samego Chry fiusa, gdźie u Łukafza S, cap: 
9. błogofiawił ná pulzczy chleb, y ryby, y 
dopiero ow chleb poświęcony,. y ryby, ro- 
zdawał rzefzy. 


PAESE) 21 WES UA b rds dd 3 
Albo takowe rze czy benedabowene, laia fe 
5 y 7 (A n 
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JA Od. Y owfzem za świ MP wem Pawia S. Do- | 4, podlo 
ktora Narodow. 1. Timoth: c. t Omni, cream | jp 
tura fanchificatur per Verbum Dai, $ oratio- | E | 
nem. kob 
Py. Ale P. Bog co ftiworzyt, Ëo wfzy fiko dosl: AUN n 
brym ftworzył, iakimby tedy fpo[obzm przez) ycze 
benei łykci Ją TZECZY s ktore ją od. Boga dobre|; e 
fiworzone; fiaw ły fig : lepfze 2 
Od. To prawda, ze Bog co ftworzył,wfzyftko 
| dobrze ftworzył: Vidit Deus cunda; gi ta ft? 
| ` cerat, eront dalde bond: Gene[ 2: Ale też 
to trzebà wiedzieć, Te lohan hes co ftwoz 
tzył, dobrze ftwotzył; à przecię 
pierwsi I łodźice, Adám, y Ewa zy 
zataz Bóg przex i ziemię: Daledić 
in oprri us. Genel? 4: oćidzie za tym 
Że piekło Z à fld 3 swoią; iak może nå 
zgubę nafzę, czyli li da ifzy, czyli ciała nafzes 
go, Zaraza, M zaraźić może te rzeczy fti (04: 
rzone, w tymi dobrze czyni Kosciot.S. że | 
błogo oflá wi ftworzenia, aby ich zazy waniey 
była nami za błogoftawieśfiwemi Bofkim. 
pożyteczne, y od zárad czartowfkich befpieśl: 
czne, A 
Py. Co [d Butedykcye £ T 
a d. Są flowo Boże, y modlitwy Kościelne; leg 
ni któremi o błogofławieńftwo Bofkie oppii í 
j| kuiemy. 
a Py. Benedhjk 


rat 


Zk 


"Qd. 


ta S. Doe 


wfzyftko 
ł g E 


i gua ji: 

t 
Ale teź 
co ftwo- 
gdy nas 


(za tym] 


może n1 


PI 


iol.5. Z: 
el ftusowey nawrocił, Albowiem, iako pifze S. 

Aw " ga 3 7 : 
Ig Tzydor Bifkup, de Patribus novi tefłamenti cap: 


| 
| A «117 . 
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(Od: left zwyczay wprowadzony od samycl 
| Apoftolow Swietych,który po dZi$ dźień trwa, 


hi etd jako iednoftaynie świadczą Oycowie Święci. 
5 orütig- , 


|S. Clemens, S. Dienyfius, Cyrillus, Cyprianus, 
| Ambrofius, Auguftinus, y inni. Y tak poświa- 
|cańie wody w Kościęle Bożym, ieft nayda- 


ib] wonieyfze, bo od samych Apoftotow Swięty ch, 


0 czym y naydawnieyfzy Alexander Meczen- 
nik, naftepca pierwfzy tego Imienia po S. Pie- 
trze, który w tey mierze, piękny uczynił po- 
rządek. 

O. Winie, które lie świeci, w dźień S. Jana 

' Ewangelifty,y daią go ludźiom pic. 

y. Na co 1e dzień S.J ona Ewangelijiy wino 


przyczyny S. Jan pit kielich, sroga zarażony 
trucizną, aby był Naywyżfzego ba!wochwal- 
fiwa, Bifkupa Aryftodema, y z nim tak wielu 
niewiernych, do prawowierney wiary Chry- 


74. tak fie rzecz ma. Aryftodemus Arcybi- 
{kup Pogańfki, rzecze do $. Jana, Że ia fte 
ochrzczę, y wiatę Katolicką przyime, Z mila 
chęcią, byleś ty chciał wypić kielich wiag 
trucizna zaprawionego, 4 ieśli c) to fzkodźić 
nie będzie, upewniam, że zoftane Katolikie:g, 


RU 


| fkuteczny 
im uczniem. Jan Ewangelifta, mile, y 
i j dycyą. À Bifkup Ary: 
iadczyć iadu zarazonego | 
go, ażeby owego wina, 
i śmierć już na ten | 
zanym, Ra R. ale za wypicie m OWEEO trun= 
ku, w krotkim czafie obadwa poumierali, We 
Zmie też y Jan S. ku piciu owego wi aka 
przezegnawfzy, wypił, lecz: ez naymniey= 
fzego fzwanku zaro wia nad to.y owych dwoch 
złoczyńców umarłych, tymae, wi 
ht. Zau ifzney tedy p "VCZyBV , z dawnego 
zwycząju, wino pod czas toc zyf OŚCI S. Jana 
adi zelift y; PA S. bene lykui ie fe, które 


[i 
. 


; (ze Ikie trucizny 
go komu dadzą na- 


qutbus, J 


J 
S. Jan be or ea u CE napił fię owe- 


go wina, cię (RU e zarazonego , nie bez funda- 


mentu ME to 0 sadzill, y üwi t yli, 2 że do- 
bra ieft rzecz zażyć, y mieć-u fiebie św iec- 
ne, na S. Jan wino; ną przeciw wfzelkim tru, 
dznom, y niebefpieczeń! fiwom. 8. Malaz 
chiaíz, Bifkup Hibernii, święconym winem, 
niewia- 


nile, g| 
up Arys | 
iZoné ego 
0 run | 
"ema 


diabel« | 
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nie wiafię od śmi rci 
dzenia wybawił, żę 
pita S. Bernardi. 
Przyklad.: 2 

Wfpomina Alcuinus, że nię raz czarow nice 
na konfeflatach' przyznały fię, że do tego w i- 

a nie S przyftępu, y n: aczynia, gdzie kol- 
MR przyle ano, z $Wieconego wina, w wino 
nieświęcone, y ani go na swoie biefiady uto- 
czyć<mogły. Itak nie Źleczy nią owi,ktć Ey 
wina święconego na S. Jan, cokolwiek przy 
waią w beczki; ew których wina mała Fi bpa 


tur Fab: Conc: 5. 10 fefto S. Jońmnis Eu angel. 


ry 
I 


O $wie sceniu dZWONOW. 

Pu. Zażywaniu. d lzwonotw. w Kosciele Bożym, 
iak dawny icit zwyczay? 

Od. Naydawnieyfzy, prawie, y B. Paulinus, 
Bifkup Nolańfki, przed tyfiącem lat dzwo- 
nienie w Ko ściołach pofianowił, ná miey- 

e trąb srebrnych, y kornetow, których. w 
Rar ym teftamencie zazywano. 

Py. Czemu fe nozywaig po taciti ie Compan &? 

Od. «Od; Campanii, gdyż w Noli Camp: nii, 
e początek dzwony wźięły. 

Czemu weidzae ony. dzwonią, g% 
kie 70. -Koscisle S. odpraw aw ać nekożch 

Od. MA zwołańie-ludu do Kościoł:, ku chwa- 
le Bofkiey, y Miniftrow LoScieinych, A 

KLO- 


as. ciężkiego ro- 
ez liwie porod£i 1a. p 


X» 
E 
t 


Spofob JKuteczny 
omocą, rzeczy fie Bofkie o odpra- 
wtornie, aby ci, którzy nie mogz 
Koście ele na nabożeńftwie gdziekol- 
zofiąiąc, A flyfząc głos dzwonów, 
mieli jaka pobożną myśl na to, co fie w Ko 
ściele dźiee, ; a osot liwi ie, : BOY dzwonią na 
u swoim ado- 
| Pana Jezusa. Yt niektórzy po- 
bóżni I Katolicy, maią je zwyczaiu , że 
gdy dzw onią, mianowicie ná Ele wącyą, 
na ten czas -ni eco pour uią, Albo dices 
CO robić; gadać, á uklekn: may ná pota ina, 
y ku Kościołowi obrociwfzy fie, B 
winną cześć A y modlą fie, ch 
tko; álbo w pierśi biią. 
5 (mk a kio umrze, w dew on 
Aby fl c dzwonienie modł 
go. 2dd. ABY każdy 
malal sobie, na swoy ko 
Samo lego c y co dziś ied 
tro być to moz e drugiemu. 
oleńnić postzią= 


4 


n lec, ze 
| 


1 


nem u, to iu- 


Od. Jako żywo nie chrzci, bo ktoż kiddy ffy- 
fzał Bifkupa mowiacego, gdy dzwony Świę- 
ci. „ja ciebie chrzozę toc. śle tylko benedy 
kuie. 'Proóci to tylko ludie zwykli ma- 
wiać, źle nieroftropnie, że Bifkup dzwony 


chrzci. 
Py. 
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dpr- | Py. Na co Bifi up, gdy dzwony bene edykukie, doie 
mogi |" im Imiona „Sieiętych Panfniche 

- | Qd. To fe dźieię niepłonnie, ar i lekkomyśl- 
nie, ale y owfzem pobożnie, gdy lud ná 
chw jale Bofką do Kościoła, przez dzwonie- 
nie, Imi ieniem iskiego Swiętego zwołany 
bywa. 

Py. Czemu Bifkup folennie dzwony benedykuie è 


Qd. Aby, gdy we dzwony d dzwonią, PAR 


y utrzymywały fię one nayfzkodliwfze ná 
powietrzu piekielne mocy, odwracały fię 
przerazliwe « grzmoty, fzkodliwe pioruny, 
błyfkawice, grady „na wodZie fale, fzturmy; 
zawieruchy na źiemi, flowem, wfzelka fza- 
tańfka złość, na firony y mieyfca pufte pry- 
fkała, bo y Bifkup dzwony po$wiacaiac, $0- 
lennie o to P. Boga proś. E 
MO 
O Proceffyach, y- Suppli! FaACyac 
Py. Proceflye odpratować, i taki to. jt WYKa- 


d 


lązch, fłary, czyli, nowy 2 


U 


Od. left to rzecz także naydaypiey (za, y nj 


samym Piśmie $. funduiaca fie. Jozue byi 
początkiem Proceffyi, który € śledmkroć ob- 
chodzac Miafto Jerycho, mury jego precz 
powywracał. 7 ozue 6. Powtornie sam Da- 
wid, Krol Izrael fki, Proceflya akze zacho- 
wał, gdy Arkę Fańfką A BJ z domu 
Aminadaba. T: BAT, ali: cap; 13. Suppli- 
kacyi 


l z E.A 
IM 070 Spofob . JKuteczny 


MA kacyi zaś poc zatkiem B Joćl Prorok k 
[ill cap: 12. Canite tuba, fondtiiat. jejuni- ; 
- um, vocate cettium,congregi ate part vulo Za- Y 

trabcie w trabe na Ś onie Poświęć cie poft, é 

zawołaycie zgromadzenie , zgromadzaycie $ 

lud, y mate. y 

Py, Pierwsi Chrzescianie, czy Procefyey Sup- i 

pükacye, odprawować mieli wę swycsan 2 i 

Od. Ze mieli, świadkiem tego, y dokumen- | Py 

. tem są Supplikacye, y Litanie, które Grze- J '*. 

gorz Wielki w Rzymie, podczas s powietrza 0d. 

morowego, W Roku 590. odprawował. Y r 

innych tak wielu, podobne Supplikacye, 

iako to S. Prokla Bifkupa, w Roku 86. prze- 

ciwko trzefieniu Ziemie. Mamerta takze 

Bifkupa, w Roku 470, z czego fie to poka- | | 4 


zuie, iako heretycy bluźnierfko naśmiewa- 
ią fie z Supplikacyi Katolikow. 

D. £y. Cem ap Proseffyt Koscioł Swięty, zaży- 
19a Krzyża, 1 Cioragwi? 

Od. . Ze przez to. dale znać, iż nie inne chwa- 
"[ebue infignia, albo znaki ma, y niemi fie 
zafzczyca, tylko krzyż, ALE nie wfty- 
jd fie, y. ow ci 


)wfzem nim fie chelpi, iako zna- 

kiem "wy cieftwa, wfzelkich nieprzyjacioł, 
wuomy ai ch, y niewidomych: Exeamus tx- 

tra cafira impkopória im ejus portantes. Hebr: 
Ape 2do. Ze. przez te chorągwie pod 
czas Proceflyi, reptezentuie Kościoł S. wi- 
ktorya 


prze 
także 
poka- 


niewa” 


Nauki Chrześciań(kicy. Ó71 
ktoryą Chryftusa, którą otrzymał przez fro- 
motna śmierć swoię, przez Zmartwych= 
wftanie, y Wniebowfispienie, z. diabła; 
émietci, y grzechu. 340. Ze tym Kościoł 
$. fposóbem, natrząsa fie z mocy ná pos 
wietrzu piekielnych, y ich towarzyftwa, la- 
koto Poganow, heretyków, y którychkol- 
wiek krzyza Chryftusowego nieprzyjacioł,, 

Py. - Czemu pod czas Proceffyi, niofg Relikwie 
Święte, albo obrazy Swigtych? 

Qd. Aby za ich iakoby prezencyą, modlitwy. 
nafze były dzielnieyfze, ile w ten cząs y 
oni za nami, do Boga zwykli przyczyniać 
fie, y ieżeli my- niegodnemi byliśmy wy- 
fluchania, to za ich przyczyną fialibyśmy 
fie godnemi.. 240., Abyśmy, gdy ich tak 
czciemy, y wzywamy, za ich obroną, iako 
za murem, wolni zostawali od nieprzyia- 
cioł nafzych. "YE 

Przykład. Z dake 0- 
Obywatele Remeńfcy, niosąc w Proceffyti 

Szate S. Remiginfzą,y gdźiekolwięk po miey- 

sćach śpiewaiąc nabozne pieśni, y świece w 

rękach mając żapalońe, z proceffya byli, tem 

owe wfzyftkie mieyfca wolne od zara üwych 
chorob, które na ten czas ciężko, wizędzie 
graffowały, zoftawsty. Toż uczynili, y Oby- 
watele Cesarauguftańfcy, będąc w obleżeniu 
od Childebetta,ły Lotharyufza, gdzie po Mie- 
scię 


[s] Spofob fi uteczny 
ście uczyniwfzy naboźną Pro ceffya, z Suknią 
e incentego, ftało fie, Ze wkrotce nieprzy- 
in el odftąpił od Miafta, y od oblężenia uwol- 
W Rzymie także, gdy srogie grafsowało 
dowiezie, za Grzegorza Papieża, Obywątele 
tameczni, uczyniwfzy solenną Proceffya, z 
Obrazem Nayświętfzey Ma atki, tam ufiawało 
powietrze morowe, gdźie tylko Obraz: Nay- 
$wietízey Panny zachodźił w Proceffyi, y na 
ten czas, od wielu był widziany Anioł ná po- 
wietrzu, miecz chowaiący w pochwy, który 
był od-niego ná karki ludzkie, dla ich grze- 
chow ciężkich wyciągniony, y dobyty. 

Sagon: libs de Regno Italia. 


Hec omnia cedant. 


Ad 5 
M. D. G. b. .W C: 
Honorem nec non OO. SS. 
Venerationem. 


SQ? 
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EXHORTATI!O 
MATRIMONIALIS. 


Saciańientum hoc magnum eft. 
Ad Epbefios cap: 5: 
Sakrańeńt Matżeńiwa Swięte* 
go; iefl tò Sakráment wielki. 


Gar Malżeńfk!, Z wielu przyczyn, jiet wiels 
kiey zácno$cl, godności, y prerogatywy bo 
ieft n&yprzod od samego Boga w Raja Rofko- 
fznym, na mieyfcu wesolym, à co więkfza, 
że w błógofiawieńftwie obfitym poftanowio- 
ny: Creavit Deus homines, ad imoginem fuam, 
adimaginem Dei creavit illum, majculum, S fa- 
minam, creavit tos; benedixit illis Deus, F 
üit, ćrefcite S multiplicami ni. Genef: 11 Kto- 
ry td Stan, Małżeńiki, y sam. jednotodzony 
Syn Boży ftawizy fic Człowiekiem, obecno» 
ścią swoią; gdy na gódy Małżeńfkie w Kanie 
Galileyfkiey, był z Nayśw: Matką wezwany $ 
Vocatus ejt Jefu! dd Nuptias, poświęcił, y Sa- 
krarhentem uczynił. Stan Małżeńfki, ief 
konserwatorem! Narodu ludzkiego, y. wfpa- 
niałym dźiełem, wydania z fiebie godnych lu- 
dziy 


74 Exlortulio 
dźi, do ZĘ tym tu 
nia przyzwoj 


narchowie, 
kupi; Prałaci, Se: 
dźie, toć we lg tey god ności, flan Małżeńfki 
powinien być miły, ptzyiemny, fzczescia, y 
pocie chy? peiny,iakoz y w sà imey rzeczy tak 
ieft, lubó czasem w tym ftanie, tr: iaia hie 
iue niechęci, albo Sipitontentgania, ále 

0 pochodźi, nie z M lałżeńftwa Si więtego, 
pa z nieumartwionych Małż a. ow palfyi, y 
niecierpliwości, gdźie ie den drugiego, defe- 
ta i ułomności, znofić powinien w poprzy- 


, 
g2 ey w zaiemne y miłości: Alter altri "us 
irs No, ` fic zdimplebitis legem. Y toc 
„emu pomi eniony ftan $. | Małżeń 
> Doktor N Mt odow, zowie Sakramen- 


Tes n wilki n: Sacramentum hoc, mognum ej [A 
Nie tylko dla ty ych prerogatyw, ktorem wzwyż 
namienił, ale że ieft y wielkim znakiem taje- 
müic wiary. S. iako to złączenia fie Osoby 
Syna Bożego, z naturą n: afzą luc dzką, iet zna- 
kiem ie dno$ci Boga, z dafzami nafzemi ; przez 
lafke. Nakoniec, iet znakiem zlaczenia ię 
P. Jezusa z Kościołem S. E. so autem dico in 
Chrifto, £9'in Ecclefia, efl maenum Sacrament ms 
à zatym; y ta.dalfza idzie | Konsekwencyą, po- 
niewaz 


niewa? 


2 
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nieważ fari Małżeńfki,ief Sakramentem wiel- 
kim toć też wielkiey p potrzebnie dk ci y 

preparacyńi y zteyci przyczyny Kościoł S. na- 
znaczył (powiedź; y komrmunią $. zabiera i32 
cym fie do ftanu Małżeńfkiego, ażeby tym go- 
P ten S. Sakrament przyłąć mogli; y ode- 
brać obfite błogofławreńtwo Bofkie, którego 
niegodnemi ftaią fig ci wfzyfcy; którzy w grze= 
chu iakelośah, y przy złey intency I, przy 
a do Sakramentu Ma ałżeńftwa 8. bo na 
ten czas popełniaią a wielkie $wie tokradztwo; y 
profanuig ten wielki Sakrament, dla tego też 
ich tak wiele w tym Ah , po 
fzeć,prze- 
iedńo ku 
rożnych 


fie ępuią 


nie dźiw; że 
Chrześciańfku nie żyie,tak wiele fy 
klinania, złorzeczenia, niewier ności, í 
drugie! niu, tak wiele zw vad, niechęci, 
niet ośliwości, niebtogolta wieńftwa,: No- 
hero üt ii o contin. à Domino, W elongata. eft 
nb cis.  Sgrawule to wfzyftko nie godność w 
przyięciu tego So tamentui fprawuie zła in- 
tency a, którey iftota, nie mieć w sercu wiary 
mocney, że ten Sakrament jef wielki w Ko- 
ściele Bożym, nie mieć czyftey intencyi, to 
ieft; brać fie do tego ftanu, nie tylko dla tego; 
ażeby, kiedy P an Bog da potomitwo;. wycho- 
wali go w boiaźmi Bożey, iako bardZiey; aze- 
by fie nasycić lubieżnością nieporządną, áze- 
bj uciechy jy rofkofzy ciele 'snych zażyć, nie 


pomniąc 04 toy Co Pawel S: ig. Cor: Cap" 
mcwie 


mowi: Caro, fon 
US ee - Ciał yl rew, „Kole 


gim, P. Bog nagła 
To ble Ó. zapale 
dzą, Ku iedney Pannie 
poy mowali, pi er wiz an t 
ich udufił, Uchoway Boże was, takiego 
gniewu Bofkiego,y uchow 2, ;yiescie fie przyi- 
muiąc, ten wielki dźiś Sakrament S wiety, wy- 
rzekli diabła, y v vízy yftk ic] 
intericyi, Majeftatóv ji Bofkiemu fie iis j- 
Wiaiacych, byleście r ieli y czy 
nia/ Wier 1j Żeście fie. fpowiad: 
do Nay$wietfzezb Sakramentu z 
trzymam, że dla witydu niepot 
zatailiście iakietro gr 


tam 
; 712 ża- 
Małżeńftwo 
z nocy, diabeł 


; którą -W 


lego przewrotnych 


ien ds 2 nie 
zechu śmiet Heluod litri ys 
mam, że Żadna zmaza nie zoftala w sercach 


wafzych, któraby przefzkodźić miała, żeł )y- 


ście nie odebrali błogofł fiawieńftwa świętego, ` 


áleZeliby zaś co podo bnego w sercach wafzych 


znaydowało fie; zac zym nie rr „rzeczy, Q- ^ 
y ; 


wizem wiele pomoże teraz, 
kngwfzy Akt fkruchy door 
Panie Je zu moy, żałuię z. całego serca, za 
wfzyftkie grzechy żywota moiego, á żałuię 
dla sar toś dieron ya dobroci twoiey,obie- 
ćuię przed tym tu Nayśw: Sakramentem, że 
z fi 


czynić poklę- 


Z 


fię po Chrześci 
a łafki twoi 


A 


AWA J 33. Apot 


jecremi, zapro- 
tak nabożnie 
S MN, W „abo 


- 2l naydu ią, 


kiego | WA a SWOią, y mił it ulzy Ć ta- 
przyie eh an Ly ME w gu mierze Zynę Nay- 
„wyd | Świ S ; zęby, oni 


tfzey Panny, r SS. Apoftol 
ch |) przez swoie prey | rofili łałki obfite tym 
kzecie „| No: wożeńco! n; żel by we dtu ig obietnic 'e ich, w ie 


dn OŚĆ Sp; mik Cl; OGZle zawiż „e Żyli, 


ira | y farzeli fie, a śliwą wieczność 

al | TRE scd ży otrzymać mos i 
Pana | gli, zaży w ego Pisma 8. 

krzyż. A obie Z. p U > v Deus Ja- 

reach | cob, vobi [ciiin fi U ipe, co) njing: at vas, impleatz 

żeby: henedig ionem. [ua LA to! bis .. Bog Abra iamow, i 
1650; Bog Fzaakow, y Bog Jakobow, "isi 2 wami bẹ- 

oh Ro dźię, y on Was sam w błógofłay vieńftwie swoim 


{z y ch 


J 


» ty Ak mi DA nieniem Kapłańfkim, 
zości zaprofzonych, 


zego wani uprzey mym M 


M 7 vui) Rodź Wy W fzy ftkich 
ZYC OWTCUAI £ 0n iong 
„ałulę ka) czę ,. powte sę "26. pomienigne 
bie- wyż blogoffa: wii ńftwo Ducha Przenayśw: Doy: 
ODIE” y F : 
' de 


C 4l s 
SUB Abraham, Iu; I 


679 Exhortatio 

& ipfe conjungat vos, adimpleotg, Denedi&ionem 
Jiamin vobis, Bog Abrahamow, Bog Izaakowy 
y Bog Jakobow, niech z wami będźie, y on was 
sam w błogofławieńftwie swoim świętym niech 
złączy, na długie lata, przy zdrowiu jak nayle- 
pízym, czego wfzyfcy fpolnie Zyczemy, y wina 
fzuiemy. 

Hic accipiatur agenda, t9 juxta ritum celebretur 
Matrimonium, cwm ver) perventum fuerit, ad di> 
Jiributionem annulorum, Ntofponfis. dicat. 

Co rozumiecie, ca ten p I 
to, ze Nowożeń 


tym pierscies 

tüie, ieżeliby mi 

e mnie czart. pobudzał doszłama= 

nia wiary, y miłości Małżeńfkiey, będę patrzał 

na ten'znak, na ten pierścien, y tak za pomocą 

Bożą, będę uwolniony od śideł czartowfkich. Day 

Boże, żebyście zażywali tey zbroi, przeciwko 

myślom fzpetnym; y natchnieniom diabelfkim, y 

odpowiadali mu zaraz z Kazimierzem S. Patro- 

nem Polikim: wolę umrzeć, niżeli fię zmazać, 

nie tylko samym uczynko wym grzechem, ale y 
samą myślą niepozwolić. | 
Quando ligat f[Lolá manus Neofponforum, fic expli- 

cet hanc ceremoniam. 
Co rozumiecie naymilśi moi, gdy fie fiułą ręce 
wiążą, y prawe ręce sobie po lai3? znaczy nay- 
przod, 


LU LORE 
aakOWy 
On was 


dU 


y | pie 


den do 
ersciee 
liby mi 
złama= 
patrzał 
omocą 
h, Day 
ci wko 
kim, y 
Patro- 
maze 


śle y | 
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przod, że Małżeń! ieft n ane, AŻ do 
&nierci, tylko san rydel, à moty , rózłączyć 
moźe. Powtore, że me być dwoje w iednym 

, to ief; iednego cha, y iedney woli Po- 


in 
cie, kiedy sobie ręce e podaia, lako ób Jy jedendo 
drugiej go mowił, ftrafzna to ief rzecz, moia nay- 
milfza oblu! bienico, co powiedźi iat Chryftus Pan, w 
Ewangi gelii, dway będą w ie daymd domu, wiednym 
lozku, det będźie wźięty, 4 drugi zoftawiony, 
fieden a iźie zbawiony,a drugi potępiony, trzy- 
,maymyz bę | tedy, mocno w łafce Bożey,w boia- 
'źni lego, wypełńiaiąc to wfzyfiko, cośmy przyo- 
biecali, przed Nayśw: Sakramentem, y tak wielu 
świadkow,ażebyśmy nie zgineli na dniu s sądnym, 
ná którym będźiem mufieli oddać $ciffy rachu- 
nek, ze wizy ftkich my sli, fow yuczynkow na- 
Bezych. NA oftatek: iakoby mowili, mieymy fię 
oboie do pracy, rece nafze niech nie proznuia, 
ale ku pracy,y robocie fie maia, A P. Bogbedzie 
nas blogofíawil. 


luft ukcya Katechizmowa, do godnego odebrania ` 


Sakramentu Bierzmowania, à ofobliwie $ gdy 
Bijk up ma Bierzmować, 
« Między innemi rzeczami, aby kto godnie, y po- 
żytecznie, przylal który Sakrament, potrzebą, 
dobrey Inftrukcyi, dobrey nauki, à ile wam PIEZ 
którzy dnia dźifieyfzego macie fie bierzinować, 
y za kładzieniem rak Bifkupich, którzy na p: 
fce Apoftolow naftapili, Ducha Przenayśw: któ ry 


Nn z 


Pa ię TIE 
OT 


e iQ 


Świąteczny zeflany był, 
ey lalkę Bolka; utwierdzającą 
R, to Apofiotowi le 58.4 


, Hu Dewniet 121 ale 
4 y U c i 


nowjenia 


a 


pse 
go, ko tórymby "s 
è 46: y: 


WirÓWÓŻ ex "ait 


1 i obl eczer 


krament Jez 


Jezus 
gó zmartwych- 

eft y to initrumentei 

bo z „ gorzkiey męki Jezusó- 


ntt 


że utwierdźa w rias łafke na 
e 


BS aż dó 
Usi 


wagą ałemi 
) Zacnos 


al 


(a to. pterog gą m Wa, ale biel zmowania wię- 
z chrzeft, odradza fie. człowiek „k 
owemu, przez bierzniow 

ad. dofkonałym. Od c! 
^hodziemy-iako dźieci malińkie; y nied 


bierzmowaniem umacniamy fie, y w du 


Mati "12107110 


regefir Zolnie:zow Chr yfiusowych, in ná bierz- 
mowanit, bi ie do boiu bierzeniy sy tac jef 
m iedzy jnnémi przyczy nami, dott wa przyczy- 
tłanówienia tego Sa kramentu; na umocnie- 
: nafzego, to 


di y daj y miłości, ku Panu Bogu nie 
1y0 nie fie mężni li, 2 


ży wości, y kasie 


=D 


ek 

moc, y y dz ięlngść c tego | Sakray 

dofk onałemi, o czym y Uróan Lu T ak mowi: 

Q$ „dele Lp t in "fem qmam:s F pifcopi, 
1 mum qccipere debent, 


Spiritus 


"nr inveniatur, quia cum 
uw. cor fidele d prudentiom, ts 


Cane Jilatin tu Ktokolwiek tedy Znay- 
luefz fe iefzczę niet jerzmowanym, przyzna- 
em, Ale nie zupełnym, tak, 
i „nogi, albo innego człon- 
ka choć fe człowiekiem zowie. A lubo ten Sa- 
krament, I nie jeft koniecznie potrzebny do zba- 
wienia, żaden jedri ak nie ma go opufz zac, iak 
rzeczy S. przez którą nam Pen Bog hoy! nie da- 
row swoich użycza, zaniedby w ic, bo co Pan Bog 
zyd | poftanowić, na poświęcenie. | 
rnycb, tego wfzyfcy z wielką chęc 
y używać maia, iako y za A poftolow 
dźiało fie m d£iele Apoftolfki< 


682 
wípominaia, iz t 
tęce na ludźi, 


rali. Tamże czytam, iż 
do Samaryi Piotra, y j 
tanow, iuż ochrzczonych, kłągii swe ręce, za 
których położeniem. Samarytani iuż ochrzcze- 
ni, odbierali łafkę Ducha Swietego a to 

łożenie rąk Apoftolikich, na ludźiąch j 
chrzczonynch, lafke Boża w 


Exhortatio 
am Apoftołowie Sw 


Święci kladi 
á ludzie Ducha Świętego odbie- 


Apoftolowie, pofiali 
ana, którzy ną Samary- 


La 


nich Íprawuiace, 
nic innego nie było, tylko prawdźiwy Sakra- 
ment bierzmowania. Ceremonia bowiem wi- 
doma od Chryftusa poftanowiopa, á iadke Bożą 
fprawuiaca, ieft prawdziwym Sakrame ntem, kto- 
rà to Ceremonia od czasow Apofiolfkich, y do- 
tąd trwa w Kościele Chryftusowym, dla dofi3. 
pienia łafki Bożey, utwierdzaiacey ludźi w wie. 
rze Swietey, bo teh Swięty zwyczay, Apoftofo- 
wie Święci w Bifkupach zofiawili, álbowien 


ę A 
tego Sakramentu, nikt nie może adminifrować, 
tylko sami Bifkupi, 


Ale rzeczefz, á czemuż teraz Bifkupi tak nie 
adminifiruią bierzmowania, iako Apoftolowie 
Święci, oni tylko tam kładli ręce, 4 teraz naśj 
Bifkupi namafzczaią kryzmem czoło bierzmuią- 
cego. Odpowiadam, iako świadczy y Dionizy 
Święty, za czasow Apoftolfkich Zyiacy, Ze y 
Apoftołowie Święci zażywali oliwy, do bierzmo- 
wania ludźi, 4 czasem też, miafto oliwy do bierz- 
mowania, zą materya zazywali położenia rąk 


SWO- 


rząli t 
fyn Sy 


nie g 


Swiet 
wla,t 
Weln 
Tzcze 
dla uz 
mieni 

Rz 


e Boż à 
m, kto- 
jy do- | 
dohia 
y wie- 
oftofo- 
dwie 
WAĆ, 
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swoich na ludźiach, mianowicie, kiedy mnofiwo 


"adi było do bierzmowania, za osobliwym Chry- 


jako uczy Tolmafz Swięty, 7. 


fusa przy wileiem, 
Nawet ieft ta tradycya w Ko- 


9.9. 27. BTC 2. ye 
Ściele Bożym, że po umyciu nog Apoftolikich, 
sam kryzmo Pan jezus święcił, y dla tego też w 
Kościele Swiętym materya tego Sakramentu, ieft 
kryzmo, to ieft oliwa, z balsamem zmiefzana, y 
od Bifkupa poświęcona, solennie w wielki czwar- 
tek. Bierzmować zaś nikt fig nie może tylko 
ochrzczony, fkutek zaś tego Sakramentu, ieft 
łafka Boża, y charakter, dla tego powtarzać fię 
go niegodźi. 

Ale rzeczefz, ze Apoftołowie Święci, powta- 
rzali rece swoie nie raz, (iako twierdźi Augu- 
ftyn Swięty) kłaść ná ludźi, to fie ma rozumieć, 
nie ná ludźi bierzmuiących, Ale na ludźi spo- 
wiedź czyniących. 

Ale rzeczefz, zda fię, że nie tylko Fifkupi 
bierzmować mogą, śle y inni, czego dowodzę 
tak: Czytam w Dźieiach Apoftolfkich cap: 19. 
Ze Ananiafz położył ręce swe na Pawła, które- 
mu rzekł: przeyzrzyi,y napełniony bądź Duchem 
Świętym, á przecię Ananiafz kładł ręce na Pa- 
wła, nie dla bierzmowania, którego iefzcze Pa- 
wel ná ten czas nie był fposobny przyjąć, bo ie- 
fzcze nie był ochrzczony, ale kładł ręce na niego, 
dla uzdrowienia go na oczy, iako sam text po- 
mienionego Pisma Swiętego świadczy. 

Rzecześz, za coby y Kay łani bierzmować żak 


ülg- 
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jako y Bift ikupi, więk 


T 
J dzić 


wina, á za coby, 
bierzm WAĆ 
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nie mieli, i 
czynić, bo poświ lecac Cialo 
bami chieb 


ay 


ale y inni 


ftusówi, z chl czynili, 
Coby z 

ięcia Sakramentu b 

pa dalfża naukę d 

mianowici 

ść obfzetna, tam fi 

cya. A tt 7 ) ogy 
y chwała, po  wizyfikie wieki, 


zmowania, o 
e do Sal ramenti 


dźie 


aś więcey potr trzeba, do godne 


Q Sakrament) W S 
u bierzmow: 
e kł adzie nauk 


wfzelka częś 


aliş, 


owe 


go przy- 
n eer 
w iętych, 

ania, gdźie 
Ka, y info Inge 
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mogą 
doso- 
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| A ofobl iie co zna cmi eu [ay c ch. rzeczy, te tey całcy 
| K/ipdzo ZR ich fig, dla: lepfzey Czytelnika 
j wy codis Don. å porządnie zebrany, z przy da- 
iiem. iofzcze niekt orych nauk z Pr żykłodami. 

| Å: 

Aby kto był dobrym Chrześcianinem, wiele rze- 


czy do tego potrzeba, fub 1. per totum 


folio. 34: 
Adorować, czy trzeba te osobliwie obrazy, przez 
które Bog cuda czyni, fub U. fol: 303. 


Adoracya v yłaśnie komu należeć powinna, y od 
czego zawifła,. czy. 0d intencyi . ludze 
kiey,/ czy powierzchownych znakow, gdzię 
tam zaraz explikuie fie, co to są atus latri£, 


hyperduli e, © dilig, fol: 285. 
Agnus Dei, co iek, y czemu fie zowie Agnus, 


| folio. 299. 

| Ai ty miłości Bofkiey, kiedy osobliwie człowiek 

| powinien czynić, fol: 271. 

| Akty przed Kommunia Świętą, które fie powin- 

| ny mowić, Jol: 542. 
5 


| Akty /po, Kommuni Swietey. 

| Ale nas zbaw ode z złego, Amen. O co tu wtey 
prośbie Boga profiemy, fol io. 20 

| Amen co znaczy, oto to iedno, co fiat, fiaż, nie 

fie ftanie, co z wielkim afiektem, y nabożef- 

ftwem, z ufnością w%Bogu mowić należy. 

ibidem. 


Aryani naywiecey uwłoczyli Duchowi Prze. 


nayświętfzemu, y z niemi Cyrola Bifkup, Jut 
M.. folio. 136. 
Artykuly. Wiary! S. które każdy prawowierny 
powinien wyrąźnie wierzyć, y umieć, pod 
utratą zbawienia, y które to .być mogą tako- 
we artykuły, fub S. folio. 71. 
A Słowo ftalo fie Ciałem, gdy kto przykleknie ná 
te fiowa, co mu Bog za łafki dale /ub E. 
folio. 100. 
Aza iednakowo modlemy fię Panu. Bogu, y 
Świętym Pańfkim, folia 287. 
Azali, gdy Bifkup dzwony solemnie poświęca, 
chrzci ie, y na co im daie Imiona Swiętych 
Pańfkich, fub B. folio 668. 
Ale nas zbaw, ode złego. Przydatek takowy 
kłądźie fie, fkutek modlitwy być powinien. Wy- 
fiuchanie u Boga. oney , á ieśli czasem traf fie, 
Ze nas Bog nie wyfłuchiwa, y od roznego zlego 
nie uwalnia, to należy na ten czas cierpliwo- 
ści S$. zażyć, fkromnie znofząc. wfzyftko , co 
Bog chce po nas, y áni należy dąsać, gniewać 
fic, ubolewać, że nas Bog nie wyfłychiwa, y u- 
trapienia albo iakieykolwiek dolegliwości, od nas 
nie oddala, bo mu fię znać tak podoba, y widźi, 
że to.z lepfzym nafzym ieft, luboć natura ná to 
miuczeć, y utyfkować zwykła: Przez wiele bo- 
wiem użrapienia: trzeba nam wchodźić do Nieba, 
iako Akta Apoftolfkie capite 14. mowią, Więc 
modlitwa naíza, powinna być taka, iaka była 
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Chryftusa P "ana w Ogroycu: Nie moia, ale tota 
arola, mich fig. fanie. mę iako ia chep, ale seko ty. 
| Matth: 6^ Wołaiac przyty e do Roga w nies 
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zaflugą przed B logie: 

mowi, fub Y. An 5 
Pifze Cefar: lib: 10. cap: 6. Jeden Zakonnik, tak 
wielkie cuda czynił, że kto tylko z charyc ch do- 
tknął fte sukni, albo pasa iego, natychmiaft zdro- 
wym zofiawal. Czemu dźiwuiąc fie Opat, ile 
že też nic w nim nad drugich Zakk cno- 
ty osobliwfzey nie widźiaŁ  Spyta fie go, cze- 
muby Bog tak wielkie cuda przez inus GZ zynil. 
Odpowie: [a sam/nie wiem, nic bowiem oso- 
bliwego nad drugich Zakonnikow nie czynie, 
oprocz tego, że dni dobre powodzenie w: sercu 
mnie wynośi, ani też żadne przeciwności, ge- 
niufza mego dobrego, nie psuią, ani fmocą, bo 
wfzyftko, cokolwiek ná mnie przyidźie, to włzy- 
fiko fkładam w tece Bofkie, y tak mile przyimu- 
ię, iako od Boga, | który tego po mnie chce, że- 
bym to wfzyftko, czy to wesołego, czy przeci 
wnego chciał, co on chce. Poznał tedy Opat, 

że dofkonałe jego ftosowanie fie woli, do woli 
Bofkiey, o co w tey prośbie profiemy, było 
przyczyną czynienia cudow. 

In vitis Patrum Był ieden Gofpodarz, któremu 
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Benedykcye. co. sa, folio 664. |. 
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Congregationis Mifionis, C miał za fposob 
zwyciężenia „ wfzelkich 
„Wierze, Jud Z. folio : 83. 
Bierzmowanie co teit, per totum folio BIS. 
Bierztnuiący fie, powinien mieć Kmotra bierz- 
zmowanego, dla infrukcyi odebrania o tym 


pokus, przeciwko 


Sakramencie. 
C. 
Ceremonie co ss, folio 562. 
Chrzcić dwoch lednego nie Mogą, y czemu, 
folio. BTY. 
Chrzeft co ieft, per fotum, fant. tbi feitu digna, 
folio. 509. 


Co rozumieć o owych, co dia śwoiey prywaty 
chcą, żeby im dzieci Pafterze ich w Domach 
chrzcili, fub X. folio BIZ. 

Choroby, dla czego Pan Bog na nas dopufzcza, 
y co trzeba czynić, gdy kto w chorobę wpa- 
dnie, iakich grzechow chory, osobliwie wy- 
ftrzegąć fie powinien, w cnotach zaś świętych 
ćwiczyć, folio 263. 

Co trzeba temu czynić co ma grzechy zataione 
na spowiedźi. folio 579. 

Co czynić, kiedy kto przyftąpiwfzy do Kommu- 
nii S. wfpomni sobie iaki grzech śmiertelny, 
ktorego fię nigdy nie spowiadał, folio 549. 

Co za grzechy bywaią nam odpufzczone, przez 
świętą spowiedź, folio 557. 

Co może być za rożność, między lekkomyślnym 
pofadzaniem, y podeyzrzaniem, álbo fufpicya, 
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[Co fie dziać będźie z temi, ktorzy ze wftydu, 


álbo boiaźni, tai iakie cięfzkie na spowie- i 
dźi świętey grzechy, poft G. cum exemplis ) 
folio 346. 
Co trzymać o owych, którzy mmowią,że fie nie 
gniewaią , y odpufzczalą z serca winowaycy; 
śle z nim gadać, y patrzyć nań nie chcą, fub 
E. ;olio 340: 
Co tego ieft za fundament, że lutrzy odmiataią, 
święcenie na Kapłańftwo, fub R. folio 604. 
Co za prawo, ktore Xiezy Rzymfkiego Kościoła 
Małżeńftwa zakazuie, folio 607. 
Co za grzech btać ślub Małżeńfki w grzechu 
śmiertelnytn, folio 60g. 
Co, za powinności są Małżeńfkie, ibidem. 
Co trzeba czynić, żeby fie ludźie zachęcali, do 


uczęfzczania na Katechizm, tak fiaczy, iako | 
y młodźi, folio 24. 

Credo, czemu fię żowie ífkiadem Apoftolfkim, 
fub X. per totum folio j2. 


Credo, czy każdy pod grzechem śmiertelnym 
powinien umieć, ibidem. 
Additur. Nec ' fatis eft dicerc: Credo quod credit 
San&a Ecclefia. Quia fides ita generalis folum fifi- i 
"cit, inillis rebus, quas ton omnes tenentur fiire. l 
At articuli fymboli, in particulari néceffario feien- 
di funt, È credendi exprefse ab omni - Chriftiano. 
Quare ficut nemo adultus admittitur. ad ` bapti- 
fmum, qui nefciat recitare hoc fymbolum, $? f efh 
parvulus recitatur A patrino, ita nemo deberet pil- 
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emu pod ielkonocy, osobliwie w cho- 

rze ftoiąc, mo emy fie, fub W. n 
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go day nam dźiń 
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chow Ka aplano wi 


*1 
[ue N. Pi olio 


| Czemu Pan Bog karania wfzyftkiego nie odpu- 
mal  fczcza ná spowiedźi, folio 588. 
o|pe-|] Czemu rzadko kiedy doznaiemy polepfzeuia 
i] zdrowia po pomafzczeniu Oleiem S. per to- 
tum folio 626. 
| Czemu we dzwony dzwonią , gdy fie ma iak e 
w Kościele Bożym odprawować nabożeńft: Wo, 


Jub B. folio „PRZ: 

Czemu gdy kto umrze, we dzwony d-w.;i', 

| olio - 66g. 

. Wie: | Czemu Bifkup solemnie dzwony benedykuie, 
Boga, R. pofi C. folio 669. 
|. 86. | Czucie, albo upodobanie fzpetne, zmyślae, ktore 


fie w ciele,w imaginacyi obiią,(zkodźić może 
człowiekowi, yi eit grzechem, fub P. folio 55. 
Czy powinien obmowca ffawe nadgrodzic bli- 
źniemu, folio 404. 
Czy w mocy ieft człowieka, żeby nie miał Albo 
w sobie nie czuł pożądliwości złych, pok Q. 
per totum folio 475: 
| Gdzie zaraz o dzieiątym przykazaniu Bożym 
mafz naukę. Ibidem 
Czy przez samę wiarę, "Ciało Chryftusowe ma 
być pożywane, poft C. folio 533. 
| Czyby nie dosyć było, tylko fie w pofpolitości 
| ną spowiedzi ofkarżyć przed Kapłanem, mo- 
wiąc: Jam wielki grzefznik, wielem złego 
popełnił, ile, ze Chryftus Magdalene, y nie- 
ktorych innych, bez takowey w fzczegulności 
spowiedźi rozgrzefzyl, folio 
Oo 


o 
585. 


grzefzy, kto fie przy ożenieniu uwodźi póź 
$ivie n, urodą, albo zacnością familii, A “ile 

że tò itan iego przechodzi, fol: 616. 
Czy dosyc do zbawienia wie yć to tylko, co 
i efi. w Piśmie Świętym, Jolio 76. 
Czy dosyć na Spo wiedźi mowić popetniletü 
Ji grzech nieczyfty, poli E. folio 345. 
d Czy befpieczny na sumnieniu, kto fię tylko spoż 
| wiadd grzechu, pde wko éiodmemu przys 
N i nie wraca, Ani nad: 
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| gradza, có powinien. folia 3543 
D: 

sg przedfiewZigcie na Śpówiedzi S S. że któ 

d, zk: ad to poznac; folio 575: 


| Do odlewy trzeba ufności w Bogi; y co td 
left ufność, fub H. falió 252: 

z adj e rA 1 ECA Ai) 

Y znowu po winais y Pana Boga grofić w Imie 
jezi I50we; y CO to ieft proc 
we. Ibidem: 
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corporis, te anime,” cum P;; ona. v erbi concurijje 
totam Trinitatem, non tame 1pojj. e dici, Ady Dx 
mnes tres fuerint incarnata, jaś jula fecun la fuit 
inata, licet- ipfa fimul c cuin altis dii bu opus 


| aucor nationis operata fit; ficut qu tando; due d i ro 12 


„ad iju „want tertiam ad veftes  1nduend las, tres. funt, 
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ektory Dc en wielki Kaznod źięia, jako 
świadczą hiftorye mnieyfzych Braci S. Fran- 
cifzka taparte lib: 2. cap: 16. Cię (zko. od.diabta 
byl.kufzony okoto nienarafzonego | AMA va 
*Nayśw: Panay viari kt ore mu diabeł to zawfze 
do glov Syl podawał. Ze.t9 xzecz niepod bna, Aby 
Nayśw Matka po porod zaa dyna C jar yftusa 
inia bydź Panną, czym będąc bardzo zawfze 
firapiony na. dufzy, ser jecznie pragnał wynaleść 
czł łowieka w Bogu utopiotego, ktoremuby: mogł 
, owe ciet: 5, &./gdy 
' wiele fly (za nA ten czas o /Egidyuüe Bracie 
Francilzkańfkim umyślił go w.tey swoley c cię- 
' fzkiey pokufie nawiedzić, y RA fie. Gdy zaś 
JBgidyufzowi Bog obi awił przyście do fiebie 
owego Do Lbs « y przyczynę, przyścia, za- 
egt mu drogę y przed pr Zy% witaniem fie z sobą 
ud lerzywizy pcs x zu lalka swoia w Z £iemie, to 
mowił dofniego: Oycze Dominikanie, Matka 
Boża „Panna przed porodzeniem y nat tychmisft 
)0 2 lilia 


N 


ką póki 152 SW ię wynur 


A 
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lilia bielfza nad śnieg z źiemi wyńikneła. Pos 
wtornie uderzywfzy lafka w źiemię rzecze Oy: 
cze Dominikanie Matka Bofka Panna przy pó 
rodzeniu, natychniaft druga lilia podobiüey pie: 
kno$ci z źiemi wyniknęła. Po trzócie uderzy: 
wfzy lafką w źlemię. rzecze: Oycze Dominika: 
nie, Matka Bojka Panna po porodzoniń, y natych- 
miaft trzecia lilia z Zieini wyniknęła. (Co gdy 
fip ftało, ow Dominikan wolnym zoftał od po- 
kusy tak cięfzkiey , przeciwko Nay$wietizey 
Matce. Osr. 

Dufza ludzka iskim fposobem ie& obrażeń Bo: 
fkim, y czym fie rozni od zwierzecey; fub F. 
folio * : 3% 

Dźiatki w którym roku powinny fie fbówiadać; 
aby dosyć uczyniły przykazaüiu Koácielnes 


mu, także y pzyftępówać do Stołu Bożego; » 


fub R. folio | 480. 
Dzięcinne gtzechy ptzeciwko Rodźicomi jak są 
cięfzkie, y iako ie Bog cięfzko karze, fub B. 
folio ; ; ddr: 
Dzwonienie kto poftanowił, gdy Nayśw: Sa- 
krament podnofzą, álbo do chorego z nim 
Kapłan idźie, fub E. folio 539. 
Eucharyftya, co ieft iako Sakrament, y ktofa jey 
materya y forma, fub A. folio 527. 
Eucharyftyą kto może fprawować, Ibidem, 
F. 
Fałfzywe $wiade&wo co ieft, /ub M. folio 462. 
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gdzie daie fię tam zaraz nauka y o obmowi- 
fkach. 
Additur. An liceat injuriam ab aliquo- acce- 
. ptam, amico referre &c. 
Lefsius dub: 12. dicit: Non licere, fiid fiat animo 
detrakendi aut fe vindicandi, licere autem fi fiat ad 
confolationem capiendam, $ mitigandum dolorem. 
Nam. nimisigrave eflet, F preter humanam confue- 
tudinem, ut quis cogatur acceptas injurias. folus 
in filentio concoguere. Unde fic referendo, jure fuo 
utitur: animo. vero infamańdi, violamus alienum. 
Gdyby kto nie wfzyftkie wyznał na spowiedźi 
Swietey grzęchy śmiertelne czy doftapiłby 
odpufzczenia owych, co fie fpowiadał, fo- 
lio E^ 


Gdy kto cierpi pokusę, co z nią czynić, fub E. 


falio 245. 


. Gdy kogo co dolega co także czynić, Ibidem. 


Gdy kto ponośi ieka przykrość od bliźniego, iak 
fię w ten czas trzeba zachować, Ibidem. 

Gdy kto ieft w grzechu śmiertelnym, czy taki 
ile że Bog grzefznikow pofpolicie nie wyfłu. 
chiwa, powinien fię modlić, folio 253: 

Gdźielepiey pokutować za grzechy, czy tu ná 
tym świecie, czy ná innym, poft G. folio 356. 

Gdzie fie obraca człowiek po śmierci, y co za 
koniec iego, fub H. folio 33. 

Grzech cięfzki, czemu fie zowię śmiertelnym 


Jub T. folio 
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Grzech żeby był śmiertelny wiele rzeczy 
tego potrzeba, 

Grzechow śmie rtelnych z natury swoley., albo 
raczey głownych, wiele być może, y czemu 
fie nazywaia głownemi, folio 640. 

Grzechy są niektóre; co fię nazywaią cudzemi 
grzechami, y które to są, fub U. ibidem. 

Grzech przeciwko Duchowi ,S.coie& y co ma 
za własność, folio 645. 

Grzechy o pomtię w Niebo wołaiące, które to 

c y czemu | fie zowia w Niebo wołające e, ful 
W. folio An 

Grzechy te, ktorych fie iuż ludźie z należytą 
fkrucha Wy ponad! i, czy będą ná sądźie ge- 
neralnym swiatu obiawione, -fub X X. folio ó4g Q. 

Grzech ieden zyj ,CZy potępia człowieka 


T 


Ar 


do pieki la fub ( Q. Folio 56. 
Grzech pierwcredny co jeft, ibidem. 
Grzech uczynkowy co ief, y Rea fpofo- 

bem popełnia fie, bidem per totum. 
Grzechy $miertelne, ktore A być naywię- 

kfze, poft Q. 57. 


5 


Grzecl y ktore to $3,0 których Bog mowi, że 
ani na tym świecie ani ná drugim, nie mogą 
być odpufzezene, y iako fie to ma rozumieć, 
gdyż przez pokutę S S. wfzyfikie grzechy by- 

„waia odpufzczone, fub R. folio >. 58. 

Grzechy śmiertelne mlodziana pewnego, czy nią 
u nioła frodze wśmiardłym, że Aż nos za- 
tyka. | 60. 

Grze- 
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miet, 


Grzechy przeciwko pierwfzemu 


Przykazaniu 
Bofkiemu, iakie być mogą, folio 257. 
Grzechy Uczynkowe prawdźiwa pokuta czy 
wfzyfikie. gładźi, á jeśli wfzyfikie, a czemu 
Chryftus Pan mowi w Ewangelii Świętey, że 
grzechy przeciwko Duchowi Swiętemu nie 
będą odpufzczone, fub Q: per totum j ol:, 154. 
'Tu zafaz explikuie fie nauka o dziefiatym arty- 
kule fkładu Apoftolfkićgo, którego ta le ft iftota, 
że lubo w mocy to ieft Boga, « dpufzczać grze- 
chy, ale ońe powinna poprzedzać prawdziwa po- 
kuta, inaczey ktoby nie chciał za grzechy poku- 
Łówać, to taki u Boga zamyślałby s bie surową 
karę gotować: Nifi penitentiam j 
fimiliter peribitis: Luce 13. Quid crgo homo 
peniteat ex corde, eft res 


egeritis. OMNES 


manibus tangitur, magnitudo eutem Dei, gloria 
yilehritudo 


fuorum amicorum, poena inferni, f 
nec videntur, nec cognofcuntur, nif à 
bonum, 


gratiz. ; 
paucis, eft autem fatis difficile relinquere 
quod videtur, propter illud, quod non videtur ad 
fugiendum malum futurum, quod non videtur. 
Additur. Pifze Suphorimis cap? 345. iz 
jaki wielki rozboynik, y. owfzem hertzt t zboy- 
nikow, ha imę Dawid, trawiaąc żyrie śwcie 
przez lat wiele na rozboiach, na rabunkach, 
ych, ed Boga 
az 
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krzyw dach, kradzieżach nieznosń 


raz będąc w serce uderzony, áby fzédi(zy do 
Thebaidy, tam wfiapil do Klafztoru ná pokutę 


S. có y tak uczynił, gdźie żyląc na ofirey po- | 


kucie, y długich modlitwach, y. powinnościach 
nalezycie Zakonnych obserwowaniu, ftał fię go- 
dym widonie wizyty Anielfkiey, z tą od Boga 
denuncyaeys: David, David, remift: tibi Dus 
peccata tua, © eris ex nunc fana faciens. Dawi- 
dźie, Dawidźie, odpuścił tobie Bog grzechy 
twoje, y odtego czasu, cuda iuż czynić będziefz, 
Na co odpowiedział Dawid: Wiary temu dać 
nie mogę, Ażeby mi Bog grzechy moie, tak pręt. 
ko licznieyfze nad piasek morfki, miał odpuścić; 
Ná co rzekł mu Anioł: Jeżeli Zacharyafzowi 
Kapłanowi dla niedowiarftwa nie przepuściłem, 
ani tobie przepufzczę; dla tego odtąd ftaniefz 
fie niemym. Co fyfząc Dawid padłfzy na źie- 
mię krzyżem, zawoła: Aniele Boży nie czyń 
tego, ia bowiem tym ięzykiem, wielcem Boga 
obrażał, á teraz mi go wiążefz, kiedy powinie- 
nem nim Boga chwalić, wielbić, y iemu flużyć, 
Ná co Anioł: Mowić bedziefz, źle tylko w ten 
czas, gdy w chorze pacierze Kapłańfkie odma- 
wiać bedziefz, a po fkończonych Pacierzach, 
ná zawfze milczeć bedziefz, ffowa do nikogo nie 
mogąc przemowić, Żebyś fie nauczył, że w Ko- 
ściele Chryftusowym, moc tozgrzefzenia grze- 
fznikow, prawdźiwie z serca pokutuiących, zo- 
ftawała, y dotąd zoftaie, y do fkończenia świa- 
ta zoftawac będźie. 
Hofiy 


| tny. 


przy 
Jałmuz 
wdź 


lzy do | | H. 
pokutę | Hoftya co ieft, którą Kapłan na: Mfzy Swietey 
ey. po- podno$i, folio 5209: 
ściach | Additur. | Quia ex co rect? feguitur, fubftantiam, 
fie go- | panis, © vint non efje in Euchariftia poft. conjecra- 
| Boga | ionem, nifi accidentia remanere, fine [ubjećio, hoc 


lus | eff. accidentia panis , t? vini, hec verü accidentia WE M 
Dawi- | eonfervantur à Deo extra fubjeétbum modo extraor= 
rzechy dinario. 1 
dziefz, | Hozyufz Kardynat, dla czego nigdy prawie Mfzy | 
nu „dać S. nie chciał mieć, albo ley fluchac w Pałacu M E 
k pręt. swym, ale w Kościele, folio 234. e 
JUSCIC; Ą " 
afzowi | Jako kto może obmowić bliźniego, fib N. 4 
At ro ` ^ 
citem, folio 463. 
niefz | Jako fig kto może modlić bez  przeftanku, 

à źle- folic 187. 


czyń | Jak cięfzko grzefzą ci, którzy dziefięciny Ko- 
ściołowi, prowizye, mefzne zatrzymuią, fub 


Boga 

winie- T. pery totum, z przykładami fitafznemi, 
użyć, folie 489. 
wten |.Jałmużna co ieft, y co dobrego człowiekowi 
odma- | ; pzzynofi, folio 658. 
zach |: Jałmużna $. dana potrzebnemu, ieft Bogu tak 


zonie. | wdźięczna, iakoby iemu sąmemu dana, fub 
| A. folio 659. 


; Ko- 

grze- Jawnie czy godźi fie dobre uczynki, y habożeń. 

1, Z0- ftwo czynić, folio 655. 

wis. |. Jakim fposobem Ociec Przedwieczny rodźi Syna 
wípoli&otnego sobie, folio 92. 


Addi- 


r.. Ch non folus tff khomo, [ed eft. fi 
nul Dui s viris Etguan nvis fit verus Dei Filius 
Corus Prus, non proinde funt plures Dii, fed 
unus? Quia Deus Pater generondo Filium, dat iHi 
zutin m guam i bet, quarc funt a lua 
unus folus Deus, Similittr Spiritus | 
"jus Bu u$, ras p, Pater, 8 Filius, 
a habet eandem divinitatem Liu Inter voró 
res Perjonas divinas intercedit. A m panoa | 
io. Quia Pater non procedit, Fi 
Patre. per cum intel n Spiritu ida 
cali ab utrog, ptr aum volu witotis, C9 amoris, in 
Teo autem. folum ifti | fi int duo nod procejionum 
ad intra, 
Jakim fposobem cudze grzechy nam by waia po- 


pod gr 
kami, 


© nz; T 5 
OATHS UL U 


AR 


czytane, poft U. folio 641. 
Jezus-co znaczy, fub C. per totum. Y ĉo. za 
fki dg lego są dzielne, folio 92. 


ya luterfka co-ieft, y czy ieft w Nayświę- 
m 1 Sakramen e, fub D. folio $22 
Jubil eufz czym fie fozni od Odpuftu, fol: — 297, 
Ízali człowiek. nie był też ftworzony ná podo- | 
bieńfiwo Bofkie , iako yna wyc )bráze nie , y 
na czym to zawiffo podobiefifÜwo Jub G. 
fofi A 22- | 
Katechizować, kazywać. 44. R. D. Curati, 9 | pv 
corum. Vicarii, quia vere protunc fungi untur officio | Indy 
Parochi. Tim quia. pro hoc minif/grio accipiunt | puj 
debitam portionem ;.co Święto y co Niedziela, 
pod 


Gar 
W: 


' 


inż r 
unt dua 
Spiritus | 

WADE 
Filius, 


um rr ASE 
LUF Ua. 


HE: 
3: 3] 
U 


Modi di 


| 


roti, | 
Fus pro- | 
iori, ind 
fionum 


jaa po- 
GAL. 
CO. Zà 


zielt; 


pod 


pod grzechem śmiertelnym, Y ciężkiemipog”oŻ 
le&wem .Bofkime powinni. ^8 
obligacya nayprzod fumitur £x Concilio Triden- 
tino Sell: 24« cap: 1.40 reform. Cum pracepto 
divino: mandatum fit omnibus, quibus animarum 
cura commi [Ja dt, Verbi divim praedicatione pajce- 
ye. Sef: 24. Cap: 7: Inter, Bi [Jarum folemnia, 
nut divinorum celebrationem, facra eloguid, & fa- 
e[tis eouplenent, eadem, in 
ofitls inutilibus quafiioni- 
bus, inferert, atg, £05.18 lege Domini erudire Jiu- 
deant. X znówu Sefi: 24. Cap: 5- Epifcopi, fub 
guorum nomine comprelwaduntur Curati , 5 torum 
Vicarii, faltem dominicis, & aliis . fef ivis diebus, 
pueros im fingulis Parochiis fidei rudimenta, &9 obg- 
dientiam. erga. Deum, & parentes diligenter. ab iis, 
ad quos fpeabit, doceri curabunt, $ fi opus „fit, 
ctiam per Cenfuras Ecclefiofiicas comptllant. Na co 
wielki Teolog 5a... Ferb: Paroch; tak mowi: Ne- 
gligentia magna Parochi in docendo ad falutem ne- 
ccffaria mortalis eh paffim magnus abufus eorum, 
gui contenti docui ffe (uymbolum.non explicant popu- 
lo rudi myfteria fidel , prafertim Trinitatis, © Ime 
canationis tantopere, ad [alutem nect laria. Ke Epi- 
feopis! va Parochie! 14 Pralatis! 45 certe multi 
ignorant, €? errant utinam ob id mon. pertant, 55 
Parochi corum cum illis, bo to ve którego Bog 
zażywa, y przez fie, y przez fug swoich. Fe 
Pa[loribus 1fradl qui pafcebant fometipfos. Ezechicł 
c. 31. znaczy grzech śmiertelny, iako, tłumaczą 


poipo- 


pofpolicie Doktorowie Święci. Y znowu ute. 
goż Ezechiela: Proroka c. 3.W- 19. Si gon ana 
nuntiaveris, nid, locutus fueris Jangvigem- anima- 
rum de manu, tua requiram: 
profiakow znayduie fie, którzy dla ciżkiego nied- 
balftwa, Plebanow, Wikaryufzow, nie Wiedza, 
ani bmieią, co ieft Swięta Troyca, y. czy tylko 
ieden Bog, y czy Ociec Niebiefki ieft ftarfzy: 
nad Syna, y która Osoba Troycy Przenayśw; 
ftała fię Człowiekiem, 4 o Nayświętfzym Sakra. 
meacie, dopieroż Ani pytay; wiele takich ieft, 
którzy rozumieją, że w Nayświętfzym Sakra. 
mencie, ieft to tylko obraz, albo figura Chryftu- 
sa Jęzusa, fkłąd Apofiolfki, albo Credo mowia, 
iako sroka, bo cale nie wiedzą, ani umieia, co 
znaczą w.samey rzeczy ártykuly Credo. "Nie 
wiedzą, co to left Kościoł S. co toief odpu- 
fzczenię grzechow, Ciała Zmattwychwftanie, 
Świętych obcowanie, y tam daley; co to Żal za 
grzechy, y dla, czego ná spow'iedźi $. żałować 
potrzeba, y dla tego częftokroć zwykli żałować. 
na Spowiedźi S. z pobudki naturalney, że upi- 
wfzy fie, pieniądze firacił, grzechu nięczyftego 
dopuściwfzy fię choroby nie foremney nabył, albo 
że Imię dobre, y reputacya utrącił, takie żale 
za nic, choc y przy Spowiedź} S. nie wiedzą, 
żeby myśli, y chęci dobrowolne do grzechu były 
grzechem; y pá S. spowiedzi nalezy ie powie- 
dzieć. Ktoż tego przyczyną, my Xieza, my 
Plebani, my Wikary ufzowie, którzy przez to, y 
Sami 
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kie żale 
wiedzą, 
echt były 
e powie- 


eZ t0, y 
sami 


wadi piñierny Wiecznie; y tak wielu nå takowąż 


abył, álbo] 4, 


ęża, my) .. 


zgubę prowadźiemy. Proh. dolor! wołam z 
Auguftynem S. Epiftola 148. Nihil difficilis, la- 
boriofius, ac periculofus, Epi copi, eut. Presbyteri 
oficio, nihil apud Deum miferius, triftius, &9. da- 
mnabilius. Kapłani Katoliccy dò rozgrzefzenią 


| od kogo tę maią moc, y luterfcy Predykanci ile 


Ze fie zdadzą mak(ztalt coś spowiedźi ffuchac, 
czy mogą sobie podobną przywłafzczać fub O. 
„ folio "583: 
apłanow któ za żyWwóta nie czci, by też byli 
y złemi, czego takowym fpodźiewać fię trze- 
_ ba, foli BWA 
Kara jaka Qowinnà potykać tych; co na Wielka- 
noc w $Woim Parafialnym nie kommunikuią 
Kościele, y czy śmiertelnie takowi grzefzą, 
poft R. pertotum folio — 481. 
Karanie doczesne ktore zoftaie po uczynioney 
'  spówiedźi przez co fie znieść może, poft G. 
folio fer totum.. TC 085 6s 
Kedy możem znófić ż fiebie karanie doczesne 
` y gdźie lepiey, y wielorąkim fposobem, 
„ folio i EP | 588. 
, Kim fie to będzie działo; ze wiżyfcj ludźie.bę- 
dą zbawieni,y którzy £aś będą zbawionemi, 


poft H. folio Wo 54. 
Kładac fie fpać có ezydic; albo gdy Zasiigó nie 
może, fub K. folio 26r. 


Ktamftwo co ieft ieft, y wielorakie, folio 461. 
Kommunikując co trzeba zachować, żeby godnie 
kto Kommunikował, folio 54I 


Kommunia duchowna przy I Mfzy S. co ieft, y; ia- 
ko fie do niey gotować ,y znią fie człowiekowi 
fprav NIC, fub C. per totum folio 257, 

Eat co iet za powinność, y co za powino- 
wattwo z tego idźie, fub. Y. folio 517. 

Kczyw voptzyfieftwo co ieft, fub L.folio 46r. 

Kościoł Katolicki Rzymiki, czy: dobrze to ezyni 
ze tak wiele rzeczy benedykuie, fub B. per 
toti im folio T 663. 

Kościoł co ieft, y czemu powinien być widomy, 
fub N. folio a 

Kościoł na wiele fię części faal „Jub O, fol:14 

Ktoby tylko w znał grzech sw y przed: Bo: giem 
á fpowiadać fic Hapit Kaplane m, 
czy doftąpiłby saie zenia onego, fub- G. 
folio: ` 554. 

Ktore dufze doftaią fie do Nieba, álbo do Czyfca, 
y które do piekła, folio 600. 

Ktorego osobliwie złego ná Świecie firzedz fie 
powinniśmy, folio 

Kto 83. lat w grzechu! nieczyftości iakie »ykol- 
wiek okoliczności zoftaie, taki zwyczaynie 
niech sobie od fzcześliwey otrzymania wie- 
czności intonuie vale, fub H. folio 2.5 

Kucharz ieden ftaie fie Bogu bardzo przylemny, 
wfzyfikim ludźiom przykładny, lecz przez co, 
falio 248. 

L: 

Falka poświącaląca przez coifte traci, y przez co 

ją znowu nabyć trzeba, ji 


1, yia- falka Bofka jedna fig zowie doftateczna, druga 
fiekowi |  fkuteczna, y fkuteczność pomienieney: łafki 
23^]. na czym osobliwie zawifła, folio 652. 
owino- Faft uczynkowe iedńe $4 adluales, excitantes, 
517. | adjuvante, y jako ie rozumieć trzeba, Jub X. 
46r. | r folio 653. 


b czyni | Łekarftwa na grzechy które mogą być nayfkute- 
B. pr] cznieyfze, per totum f alio 638. 
665. | ekkomyślne pofądzanie bliźniego w wielkiey 
rzeczy, czy ief to grzech wielki, y-czy ieft 


pofpolity, tak Ze y nayświętfzego człowieka 


130. 
0l:14$, dofiagnie pod tym omyinym pretextem, że 
bogiem |^... mam tego niemal dowodne znaki; że tak są- 
lanem; dzę bliźniego; co ná to trzeba odpowiedzieć, 
lub: G. y dac rezolucys; fub O: per totum; funt enim. 
554, | 20i digna; ini -nécofJaria [citu folio... 466. 
zylca, | Lewa albo prawa ftrona czy u Boga iet, y Pra- 
600. $ wica Boga Oyca Wifzechmogącego:co znaczy; 


(03 czemu mowiemy że Pan 1EZUS. fiedźi, a 
b nie ftoi, dla tego iż zarownie z Bogiem Oy- 
|. cem zażywa chwały,po dalíze racye odśełam, 
ad folium 120. 

© Fono Abrahamowe co znaczy; poft G. folio 11$. 
P Ludzie doftatni którzy maia chleba dofyć, iako 
3 oni mogą Patta Boga profić o chleb. Chleba na- 
fzego powfzedniego day nam dźifay, fol: 193. 
Łudźie młodźi, co powinni ludźiom ftatecznym, 
a y sędźiwym, folio 324. 


| 
11200 |) uter czy przez to wiele -uwtoczy wfzechrno- 
649.3 eności Stowu.ChryRusowemu; twierdzac, ze 


dcpie- 


dopiero ieft przytomny Chryftus, gdy fię po- | 


żywa, fub E. folio 
M. 
Małżeńftwo ná co ieft poftanowione, y có za 
fkutki są tego Sakramentu, per totum funt ibi 
quad, folei fima przcipuł de umpedimentis diri- 


mentibus matrimonium, folio 609. | 


Miłość Bofka co ieft, y wieloraka, folio - 269. 


Miłować Boga dla miłości iego co ieft, y mito- |... 


wać go nadewfzyftko, ibidem, 
Miłość bliźniego czy powinna fie. ściągać y do 
nieprzyiacioł nafzych, y na czym zawifła, 
poft N. per totum folio 272 


/ ae 


Modlitwa co ieft, y wieloraka, y co trzeba czy- 
nić, żeby proźby nafze były ważne przed Pa- 
nem Bogiem,per totum z przykładami, fol:174. 

Modlitwy poranne, ktore codźień, álbo przy- 
naymniey we Święta, y w Niedźiele w Ko- 
ściele z ludźmi mowić, folio 223. 

Mfza S. nabożnie odprawiona od pewnego Ka- 
płana, niezmierną moc dufz z Czyfca wyba- 
wiła, fub P. folio 52. 

Myśli nieczyfte kiedy o grzech przyprawuia 
człowieka, y iaki toieft grzech chcieć bawić 
fię myślami bain. F. folio 244. 


Nauka o Pierwfzym Przykszaniu Bożym, y iaka 
left zapłata zachowuiacych one, y co za kara 
przeftepuiacych, folio 284. 

Nauka o Wtorym, Czwartym, y, Piątym Przyka- 

zaniu 


| się 1 
| Na dot 
Nauka. 
fzy- | 
Nauka 


cy 


Navka 
foli 
Nauka 
Nadzie 
i Nauka 


Nauka 


Vanka 


NAUKĄ 
fug] 


M IKĄ 


zaniu Kościelnym co tam Kościoł Swięty 


335: | przykaz ule, *wfolio 484. ill 
<! [Nauka-o Bierzmowańiu, co powinien zachowac "n 
up A bierzmulicy się, y co za fkutki tego ..Sakra- 
Ju ibi mentu, t także co za po winowaćtwo duchowne 
wori || „tąd idzie, per totum folio: BIS. 
609. |. Nauka o 1 WA w; Sakramencie albo Eucharyftyl, 
208. wielorako może się uważać, folie 5426. 
| miło. | Nayświętfzy Sakrament kto może przylmowac, 
ibidem, | y którego czasu powinni "rawowietpi do 
Cy do | tey znać się pot winności, folio 529: 
awifia, | Na co w powfzechney fpowiedzi, wfpomiazeny 
272. |. S$. gdyż samemu Bog zu üie SS. fpowia lać 
ja CZy- | x, się należy pol N. fol lio 593%: 


Na doftapienie Odpuftu co trzeba czynić fol. 597. | 
Nauka o iafce poświ „caiącey co ieit; y go W du- 
^v fzy ludzkiey fpta wuie, pa totum olio «647. | 
Nauka o Pokucie S. co ied; y wiele ma kondy- i 
. fcyi, ptr totum js 62. 
Nauka o Nayśw ym Sakramencie per totum 

folio 401 L M 


152. | Nauka o znaka Krzyżą S. per totiim folio +65. 
rawuią [^ Nadzieia co, ieit; per totum folio 1735. 
bawić | Nauka o Pozdrowieniu 'Anielfki: NA 207. 


Nauka o Nabożeńitwie do Nay$w:-B. folio 212. 
"Nauka o Nabożeńftwiedo:Aniota Stroza.foJ:2 10. 


y jaka lauka o Mfzy S. corieft, y. iako się powinra | p 
jj kata ftuchać, folio 228. Í 
294. |. Nauka 6 wieczorney modlitwie. W tym 


e 


azule-Ssie zaraz in formazcya, co iet mod 
Po w DO- i 


L 


w pofpolitości, y czyli dobra ie& modlitw 
na każdym mieyfcu, iednak w Kościele Bo. | 
gu nayprzyiemnieyfza, lecz y czemu? ptr 
totum folio 249: | 
Nayświętizą Pannę iako czciemy, y wzywamy; | 


poft U. folio 305. | 


Naftepcom Piotra S. czyliz od Chry&usa taż | indi 


sama władza, y. osobliwfza Dücha S. aísy- 
ftencya, y dzielność nadana ieft, która była 
nadana y Piotrowi S. y dla czego; folió 140. 
Nauka o Ducha Przenay$wietfzym, Jub. L. per 
totum folio i 132i 
Additur. Tertia Perfońa Sancfim& Trinitatis | | 
fubftantialiter producta efi; a Patre, 89 Filio; nee | 
tamen ef gońita, creata, aut fada, eftg, diftintà 


realijJime à Patre, 89" Filio; licet procedat, ab utr ag, 


Perona Divina. Quod procedat a Patre; dixit 

Ciriltus: Spiritus S; qui à Patre procidit. Joan: 14: 

Ý. Y znowu Matt: to. y. 20. Et Spiritus Paa | 

tris veftri, & quem mittet. Pater. Qiiod proces 

dat a Filio teftatur idem: - Da mao accipiet, & 

quem ego mittam vobis: Zoan:-16. Wi r4. Item 
Ii 


Jon r5, Y. 26. Item ad Galatas 4X1 6. Mifit 

Spiritum filii Sui. ^ Iojtur non poffint ejfe plurcs 

Fer[one Trinitatis: Santi fime , "dum ifla tris. 

Quia Pater non procidit, Filiis procedit. à Patre, 

per ditim tatellechus; Spiritus Santis procedit ab 

"frog, per aum voluntatis €5 amoris; Quará 

Spiritus S, ell verus Deus, ficut efi Pater, © Filius, i 
quia habet eandem Divinitatem utrius clar? id 

; dixit 


mitatis 
ilid; nt 
j Linda 
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but rad 


dixit S. Pstrus A&or: 2. Y. 3. | Cur tentavit sa- 


fanas cor tuum,:mentiri te Spiritui S. non es 
mentitus hominibus, sed Deo. 

Spiritus S. apparuit in forma columóe fupra 
Ciritan , quando baptizatus fuit à i Joanne. Mait: 
1o. Y. 16. Apparuit ctiam in forma nubis lucide, 
in. die T ransjigurabionis. Mat: ry. o n ndem ia 
figura lingvaru A ignearium, im die ` Pontecotos. 
Ator: 2. His tribus modis poteft, i folet depingit. 
Sciendum tamen eft illastres figuras, non "fui t 
IMEEM fed creaturas Janas Angelor um opera, 

vel ipfius Dei, que paulo po! evan: runt, unde non 
fuerunt unite Per[ona A S. fic: it fuit unita 
caro, t9 anima hominis Perfong Filii, fe. I fol im 
apparuerunt ad oftendendos. effe&tus adairaliles 
ópiritüs $. In forma colambe apparuit in baptif mo 
Chrifti, ut fignificaret re manere nos Ut bapti aro per 
Spiritás 3. gratiam ianocentes, ac facundos, ad o- 
pera meritoria exercenda, W cum alis columbe ad 
volandum,usg, ad Celum. Lingue ignea, fixnifi- 
cant Spiritum 5, dedi ffe Apoltolis tria maxima do- 
na. Sapientiam, eloquentiam, & charitatem. S4- 
pientia, fig nificabatyr per Jpłem lorem ignis, chari= 
tas, per ardorem,elognentia,per fixuram lingvaru'n. 
Idem nobi(cum agit in Confirm BIORE? y dando ut 
fciamu$, velimus, & S poff mus confiteri Chrifti no- 


men, coram per[ecutoribus. Nubes lucida, 


" obumbravit Ap /tolos in transfiguratione, foni 


bat, quando af paradii montem afcendimus i 
rimus transjigurati per refurrediionem ; tumn 


Pp2 


riam nos ex omni parte complex: ram, Pro 
nunc habtmus parum glorie in anima, cor 
A li ndatu n ejt miferus, tune 

bimur gloria quo ad corpus, aniz 

Jlty y hig ae docet 15: cs 11. Solere 
Spiritum 5, communicare ipfum recipienti: 


Timor, bus dyna 7. „e fuat it, Timor Dei, gui nobis 


datur, quando incipiamus timere divina już 
dicia, Dei potentiam, ejusá; juftitiam; 
ignem ét iod n (celeratis preparatum, in- 
erdt dinem mortis sk fimilia ,que faciunt, 
ut homo vere ftatuat relinquere peccą- 
tum, & facere pceniteritiám de commits. 


zi R 
Pietas. Pietas, Ubi fio? ninem pænituit primüm 


tudo, 


peccatorum, coneeditur ei bona volinta 


om N p AE IE SA Ji POPSET 
ü Ki 1AI ak LOT) Par? ens 8 ' fervan UŁ 


nortę qui aff eóbus tur pietas. 
, guia cum primam quis incipit 


tü lo, confl/Lit 

faciendum eft, ad placendusi Dio; idg, inci- 
pit extfiii, invenit multas difie itates ex h- 
mana. imbecillitate; ex malo ufu; ac ce 
nis pugna, nemo enim. concipere poteit, quot 
funt difficultates. ad bene operandum, | 


| nots 
Ina jus 
itam; 
m, in: 
aciunt, 
pecca- 
mifi 


15. 


qui fe ad opus accingit, incipitą, bene ope- 
yari, cum, rejoluiione ad vigilandum, ES di- 
vina mandóta ob[/crvonda, Deus tomen homi- 
nem non relinguit, fed dat fortitudinem, ad 
Juperandas difficultates, qua fortitudo. ton- 
Jiftit pringipaliter, in augmento fidei, (pei, w 
tnaritatis, nam omnia funt poj, bilia cre- 
denti, €9 multo plus amanti. Confilium, Conf 
datur tunc, quando quis [cit difcernere, cum lium, 
claritate verbum bonum, ab apparenti e ve- 
rum peccatum, ab. 00, quod tale apparet. 
Quando outem quis jam afcendit per hos 5. 
gradus, & peruenit ad par eGionem vite 
affine, tunc dotur donum intellećtńs, intelli- 
gendo divina mufteria, evehitur d, homo ad 
altitudinem. contemplationis. d andem fe- 
quitur fapientia, gue confftit in perfetta 
Jeientià verum alti ffmarum , quia ille mifi 
eft fapiens, qui cogkofcit primam veritatem, 
&& [ccundim illom, ordinat aćlionćs-fuas.- 
Nieto, piekło, wieczność co ieft, per totum 
folia r B5. 
Aüdiur. .— JEteynitas in re nihil eft aliud, nifi pra- 
fens duratio, carens, initio © Jine. 
O. 
© czyfcu, co ieft. y co tam za kara, y iak cięż- 
ka, per totum folio 598. 
© dofyć uczynieniu, komuśmy powinni dofyć 
czynić po spowiedźi S. y za.co Panu Bogu, y 
za co bliźniemu, folio 56 


[0 dwoc 
Odpuft zupełny co iet? Tem Odpufiu dni 4o, | bodzi 
^u $2 1 ą : z E (uu 
albo 100. także odpuftu [at 7, fto, Albo tysiąc. | Boz : 
A f Y t as z b a nae 
Item. Odpuft ' Carena, ślbo Quadragena, co | EE 
7 . x mul 

znaczy. Hum, przy-kim ieft moc rozdawa- A 
^2 YT 70/10 
nia Odpuftow, per totum folio 0%. EŃ 


jim Przykazaniu Bofk im, folio 
O trzecim Przykazaniu Bofkim. gdzie dai 


|| 
r : i 1 QA HO Sakr 
Iniormacya, iak ffuchaé Mfzy S. Y czy | us 
we Swieto robić ief grzech, y iaki, per żo- | I 
ZE SĄ j gU wód 
tum folio xn 


Y 1 : 1 : zaj wiaf 

O czwartym Przykezaniü Bofkim, y co trzeba | "^ 

rozumieć przez Oyca, y Matke, co są za po- | 

innnéat nsus eom ND Su. | kie 
winności dziatek ku Rodzicom, y Rodzicow. | 


2 z BATE 
ku dźiatkom, fug ku Panom, y Panow ku ftu- ^ i 
gom. Młodych ludzi, kuludziom fiatecznym, >| * * 
y sedziwym, osobliwie wzgledem pofzano- IH 
wania, w czym ich y sam Duch Przenayśw: l | 
Lunitici 19: napomina: Honora I trfonom fenis, | "U 
E^ coram cano capite confurge, ptr totum, fo- (al 
lio 320. |, Tur 

O piątym Przykazaniu Bofkim, Nie zabiiay, co Ks 
tam Pan Bog zakazuie, folio 338. o 


O fzoftym Przykażanin Bofkim. Nie cudzołoż, 


co nam tu P. Bog zakazuie, folio 244- 0 niej 
Ów co myśli fzpetnych nie przypufzcza do ser- SC 
ca, y one odrzuca, á p-zecie się im odiąć nie 0 ue 
może, 'cży takowy grzefzy, Ibidem. to 


O śiodmym. Przykazaniu Bofkim. Nie kradniy, , 
co nam tu Bog zakazuie, folio 353. 

O (osmym Przykazaniu Bofkim. Nie świadcz 
falfzywego $wiade&wa, folie 461. 


" 


„ JO dwoch oftatnich Przykazaniach Bofkich. Nie 
"|; będziefz pożądał żony iego co nam tu Pan 
| Bog zakazuie, y czemu osobliwym fposcbem 
Ky | wzmiankę czyni, o zakazie cudzey żony, 
| folio 474. 


Mem o Przykazaniach Kościelnych, które są osobli- 
wize, folio 479. 


0 Sakramantach Kościelnych co sa, y wiele ich, 
folio 500. H 
O wodzie święconey, co trzymał Kościoł pier- 


wiaftkowy, poft O. folio 506. 
O Sakramencie Kapłańftwa co ieft, y wieicra- i 
dicis kie Kapłańfiwo, y kto ná Kapłańftwó $wie- jl p 
"M cić może, ptr totum folio à 602. v" 
irm. O, Sakrsmeneie ofiatniego pomafzczenia, co ieft a 
JAM y kiedy go przyimowac potrzeba, y czy mo- NB 
SW że być nie faz powtorzone,y Da które człon- EC 
"m ki by wa kładzione, y czemu na te członki, "R 
| | y co za fkutki fprawuje w człowieku ten Sa- 
p krament, per totum folio r 2634. 
jd O przygotowaniu się do fzczęśliwey śmierci, 
Un co ma czynić chory, folio 627. 
oai. O fposobie życia dobrego na świecie, folio 630. 
W C niektórych powinnościach człowieka Chrze- " 
UM ściańfkiego, folio 634. JE 
(UR O uczynkach dobrych y cnotach SS. czy dosyć H bj 
[ to jeft na Chrześciąnina firzedz sie grzechu, M 
iiy, aT a źle nie czynić, folio 656. Wi 
gd! EU rocefsyach, y Supplikacyach, czy nowy, czy i 
S ol flary-to ieft proceder, jio 669 


O świr- 


vu dzwonow, y czemu fie ipo łącini 
E am, An a folio 
O winie, które się święci wdzień S. Jana 
gelifty, y leis Jud 


O 


nafze mogły B gu mile, y z: plat ty go- 
dne ) go iefzcze FA tego potrzeba, jur to- 
Um, ` folio 654. 


O 
= 
D 


n 


ierze S. co ieft, y wieloraka. 
podaie się nauka o Tradycyach; 
| totum J olio 
8. 'bez któreg 
ie może, y co w go. po: 
rma iftotn à lego, y c oraz 
obrz adkach chrztu S. na 
co ich Kościoł S. zażywa, y co znaczą fo- 
lio va 
O niegodnym przyft abs u do Stolu Bozego; 
iak wielki to ieft grzech, y komu podobni Są, 
co Ciało Pań ie x zyimuia w grzechu $mier- 
telnym, y oraz, w iakie sie wdaią niebefpie- 
:zefiftwa dufzy; niegodnie kommunikuiacy, 
Folio 574 
Sakramencie. pokuty S. co ieft, y przy kirü 
Znftaie władza odpufzczenia grzechow, per 
ü ctum, folio 553: 


prze 


ma [ 


w 
PI 
© 


, Zaraz 


T. 
Poda- 
60. 


zaden 
go pó: 
y oraz 
S. na 


za j0- 


i. 


inel O rachunku sumnienia kondycyi potrzebney do 


g 
| 
| 
OB la SEE 
DN folio > 206. 
„JO przedsięwzięciu więcey nie grzetzyć, y co 


0. CÓ S 
ci IM 
a, CZy 
t 7 
= 
Ch n? 
[orawV 
pev) 
ty go 
ef to- 


near 
dobrey spowiedzi, folio 4563. 


O fkrufze co lek 2: y wieior 


| iei folio 
| Owi co niechcą odftąpić okazyi do złego, €7y 


o J 

moga mieć dobre przedsiewziecle, poji E; 
o WM EG V ij 
xr totum, cum exemplis [oio 576. 


| Y tak, żeby grzechy nie były powtorzone, trze- 


| bà pilnie uchodzić od naymnieyfzych okazyi, 


przez które mogibys sie powtornie zawikłać, 
| w drodze zyuby. Proś Boga aby on sam wy- 
|  rąził na duízy twoiey nier awiść wfzyRkich 
grzechow, y bolaźń niepodobania sie iemu. 
Do tego przydaię to dla fkrupulatow iz Zba- 
wiciel nie rzeki: Non peccts amplius. = Nie 
grzefz więcey, ale tylko rzekł; Noli peccare 


to jeft: ftrzez się grzefzyć; Bog kontentcie 
się, abyśmy mieli prawdziwą wolą, y wzbu- 
| dzili w sobie mocna rezolucyg więcey go luz 
nie obrażać, á lubo obiecuiemy, iednak częfto, 
przez dzień w tożne defekta, co nikomu nie 
| -ma być przyczyną do zaniedbywania poprawy. 
z niedofkonałości, y martwienia inklinacyk 
do złego prowadzących, które są przyczyną 

„do czeflego wpadnienia w grzechy .&c. 
Q spowiedzi S. co ieft y czy na niey godzi się 
Osoby mianować, które nam do grzechu, po- 


magaly, folio pot, totum 578. 


O klatwie Kościelney, álbo Exkommunice, cą 


c 


left, y co są za fkutki ley niefzczęśliwe z 


przykładami, per. totum folio 492. 
Amice Lekor, parce miki, quod sub ifta Litera O. 
non fervem ordinem, materiarum juxta priorita- 
tem literarum. in alphabeto pofitarum, id feci ne 


exinde fegueretur major confufio materiarum, atx 


teRaendo (in alphabęto prioriatem literarum. 
P 

Pacierz wiele w sobie zamyka prośb, folio 197, 

Pacierz nabożnie odprawiony co ma za fkutek, 
fub V. folio 194. 

Poter eft ille, qui rem aliquam producit generando 
de [ua fubftantia, faciendo: eam fbi fimilem: in 
natura, 

Pewna białogłowa zacna taj na spowiedzi grzech 
leden ciężki, przęto potępioną zofiaie, po, 
śmierci zaś firafznie sie, pokazuie, fub P. 
folio 585. 

Piątki w Polfzcze czemu pościem y powinniśmy 
pościć; fub S. folio ` 484, 

Piątek y Sobote, Suchedni, y- Wigilie, Krzy- 
Zowe dni, na có pościemy, ibidem. 


Pismo Swięte co ieft, ante X. folio "9. 
[4 


Pod osobą chleba, czyli iet y Krew Jezusowa, 
a Nie tylko Ciało; także pod osobą wina czyli 
ieft y Krew, y Ciało Chryftusowe, folio 
fub B. 520. 

Pokuta S. wiele nia części, poft G. folio" 555. 

Pokutę od Kapłana naznaczoną nie wypełnić co 

ieft 


Pokarm 


polt | 


lowinn 
kie-t 
dziatt 
tetyl 
lo czy 
lowfze 
y Czy 
chow 


Bożytki 


może 
2 prz 
Przedy 
rodzi 
Addit lj 
Gs ( 
RUNY 


unice, co 


492, 
Litera O. 
prioritne 
d jed fit 
arum als 
(UMA 


olio 187. 
a fkutek, 

184, 
tier ando, 
milim in 
| 
i grzech 
ale, po, 
! fub R 
50» 
pinnismy 
484 
7 Krzy: 
78: 
ZUSOWA , 
na czyli 

folio 

350: 
555 
»lnic co 


jek 


żęśliwe zil 


jeft za grzech, albo kiedy iey kto zapomni 
co ma czynić, folio 589: 
Pokutę czy wolno sobie odmienić na infze do- 
bre uczynki, folio ibidem 
Pokuty iakiey sobie życzyć mamy od spowie- 
dnika, ibidem 
Pokuta iednę wielką grzefznicę profto do Nieba 
wprowadza, fub R. ieft to barzo piękna hifto- 
rya, folio 1 56. 
Pokarm dufzny który to ofobliwie być może, 
poft Y. folio 193. 
Pokusa czy ieft grzechem, fub B per totum fo- 
lio 202. 
Powinności Rodźicow ku swoim. dziatkom jia- 
^. kie mogą być, y.czy mogą być potępieni dla 
dziatek, per totum z przykładami w tey ma- 
teryi ftrafznemi, fub C. folio ; 332. 
Po czym poznać że kto doftąpił odpuftu fol. 597. 
Powfzedni grzech czemu się zowie powfzedni, 
y czy godzi się dopufzczać powfzednich grze- 
chow, poft P. folio 56. 
Pożytki które kto z fluchenia Mfzy S. odebrać 
może, y iak są wielkie, fub D. ger. totum 


z przykładami folio 240. 
Przedwieczny Ociec Niebiefki iakim fposobem 
rodzi Syna, fub L, per totum folio 38. 


Additur Pater generando Filium per aum intéllo- 
Gs dat illi candemmet fubflantiam, quam habet, 
quare, due funt Perfone, fed unus folus Deus. 

Przez 


Przez dofkonala ok | 
grzec hy Mà Co się 4 
folio 

trzemowa przed Kate chizmem d 
iudzi na uczęfzczani Mai hizi 
tam zaraz zarzuty wzgl 
bywania ną Katech » zmie, 

J folio per totum 
Pr taa 7 do Małżeńftwa wie 


Sy 4 zrywalą 

które M idziom 

Koat w niektóre, 

l czytac, left rzecz bar- 
EEN y 10tm, 


Bei inia swoie czemu Pan Bog podał w 
ogniu, w.piorunach, y biykawicach, pof? Q, 
folio ) 

Przykazania Bofkie ná wiele fie części 
Ibidem, 

Przykazania prac 

] 
Ibidem, 
Additur. Omnia precepto, vel funt affirmativa. vel 
negativa; afirmativa pr 4cipiunt bonum. Negativa. 
prohibent molum, Afirmativa implentur amando 
cficaciter bonum, quo d precipit ir. ` Negativa vero 
fi isiendo malum, quod proltbttur. Igitur Necca- 
fum ndsguatà dividitur in peccatum commi fj onis, 

e omifonis T ofum, peccatum confifti t m trans» 

8r%tore legis, feu pr acepli, Legem utro W pre- 


ceptum 


J olit 
hozan 


yé mogą, 
610, 
0 zrywalą 
ludziom 
niektóre, 


„eCz Dals 


y pecche 
y fions 
jn trans” 


A omittitur guod feri praecipitur: 


 (Cplum nemo Iransgreditur nifi faciendo id, quod 
uizczonę 
ic, [ub H 
367 
chęceni: 


gdzie I 


Mprohibet, dut non faciendo, quod precipit. Sed 
guando fit, quod prohibet, dicitur commi jo, guia 
"committitur juod lex prolübet, quando autem OMiŁ- 
tiru, quod lex precipit; dicitur omiffo; gua 
Przykazanie pietwfze Bofkie iako fig ma rozu- 
», mieć, folio 294. 
"Przy Mfzy Świętey czy sam fid Chryftus Bogu 
. Gycu  ofáruie, czyli Kaplan, folio «527. 
Przytómność Chryftusa Pana czy ieft w Nay- 
świętfzymi Sakramencie przed pożywaniem, 
którey niektórzy heretycy nie przyznają; a4 
dopiero przy samym pożywaniu, poji D. por 
. totum „j olió 4:24. 
"ABE - : R. 
Religia ną co ieft, y które iey przednieyfze być 
ry PORĘ: y Jr 
, mogą akty, foto. |. 
Relikwie SS; czy powinnismy © 


Refiytucyą kiedy czynić potrzeba l. 


Robota czy może fig nazwać modlitw 
folio 187 


AG/* 


| Roztargnienie pod czas, modlitwy kiedy ieft 


grzechem, folio 657. 
Additir. Si guis advertit fe cogitare hec vel illa, 
fed non advertit quod ab oratione, vel officio divino 
diftrahatur, quamoLs noluntari? illa miditetur, non 
peccat, quia adhuc ani ma ah oratione vel o] icio di- 
uino volwatariż non difrahitw. Cajetani hec elt 
fententia, tanguam fei upulosorum medicina, valde 
Gi notanda. Sakra- 


Bon pe ZY 


esi: Miara 


Ś. | Sai Bol 
Sakramenta czyli same, mocą z zaflug Chryftu-| fs w t 
&ufowych wzięta, fprawuią w nas łafkę Bo- Kartuzy 
ką poświącaiącą, 4 oprocz tego, czyli y- ia- | chaiąc | 
fke Sakramentalna przynofzą, folio | 502.1 matt, « 
Sakramenta wielorakie być moga, y czy wizy- | towarzy 
fikie potrzebne są do zbawienia, folio 503. | dzo $2 
Sai generalny, iakim fpofobem będzie fię od- | frzegłi 
prawowal, y ną co, ponieważ każdy osądzo- | żę przy 
ny bywa ná sądzie partykularnym, fub K. per | tó uma 
totum folio 129. | izaiaci 
Additur. Wudicium Univerfale (licet pravenerit | 
particulare ) erit € ex. his rationibus. Imo. Ut 
unusqui (4, videat Dei Jjuftitiam. ado.*Ob honorem 
multorum SS. gui mortui funt, quafi infames, gui~ | 
bus fama reftutńetur in prafentia tótius mundi. 
Tun i ob confufionem malorum, qui 


ący Z 


AT arma ^ 
NOWĄ | 


my n». 
É Wi DUI 
Jepe mori- | Dan 


t DO 
untur cum opihiong virtutis, bonum autem efr, BA 
quod hac veritas comparent. Tte ut corpus, quod | Żyląch 
fit anime [ocium , habeat premium, vel penam, 


$00] 
fimul cum anima, | Ad extrem im, quia procefsus | Sq 
multorum, adhuc non efi fiaitüs, nam multi Sandi Skruch 
per libros, F alia. bona opera, que. durant, poft Il 
mortem fruchificant in proximis, unde crefcit de- 
bitum glorie "orum, -ficut etiam. multi jcelerati 
per libros lafcivos, hereticos" vel impios, aliad, 
opera prava v. g. pićłuras inhoneftaś, aut; male 
Partas divitias nocent continuo proximis, unde 
crefcit debitum majoris illorum pane. ' Ita, in 
die judicii, quando erunt completa omnia merita, 
& demerita, finietur procefsus omnis, proferctar 
altima fententia. Sąd 


Chryftu- 
kę Bo. 
yli y. ta- 


y wizy- 
0. 503. 
? lle od- 
0s3dzo- 
b K. ptr 
129. 
«ventri 
Ut 
hoitorem 
165, quis 
mundi. 

1 mori- 
tem qi, 

ls, quod 
panam 

rocefsiis 

; Sunti 

(m pj 

[rit dt» 
celorati 


l 


p mal 
„ unde 


Ko 
24, 1 
ta A m 
MO Wdy 
ferit ur 


) 502. 


S41 Boki partykulacny ief firafzny, pokazuie 
fig w tey hiftoryi. Pifze Gróncius, iż dway 
Kartuzyani, ludźie Zakonni, y za żywota ko- 
chaiac fie ferdecznie, Z których, gdy ieden u- 
marl, w krotcć po Śnierći pokaże fic swemu 
towarzyfzówi na teù czas modlącemu fie, bar- 
dzo snutüy; w odzieniu mizernym. Co po- 
firzegł(zy; rzecze do niego; co tego być może 
$& przyczyna, żeś tak bardzo. mizerny. Na 
to umarły odf wie, fotrzykroć te flowa powta- 
tzałąci Nemo crédit, nemo credit, memo credit. 
Nikt nie uwierży; nikt nie uwierzy, nikt nie 
üwietzy: Zadziwiw(zy fie y zdamiawfzy, ży- 
jący Żakóńńik rzecze: Powiedz mi, coby te 
flówa znźczyły: . Odpowie umatty: Quam firi- 


a Deus jńdicet; S9 quam fever? caftigat, tak ściśle 
Pan Bog sądzi; y surowo karze, To wymo- 
Wiwfzy zniküat; zoftawiwfzy przylaciela swego 
Żyiącego, w pol prawie od ftrachu umarłego, y 
„ sobie mialo co przytomnego. 
Skład Apoftolfki co ieft, folio 81. 
Skrucha iaki żal powinna w sobie zamykać, poź 
H: pór totum; y ćzy powinna być z nadzieia 
o miłofierdziu Bofkim, odpufzczenia nam 
grzechów, folio 567. 
Skrucha daikonala, iako, fię ma wyrazić, y wy- 
raza, folio 570. 
Skrucha niedofkonała, Albo attrycya. czemu jeft 
doftateczna do:Sskramentu pokuty S, choć 
pochodzi z boiazni mak piekielnych za grze- 
chy, 


chy, ślbo y z miłości samego siebie, á śle z '[ moso 
miłości dobrze f55 oney, nie naturalney; | masy; f 


Za 
piwa hac m materia ibi vi acantur, jub K, jo | conctpti 
iio 


ię, per ia I i 
Sposob przezacny 4 duchania Mt zy S. opisuje fi bw Poi 
Z l modlitwami bardzo mojtrort 
ma odpi jrawować, patur d 
totum m fali LO 578: | f 

Spo Wladac, kei ly powinniś! niy fie, y które; go ilia, gi 
Czasu, poft G. folio $56; | limi 


Addit Ir. Hoc Dr 4c ptit tm 


V cau 


6 


> se nom obligat.ad || in gta 
terminatum tempus, fed folùm femel in annog t9. || Pie i 
lioc Brafippo Mit SU) ma 


t i juxta nonnullos M tariale 
£x uju tamtn comn ; 


Uii folet, in. Pafehate i ca 
; VIO, gug protunc obligat 
390wiedniko vi czy wolno obiawić, co 
. na spowie tz à, fub N. folio 
3pofob Narodzenia Pana Jezusa na świat, 

był, Y 
Additur. - Spiritus 5: lic: E ea merit Chril 


rus, non of tanen Eu r Ciriffi, quia. non illum cx 


fua fub] bltantią divina produ RA fed ex solo pur iffi- SET 


T p! ra 
Mo ja nguy ine remis, nec ill 3h 
ł ü Pi 17 OC, Ht | Mał PUN 


in natura divina, ftd fimilim Firaini Matr- Hoh | ad one 
oft igitur Spiritus S. Pater Chrifli fed formator i 
corporis int 15, Conce) 10 Xit A aliquibus. fuit 

milis. noftri, fed in plurimis v A milis. Kuit 

fimilis, quantùm ad. materiai, 


nos Concipismuyr inutero [Matrum aoltrarum, J 147 
musg; formati ex fangvine ipjarum, ita 5 Cn b 


K, fo. | conceptus fuit in vifceribus matris fue, 8j Orm- | 
571. | ŻUS ex ipfius jangoine , fug, verus, ©. propius 
odzie | dius ejus... Euit nero di /fimilis, guo ad causam 
e) 3 2/4 
3. | efficientem, quia. nos generamur & nojiris com Jin 
; e FETI "T ; 


bus Parentibus, illid, funt caufa activa, © "ri 
+ 


f Fia 


| 

24: | noftrorum Corporumy at Chstjtus non fu 

vowac, | ratus abullo homine, nec habuit Patrem in & 

$2 caufa aiva & gficiens fui corporis noñ | 

alia, quàm Deus immediat?. Nec elt difficile 1 

fupplere caufas eficientes. adó. 2 
in peccato, guod contrakimus ex 4 idno, médiant 


Patre. noflro. carnali, % Chriftus, qu 
carzialem, fuit conceptus 6054, Ullo peccat | 
Nos concipimur cum diverfis. imperfecii ow Pus, 


alii-furdi, alii c&ci, alii malè fani, Curijeus 9crà IR 
fon habuit.iń corpore fuo genus alig dod imper/e- | 
f A hl 


Éionis, quia Dei perfelia funt opera, 


gliam infirmitatem, ) 
mantur fpatio 40. dierum, quia natura 
operatur. Corpus; autem Qiriffi Domini, fuit fot = “i 
matum in inftanti, quia Deus non indiget tt 1 
ad operandum: Ipfe dixit & fa&a iuni. P, 
noftra corpora. funt per 40. dits, f üni 7 M 
tionali, gus poft illos, ei; infunditur- nuda om i xa 
(ciegtia, © virtute; Imo, t9 ipfo rationis ufu. Cor- ^ 
pus autem Chrifii, in codem inftanti, in guq for- i 


Qq matim 


que codem momento plena. fuit omni fcientia, omii 
virtute, W gratia, hinc etiam in injtanti tam cor: 
pus, quim anima fuerunt unita Perfone gterni; 
unici Filii Boi Et Vórkam tató factum eft; 
& habitavit in nobis; Statimg, anima Chrifti, non 
lolùm habuit ufum rationis; [ed etiam claróń Dei 
vifionem, ita ut dum Corpus adhuc effet. inclufuni 
in ventre Viyginali, animo gauderet gloriń Bento: 
TUM, 
Spowiedź &ow(zechnk 
Sprawy codzienne; ink ( 
folio i 24 
Stworzyć, to owo, có ziaczy; fub B. folio-99 
Święci Pańfcy w Niebie; Czy mogą wiedzieć 
naífze ziemfkie potrzeby; 4 ieżeli wiedzą, ia- 
kim to fgofobem; Jeb W. folio 206: 
Świętych obcowanie, iak ten artykuł „wykładać 
lié powinien, folis., 
T: i 
Taiemnica Wcielenia Syna Bożego; iako się 
ftała, y iako ią trzeba rozumieć, per totum 
folio 


Tradycye, Albo Podania Kości 


le maia odprawowąć; 


4 


bd i 


147. 


2 


ola Bożego, co 


są, [ub U. folio 75. 
Troyca S. co ieft, fub K. per totum folio 35, 


Troycy S. Wzywać, iak ieft rzecz arcydobra, 
Ikuteczna, y Bogu naymilfża, pokazuie fic z 

toy hiftoryi, co fię ftalo w Niemczech. 

"mo Domini 1722. 15. Marti > Pisano to w 


dru- 


motum fuit, animatum ft ab anima tobiliffrma; || dnyow 
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/0, omii 
nm cor? 
ślerni; 
im eft; 
fli, noil 
im Da 
vclut 


Bootó- 


iffa; 


drukowanych Gazetach. W Miescie inns, w 
Arcyksięftwie Aufiryackim leżącym, godna pa: 
mięci ftała fię transakcya. Obywatel tego Mia- 
fta, niejaki Jan Hachboltzer, umyślił był ftudnia, 
cale zawalona refiaurować , dla czego dwoch 
Braci, Artesbueber nazwanych, z których ieden 
66. 4 drugi 63. lat mieki, iako doświadczonych 
kopaczow, fobie przybrał. Ci ludzie kopanieat 
ośmi dni zabawifzy fie, y ná dziewięć sążni w 
głęb zapuściwfzy fie, zapadającym cembrowa- 
diem, tudzież ziemią, y piafkiem, z gory ná 
pięć sążni przywaleni zofiali. Co gdy Zwierz- 
chności tameczney doniefiono, zaraz ludzi tam 
wyfłano, którzyby tych przywalonych dobywali, 
iakoż piątego dnia dokopawfzy fie ich, znalezli, 
y żywych wyciągneli. Ze zaś dużo, w fitach 
nadwątieni byli, więcich Nayświętfzym Sakra- 
mentem opatrzono, zkąd w kilka dni potym, 
zdrowi, y czerftwi, do roboty oraz zaczętey, 
powrocili. ' Przerzeczeni ludzie zeznali, ze za- 
taz przy tym zawaleniu, S; Troycy na ratunek 
wzywali, mowiąc: Przenayśw: Troyco, ratuyże 
nas w tym ciężkim, y miepodobnym, do rato- 
wania fie przypadku, y niefzczęściu;. do tego, y 
do pewnego Obrazu Cudownego Nayświętfzey 
Matki ieśli Bog ich wyratuie, ślub uczynili, na- 
wiedzić; y n Mfzą Swiętą dać; aliści natych- 
śmiaft, dobra, y zdrową mową pośileni byli, y 
na potrzebney áeryi- im cale nie fchodziło, na 
to naybardzięy utyfkuiąc, Że przez kilka dai 
Qq2 pod 


> 


od ziemią rufzyć, źlbo obrocić fie. nie mogli. | 
t € ». 


lą 

Uczynki wielorakie być mogą, folio 657. 

Umari Pan Jezus, gdy fie to mowi, co przez to 
trzeba rozumiec, fub F. folio III. 

Votum: co jeft, y czym fie rożni od przedfię- 
wzięcia, fub Z. folio 310. 

Urazę koniecznie trzeba bliźniemu odpuścic!, y 
czemu fotwuią fie tam wfzelkie zarzuty 
które gniewsiacy fe, zarzucić może, nie- 

chcąc fie dać przeprofić, fub A. folio 200. 

Urodzay ziemi, Żeby fie fzczęscił co czynić, 
Jolio 254. 

Utrapienia wfzelakie, kto fkromnie znosi, Bo- 

ię wypłaca za grzechy, folio 588. 
W. 

Weyzrzeć ná obraz ukrzyżowanego Pana Je- 
Zusa, albo mowić te ffowa, figure miiaiąc: 
exu dla mnie ukrzyżowany zmiłuy J£ nade- 
"ina, CO ztąd za dobro idźie, folio 114, 

Wierzyć, to fowo co znaczy, fub T. per totum 
folio 72 

Wieczorne modlitwy, które ná każdą noc po- 
winny fię odprawić, ofobliwie u Gofpodarzow 
Z Czeladzia, á w Kościele, we Święta, y w 
Niedzielę, Jut: Y. folio 257. 

Wiara czemu fie zowie Światłem nadprzyro- 
dzonym, pof S, folio ZR 

Wielki Pot, zkąd swoy początek wziął, y ná 
czym fprawiedliwy Poft zawiff,poft uo s : 

oda 


Zamyś 
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e mogli. 
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Woda święcona, y Agnus Dei, co maig za fkutki, 


jub T. folio 208. 
W Rie Ra czemu Kościoł 8. zażywa, Krzy- 
a y Chorągwi,- fub folio 670. 


W Procefsyach, czemu niosą Relikwie SS. Pań- 
fkich, ślbo Obrazy ich, fub E. per totum cum 
exemplis folio, 671. 

Wyznanie wiary, folio 25 

Wzywać S8. Pańtkich, y cześć im powinna od- 
dawać, czy rżecz ief przyzwoita; y chwale- 
bna, folio 301. 

Wzgledem wymawiania fie od- Katechizmu, 
żeby na nira nie bywać, * wlzyftkie solwuią 
fie obiekcye, folio A 13. 


Zabobony gufta, &c. po czym poznać, fub S. per 
totum, funt ibi res pulcherrima, cum exemplis 


folio 289. 
Zamy$laiacemu o ftanie duchownym, co trzeba 
czynić, poft R. folio 605. 
Zarownie kochać Boga czy może, tak mądry, 
iako y proftak, fub O. folio 213. 


Z iaką dyfpozycyą potrzeba przyimować Sakra- 
ment oftatniego pomafzczenia, folio 626. 
Zeby kto bez grzechu przyfiągł, co trzeba zar 
chować, y iako Bog cięfzko karze za krzy- 
woprzyfieftwa, fub. Y, per totum folio . 308. 
Zelżywość co ieft,także y obmowifko, fol. 462. 
Zkad poznać,że kto ieft w łafce Bofkiey fol.651. 
Z Kalwinem, czy może kto mowić że Chryftus 
przez 


" 
1 


przez Ciało, y Krew swoie rozumiał tylko 
znak, y figurę, Ciała, y Krwi swoiey, fub C. 
folio 52 2. 
Zkąd to pochodzi, Ze rzadka zgoda, y błogofła- 


wieńftwo Boskie w fiadle małżeńfkim, y iak | 
fie należy dyfponawać, do ftanu małżeńfkie. | 


go, folio 60g. 
Zgorízenie co ieft, y co ma czynić, kto bliznie. 
go zgorfzył, fub D. folio 


Lo) 
339: 


Złorzeczyć nieprzyiacielowi czy ieft grzech, 

Jolio 274. 
Zmartwychwftanie ná sąd generalny ciął ludz- 
— kich iakie będzie, y czy tam y dufze zinar- 

twychwftana, folia IÓr. 
Z Nayświętfzym Sakramentem Procefsye czy. 
' niąc, zkad ten zwyczay ief wzięty, pof E, 


folio 535. 
Zoffai^cy w niechęci, kto kogo wprzod prze- 
. profié powinien, poft G. folio 240. 
Zywioły czemu fię nazywają Zywiolami, pof 

B. folio 89. 
Zywot Pana JEZUSA iaki mogł być, folio 102. 
Żywot wieczny iako fie ten Artykuł wiary S. 

Katolickiey wykładać powinien, y Korona w 

Niebie dla Świętych, wieloraka być może, 

folio NI ve. 

j FINIS 


Candidifffme Lefor, guem te appello: Regale, 
Sacerdotium, Genus ele&um, Gentem Santam, 
Popu- 


| Populu 


tam cul 


bellum | 
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Populum acquifitionis. Si fupervixero, in gra- 


tiam tui praparo item Tibi compendiosif sim? Li- 


bellum "Controverfjarum, fimiliter idiomate polo- 
mcó, ut eum ad manus habens, ad. oblatam tibt 


| occafionem, tamg, opportunam, cum inimicis ho- 
| fira: Orthodoxe fidei, maxim? Luthero & Calvino; 
| Spirituale inire pofsis bellum, cosg; facillimè con- 
| vincere, utinam €5 Deo, S S: Romane Catholica 


Ecclefie lucrari, quod fummopere opto, S$ Juper 
opto, ut c% inde poffit effe major 
SOLI DEO, 


, „Latriæ 
Honot, & Gloria: 


| Beotifima. MARIÆ femper Virgini Matri DEI, 
| Jim? labe originali Concepte - Honor hyperdulia, 


Omnibus San&is, debitus Dulize Cultus, & 
Veneratio, Amen. 
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| towny ta iako zamykaląca w fobie Kate- | afi 
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chizm. Katolicki, z wfzyftkiemi Religii nafzey 

wyrokami zpadzaiący fie , áby powtornie. dla || Al c 
wygod Es wfzyftkich Chrześcian była drukowana; 
za rzecz fprawiedliwą bydź sądzę. Działo się 
w Kolie ; gium - Teologiczno: Kanonicznym Aka- || ed 
demii Krakowfkie ey. dnia 19. Miesiąca Lipca. ||". 
R. P. 1781. iliga 
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«926 C869 £ 
SPECULUM CURATORUM, 
& eorum Vicariorum, par- 


vum quidem, fed perfpicuum, 
atque veriffimum. 


Ád calcem bujus Libri, adjwiuntur, 


permodum Queflionum Catebiflicarum; 


quedam cofiderationes, de Officio, 68 


obligatione AA, RR. Curatorumy cuż 
juscunque fint flatüs. Couditionisy atds 
Dignitatis, Eorum, Vicariorum; 
qui protunc verè funguntur offi- 
cio Parochi. 


1mó. Queritur utrum dignitas Sacerdotalis, eft 
| dignitas magna? 

Rdetur. Id effe certum, quod digdnitas Saa 
cerdotii, multis ex capitibus, omnium digni- 
fatum maxima, & muito magis, si ei sit an- 
nexum munus Parochiale, tum id temporis 
gerit vices Coadiutoris, Redemptoris, in ofa- 
lute animarum, ut loquitur D. Basilius ferrns 


2 Speculum | 
41. Cert? mhil ad gloriam iłlufrius, nihil ad me- 
qitun utilis, quam animarum curam digne exérctres |depertità 
At quam, multe pofsunt oriri difficultates, |henmam, 
tum ex. parte Curatorum, tum ex parté ovi- |for: (if 
um curandarum, que fæpe nulla verborum (rit onim 
efficacią, nulla vigilantia, imó nec miraculis |y. 39, P 
Paftoris, ad bonum compelli pofsünt, nec. ad |exilime! 
perleyerantiam in bono, & eo magis, si vi- |dyłum tu 
deant Paftorem fuum, variis vitiis obnoxium; erem: : 
multis pafziohibus, Ś inutilibus desideriis) milis m 
exagitatum Proch dolor! nonne exinde ori- ieratione 
tur fümfmum pericilum muneris. Parohialis, [adeo per 
fub quo date funt ei, ad cùram Chrifti oves; |exsttitty 
pro quibus fapientifsimus ille Mercator Chri- |ttaverit, 
| fius Jesus vitam cum toto fangvine libéne |tam dox; 
tifsime profudit. Unde dixit optime S. Vim foerit (ol 
centius Ferrerius ferm: 5. in Evangel: Pa- (ii, appl 
foris: Mumguam: -animerüm Curatores cam geudio [dicetur P 
viwerent, fi tantum enus, quod fupra fe portant, ve- (ille ny, 
và cogitarent. (guid cuo 
Atque hi&c oritür caufa. timoris, quia. o- |aliorumó: 
ves commifse Parocho, funt oves Chrifti, ejus |( ait Apo 
eńipta fangvine: Non ollis wijftri, quia empti lh pro gj, 
| oftis. pretió. magnó 2.-Cor: cap: 6. Sunt anitae |13, y, i 
| T propri? Chrifli, non folüm tituló creationis (Cut, lin 
nag fed peculisri tituló emptionis, & redemptio- "it, fta 
DE G A A ais, quo verum dominium compźaratur: Ex gudkii q ul 
| | fequitur, quia pro una ove, incuria Paftoris py; ; 
| | depar- guid Putan 


il ad mę. Curatorum. 5 
carari|| deperdita, anima ipfa Paftoris perditut in ge- 
ultatas,| hennam, sibi igitur illud di&um credat Paz 
wtéovi-| for: Cuffodi virum. iffum, guod fi lapfus fuerit, 
erborum| vi anima tua, pro anima illius. 2. Reg. cap. xg. 
hiraculisj Y. 39, Paftor negligens, sibi dicendum, illud 
nec adj exidimet: Ubi grex, qui datus eft tibi, paus im- 


s sivi| cłytum tuum? guid dices in die, guondo visitaberis2 


esideriisj qualis angufiia illius Parochi, qui sine consi- 
de ori-| deratione ad folum panem sttendens, munus 
rohialis,| adeo periculofum fufcipit? Quando ab iilo 
Rioves| exa&if$imé inquiretur, quomodo in ovile in- 
jor Chri-| traverit, quo fine, quibus mediis, quam vie 
o libém| tam duxerit, lupi ne, an Paforis? quomodo 
$. Vim|. fuerit folicitus de pafcuis ovium, ac de reme- 
gel: Pa-| diis, applicandis earum infirmitatibus? Tunc 
m gęudio| dicetur Parocho: Ubi eft frater tuur? Gen: 4. 
riant, ie] & ille non poterit refpondere cum Caino. Nun- 

| guid cuftos fratris mei, fum ego? Nam cura tui, 
quis. 0 aliorum; tibi commifsa eft: Ip/ pervigilant, 
jfi, ejus| C ait Apoftolus de animarum Re&oribus ) gua- 
ja enpti| /2 pro animabus veftris, rationem reddituri. Hebr: 
tanine| 13. Y. x7. Chryfoftom: lib: 4. de Sacerdot. 
restionis| Cuńćła timeat is, cui non folùm de erroribus pro- 
Jeniptio | Prus, "fcefse cj rationem reddere, fid etiam pro alit- 
, Ex qui s, ad ultimus difcrimen. adduci, nam figuidem de 
pafioris propriis vitiis, tantum caufas reddituri timemus, 
jepat- quid putamus illli din qui rationem reddc= 

2 ret 


toxium,| Jerem: 13. Y. 2. Qualis erit tribulatio, ' 


4 Speculim 
ret de tot animabus, Ah! si Sacerdotes hec per- 
pendetent nüllus fe fe offerret, nullus cum 


tanta anxietate anhelaret ad onus infuppo- | 


rtabile, nullus oblatum non recufaret; ut be- 
ne Origen: Ovnis adeundi honoris Kecfiaftici ob- 
finderstur ambitio, f fe jaditandos potus, quam ju- 
di ćaturos, hi qui prese populis volum, cogitarent. 
Si recogita:ent illud Dei per Ezehiel: c. 34. 
Y. 10. Ecce ego ipfefüper Piftores requiram gre- 
gim múm de móń corum. Et similia, quae in 
fcriptura babentur de exa&iísima tatione à 
Paftoribus e&igera. potius eligerent in pauk 
pettate vivere, quam fe tot periculis expo- 
neré. Quia üt bene Auguftinus lib: 56. ho« | 
miliar: homil: 7. Si pro fe frattes charifsi- 
mi unuáqQuisque vix pofsit rationem reddere- 
quid de Sacerdotibus futurum eft, à quibus 
funt omnium anime exquirettdae? 

Ciaudo hac do&rinam exemplo in rem 
prefentem aecommodato. Cantiprat: lib: a- 
pum c. 2. fcribit. Fuit Sacerdos per mul- | 
tos ànnos négligenter regens populum sì- f 
Exemplum bi commifsumi. Tandem morbo 
m aa cortepto apparet S. Petrus feveto, | 
furo Bt. ac minanti vultu exhibens libelum, 
ad quem legendum urgebat. Scriptura autem 
legenda deprompta ex Ezech: c. 13. Ý- 19. 
hzc erat: Mortyjlcus animas, gua non. moriuntur, 
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Curatorum. 5 
g non vivificas, qua mon vivant. Zabilafz dufze, 
ktore nieumrą, a nie odzywiafz dufze, kto- 
re żywe nie będą. Hæret Sacerdos, & hot- 
ret, averfaturque ulterius legere, fed urge» 


tur ab Apoftolo feverius inftante, Ut gloffam 


legat, qua talis erat: Quando reduces de infer- 
no animas, quas tuo deflitutas exemplo, eterno 
Jfuplicio demerfifi ? Cum autem ille prz horro- 
re, & confusione refpondere non poffet, difpa- 
ret visio, & ad fe rediens, anx um fe & ni- 
mio fudore perfufum reper't. Nec mora, con- 
silio San&i Viri Ecclesiam, & omnia fua dimit» 
tit, & fadus religiofus S. Bernardi poft mul- 
tam paenitentiam,in pace quievit. Periculo- 
fum igitür negotium Parochus agit. 

adà Quaritur. Utrum sit fumma temeritas 
eorum, qui impares veniunt ad Curam animarum? 

Rdetur. Affitmative, & maximé cum adi 
huc sint rei perditze conícient 2e; vitlis, pra» 
visque moribus fcatentes, & tamen audent alios 
rum curam fufcipere. Que enim major teine- 
ritas, quàm qui fui curam habere reícit, alios 
curare vult, quomodo medebitur ovibus Chri- 
fi, qui tanquam lupus vivit? quomodo pafsio» 
nibus caecus, viam falutis aliis demonftrabit: 
Nonne fi cecus czco ducotum praffet, ambo: i fó 
viam cadent, Matt: 15. Y: 15. Ruinam igitur 


propriam, & aliorum meditatur, qui fux ila- 
gio- 


t 
Speculum 
gitiofe vitæ confcius, animarum curam in- 
tendit, procurat ac fucipit. Audiamus quid 
dicat D. Gregor: r. p. Paf: c. r. Ab imperi- 
tis Faftoribus ( de quorum Provisione, & vigi- 
lantia circa ipfos, Epifcopi ftri&ifsimam Deo 
reddent rationem, Parochi veró de animabus | 7 
fue cura proximis traditis) magiflerium pa- śe 
fiorale fufcipitur -în magna temeritate, quoniam p uk 
Ors Ortum eft regimen animarum: 6 tamen Jepe, | pent 
qui ntgueguam fpiritualia pracepta cognoverunt, cor- [inh 
dis fe medicos profiteri non metuunt. Deus bone, it " 
quam multos videmus omnis fcientize neceffa- | SU 
tie munimine deftitutos: quot videmus do- in f 
cere, quod non didicerunt? quomodo docebunt? | td 
quod nefciunt? dicemt forte, fudebimus, &|  3t 
difcemus Audiant Raban: de Clericor: infit; | Mi'i 
Turpifiimum tft tunc difcere, ©? Rude velle, cum | X 
tam necefle cf docere; periculofum eft magiferii pon- | ea 
dur eum fubire, qui non fietim prafidio fültus, [es 
potens fit illud fuffirre. Certe nullam artem au ik, 
det, quis profiteri, quam p-jus non compara» Propria 
vit; folam difficillimsm artem hanc omni pra | P'oxim 
sidio do&rine  defütuti homines temerarii | "m ( 
exercere audent. Ui? Qu 


Horum temeritatem convincunt omnes | oj 
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Do&ores, docentes teneri quemlibet ea fci- | "t 
Te, que ad fuum flatum, & officium pertie is 
nent, ita ut sj quispiam hujus fcienti» ex- oad 
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Curatorum. ? 
pers sit, teneatur eo fe munere abdicare Cum 
ergo Sacerdos imperitus sit, non poteft. con 
fequi finem artis paftoralis, qui eft curaté, 
& mederi animabus, illas inftruere docendo 
necefaria 4d falutem, a4 quod [centia verum di 
tinarum, Wf moralium  necejsaria eń. Unde fequi- 
tur alium. sibi finem przefigere Sacerdotem 
imperitum, qui Ecclesiam "arochialem pro- 
curat, & occupat, nem»e temporale lucrum; 
hoc aütem f na przeposito, nihil Ecclesis di~- 
gnum, nihi] animabus utile '"expeétart pô- 
teft, fd fola gregis perditio, W* Paftor sı indubi- 
tata damnatio. 5 Lx 
gtiò Quaritur utrum Parochus primario fus 
alut incumbere tencatur © X „sr 
fędetur. Affrmative, id^iptam optimus 
animarum Curator S. Paulus Timoth: gi~ 
sinüat: Qui domui fum præsfse nekit, quomodo 
Ecclefie Dei diligentiam. habebit. Ac $i diceret; qui 
proprie faluti non attendit, quomo?o falüti 
proximorum invigilabit? Qui-non ambulat per 
viam falutis, quomodo eam 'dliisedemonftras 
bi? Qui nom dicit sibi pracepta vitæ, quo- 
modo illa alios edocebit? Qvi non lucet, quo 
modo alios ducere poterit, ne in foveam Ca- 
dant? Hinc Apoftolus inftituens Timotheum 
Coadjutorem fuum ini cura animarum, dit: 
Attende tibi, t doffrina. Primo vyult'ut" incuńń- 
: bat 


: Speculum 
bat propriæ vite bene inftituendz * & poftea | Eccle! 
do&rinz populi, quasi hoc fecundum sine pri. | gnatos; 
mo præftari non pofsit: Additgues Hoc enim | vant, € 
faciensy:£5 te falvum facies, RF eos gui te audiunt, | lutean 
Quasi. diceret, si tuam falutem  defpexeris, | rea di 
aliis parum proderis Cura ergo primum de te, | bis, q 
& poftea de atiis, si illis, prodefse: cupis.: Hoc | mus. - 
idem commendatur. omnibus Paftoribus, ażten= | aut ton 
dits vobis, ©? univoy o gregi" Ador: 20. de ow 
4to. Quaeritur. An multum deficiant ii, | donde : 
qui ad curam animzrum veniunt, ñon ut anj- EE 
mas Chrifto, fed sibi lücra temporalia exquis | Addito 
rant, quique non zelo animarum. fed divitias | oio; 
rum libidiae trachantur 2 puńdias 
Rdetur. Aflirmative, imo S. Bernardus | ftum. 
$n illud: Fece tobrcligumus omnia, dicit; quod 
hujufmodi omnes.dertam portant sibi damna- 
fionem. Nam. munus paftorale i Chrifto fuit 
infüitu&um, non vtilitatis, &' commodi tem- Canon 
poralis- gratii, fed. ob. falutem animarum, |. tradit: 
ita pt.fsngvis etiam ipfe pro illa tuenda, vel | fiat, 
sepafanda effündi. debeat: Bonus Fofor dat ani- 
mam juam, pro- ovibus fais, Joannis. 1o. indocti 
Finis proximus: Parochi efti oves Chri- 
fti, fu2 cure commifsas pafcere: quomodo er- | Pafto 
$0 ille finem fuum refpicit, qui Parochia- 
dem Ecclesiam querit, ut: avaritie ftudeat, 
& bona temporaiia fedetur) cum certum sit 
Eccle- 
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t pofea| Ecclesiafticos redditus | aftoribus fuifse afsi- 
sine pri, | gnatos, non ut ditentur, fed ut decenter vi- 
lx wim| vant, & sjae difra&ione ad temroralia in fa- 
oudiunt, | lute animarum procuranda perfeverent.Propte- 
pezeris, | rea di&um eft Petro, & in ipfo aliis Pafori- 
nde tef bus, quorum Caput 


infituebatur: fafce, oves 
meas: Non 'diftura ef, ait Bernardus Mulge 
aut tonde; doy albo ftrzyż, quia non Junt pafcen- 
de oves; ut-vel tondeantur vel mułgcantw ; fed ton= 
dende vel mulgendn, ut pafcantur; non pajcunt boe 
ni Eajłores, ut comedant, fed comedunt, ut pafcąnt: 
- Additque:,Conteditur ut si altari defervis, de altart 
vivas, non autem de altari. ut luxuriovis, altari fu 
perbiasz F quidguid preter ntce/jarium vifum, £5 ve- 
fitum de altóri retines, tuum non: gfi, rapina eft, 
facrikgium eft- Perpendant Parochi verba ifia, 
fciartque do&rinam iftam S. Bernardi com- 
munem effe aliorum SS, Patrum,: & Saetotum 
Canonuw;'ac tandem in Concilio Tridentino 
traditam; poftea: verbis referend's, Unde con* 
fiat,^quam verè dixerit Bernardus de Curatoż 
ribus, qui ad curam animsrum veniunt, ub 
inde- temporaliter ditentur, damnationem effe certam. 
Unde etiam fequitur talem Parohum non 
Paftorem effe, cujus ef oves paícere, fed mer- 
cenarium, ime & furem, qui rapit, & retinet 


bona pauperüm. Cui acquirendi cupiditati ac-. 


cedit ftupor quidam mentis, & fumma. in mu- 
nere 
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nere paforali negligentia, rerum temporali- 
um ftudio animum in diverfaś partes trahen- 
te, ex qua diftratione fubrepit paulatim. Dei 
oblivio, indeque safcitur cecitas, & contem- 
ptus: Nemo enim potel duobus Dominis Jeruire, 
Math: 6. Nemo daos fines adeo difhda:tes, jn- 
tendere, quales funt gloria Di jn falute animórum, 
ac divitiarum conquisitio.Nec poteft talis Paro- 
chus lupósà grege fuo arcere, dicente de eo 

. Bernardo, Epiftol: 42. Fa fi venerit lupus, quia 
non trit, qui provideat, qui oceurrat; gui eripiat. 

Hec autem habendi cupiditas, non tan- 
tum habet locum in Parocho, fed étiam in 
paupere, & rurali? Qui volait divites fieri, in- 
cidunt in- tentationem, 69 lagutum. diaboli, 8 de- 
óeria multa inutilia, t? nociva, gue mergunt kos 
minem, in interitum, & perditionem. x. Timoth; 
c6- Ý- 9, Quæ damna, si in quovis: homine 

ploranda funt, magis in Sacerdote, quem à 

debito fine muneris- fui alienant. Patet au- 

tem ea omnia non opum abundantie, fed in- 
ordinato acquirendi affe&ui convenire, qui non 
folum in magnis, fed etiam in parvis facile 
alitur. Ut enim obfervavit Petrus Damiani 
Apołog: c. 7. Judam non multum auri pondus, 


fd pawi nummi, eum magna cupiditate habendi, 


in Salvatoris. proditionem pracipitaverunt. 
Satis ergo apparet, quàm exercrabilis sit 
avari- 
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a Curatoxum. XI 
avaritie petis in Re&ore animarum, quod in- 
de eonfirmabis, Quamdiu Moyfes Exodi 4. 
virgam sibi traditam in manibus habebat, 
mira operabatur quibus Dei populum tueba- 
tur, cum verð eam in terram projiciebat, 
vertebatur in colnmbrum, Ita si Parochus 
authoritatis virgam & terra elevatam teneat- 
Dei gloriom, & animaru falutem intendens, 
animas sibi commifsas, ab Egyptiaca, diaboli 
fervitute facilé liberabit, si autem virgam 
in terram declinet, terrena lucra ante Ocu- 
los. habens, convertetur virga in ferpentem 
in propriam ruinam, & fcandaluin populi. Sciat 
praterea inter planetas, folam lunam eccli- 
psim, & deliquium pati, eó quód terr» pro- 
ximior ef; fed Sacerdotes maxime Parochi 
funt afra, quorum officium eft alios illumi- 
nare; ergo si nimis accedant aś terram, re- 
bus, & lucris terrenis inhzrendo, fplendorem 
perdent cumpropria ignominia ac dedecore. Ad- 
do Sacerdos, ex Sacerdotio | debeteffe fan&ior, 
non ditior, non enim dives dos, fed Sacerdos di- 
Citur, ut ipfo fuo Nomine ad facrarum tantum 
opum curam invitetur. Praeter hoc vulgo igno- 
minisifsimi turpisimique putantur Sacerdotes 
` avari, & parci, licet experientia eos doceat, Xul- 
las opcs, citius turpis miferiusd; perire quàm à Sacer= 
dote, congregatas, &j reliias, Ad quid ergo km Sa» 
eir 


Speculum 
cirdos congregas opcs? guid nummum, mummó copu-| desit 
las? cur laborum tuorum coeleftium mercedem | E & 
quaris terrenam” an oblitus es te renuntiafse cinque 
mundo, & profefsum efse: Dominus pos heredita- am 
tismiæ Sacerdotum verð avarorum pars eft inhia- | Sde 
re folis lucris temporalibus, minime vero faluti lud Cht 
animarum. Nam à pluribus, proch dolor! Sa- |... Am 
cerdotia queruntur, non propter animas, fed |. 
propter beneficium, non ut curet animas, fed nir t 
animarum Curam fufcipit, ut beneficium ha- Bor 
beat, & non zelum. . Siquidem ad confefsio- |. 
nes eft tardus, ad conciones habendas piger, 


" h 
vun. fe 
JE. 


fraudar: 


Di 


ad Sacrameuta adminiftranda defes, ad rudes Ida 
viam vitz eterne docendos fegnis & ofcitans, | ? 
eft paratus ad accipienda corporalia, impara- 
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tifsimus, ad feminanda fpiritualia, 

2d0. Defle&it à fu» fine ( qui e& pafce- 
te oves, fue" cure. commifsas verbó predica- 
tionis, bonó exempló fui, pafcere do&rina fi- 
dei frequ=nti, ac fruftuofa Mifse celebratione) 
Parochus, qui totus eft in ditandis propinquis, 
quasi ad hoc vocatus fuerit ad officium pero- . 
chiale. Eft autem hoc malum adeü generale, 
ut paucife in hoc errare intelligant propter 
insitam propensionem ad fuos, qui putant fe 
ad id jus habere, non considerantes, Sacer- , 
dotem curam animarum fufcipientem facrum 
quoddam conńubiom contraxifse cum füa Ec- 

clesia, 


świa Curatorum. ; 1g 
vidi dani clesia, propter quam relinquendi funt Pargn- 
untiafié tes, & confangvínet xe Ad Tr 
ea ejusque faluti, ac ponpe EN sg: Wa 
A inhiąc nullum hoftem Sibi magis infeftüm he et fa- 
: mma | cerdos, quàm propinquos, quibus convenit il- 
bo faluti | And Chrifti: Tnikici hominis. domeltici ejus. Math: 
lot Sa- | ao. Ambrosius 1. offic: c, 30: Putant enim par- 
Ha Ind | vum fe pofcere, pretium. tym quar inti, fructum 


nas, fed | yite tum adimere contendunt, te accuJant,. quod cos 


umha- | gip;tes -non feceris, eum te ili vélint eterne vitæ 


efsio- | fraudare mercede. 

piger De his confangvineis Bsrnardus Epiftol: 
| rudes 3. O durum Pirim! o (elam Matrem! o Parent 
citans, | tes favos, EP impios gui me malint perire cum. 
npa | gis, guam regnare fine ilit. Ratio autem eft, 
quia Ecclesiaici, reditibus (us Ecclesiae ad 
pałce- libitim abuti non pofsunt , fed tenentur in- 
tedica- | famere ad eum finem; ad Quem iufituti funt» 
ma fi- | Sunt autem infituti, ut qua vita ac fatui 
tione) | congrito, & decenti fuperfiua fnnt; in pios 
inquis, | pauperum, & Ecclefsiæ üfus, erogare tenean- 
pero", | tur, in quem finem Chrifti patrimonium ot= 
jene; |.dinatum ef, non ad confangvineos locuple- 
ropter | tandos, ut facri Canones, Sandi patres, & 
ant fe omnes Do&ores proclamant: Unde non dubium 
Sacer- multos  Ecclefiafticosy ex hoc capite damnańdos, Au- 
zerum diant Bernardum ferm: 23- in Cantic Fimsant 
ja Ec* Clerici, timeant Miniftri Ecclefia qui in terris Sata 
512 Gora, 
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orum, quas fuficere debeant inigua gerunt, ut fi. | perit 


endiis, que (uffitere debeant minime contenti fnt 
Fp ; 1 , 


fuperflua, guibus egeni fuftendandi forent, impie | 


Jacriltgid; fibi retineant, ató; in ufus fug fuperbia, 
vium pauperum. confumere non vtrtantur, dupli- 


ripiunt, & facris in ftis vanitatibus abutuntur, 
Debentur pauperibus reditus fui Bene- 
ficii sibi lupérflui, non confanguineis: quare 
illos erogare Confangvineis non indignentibus 
furtum ef. Audi D. Hieron: Epiftol: ad Ne. 
pot: 5i amico guidyuam rapere furtum cf, Ecele- 
fiam defraudare Sacrilęgium ef. Non intendimus 
propinquos à Parocho omnino deferendos, fed 
dicimus non in hunc finem animarum curam 
fufcipiendam, ut ipsi augeantur. Si pauperes 
Sint, pofsunt & debent accipere tanquam pau- 
Peres, noa autem ut ditentur Ambrosius r. 
ofic: c. 30. Ef etiam -illa probanda liberalitas, 
ut proximos Jeminis tui non defpicias, fi gere co- 
gnofcas, melińs enim ef, ut ipfe fibvenias tuis; 
non tamen, ut ipsi ditiores fieri velint; neg; enim 
& propterea Doo dedicofi, at tuos divites facias. 
Audi Concilium Tridentin: fef: 25: c. 1. de 
Yelotmat. Omnino cis interdici, ne ex rediti- 
bus Ecclefie confangvineos, familiarefut fuor auge- 
re Jludant, com % Apoftolorum. Canones prohi- 
Drant, m6 res Ecclfiolticas, gue Dei Jint, con- 
lan- 
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Curatorun. 15 
| fangvinds donent; fed fi pauperes fint, iis ut paus 
peribus diflribuant, eas autem non difrakant, nec 
difipent illorum caufa. Amò quam maxim? poteft; 
cos 5. Synodus monet, ut omncm humanum hunc 
erga fratres, nepotes, propingtofós, carnis affidium, 
unde multorum malorum in „Ecclefia Seminarium 
éxtat, penitus deponant. Poteft ergo Parochus 
fuos d.tare ex illis bonis, que non ex Eccle- 
| sia, fed ex patrimonio, aut ex hereditate, vel 
ex proria induftria proveniut, non autem eX 
reditibus beneficii, qui pauperum funt. poft 
congruam fuftentationem. 

Defle&it etiam à fine fuo Parochus, qui 
magis honorem! querit 6 preeminentiam, 
quam falutem, & lucrum animarum. Non 
et munus Paftorale, munus honors & domi- 
nii, fed minifterii, & fervitii, docente Apo* 
ftolo Cum liter cfJem, omnium me fertum feci, ut 
omnes, lucri facerem 1. Corinth: c. 9: Y. 19, Pas 
rochus eft Minifter, & fervus condu&us ad pa 
fcendas ove Chrifti; cujus exempló non dee 
bet miniftrati, fed niniftrare, Qui dominari 
affeRat, oves non cuftodit, fed difperdit, di» 
cente Deo per Ezechiel, c. 34. Fos autem 
imporabatis eis © cum potentia, © difperfe funt 
owes mem, dicit dominus Oleum & operam part- 
det Parochus elatus & fuperbus, qui gregi do» 
minari aífe&at. Aeorim te pofuirunt, noli era 


go 
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go extolli, efo in illis, quasi unus ex ipfs Ecc: 
32. Si extollaris, nihil efficies, Si maaivee 
tudinem Chrifti profitearis, multos lucraberis, 
bac eft enim naturalis inclinatio, üt arrogan- 


ac mitibus adhereamus. Arrogantia ig. tur & 
fuperbia Paftoris, ovem à fe alienat,  fcabiem 
occultati facit, unde. curari non pofsit. 

>tò Queritur, Forechits teneturne maxime 
pecceta mortalia cavere? 

Kdetur. Omnino; Quà enim fronte emen- 
dabit ia aliis, quod in feipfo non emendat? quo- 
modo réprehendet in fais, quod in fe fovet; im- 
plicat enim, vel faltem moraliter impofs.bile; 
ut qui in fordibus eft per peccata, alios à pec= 
catorum fordibus putget; alios fapi ntes effi- 
ciat, qui sibi ignorans & nefcius eft; alios i.lu- 
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minet ia via Dei, qui eft in peccatorum tene- |, 


bris obnubilatus; alios adDei cónfortium &arni- 
citiam efficaciter iryitet, qui à Deo per peccata 
recedit, ad veram San&itatem alios per trachat, 
qui San&itatem per peccata perdit, & parv, du- 
cit. Faxit Deus, quod non. folum Parochi, fed 
quilibet alii Sacirdotes ferio attendant ad hanc 
ftatüs fui obligationem, ne miferabilit?r pere- 
ant, ubiin £ternam vitam proficere debuifsent: 
Quod refpiciens Chryfoftom. hoil:t7.in Aa. di- 
Xit Non temere dico,fed'ut offefur fum,ac fentio,non 
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Curatorum. 12 
arbitror inter Sacerdote. multos. efse, qui. folvi fiant 
fid. plures gui pereant. Tum quia San&itatem 
ftatui fuo debitam non curant, Mifsas fæ- 
penumero in peccatis mortalibus celebrant, 
Sacramenta adminiftrant, & in fordibus pece 
catorum continuo permanent nec fe emendant, 
licet confiteantur. 

6t0. Queritur. Parochus obligaturne ad vie 
tandum otium? 

Rdetur. Imó maxime. Cum otiositas mul- 
tam malitiam docet Eccl: 33. adó. Quia Pa~ 
racho dantur fru&us ad laborandum, non ad o- 
tiandum. Audiamus S. Gregorium homil: 17 
in Evang: Quid; non o Pafores agimus! qui 
& mercedem confequimur, & tamen operarii 
nequaquam ' fumus? fruftus quidem S. Eccles 
sie inftipendio quotidiano percipimus, fed 
famen pro Ecclesia minime laboramus? pen- 
femus, cuius damnationis sit. sine labore, hic 
percipere mercedem laboris: ecce ex oblatio- 
ne fidelium vivimus. fed non. pro animabus 
fidelium laboramus, illa in ftipendium noftrum 
fumimus, que pro redimendis peccatis. fideles 
obtulerunt, nec tamen contra peccata vel oe 
rationis Studio, vel predicatione vel inftzu- 
&ione articulorum fidei, üt dignum eft, in- 
fudamus. - 

*. ado, Quia otium multa qdferet damne 
i ; B Nam 
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Nam primo ei nocet,non ta: tóm quia tempus ine 
utiliter terit ( de quo exata ratio reddenda 
eft. Si enim de verbo otiofo, qui de vita otio* 
fa?) fed etiam, quia otiofus, demonum tenta: 
tionibus obnoxius eft, & magis, acrioribüs Ri- 
mółis ad peccandum folicitatur.Otium Parocho 
minuit bonam opinionem, & debitam reveren» 
tiam, quia cum otiofus sit, domi fe contine- 
re non poteft, unde difcutrit per plateas, vae 
gatur per oppidum, inutiles converíationes 
quaerit, domos alienas ingreditur, sine nme» 
cefsitate fe negotiis impertinentibus immi» 
fcet, qus» omnia bonam exiftimationem mi- 
püunt, & pariunt contemptum Peftoris, maxik 
mé exinde, cùm Paftor tota die huc, & illuc 
difcurrat. Hujusmodi Paftor, non eft Paftor, 
fed idolum, & larva Paftoris, cùm nichil ha 
beat Psftoris, preter nomen, umbram, & si 
mułactuim; omnis enim talis, qui fua querit 


commoda, & otium, oves non pafcit, non cue| p 


fat, ied permittit lupis infetralibus devoran: 
das. O Paftor insipieus, & vanus, non vivus, 
fed pi&us: 8 fidus! Fa tib) guia im decretorio 
wundi die, hanc larvam detęgeć Chriftus Judex, 6 
eflendet, quàm imane fuerit hoc: Fofloris: idolum, 
Ve tbi! quia lotge difcedebas à le&ione die 
brorum facra, quàm tenebaris ovibus tuis come 
mifsis tribuere, repellebas propter otium, & 
fegni- 
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fegnitiem tuam, mi Paroche, fcientiam fatui 
tuo debitam, dignus es, ut etiam te Deus re- 
peliat, juxta effatum Prophet Qua tu fientiem 
sepulti SS ego repellam te,neSacerdotio fungaris miht, 
Ofee 44. nec ullo modopoteńt efse aptus ad 
docendum, qui huic facro ftudio non vacat; 
6 inde imminet. illis, illud va: Fe Faftor.bus 
infpierntibus!. qui. [eguuntur Spiritum fuum, P 
nihil vident, vident vana, 69  divinant  mendaciums 
Ezechiel: 13. Non ergo Parochus vana, & inu- 
tili quserat, fed folidam do&rinam fcriptura 
cum, SS. Patrum, ac-piorum librorum, ex qua. 
populo dicenda peti deberent. Secus si Paftor 
negliget le&ionem facrorum librorum, Concio=. 
num, Catechifmi, erunt etiam in populo mul- 
ta vitia, nulla obfervatio prscepterum Dei. 
& Ecclesie , nullus. inter illos, erit timor 
Dei, nulla cognitio. Dei, & fcientia myfte- 
xiorum. fidei, quæ omnia fideles fcire, & fer- 
vare tenentur. Proch dolor; quam ftriltifste 
ma manet omnes hujusmodi Sacerdotes otio-. 
fos ratio reddenda, coram fevero judice Chri-, 
Ro Domino. Similiter, & eos qui frequen-. 
tius, & familiarius. converfantur cum laje. 
cis, quàm cum plis libris, ordinarie enim. 
fit, quia mores eorum induunt, natura enim» 
hominis ad malum prona, facilius vitia, quam, 
virtutes contrachit: & quid dicendum de mul-. 

Ba tis ' 


20 Specukim 
tis peccatis lingva; in prolitioribus collogui- 
ið 8 converfationibus fecularium vix pofsünt 
eVitesri? Erunt illi detractiores, & si non de- 
tra&iones, quà? rarü defunt, tunc faltem mub 
ta ridicula, vel fata, vel di&a intermifcebun- 
tur, qux: minime convéniünt 'gravitati Sacer- | 


dótis Bernardus de Consiler Inter :Jenlares, | 


nie funt Fuga in erc Sacerdotis błasphemie: con 
fierafii Mim os tiim Evangelio, migis ergo jam os 


aperarc illicitum Wt, miechciey mazać ufi; ofsves | 


fière vero, Grogis lozui facviligiuhn eft; przyzwy- 
czaić się do żźrtów z świeckiemi, ieft to $wie- | 


tükrsctwo popełnić, i famego się zgubić. trie 
fepe étiam sit fub pasetextu chmritatis. ubi 
05 nimiam confvetudinem fubintrat amor m 
culi, indeque non folum "alios, non acquirat; 
fed feipfaim paalatim perdat. - Dein ex hać ni- 
mia famili&ritate cum laicis; feu faecularibus, 
paulatim 'minultur, & tandem perditur reve- 
rentia, & authoritas Parochi, fimia enim fas 
miliaritas contemptami parit; Sicut abftra&io 
Véhérationem "cóciliat. Tum, quia feculares 
folent effe nimis oculati, in notandis potius 
défe&ibus, dt fiigilent ( przyganić ) quam vit- | 
tiftibus, ut imitentur. 4 
Sacerdote, non tam fatum, quàm etidm na» 
tutam effe divetfam credunt, omnis illids cal | 


pa etidm levifsima, fub E sius cenfuram ve- 
nit, 


odò: Quia feculares in | Scc 
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nit, & gravifsima reputatur: Et ecce en fcan- 
dalum' pusillorum. 55/0. Quia cum etiam Sa- 
cerdos'eb communem fragilititem omni culpa 
non careat, longá confvetudine defeltus fuos 
facilé. prodit. Ad extremum, ex hac nimia fa- 
miliaritete cum fzcularibus accedit, noa fo- 
lum Sacerdotem contemni, fed etiam totam, 
quod ab ipfo. procedit, licet de fe Santum, 
& facrum sit, ( quod & egoipfemet, dico. hoc 
cum rubore, crede mihi, expertus fum ) con> 
temnitur predicatio, & consilium, quia cujus 
vita defpicitur, praedicatio non «fimatur. nec 
vim habent ad. perfvadendum verba Sacerdotis, 
quem feculares;vel sibi similem;vel parum dif- 
similem. confpiciunt. Sacramentorum quoque 
verentia imminu tur prefertim apud rude vul - 
gus, qud. non tam ipforum dignitatem, quàm 
minifrantis perfonam considerst. Si ergo ex 
communi cónverfatione laicorum, tot mala 
oriuntur, quid erit, si Parochus illorum con- 
viviis, & potationibus dele&etur, ex quibus 


plura emergant damna? nam inter verba, qu& 


intet convefcendum,& compotaudum audiuntur, 
eam teneri modeftiam, qux officio, & dignitati 
Sacerdotali congruit, non ef cujufcunque yit- 
tutis, Unde Hieron: ad amicum Parochum: Fä- 
cilé contemnitur Clericus, qui fsepe Voca- 
tus ad prandium, ( dico íxpe, nam aliquan- 
do 
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do nom eft renuendum acczdere ad convivi- 
um, modo fervetur regula virtutis, & modes 
fit ) ire non recufst, nonnunquam petentes 
faro accedamus rogati, & sic Parochus fia- T 
jori erit in' veneratione. kominis 

7mò Queritur. Utrum Parocho mulierum | ta mo 
€on[vetudo maxim? vitanda? | crefcit 

Kdetur. Quin imó, Cum enim Parochus proveni 
communem, in fe habeat corruotionem natura, | ie Vera 
& innatam propensionem in fexum muliebrem, | getem 
evigilandam ei ef, ne illarum comimerció&| Nu 
confvetudine, flummse excitentur, que velil- | mor M 
lum adura: t. vet faltem bonam opinionem de- | Evm 
nigrent. S. Auguftini ferm: 250. de tempo- | ftimula 
te inquit: Nidę dicas: Ego extranearum mulerum | tia qui 
fom:liaritotem habeo, t9" tamen caflitatis ornamen- | lio, fe 
tum cuftodio: inter eas habito, %9 continentiam żóneo, | que p 
śAttonditur, quàm infelix, &P gericulofa sit prefum- | wila p 
ptio. Quid eff. dicere, volo habere. quod. vincam, misi, | funt ex 
volo habere, euo peream, Vide, ne, unde patas teha- | quo v 
Bore triumphum, œternam incurras opprobrium. 2dò | 


| yam ex na 


amoren 
Quia preter innatum impetum libidinis, qui| —.& 
prefente objeto magis incalefcit, accedit ip» quatum 
sius muliebris fex(is conditio mollis, & faci- kdolola 
lis; ad perdendum, & decipiendum. Unde dixit | ipfius 
S. Ephrem: Mulierem effe laqueum comptum, | monen 
sidło ozdobne, homines in voluptates allicien- | ejulqu: 
tem, qui multos vulneratos dejecit: Eccl: | Giioil 
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i Curatortim 23 
y. 9. Propter fpeciem mulieris, multi perie- 
gunt, & ex hoc cupifcentia, quasi ignis exarde= 
(cit: Allicit mulier kominem ad. vehementem fui ama- 
gam ex nature inclinatione, fumpta enim feit ex latere 
hominis, ut zd eam diligendam peculiari affe- 
&m moveretur. ex quo amore, qui paulatim 
crefcit, & radicatnr. ex ufu ac familiaritate; 
provenit. hominis ruina. ut dixit. S. Basilius 
de vera Virgin: Unde unicum remedium eft, fu- 
gere mulieris familiaritatem; imó & afpedtum. 

Nulla alis pafsio adeo eft timenda quam 
amor Mulierum. Adam ex eo quod amabat 
Evam, morem Ev» gefsit, non enim fuit eX- 
ftimulatus à fenfualitate & carnis concupifcen- 
tia, quia sdhuc in eo non fuerat carnis rebel - 
lio, fed amor erga mulierem id effecit, per 
quam. peccatum in mundum intravit. Et que 
mala, per Deum immortalem! timere non pof- 
funt ex tali amore in flatu nature rupte? in 
quo vehemeatius allicit unumquemque ad 
amorem mulierum. 

. Salomonem similiter amor mulierum, 
quatum habu/t confvetudinem, perduxit ad 
idololatriam, & eas ne contrifiaret, amor cor 
ipfsius depravavit. Quapropter SS. omnes ad- 
monent, ut fugiamus. hane prfsionem amoris« 
ejuíque occasiones; etam in boneftis conver- 
fationibus, atque Spiritualibus, cum fexu fæ- 

mineg 
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mice) opus eft magna circumfpe&ione © cau- 
tela. Nam amor Spiritualis facile feepe etiam 
degenerat, & convertitur in carnalem, Unde 
bene Gerfon: Non efse auram quidquid fplen- 


det, nec charitstem quod charitas apparet, re» 


fertque de Sauga quadam perfona dicente, ni- | 


hil efse quod magis timeret; & msgis sibi fu- 
fpe&um f-ret, quam amor, quamvis etga per- 
fonas note virtut s & (an&itatis Eftenim via, que 
videtur homini pula, te novifsima ejus ducunt ad 
mortem Proverb; 16. Qutre magis expedit, plus 
timere, guam map? Jidert, © utilius ef, ut infiy= 
mum fe homo agno/at, ut fortis exiflat, quam fortis 
videri velit, ut infirmus emergot. S. Cyprianus. 
Nec dicat? Sufficit mihi confcientia mea, 
habeo Deum judicem vite mes teftem, non 
curo, quod homines dicant: Nam contra eft. 
poftolus. Rom. €. ra. Brovidznies bona non 
fólim coram Do, fid étiam coram hominibus. Des 
Det Paftor bonam famam tueri apud homi: 
ves, ut illis prodefse pofsit. Et quamvis de- 
mus nulla libidine, ( qucd vig poteft credi ) 
pungi, quomodo hoc perfvadebit, Exempló sit 
ieron: Cui quis Sande Paule Sangis 
eclloquiis utebatur, non defuerant, qui inde 
detrahendi de tanto viro occafsionem füm- 
pferint, quibus ille refpodere duxit necefsą- 


rem. Antequam domum Paul nofiem, die 
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cebat San&us, humilis, & difcretus. &c. Sed 
poftquam Paulam, quam manducantem nun- 
quam vidi, pro fuo merito caftitatis, venerari, 
colere. cepi, omnes me illico deferuere virtu. 
tes. | 

Si S. Hieronymum, tot Dei donis, tot 
poenitentiis armatum, cum. Paula vetula, & 
fanta, de rebus divinis colloquentem, coram 
arbitris, hominum lingva momordit, quomo- 
do tibi parcet. mi Paroche, qui nihii ho- 
xum habes, quàm parum tutus Clericus, non 
fenex, his vacuus praesidiis, cum fcemina, vel 
fufpeta, vel faltem non fan&a, familisrita- 
tem habens. Et si non ctedis Hieronymo, mi 
Paroche, crede faltem S. Bernardo: Hobiżarę 


| ewm femina, € non cognofctce feminam, plus eff, 
| quàm fufcitare mortuum, %9 fi hoc viribus natura 
| prafare, non potas quomodo primum prajtabts, fs 


non effectu, (altem, pravo affotu? Qnare si in mu- 


| nere. tuo proficere cupis, & animabus famu- 


lati, sine difpendio tus falutis, obferva. haec 
dile&ifsime Paroche. 

Primo cura, nt mulieres tecum non co» 
habitent, nec etiam confangvines, si fier 
pofsit, exemplo S. Auguftini, quinec fororeze 
fecum habitare permisit, hic fan&us fororem 
timuit, & tu extraneam, non formidas: Coe 
gita, quia non es fantkior Davide, fortior Susáe 

że, 


Speculum 
fone, fapientior Salomone, memento femper 
quod paradis colonum, de pofsefsione fua mu- 


lier, ejecerit, time & tu, ne te ex beneficio, | 


vel bona fama mulier, quàm habes, dejiciat. 
Audi S. Hieronymum ad Ocean: Sexus mus 
liebris, reprehensibiles exhibet Clericos. Quid 
tibi cum faeminis, qui ad altare cum Domis 
no fabularis? tein publico cun&i, te in agre: 
ruftici, quotidie lacera»uat, si cóhtra depo- 
situm fidei, cumfoeminis habitare contendis, 
Prohibe Virgines tecum commorari, etiam, 
que de genere tuo funt, ne, dum fecretali- 
ter, ac folus ingrederis, macules tefti mocium 
tuum. Ego judico, si cum viris foeminę haa 
biant, vifum, lep, abo fiażka, non deerit diabolo. 


S. Cyprianus Sodalitas mulierum, gluten ef dza 
liorum, vifus toxicatus, quo diabolus aucupatur. 

Scundo. mi Paroche,cura longas.cum mus 
lieribus colloecutiones fugere, neque ad illas | 
accedas, nisi cum tui officii ratio pofłulat, 
& gravis necefsitas compellit, quo etiam tem- 
pore, quando citiüs poteris, te ab illis expe- | 


dire memineris: Maxim? autem cvita confuetudi- 
nem ignobilun feminarum, najn quà. vilioris funt 
conditionis, to. ptriulofior. earum familiaritas, &? 
magis nociva. anima, ©” fame Sacerdotis; ut-no- 
tat: S. Hieron: ad Ruftic: Ancille, gue illi (id 
WE Matri tua) in obfquio funt, tibi feias- effi in 
-infidiis 


infdiit, 
vilior 

cuftodi 

fpeciem 


| ab alpe 


| 


lieris, h 
fenfum 


| qie co 


| in, qui 


| confenfi 


$i dile 


| nera p. 


nisi in 


8v 


| mortali 
| Abt com 


ticis, R 
M 


|: dolis; 


libus; 
tem v 
cii fü 
„ ttimeg 
tem t 
dentin 
greder 


femper 
fua mù- 
neficio, 
eliciat. 
üs mus 
s. Quid 
Domi: 
in agre | 
depo 
tendis, 
etiam, 
"tetali- 
oium 
na. has 
iabolo. 
ok des 
upatur. 
yr mue 
d illas | 
oftulat. 
n toem- 
; exper | 
ifutudi- | 
j; funt 
itas 
ut: 00* 
ill; (id 
fd 


Curatorum. 86 
infidiis, quia. quanto: vilior earum. eonditio, tanto 
acilior e ruina, quam me incurras, diligenter 
cuftodi oculos, nunquam attendas vultum, & 
fpeciem mulieris, quia facilis ef transitus 
ab afpeftu ad coneupifcentiam, & imago mu- 
lieris, in corde Sacerdotis etiam juĝi, si con: 
fenfum non extorquet, tentationes excitat; 
qiæ confcientiam | tangunt, & moleftant. De» 
in, quia à'vifu ad cogitatum, à cogitatu ad 
confenfum, ab hoc, zd fceslus facile pervenitur, 
Si dile&ifsime Paroche, sic facies, sine du- 
bio, quia fervabis animsm tuam, & ovibus 
maximé proderis, & cum laude exexcebis mu~ 
nera Parochialia officii taż, de quibus parum 
nisi innuam, & tum, nisi principalioribus. 

gvò Quaritur. Utrum. Parochus fub peccato 
mortali per [eipfam ordinarià tenetur- pafcert. aves 


. fbi commifsas verbo pradicationis in diebus Domi- 


micis, W fofüivis? 

Rdetur: Affirmative & maximé in oppi- 
dulis, oppidis ordinsziis, ac Parochi's tura: 
libus. Tum, quia omitendo hanc predicatio- 
nem verbi Divini, deficeret in regravi -offi 
cii fui precipui, cedente in grave populi de- 
trimentum. Secundo qua ad hanc predicatio- 
nem tenetur de jure divino, ut patet ex Fyi- 
dentino feff: 29: c. 1. de reform: adeoQ; trans- 
grederetur in re gravi jus divinum. Dixi ordi 

. nari? 
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nari? qu'a quando Parochus: rationabiłitót "of 
impeditus, tane poteft - fieri praedicatio per 
alium, at femper per alios przedicare ad proe 
priam fui quietem 8: otium;-id. effe contra 


eform, f 


enfüra5, 


obligationem: priecipuam officii. Parochi; sicut FE SU 


& id effe contra munus Parochi si-totàm cu- 
ram Vicario committat, ita etiam si totum 


onus przędicandi in alios femper rejiciat.-Da- | 
Yochus enim .fru&us' beneficii percipit, „% | 


E-clesia ficis gaudet proventibus; ac ex fub- 
flant'a populi-faffentatur, & fplendidè vivit 
quà 'ergo confcjentia celeftis vitz pabula das 
re recufat?.quorfum à fidelibus pafcitur, ni» 
si ut. ab ipfo vicifsim pafcantur pafcuis fas 
lütatibus? Maximum ergo crimeneft fidelium 


expensis  fuftentari, & debitum illis minifte- 


fium non rependere puxdicationis. 

At forte dicet Parochus. Sacramenta ag- 
minifro, qui titulus fatis mihi eft ad perci- 
piendos fru&us, ac ftipendia. Sed fcitoj quia, 
bic titulus non eft tibi fatis, quia raitifterium 
fuum non imples. Non enim pafcitur.po- 
pulus folis Sacrámentis, fed, etiam verbó. & 
éo&rinà, t tu plend poficye debes: Unde Con- 
Gilium Tridentinum hanc plenam pafcendi 
ebligatiónem declarans, ajt tóneri te pafce= 
xe falutari vczbó pradicationis, Sacramentis, 
% tte ez6mpló. Legatur; $efs; 5. c. de 
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sili; dp reform. & alia loca ubi adjungit perfónas-& , 
licatio p. ceufura 


s, quibus in priedicando negligentes, 
à fuo Epifcopo mulftari debent. m 
Nec 'etiam mi Paroche illud mihi: die 
tas, Qui fecit per alum, foit. per fé. Be Mo- 
do non sit obligatio perfonalis, qualis non 
dee omnino in Parocho:.Nec.:dicas quia 
Concilium -permittit praedicationem cetiam 
pet alios idoneos. Re. Si hoc fiat: raró idque 
ex rationabili caufa, non Veró si ordinarie 
& ferme femper. Tum qiia mens ef Con» 
cilii ut Paftor gregi fuo invigilet, & illum 
per. feipfum regulariter erudiat, quia ipfe, 
| melils movit, quà doftrina populus ‘indigeat; 
| que vitia in eo dominentur, quibtis mediis 
ab eis defendi debeat. CER 
Hac maxima Parochorüm obligatio præ» 
dicationis permetipfos verbi divini fumitut 
etiam ex fcriptusis. Apoftolus infiruens Tie 
motheum animatum Paftorem, de .obligatior 
fibus fui officii; primo loco; ponit  predicás 
tionem Verbi: Efto exemplum fidelium in vet- 
bo x; Timoth:.4. Quo indicavit primam .o* 
bligationem Paftoris effe; verbum ;.inftru&tios 
nis, & verbum falutis 4edulo (adminifirate; 
quod fit per falutaria monita. predicationis 
Unde'illos, qui hoc munus vel obiivifountuty 
vel Begligunt, arguit Deus per Kzebhiel «6 
3%. 


m. Spec Uri 
gi. Fa Foflorilu Ifid, qui pefabant. femti- 
pfos, nonne greges d Pifloribus pojcuatur? lac 
comedcbatis, 9 lanis operiebamini, - gregem nuten 
nieum non pa/cebatise Ubi graviter fugillat gani 
Paftores iilos. qui curantes feipfos- pafce= 
re, & impingvare ex bonis fidelium, fi- 
deles pafcere, & alere verbó predicationis fa- 
lutis non curant. Illud autem væ, quó Deus 
utitur, culpam mortalem & gravifsimam ins 
dicat, ut notant. Interpretes, docentque coms 
muniter Do&ores. Et alibi per eundem Pros 
phetam c..5. $i mon cannuntiaveris, negue locutus 
"wl Songvuintm. animarum requiram, Que 
ei admonitio predicandi & exhortandi jn 
Parocho significat, si animée, defe&u do&- 
rint, & falutaris admonitionis, que iñ prae» 
dicatione fieri folet, perierint, Parochus ipfe 
peribit; id enim significat- fangvinem "anie 
marum requirere. Audi aliam comminatio- 
nem fatam per Zachar: c, rr. O Paftor & 
idolum derelinquens gregem. &c. Quis. ef 
ife Paftor, simul & idolum, cui Deus tam 
gravia fupplicia minatur? lile quidem inftant 
idoli mutus.eft, qui os habet^ & non loqui- 
tur verba falutis ad populum fuum, ille quá 


rudes populos sibi commifsos non infruit, qui | 
depravatos mores non arguit, qui contra vi- | 


tia mon clamat mandante Domino per Ifaiam 
C. 58. 
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| C. 5g. Clama fit cele, quasi tula exalta vocem tuam, 


t£? annuitia populo. mto fcclera eorum Ur. hcc. eft 


officium Parochi, & qui mutus eft; nihil habet 


Parochi prster nomen inane, & vacuum. 
Vae miki f non evangtlisatero?. 1. Cor. c. 
9. 8. Paulus dicebat. Merito igitor sibi ti- 
mere debent Paftores omnes, quia ex eorum 
desidia, in hoc predicandi munere, quod 
ef precipuum, oritur im populis. Dei -oblivios 
divinorum. mandatorum transgrefio, vita quasi lt- 
(lialis populorum? At quid hic dicetis toram 
tremendo Dei judicio omnes Paftores & Vica- 
yii eorum, maxime in abfentia fuorum Prin- 
cipaliom ( qui pro-tunc vere füngimini officia 
Patochi, & tenemini ad hoc munus predi= 
candi, sicut & ad alia munera Paroch.alia) 


` qui nisi euin le&is Mifsis, perletoque Evan: 


gelio omnes ferme dies Dominicales, & fes 
Aivos sbfolvitis, certè non Paftores, fed vera 
idola efis, siquidem nec cum. Libris Con: 
cionum, quos nullos habetis, eos non legitig 
pec quidquam memorie veftre mandatis, lo: 
quimini; © desidia desidiarum! quorfum tu 
mittes hujusmodi. desides Pafofes, qui nes 
fe, nec fuos cürant quos aliquando curatent, 
si faltem diebus. Domnicis & feftivis popu” 
lo ad divina audienda Congregato; legerent 
libros Concionaterios, maxime Spiritu Apos 
folico 


32 Speculum 
ftolico & methodo facili ad percipiendum im» | 
prefsos, Sed quoniam horum nihil fit, fequetut 
opinibus hujus modi mutis Paftoribus traga | 
tio animarum eorum tortoribus infernalibusy | 
& cruciatus in'atermum. Si non atnuntia=| 
veris neg; locutus fueris, Janguintm: animarum de | 
menu tua reguiram, Ezechielis cap. 3. 

Mi Paroche, ab hoc predicandi mune- 
re, non te excufabit illa frivola ratio, quod 
non fum idoneus ad hoo munus. Si ita eft? | 
fumme temeritutis, & audaciæ fuit fufcipe- 
ze- onus, quod postare non fuffcis. Nonuć | 
bone Sacerdos fciebas “prædicationem Verbi 
piimam partem efse de precepto divino of- 
ficii Paftoralis? nihilque efse monfirosius fpe- 
ćulatore muto; qui habilis: non eft ad mala | 
immpendentia denuntianda: Nefciebas canes, | 
qüi latrare non valent, © domo” expelli, in- | 
dignosque efse qui impensis Domini alantur? 
Sí te mutum agnofcebas, quare  Kcclesiam 
acceptafti, & procurafii, cur'eam alteri non 


zeliquifi, qui te inftru&ior, & ad hoc munus |... 


acceptior non defuifset? Ad te alendum, "non 
ad Chrifti oves. pafcendas, officium procurafti, 
Nec 'etiam illa calva ratio, quia pluri- 

bis detineor negotiis, que majorem tempo- 
zis partem infumunt, ita ut predicandi mua 
neti jocum non telinquant; fed mi Se 
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che nec hiec excufatio te relevat, quia inter 
tua onera, (munas predicandi eft praecipuum, 
Unde Apoftoli, alia officia licet:pia, & digna, 
pofhabuerunt huic muneri, dicentes: Non gf 
eguum nos derelinquere Verbum Dei, €? minifira- 
re menfis. x; Corint: c. 6. Tum, quia anima 
qua fpimituali verbi cibo aluntur, reblis 0- 
mnibüs przponi debent. Unde fequitur, quod 
ili, qui habentes curam ánimarum, reli&o 
minifler;o Verbi Dei, folicitudines fufcipiunt 
feculares, etsi pias, alienum opus, à fuo pro- 
cul difante faciunt. 

Dicent alii habere fe viros idoneos, per 
quos przdicandi muneri fatisfaciunt. Redetur. 
Hoc juxta Concil: Tridentinum efse tunc tem- 
poris verum, cum Parochus legitime eft im» 
peditus, non veró pro femper, & propter quie- 
tem propriam, ac otium, atque desidiam. ne- 
quam. Cum homo sit natus ad laborem, nog 
ad otium. Neque etiam illam valere excu- 
fationem, quia in Civitate vel oppido habeo 
alios Pradicátores, Religiofos, ad quos popu- 


| dum remitte, vel ipfe it. Hic enim oritur mae 


gnus defe&us amoris, erga gregem, si enim 
Parochus eves fuas veré amaret, nequaquam 
aliorum arbitrio eas“ pafcendas relinqueret, 
nami verè amans per feipfum infervit dile&is. 
x Neque illud,.quia, obligatio przedicane 
C di, 


34 Speculum | 
di, per non ufüm Patrochorum * feitum, %| 
toleratum ab Epifcopis, vifa eft ahiifse in def 
svetudinem; & per afim contrarium jam cet- | 
saíse. Unde mon eft cur in hac re fcrupuli | 
ingerantur. Ah! Deus bone! Dic mihi inepte f 


n | 


Paroche; qui ita loqueris ta^quam, mercena: 


rius, ighoras contra jus divinum mulam pof- | obf 


se prevalere confvetudinem contrariam. Ne- | 
fcis tuam hant predicandi obligationem effé 
divinam, quis de jure. divino. Lege Concik | 
Trident: c. 1. telątum, & qum de mate: 
ria dida funt lib: 2. c. 4. Scire debetes præ» | 
cepta divina abrogari v'unquam gofse pet cone 
trariam confvetudinem, etjam "univeríalemy 
tullamque efse pofse prźefctiptionem, contra | 
illa; aut ufum, fed abufum damnabilem. Si 
alii Parochi, vel potiüs metcenatii, fuo mue] 
neti deficientes in eterhum damnari voluut; | 
tu vis damfari cum illis? $i tuus Epifco-| 
pus forte ignorat inćuriam tuam, aut illam | 
difsitülat, ( in quo gravifsime delinguit y taf 
vis peccate, & perire cum ilio? Falleris cre- 
dens, quod alii hoc munus fperhant, omnes| 
eniin pii, timorati, qui Deo placere ftudent, 
& ovibus fuis prodefse, hoc exhortandi “mu: | 
mus habent ante oculos. Et vigilantes Epifco» 
pi, in hoc maxime infudąnt, ne oves defti- 
tuartur -falutaribus pafcuis exhorationis, & 
dośtrinee. gno. 
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gnów Queritur-  Teneturhe — Farochu$ fidei 
rudimentć, qug continentur in fymbolo Apoftolo- 
rum, in dicem preceptis dacalogi, in Oratione Do- 
minica; à Chrifto Domino compofita. Uno verbo: 
Cotochizare ea, que omnes fideles, fcire tenentur, © 


[6] 


fufficienter intelligere, ht fciat, quid. credant, quid 


obfirvare tencantur, & quid. à Deo petant? 
Rdetur. Quia maximè, cum hac sit alia 
pars muneris Parechialis, psaedicationi quasi 
annexa. Hzc autem fidei rudimenta, traden- 
da funt Dominicis faltem diebüs, & aliis Fe- 
ftivis, ex decreto Concilii; Trident: decer- 
nentis, fef: 24. c. 4. de teform: legatur hac 
in materia, ia loco-loci Concil: idque per 
totum. Tum quia proprium Parochorum ef 
ad ipfos. pertinere, ut doceant, quz fcire o- 
manibus necefsaria funt ad falutem. Ex natu- 
ra rei, feqnitur hecobligatio in Parochis im 
mediate, mediate vero in Epifcopis. Immedia- 
te, eft obligatio cujufcunque Parochi inftrue* 
re ignorantes fuz Paræciæ, de rebus ad fa- 
jutem necefsariis, qualia funt rudimenta fie 
dei. Secundo, quia hc eft precipua pars Vere 
bi Dei,-cujus przdicatio Parochis incumbit, 
ut fupra didum, & oftentum. Tertio, quia pra- 
xis univeríalis Ecclesi: interpretatur, hoc 
onus effe Parochorum, ut docent communis 
ter Do&ores, Satis sit referre fententiam Pa- 

C5 tris 
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tris Sa, verb: Paroch: que eff hujusmodi: Ne- | jecit 
gligentia mogna Farochi in docendo, ad falutem ne- | de mul 
cejfaria, mortalis. sf. Et piim magnus abufus co- | autem 


ram, qui contenti. docui/se Jymbolum, non explicant. | Parochi 
prafertim Trinitatis, | debent 


populo rudi mysteria. fidei; 
to Tacarnationis, tantoptre, td falutem. nectíaria. | pec Pa 
Vu Epifcopis! væ Paroliis uw Pralatis Et cert? multi 
ignorant, 9 errant, utinam/ obid- non percańit, € 
Parochi cm illis. 

Quod, & ego hujuscemodi difcurfu, & 


oni pniores 
ftus det 
dem el 


tis, pri 


quidem verifsimo, quia exp rientia probato ttum. 
ordior: funt multi, 'qui interrogati facilé re= | ją qui 


+ 


fpondent. ( quod; & ego dpfemet. in praxi hae 
i ? O“ 4 

bui ) olures effe Deos; Patrem effe Filiò fes [ tion 
F ONE | 
niorem: ignorant, qù Perfona cettńiem afluinńe | piendis 
pferit. Circa Euchariftiam vix aliqu d bene- | frè gg 
Concipiint, putant Chriftóm, qui in ea con= | ligio 
tinetur, .efse imaginem  Orucifixi, in Hośtia | efe " 
. 7 Y M P ^" pat 
imprefsam, fyimbolum repetunt More psita* | tiam ir 
; RK BRP pex y ZW ka 
corum, quin intelligant myleti niet cone | dere, < 


| 


cerdos 


tenta. Neiciünt, quid sit Ecclesia, quid tefur= p 
ii re&io carnis? quid remifsie peccatorum quid | sn 
: | oup 


— cmd 


Ir Communicatio SSrum.8c. Nefciünt, quid sit. | ey jy. 

An LM dolere de peccatis, & propter quid-dolehdum | ji. 

sit? Unde contritionem, & attritionem mere Mi, 

naturalei eliciunt, quie fatis non eftad de- | y A 

lenda peccáta, etiam in Sacramento, Igno- EN 

fant cogitationes, & desideria interna, effe 
: peccata, 


pW 
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peccata, & exprimenda in confefsione. Et si 
de multis; aliis, ud falutem necefsariis, cura 
autem hzc docendi, & "explicandi, incumbit 
Parochis ex natura rei, :nec ipsi dedignari 
debent hanc kumilem ánfru&ionem, quam 
pec Paulus; nec alii Apoftoli, nec alii insi- 
gniores Ecclesie Do&ores, ino ipfemet Chri~ 
fus. dedignati funt. Meminerint Parochi, fi- 
dem efse fukdamentum jufiitie, © fandita- 
tis, principiim devotionis, fundamentam, vir- 
tutum. Qua de caufa ipfa experientia docet, 
| in quavis Paræcia, cui præeft diligens Say 
cerdos; in hac Chr fłiadze dodrine exercita- 
tione. pópulum frequentiorem: efle in reci- 
piendis Sacramentis, pie; ac devote; nullam 
fer? effe morum corruptelam, modefićy ac re- 
ligiost  ftare' in Ecclesia, cultum Feftorum; 
efle pium; Templum: hene: otnatum revereu« 
tiam in Sacerdotem & multa alia bona fplen- 
dere, quie parit hoc Sesn&um:' exercitium. 

E contra veró, ubi «lioc exercitium nes 
gligitur, omnia in pejus. ruunt, ibi ignorantia: rex 
zum. divinarum, ibi Sacramentorum oblivio, ibi in» 
devoia torum fufteptio, ibi vitia © tanta peccandi 
" licentia, uć uulla ferè religionis fpecies confpicitur- 
ut bene advertit Hieronym: dicens in cap, 
5. Amo. Ex quo intelligimus. deficiente inter. Chri 
fi fides. falutari dośłęina guasi alimento laboran 

` 165, 
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tes, extingyi pudicitiam, caffitatém, omni labe infia, 
Virtutes omnes, am; ifo nomine, än PEJUS Fusrt, o- 
Pia retro P lapja referre. Item S. Chryfoftom: 
homil: 64. in Gen: Sont A Pahor gregem finim 
hon pat, ex fa: de, macies quedam, to attenuatia 
in ovibus inducitur gue lethalem mo bum ingerafą 
fic ubi populus. fui Eofloris ina uria /piritualem fa- 
mem cælflis doctrina patitur, ibi eft omnis Malin 
& religionis exter 


ium, eg Chrifti fa - difciplina 
exilium, En benignifime, omnis Curate, & Vis 
€aTi ejüs, bac in materia per ine-in dignifsi- 
mum habes, in lucem publicam fpirituale edi- 
tum pabulum, quia. panem Proper parvulos 
in fpiritu, & qu: dem jam bene premanfums 
Verbo huncce Catechi itu rara. imó | rariffi- 
ma Methodo conferi ptum, in utilitatem pros 
Ximi, Ut re eó proptor te Ś oves tibi com- 
m f5ą8, uż - pofs s in foritudine -cibi hujüs in- 
gredi in Montem Horeb ; ad gloriam c ceeleftem. 

10: Queritur. Utrum Parochus ex jure: Dis 
vino tengetur ad refdentiam continuo. in fa Pr 
d dà 


tur. Omnino. sfirmative: Et probatur? 

Imo. Es Sacris Literis: Cognofie vultum pecoris 
Qui, 6 oregem tuum dilosnter confidern. Proverb. 
25. Y 23. [tam. Bedra tibi funt, attende illis 
Eccl: 7. . 24. Item: Attendite univer fo gregi, 
ih guo vas Spiritus $. pofuit. regere Eiclefiam 
: Di, 
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Pd, quam acquisivit. fangvine fio. ARor?26: Y: 28: 
Item. Cognofco oves meas, © cognofcunt me mea. 
Joan 30. Y. 14. Ubi Chrifus exemplo. boni 
paftoris, cujus fe exemplum propofuit, de- 
claravit, Pa&orem cognofcendum ab ovibus, 
& oves à Paftore; ad quod requiritur, ut Pa- 
for vivat inter oves, eifque afsistat residen- 
do in Paræcia, in qua oves commorantur. Su- 
mitur. 2dò ex Concil: Trident: fef? 2g. ©. 1: 
de reform: dicerte de omnibus curam anima 
rum habentibus: Cum pracepto D.vino mandatum 
ft omnibus, git bus cura animarum ĉommifja elt ovts, 
fuas agnojfcert, Et infra Quei omina  niguaguan, 


AFVUIUS a Sy aak $ A Eas y 

anum | ob iis prajtari 8 iipleri goffant qui gregi juo: non 

rarilfi- invjpilant, neg; affiftunt, fed mercenayiorum mone de- 

m oro. | frunt, facrofanóta Synodus: cas admonet, 6 hortatur, | 


3i com: ut. Divinorum praccptorum. MEMOFUSy Jal orma 
its ine gregis, in judicio, & veritate pajcant, U regant. 


Ex quibusdotis, & aliis colligunt. Do&ores 


kurę Die | residentiam latochi'efle de^ jure Divino. Ra- g 
fa Pie tio, quia ex jure natuzali-divino, tenetur Pa: | 

| rochus prefave ea munia, que funt officit 1 
kobałuć | fui, qualia funt es, qua à Concilio reterun» | Aj 
| przórb | tur, loco proximie allegato. Sed éa preefrare LR 
veri. | POT poteft, nisi afüftat. gregi fuo, & resideat 


in fun | arcia. Ergo de jure divino! ńaturali, "s 
tenentut ad hanc residentiani. s | 
Neque objicjas, quia Pontifex, imó &E- 
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pifcopus, faltem ad tempus difpenfare pofsunt, 
in residentia Parochi, fed non pofsunt difpen- 
fare in kis, qus funt de jure: Divino. Ergo 
residentia. Parochi, non-eft' de: jute , Divino, 
aut naturali. Quia "neque Epifcopus, neque 
Pontifex difpenfat in hac residentia proprià 
tollendo 'vinculum,"quo Parochus eft adftri- 
Gus ad residentiam, nam. vinculum illud Te- 
sidendi, refultat ex pacto inito cum Parochia- 
quod mutabile eff per poteftatem publicam. 
Unde confequenter naturalis obligatio, quas 
€X eo palto, & voluntate humana nafcitur, 
potet mutari, vel:aüferri, quia pa&um illud, 
ex natura: rei fubordinatar Papa, & Epifco- 
po, qui in tali Parochia habent excellentios 
tiorem potefistem, & curam etiam immedia- 
tam, Unde, -quando difpenfat >in residentia, 
flatüunt,: quomodo pro tali tempore provi- 
dendum sit Parochie de miniftro fuficienti. 
& quasi onus in; fe fufcipiunt, & Parochus li» 
beratur obligatione perfonali residendi, non 
per difpenfationem in precepto naturali, fed 
quia illo modo impletur pà&um initum, ex 
quo obligatio leg:s naturalis Divine orieba- 
tur, vel potius impletur, éa obligatio alio 
modo inclufo, etiam in ps&o, providendo modo 
prefcripto, à Papa,vel Epifcopo, ex jufta caufa, 
Igitur exifente caufa legitima, M 
ihe; 
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Thóvlegi ; vinculum iliud cefsare, ob, caufam 
fupervenientem, & Parochum. non. teneri. in 
tali cafu, vel. pro tali tempore residere, & 
Dei voluntatem effe, ut non cogatur protunc, 
ad ,;perfonalem: residentiam. Unde, quando 
Papa, vel Epifcopus jd. facit, Deus talem 
declarationem, ita approbat, ut ab .obli- 
gatione precepti Divini Parochum, ipfo -fa- 
&o liberet. Quare. son, difpenfat, ut agentia 
principalia, fed ut inftrumentalia, & minifte- 
ex officio, & cum authori- 
tate, declaxant. [To juftam | caufam, ob quam Deus 
relaxat obligationem, unde Deus tunc, ut. agens 
principale tollit illam obligationem. V ideat 
ergo Farochits, en caufa allegata ad non refidendum;, 
pro aliquo tempore fit legitima, © fua abfentia nts 
cefsaria, vel faltem. valde otilis. univer [ali Ecclefiæy 
aut proprie, non propter aliquod temporale, 
vel cumulandam pecuniam? Unde, si Papa, vel 
Epifcopus, siné hac, aut alia jufta caufa legie 
timè, & vete allegata difpenfaverit, ipfe peccar 
bit, non-residendo, quía talis difpenfatio cons 
cefa sine legitima caufa veré exiftente {urrea 
ptitia jeft,nec licite, imó neque valide con; 
cedi poteft, neque à Papa. qui in illis, quae 
funt de jüre naturali, nec licite, nec validą 
difpenfare poteft, sine legitima caufa, 
Nota, Quia praedicta residentia Parochiar 
lis, 


Speculum 
lis, debet éfse omnino Perfenalis, ita! Con. 
cil: Tridentinum decrevit c. y. Supra relato. 
2dó. Quis cohtra re&sm rationem eft, ut Pa- 
fochus habest officium cum emolumentis, & 
alius, onus, curam, © vigilzntiam, nisi ma: | 
jor aliqua ratio cogat illum abeffe. Nam Chri- 
ftus non vult in fua Ecclesia folos- mercena- 
rios, fed $roprios Pafiores, Parochus autem 
eft proprius Paftor, fubftitutus a Parocho, eft 
tnercenartüs cuius'non font oves proprie. Era 
go Parochus per fe ipfum perfonaliter. afsi- 
ftere deb&t gregi fno. Confirmatur id: qaia qui 
accipit aliquod officium, obligat: fuam petfo- | 
nam ąad'proprias fun&iobes officii, taciteg; ec | 
matura rei promittit fe illas obituruni? quantum 


fes ipfa pat atur, & nisi putarétur id: fadu- 
rus, ei officium non daretur. Ergo idem à for- 
tiori eft de officio Parochi, qui 'preitide tene- 
tur ad perfonalem residentiam que in piu- 
ralitate beneficiorum nullo modo fervari poe 
tef. O:pluralitas beneficiorum! quam tu mul- | 
tos Ecclesiafficos coram Deo, etiam cum f 
ipforum obtentis difpenfationibus daninas, qua 
ut plurimum: fürreptitis funt, quam. veta, 
ob dełeftum vers, legitimo, & fufficientis 
caufe, in qua. magis includitur lucrum tem 
perale, quam zelas glorie Dei, & 

animarum. Meminerint Eqclesiaftici eterne 


damda- 


gratorum, 


h Can. | damnationis Parisios isis Do&oris pluralitatem 


beueficiorum non adeo effe iliicitam & dam- 
| nofam. 

Sed dices Foveo adjutorem: bene eft, id 
|enim approbat communis confvetudo, Foven- 
dus ef adjutor, adjutor ut laboris, fed non 
|ad propriam quietem & otium, relinquen- 
do illi omo a minifteria Parochialia, ita ut 
| ipfe Parochus nihil faciat pro cura animae 
| zum. Quare Parochus officio fuo. non fatisfa« 
Git, si residens quidem corporaliter totam 
curam relinquat Vicario. Audiat virumr do- 
&ifsimum | Joanaem Sanchez difp: 47. num. 

& 7. Nic Fyrochis proderit, uk ab onere pecs 
cati, 6 reflitutionis liberentur. aliguibus [altera in- 
fervira  miniflerüs, aligw busve | Saóramentis mini- 
‘frandis incumbere, mf, maior pars vel faltem .a- 
guivalens per ipfo[mat exerceatur, velut illă que à 
„quolibet Vice Curato adminifrantur. Fel ad mi- 
nus fe profontem in Ecclesia debet conftituerg Fa- 
zrochus, ut... Farochiani fi velint, ipfum cigani $a« 
cramentorum Adminiftratorem, prafirtim confefsia= 
mis. Vasquez veró de penitents artic: ^ dub. 
6. dicit; Brach dolor! quam malé aliqui. Parochi 
je. gerunt, Sacramenta nunguan, adminiftrantes, 89? 
JMaru śm ovium, curam. mercenariis, committantes, qui 
cim, ut plurimim, Sacerdotes inopts, © egentes fint, 
timeri non imprudenter poterit potis rationen 


habie « 


pA 
6” 


©. 

44 Optculun 
pabitivos^ querendi ab ovibus vifum, qudm curam 
vifi p mitatibus- anima, complace e cis fiuden= 
tes, quan do refpuenda, P riprckenfionis. 3 gladio funt 
férienda.* Nec. fcio qud cacitate duci, Parochi: hac 
non adocrtunt tam clara, R? quasi cacis nota, 

Quaptopter Parochus si ifa fe gerat, ut 
vocatüs nominatim nolt'ire, expeditus nolit 
audire, fed remittat ad Vice "Cüratum , ex- 


medendi 


uf a nón'ef, quia eft propius | Paftor, 
ATEO ssCh rif doni funt, quibus per- 
int © chra, Vigilantia, folicitudó negari non 


[otef, Maxime quando hzc poftulatur. Po- 
tef enini ińfirmus,, qui vocat, vel etiam fa« 
nus, qurpetit habere aliqua, quie libens con- 
Atra cupit cü" fuo Paflore, que communis 
care Dapellano se non a: udet, vel faltem noh ha» 
"tantam confelationem: non patitur igitur 
ofliciür-Paftoris deeffe ovi; ejus operam pes 
tenti; nec patitur Patris amor deeffe filio ad 
fux confüp enti pro falute vel confolatione. 
ivitér peccaturum Parochum re» 
à, nisi ilum aliqua caufa valdé- gra- 
:Xcufet: 
Accedit, quia benevolentia Pa ftotis ; dehet 
re'pondere amori populi, Unde' si wocetur -ab 
ligao de fua Parochia, debet benevole accur- 
& confolari. Eftque: op- 
timum coniilium 'efse in hae re. facilem; ned 
.gerfona- 


perfona 


| sie Pa 
| tamen | 


pulus it 
facile 


| scr 
| populu: 


Ergo c 


| etiam 


tinuatii 
dit bre 
tionabi 
te f 


feurfüs, 


gos Me 


Curatori, 45 
perfonarum ácceptatorem, fed pauperes &.di- 
vites, nobiles ac ignobiles iegue juvare & 
confolari, maximé quando exprefsé vocatur, 
aut petitur. Sublevatur enim valde, & hilare- 
fcit egrotus, imò & fanus, pauget; & humilis, 
benignitate fui Paftoris, & omnis populus ca- 
pitür ab ejus benevolentia, amaturque tanquam 
Pater, Quare qui habet- Capellanum feu Lica- 
rium adjutorem, utatur illó non ut hómfae, qui 
portet pondus diei, & x fküs, fed utifocig eure 
& laboris, advertatque quantum laboris adimit 
Vicerius, taütundem meriti, ac premii sibi 
auferri. 

Nota ptiedi&a Parochi residentia, debet 
| efe in proptia Paræcia, in domo ipsius Eccle- 
| sia Parochialis, vel faltem intra limites, non 
tame mrultum diftantes ab Ecclesia, ut po= 
pulus intra fe habeat Patronum iuum ad quem 
| facile tecurrat in fuis necelhtatibus. 2d0. 

Hxc residentia debet efse continua. Tum, quia 
populus continuó indiget operà fui "Parochi; 
Ergo cum indigentia sit continua, residentia 
etiam continua efse debet. Hæc autem con- 
tinuatio debet efse moralis, quam non impe* 
dit brevis abfentia, prxcipué cum fuerit ras 
tionabilis, & maxime quando nullus infitma= 
tur. In hac materia ratione prolixioris die 
fcurfüs, & obligationis, remitto ad Theolós 
gos Morales. Et interim hac omnia, qu» hió 


iunt 


m 


ię CZE] 


ARKA dens: 


defe&uum AA. RR. Curatorum, ( cum ita | 
charitas ekigst, que operit multitudinem pëc- 
catorum ) ne eos omnis Spiritus confpi- 
ciat, & aliquod exinde fcandalum 
pusillorum: fumat, cedant. | 0 


: | 
Ad M. D. G. B. M. V. 1.C.H. ^ 
& OO. SS. Venerationem. 


46 Specitlim | p R 
funt fcripta idiomate latino, propter tegumen | 
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m PRZEWODNIK 


ina NA DROGE WIECZNOSCI. 


em pec. 


polpi- -Dla dufz ludzkich 


im wes AE ) 
-OBMYSLONY. -f 

LI j 
d Kapłanom zaś, à ofobliwie Pa- d 
fterzom na śmierć difponuia- | 


cym, ku używaniu. 
Przez tegoż 
X. JANA WUYKOWSKIEGO 
Kanonika Pułtufkiego, 
| P O D AN Y. UR 
Roku Pańfkiego 1781. jA 


e va Je So esa stante e is 2 Moe fe 
TORRE odst a, 


ps 


OLG A A E Ea r1 MA cte petebat sero 
w- KRAKOWIE, 
Na kładem ]gnacego Grebia Bibliopoli |, Ko M. i A, Ke 


Ducem habuerunt ignote vie. Sapient: xg. Y. 3. 
Przewodnika mieli niewiadomey drogi. Ato 


Pofuerunt cum, ducem fut. , 1mi Machabæor: cap: | 2 krowy 
IĄs ye 

B u^ CZNEY 
Obrali go fobie za Przewodniką. wielka 
Pyacedobat ^ eos flendendam viam, wt dux effet iti- || taj a il 
7 x3. czay, 

Szedł przed niemi, pokazuiac im drogę, i ftał się przez [aboutt 
wodnikiein drogi ich. Wi Gr; 

Dux fuifi in mifericoydid, tua populo, quim redemifi, 65 i dy wii 
portafli cum'1n fortitudine tua, ad habitaculum Janttum | wałnoś 
tuum. Exodi 15. Y. 1% | jn 


da leg 


Przewodnikiem w rniłasierdziu twoim ftateś fie ludo- 
wi, ktoryś odkupił, iprowadził w mocy fwey, do mie- 
fzkania świętego» 


CZNOŚĆ, 
ły Nie 
Chmoga 
x = 4 
wizyftk 
| pameti 
Dux. itineris: fuifti in. confpedu ejus, & plantafi radices | Wizy (c 
ejus. Pfalm 


Precepit mihi, ut efem dux. zdi Reg: cap: 6. 


Mam przykaz, żebym był przewodnikiem. 


V. . 

(9 Il napr 
; Ms : DA GRO! 
Byłeś przewodnikiem w oczach lego, y mocno ztwiel* 


dziłeś , go. 
U? fs dux im domo Domini. Jerem: 29. Y. 126. 


Powinieges być w domu Bożym przewodnikiem 


Ot: .càp: 


fię fudo: 
z do mie: 


j rodice 


10 gie" 


pieni 


S) Cf 
PRZEDMOWA. 


potovec konaiących, według nauki Dokto: 
row Świętych, pomagaiąc im do oney wie- 
czney fzczęśliwości, ieft to przed Bogiem 
wielka zafługa, i miłości chrześciańfkiey cno- 
ta; a ile, gdy ią iefzcze blizniemu wyświad- 
czamy, w. potrzebie iakiey, niefzczęściu, 


"abo utrapieniu, amor probatur in adverfis, mo- 


wi Grzegorz 8. A dla Boga! kiedyz może 
być więkfza potrzeba, kiedyż naywiękfza na- 


i ja initum wałność na bliźniego, iako przy oftatnim ży- 


| cia iego dokończeniu, kiedy idzie o wiee 


| czność, idzie o utratę oney wieczney chwa- 


| ły Niebiefkiey, do ktorey nas BÓG Wfze- 
|chmogący, z niewymowney dobroci fwey, 


wfzyftkich ftworzyć raczył, a na ten czas 


PE o nich; ah! nie wątpić o nich, ża- 
i| wfzyfcy ofobliwą za to, od BOGA mieć bę- 
|dą nagrodę, ofobliwą mowię, bo ratować nę- 
| dznych konaiących, ktorzy dła rozmaitych 
okoliczności, przyczyn, i trudności, fami ra- 


|tować się nie mogą, ieśli ratuia, to z wiel- 
ką trudnością; ieft ofobliwa cnota, bo w o- 


ftatniey potrzebie, w ktorey fzczegulnegoa 
nafzego, potrzebują ratunku. Przyczyny zaś, 


4 Przewodnik 
Ze nędzni, komaiący, fami ratować się nie mo- 
gą, albo ieśli ratuią, to z wielką trudnością, | ; 
mogą być te. 

, Naprzod ftrach śmietci, nad ktora, iako 
jeden powiedział, między wfzyftkiemi rze-:ļ“ 
czami.na świecie, niemafz nic ftrafznieyfze- 
go z rożnych okołiczności, a ofobliwie dla 
wielkich, 1 niewypowiedzianych boleści na 
ten czas, kiedy sie dulza od ciała, ze wfzy- 
fikiemi siłami odłącza, w ktorych to bole- 
ściach człowiek zapomina wfzyftkiego, nie- 
chce się niczego, ani nabożeńftwa, ani zba- 


prowad 
; nieogat 
izeba 
tędzni, 


tua A dufzę : 
Wiennego rozmyślania, toć potrzebny na ten | dzy bi 


czas od nas im ratunek. 240. Iz konaiacemu fta- 


n3 wfzyftkie wóczach grzechy. ktoremi od | d 

młodości fwoiey, Maieftat Bofki obrażał, i o- bis 

nych podobno należycie się nie fpowiadał, | hil 

| za nie nie Zalowal, z nich sie nie poprawit. Loos 

JĄ O! jaki tam na ten czas firach fądu Nay- | viol 

dU wyżfzego Sędziego, ktory y z naymnieyfzych TAM 

Ji myśli złych rachunek $ciffy będzie odbierał. | ,, da, 
(AP Sławny on Pufeinik Hilaryon, ktory prze- Bin 

Pu | pędziwfzy lat siedmdziesiąt, w oftrości ży- p a 
IA R cia fwoiego na pufzczy, gdy mu przyfzedł E iS 
Tii czas fłanąć przed Naywyżfzego Pana, bardzo pun 
| się lekat fadu iego, i dufza iego w ciele się as 

MII || opierając dla boiaźni wyniść niechciała; aż ią Ai | 
IB fam on świątobliwy ftarufzek animował, i fer- ke, | 
MAGI | i ca í 


Na droge wieczności. 3 
ea iey dodiwak Fynidź czemu fà boife, twiynidż 
dufzo moia! czem tak dalece eat; ip? fiedmdzie< 
[fiat lać naymney fłużylaś ChrgBufowi, a smierch 
tora; iak “gy boiz? jeżelifz to ludzie święci i dofko- 
(mi rze] mali, tak się ftrafznego fądu Bofkiego lekali; 
rze a coz grzeíznicy, ktorzy w rozmaitych gires 
liwie dl] chach, i zbrodniach żywot {woy fwawolaie 
olesci nĄ prowadzili, flach na takich, przy konaniu 
ze wizy, nieogarniony; idzie o defperacyą, tatunku po- 
to bolej 4rzeba Po. trzecie: ftrach piekła, kiedy 
50, "^| nedzpj, konaiący, nie wiedzą, na ktora ftronę 
ani z%a:| dufzę ich obrocone będą. czylina prawą mię- 
by ma ten dzy blogoflawione dufze «do wieczney chwa- 
cemu f^ py wybrane, czyli na: lewą; międży nędzne, 
remi od na wieczne męki fkazane. O! iako w. ufzach 
ażał, 10'| każdego konaiącego brzmią one ftrafzne flo, 
owiadał| wa Sędziego Naywyżfzego: Idzcie przeklęci na 
poprawił.| ogien wieczny Math: 25. Ah dla Bogali ftrach 
ju Nay- „wielki na człowieka biie, ratunku potrzebuiey 
ieyfzych „tu oprocz tego, bole przycifkaią, tęfkność 
odbiera. | fimedzi, pokufy nacieraią, tu rozum, i pamięć 
y PZ | uchodzi, tu dzieci płaczą. zona lamentuie, 
ości ZY”| tu fumnienie gryzie, Ey dla Boga komuz 
rzyfzed Sie tu pierwey oganiać. A na koniec: firach 
, badzo] onych poczwar piekielnych, nieprzyiaciot du- 
ciele SĘ | fznych, ktorzy na ten'czas naybardziey cza* 
łaj aż 14|- tuia, dufzom konaiących zabiegaią to przed 
l, ift | oczy ich, frogie wymiataiąc grzechy, aby ich 
a A do 


p nie mo 
rudnoscia 


i 


| Przewodnik 

do 'defperacyi przywieść miogli, to ma nich 
i na zbrodnie ich, przed Naywyżfzym in- 
ftyguią Sędzią, żeby ich iakimkolwiek fpo- 
fobem; na wieczne wtrącić. mogli przepaści, 
awo zgoła, każdy konaiący, niewypowiedzia- 


nąsieft ściśniohy biedą, teraz nam wfzyfiko | 


Zatówiio, iech :jeno: przyjdzie godzina 
śmietch tam dopieto óbaczemys i doznamy, 
isko to potężna, i frafzna poknfa czartow- 
fka, ieżeli iey miłosierdzie Bofkie nie od- 
pędzi Czytam w'Hiftroryach Cyftet(ow, że 
czaürt przez kslka dni w opętaney fktomnie 
się zachował, po kilku dni frodze i okrutnie 
ią trapił, pytał się go Kapłan o ptzyczynę, 
tak cięfzkiego trapienia? odpowiedział czart: 
Oto nas było pietnaście tysięcy: przykonaią- 
cym, ktory nam trzydzieści dat fłużył, a 
Bogu tylko trzy łata w zakonie, aleśmy się 
do niego decifnąć nie.mogli przed Zakonnika- 
mi, około niego-się modłącemi, i tak się te- 
faz nad tą bialoglowa mfzczę. To ten 
fzczęśliwy, choć trzydzieści lat grzefzyl, 
a duíza nafza Przy śmierci, co za załogę 
mieć bedzie? Ah ńędznico! na ten czas od 
wfzyfikich opufzczona! Ab! iak fzczęśliwy 
każdy, ktory na ten czaś będzie miał Kapła 
ma, -za {cba się modlącego, à innych przy nim 


modlących się naboźnie: Æ zadew/zykko Ka- 


plan 


| 


| 


| 


? | phn po 


Kommi 


człowii 
czynić, 
Te zaś 
cznych 


ha nich, 
zym in- 
lek fpo. 
zepaści, 
jedzią: 
Hzyftko | 
godziną | 
známy, 
ZattoWe 
nie od- 
ow, ze 
ttomnie 
krutnie 
yCZyney 
| czart: 
konaią- 
iżył, à 
śmy się 
pnaika- | 
się te- 
lo ten 4 
zefzyb 
załogę 
1288 od 
esliwy 
Kapta 
zy nim 
ko Ka: 
quen 


Na droge tw'ecznośći. 5 
plan. po wyfitchaniu Spowiedzi chorego, po danin 
Kowmmtünii S. po adminiftracyi namafaczenia olciem 
S. nayburdzisy powinien, a ofobliwie gdy pollrze- 
że że fip iuż choremu zóiusły mienią, rozwn cmi 
ż igo używanie, czynić Akty, Wiary, Nadziei, Mi- 
fosti i żalu za grzechy. Bo iako za żywota każdy 
człowiek miał, i ma obligacyą, częfo te akty 
czynić, toć daleko bardziey przy śmietci. 
Me zaś akty, tych nàyofobliwfzych Teologi? 
cznych cnot, takie być mogą. r? 


| 


6 Przewodnik | | 
Aki Wiary, ce lito 

Yznawam przed Niebem, Ziemis, piez| jey, i 
kłem, przed światem całym, 0: Boze;| ny, tal 
Stworco, i Panie moy iżeś left, i placifz 'ka-| (kie g 
Zdemu, według fpraw lego. Wierzę iż iefteś | yota v 
Bog, w Troycy S$. Jedyny, Bog Ociec, Syn | dam, o 
Boży, Duch Święty trzy Ofoby, a ieden tylko | krzyżu 
Bog, dla iedności Boftwa. Wierzę, i wyzna- | bie, ro 
wami iż. Syn Boży wtora Ofoba Troycy -Ssi 2 Mag 
ftał się człowiekiem w Zywocie Nayśw: Pan- | od sie 
ny, za forawą Ducha S. i umarł za grzechy | zbawia 
nafze j zmartwychwftał, dla zbawienia nafze- | wy i 
go. Wierzę, iż tenże Syn Boży, Jezus Chry- | ich m 
fus, ief oraz Bogiem i Człowiekiem, kto- fzyła? 
ry fądzić będzie, żywych, i umarłych. Wie- | go łąk 
rze, i wyznawam, i ten oftatui, wiary S. Ka. | liczył, 
żoliękiey artykuł; Zywot wieczny otr2tmárie. zgniłe, 
A w iednę świeta kupę,  zebrawfzy wiarę | wrzod 
moie, Wierzę: o! Jezu moy prawdziwy Bo- | wiem, 


2 


Ze, 1 Czlowiecze, to wízyflko cokolwiekeś aniżeli 
ty, o! Frawdo Przedwieczna, obiawił, i po- | cep m 
dał, przez Kościoł twoy, iw tey wierze u- | Wiem 


mrzeć chcę i pragnę. moich 
Ak! nadziei odpufzezenii grzechow, niewol 
panie Jezu Chryfte, przy tym wyznaniu | odkupi 
Wiary moiey, mam także mocną nadzie- wiek 


ię, w nieprzebranym miłosierdziu twoim, boś Bofta 
ty ie wielce dobry, wielce „miłosierny, wiel- 
. ce 


bos p 


ia, pie: 
0 Boże, 
cifz kas 
iż iefteś 
ec, Syn 
en tylko 
Wyzna- 
ycy S 


grzechy 


s Chry- 
m, kto- 


aqna. 
wiarę 
wy Bo- 
wiekes 
li po- 
ze U: 


m 
znaniu 
jadzie- 
m, boś 


ce 


; wiel 


tg: Pane | 


| na(ze- |. 


; Wie- | 
; S, Kas 


Na droge wieczności. 7 
ce litościwy, że mi dla gorzkiey meki two- 
jey, i dla poważney przyczyny Nayśw: Pan- 
ny, także i wfzyftkich S5. odpuscifz wfzy- 
ftkie grzechy moie, i do miefcif(z mnie ży” 
wota wiecznego; izali, gdy się do ciebie u+ 
dam, odrzucifz mnie od siebie, ktory ręce na 
krzyżu, na przytulenie dufzy moiey do sie- 
bie, rozciagnale$^ lzali, gdy upadnę do nog 
z Magdaleną pokutuiąca, odepchniefz ifinié 
od siebie, ktory przyfzedłeś grzefznikow 
zbawizć, z ktorych ią zaifte, prawdziwie pier- 
wizy ieftem? Izali wielkość grzechow mo- 
ich, miłosierdzie Bofkie odięła ci, abo zmniey- 
fzyla? Wiem ią żem niegodzien, abyś mnie 
do łafki fwoiey przyiął abyś mię za fyna po- 
liczył, bom ci ia ief, jako iedno fzczenie 
zgniłe, nie godzien oczu twoich, iam jeft 
'wrzod ieden, ropą grzechow zagnoiony, ale 
wiem, że ieft więk(ze miłosierdzie twoie, 
aniżeli nieprawość mola. Wiem, że ty wię- 
cey myślifz o zbawieniu moim, auizeli ia. 
Wiem Panie Boże, żem nie ieft dzieło rąk 
moich ale dziełó rąk twoich, nie iam się z 
niewoli czartowfkiey wykupił, aleś ty mnie 
odkupił, tak bogato, tak, hoynie, że inż 
więkfzego okupu za mnie, ani fprawiedliwosc 
Bofka wyciągać, ani madrość wymyślić może; 


boś mnie odkupił fobą famym; wylewaiac 


za 
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za mnie na krzyży Krew Przenayśw; do ofta- 
tniey kropelki, z Ciała fwego Swietego. Nie- 
moge, ah! nayukochańfzy Panie | Jezu moy, 
i niechcę dufzy tracić, ktcrac 

fzła, boś ią życiem, i śmiercią {woja zakupił. 


Brzydzenie fie grzechami. 


pie Jezu 

mojemi, od wzięcia rozumu, ftodze si 
brzydzę, i śmierci mi się rowna gdy fobie 
vipcmnę, żem cję kiedykolwiek niemi prze» 
Sniewał, Nie tegości się po mnie fpodziewał 
gdys duíze moie fwvrzył, nie. tegości się 
po mnie fpodziewał, £dy$ m. frate niewinno- 
Ści, to iefis lalkę ufpraw edliwią.ąca, acode- 
mnie już ftracons, na c. rzcie S. dawal, nie 
tegus Sie po mnie fpodziewał, gdyś mnie tak 
wielą d brodzieyftw opetrował, nie tegos się 
po mnie fpodziewał, gdyś 0, mnie na krzy» 
Zu mylił. Y coz mi było pa.tym głupfiwie 
obrażać c.ebia, coż mi było potym, odftepo- 
wać ciebie, ah! głupftwo to moie i nieuwagą 
fprawila! Ą więc weyrzyjcie na mnie, iako 
na marnotrawnego fyna, abo błąkaiącą się 
ew e, oczy Jezufa moi go, oczy podbite, 
zsiniałe, i krwią zalane, Weyrzyicie na mnie 
abym za grzechy "moie zapłakał, abym się 
Obüs à faczęśliwey wieczności odrodził, 
abym 
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Na deogg. wieczności. 
ubym się w tych łzach ferdecznych fkąpał, 
abym się kiedyż tedyż, zbawiennie nauczył 
tych flow wymowić;Boże bądź miłościw mnie 
grzefznemu, bądź miłościw teraz, bądź miło- 
éciw w godzinę śmierci, bądź miłościw na 
całą błogofiawioną wieczność. 

Zal za grzechy. 


Alvie Panie Jezo a żałulę z ferea, iżen 
cię kiedykolwiek obraził, a żałuię dla fa- 
mey, dla fzczerey, d'a iedyney dobroci two- 
iey, żem cię obraził, o dobro nayukochań- 
fze! o dobro naywyżfze o dobro niefkonczo- 
ne! O ktoby mi to dal, abym za grzechy mo- 
je, tak żałował, iako Żałowali kiedyzkolwiek, 
dofkonale pokutuiący. iako żałuią teraz, ia- 
ko żałować napotym będa, i owfzem chcę 
bardziey żałować, niż ci wfzyfcy, bo ci wizy: 
fey ciebie fnać, tak. ciężko, tak fprośnie, i 
tak częfto złośliwie nieobrażałi, iako la. Bo- 
Że bądź miłościw dufzy moiey. 
Akt. tałości Bozey. 

M cię Panie moy, nad zdrowie moie, 

nad dobrodzieyftwa twoie, ktore mi ( o- 
krom siebie ) dać możefz, miłuię cię tedy 
nad wfzyftko, dla fzczerey a miefkończoney 
dobroci twoiey. 

Przed - 
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Przedrięwzięch poprewy, i (bowitdzi. 


pre cię dobry JEZU; przez zafługi two- 

le krwawe, przez rany twoie, przez bok 
otwarty, niech raczey w lafce twoiey umrę 
aniżeli cię Boże moy obrażę, aniżeli łafkę 
twoie utrace, Przeiednay mi, o Ucieczko 
grzefznych, a Matka Boża, Syna twego, a 


twoie miłosierne oczy, i twarz Syna twego 
flufznie odemnie odwroconą obroć ku mnie, | 


boc za lafka Bożą, złości moich poprzefać 
chcę, fpowiadaiąc ich się fzczerze, przy mo- 
czey obietnicy polepfzenią życia, i dla tego« 
żeby mi Bog moy, predzey odpuścił grzechy 
moie, 1 ią 'edpufzczam winowaycom moim; 
a odpufzcząm dła miłości Bożey; w tym i 
przeprafzam, kogo kiedykolwiek mogłem ro« 
zgniewać, iakimkołwiek fpofobem. Nad to 
bol, moy teraźnieyfzy, i tę chorobę i wfżel- 
kia dolegliwości, i niewygody w chorobie, 
cierpliwie znosić pragnę aby mi ie Pan Je- 
zus przyląć raczył na dofyć uczynienie za 
grzechy moie. za ktore lepiey, nierownie tu 
na świecie mało co ucierpieć, niżeli na onym 
świecie, A ieśliby zaś Pan Jezus moy; w tey 
mi chorobie zfolgował, i dał mi przyiść do 
zdrowia, ftanowie mocno u siebie, więcey 
P. Boga nie obrażać grzechami, ale raczey 
poprawić. życia moiego. Śmierci się pe boie, 
o iey 
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Na drogę wieczności. 41 
bo iey się uchronić nie można, kto Się rodzi 
umrzeć musi; (am Pan Jezus Syn Boży, bę-. 
dac Bogiem, umierać musiał. Nayśw: Panna 
umierać musiała, Swięci Pańfcy, wfzyfcy 
umierali, i ia mam umrzeć, byle dobrze, a 
tę cię łafkę; przez zaflugi S. Barbary go- 
taco móy dobry JEZU profze. A lubo w tey mo- 
jey chorobie poważyłbym się, życzyć fobie 
zdrowia, io nie Pana Boga prosić, wfzakżę 
chcę się zgadzać z wolą twołą S. moy ko-, 
chany Panie Jezu, przeto niech się wolą 
twoia nadomną ftanie. jesli widzilz Boze 
moy, że z tey choroby wftawizy, mam cie 
obrażać śmiertełnie, wolę umrzeć w łafcę 
twey świętey, aniżeli raz jeden zgrzefzyc, 
a ofobliwie śmiertelnie; ieśli zaś widzifz, 
Ze się mam polepfzyć, i grzechow się chro- 
nić, profzę cie, racz mię do zdrowią pierwíze- 
go przyprowadzić, ku chwalę świętey twoiey, 
UD 
O przefirodze chorego, o blifkiey śmierci. 
Gy chorego poftrzegą büfkirgo smierci, albo 
też gdy fam poftrzeży,że fig mż iomu zmysły mienią, 
rozum ćmi, i igo uzywanie miechże fog na te, abo 
podobne zdobywa akty. Pyafuppofita, jam peralia 
bene Confejfione, t? Sanga Cammuniont. 
1. fdRapnę Panie moy umrzeć, albowiem 
„ widzę, że wola twoia święta ieft, Że- 
bym - 


12 Frzewodnił 
bym umári,i choćbym miał władzą zatrzy- 
mac się wtym życiu, Ze się tobie podoba że: 
Bym umarł, niechciałbym się w tym życiu tą 
Wlad:4 zatrzymać, umrzeć wolałbym. 

2 Pragnę Panie moy umrzeć, bom ia 
nie lepfzy od Qycow moich, ktorzy także 
inž pomarli, boś ty tak chciał. 

3: Pragne Panie moy umrzeć, bo nie- 
więm czy dłużey Żyjąc, nie powtorzylbyni 
54 nowe, nie przyczyniłbym nieprawości mo- 
ich, niech iuż idę do Oyczyzny, w ktorey ci 
wfzyfcy fuża, wfzyfcy cię miłuią. 

4. Pragnę Panie moy umrzeć, bo i Ma- 
tka żyiacych, Bogarodzica Panną. umierała 
życzę fobie fzczęśliwey śmierci, by i prze- 
to. abym Pana Jezusa, i Nayśw: Pannę wi: 
dział, onym się pokłonił, iuż ich nieufannie 
miłowął na wieki, abym poznał tak wiele 

tysięcy duchow Anielfkich, dufz Świętych, 
mianowicie Patronow moich, i przywitał się 
z Świętemi, ktorzy mnie uprzedzili do Nieba. 

5. Pragnę Panie, śmiercią moią, wyznać 

anowanie twoje, nad śmiercią ludzką, iako 
Zyiąc wyznawałem panowanie twoie, nad zy, 
ciem ludzkim. 

6. Pragnę Panie moy ümrzec, abyś wła: 
dzy twoiey fadowey nademną zażył, ale pro- 
fze narany twoie usyświętfze moy d 
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Na drogę wiecaności. I3 
jezu, abyś mnie w zapalczywości twoley nie 
Arofował, ani w gniewie twoim, A potym 
dekrecie, niech fkutek przeznaczenia wie- 


cznego, Ç iako się fpodziewam ) dufza moia 


odbiera. 

Przyjmuję Panie, czas przychodzacy 
smierci moiey z tym &ffektem, z iakim affe- 
ktem przyięli ią kiedykolwiek Swięci Wy- 
znawcy, Męczennicy, iZ jakim affektem; ty 
fam Panie moy ukrzyżowany, przyigie$ wy- 
rok śmierci od Piłata, ciebie na krzyż fka- 
zuiacego, a przyimuiac dobrotliwy Boze, czas 
nadchodzący tozftania sięz tym nikczemnym 
światem, wfzyftkę nadzieię moie, W tobie 
Boże moy pokładam, że mi raczyíz odpu- 
ścić grzechy moie, i domieścić wieczney 


| chwały, przez zaflugi  niewinney męki 


twoiey, za przyczyną Nayśw: Matki, i Swię- 
tych twoich. 
Miłuię cię Boże moy ze wfzyftkiego fer- 
ca nadewfzyftko, i więcey iefzcze miłować 
| pragnę, dla twoiey niefkończoney: godności, 
| i dobroci. Dziękuię Maieftatowi twoiemu, za 
wfzyftkie łafki, i dobrodzieyftwa, żeś mhie 
fiworzył, odkupił, i do wiary S. powołał, Sas 
kramentami opatrzył, i do tey godziny Zas 
chował. 
Q Boże moy, ledwie mi się ferce od a« 
lu nie 


opiekę, profzę. o aflyftenczą aż do końca, a 


Prztwodnik | 
lu nie tozsiędzie, przypomniawfzy fobie, Paton 
żem cię tak wiele razy, Boga i Dobrodzie- | ^? " 
ia obraził. Oddaię się, i ofiaruię, cale, zu- | 797% 
pełnie, na chwałę, i wolą twoię, abym cię KUNA 
favit, i wielbit w oney fz ześliway wietznos |^ Wmi 
ści na wieki. Kiedyż przyide i oglądam Bo- imi 
ga mego ktorego Twarz Przenayświętszą, M tor 
widzieć gorąco pragnę. Wyrzekam się wfzy” gorzkie 
fikich pokus, które nieprzyiaciel dufzny zas |. 
tzucić mi może w godzinę śmierci. Panie kk Mod 
niech sie dzieie wola twoja święta zemną |^ 
gotowem nie raz, ale po tysiąc kroć, na |" fa 
rozłączenie z ciałem, kiedy mnie już po- |^] 
woływafz z Świata, przyimuls ochotnie de= |7/*li 
kret Smierci, i polecam w rece ducha me: |" "i 
£0, 4 oraz przez krzyż, i mękę twoie moy |,” Pe 
fiodki JEZu, przez one gorzkości, i bole, la codzi 
krore$ przed fkonaniem cierpiał, profze ratuy | E 
mnie w godzinę śmierci, ofiaruięć na to, Typis C 
wfzyftkie moie weftchnienia, aż do oftatniego 
tchu. Jezu, bądź mi JEzusEM, zmiłuy si Na 
dad nędznym, i mizernym grzefznikiem.S, | “tobi 
Fanno, Bogarodzico MARYA Matko miłości, | 2%Wlze, 
Matko wízelakiey litości, broń mnie od fko- 
nania zlego, i od czarta przekiętego. 
Aniele Strozu, dziękuięć za Oycowfk 
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Na drogę wieczności. 15 
Patronem; przed ftrafznym Sędzią, wefpezyi 
mnie w one ftrafzną godzinę, fwoią: przy- 
czyną. Przybsdzcie na pomoc Święci Pań- 
fcy, w tey oftatniey potrzebie moiey, abym 
z wami żyć, i Boga chwalić mogł na wieki, 
Modlitwa wielce naboźna do. Puna ftzufa. 

W ktorey człowiek fuplikuie, przez zafługi 
gorzkiey mèki iego, o odpufzenie grzechów, 
i fzczęśliwe -fkonanie' 

Ta Modlitwa z wiary pobożnty, ma miec ten przym 
wily, ktory: dufza iedna opowiedziała, po* 
kozawfzy fig iednemu przyjacielowi fiecmu, By» 
łam w prawdzie w wielkich mpkach, i miałam być 
wiecznie potępiona, a z tey przyczyny, tajkem Bo» 


|zą otrzymała, żem tę Modlitwę siedm razy. tyl 


ko, przez cały % żywot odmowiła, a gdybym ią by- 
ła codzień mawiała, nie ciergiałabym byłaczadnych 
mak. Excerptum ex certo libello, imprefso 
Typis Clari Montis. 

Modhtwa. 
O Nayflod(zy Panie Jezu Chryfte, ia sie 


tobie poruczam dnia dzisieyfzego, i na 


zawfze, a ofobliwie w godzinę śmierci mo- 
iey, i do miefkończoney dobroci twoiey, 
ofiaruje się. Rany twoie Nayświetfze, niech 
îmi będą fpoczynkiem. Woda, i Krew, ktorą 
płynęła z Nayświętfzego Serca twoiego, nie- 
chay mnie broni na firafznym fądzie, twoim. 
Nay- 
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Nayświętfze Ciało, i Krew, niechay mnie 
nakarmi, i napoi, Boiaźliwa Śmierc twois, 
niechay mnie zachowa ku Zywotowi wia- 
ćznemu. ‘Krwawe kropla, niechay moie 
zmyią grzechy. O fzzo moy twoy gorzki 
fmutek, ofiaruię naymilfzemu Oycu twemu 
Niebiefkiemu, na odpufzczenie | grzechow 
moich wielkich, Twoie. wzgardy, i zelzy- 
wości naymilfzy Jezu ktoreś cierpiał, nies 
chay zapłacą grzechy moie. Twoie ciężkie 
urggania i męki nieffychane, niechay mnie 
obronią, Te wízyRkie: bolesei twoie moy 
Jezu, Qycu twemu Niebiefkiemu, za wfzy» 
ftkie moie; w fluzbie twoiey świętsy niedbal- 
fiwa» oddaię. Twoia wielka miłość, niechay 
mnie W godzinę śmierci moiey, od ciężkich 
fzturmow fzatańfkich obroni, o Panie Jezu 
moy Twoia Święta Krew, niechay zmiazaną 
grzechami, dufzę moie obmyie. Dwoia zra- 
niona Głowa, niechay miiie u howa od wfzy- 
fikiego złegó. Twoie niewinne ofądzenie na 
śmierć, niechay mi będzie na odpufzczenie 
grzechow, i długow moich. Twoie prace 
niechay nadgrodza, moie popełnione złości. 
Twoia nagość, niechay ekryie nagość dufzy 
moiey, Twoia gotzkość, i twoie ciężkości 
Śmiertelne, zranione Nogi, Race, i Serce 


Brzenayświętfze, niechay mnie w okropney 


tey 


tey ám 
| wízyfte 
| Krew t 
[chay m 
| konania 
chowa, 
ciele, C 
[bez lito 
| gofiawi: 
| Way. mi 
| ze Ran 
| mocy, v 
|wa Riy 
| moie, | 
Jezu C 
twole u 
będą por 
grzecho 
łować, | 
do otw; 
milosiér 
twojej, 
a ofobli 

1, 
"afe, 
Pria 
ong moz 
* fi ty 


| 


y mnia 
twois; 
pi wie- 
noie 
gorzki 
twemu 
zechow 
zel2y- 
l nies 
ciężkia 
y mnie 
e moy 
wizy» 
niedbale 
iechay 
jężkich 
e |BZU 
mazaną 
ja Zas 
| wizy” 
enie na 
czenie 
J prace 
zlosti 
i dufzy 
ozkosd 
| Serce 
ropnej 


tej 


Na drogę miecznotci. 12 
tey Śmierci moiey nocy, oświeci. Kładę się 
wfzyftek, do tych Ran Przenayświęt(zych. 
Krew twoia z Przenayświętfzego Serca, nie- 
chay mnie oczyści. Twoia Bofka moc, przy 
konaniu moim, niechay mnie ztwierdza, i za- 
chowa, od wfzyfikiego złego, na dufzy, i na 
ciele, Q Nayflodfzy P. Jezu Chryfte, twoie 
bez litości, bołeści, i Rany, niechay mie bło- 
goflawią. O gorzka męko Jezufowa. zacho- 
way mnie od zguby wieczney. O naygleb- 
íze Rany Jezusa moiego, bądźcie mi na po- 
mocy, w oftatnią godzinę Śmierci. O prawdzi- 
wa Krwi Jezusa moiego, obmyi grzechy 
moie, przed Bogiem. Oycem twoim. O Panie 
Jezu Chryfte, twoia boleść, twoja smierć, 
twoie uczynki dobre, twoie nauki, niechay 
będą pomocne; nie tylko poprze&ac, fprofnych 
grzechow moich, ale i za nie ferdecznie ża- 
łować. Oddaję się nakoniec moy dobry Jezw 


ido otwartego ferca twoiego, iufam w twoim 


miłosierdziu, i zaflugach, męki i śmierci 


|twoiey, ktorey ia się polecam, oddaię teraz, 


a ofobliwie w godzinę śmierci moiey. A. 

dy Modlitw; chory, ieżeli może mowic, mie 
lepfzego, ieżeli zaś nie, może dla fłabości, miechźe 
przynnymnie y ftrczm, xa kim powoli mowiącym, 
ong% mowi, a bedziz to pożyteczno dufsy iego, ile, 


ktorych 


se fi tu wyrażnią toiemnice meki Jezufowey, nad 
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ktorych uwagę nic Bogu nie może być milfstgo„ pieim 4 
ćzłowickowi zas každemu, zdawisnniey [zego, à poz ki bra 
żytecznicy [aego. nybordzicy 
Przydoy i tg Modlitzeg. igo wych 
4Y Panie Jezu Chyfte, profzę cię przez fnilkin, i 
onę gorzkośc. ktorąś dla mnie nędzne= pri ino, 
go człowieka, poniosł na krzyżu, zwłafzcza, [y ms do 
kiedy Nayświętfza dufza twoja wychodziła itni, i 
z ciała twego blogoflawionego, zmiłuy się fix w ijj 
nad ubogą dufzą mois kiedy wychodzić będzie |czynmoś, ı 
z ciała, a zaprowadź ią do żywota wies bladhiąc m 
cznego. Amen. pieniem dt 
Trzy Modlitwy, doznaney mocy, i dzielnóś ku Cyc fe 
sci, pod czas konania człowieka, gdy ie kto nabó* tors] z 
znie mowi. i, od niego 
- W)jpomina Bartholomeus ab Angelis Zakonik vip, 
S. Dominika Kapłan, lib: de felici præparat: [m Brier 
ad mort: O iedżym Papieżu, ktory w. ciężkicy jur By ] 
chorobie, widząc fig iuz śmiertelnego, i smierci Bli< lo x teg 
Jkiego, pilno zlecił Kapellanowi fieoiemu. aby g0) te hito 
przy smierci pilnował, i gdy go poftrzeze tu% ko Kopin Sy 
mniącego, i Ducha Fanu Bogu oddniącego, trzy pin t py 
pacierze, trzy, Zdrowaś MARYA, i trzy Modii= ud, ore 
tewhi, mise) położone, nubożnie za niego odmowił, 
i za dufag igo Panu Bogu ofiarorgał, PurwfaKi 
Bacierz z Pozdrowieniem Anitlfkim, i Modlitwa 
ma cześć, i a pamiątkę konania, i boleści Pina 
Fexufpowey w Ogroyat Drugi Faders z pozdro- n 
wüni R 
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być milfstęj, wieniem dnieljkim, na cześć, i na pamiątkę bo- 
jugo, i pł lesci Para -Jezufowych, ktore na krzyżu cierpiał, 
naybardziey kiedy Przenayiutęt/za Dufza, z Ciała, 
J:go wychodziła. Trzeci Facierz z Pozdrowieniem 
cię przęz «nielfkim, na cześć i na pamiątkę niewymowney mi- 
ie nędzn| dos iego, ktora go s Muta, na ziemię zciągnieła, 
zwłalzch, aby nas do Nieba wprowadził, Co gdy Kapellań 
wychodzih chętnie, i nabożmie wypełnił, pokażał mu fig Fä- 
zmiłuy sp pis w iafnosci wielkiey, wielce mu dziękuiąc za tę 
dzić bedz} uczynność, 1 miłosć Chrześciańjką oświadczoną: po- 
wota Wil wiadniąc mu, iż po pierwjzym Pacierzu  poxdra- 
wieniem Anielfkim, i Modlitwie, P. JEZUS Bo- 
yi deil gu Cycu fwoy pot krwawy, i krople krwawe, pre- 
ie kto nab zentował za niego, i wfzyfikie bolesci przy smier= 
ci, od niego oddalił, Za drugim | Pacierzem sc. 
dir Zio se fzyfłkie irgo grzechy, były zgładzone. Za trać 
i prepara} cim Zacierzem i Fozdrowieniem z Modlitwą, Chry- 
go. ciężki fius Pan Nicbo mu otworzone pokazał, i dufzę it- 
i śmierci Digo. x niewymozenym wefelem, tamże wprowadził. 
gmi aby PO tey kiftoryi, pifu Amicus Fidelis uczony 
nu ub if Kaplan Societatis Jefi, i Rytuał Rzym/ki, zale- 
iugo, HA taige te AModlitewki bardzo potrzebne xa kongiq- 
trzy Modpcych, ktore ia teraz tu kładę. 
po: odmowh Naprzod. 
" Puwhi Kirye eleyfon, Chryfe eleyfon, Kirye eiey- 
; odit fon. Oycze nafz &c. Bądź pozdrowiona. P. 


f 


piki Pp Marya &c. Modlitwa. 
z z pii panie Jezu Chryfte, ktoryś przez ciężkość 
yin Ba w Ogroy- 


s 


mon 
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w Ogroycu. i przez’ Modlitwę twoię, kto: 
tąś modlił się za nas na Gorze Oliwney, 
kiedy ftabsie pot krwawy, iako- ktople krwi 
fpadaiącey na ziemię, profze cię, abyś wiels ki 
kość potu twego krwawego fierować, i po- 
kazać raczył Bogu Wizechmogacemu, prze: 
ciwko wielkości wfzyftkich grzechow, wo- 
tzenia tego konaiącego, i wybaw go w te 


Juchem $ 
ow, Am: 


Anie Je 
rockie q 


godzinę śmietci od wfzelakich ucifkow, kto=|jwałem | 


Te za grzechy fwoie, bei się podiąć. Ktor 
ry z Bogiem Oycem, i Duchem $. żyiefz, 
i kroluiefz, na wieki wiekow, Amen. 
„Modlitwa druga. 
Kirye eleyfon, Chryfte eleyfon, Kirye eley- 
fon. Qycze nafz &c. Bądź pozdrowio- | 
fa Panno Marya &c. | 
Anie Jezu Chryfte, ktotyś dla nas umrzećlł 
raczyl na krzyżu, ptofzę cię, abyś wfzy: 
ftkie $orzkości męki twoiey, i karania, kto: 
teś dla nas grzefznikow podiął na krzyżu 
kiedy Dufza twoia Przenayświęt(za „wyfzłaj 
z Ciała twego !rzenayśw: ofiarować, i por 
kazać taczył Bogu Oycu Wfzechmogącemiy 
za grzefzną dufzę flugi twego, tey godzi: 
ny konaiącego, ( albo fażebnicy ) i wybaw fo; 
go w te godzinę à śmierci, od wfzyfikich grzes 
chow, i mak, ktore za grzechy prasę bol 
się cierpieć, Ktory z Bogiem Oycem, y Z 
Duchem 


uige się í 
Rolę kto 


ci: ciągnełą, 
ycu Wiz 
jo chorego. 


|| wybaw g 


brzechy fy 


onaineg we 


pin obity 
Tul uler 


noliek 
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voie, ktoł Duchem S. żyiefz, i kroluiefz, na wieki wie- 
Oliwney| kow, Amen. 
ople krw]-- Modlitwa trzecią. 
byś wief Kirye eleyfon, Chryfte eleyfon Kirye eley- 
ać, i pof fon. Oycze nafz &c. Bądź pozdrowio- 
mu, prze na Panno Marya Śc. 
low, ftwoł [PAnie Jezu Chryfte, ktoryś przez ufta Pro» 
go w t4& rockie powiedział: Miłością wieczną umi- 
kow, ktol lowalem cię, dla tego pociągrałem cię, li- 
lia. Któjtuiąc się ciebie. Profzę cię, abyś te miłość 
5. żyiefzj twoię, ktora cię z Nieba na ziemię na wy- 
nen. cierpienie wfzyftkich mak twoich gorzkości 
|zciągnęła, ofiarować, i pokazać raczył Bogu 
rye ele] Oycu. Wfzechmogacemu, za dufzę flugi te- 
rowio- |go chorego, i konaiacego, ( albo fluzebnicy ) 
là wybaw go. od wfzyftkich mak, ktorych za 
sumrzej grzechy fwoie, boi się cierpieć, i zbaw du- 
Y wyi fzę tę, w tę godzinę wyiścia iey z ciała: 
aiit; iD nayłafkawizy Panie Jezu Chryfte, otworz 
i krzyżujiey drzwi żyweta, i wprowadź ią do Raiu 
a «yízid rofkofznego gdzieby cię wychwalać mog!a, 
ać, i po]po wízyRkie wieki niefkończone. Amen. 
ogącemuł > < Te xas Modlitewki, mogą fi ofiarować, nie 
„y godzijżylko za kogo, w fxczegulności konaiącego N/a 
(4 wybakonaigeg N. gdy fiufzyfz o konaniu itgo, abo przy- 
; grzej nim obecnym xoffaifz, ale i wpojpolitości. 
bo Taulerts Wielki Kaznodzicia, Zakonu Ba- 
y danodzieyfkiego, w fiwoich Exhortacyash do [czę= 
śleoey 


rici 
goie; 
cem, 
Juchem* 
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śliwy smierci numero 4. pifze, iż pewnemu tè 
obiawiono, że mikt zginąć wiecznie nemoke, tory 
konaiąc, mowi z ufnością, te nafiępuiące Rowa, przy 
żalu firdeczrym, za grzechy pochodzącym x milo- 
sci. Bofkisy Albo gdy Jem mowić ich, dla fabosi 
nie. może, przynaymniey x iabożnym aftktem, niech 
ich Jucha, gdy ie kto przynim mowi. Fides pia, 
| Boże, oto ia iefiem mizerne, i ni- 
kczemne ftworzenie twole ktoreś ty z 
Oycowfkiey twoiey Wfzechmocności, dla sie- 
bie ftworzył i przez zelżywą śmierć Jedno: 
todzonego Syna twego, z mocy nieprzyiaciel- 
fkiey odkupił, i uwolnił, przez dobroć zaś 
Dacha Przenayświętfzego za Syna przyfpo- 
fobil. Y z tąd to tylko fam ieden, maíz na- 
demną panowanie, i wfzelką władza, i zba” 
wić mnie możefz, z niefkończonego i nie- 
zm ernego miłosierdzia twego,w ktorym mam 
nadzieję, i ufność, o ktore teraz, iak nay- 
pokorniey gorąco żebrzę, w tym i biie się 
w piersi, nie śmieiąc z iawnogrzefznikiem 
oczu w niebo podnieść: Boże bądź miłościw 
mnie grzefznemu, teraz i w godzinę śmier- 
Ci, a ile, że ferdecznie żałuię, dla miłości 
twoley, za wfzyfikie grzeehy moie. 
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mong, '( 
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książce 
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CZATCI, 
Ściańfk 
przyłta 
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go usi! 
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cnemi 
i różę 
przyną 
lir 
fpofoh 


Donin 
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m mam 
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je się 
pikiem 


i nies | 


2 mila- 
n abosi Przy konaig 
em, niech 
"nm pia, | 
el niz 


dla sie-f 
Jedno: | 
piaciels| „ t KOI 
roc zaś | książce fwoley ioty 
raylpo- | firmitatis humana, i£ czart pr 
JafZ nas | 


I 
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e| SIEDM PSALMO V, 
mma] z PSALTERZA ZEBRANE, 


cym zaś MOWIONE, wil fa mocy t 
dzielności, na przeciw mocy, i glosi fzatań/kicy, 
ktorą czarci pojpolicie na ten cza, zwykli najbar- 
dziey wywierać, na konaiącego każdego człowitka. 
Hi przdi&i 7: Pfalmi notati funt, ex impreffo 
libello, cui Titulus. Prefidium infirmitatis fit- 
mang, dicig;, pofsunt pro exigentia. 

Pifze Martinus Cochemenfis Kapucyn w 
tułowaney, Prafidium ins 
zeklety, w opę” 
tanym iednym zaklęty, to powiedział: Ze my 
czarci, gdy umierał Karol V. Cefarz Chrze- 
ściańfki nie moglibyśmy dla tego, do niego 
przyftąpić iż Zakonnicy, pod czas iego ko» 
nania, uftawlcznie Pfalmy mowili Y dla te- 
go usilnie, na miłość ukrzyżowanego, Upra* 
fzamy wfzyftkich, ktorzykolwiek będą obe- 
cnemi przy konaniu czyim, aby na złamanie, 
i, rozgromienie potęgi czartowfkiey , te 
przynaymniey siedm Pfalmow,; mowić raczy- 
łi, i mizernego człowieka konalącego; tym 
fpofobein; ofobliwie ratowali. 

PSALAHM,.I 
ayore tuo arguas me, Moj; inira 


Domine ne in 
dzit. s 


tua corripias „me. We. 


| 
| 
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Gizie chory: ufkarża fie przed Bogiem, 
na fwoie utrapienie. 
Po polfku día teso tu te Palmy 7. klado fie, aig. 


by każdy w pofpolitosci, kto umię czytac, mogł je 


mowię nad konatącym, gdy m fie trofi 

przy nim byc. 

Anie nie w zapalczywości twoiey fRrofüy 

mie, ani w gniewie twoim karz mie. 

Zmiluy się nademną Panie, bom ci cho- 
Yy, uzdrow mie Panie, bo ftrwożone fa ko- 
ści moie. 

ł dufzą moja flrwozona ieft bardzo, ale 
ty Panie, pokiz mnie opufzczafz. 

Pracowałem w płaczu moim, będę omy- 
wał ną każdą noc łożko moie, łzami mo. 
iemi będę polewał pościel fwoię. 

Abowiem ufał od żałości żywot moy, i 
lata moie od wzdychania. 

Niemafz zdrowia w ciele moim, dła gaie- 
Wu twego; niemafz pokoiu kościom moim, 
dla grzechow moich. 

Jeftem utrapiony, i bardzo UniZony: ryczą: 
łem od wzdychania ferca mego. 

'Ogarnęty mię boleści śmierci, i firumie- 
nie nieprawości zatrwożyły mię. 

Boleści piekielne obtoczyły mię, uprze. 
dziły mię sidła śmierci. 

erce mole zatrwożyło się we mnie, j 
firach śmierci przypadł na mnie. ^ |Bo. 


Udręt 
Wytwiy 
Fan 
th 


M, - 
frr, azia 
mogł it 
rafi 
ftrofüy 
mie. 


noy, 1 


(gnie: 
noia; 


] 


| Zbe moie 


| windam,-: 


Wyznam przeciwko fobie niefprawiedli- 

| wość moie Panu, a tys odpufcił niezbożność 
| grzechu mego. 

Nieprawości moie przewyżfzyły głowę mo» 

ię, a iako brzemię ciężkie, obciążyły się nae 


| demną. 


Obtoczyły mnie kłopoty, ktorym niem»fz 
liczby, poimały mnie nieprawości moie, kto: 
rychem nie mogł przeyzrzęć. 
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Boiaźń, i drzenie przyfzły na mię, i o- 
kryły mnie ciemności. 
Zafrafował się we mnie duch moy: ferca 
|moie we mnie sie frwożyło. 
| Weyrzyi na maie, a zmiłuy sie nademiną, 
bom ia ieft iedyny i ubogi. 
Udreczenia ferca mego rozmhozyly sie, 
| wyrwiyze mnie z potrzeb moich. 
Chwała Oycu, i Synowi, i Duchowi S. 
Jak było na początku, tak i teraz &c. 
PSAL MII. 
Voc. mea ad Dominum. clamavi: 
| Dominum deprteatus fum. 
chon y, dale fe winnym *%'grzechow fwoich. 
Loiem moim wołałem do Pana: glofem 
moim modłiłem się Panu. 
Wylewałem przed oblicznością iego, pro» jj 
,a utrapienie moie przed nim opos | j 
T 


JUR. EEE R REJA 


voce mta ad 


Rozmno- 
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Rozmtiożyły się nad włofy głowy mo- 

iey, i ferce moie opusciło mię. 

"Niech ci się podoba Panie, abyś mię wyr- 


wał, Panie ku ratonkowi memu weyrzyi. | 


Albowiem ia znam nieprawość moię, i 
grzech moy jet zawzdy przedemną. 

Tobie famemu zgrzefzyłem, i złość przed 
tobą uczynił, abyś się ty ufprawiedliwił w 


flowach twoich, a żebyś zwyciężył, gdy cię | 


pofadzais. 

Jam rzekł. Panie zmituy się nademną, u- 
zdrow dufzę moie, bom ci grzefzył tobie. 

Dufza moia pełna ieft ucifkow, a żywot 
moy przybliżył się do piekła. 

Błądziłem diako owca ftracona, fzuk&y 
flugi twego, bom nie zapomniał przykaza- 
nia twego. 

Boże, żywot moy obiawiłem tobie, po: 
łożyłeś łzy moie przed obłicznością twoią. 

Grzech moy oznaymiłem tobie, i niefpra- 
wiedliwości moiey nie krylem. | 

Wyfłuchay mnie Panie, bo dobre ief mi- 
łosierdzie twoie, według  mnoftwá litości 
twoich weyrzyi na mnie. 

Chwała Oycu i Synowi i Duchowi S. &c. 

PSALM I. 

Mijercre mej Deus fecundum magnam miferi- 

cordiam tuam, 


Chory 
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Mi 
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jykaza” 
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Chory prosi, aby mu byly odpufzexone 
grzechy igo. 

Miłuy się nademną Boże: według wiel- 

kiego miłosierdzia twego. 

A według mnoftwa litości twoich, zgładź 
nieprawość moię. 

jefzcze więcey omyi mię od nieprawości 
moiey, i od grzechu moiego oczyść mię. 

Pokropifz mię hizopem, a będę oczyfzczo- 
ny: omyiefz, mię a będę nad śnieg wybielony. 

Odwroć oblicze twoie odgrzechow moich, 
a zgładź wfzyftkie nieprawości moie. 

Serce czyfte ftworz we mnie Boże, a du- 
cha prawegoj odnow, we  wnętrznościach 
moich. 

Wyftępki ktoż wyrozumie, od fkrytych 
grzechow moich oczyść mię, i od cudzych 
wybaw fluge twego 

Grzechow młodości moiey, i niewiado- 
mości moich, nie racz pamiętać. " 

Jeśli nieprawości uważać będziefz Panie 
Panie, a ktoż się zoftoi? 

Weyrzyi na unizenie moie, i na pracę mo- 
ję, a odpuść wfzyftkie grzechy moie. 

Dia, imienia twego Panie, będziefz mi- 
łościw grzechowi moiemu: boć ieft wielki, 

Abowiem tyś Panie fłodki, i cichy i wiel- 
ce miłosierny ku wfzyfikim, ktorzy cię 
wzywaią. Nie: 
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Niewchodź do fądu z fluga twoim, abo- 
wiem nieufprawiedjiwi się przed tobą Żaden 
żywy- i 

A ty Panie nie oddalay zmilowania twa- 
go odemnie, miłosierdzie twoie, i prawda 
twoja, zawzdy mnie ogarnęły. 

Uczyń zómńą znak ku dobremu, aby wie- 
rzyli ci, ktorzy mnie nie nawidzs, a byli 
zawftydzeni, iżeś ty Panie ratował mnie, i 
pociefzyłeś mnie. 

Chwała Oycu, i Synowi, i Duchowi S. &c. 

PSALM IV. 

Chory prosi, o wysłuchanie modlitwy fiwoicy, 
I^ wyflüchay. modlitwę moie, a wo» 
lanie moie, niech przyidzie do ciebie. 

Nakłoń ku mnie ucha twego, pofpiefz się, 
abyś mnie wyrwał. 

Bądź mi Bogiem, obrońcą: i domem u- 
cieczki, abyś: mnie wybawił. 

Słową moie ufłyfz Panie, wyrozumiey 
wołanie moie. 

Wyfluchay głos modlitwy moiey, o Kro: 
lu moy, o Boże moy. 

Bo się tobie modlić będę, Panie, rano wy- 
fuchafz głos moy. 

Nakłoń Panie ucha twego, a wyfiuchay 
mię, bom ci ia jef nędzny, i ubogi. 

Nie opufzczay mię Panie Boże moy, nie 
edflepüy. odemnie. Przy- 


Przy 


| zbawić 


dy abo- 
żaden 


4 twa- 


y vie- 


a byli 


S. &c. 
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Przybądź na ratunek moy, Panie Boże 
zbawienia mego. ` | 

Boże w Imię twoie zbaw mię, a W mo- 
cy twoiey wybaw mię. 

Wfpomniy na miłosierdzie twoie Panie: 
j na zmiłowania twoie ktore fą od wieku. 

Według miłosierdzia twegó pomniy na 
mnie, i dla dobroci twoiey Panie. 

Wytwiy mię z błota, abym nie ulgnął, 


' wybaw mnie od tych, ktorzy mnie nie na- 


widza, i z głębokości wod. 

Nawroć się Panie, a wyrwiy sdufzę moie; 
wybaw mnie dla miłosierdzia twego. 

Strzeż mnie iako zrzenice oka, pod cie- 
niem fkrzydeł twoich obrof mię. 

Ale ty Panie nie oddalay odemnie wfpo* 
możenia twego, weyrzyina obronę moie. 

Abowiem tyś ieft moc moía, i ucieczka 
moja, a dia Imienia twego poprowadzifz mię 
i wychowafz mie. 

Wywiedziefz mię z sidła iego, ktore mi 
zakryli, boś ty ieft obrońca moy. 

W ręce twdje polecam ducha mego; od- 
kupiłeś mnie Panie, o Boże prawdy. 

Chwała Oycu, i Synowi, i Duchowi S. &c, 

PSALM V. 


Więkfzym ufiłowaniem chory. prosi, żeby był 


wystuchany. i 


Dokąd: 
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DE Panie zapomnifz mnie do końca, 
dokad odwrącafz oblicze fwe odemnie. 
Dokad będę rozbierał rady w dufzy moiey, 


frafunek w íercu moim przez cały dzień. 

Pokifż będzie się podnosił nieprzyjaciel 
moy nademna, weyrzyi, a wyfluchay mie 
Panie Boze moy. 

Powftań Panie Boże, niech będzie pod- 
niesiona ręka twoia: niezapominay ubogiego. 

Boże, Boże moy weyrzyi na mie, cze- 
muś mie opuścił: daleko od zbawienia me- 
g0 flowa grzechow moich. 

Boże moy, wołam wednie, a nie wyfłu- 
chafz, i w nocy, a nie dla głupftwa mego. 

Zmiłuy się nademną Panie, bo do ciebie 
wołam na każdy dzień, rozwefel dufzę ftu- 
gi twego, bo ku tobie Panie podnofzę du- 
Íze moie. 

Abowiem utrapienie blifkie ief, a niee 
mafz ktoby ratował. 

Nie odwracay oblicza twego odemnie, boć 
będę podobnym wftępuiącym do dołu. 

Wylluchay mnie prętko Panie, duch moy 
ufał. 


Wyfluchay proźbę mole: bomci uniżony 
bardzo. 

Preczże Panie odrzucafz modlitwę moie: 
©dwsaca(z oblicze twoie odemnie? 


Wola- 


piaciel 
> pod- 
)giego. 
a me 
mego. 
ciebie 
ję flu- 
zę du- 


| niee 


| moy 
iżony 
moie: 


fas 


końca, | 
emnie, | wyciągałem do ciebie ręce moie. 


moiey, | 
dzień, | -wyfokość. 
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_ Wołałem ku tobie Panie, na każdy dzień: 


Wyciągnęły się oczy moie, patrząc na 


Niechay modlitwa moia przyidzie przed 


y mię | obliczność twoie, nakłoń ucha twego ku pro- 


źbie moiey. 
Wytüuchay glos proźby moiey, gdy się mo- 


| dle tobie, gdy podnofzę ręce fwe ku Kościo- 


„czes | łowi twemu świętemu. 


Nie odwracay oblicza twego edemaie, nie 


odftępuy w gniewie od fugi twego. 


wyfiu- | 


| 


mie, ani mię wzgar 


Bądź pomocnikiem moim, a nie opufzczay 
dzay Boże Zbawicielu 


| moy. 


Nie odrzucay mię od oblicza twego, i 


| Ducha Świętego twego, nie bierz odemnie. 


j 


e boć | 


i 


Cóż za pożytek ze krwi moiey, gdy zftę- 
puię do zkażenia. 
Chwała Oycu, i Synowi, i Duchowi S. &c. 
PSALM VL | 
Chory. prosi, żeby był uwolniony, od -nie= 
przyiacioł [woich. 


| NI powitanie Bog, a niech się tozpro- 


fzą nieprzyjaciele iego, A niech ucie- 


| Raia przed nim, ktorzy go nienawidzą. 


| 


Jako uftaie dym, tak niechay uftaną, iako 


wofk się rozpływa od ognia, tak niecbay 
znifzcze: 


í 
f 
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znifzczeją grzefznicy, od oblicza Bożego. 


By 


Odftąpcie odemnie wfzyfcy, ktorzy. nie- | lew d 


prawość czynicie, abowiem wyfłuchał Pań 
głos płaczu mego. 

Wytwiy mię od nieprzyiacioł moich Boże 
toy; i od powftaiacych przeciwko mnie wy» 
baw mnie. 

Wyrwiy mię od tych, ktorzy broią nia- 
prawość,i od mężow krawych wybaw mię, 

Boć oto łowili na dufzę moię: rzucili się 
na mnie możni. 

Przesladowat nieprzyjaciel dufzę moie, 
poniżył na Ziemi żywot moy. 

Wyrwiy od miecza Boże dufzę moię, a z 
zęki psiey iedynaczkę moie. 

ybaw mnie z pafzczeki wiey; a od'ro« 
gow iednorozcow uniżenie moie. 

Wyrwiyże "mnie z ręki nieprzyjacioł moe 
ich, i od przesladuiacych mnie. 

Ofądź Panie fzkodzące mnie: zwalcz wal- 
czące przeciwko mnie. 

Porwiy broń, i tarczą, a powiłań mi na 
pomoc. 

Patrz na nieprzyiacioły moie, boć się ró* 
zmnożyli: a nienawiścią niefprawiedliwa nie 
mawidzili mie. 

Przybliż się ku dufzy moiey, a wybaw ią, 
dla nieprzyiaciot: moich wyrwiy mie. 


By 


kupił, 
Ośw 

| faai w 
iaciel 
Pani 
twoiey 
czem 1 
Wy 
nie do 


Il nic wo 


Moim, 
Y Z 
fem 

Chw 


Bożego. 
, nie- | 
at Pan | 


h Boże | 
nie wy» | 


ij fia- 
iw mię, 
icili się 
moie, 
010,12 
od 10» 
oł mo» 
ez wale 
mi na 


się 10* 
wa ne 


jaw Mj 


By 


ktory mnie przyimuie. 
| € 


Na drogę  tówczntości. 
By fnadź nieprzyiaciel nie porwał, iako 
lew dufze moiey, gdy niemafz, ktoby ode 
kupił, ani, ktoby ia. wybawił. | 
Oświeć oczy moie, abym kiedy nie za- 
fnął w Śmierci, aby kiedy nie rzekł nieprzy- 
iaciel moy, przemogł'm go. 

Panie. prowadź mnie w fprawiedliwości 
twoiey, dla nieprzyiacioł prońuy przed obli- 
czem twoum drogę moie. 

Wyrwiy mię od nieprzyjacioł moich: Pas 
nie do ciebiem się uciekł, naucz mnie czy- 
nić wolą twoię, abowiem tyś ieft Bogiem 


„moim, 


Y zagubifz wfzyftkie, ktorzy .dręczą du- 
fzę moię, bociem ia fługa twoy 
Chwała Oycu i Synowi, i Duchowi S. 
PSALM VIL 
Chory, podnosi ufność kw Bogu. 


W Tobie Panieufam, niechże nie będę za: 


wftydzon na wieki: podług fprawiedli- 


wości twoiey wybaw mię. 


Będę cię miłował Panie mocy moia: Pan 
ieft twierdza moja. i ucieczka moia, i wy- 
bawiciel moy. |. 

Bog moy, wfpomozyciel moy w nim bę- 

de ufał. 

Obrońca moy, i rog zbawienia mego, i 


Cze» 


Dr ird s iai CIE 
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E Czekała cierpliwie dufza mois na ftówo | Abo 
| iego; ufała dufza moja w Panu. die 
Bo u Pana.ieft miłosierdzie, i obfite u | Pan 

niego e erus Wy nin 

fara tedy ufał w tobie Panie, ua tyś Wy 

jeft Bogiem moim, w ręku twoich fa lefy | chwal 


moe | wiedli 
Do ciébie Panie podnofzę dufzę moie: Bo* | Chy 
że moy, w tobie. ufam, niech się nie'zżs | 0f, 
wftydzę. | Rz 
Y niech sięnie śmieią ze mnie nieprzy* Py 
jaciele moi abowiem wfzyfcy, ktorży cię bis 
E i czekaia, nie będą zawfydzeni. | forion 
D Zachoway mnie Panie, bom ia ufał W | go, 
| tobie: rzekłem Panu, tyś ieft Bogiem moim | gn ty 
abowiem, dobr moich niepotrzebuiefz. kolie 


Strzeż dufze moiey, a wyrwiy mię, niech | Zm 

się nie zawstydzę, gdyzem-^ufat w tobie. CZarto! 

T! -e'Oświeć twaiz.twoie naü Tops twoim | cie: 
dt ML ME zbaw mię die miłosierdzia: twego,: Panie, ści, i 
i Wi niech nie będę zawftydzon; Świ Monge, wiz R 
FAA wałem. cię.. ut 
WE ; Zmiłoy się nademną Boze, zmiłay siena» by tyń 
AA A demną, żbowiem w tobie ufa dufza moia. iey 1 
| TM «Coo owicieniwfkrzydeł twóich nadzieie mieć peł 
Iu będę aż nieprawość przeminie. fwoim 
BU Rzekłem Panu; tyś def obrońca moy i L+ | py, n 
NU | cieczka moja: Bog aa ktorym będę ufał. dà 


I Åbo- 


fite ù 


bie: Bó 


nie zże 


ieptzy* 
rzy cię 


ufał W 
n moim 


» niech 
obie. 


Panie; 
p wzy? 


| sign 
moia; 
ię mieć 


hoy ! 1 Le 
de ufak: 


Abo* 


fowo 


em: tyś | 
fa lofy | 


Hyon, | 


Na drogę wieczności. 
Abowiem, on mnie wyfwal z .sidła lo- 
wiących, i od przykrego fowa, 
Pan ieft pomocnik moy,i obrońca moy, 


-w nim ufaio ferce moie, i ratował mnie. 


Wywiedź z (ciemnice (dufzę moie, aby 
chwalita Imię twoie, na mnie czekaią ipra- 
wiedłiwi, aż mi nadgrodzi(z, 

Chwała Oycu i Synowi, i Duchowi S. 
Ofiarowanie tych. Polmow: Troycy Przenayśw: 
pPraimy droyco Przerayświętfza te Pfal: 

my. ktoreśmy na zbawienie dufzy tego 
człowieka, abo flugi konażącego, nabożnym 
fercem.odprawili, i przez moc, i dzielność 
flow onych, od Ducha Przenayśw. Pfalmi- 
ście twoiemu. przepowiedzianych, ulżyi cos 
kolwiek z ciężkości tey opufzczoney dufzy. 
Zmocniy ia, przeciwko wfzelkim pokufom 
czartowfkim, uzbroy przeciwko łakiey nie- 
cierpliwości, przyday wiary, przymnoż ufno- 
ści, i ferce zapal miłością. Oczyść ią ze 
wízyftkich zmaz grzechowych, i daruy iey 
karę zafluzona, przez grzechy fwoie, a Že- 
by tym prędzey, będąc uwolniona od ziem- 
fkiey myśli, przez ręce Świętych Aniołow, 
przed tobą, iako Stworcą, iako Odkupicielem 
fwoim, czyftą fanąwfzy, flala się godna po 
wfzyftkie wieki, ze wfzyftkiemi Swietemi, 
ciebie wychwalać, i wielbić. Ktory Zyieíz, 

Ca i kro- 


LE rures. c ZN S 
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roluiefz, na wieki wiekow, Amen. 
W Zywotach, i hiftoryach Oycow SS. | 
czytać się to może, że przy fkonaniu fwym, | 
tylko fobie czytać każali Pfalmy, a Opa- 
trzność Pana Boga nafzego tak fprawowała, 
Ze konali na wierfzu iakim znamienitym | 
Pfalmu. Infzych wielu pominawfzy, Święty | 
Piotr de Nolafco, ktory fundował Zakon, na | 
odkupienie więżniow, pod slubem, aby iego | 
Zakonnicy, gdyby była potrzeba, i famych 
siebie na zaftaw, za więźniow dawali, gdy | 
mowił ten Pfalm: Fyznówac cip Panie będę, | 
w całym [ercu moim. Y w tych Rowach, fkoń- | 
czył:  Odkupienie. pofłał Pan ludowi fooiemti Y 
ten, ktory odkupował wiezniow, na Wiet- | 
{zu Pfalmu b edkupieniu, życie fwoie fkoń- 
czył. Z tąd mogłyby się te siedm Pfalmiow, | 
albo raczey wierfze, z roznych Pfalmow ze- . 
brane, i na Pfalmy obrocone, przy zgonie Ży- 
cia mowić, los ten na Boga fpufzczaiac, na 

ktorym kto wierfzu fkonczy. 


j 
LITANIA. WS 
Ktora należy poklęknqwjzy nabožne mowic, gdy 
Jig chory ma ku (konaniu, dawfey mu w 
ręce Gromnice, "abo. Krucifix. 


Ke eleyfon, . Chryfe eleyfon, ` 


Kyrie eleyfon. 
Chry- 


n. 
ów SS. 
fwym, 
a Opa- 
rowała, 
enitym 
Święty 
kon, fà 
by lego 
famych 
ali, gdy 
ie będ, 
h, fkoń- 
pmi Y 
wiet- 
e fkoń* 
ow Ze- 
nie ży” 
JĄC, ną 


pit, g% 
ju W 


bry: 


alimow, | 
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Chryfe uflyfz nas, Chryfte wyfłuchay nas 
Oycze z nieba Boże, Zmiłuy się nad nami.. 
Synu Odkupicielu świata Boże, Zmituy się; 
Duchu Święty Boże Zmiłuy się nad nami. 
Swita Troyco Jedyny Boże, Zmiłuy się nad: 
Święta MARYA, Modi się za nim. 
Swięta Boża Rodzicielko Mod! się za nim. 
Swiętą Panno nad Pannami Modl się za nim. 
Swięty Michale, Modl się za nim. 
Wfzyfcy Święci Anieli, i Archanieli, Modl- 
cie się zą nim. 
Wfzyftko zebranie Duchow Niebiefkich, 
Modi się za nim. 
Swięty Janie Chrzcicielu, Modl się za nim. 
Święty  Jozefie, Modi się za nim. 
Wízy(cy Święci Patryarchowie, i Prorocy; 
Modlcię się zą nim. 


Święty Pietrze, Modl się za nim. 
Święty Pawle, Modl się za nim. 
Święty Jędrzeiu, Modl się za nim. 
Święty ]skubie.;- Modl sie za nim. 
| Swięty Janie, Modl się za nim. 
Święty Tomafzu;, Modl się za nim. 
Sw:ety Jakubie, Modl się za nim, 
Święty. Filippie, Modł się za nim. 
Święty Bartłomieiu;, Modl sie za nim. 
Święty Mateuízu, Modl się za nim. 
Swięty Szymonie, | ' Modl się za nim. 


| 
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Swięty Tadeufzu, Modl się za nim. 
więty Macieiu, Modl się za nim, | 
Święty Barnaba, Modl sie za nim. 
Święty Łukafzu, Modl się zy nim. 
Święty Marku, Modi się za nim, 
Wfzyfcy Swiąci Apoftołowie, i Ewangelifto- 
wie Modlcia się za nim, 
Wfzyfcy Święci Uczniowie Pańfcy, "Modl- 


a 


cię sie ża nim., 
Wfzyfcy Święci niewinni, Modlcfe się za nim 
Święty fzczepanie , Modl się Za nim, 
Święty Wawrzyńcze Modł się ze nim. 
Wfzyfcy Swieci Męczennicy, Modlcie się: 
Swiey Sylweftrze, Modl się za nim. 
Święty Augufynie, Modi się za nim. 
Wfzyfcy Święci Bifkupi i Wyznawcy, Modl- 
cie się za nim. 
Święty Benedykcie, Modl się zanim 
Święty Francitzku, Modl się za nim 
Święty Bernardzie, * Modl się za nim 
Święty Rochu, Modl się za nim. 
Swięty Jgnacy , Modi się za nim 
Święty Xawery, Modl się za nim. 
Swięty Toma(zn z Aquinu, Modl się za nim 
Swięty Antoni , Modl się za nim. 
Wfzyfcy S$. Kapłani, i Lewitowie, Modlcie 
się za nim. 
Wízyfcy Święci Zakonnicy, i Pufteluicy, 
Modicie się za nim. Świę- 


łą nim. 


gelifto- 


zanim 
anim 
e Rim. 
je. sie; 

4 4 
r4 nim. 
i nim. 


Modle 


zanim 
za nim 


4 nim, 
a nim 
a nim. 
za nim 
] nim. 
[odlcie 


»laicyy 


yi 


Z^ nim. 
ra nim, 
zs nim. 


a nim, 


75 nim 


Na. droge wieczności. 39 
$więta Łucya; Modl-sig za” nim. 
Święta Barbaro Modl się. S. Barbaro, Modi się: 

Swieta Barbaro; Modl sie za nim. 
Wfzy&kie Swięte Panny, i Wdowy.  Modlcia 
^ się za. nim. i i 
Wfzyścy Swięci, à Święte Boże, Przyczyń* 

cie się za nim. 


Bądź. mito$ciw;. Odpuść: mu. Jezu. 


Badé miłościw. , Wyfłuchay nas Jezu. 

Od gniewu. twego.y Wybaw go Jezu. 

Qd“ złey śmierci, Wybaw.go Jezu. 

Od mak. piekielnych, Wybawe 

Od wfzego złego ; Wybaw: 

. Od mocy fzatańfkiey; Wybaws 
Od wfzelkiey niecierpliwości, =: Wykaw: 

Od zbyteczney boiaźni śmiezch,  Wybaws 

„0 Wybaw: 


Od ciężkiey pokufy , 
Od" zbytnich ciała boleści; Wybawt 
Od: widzenia 'goczwar giekielnych,, Wybaw: 
Qd śmierci  wieczney; ^ Wybaw: 


Przez. Święte: Narodzenie. twoie: Wybaw: ' 


Przez śmierć, i pogrzeb twoyy Wybaw: 

Przez. chwalebne: Zmartwychwstanie t wole, 
Wybaw. go: jezu. 

Przez: przedziwne W Niebowftąpienie twoić, 
Wybaw. go- jezu. 

Przez przyiście na świat Ducha S; pociefzy- 


ciela, Wybaw. go Jezu. 
| Przez 


40 Przewoanik 
Przez niefkończone miłosierdzie twoie Wy. 
baw go Jezu, 
dzień fądu twego, 
My grzefzni, 
nas Jezu. 
Abyś mu przefuści 
fluchay nas Jezu. 
Abyś go do prawdz 


Wybaw go Jezu. 
Ciebie prosiemy wyfłuchay 


Ll Ciebie prosiemy wy- 


iwey pokuty, przywieść 
raczył, Ciebie prosiemy, wyfłuchay nas: 
Abyś prawdziwy za grzachy żal iemu! dać 
raczył, Cicbie prosiemy, wyfłuchay nas; 
Abyś mu wizyftkie grzęchy odpuścić raczył; 
Ciebie prosiemy wyfłuchay nas Jezu. 
Abyś pokusy diabelfkie ed niego oddalić ra- 
czył. Ciebie prosiey, wyfłuchay nas Jezu. 
byś boleści uśmierżyć:.mu raczył, Ciebie 
prosiemy, wyfluchay. nas Jezu. © 
Abyś mu prawdziwey cietpliwości użyczyć 
raczył, Ciebie prosiejny,  wyfluchay - naśż 
Abyś go w tafce fwoiey zachować raczyt, 
iebie prosiemy wyfluchay nas Jezu. 
Abyś tę chorobę ku zbawieniu lego abras 
cić raczył, Ciebie prosiemy wyfluchay. 
YŚ go w wierze S. nie narufzonym za- 
chować raczył, Ciebie prosiemy Gg. 
Abyś go w nadziej utwierdzić raczył, Cie- 
bie prosiemy wyfłuchay nas Jezu. 
Abyś ma miłość fwoię dofkonałą w ferce 
wlać 


| Abyś d 


wlać 
Abyś 
Ciebi 
Abyś n 
czył, 
Abyś m 
bie f 


|. czył, 
| Abyś r 


ta, Y 
Baranku 
taji: 
Chryf 
ytie c 
fon, 


b Jezu, 
fluchay 


ly wy: 


wieść 
y nas; 
u dać 
y. nas 
raczył, 
zu. 

lic ta 
Jezu. 
Ciebie 


„yczyć 
j- nas: 
sczyły 


obra: 

ay 

n zi. 
Cie" 

ferce 

ac 


jie Wy. 


Na droge wiecznosci. 4g 
wlać raczył, Ciebie prosiemy &c. 
Abyś-mu przy fkonaniu iego przybyć raczył, 
Ciebie prosiemy wyfłuchay nas Jezu. 
Abyś mu Matkę fwoię, za patronkę dać ra- 
czył, Ciebie prosiemy &c. - 
Abyś mu fzczęśliwy koniec dać raczył, Cie- 
bie prosiemy, Wyfluchay nas Jezu, 
Abyś ducha jego, w rece fwoie przyjąć ra- 
czył, Ciebie prosiemy wyfłuchay nas Jezu. 
Abyś mu miłościwym Sędzią być raczyły 
Ciebie prosiemy wyfłuchay nas Jezu. 
Abyś go da wefołości Niebiefkich przypu- 
ścić raczył, Ciebie prosiemy wyfłuchay: 
Abyś po śmierci iego, wieczny odpoczy” 
nek dać mu raczył. Ciebie: &c. . : 
Abyś nas wyfłuchać raczył, Ciebie prosie- 
my, wyfłuchay nas Jezu. 
Synu Boży, Ciebie prosiemy, wyfłuchay nas: 
Baranku Boży, ktory gladzi(z grzechy $wia- 
ta, Przepuść mu Jezu. 
Baranku Boży, ktory gładzifz grzechy świa 
| ta, Wyfluchay nas Jezu. | 
| Baranku Boży ktory gładzi(z grzechy świa» 
| -= ta, „Zmiłuy się nad nim. 
Chry fe uffyfz nas, Chryfte wyfłuchay nas; 
| Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon, Kyrie eley« 
fon. Jycze nafa Se, 
Y nis wadź nas ma pokufy, 
Ak nas zbaw odezłego. IModl- 


44 Przewodnik 
Modimy fig. 


poz miłosierdzia wielkiego, Boże łafkawy; 


Boże, ktory według wielkosci miłosier- 
dzia fwego, grzechy pokatułących gładzi(z, 
Y przefzłych wyftępkow winy odpufzęża(z, 
weyrzyi łafkawie na tego fuge twego N. kto- 
ty Cie z ferdeczną proźbą, i fpowiedzią, o 
odpufzczenie grzechow prosi, a  wyfłuchay 
pfoźby iego. Odnow w. nim dobrotliwy Oy- 
czę, cokolwiek w nim jeft ziemfką ułomnoa 
ścią zgwałconego, i za zdrądą diąbelfką ze. 
pfowanego, i do. iedności  Rościoła twegog 
ten członek odkupienia twego, racz przyta- 
czyć, zmiłuy się Panie nad ikaniem, zmi- 
łuy się. nad płaczem =iegó; a tego ktory nie: 
gdzie indziey, tylko W fmmym. miłosierdziu. 
twym, nadzieję. pokłada; racz przypuścić do 
Nayswiętfzey” dafki przeiednania: © twego, 
Przez Chryfufi Pana nafzego. Ame, 

todiitwa, druen; 
Bisyiuiy anie dufzę fugi twego na miey- 
fce zbawienne, ktorego się.-on ż* mitg- 
sierdzią twego fpadziawał. Amen. 

Racz wybawió/mity Panie düfze fugi twe 
80, ze wiżyftkich niebęśpieczeńftw piekiel- 
nych, i-z. sideł wiecznych, i ze wfzyfkich, 
frafunkow iego, Amen. 

Racz wybawić Panie dufze fugi (wego, 
iakoś 


JAKOŚ Y 
| kow, | 
Rącz 
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| tak, ii 
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jakoś wybawił Abrahama z Ur Chaldeyczy- 
kow, Amen. 

Racz wybawić Panie dufze flugi twego; 
tak, jakoś) wybawił- Noego 4 frogich wad. 
potopu. Amen. 

Racz wybawić Panie dufzę fiugi twego, 
tak, jakoś wybawił Joba z udręczenia. ie- 
go. Amen. 

Racz wybawić Panie dufzę fugi twego, 
tak, iakoś wybawił Izaaka Od ofiary, i ręki 
Abrahama Osca iego. Amen. 

Racz wybawić Panie dufzę flugi twego, 
tak, iakoś wybawił Lota z Sodomy, i plo- 
mienia ogniftego, Amen, 

Racz wybawić Panie dufzę fiugi twego; 
tak, iakoś wybawił Moyżefza z rąk Farao- 
nowych Krola Egyptfkiego, Amen. 

Racz wybawić Panie dufzę. flugi twego, 
tak, jakoś Daniela z iamy Iwiey wybawił, 
Amen. 

Racz wybawić Fanie dufzę fugi twego; 
N. tak, iakoś wybawił trzech. Młodzianow 
z pieca ogniftego. Amen. 

Racz wybawić Panie dufzę fugi twego, 
tak, iakoś wybawił Zuzannę z fał(zywega 
obwinienia, Amen. 

Racz wybawić Panie dufzę fugi twego; 
tak, iakoś Piotra, i Pawła z więzienia wy- 
bawił. Amen. Y iako 
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Y iskoś Blogoflawiona Teklę Pannę i Mę- 


czenniczkę twoię, ze trzech mak bardzo fro- 


gich wybawił, tak racz wybawić dufzę fugi 
- twego, a siech z tobą fpolnego wefela 
zażywa w Kroleftwie Niebiefkim Amen. 
Modlitwa trzecia. 
JP reczamyć Panie Boże düíze flagi twe» 
go, i prosiemy cię Panie JEZU Chryfte 
Zbawicielu wfzyftkiego świata, żebyś tę du- 
fzę, dla ktoreyeś z miłosierdzia fwego, ną 
nifkości tego, swiata zftąpić raczył, ną lo- 
no Patryarchow twoich, pofadzić iey- nie 
Zbranial się. Racz Panie przyznać ią za ftwo- 
rzenie fwoie, ktore od żadnego innego Bogą 
nie ieft ftworzone, tylko od ciebie Boga ży: 
wego, i prawdziwego, nad cię bowiem ins 
fzego Boga nie maiz, i nikt inny tego uczy- 
nić nie może, co ty uczyni(z. Uwefel Panie 
dufze lego. przed oblicznością. twoią, a niee 
chciey wfpominać dawnych wyftępkow, i 
grzechow jego, ktore w nim popędliwość, 
chciwość, złe żądze pobudzały, bo chociaż 
ci grzefzył, przecie Boga Qyca, Syna, i Du- 
cha Swietego wyznawał, w cię wierzył, go- 
raca miłością pałał ku tobie, i ciebie Bogą 
fwego, ktoryś Wízyfko ftworzył, chwalił. 
Amen. 
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. Modlitwa czwarta. 
Te racz Panie pamiętać na wyftępki mlo- 
dości iago, anina iego grzechy, ktorych 
się z niewiadomości dopuścił, ale Z mitosier- 
dzia twego wielkiego, racz nań wfpomniec 


(w chwale iafności twoiey. Niech się mu o- 
tworzą Niebiofa, Anieli niech mu sig Tta- 


duis, aty miły Panie fugę twego racz przy” 
iac do Kroleftwa fwego. Niech go przyimie 
S. Michał Archanioł twoy, Ktory, fobie za- 
(użyt być Przełożonym, nad wfzyftkim Ry- 
catftwem Niebiefkim. Niech wynidą przeci- 
wko niemu, wfzyfcy Aniołowie twoi, i niech 
go w wiodą do Miafta Niebiefkiego Jeruza- 
lem. Niech go przyimie $. Piotr Apoftoł, 
ktoremuś oddał klucze Kroletwa fwego. 
Niech go wfpomoże S. Paweł, ktory był go- 
dnym być naczyniem wybranych twoich. Niech 


| sie za nim przyczyni S. Jan Apoftot, i Ewan- 


gelifta, ktoremu fa obiawione, wízyfkie Nie- 
biefkie taiemhice. Niech się za nim modłą 
wízyfcy Apoftołowie twoi, ktorym dana ieR 
moc zwięzowania, i tozwiężowania na Nie- 
bie, i naziemi. Niech profżą ża nim wizy- 
fcy Swieci, i wybrani. twoi, ktorzy Ula 
Imienia Syna twego, Pana JEZUSA Chtyfiufa, 
rozmayite męki na tym świecie wytrzymali, 
aby wyzuwizy się z tego więzienia ciała (we: 
80» 
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£0, mogł przyjść do chwały Kroleftwa two- 


jego, za dobrotliwą -Iafka Pana nafzego, JE-| 


ZUSA Chtyftufa ktory: z tobą.Qycem, i z 
Duchem S. żyie i kroluie na wieki wiekow, 
Amen. 
Modlitwa. do Biogofłowioney Fonny, MARTI, 
(e też Blogcflawiona Panno MARYA, 


pokornie pfosiemy, zmiłuy sie nad flügi | 
tego N. duíza umieraiącego, a wyfluchay | 


jey; fa 


vidzita 
ka, 204 
P LA 

i nie Z 


modlitwy nafze, ktoreć za dufzę iego odda- | 


iemy. Ciebie Matko Blogoflawiona Matko 
miłosierdzia prosiemy, abyś na nię weyrzala, 
i nad nią się zmiłowała, iedyna bowiem ieft, 
i ubożuchna. Przypuść w ufzy fwe fłowa pro- 
źby nafzey, Blogoffawiona Matko, chciey 
wyrozumieć wołanie ferca nafzego, a day, 
aby ta dufżą z tego świata fchodząca, w 


pokoiu twoim, a włafce Bożey zafnęła, i-od- . 


poczywala. Amen. Zdrowaś Panno MARTA 

tajki pełna &5y. 

Moddlitws druga, do Nayswiętfisy Fanny M, 
Matko dobrotliwa, zmiłuy się nad fugą 
twoim, a uzdrow dufzę iego, wfzyfikie 

bowiem wnętrzności iey, fą bardzo firwe- 

Zone, wyrwiy ią z rąk fzatsńfkich, a weya 

zrzawfzy ma nię okiem miłosierdzia fwego, 


nie dopufzczay jey ginąć, Przeprowadź ią w ' 


twciey fprawiedliwości, a dla Dieprzyiaciol 
i ley; 
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jey, faw ią przed Obliczem Syna fwego. Oto 


widzifz trwogę iey,widzifz potrzebę iey wiel- s 
ka, zbaw ią przyczyną fwóią, aby nie upadła 
i nie zginęła w tey drodze dalekiey i nie- 
wiadomey Amen. Zdromaś fanno M. Fe. 
Modlitiee trzecia. 
X Pénno Frzenayświętfza, ratuj fluge fwo- 
jego, aby niezginął. Nie dopufzczay, aby 
się fzatan chłubić miał z zginienia isgo. 
Bądź Panno Przeczyfta fludze temu Boze- 
(mu; ucieczka, w tey iego trwodze wielkiey; 
bad mu pomocą w światłości wiary lego, a 
uwefel dufzę iego, aby przez boisźń Bofką 
nie był porufzony. Obroń go przed tymi 
ktorzy się prawicy. twoiey iprzeciwiali, a 
przytofnnością: fwoią, pociefz fuge iwego. 
Amen. Zdrowaś Marya. €. 
Modlitwa: czwarta. 
FJAnno, i Matko miłosierdzia, udziel mi» 
łosierdzia fwego fludze temu umier aią- 
cemu, x zbaw w cie dufaigcego, nachyl ku 
niemi ufzu łafkawości fwey, a wyfluch ay 
z3dze ferca lego, w wielkiey bowiem ief 
ciężkości, i w Wielkiey trwodze. Weyrzyi 
maywdzięcznieyfza Panno, na ciężkości lego, 
a w tey wielkiey przygodzie iego; wyfiu- 
chay modlitwy zań nafze, ktorzy tobie due 
famy Amen. Zdrowaś Marya. 
AModli- 


| 
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BO | Modlitwa Piąta. 
Ó Atko, i Panro Błogofiawioną, oświeć du- Ur 
fze flugi twego, 4 wfzyftkie ciemności Jis 
ferca iego, Przyczyną fwoia chciey odegnać, fuga | 
Wyzwol dufzę iego od tych, ktorzy. na nie poż | Pana] 
wfłaią, a przed duchem złośliwym, racz ią o- | ścił, 
bronić, aby nie zginęła. Wyfłuchay, prosie- vzłości, 
my ciebie, ptoźby nafze za Dia, a niech do- | udsrow 
zna, żeś Matka łafkawosci, i Pacna dobrotli- | chwały 
wości. Zefzliy iey pomoc, i ratunek z Nie- |ko ch 
ba wyfokiego, az mieyfca fwego świętego, | zs obr 
chciey być obroną iey. Amen. Zdrowas Ma. twoley 
rya €. czenfty 
Modlitwa . faofta, do wie 
ul Q Przeczyfła Panno, nie odwłaczayże ra- | Niebjęf 
IM tunku fwego, od tego ftworzenia Bożego, |i 


f 
] 


] zę 
poipiefz, a przybadź na ratunek, i ta obronę Zilyy; 
tey dufzy, z tym sie Zegnaiacey $wiatem, felt, ns 

DUE WyZwol ià, i obtoń przed mieczem fzatana ry, t 
U M przeklętego, a wyrwiy ią z ak iego. 
n Wfpomniy ma fwoie miłosierdzie wielkie, a 
M nie dopüfzczay, aby potępioma być miała. To- Tebi 
lii bie ią polecamy, tobie poruczamy, 'tobie pros 
LM oddeiemy; a ty z wielkiego miłosierdzia fwe- mien: 
| Ha go chciey ią fūż obronić, i ogarnąć Prze- pomocy 
of P nayświętizą obroną fwoia, i przyiąć na łono | Oboj, 
UAM fwoie. Amet, Zdrowa: Marya Ge. tuy fu 
l | | | 


Modli- 
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Modlitwa fiodmą. d 
wieć du. | qUZZze Przenayświętfza Panno Matko mie 
lemności | „p łosierdzia, pros, i przyczyń sie za tym 
odegnac. | fuga Bożym, do naymilízego Syna (wego, 
inie po- | Pana Jezusa Chryftufa, aby dufzę iego oczy- 
cz iao- f ścił, i obmył. od wfzełakich wyftepkow, 
prosie- |vzłości, i grzechow jey, iżeby ią ozdobił, i 


ech do: | udarował, cuotami, i wízelakim dobrym, do H 
obrotli- | chwały fwoiey. Nie odftępuy iey Dobrodz'y- ^ 
z Nie. |ko chwalebna, ale bądź przy niey dutad, aż | 
lętego, | za obroną, i łafką, Macierzyńfkiey miłoścąj ` f 


zaś Ma- | twoiey, będąc od wfzelakiego miebeśpie- 
czeńftwa wolna, będzie godną wniść z tobą: 
do wieczney Oyczyzny, chwały Kroleftwa 
yże ra: | Niebiefkiego, gdzie z Synem fwym miłym, 
leg, | 1 ze wfzyfkiemi Anioły, i Świętemię- 
obronę | zazywafz  wiekuifiych rofkofzy, i' we- 
viatem, | fela, na wieki wiekow Amen. Zdrowaś Ma- 
fzatana | rye, Ge. 
jego. MODLITWA. 
olkie; 2 do Swiętego Michała Archanioła: 
ta. To- | Gs też Archaniele Boży, Michale S; 
tobie prosiemy za dufzą tego fugi Bożego u- 
jafwe- | mieraiącego, abyś iey i ty zabieżał, i oney 
Prze: | pomocnym był u Boga Wfzechmogącego, 
iałono | Obrońco dufz wiernych, ciebie prosiemy, ra» 
tuy fugę Bożego, pod ten iego czas oftatni, 
a obroń go przed piekielnym fmokiem, i 
pd |] D przed 
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przed zdradą duchow przeklętych,” aby ich 
nie doznał, ani widział. Ciebie iako Archa- | 
nioła przezacnego pro Stemy, przyimiy w te | 
godzinę oftatnią, dufzę ugi Bożego, ( abo 
floZebhic cy) łafkawie, przy miy, a przy tu] 
ią do siebie, i zaprowadź ią pa mieyfce świa 
tio Scl i pokoiu wiecznego, aby tam żył la, 1 
krolowała: z anem JEZUSEM, na wieki | 
Amen. MODLITWA, 
do Swirttgo Ańioła. Stroza. 
Ni A; DEW zy: i naywiernieyfzy, piel- | 
| zy mftwa, i życia ftworzenia tego, tee | 
aż 


| 


ay ralącego, . ToWarzyfzu, i Stróżu 4M. 

| Tis s. iakos mu przez wfzyftek czas | y 
» Y Da; 

| cia jego obmyśliwał zbawienie, tak itey g ga Ro; 


dziny ofłatniey. przybądź fludze temó ümie- | ée, 
ralącemu na rarangi i nie opufzcz zay go. | był c 


| W;twiy go od wfzelakiey boiaźni, i lękli- oczyfz 
INR wości zbyteczney , obroń go, i żafław | 800 w 
M się za niego po tężnie, przed sidłami fzatań-! duzy 
I fkiemi, i pokufami ich, a wyrwiy, i wol-j Ducho 
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Na. drogę wieczności. 5x 
nem Bogiem, nie na fad potępienia wieczne- 
go, ale na miłosierdzie, na łsfkę, i na zba- 


wienie fy. O Strożu wierny, teraz czas, aby | 


przez ręce twoie, Chryfus Pan pozyłkał fobie 
dufzę -flugi fwego, prosiemy za nim, nie od- 
chodź, ani odfiepuy od dufzy iego, $hl ufia- 
way modlić się, i prosić za nia, zż zą 
jey żalem, i fkruchą gprzyięta będzie, do 
łaiki, i miłosierdzia, Pana Boga Wfzechmo» 
gącego ido Kroleftwa Niebiefkiego.. Amen. 
Do Świętych Aniołow, i iefaystkich - dufz 
Jprawiecdhwych. 

W: też Swieci Aniołowie Bozi Ducho- 

wie nzyczyftsi, modlcie się za tym flu- 


gą Bożym, do Pana Boga, modicie się, i pro- 


ście, aby od wfzelakiego niebefpieczeńftwa 
był obroniony, od wfzelakiego „grzechu 
oczyfzczony, od pokus fzatańfkich, i przy- 
god wízelakich, tak z ftrony. ciała, iako i 
dufzy wolny. O co was tymże fpofobem 
Duchowie, i dufze fprawiedliwe wfzyftkich 
$8. prosiemy, abyście flugę tego Bożego, 


(z Świata fchodzacego, ofobliwym fpofobem 


ratowali, i przytomnością fwoią, i przyczy- 

nąu Pana Boga, łafkę taką ziednali, żeby nie 

z, duchami, ani.z dufzami złómi za grze- 

chy fwoie na potępienie wieczne był od- 

dany, ale będąc od wfzelakich grzechow 
2 oczy- 


p 
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oczyfzczony, i wolny, z miłosierdzia iego 
wielki»go, z wami,w wiecznym biogofawień- 
fiwie był policzony, i przyięty. Amen. 
Nachylże Panie, i Boże nafz, ufzy (we. 
łafkawe na proźby nafze, a temu ftworze- 
niu fwemu, na ten czas z świata do cie- 
bie idacemu day przeżegnanie + fwoie S. 
za ktorymby, bę ędąc beśpiecznym na tey dro- 
dze, z pociechą dać zy fwoiey, mogł w miłości 
twey doftać sie, do chwały tweiey. Amea, 
Panie JEZU Chryfte, ktoryś nas Prze- 
nayświętfzą krwią twoia odkupił, napifz pro- 
siemy, nadufzy tego ffügi twego, teraz z $wia- 
ta ichodzacego Przenayświęt(ze, Naydtożfze 
Ray fwoie, nzpifz miłość fwoię, aby się iuż 
w miłości wiekuiftey, złączyć z tobą mogła. 
Uczyń ią Panie uczefiniczka Ptzenayświęt: 
Wcielenia fwego, frogiey męki fwoiey, i chwa- 
lebnego Zma artwychwftania i W niebowfapie- 
nia twego Uczyń ią Panie uczeftniczka tale- 
mn:c, i Sakramentow two:ch wfzyfikich, mo- 
dlitw, i dosrodzieyftw Kościoła twego Swie- 
tego. Uczyń ią Panie uczefiniczka wizyftkie- 
go błogof fawieńftwa, wf (zyftkich odpuftow, 
tafk, i zafing wízyftkich wiernych twoich,a 
day,aby iuż w chwaleWybranych SS.twoich w 
onym Krejeftwie twoim wiekuiftym żyć mo- 
gla, z tobą Bogiem, Panem, i Krolem fwoitn, 
na wieki nigdy niefkończone. Amen. Przy 
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Przy konaniu. > 
Ychodźże Chrześciańíka .dufzo, z tego 
Świata, w Imię Boga Oyca Wfzech'mo- 

gacego, ktory cię ftworzył, W Imię Jezusa 

Chryftufa, Syna Boga żywego, ktory za cię 

umęczony ieft. W Imię Dacha S. ktory w cię 

wlady ief. W Imię Aniołów, i Archanio- 
low. W Imię Tronow,i Pańftw. W Imię Pa- 


- tryarchow, i Prorokow. W Imię Świętych A- 


poftołow, i Ewangeliftow. W Imię świętych 
Męczennikaw, i Wyznawcow. W Imię Świę- 
tych Kapłanow, Zakonnikow, i Fugelnikow. 
W Imię Swiętych Panien, Wdow, i wízy- 
fikich Świętych Bożych, Niech dziś będzie w 
pokoiu mieyfce twoie, i mięfzkanie twoie 
w Syonie. Przez Chryftufa Pana naízego, A. 

Naofatek: przybadécie mu na pomoc, 
i ratuycie go Aniołowie Pańfcy, a wzią- 
wfzy dufzę iego, odnieście ią przed obli- 
czność Boga naywyźfzego. Niech cię przyi- 
mie Pan Chryftes, ktory cię powołał, i 
na łono Abrzhumowe niech cię dopro* 
wądzą Aniołowie Bozi: 

Racz mu dać Panie wieczne odpocznie- 
nie, i światłość wiekuifta niechay mu świeci. 
Kirye eleyfon, Chryfte eleyfon Kirye eleyfon 

Bycze nofa Sc. 
T niew woda. nas w pokufzenie 
Ale na; zbaw ode zigo. MO- 


Przewodnik 
MODLFPETWA. 
Obie mity Panie poruczamy dufzę tego 
fugi twego ( albo fluzebnicy ) żeby 
światu umarfzy, żył tobie, A czego się kol- 
więk przez ułomność fwoię, z ludzmi 
dopuścił, tomu ty z miłosierdzia fwaeo racz 
odpuścić Przez Chryftufą Pana nafzego. Amen. 
Racz mu dać miły: Pnie wieczne odpocznienie, 


n 


A światłość wiekujj 


E 
Zyisc 


ta, miochay mu Świeci. 


Niech odpoczywa w pok Amin. 


2 : . . 
Odchodząc | od konciącego, gdzieby czas,<i kong- 


iący był po temu, mogą fig do niego te /Totea mowić. 

Uż cię tu naymiHzy Bracie, ( albo fłago 
al Boży albo fluzebnico ) Bogu Wfzechmo- 
gjcemu polecam. Polecam cię temu, kto- 
regoś ieft ftworzenie, abyś zaś oddaw(zy 
powianość ciała fwego, przez śmierć fwoię, 
wrocić się mogł do Stworcy fwego, ktory 
cię z gliny, z ziemi fworzył. A ponieważ 
luz dufza z. ciała wyniść się gotuie, niech- 
że przeciwko niey wynidzie iafny zaftęp A- 
nie.fki, fad Senatorfki Apoftotow SS. niech ci 
na ratunek przybędzie, iafne woyfko Męczn=' 
nikow tryumfuiących, i niech ci drogę za- 
bieży, gmin kwitnących Wyznawcow, niech 
cię w koło obftąpi Chor Panien, wefela za- 
żywaiących, niech cię z wefelem przywita, 

à Wies. 


4 wiec 


na lon 


| tuli, ! 


chotoa 


d ŁY is 


| Itey, 


Aniołc 


| powt 


kai, | 
rzy nii 
ufana, 
grzefz 
Bożą 

wefej: 
dy bę 
wfzyf 
drogi 
bawi c 
ce d; 
Chryf 
dzy y 
kwiec 
niech 


' han 
1 RONGA 


| MOWI, 


p fłago 
echmo- 
j, kto- 
dawlzy 
foie, 

ktory 
niewaz 
niech- 
fip À- 
jech ci 
Vleczh- 
gę 2a 
à niech 


żywią, 
wie: 


pla Z” ' 


iva droge witernosti. 55 
4 wiecznego pokoiu umiłowania, niech cię 
na łonie Patryarchow SS, ku piersiom przy” 
tuli. Niech ci się Pan JEZUS; łąfkawą i O~ 
chotną twarzą fwoią okaże, i niech cię mię- 
dzy fwoie Wybrane, ktorzy Ww koło niego 
uftawicznie foia przyjmie, Żebyś nię doznał 
Arachow ciemności frogich, ant p'omie- 
nia ogniftego, ani dręczenia W mękach ża- 
dnego. Niech ci uftąpi fzatan, z kompanią 
fwoią piekielną, ido oney przepaśći wiekui- 
fiey, niech uciecze, i zadrży, kiedy cię 
Aniołowie SS: poprowadzą. Niech Pan Bog 
powftanie, a niech sę rozprofza, i poucie- 
kaia, przed twarzą iego nieprzyjaciele, kto- 
rzy nim wzgardzili. Jako dym uftaje, tak niech 
uftana, a iako wofk topnieie Gd ognia, tak 
grzefznicy, niech zgińą przed obłicznością 
Boża. A (fprawiedliwi, niech używaią, i 
wefela się przed twarzą iego. Niechźe te- 
dy będą -pohafibione, i nięch się witydzą 
wfzyfikie ufy fzatańfkie, ą fludzy ich, niech 
drogi twey nie przefzkadzaią. Niech-cie wy- 
bawi cd udreczenia Chryfus; ktory się Za 
cię dal ukrzyżować, Niech cię poftanowi 
Chryftus, Syn Boga żywego, W Raiu, mie- 
dzy wdzięcznym, i zawfze zielenieiacym się 
kwieciem pięknym, a on prawdziwy Pafterz, 
miech cię za owcę fwoię uzna; i nięch cię 
od 


„x Kapłanem, 


Brzewodnił 


od wfzyftkich grzechow rozgrzefzy, i w licza 
ie wybranych, na prawicy fwey poftawi, | 


żebyś oglądał Zbawiciela twego oczywiście, 
a będąc przytomny, oczyma fwemi blopoffa- 
wionemi, zawfze patrzył, na fzćzerą i ia- 
fna prawdę, i bedac poftawiony, między, bło- 
gofławionych tifce Swicte, patrzał na oblicze 
Bofkie, na wiski wiekow Amen. 
ladą fig tu iekcze niektore przefirogi, cho- 
fomu pożyttczne, 
Imo Gdy chory fpowiedź czyni, a że 
być może oftatnia, więc przyftoi, ażeby się 
na niey dzł winnym, choć ogołem z grzechow 
ciężfzkich, boć przy śm ercj inakfzym okiem 
człowiek patrzac będzie na życie fwoie, i wols 
no, choć kilką flow potwierdzić fpowiedź, ile 
gdy temuż Przedtym z całego życia, (powiadał 
się Kapłanowj. Powtotnie: trzeba sie dać win: 
mym, i z grzechow powfzednich, z dokładem, 
Ze się każdey fpowiadam by naymnieyfzey o+ 
brazy Bofkiey, i z niey sie winnym daie, mo- 
wiąc: Zaluie Boże moy za każdy, by naymoiey- 
{Zy grzech, od rozumu wzięcia, aż dotąd po- 
pełniony. Ty także choruiący, može fig zmowić 
żeby przy. famym konaniu, dał mu 
ofłatnie rozerzefzenie, a: ile przy znaku iakim po- 
dmym od konającego, a biz znału, praynaymnieg 
pod kondycyg: Si €S capax, ego te abfolvo à 
pecea- 
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Na drogę wieczności, $7 
peccatis tuis. Ja Nomihe Patris &c. toties, 
quoties, quia quà fæpius eo meliüs. 

Nauka, wzgledem używania. Nayswigts 
Sakramentu, iako' wiatyku, na drogę 
wieczności, 

I. Wiedzieć potrzeba, że ieft przykaza- 
nie Bofkie, dla ktorego każdy, rozum zupełny 
maiący, pod grzechem śmiertelnym powinien 
w niebeśpieczeńftwie śmierci, przyiąć Sakra- 
ment Ciała Pańfkiego, ieft to pofpolite zda- 
nie Teologow,czego dochodzą * dawnego zwy- 
Czziu, na wielu Concyliach ztwierdzongo, i 
z Pifma S. Joan. 6. W. 54. Nifi mianducaver:tis 
Carnem Filii hominis, 62 biberitis ejus fangoitem, nos 
habebitis vitam in vobis. Zaczym, gdyby kta 
przed chorobą dawno, to ieft miesiąc przed 
tym, albo i połowa mniey, nie kommunikowałą 
ten w chorobę potym niebeśpieczną wpadłfzy, 
powinien pod grzechem ciężkim, przyiąć Cia 
fo Pańfkie, i owfzem nie ktorzy Teologowie 
rozumieia, że choćby kto nie dawno, naprzy- 
kład wczoray, nie będąc w niebeśpieczeń- 
ftwie śmierci przyioł Ciało Pańfkie, ten po- 
winien drugiego dnia, wpadłfzy w to niebe- 
fpieczeńftwo, przyiąć. Racya tego ieft ta; ba 
to ieft materya dość wielka, a do tego, że ień 
wielce pomiocha dufzy; w tym ftanie nayhie- 
befpieczajey (zyma śmierci, w daleką bowiem, 
i nié- 
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i siezhaiómą, bo na drugi świat, dufzy wypra- 

wiać się trzeba drogę, koniecznie tedy potrze- 

bny ieftdo tey drogi cieniney iokropney, wia- 

tyk, albo.posiłek nadrożny, duchowny, to ieft; 

ńżywanie Ciała Pańfkiego: przez ten bowiem 
Sakráment, człowiek: niebefpiecznie choru- 

iacy; ‘bierze ofobliwe od Pana Boga pomos 
cy, ktere go ratuią przy smierci. Y tym fpor 
fobem, może się dać ten Sakrament cho- 

rernu, chocby już przed tym iadł. co, albo 
pił po pułnocy, kiedy żeft w niebeśpieczeń- 

ftwie śmierci, a niebeśpieczno czekać daley 
z kommunia, iako poftanewito Concilium 
Kouftancyeńfkie. I owfzem chory, ktory iuź 
kommuünikowat dla tego niebeśpieczeńftwa, 
nakfztałt wiatyku, po jedzeniu może znowu 
w teyże chorobie: tymże fpofobem brać ten 
Sakrament, gdy trwa niebefpieczeń two Śmiere 
ci, po: ośmi, albo fześciu dni, i owfzem, choć 
lefzcze.ipo mniey, eg. po dwoch dniach, iako 
naucza Sugrez, Henri; Reginaldus. . Folicianus, 
mowię po iedzeniu. Quia. Ecce confiitudo, vi- 
ditur abfolutł a przcepto junii eximere  perieulosd 
infirmos; si commod, non pofunt manere. jejuni, 
Nota. 4d dandum, viaticum, sisit periculum 

ne ager moriatur fine. viatico, probabile ft juxta 
Gob, numer: $06. poffe. Parochum, vel gus Picee 
rium, cito padefter, zel: in (QuO, SINE irreverentig 
Currtrty 
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currere, quia cxcujat necefjitas, adeog; & teneri, 
Dla tego trzeba namawiać chorego, aby ten 
S. pokarm nadrożny, zawczafu przyiął, dla ro- 
Zuych przypadkow niefpodzianych, ktore mo- 
gà potym, do tego przefzkodzić, częścia, że 
albo Pafterz dla iakiey flufzney przyczyny, 
nie: będzie mogł do chorego rano, drugie- 
go dnia przybyć, częscią, że cherego dziś, 
choć iuż pił, widzi fpofobnüieyfzego, i na- 
bożnieyfzego do kommunii, choćby i. pod 
fam wieczor. guum. enim in ocafione viati- 
ci, uon cft; tum  rigorofe, accipitndum. 

Nota, Przez używanie tego Sakramen- 
tu, nàkfztalt wiatyku, nie trzeba się bać 
śmierci, bo iako wowi S. Ambrózy ferm: 18. 
Palm x8.]ako umrze ten, ktoremu. pokarm 
żywotem ieft. I Swięty Ignacy  Meczennik 
zówie ten Sakrament lekarfttwem ma śmierć, 
i na otrzymanie nieśmiertelności. Ep: 24. 
in Epift, ad. Ephes: dla tego niektorzy: Teo- 
logowie twierdzą, że wpadifzy kto w nie- 
beśpieczeńftwo śmierci, naprzykład: w po- 
ludnie, albo wieczor. powinien wziąć wia- 
tyk choćby rano z nabożeńftwa kommuni- 
kował. Z tego tedy wfzyftkiego, co się tu 
mowiło, i to się iefzcze pokazuie, że ten 
„Sakrament, chory; dwoiakim fpofobem ma- 


że przyjmować albo iako Sakrament tylko, 
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60 Przewodnik | 
albọ iako wiatyk, to ieft; iako-ftrawe zba- A 
wienńą ra drogę wieczności. Vierwizynifpo:| 42 
fobem ten Sakrament częfto w cherobie przyi- |fybo © 
mować, rzecz bardzo ieft pożyteczna, choćby | igo ni 
i codzień, a ile Kapłanom na łożku leżą- |: ik w! 
cym, częścią dla wiekízey fwey pociechy, nabości 
częścią dla nabycia więkizey siły duchowe | toy mier 
ney, na znoízenie choroby, i na zwycięże- | moug 
nie rożnych w ten czas pokus, bo. ktoraż | nii. Co 
może byc więkfza choremu pociecha, iako | alo pod 
częfto przyjmować Oyca, Pafterza, Lekarza| 1 
dufzy fwoiey, i owfzem ptzyimować famo,| mafzcz 
życie dufzy, i zadatek żywota wiecznego, | ófatki 
według owey' obietnicy Pańfkiey „Joan. 6. | umocni 
Kto pożywa Ciała mego,i piie Krew moie, | fom fto 
ma Żywot wieczny, i ia go wfktzefzę w | by ji. 
dzień oftatni. A siła z kąd może być cho- | tego, 
gemu więkfza? iako z tego pokarmu, ktory t. 
idi nayfkutecznieyfzy, do naprawy sił dufzy | Sram 
przez grzech zepfowanych, i do ich zacho- | cię Bo 
wania, także do przymnożenia, na zwycię- | dykoly 
żenie niecierpliwosci, i infzych w. chorobie | $, 
pokus. Drugim fpofobem, ten Sakrament przyi- zoaą 
miować Sie może, iako wiatyk, oczym iu£ | Viechż 
wyżey, dość obízernie mowilo się i na pifało. | żalu n 
Akty przed kommunię, i po kommunii, kżore | iy 
fę % diorym,: przyjmującym Naysw: Sakrawyi, | miłośc 
mowić pożoieny, fa wfysikie wyżty opifane. 
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Akty przy oftataim pomazaniu. 

Ac ollatnie pomazanie nie ma być dawane 
tylto w bäfkim iuż niebefpieczeńftwie śmierci, dla 
tego nie rzecz odiładać go aż do ftracenia umjfTows 
a ile. w ftarosci, bo gdy go kto obecny fobie, i% 
nabożeńftwem bierze, więcty fobie zafTuguie, alc sg 
tey mierze, odfyłam Czytelnika po wiykfzą inforr 
macyą do Katechifmu, o. offatnim pomafzcze= 
niu. Co fig zas, tyczo aho, te mogą Byćy 
albo podobne. 

1. Pragnę Panie JEZU moy; oftatnie po* 
mafzczenie przyiąc, aby ten Sakrament; 
ófiatki gtzechow moich we mnie zgładził, i 
umocnił mię, przeciwko boleściom, i poku- 
fom fkonania moiego, Ptofzę, żebrzę,moy do- 
bry JEZU, o te obadwa fkutki Sakramentu 
tego. : 

4. Abym sie tey dobty JEZU, do tego 
Sakramentu przyfpofobił, żałuię z ferca, żeńm 
cię Boga molego; niefkończoney dobroci, kie- 
dykolwiek obraził. ) 
$. O wielkież podobno na dufzy moiey 
zoftais rany, z grzechow mnie niewiadomych, 
niechże te wfzyfikie ten S. Sikrament przy 
Żalu moim ferdecznym zgładzi. Moy $wie- 
ty JEZU, któremu bądź miłościw teraz; bądź 
miłościw w godzinę śmierci ihoiey, bądź mi- 
fesciw na Cala wieczność, a wieczność fzczę* 
Sila. EBY 
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Gdy -Kaplan dnie całować krucyfis. chortn. 
niechże tak mowi g chorym. 

O rogi Jezufa moiego,dla mnie. na krzy- 
żu przybite, całuię was, przzumiycie mnie z | 
Magdaleną: pragnę was całować z tym affe- 
ktem, łako was kiedykolwiek Święci pokus | 
tuiacy; konaiący całowali, li 

hece P. Jezufi moiego, dla mnie nal 
krzyżu przybite, całuję was, i oraz polecam | 
wam ducha mojego. 
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nie kochał Panie JEZU moy, iakom był po- Mik 4 
í E > x PI uM E 
winien, kocham cię teraz, iako 1 


: nogę nay- | dario 
bardziey, kochac bede na wieki, mieyże do: | T 
bty JEZU, dobre ferce do mnie, odtąd, a£ ||, 


Mil cho! 


na wieki. 


Przy całowania nog, rąk, i ferca Jezu- |, 
fa moiego, całuję i Was nogi Bogarodzicy | 
Panny, dzwiganiem Pana Jezufa, we wng- | 
trznościąch Macierzynfkich zawartego. po- | 
święcone. O «nogi Matki Boga moiego. kto- | 
teście ftarły głowę wężą piekielnego, zetrzyi- 


cie mu ią na nowe, aby mi w. śmierci mo- pak 
ley fzkodzić nie przemogł. vui 

Caluie. was ręce Matki Boga moiegos f 
piaftowaniem P. Jezufa poświęcone, weźcie | (7 
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w te ręce święte na opiekę wafzę, ducha 
moiego. Całuję | 
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ee ~ 

Całuie ferce Matki Boga moiego, przy” 
bytek Ducha S. doświadczyłem Bogarodzico 
Panno, żeś przez wfzyftek żywot moy, mia- 


sj 
"n . , 


“ta dobre ferce do male, niechże tego dobre- 


go ferca twoiego Boga rodzico Panno; do- 

znam teraz, niech doznam i w fkonaniu mo- 

im, o Matko miłościwa, Opiekupsko, i Dos 

brodzieyko mois. 
Akty przy famym konaniu. 

1. Kiedy człowisk iuz blifko ilt smeerci, ffe 
fna, aby zażył odpuftotw zupełnych; mianowicie 
12 Bratwach, Kongregacyaćh, albo też ina Myta- 
liki, Krzyżyki, Obrozki, Koronki, dowodnie na- 
danych, ktore chory przy fobie mieć. powinien. „Ale 
zta przejirogą, aby nim ich zażywać zechce, uczy- 
nit chory zal za grzechy, ale tak „obfetrny, ktorys 
by <ż. naymnicyfsy grzech zgładził, bo któ chocby 
naymnieg fzego grzechu n'e załuię , ten odpuftu xu- 
pelnego nie doflgpi.. Zetym żałować potrzeba zg 
grzechy, z tym dokladem; že żałuje za: každy; 
by naymnieyfey grzech. yz 

2. Trzeba upomnitć chorego, aby; kiedy fam 
po fobie pocznie poznawać, albo irgo a/fyfienty ż8 
mu się tuż zmysły mienią, Xe mu fig tuż cmi go- 
xum, igo zażywanie, aby to tem czas ofobliwie, 
uczynił akty, wiary, fiadairi, miłości . Bojkicy, 8 
żalu za grzechy, w ten, albo podobny Jpofob. 

Wierzę o Boże moy w ts wizyfike, cos 

" kolwiek 


64 Brzezodnik | 
kolwiek Kosciol S. Katolicki, Rzymfki wie- | 
zy, i wtey wierze S, chcę żyć,ji umrzeć» | 
a ieślibym zas przy fkonaniu moim, i ofabie- 
niu smiertelnym zmyfłow moich, co prze- 
ciwko wierze S. wymowił, albo z podufz- 
czenia czartowfkiego pomyślił, oświadczam 
się; iż tego nigdy nie uczynię, z. rozmyflu 
moiego dobrowolnego, w czym racz mie po» 
silać przy fkonaniu moim P.JEZU Chryfte, 
przez ciężkie fkonanie twoie na krzyżu. 

Mituie cię o Boże moy, ze wfzyftkie- 
go ferca mego, ze wfzyfikiey dufzy moiey, 
i ze wízyfkich sił moich, nie tylko dla te- 
go, żeś mnie niefkończenie obdarzył dobro- 
dzieyftwy, ale ofobł'wie dla tego, żeś ief 
niefkończenie, i niepoiętnie dobry, miłosiet- 
ny, i litościwy: 

Mam mocną nadzieie, w nieprzebranym 
miłosierdziu Pana Jezuía Chryftufa, że mi 
odpuści, wfzyftkie grzechy moie, za ktore 
ferdecznie żałuię, dia famey miłości iego, a 
odpuści, dla famey Przenayśw: męki fwoiey, 
i dla powaźney przyczyny, Nayświęt: Maryi 
Panny, także i wfżyftkich Swietych. 

Przytym o Boże moy, i tę chorobę i 
wfzelkie dolegliwości moie, chcę cierpliwie 
znosić,  ofiaruiąć to Jezufowi moiemu na das 
fyc uczynienie za grzechy moie, za ktore lag 

pay- 


jey © 
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piey mi tu na świecie nierownie ucierpieć 
niżeli na onym. Tu mnie moy Panie karz, 
tu mnie siecz, tu mnie rożnemi fobie, do- 
éwiadczay. przypadkami, byle$ mi na wieki 
przepuścił. Spufzczam się Panie Boże, na woe 
ją twoię świętą, i zupełnie się oddaię, kiee 
dykolwiek zechcefz, żebym ten żywot mi. 
zerny złożył, z ochota, iako na głos Panfki 
fiawić ci się gotow. Niech w tey mierze, 
wola twoia Święta będzie, a nie moia; ile, 
Ze kto się rodzi, umrzeć musi, prędzeyliy 
poźnieyli; a zatym nie lękam się zbytecznię 
émietci, tylko day dobrze moy, Panie fkonać. 


Chcę, i pragne umrzeć o Boże moy, dla 


tego, że cię kocham, i dofkonaley po Śmierci 
kochać chcę. O nayłafkawfzy Panie, i Zba- 
wicielu moy Chryfte JEZU, chcę umrzeć, 
ażebym temu poftanowienin twemu, Że czło- 


| wiekowi: każdemu raz umrzeć potrzeba, za- 


dofyć uczynił, i ono wypełnił. O drogi JEZU, 
chcę umrzeć dla tego, ażebym cię wiecey 
grzechami nie obrażał. O Boże chwały, chcę 
umrzeć, ażebym w Niebie dofkonaley, ( ia- 


/ kom już namienił ) mogł cię kochać z Naye 


świętfzą Matką twoia, i Matką mois Naye 
świętfzą Maryą Panną, i Patronami moiemip 
a zwłafzcza Patronem moim NN. do ktore- 
go teraz uciekam Ei przyczyny, ażeby się 
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| 


za mną wfławiał do Boga moiego, i Sędziego świętfź 


ftrafznego. O drogi Zbawicielu moy, chcę 
umrżeć, ażebym cię, i Matkę twoie, Nayświ 
Pannę w śmerci mogł naśladować. O mocny 
Boże, chcę umrzeć, ażebym na wieki w Nie: 
bie z tobą mogł żyć. O Boże moy, protega- 
ię, się, nie raz ale tysiąc razy, Że chcę u: 
mrzeć prawdziwym Katclikiem; w wierze, ną- 
dziei, i miłości ku Bogu, i bliźniemu. Pro- 
teftuię się i z tym, Ze ani teraz, ani napo- 
tym, w żadnym czasie, i momencie życia me- 
go, hiechcę zezwolić na żadną pokufę; czarta 
przeklętego, głownego dufzy moiey nieprzy- 
iaciela, ktorego się odtzekam na wieki, po- 
twierdzam wiarę wziętą na Chrzcie S. i od- 
rzekam się wfzelkiey fekty, i onę potępiam. 


O JEZUmoy,niefkończone miłósierdzie mo: | 


ie, zmiłuy się nademna i dufżą moi, a odpuść 
grzechy moie, dla gorzkiey męki twoiey. 


| nalacji 
mom. 


| 


moiey ukrzyżowany; wsytzyi na dufze moie, | 


lone chciey zbawić, dla miłości krwie two: 
ley na krzyżu przelaney. 
O JEZU drogi, dla mnie konaiący, śmierć 
moie łączę z śmiercią twoią, śmierć twoja, 
niech poświęci śmierć moię. 
O JEZU dobry, przez twoię śmierć day mi 
śmierć śczęśliwa, Matko Boga moiego, Nays 
święt- 


| 


| 
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świętfza Panno, ftoiąca przy Chryfusie ke- 
naiącym, nie opufczay mnie przyfkonaniu 
moim- 

Chcę; i pragnę umrzeć, bo widzę, że iuż 
jeft wola twoia święta, chcę tedy z poffus 
fzeńftwa umrzeć, abym wykonał wysok Śmiete 
€i, od. ciebie poftanowieny. 
Chcę, i pragnę umrzeć, z cnoty pokuty, abym 
przez śmierć moie, wypłacił się ma gize 


| chy fprawiedliwości twoiey. 


Chcę, i pragnę umrzeć, abym nasladował 
P. JEZUSA umieraiącego, i Matkę jego Wr 
mieralącą. 


Chcę umrzeć z miłości ku tobie, o Boże 


moy; abym cię śmiercią mois uwielbił, i dał 
fmak, i ukontentowanie woli twoiey. 

Chcę umrzeć, abym cie więcey nie obra- 
Bal, ale abym cię- w Niebie prędzey widział, 
i lepiey miłował, i chwalił na wieki. 

Odrzekam się ciebie czarcie, i łączę sie 


|z tobą Chryfte, ktory iefteś drogą, Życiem, 


i prawdą, a łączę w życiu, w Śmierci, à w 
wieczności. 

Nayświętfza Panno ratuy mię, Matko Bo- 
ga moiego, pamiętay fia mnie, miłość moia 
JEZUS ukrzyżowany. 

JEZU MARYA, miłości moja, wam odda< 


je, ferce, i dufze moie. 
E2 Niech 
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Niech dziś odpoczynek moy będzie w po- 
koiu, Boże miłosierny, Boże łafkawy, Bo- 
Że, ktory według wielkości miłosierdzia two- 
iego; grzechy pokutuiących gladzifz, wey- 
zrzyi łafkawie na mnie fluge twoiego, a od- 
puízczenia grzechow żądaiącego;:.miłosiet- 
nie wyfuchay. 

Weyztzyi Panie na ffuge twoiego, ktory 
u ciebie: wfzyfikich grzechow :(woich,. że- 
brze odpufzczenia. 

Odnow Panie JEZU moy, cokolwiek zdra- 
da czartowfka, we. mnie zepfowała. 

Zmiłuy się Panie, nad frupiałym ciel- 
fkiem moim, zmiłuj sie nad robiącemi pier- 
siami, a niemaiącego nadzieie, chyba Ww two- 
im miłosierdziu, do stalemnice twego odpu- 
fáczenis przypuść. 

Matko Bolka, przybadź na ratunek, a ode 
pądź odemaie potęgi piekielne; niech nje- 
wiem, co: to ieft piekło, co pożaty wieczne, 
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niech mi uftąpi fzatan, i z zgraią fwoia. | 
Ah przyimiy Panie fuge twoiego, do | 


mieyfca zbawienia, z miłosierdzia twoiego, 
poznay Panie ftwoczenie. twoje,- ktoreś ty 
ulepił. 

Zgrzeizylem Panie, alem się Oyca, i Sy- 


na, i Ducha. S. nigdy nie zapari: przecięm | 


ci żarliwość Bożą miat w fobie, i Bogu, kto: 
ry 
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ty uczynił wfzyftko, wiernie kłaniałem się. 
Grzechów: młodości moiey, i niewiadoe 
mości moich, fie pamiętay Panie. - | 
O dobry JEZU bądź mi Tezufem, bądź Zba- 
wicielem. O Matko Boga moiego, bądź mi 
teraz, i fan się Matka. | 
Tobie Panie zalecam. dufzę moie, abym 
zmarłfzy światu, tobie Żył, a ktore przez 
ułomność ludzkiego, pożycia, gtzechy popeł- 
niłem, ty przepufzczeniem naymilosiesniey- 
fzey litosci zgładź, Przez Chryfiufa Pana 
nafzeyo. . Amen. 
Miłuię cię Panie Boże moy, iuż podobną 
oftatni raz, w tym śmiertelnym ciele, ze 


wízyftkiego {erca moiego, ze wfzyftkiey du- 


fze moiey, ze wfzyftkich sił moich, nade- 
wízyfko. Załuię, iuż podobno ofiatni raz na 
tym świecie, żem cię niefkończone dobro 
Boże moy, kiedykolwiek, by naymnieyfzym 
grzechem obraził, a żałuię dia famey, dla 
fzczęrey, dla iedyney dobroci twoiey, zem 
cię obragil, o dobro naymilfze! o dobro nay- 
wyżfze! o dobro niefkończone! i to nay- 
bardziey ferce. moię trapi, żem krzywdę, i 
zniewagę uczynił, dobroci, i miłosierdziu 
twemu, żem cię Boga, tak dobrego, tak mi, 
łosiernego, tak świętego, tak godnego obras 
zil, ktoregom był. kochąć zawíze i {zanos 
wać 


i 
í 
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ać powiniem. Przeprafzem cię Panie moy, 
żem ci na tym świecie dobrze nie flużył, 
Żem cię, iakóm był powiniem,nie miłował. Po- 
prawię się Panie moy, poprawię, tylko mnie 
domieść widzenia twarzy twoiey, iuż ci tam 
łepiey flużyć, iuż cię tam gorąco miłować 
będę. 

4 tu [lufzna, według zmowy (0 ktoreg fig przedtym 
Biowłto y dac ofatnie rozgrzefzenie konaiacemiu, 

Boże bądz miłościw muie grzefznemu, te- 
faz wypuść. ffugę twego Panie, według fo- 
wa twoiego w pokoiu. 

IEZU konaiący, przy konaniu moim, zmi- 
fuy się nademną. 

Matko Bolefna, pod krzyżem ftoiaca, przy 
fkonaniu Syna twoiego obecna, przybądź mł 
Aa pomoc. 

Ratuycie Święci Boży, zabiezcie Aniołoż 


wie Pańfey, biorąc düfze moie, ofiaruiąc ią, | 


przed oblicze Nayświęt(zego. 


Panie, w rece twoie oddaie ducha moiego. | 


Odpoczynek wieczny, przez krew P. JEZU- 
SA, day mi Panie, i światłość wieczna niech 
mi świeci. 

JEZUS, JEZUS, JEZUS, ktorego mituie 
aadewfzyftko. 

JEZU Synu Boga żywego, zmiłuy się ną- 
demną. 


BZU Sy i ił je nademns, 
[ ynu Świ zmiłuy się 5 
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emoy, | JEZU Synu Dawidow, zmiłuy się nademną, 
fluyyl, |. O JEZU naypobożnieyfzy! o JEZU nayła- 
al. Pos | fkawfzy! o JEZU nayfłodfzy: ratuy mnie. O 
mnie | JEZU affyftuy mi:O JEZU bądź mi miłościw, i 
ci tam | dla okrutney męki twoiey, zmiłuy się- nade- 
iłować | mna, dla gorzkiey śmierci twoiey, zmiłuy 
dla niefkończoney dobroci two- 


się nademna, | 

przedtyh | jey zmiłuy się nademna. Wfpomniy dobry JE- i 
JEZU, żeś umarł dla mnie na krzyżu, nie gub- | 

nu, te- 4 : É BA ^ 
ez mnie w blogoflawionym z tobą życiu. Pa- j 

ug flo aoo a Mate EZU. coś - á i 
miętay miłości naíza JEZU, coś dla mnie j 

£ 


. | ucierpiał, pamiętay o. JEZU, iakos na krzy- 

(zmie | 24 wisiał, chcąc mnie do siebie pociągnąć. 
Pamiętay o JEZU, jakoś gorzko dla mnie 
(PY | na krzyżu umierał. Przez te tedy twole- 
n mi męki, zmiłuy sie nademną, Przez gorzką 
islot śmierć twoię, zmiłuy się nademną, przez 
uen krew twoięy la zbawienia mego przelaną, 
40% | zmyłuy się nademną. 
"df Wierze w cie o moy JEZU, ńfność moia 
70. wfzyftka w tobie o moy JEZU, kocham cię 
JE. 403 moy JEZU, mocno wierzę w cie, mocno 
niech | ufam w tobie, i miłosierdziu twoim, ferde- 
cznie kocham cię. 

Kocham cię o JEZU z. całego feria mego 
Kocham cię o JEZU, ze wfzyftkiey dufze 
jọ nt | moiey. 

Kocham cię o JEZU, ze wfzyftkich sił 
emn? | moich, Zmiluy 


niłuię 
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Zmiłości twoiey o JEZU, żałnię za grze- 
chy moie, iżeś o JEZU ief flodki, dla tego | 
żałuię za grzechy moie. © bodaybym cię był Vo 
nigdy,moy JEZU, nie obraził, o bodaybym byt | V 
nigdy nie zgrzefzył, o bodaybym cię byt za- 0 
wíze kochał, moy Panie JEZU, ftanowie mo- 9 
cno, nigdy cię więcey nieobrazić. Ah! iużze | ,;;*, 
tedy przepusc mi moy Panie JEZU, Ab! aż | yi 
odpuść wfzyfikie winy, Wfzyftkie moie grze- | 
thy, zatapiam wprzepaści miłosierdzia twe: | i fkon 
80; iw ranach twoich Przenayśw: zatapiam w | s rat 
fercu twoim przebodzionym, i ną dofyćuczy: | MAR 
nienie za nie, ofiaruięć gorzką mękę twoie, 0 1 
naydrożfzą kr 


1 
ew, i niefkończone dofyéuczy- | RYA 
nienie twoje. 


hroć,, 

Ufam w dobroci twciey, że mi przeba- twego 

| czyfz, że gtzechy moie zgładzifz, że mi ka- Dla 

i renie powinne, za grzechy moie, dla' ran łuy s 

| twoich daruiefz, Di 

| Mi Zaniłoścł twoiey,o JEZU,echotnieumieram, mna. 
ANI Dla honoru Śmierci twoiey, umrzeć się a 
af i nie boię. zkato 
Na znak wdzięczności śmierci twoiey, we- nader 


foło, i ochotnie, chcę, i Pragnę znosić, wfzy« | S. 
$kie śmierci moiey boleści. 


| moją 

O dobry JEZU, przyimiy ducha moiego, | isi 
Przyimiy boleści moie, przyimiy dufze moie. Na 
W rece twoie, polecam ducha moiego. cię | 


W ferce więk 


la tego 
cie był 
m był 
yl za- 
ię mo- 
iuzze 
1h! już 
b grze. 
a twe- 
piam w 
(uczy: 
twole, 
Cüczy- 


rzeba* 
mi ka- 
Ja Tan 


jeram. 
ec się 


y we" 
wizy 


JolegOy 
mole 
p. 
prce 
| 


| grze: 


imoię 


m 


Na drogę wieczności. ra 
W force twoie, polecam Panie. ferce mo 
W śmietć twoię, kładę, i oddaię $mier: 


? 

O TEZU tobie żyję, o JEZU tobie umieram. 

O ]E7U, bądź mi JEZUSEM. 

O JEZU bądź mi Zawicielemał 

To flow JEZUS; konaiącemu do ucha. głośno wołay, by 

też i po fkonaniu, „gdyż, flush mie rychło obumieva. 
MARYA Matko miłosci, Matko wfzela- 

kiey litości, broń mę od czarta przekl: tego; 


z) 
tej 


i fkonania złego. Swięta MARTA, przybądź 
na ratunek; Swięta MARYA, ratuy, Swięta 
MARYA, zmiłuy się nademną. 

O łalkawa! i pobożna! o flodka Panno MA- 
RYA! one twoie miłosierne oczy, do mnie o- 
broć,,i JEZUSA blogoffawiony owoć żywota 
twego, racz mi pokazać. 

Dla miłości Syna twego o MARYA, zmie 
łuy się nademną. 

Dla gorzkiey Śmierci iego, modl się za 
mną, 

Dla owego ferdecznego, nad fynem twym 
zkatowanym twego politowania , zlituy się 
nademną, ciężko ftrapionym. 

Stań mi się Matką, ftań mi się Opiekunką 
moig, Wftaw się za mną, do ftrafznego Se- 
dziego Syna twego. 

Nayświętfza Panno MARYA, ty wiefz, że 
cię kocham, ty wiefz że po Panu Bogu, nay- 
więkfza moia w tobie ufność, Wipo- 
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Wfpomniy o nayłafkawiza Pani moja, Tak 
ci wiele razy fkonanie moie polecałem, wfpo-| 
mniy, iak wiele razy prosiłem cię, ażebyś mi| s. ?t 
affyfowala, więc uczyń teraz, o co cię tak| *. 7» 
wiele razy prosiłem. 
W rece twoje Pani, polecam ducha mojego. | p Et 
W ferce twoje miłosierne, i litościwe, PQ: 
lecam fkonanie moie. Xu 
Święty Jozefie, modl się za mna, | I. 
Swiety Janie Ewangelifto, modl sie za mna | 
Święta Barbaro, modi się za mną, i uproś | su d 


a, BET AK Ber Chi 
fzczęśliwą śmierć. | 
1 ) HALO M oum 
Modus. imperticudi generale abfolutionem moyibundis, Li 
Confyatribus Beatifime Viroinic MARIÆ, de Monte Cara 
I 8 E. 
mel. Yrie 
ja 3 22 6] Chr 
Cum Sacerdos, pro generali abfolutione conferenda, ia 
Š ZE inf $ 25 di , | Pater d 
greisus fuerit infirmi cubiculum, dicat, | Fili Re 
Y. Pax huie domui. | Spiritus 


R. Et omnibus habitantibus in £d. Sand; 

Deinde impofita more. folitó fold colla, ajperget EIU Saha ] 

in modum crucis, aqu beneditd, €93 POf módum ciycuja | Sanda | 

flanies, dicens Antiphon. j | Sanga 

: | Mater ( 

Afperges me Domine hyffopo & mundabor, lava; | Mater | 

bis me. & fuper nivem dealbabor, | Mater i 

Y. Miferere mei Deus, fecundum magnam mifericor- | Mate 

; : A RO i UA ; f. Mater c 
diam tuam. Gloria Patri, & Filio, & Spiritui S. Si- 


Mater 
cut erat in principio. &c. Et repetita Antiph, Afptrges Mater 
ent. Sacerdos versi ad infirmum facie dicit. Mater 

Y. Salvum fac feruum tuum, ira 
R. Deus meus fperantem im tę. | ter 
ý | Mug 
e 
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Na drogę, witcznesii 
Nil proficiat inimicus im eo, 
Et filius iniquitatis mom apponat nocere ei, 
Mitte eż Domine auxilium de Sando, 

Et de Sion tuere eum. , 

Domine exaudi orationem seam, 

Et clamor meus ad ie veniat. 

Dominus. vobiscum, 

Et cum fpiritu tuo, 

ORE M E. S. 


y Xaudi nos Domine Sancte Pater Omnipotens afet- 
Sne Deus, & mittere digneris San&um Angelum tu- 
utm, de Colis, qui cuftodiat, foveat, protegat, visitet, 
atque defendat omnes habitantes. in boe habitaculo. 
Per Chriftum Dominum noftrum. Amen. 


Deinde genuflexus, cum omnibus adftantibus, dicet, 
Litanias Beatifung Virginis, ut fequitur, 
Z Yrie eleyfon, Chrifte eleyfon, Kyrie eleyfon. 


Chrifte audi nos, Chrifte exaudi nos. 
Pater de Colis Deus, Miferere el. 


nc sd lt 


T 


zę 


Fili Redemptor mundi Deus, Miferere ei. 
Spiritus $anćte Deus, Miferere e. 
Sancta. Trinitas unus Deus, Miferere eie 
San&a Maria, Ora pro ea. 
Sanga Dei Genitrix . Ora pro eo, 
San&a Virgo Virginum a Sra pro eos 


Mater Chrifti, 

Mater divine grati? - 
Mater puriffima , 

Mater caftiffima, 

Mater inviolata » 

Mater intemerata s 

Mater amabilis, 

Mater admirabile, 

Mater Creatoris s 


Maier Salvatoris e 


d gio 
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Yirgo prudentifsima , 

Nirgo veneranda, 

Virgo predićapda , 

Virgo potens , 

Virgo clemens , 

Virgo fidelis, 

Speculum juftitie » 

Sedes fapientie, 

Caufa noftre letiti$.; 

Vas. fpirituale, 

Nas Honorabile ; 

Vas infigne devotionis a 

Rofa myftica, 

Turris Davidica, 

Turris. eburnea, 

Domus: aurea; 

Foederis. arca, 

Janua Coeli, 

Stella: matutina, 

Salus infirmorum 

Refugium | peccatorum, 
Confolattix afilitorum, ” 
Auxilium Chritianorum, 
Regina Angeldum, 

Regina Patriacharum , 

Regina Prophitarum, 

Regina, Apofolorum, 

Regina Maryrum , 

Regina Conffsorum , 

Regina Virinum, Ders 
Regina Santorum Omnium , ; lii tui 
Agnus Dei qui tollis peccata mundi, Parce ei Dominé, tem, 8 
Agnus Dei, jui toHis peccata mundis Exaudi eum ^ D: bois ` 
Agnus Dei qui tollis peccata mundi, Miferere ei Bomi: tius, 4 
Chrifte auli nos, Chrifte exaudi« hos. * Das 
Kyrie elefon, Chrifte eleyfon, Kyrie eleyfon. Omi 
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| noftras depreczti 
ftris, fed a periculis tun&is, libera 
| gloriofa, & benedi&a. 
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Pater nofter £4. 68 Aue Maria, dicitur fecretos deinde 


Sub tuum, prefidium confugimus Santa Pei Genitrix, 
iones ne defpicias, in necefsitatibus no- 
eum, femper Virgo 
Domina noftra, Mediatrix no- 
tuo eum Filio reconcilia, tuo 


fua, Advocata nogra, 
m Filio reprefenta. 


eum Filio commenda, tno eu 
^ Ova gro nobis Sanfia Dei Genitrix; 
Ut digni eficiamur promi onibus: Chrifti. Es 
Domine: exaudi orationem. mean, 
Et clamor meus ad te veniat. - t 
n Dominus vobiscum, 
< Et cum. fpiritu tuo. 

oO R £ MU S. 


Ve 


PR] MS tt ła 


E 


m iuum fubsidiis pacis, & 


Rotege Domine famulu 
irginis. patrociniis „confiden- 


Beate Marie femper V 
tem, à cunctis hofiibus redde ,.feeurum, Ai 
San&iffimze Genitricis tue Sponsi; quefumus, Do» 
mine meritis. adjuvemur, ut quod pofsibilitas „noftra, 

non obtinet, ejus nobis intércefsione donetut. ir 
Omnipotens, & mifericors Deus, qui. humano generi: 
& falutisrremedia, & vitecsterne fubsidia contultítis 
refpice propitius famulüm tuum, infirmitate corporis la- 
borantem ,&.snimam refove, quam ereafti, ut in hora 
exitüs illius abfque peccati macula, tib Creatori fuo, 
per manus San&orum. Angelorum reprzfentarl mereatur, 
Deus infirmitatis bumane, fingulare prefidium, auxi- 
lii tui fuper-infirmum famulum. tuum, oftende .virtu- 
tem, & fic eum gratià tua confirmare digneris,- ut in 
hora mortis ejus, non prevaleat contra eum adverfa* 
rius, fed cum Angelis tuis transitum. habere mereatur 
ad vitam. i 
Omnipotens fempiterhe Deus, qui montis , Carmeli 


ordinem gloriofe , Virginis Matris MARIA, facrato ti- 
tulo, 
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tulo infignitum, SS. tuorum Elie, Angeli, Cyrilli, Al- 
berti, Therefsie & aliorum plurimorum meritis deco 
rafti, tribue. ei quefumus, ut per eorum merita & fuf. 
fragia ab inflantibus anime, & corporis malis liberetur, 
& à pravis cogitationibus in mente mundetur. Per Do. 
minum noftrum Jefum Chriftum, &c. 


Forma abfalutionis plenarie, à pina, € zufpi dande, 
vh, arkatlo mortis Conjrctribus S. habits B. M. V, qe 
Monte Carmelo. Diko Confiteor ab infirmo, fi poteft, vcl 
ab aliis, vel ab ipfo Confe/jawio, dicto. 


Mifereatur tui Omnipoteńs Deus &e. Jndulgentiam 

abfolutiohem 86 

Dominus Nofter Jefus Chriftus, Dei. Filius, qui o. 
mnia mirabilia tormenta, pro: peccatoribus fubtit, ut 
Bos ad vitam tevocaret, qui falvat omnes, & neminem 
vult perite: nec mortem peccatorum, fed vitam fem- 
per inquirit: ipfe hime fuà piiifima miferieordi te re. 
fpiciat, avertat omnem iram, © indignationem; atd;'per 
indulgentifsima miferitordie fue vifcera; tibt remit 
tat univerfa dela, iniquitates tuas, & quafcund; poe- 
nas ex rigore juftitia fue debitas; Ego:autem ipfius 
Domini "Noftri JESU Christi, indignus famulus & Mini- 
fter, éx authóritate SS, Apoftolorum, Petri & Pauli, ac 
Romane Ecelefie, & ex Privi'egiis per Tummos Pon: 
tifices concefsis, Fratribus; 8 Confratribus S$me Ma- 
tris Marie, de Monte Carmelo, inquantum pofsum, & 
debeo, declaro te confequi indulgentiam plenariam, & 
temifsiónem omnium peccatgrum tuorum, (i tamen hae 
Vice, è vita migraveris, alias eandem tibi refervo ins 
dulgentiam pro ultimo'atticulb mortis tum. Jn Nomi 
fe Patris, & Filii, & Spiritus Sani," Amen. 
. Item invocats Augüftifsimis Nominibus JESU, & 
MARIA, ore; aut corde, & Tuffragaptibus: meritis, ac 
intetcefsionibus eorum, nec non Omnium San&orum, 
atd: San&arum Dei. y 

Bgo eadem Authotitate difpenfo tibi fuper ombi ng: 
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gligentia, fi quam contraxifti, itum Sacrum habitum 
deferendo, & declaro, ae significo te Creaturam Dei fo- 
re abfolutam, hie, & ante Tribunal D. N. J. C. ab o- 
mnibus penis tibi in purgatorio debitis propter pecca- 
ta, que contra bonitatem Dei, vivi, 8: vert >conanifiiti, 
ted; manifefto reftitutam illi innocentis, qua in. bapti- 
fmo per facrum Salvatoris: lavacrum induta fuifti. Im 


Nomine Patris, & Filii, Spiritus S. Amen. 
U 


O RE MU S. 


gF3Óminus Nofter JESUS Chriftus, Pater miferiaordiag 

rum, & confolator petcatorum, qui dixit: "nolo mor- 
tem peccatoris, fed magis ut convertatur, & vivat, nec 
Venit vocare juftos, fed peccatores ad. poenitentidrn, 
ipfe fua imefiabili. mifericordia, & folitą pietate, ad 
veram cordis contritionem te vecet, & gratiam devo- 
te poenitentie infpiret, ut digne remiffionem negfigen- 
tiarum tuarum acquitere, & indulgentias hujus San- 
ti Carmelitici-habitüs obtinere, atq; cum 'ele&is ejus 
ad eterna gaudia valeas feliciter pervenire Qui cum Pa- 
tre & Spiritu S. vivit & regnat &c. 


O € E M.U.S. 


Deto. Domine fupplieationibus noftris, & iftam 

Creaturam, ad tuam SSrnam imaginem creatam, 
tuo proprio fangvine redemptam tua ineffabili provis 
dentia confervatam, gubernatam,. cuftoditam; &.falva- 
tam, quam nos in tuo Sàn&o Nomine, ad participatio- 
nem omnium bonorum, fpiritualium, . &; fratérnitatena 
recepimus, bene ++ dicere digneris, & przfta, ut te lata 
giente, devoté diligat, te querat, te inventat, ad te ten- 
dat, & fuffragiis hujus San&i Ordinis B. V. MARIÆ 
adjuta; vitam percipere mereatur amternam. Pet Chri: 
ftum Dominum noftrum, Amen. ; 
-aì Maria- Mater gratis, Mater mifericoidie; tn hane 
Creaturam ab hofte protege, & hora mortis fufcipe. 


& 
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YOÓra pro ea Santa. De: Genitrix, 
s. Ut digna eficiatur promi/stonibus: Chrifi 


OTRE MUS; 


yEfende qużfumus Domine, Beata. MARIA femper | 

Virgine intercedente, iftam: ab omni adversitate 
Creaturam tuam, & toto corde tibi proftratam; ab hos 
fium propitius tuere clementer insidiis. Per Chriitum 
Dominum noftrum Amen, 


In omni tribulatione, & anguftia, fuccurrat nobis pia 
Nirgo: MARIA. Amen, 


In Nomine Patris, & Filii, & Spiritus S. Amen, 


Tę abjolucyą może dać 
suielitan|kiego, ale tinny: 
lenie od Generała, albo 

1eg0, albo gdzie ief wprowadzenie lego Bratlwa, to pafpo- 
jit. XX, Promotorom bywa udzielona takowa mot, 1 po- 
zwołeńie; śnaczey nie wažnicbu to czynił, tak, iako gdyby 
kto z Kaptonoiw, Zakonńikli, Swicckili, nawet-iz Zakonu 
Karmeliiańjktego, że cheat Święcić: 1.do Brafiwa | 
przyimować miemkią to mócy, i uładzu, 0d Siayfych | 
& Zakonu. Karmel njkiego wyraźmie fobie. daniy, i ue | 
dziejoney, ło. w) nieważneby było: £ ci, ktorzy od tee 
80 coby takte ma to mocy nie miał, nie wagniebu Byli przy 
żęci, a zal më byliój w Braflwie, aniby uczestnikami 
taj, Przywileioo, i Ospufow Brawa tego buli. Zakon 
bowiem Karmelitanjki; ot Stolice S. dpofolfkicy, takie o tym | 
a Buie, i G^ tey mierze Odfułam Czytelnika do Kronik, | 
8 Pęzytoz(eżót Ktrmelitaż[kich, $ ma pokute tych w|zyfikich, 
co nić maige wyraźnego pozwolenia, Święcz Szkapierze, è 
preyimum do 'Brafiwa; wielka bowiem w tey materyi da» 
ru pofpolite mu, dzicie fie krzywda, i ofeukanie, "Nemo 
enim dat, quod non Habet. , Toż rozumieć o ab folucył | pot 
z Bratwa Kożańca Świętego. ' 
Tim: tas, ktorzy ha to maiń moż, i władzą, od Star- 
fzydh fobić na to wiyjrożnie daną, i udzieloną; dla więk [cy ich 
Ps0dy kładę tu benedykcuą Szkopierza, i przytmowanię 
Bratlwa. 5 Mo: 


m, ^ie tylko ,z Zakonu Kate 
e ma to miał mot, i. pozwo: 
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Modus recipiendi,  quamcund; Perfonam ad Confratee 
nitatem Sacr Scapularis. 


Pesfona recipienda, coram Altari genuflefłat, tum. Saces- 
dos habems ad collum 'flolam, dicat. 


.  Sufcepimus Deus mifericordiam tuam, in medie 
Templi tui, fecundum nomen tuum Deus, fic, & laus. 
tua in fines ferre; juflitia tua plena eft dextera tua.. 
Kyrie eleyfon, Chrifte eleyfon, Kyrie eleyfon. Pater not. 
fier Esc. 


y. Et ne nos inducas in tentationem, 
R. Sed libera mos a miio. 
4. Salvum fac fervum tuum, (vel amalfam) 
R. Deus meus fperantem im te. 
Y. Mitte eż Domine auxilium. de Sando, 
Et de Syon tuere eum. 
Nihil. proficiat inimicus in eo. 
Et filius. iniquitatis non apponat nocere ei..." 
Domine exaudi. orationem | meam, 
Et clamor meus ad. te vemiat. 
Dominus. vobiscum, 
R. Et cum. fpiritu fuo.. 


OREMU S$. 


(GUfeipiat te Chriftus, in numero. fidelium fuorum, ut 
licet indigni te fufcipimus in orationibus noflris, con- 
cedat tibi- Deus, per Unigenitum. fuum, mediatorem 
Dei, & hominum, tempus bene vivendi, locum bene 
agendi, conftantiam, bene perfeverandi, & ad æter- 
‘næ vite hereditatem feliciter perveniendi: Et sicut 
nos -hodie fraterna charitas fpirituąliter jungit in ter- 
ris, ita divina, pietas, que dilectionis eft auctrix, & 


.amatrix, nos cum fidelibus fuis conjungere dignetur 


in Colis. Per eundem Chriftum Dominum norum A. 
BENEDICTIO HABITUS. 
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nofirum in Nomine” Domini, 


+. 3% Qui fecit Cehtm 68 terram 


y. Sit Nomen Domini bencdiflum, 
Ww. Ex hoc nunc 6$ usg: im [mculwm., 
Y. Domine exaudi orationem qnt apt, 
R. Et clamor metsad te veniat. 
Y. Dominus vôbis feum, 


s. Et cum fpiritu. tuc. 
OREMUS, 


A Terne Pater, & Omnipotens Deus, 


qui Unigenituny 
4 


“tuum, vetem noftre mortalitatis induere volui 
obfecramus iiamenfam tue largitatis bene ++ dictionem 
in hoc-genus veftimeriti effluete, quod Sandti Patres 
ad innocenti, & humilitatis indicium, à renuntianti- 
bus feeulo geftari fanxermt, & fic ipfum. bene ste 
dicere digneris, ut quicimi; eo ufus fuerit, induere me- 
reatur ipfum Dominum noftrum JESUM Chriftum Fi- 
lium tuum, qui tecum vivit, & regnat, in unitate 
Spiritus $. Deus. Per omia Yecula Ke. 


O K EMUS. 


Q'Upplicitet. te Domine fogamus, ut fuper hune Ha 
"bitum, fervo tno; (vel anciliee imponendum, bene 4 
dicio tua benigna defcendat, ut sit bene sł di&us, atq; 
divina virtute: procul pellantur hoftium noftrorum, vi» 
fibilium, «ac, invisibilium tela nequiffunà, “Amen. l 
Afporgit kabitum nguk benedi, ac imponens reci 
pienti habitum, tlicit, | 
AS vir devote ( vel ancilla) hune habitum be 
nedictutn, precantes SSmam Virginem, ut ejus me- 
ritis illum petferas fine macula, & te ab omni adverfitate 
defendat, ati; ad vitam perducat temam, g. Amen 
Adefto Domine fupplicationibas no&ris, & hune fa 
fhulum tuum quem facte noftre Religioni-foeiamus, 
Perpetua tribue fitmitate corroborari, ut perfeveranti 
Preposiso in omni fan&itate tibi valeat famulari. 
‘Prote 
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Protege Domine famulum tuum. fubsidiis pacis, & 
Heatffime, MARIÆ femper Virginis, patrociniis con. 
fidentem, à 'cnnctis hoftibus redde fecurum. 

Benedicat >+ te.conditor Coeli, & terre, Deus Omni: 
potens, qui te eligere dignatus eft, ad Beatifsimz Vir- 
inis Mari? de Monte Carmelo focietatems % Confra- 
iernitatem, quam precamur, ut in hora obitüs tui, con- 
terat eaput ferpentis, qui tibi eft adverfarius, & tan- 
dem tanquam victor, & palmam, & coronam, -fempi- 
terne hereditatis confequaris. Per Chriftum Dominum 
noftrum. Amen. 


Deinde afpergat Confratrem aquá Benedifá, 
E? fabjungat dicens. 


EG authoritate, qua fungor, & mihi concefsa, reci- 
-pio- te, ad Confraternitatem noftre. Sacre Religio- 
uis, "& te inveltio, ac participem te facio, omnium 
W»norum :fpiritualium, «ejusdem Oxdinis. In Nomine. ste 
Paus, 6 -$ Filii, & | Spiritus $ Sangi, Amen. 

Si autem mon adft, qui habitu induatur, fed fol 
habitus ft benedicendus, reliftis aliis, imcipictuy à ger fu. 
 Adjutorium nofirum Ee: usd; ad Orationem; Juppliciter, în- 
siu jwe. 

Oblisationes Confratrum B. V. Marie de Monte 
Carmelo, tam pro con[equendis in£ülsemtiis im vita, quam 
Patrocinio SSme Virginis, pof corum mortem. 

175. Debent- Habere Scapularia SSmz Virginis 
ab habente authoritatem, dićtumó, habitum gerere 
lemper ad collum, % in aliquo libro Confraternitatis 
deferibi, 

240 Genfratres, & conforores tementut ad obfervan- 
“am caftitatis,- fecundum ftatum  fuvm. 

3ti0. Qui fciunt legere tenentur recitare Officium pat- 
vum B. M, V. Qui vero ignari funt literarum, tenentur- 
Jepties orationem Dominicam, & Angelicam falutatio- 
nem recitare,debent feria gta abftinere à carnibuseExcepto 
"te. Natalis Domini, & in eafu grawis infirmitatis, & s; 

F2 


ali 
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wa Przewodnik Na drogę wieczności. 
aliquando contigerit. à carnibus, dida feria 4ta non 
abftinere; tenentur recitare Coronam B. M. V. 
Singulis Mensibus per unam Dominicam fiat Pro; 
cefsio, cui prefentes eonfequentur Induligentiam ple: 
nariam. : Quia vero die 16. Julii, vel Dominica int 
mediate fequenti, celebratur Feftum folemne Beatifsy, 
me Virginis de Monte Carmelo, fit; Procefsio; Proa 
pterea Menfe Julio confultius eft di&am procefsionem 
ordinariam omittendam effe, fed faciendam refervare 
in fefto predi&to, vel in Dominica fequenti, ut Induls 
gentiam plenariam pofsint Fideles confequi. 


Hec omnia cedante 


Ad M. D. G. B. M. V. J. C 


Honorem. 


